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Bruksanvisning
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Ho6po noxxanoBaTb!

MosppaBnaem Bac ¢ npnobpeteHnem
Buaeokamepbl Sony Handycam. C nomoLpto
Buaeokamepbl Handycam MoxHO 3aneyaTtneTb
noporne Bam MrHoBeHUA XnU3HU ¢
NPEeBOCXOAHbIM Ka4eCTBOM M306paXkeHna n
3ByKa.

Bupeokamepa Handycam ocHaleHa
YyCOBEPLUEHCTBOBAHHBbIMU (PYHKLMAMU, HO B TO
>K€ BPEMA ee OYEeHb JIErko UCMosb30BaTh.
Bckope Bbl 6yaeTe co3naBaTtbh ceMeliHble
BWAEOMPOrpamMmbl, KOTOPbIMU CMOXETe
HacnaxgjaTbCA B nocneaytoLye rogbl.

NPEAYNPEXOEHUE
[nA npefoTBpaLleHna BO3ropaHus unm
0MacHOCTU 3NEKTPUYECKOro yaapa He
BbICTaBMANTE annapaTt Ha LOXAb UNu Bnary.

Bo n3bexxaHne nopa>keHna aneKTpUHecKnm
TOKOM He OTKpbIBanTe Kopnyc.

3a obcny>xuBaHnem obpaliaTtbCA TONbKO K
KBanMuuMpoBaHHOMY 06Cny>XuBatoLLemMy
nepcoHany.

Ona nokynaTteneu B EBpone
BHUMAHUE

aﬂeKTpOMaFHMTHbIe nonA Ha onpefeneHHbIX
YacToTax MOryT BfnMATb Ha V|306pa>|<eHme n
3BYK, BOCNPOM3BOAVMbIE AAHHOMN LMHPOBON
BUAEOKAMEPOWA.

3T0 nsgenve NpoLuno NPoBepKy Ha
cooTBeTcTBME TpeboBaHuAM AupekTnsbl EMC
ONA UCNOMb30BaHWA COEAMHUTENbHbIX Kabenen,
Kopo4e 3 MeTpoB.

MpeaynpexxaeHue

Ecnu ctatuyeckoe anekTpuyecTso munm
3M1eKTpoOMarHeTn3m NpuBeaeT K NpepbiBaHuio
(HEeBbINOSIHEHMIO) Nepeaayn AaHHbIX, TO
nepesanycTuTe NpuKaaHyo NporpamMy unm
oTcoeanHuTe n noacoeanHute USB-kabenb
onATb.

&

Valkommen!

Tack for att du visade oss fortroende genom att
vélja Sony Handycam. Med den digitala kameran
Handycam kan du fanga livets viktiga handelser
pa videoband med forstklassig bild- och
ljudkvalitet.

Handycam har manga avancerade funktioner,
men ar samtidigt mycket latt att anvanda. Snart
har du en samling hemmaproducerade
videofilmer som du far néje av under flera ar
framover.

VARNING!
Utsétt inte videokameran for regn och fukt, sa
undviker du risken for brand och/eller
elektriska stotar.

Oppna inte holjet. Det kan resultera i risk for
elektriska stotar.
Overlat service till kvalificerad personal.

For kunder i Europa

TANK PA ATT..!

De elektromagnetiska féalten for de aktuella
frekvenserna kan paverka bild och ljud pa den
hér digitala videokameran.

Den hér produkten har testats och befunnits
Overensstdmma med de krav som EMC-
direktiven stéller upp for anvandning med
kablar som &r kortare &n 3 meter.

Obs!

Om en pagaende datadverforing avbryts av
statisk elektricitet eller elektromagnetiska
storningar startar du om programmet eller
kopplar forst bort USB-kabeln och ansluter den
sedan igen.




MpoBepka npunaraembix
NpUHaANEeXXHOCTEN

Kontrollera
medfoljande tillbehor

Y6eauTech, 4TO B KOMMNEKT NOCTABKMU BUAEOKaMepbI
BXOAAT CrieaytoLme npuHaLexXHOCTU.

Kameran levereras med foljande tillbehor.

ApanTep nepemeHHoro Toka AC-
L15A/L15B (1), npoBopa
anekTponuTtaHua (1) (cTp. 25)

[2] Nepe3apsaXkaembiin 6aTapeiiHbin 6510K
NP-FM30 (1) (cTp. 24)

CoeauHuTENbHbIN Kabenb ayauo/
Bugeo (1) (ctp. 60)

BecnpoBoaHOI NyNbT
AUCTaHLUMOHHOro ynpasneHua (1)
(kpome mogenu DCR-TRV12E, cTtp. 96)

(5] Batapeiika R6 (pasmepa AA) ana
nynbTa AUCTAHLMOHHOIO
ynpasneHus (2) (kpome mogenm DCR-
TRV12E, ctp. 315)

[6] MneyeBow pemeHb (1)

Kpbiwka o6bekTmBa (1) (CTp. 36)

Kpbiwka gep>xarena (1) (ctp. 128)

[9] “Memory Stick” (1) (Tonbko Mozenb
DCR-TRV22E/TRV33E, ctp. 141)

Ka6enb USB (1) (cTp. 199)

Ouck CD-ROM (apaiisep SPVD-010
USB) (1) (cTp. 206, 234)

Yucrawana TkaHb (1) (cTp. 298)

21-WwTbIPbKOBbLIA aganTep* (1)

(cTp. 61)
* Tonbko mMofenu co 3HakoM ( € Ha HIDKHel
CTOpPOHE.

CopaepXnMmMoe 3anucaHHoro Matepuana
HEBO3MOXHO BOCCTAHOBUTb, €CII 3anmcb
U1 BOCNpOW3BeAeHUe He NONyYnnmnch no
MPUYMHE HEUCTIPaBHOCTM BUAEOKaMepb,
HOCUTENA U T.A4.

AC-L15A/L15B AC-adapter (1),
Natkabel (1) (sid. 25)

[2] NP-FM30 uppladdningsbart batteri (1)
(sid. 24)

A/V-kabel (1) (sid. 60)

Tradlos fjarrkontroll (1) (ej for DCR-
TRV12E, sid. 96)

R6-batteri (storlek AA) for
fjarrkontrollen (2) (ej for DCR-TRV12E,
sid. 315)

[6] Axelrem (1)
Linsskydd (1) (sid. 36)
Skydd for tillbehdrssko (1) (sid. 128)

[9] "Memory Stick” (1) (endast DCR-
TRV22E/TRV33E, sid. 141)

USB-kabel (1) (sid. 199)

CD-ROM (SPVD-010 USB-drivrutin) (1)
(sid. 206, 234)

Rengéringsduk (1) (sid. 298)

21-stiftsadapter= (1) (sid. 61)

* Endast modeller med market C € pé
undersidan.

Du kan inte rakna med att fa ersattning for
innehéllet i en inspelning om inspelning
eller uppspelning inte kunnat utféras pa
grund av fel p& videokameran,

lagringsmediet eller liknande.




nnmiHAc a19HE0HQ

OcHOBHbIe PyHKLUMU

3anucb ABWXYLLIUXCA U
HenoABUXXHbIX I/I306pa)KeHVII7I
U UX BocnpoussengeHue

e [lpocMOTp ABMXXYLUMXCA
n306pa>keHnii, 3anmcaHHbIX Ha
KacceTy, ¢ nomoLbto kabena USB
(cTp. 199)

e [lpocMOTp M306paKeHUN,
3anuncaHHbix Ha “Memory Stick”, ¢
nomoLpio kabena USB (Tonbko
monens DCR-TRV22E/TRV33E)
(cTp. 201)

e 3an1cb N306pa>keHnn Ha KOMMbOTEp
C BUaeoKamepbl C MOMOLLbo kabena
USB (cTp. 217)

¢ [IpeocbpasoBaHne aHanoroBoro
cvrHana B umcpoBon ona sanucu
n306pa>keHnii Ha KOMMbIOTEP (TONbKO
monens DCR-TRV22E/TRV33E)
(cTp. 238)

e 3anucb ABMXXYLIMXCA
n3obpaxkeHnin Ha KacceTy (cTp. 36)

e BocnpousBeneHue KacceThbl
(cTp. 52)

e 3an1cb HenoABMXHbIX
nsobpaxxeHnn Ha “Memory Stick”
(Tonbko mogens DCR-TRV22E/
TRV33E) (cTp. 62, 152)

e 3anucb ABMXXYLIMXCA
nsobpaxxeHnn Ha “Memory Stick”
(Tonbko mogens DCR-TRV22E/
TRV33E) (cTp. 166)

¢ [TIpoCMOTP HENOABUXKHbIX
n306pa>keHnii, 3anmMcaHHbIX Ha
“Memory Stick” (Tonbko moaenb
DCR-TRV22E/TRV33E) (cTp.179)

¢ [IpOCMOTP ABUXXYLUMXCA
N306pa>keHnn, 3anMcaHHbIX Ha
“Memory Stick” (Tonbko moaenb
DCR-TRV22E/TRV33E) (cTp. 182)

3anucb n3obpakeHun Ha
KomnbloTep




OcHoBHble hyHKLUMU

Mpoyue npumeHeHUA

DYHKUMM ANA perysiMpoBKuU 9KCNO3nLMM BO BpeMA 3anucu

e 3a4HAA noaceeTka (CTp. 46)

e ®yHkumm NightShot/Super NightShot*/Colour Slow Shutter* (cTp. 47)
* PROGRAM AE (cTp. 80)

® PerynnpoBKa 9KCrnosuumm Bpy4Hyto (cTp. 82)

® YHMBepcasbHbI TOYEYHbIA (POTOIKCNOHOMETP (CTp. 83)

DyHKUUM AnAa npuaaHua 3¢heKToB 3anmcaHHbIM U306 pakeHnAmM

e Lincpposan TpaHctokauusa (cTp. 44)
YcTtaHoBKka no ymonyanuio - OFF. (AnA yBennyenuAa 6onee, 4em B 10 pas
BblbepuTe CcTeneHb LndpoBon TpaHcdokaumm B nyHkTe D ZOOM B ycTaHoBKax
MEHI0.)

e dewnpep (cTp. 73)

® OhchekT n3obpaxkeHua (cTp. 76, 92)

e Lincpposon achcpekT* (CcTp. 77, 93)

e Tutp (cTp. 133)

* MEMORY MIX* (cTp. 158)

DYHKLUM ANA npuaaHUA 3anmMcAmM ecTeCTBEHHOro Buaa
* PROGRAM AE (cTp. 80)
-SPORTS
- LANDSCAPE
® PyyHana chokycuposka (cTp. 84)
e ToueuHbli hokyc (cTp. 86)

®DYHKLMK, Ucnonb3yemble nocne sanucu

e Mouck koHua/MoHTaxHbI nounck/MpocmoTp 3anucy (cTp. 50)

e Kog, faHHbIX (CTp. 54)

e PB ZOOM* onAa kacceTbl (cTp. 94)/PB ZOOM* namATu (cTp. 186)
e [TamATbL HyNeBoW OTMETKU** (CTp. 96)

e [Monck Tutpa*™ (ctp. 98)

e LinchpoBon MoHTax nporpammsl (cTp. 109, 173%)

* Tonbko mogenbs DCR-TRV22E/TRV33E
**Kpome mogenv DCR-TRV12E

Mpexae Yem NPUCTYNUTb K YTEHUIO AaHHOrO PYKOBOACTBA U dKCMlyaTaumm

Ona vnnioctpauun ncnonb3yetca mogens DCR-TRV33E. B gpyrux cnyyanax
HOMep MOZesNM ykasaH Ha pucyHkax. Kakne-nnbo pasnuuma B aKcnnayaTauum
4YeTKO yKasaHbl B TEKCTe, Hanpumep, “Tonbko mogens DCR-TRV33E”.

BMAEOKaMepbl, MPOBEPbTE HOMEP MOAENN Ha HUXKHEN CTOPOHE BUAEOKaMEpbI.

MUMIHAD a19HEOHOQ
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Huvudfunktioner

=Spela in rorliga bilder pa band
Ta rorliga bilder eller (sid. 36)

stillbilder och spela upp <Spela upp band (sid. 52)

2"

=Spela in stillbilder pa ”Memory
Stick” (endast DCR-TRV22E/
TRV33E) (sid. 62, 152)

=Spela in rorliga bilder pa ”Memory
Stick” (endast DCR-TRV22E/
TRV33E) (sid. 166)

=Visa stillbilder inspelade pa
"Memory Stick” (endast DCR-
TRV22E/TRV33E) (sid.179)

=Visa rorliga bilder inspelade pa
"Memory Stick” (endast DCR-
TRV22E/TRV33E) (sid. 182)

=Visa rorliga bilder, inspelade pa band,
med hjalp av USB-kabel (sid. 199)

=Visa stillbilder, inspelade pa ”Memory
Stick”, med hjalp av USB-kabel
(endast DCR-TRV22E/TRV33E)
(sid. 201)

=Ta bilder med datorn via
videokameran med hjalp av USB-
kabeln (sid. 217)

=Konvertera analoga signaler till
digitalt format sa att du kan fora 6ver
bilderna till en dator (endast DCR-
TRV22E/TRV33E) (sid. 238)

Spela in bilder pa datorn



Huvudfunktioner

Andra funktioner

Funktioner for justering av exponering under inspelning

= Motljus (sid. 46)

= NightShot/Super NightShot*/Colour Slow Shutter* (sid. 47)
« PROGRAM AE (automatisk exponering) (sid. 80)

= Manuell exponering (sid. 82)

= Flexibel exponeringsmatare (sid. 83)

Funktioner for bildeffektforstarkning

= Digital zoomning (sid. 44)
Ursprunglig instéllning ar OFF. (Fér en zoomning storre an 10x,
Véljer du det digitala zoomlaget D ZOOM i menyinstéallningarna).

= Toning (sid. 73)

= Bildeffekter (sid. 76, 92)

= Digitala effekter* (sid. 77, 93)

= Titel (sid. 133)

= MEMORY MIX* (sid. 158)

Funktioner som gor inspelningarna mer naturtrogna
= PROGRAM AE (automatisk exponering) (sid. 80)
—SPORTS (sportlage)
- LANDSCAPE (landskap)
= Manuell fokusering (sid. 84)
= Punktfokusering (sid. 86)

Funktioner du kan anvanda efter utford inspelning

= End search/Edit search/Rec Review (sokmetoder) (sid. 50)
= Informationskod (sid. 54)

=Band-PB ZOOM* (sid. 94)/Minnes-PB ZOOM* (sid. 186)

= Zero set memory** (nollstallningsminne) (sid. 96)

= Titelsokning** (sid. 98)

= Digital programredigering (sid. 109, 173*)

* Endast DCR-TRV22E/TRV33E
**Ej for DCR-TRV12E

Innan du bdorjar lasa handledningen och anvanda videokameran, bor du forst
kontrollera videokamerans modellnummer p& kamerans undersida. DCR-TRV33E
ar den modell som anvands i illustrationerna. Annars anges modellnamnet
bredvid illustrationen. Om det finns nagra skillnader i anvandning mellan de olika
modellerna, anges det klart och tydligt i texten, t.ex. "endast DCR-TRV33E”.

JaUOIUNIPNANH
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KpaTkoe pyKoBOACTBO - 3anucb Ha KacceTy

1 MNoacoeauHeHne npoBoAa 3NIEKTPONUTaAHUA (cTp. 25)

Mpu ncnonb3oBaHUM BUAEOKaMepbl BHE MOMELLEHNA NoSb3yhTeCchk 6aTapenHbiM 6110KOM
(cTp. 24).

OTkpoiTe
KPbILWKY rHe3aa
DC IN.

ApanTtep nepeMeHHoro
TOKa (npvnaraeTcA)

MopcoeamHuTe WITEKep Tak, YTOObl METKA A HA HEM
6blna HanpaBsieHa B CTOPOHY 6aTapenHoro 6noka.

2 YcTaHOBKa KacceTtbl

o MepeaBMHbTE pbIHaXOK 9 HaxxmuTe Ha LeHTp e 3aKpoiiTe KacceTHbIi
OPEN/AEJECT _4B 3aHel CTOPOHbI 0TCEK, HaXaB MeTKy
HanpaBneHU CTPENKM KacceTbl, 4ToGkbl (PUSH) Ha KacceTHOM
1 OTKPOIATE KPBILLKY. BCTaBUTb €e. BCTanTe oTCeke.

KacceTy Mo NpAMOW B Mocne Toro, Kak
KacceTHbIN OTCEK A0 KacceTHbIN 0TCeK
D ynopa Tak, 4Tobbl MOSTHOCTBIO OMYCTUTCA
’ OKOLLKO 6b1n10 BHU3, 3aKPONTE KPbILLKY
obpaLLeHo BBEpX. [0 Lenyka.

[nAa usBne4vyeHuA KacceTbl
BbinonHuTe YKa3aHHYyo Bbllle npoueaypy 1 BbiIHbTe KacCceTy rnocrie Toro, Kak KacCeTHbIV OTCeK
NOJSIHOCTbIO OTKPOETCA B LWare e

MpumeyaHue
He HaxumaiTe ¢ ycunMem Ha KacceTHbIN OTCeK. TO MOXET NPUBECTU K HEUCTNPABHOCTMU.

Kak pepxxatb
BMaeokKamepy

MpukpenneHne peMHA
ANA 3axBaTa

Hape>xHo npukpenuTte
pemMeHb AnA 3axsaTta.




3

(o OTKpoWiTe KpbIWKy 06bekTnBa (CTp. 36).

3anucb n3obpaXkeHMA Ha KacceTy (ctp. 36)

( )
e YcTaHoBuTE

nepekntovatens POWER
B nonoxeHve CAMERA,

HaXxaB MasieHbKyto
e HaskmmTe "» 3eneHyto KHOI'IK)Y.
OPEN, 4T06bI POWER
OTKpPbITb
naHenb XKK.
Ha akpaHe
noABUTCA
n306paxkeHune. \_
—
~\
Bupouckartenb o Haxxmute kHonky START/STOP.
Ecnu naHens XK sakpeiTa, Bupeokamepa Ha4HeT 3anucb. m
BblABMHbTE BUAOUCKATESb U [lnA oCcTaHOBKM 3anncn HaxXMuTe
MoCMOTPUTE Ha M306paxXeHe B HEM. KHornky START/STOP ewe pas. t
OTperynupyinte 06bEKTUB ~ )

BMOUCKATENA B COOTBETCTBUMN CO
CBOWM 3peHunem (cTp. 43).

Mpu nokynke BUAEOKaMepbl Yachkl eLle He yCTaHoBMeHbl. Ecnv Heobxoaumo 3anucatb aaty v
BpeMs N306paxeHus, nepes BbINOIHEHMEM 3ar1cu yCTaHOBUTE HACTPOIKY Yacos (cTp. 31).

4 KOHTpOJ1Ib BOCNPOU3BOAUMOro U3obpakeHnA Ha
akpaHe XXKA (ctp. 52)

oyCTaHOBMTe 9 Haxxmute KHonky Ha CeHCOpHOM
nepekmioyaTesb POWER naHenu AnA NepemMoTKM NeHTbl Hasaf.
POWER B nonoxeHue G)
PLAYER"/VCR?, CAVERD
HaXaB MarieHbLKyIo e HaxxmuTe kHomKy [» 11 Ha ceHcopHO
3€NEHYI0 KHOMKY. naHenu AnA Hayana BOCrpOM3BeSeHNS.

Mpumevanue

Mpwn MCnonb30BaHUN CEHCOPHOI NaHenu
crnerka HaknmainTe Ha KHOMKW ynpaBnexuns,
npuaep>xusanA nasens XXKK[ nanbuamm ¢
[pyroi cTopoHbl. He npukacantecs K
aKpaHy XKK[ ocTpbiMu npeameTamu.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

yAep)XuBan ee 3a 4acTtu,
nokasaHHble Ha PUCYHKe.

Bupouckartesnb Manenb XKKAO BartapeiiHbi 6510k
J

og1ovogoMAd aoxMiedy
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KpaTtkoe pykoBoacTBO - 3anucb Ha “Memory
Stick” (tonbko mogenb DCR-TRV22E/TRV33E)

1 MNoacoeavHeHne NnpoBoaa 3NEKTPONUTaHMUA (cTp. 25)

I'Ipvl ncnosb3oBaHuUM BnuaeokamMmepbl BHe nomelleHunA I'IOJ'Ib3yI;1Ter GaTapeﬁHblM 610KoM

(cTp. 24).
OTkpoiTe
KPbILWKY rHe3aa
DC IN.
ApanTep nepemMeHHOro Toka
(npunaraetcA)

MoacoeamHUTe WTEKep Tak, 4Tobbl
MeTKa A Ha HeM 6bia HanpaseHa

2 B CTOPOHY 6aTaperHoro 65oka.

YctaHoBKa KapTtbl “Memory Stick” (ctp. 146)

OTkponTe KpbIWwKy cnota ana “Memory Stick”. BctasbTe “Memory Stick” B cnot ana
“Memory Stick” no ynopa. MeTka € gomkHa 6bITb HanpaBneHa BHN3, Kak NoKasaHo Ha
pUCYHKe. 3aTeM 3aKpoNTe KPbILLKY.

UHpgukaTtop
obpalieHuna

Y106bI BbIHYTE “Memory Stick”, oTkponte

KpbIWKy cnota anAa “Memory Stick” n

nepeasuHbTe pbldaxkok MEMORY EJECT B
HanpaBsfieHUn CTPENKN.

Ecnu nnaukatop obpallueHuA roput unm muraet
He TpAcuTe Buaeokamepy n He yaapAnTe no HeW, MOTOMY 4YTO BUAeOoKaMmepa CYATbIBAET JaHHble
¢ “Memory Stick” nnu 3anucbiBaeT AaHHble Ha “Memory Stick”. He Bbiknto4anTe nutaHue, He
BblHMManTe “Memory Stick” n3 cnota n He cHumanTe 6aTapeviHbin 6nok. B npoTvBHOM criyvae
OaHHble N306paXkeHna MOryT OblTb NOBPEXAEHbI.

Kak pgepxxatb
BuaeokKamepy

MpukpenneHne pemHA
ANA 3axBaTta
Hape>xHo npukpenuTe
pemeHb AfA 3axsara.




3 3anucb HeNoABMXHbIX N306pa)keHnn Ha
“Memory Stick” (ctp. 152)

7
9 YcTaHoBWTe nepeknoyaTens
POWER B nonoxeHue
MEMORY, HaxxaB maneHbKyto

\X "‘ 3EMEHYI0 KHOTKY.
%

YbeaunTech, 4TO NepeknoyaTenb

(o OTKpoiiTe KpbIWKY 06bekTusa (CTp. 36).

OPEN, 4T06bI = O ﬂ LOCK ycTaHoBrieH B neBoe
OTKpbITb \ G \ nonoxexue (pasbnokuposaH).
nanenb XK. N
Ha akpaHe J POWER
noAasuTCA Al - r )
n3obpaxkeHue. @ OFF(CHG

G J

Bupouckartesnb
Ecnu nanensb XK/ 3akpbiTa,

BblBVHbTE BUONCKATENb U N
A A e Cnerka HaXXMUTe KHOMKY e HaxwmuTe kHonky PHOTO
NOCMOTPUTE Ha U306paxeHune B PHOTO CHnbHee
Hewm. OTperynupyiite 06beKTMB 3annch MOXHO HauuHaTb, IMpy 6051€€ CUNBHOM HAXKATIN
BUoOUCKaTENA B COOTBETCTBUN CO Korza 3efieHblil MHAMKaTop kHonku PHOTO n3obpaxeHune
CBOMM 3peHuem (cTp. 43). @ nepecTaHeT muraTb 1 6yneT 3anvcaHo Ha “Memory
6yAeT ropetb NOCTOAHHO. Stick”.
IMpu nokynke BUAeOKamepbl Yachl e e oo e
elle He ycTaHoBeHbl. Ecnm L
HeobxoAMMOo 3anucatb faTy u
BpemMA n3obpaxexna, nepes,
BbINOHEHNEM 3arnuci YCTaHOBUTE
o Mao1] 201
HaCTpOoWKy Yacos (cTp. 31).
\_ J

4 KOHTpOsib BOCNPON3BOAUMbIX HENOABUXKHbIX
n3o6pa>keHnn Ha akpaHe XXK[ (ctp. 179)

o YcTaHosuTe
nepeksoyaTesb
POWER B nonoxeHue
MEMORY, HaxaB
ManeHbKYyto 3efIeHyI0
KHOMKY.

( 9 HaxwmuTte kHonky PLAY. A
MoABuTCA NocneaHee PLAY
3anuncaHHoe

L n3obpaxeHue. )

yAepXKuBas ee 3a YacTu,
rnoKa3aHHble Ha PUCYHKe.

Bupgouckarenb MaHenb XKAO BartapeliHbii 6510k

og1ovogoMAd aoxMiedy
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Snabbstartguide - Spela in pa band

1 Ansluta natkabeln (sid. 25)

Anvand batteriet nar du filmar utomhus (sid. 24).

Oppna DC IN-
kontaktens
skyddslock.

Néatadapter (medfdljer)

Anslut kontakten med dess A-markering

riktad mot batteriet.
2 Satta i kassetten

9 Skjut in kassetten helt

e Stang kassettfacket

© s«utoren/aEECT

. 4ipilens riktning
och dppna sedan
locket.

genom att trycka mitt
pa kassettens
ryggsida. Skjut in
kassetten rakt och s&
langt det gar.
Bandfonstret ska vara
véant uppat.

genom att trycka pa
pé kassettfacket.
Nar kassettfacket
dragits in i kameran
helt och hallet stanger
du luckan s att den
klickar pa plats.

Mata ut kassetten

Félj ovanstdende procedur och ta ur kassetten nar kassettfacket 6ppnats helt i steg @.

Obs!

Tryck aldrig ned kassettfacket med vald. Det kan leda till funktionsstérningar.

Sa& har haller du
videokameran

Dra at greppremmen
Se till att greppremmen
ger ett ordentlig stod.




3

Spela in en film pa band (sid. 36)

(o Ta av linsskyddet (sid. 36).

)
e Oppna LCD-

skérmen
genom att
trycka pa
OPEN.
Bilden visas
pa skarmen.

———

Sokare
Néar LCD-skarmen ar stangd
kan du dra ut sbkaren och
granska filmen genom den.
Justera sokaren sa att den
passar din syn (sid. 43).

( )
eTryck in den lilla gréna
knappen och stall
POWER-omkopplaren
" pa CAMERA.
POWER
.
O 7ryck pi START/STOP.
Videokameran borjar °
inspelningen.

Avbryt inspelningen genom att ﬁ
trycka pd START/STOP igen. ~

J

Nar du kodper videokameran &r klockan avstangd. Om du vill ha med information om datum och
tid i dina inspelningar stéller du klockan innan du borjar spela in (sid. 31).

4 Visa den inspelade filmen pa LCD-skarmen (sid. 52)

oTryck in den lilla 9 Spola tillbaka bandet genom att

gréna knappen och POW trycka pa pa pekskarmen.
stall POWER- == OFF(CHG)

omkopplaren pa «®
PLAYERY/VCR?. HENORY

e Starta uppspelningen genom att
trycka pa [ 1] pa pekskarmen.

Obs! IE'

Du anvander pekskarmen genom att
trycka latt pa knapparna samtidigt som
du haller ett par fingrar som stod pa
LCD-skarmens baksida. Tryck inte pa
LCD-skarmen med vassa foremal.

Y DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Lyft aldrig videokameran
genom att halla i de delar
som bilderna visar.

LC

O

Batteri

-skarm

apinBuelsqgeus
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Snabbstartguide - Spela in pa "Memory Stick”
(endast DCR-TRV22E/TRV33E)

1 Ansluta natkabeln (sid. 25)

Anvand batteriet nar du filmar utomhus (sid. 24).

Oppna DC IN-
kontaktens
skyddslock.

Néatadapter (medfoljer)

Anslut kontakten med dess A-markering
riktad mot batteriet.

Oppna locket till "Memory Stick”-facket. Skjut in "Memory Stick” s& langt det gar i
"Memory Stick”-facket och med méarket € vant nedat som bilden visar. Stang sedan locket.

Du matar ut "Memory Stick” genom att éppna
locket till "Memory Stick”-facket. Skjut sedan I
MEMORY EJECT i pilens riktning.

Nar aktivitetslampan lyser eller blinkar

Se upp sa du inte skakar eller stoter till videokameran nar den laser information fran eller skriver
information till ”Memory Stick”. SIa inte av strmmen, mata ut ”Memory Stick” eller ta bort
batteriet. Det kan leda till att bildinformationen skadas.

Dra &t greppremmen
Se till att greppremmen
ger ett ordentlig stod.

Sé& har haller du
videokameran




3 Spela in stillbilder pa ”Memory Stick” (sid. 152)

( )
(o Ta av linsskyddet (sid. 36). 9 Tryck in den lilla grona
knappen och stall POWER-
omkopplaren pA MEMORY.
(o ) > AV Se till att LOCK-
e Oppna LCD- - omkopplaren ar stalld at
skarmen vanster (i upplast lage).
genom att
trycka pa POWER
OPEN. r G)
Bilden visas G
pé skarmen
. J
Sokare
Né&r LCD-skarmen ar stangd
kan du dra ut sékaren och
granska filmen genom den. (o Tryck latt pd PHOTO. e Tryck in PHOTO helt. )
Justera sokaren sa att den Du kan ta bilden nar den Nar du trycker ned
passar din syn (sid. 43). grona indikatorn @ slutar PHOTO ytterligare spelas
blinka och lyser med ett den bild som visas in pa
fast sken. "Memory Stick”.
Nar du képer videokameran G FINE 2] G FNE NN
ar klockan avstangd. Om du °
vill ha med information om
datum och tid i dina
inspelningar stéller du
klockan innan du borjar spela MO Haot
in (sid. 31). \_ )

4 Visa inspelade stilldbilder p& LCD-skarmen (sid. 179)

~
oTryck in den lilla POWER
grona knappen och
stéll POWER- =R
omkopplaren pa
MEMORY.
J
)
@ Tryck pa PLAY. Den
senast inspelade PLAY
bilden visas.
J

Lyft aldrig videokameran
genom att halla i de delar
som bilderna visar.

LCD-skarm Batteri

apinBuelsqgeus
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— MoproTtoBKa K aKcnnyataummn —

Ncnonb3oBaHue
AaHHOro pykoBoacTBa

— Komma igdng —
Hur du anvander den
har bruksanvisningen

WHCTpyKUMM B LaHHOM PYKOBOACTBE
npeaHasHaYveHbl AnA 5 moaenew,
nepeyYncneHHbIX B Tabnuue Ha cnepyoLen
cTpaHuue. MNMpexae Yem NPUCTYMUTL K HTEHUIo
[aHHOro PyKOBOACTBA U 3KCMNyaTaumm
BMAEOKamepbl, MPOBEpbTE HOMEP MOAENN Ha
HWXKHEW CTOPOHe Buaeokamepsl. [nA
unncTpaummn ncnonbayetcA moaens DCR-
TRV33E. B gpyrux cnyyaAx HoMep MOAenu
yKasaH Ha pucyHkax. Kakve-nmbo pasnuyvA B
JKCryaTaumn YeTKO yKasaHbl B TEKCTe,
Hanpumep, “Tonbko moaens DCR-TRV33E”.

MpW YTeHUN fJaHHOrO PyKOBOACTBA
YUUTBIBANTE, YTO KHOMKU U YCTAHOBKM Ha
BMAEOKaMepe nokasaHbl 3arnaBHbIMy
bykBamu.

Mocne paspena
“YcoBepLueHCTBOBaHHbIE onepauuu
CbEMKW” NO3NULUU NepeKtoyaTensa
POWER 6yayT npeacrtaBsieHbl
cneaylowWMMU 3Ha4KaMu.

PLAYER) : YcTaHoBuTe nepekntoyaTesb

POWER B nonoxexue
PLAYER (DCR-TRV12E/
TRV14E).

VCR : YcTaHoBUTE NepekniovaTenb
POWER B nonoxexue VCR
(DCR-TRV19E/TRV22E/
TRV33E).

CAMERA) : YcTtaHoBuUTe nepeknoyaTesb

POWER B nonoxexue
CAMERA.

MEMORY ) : YcTaHoBWTE nNepekntoyaTtenb

POWER B nonoxexue
MEMORY (DCR-TRV22E/
TRV33E).

Mpu BbINONHEHUM OMepaumny Ha BUAeoKamepe
MO>HO YCIiblllaTb 3BYKOBOW curHan,
NOATBEpXXAatoLLmiA BbINOSTHEHWE onepauyn.

Anvisningarna i den har bruksanvisningen
galler de 5 modellerna i tabellen pa néasta sida.
Innan du borjar lasa handledningen och
anvénda videokameran, bér du forst
kontrollera videokamerans modellnummer pa
kamerans undersida. DCR-TRV33E &r den
modell som anvéands i illustrationerna. Annars
anges modellnamnet bredvid illustrationen.
Om det finns nagra skillnader i anvandning
mellan de olika modellerna, anges det klart och
tydligt i texten, t.ex. "endast DCR-TRV33E".

Knappar och instéllningar for videokameran
visas med stora bokstaver (versaler).

Efter avsnittet " Avancerade
inspelningsfunktioner” i den har
bruksanvisningen visas POWER-
omkopplarens lage med
nedanstaende ikoner.

POWER
VCR
&= OFF(CHG)
it
PLAYER) : Stall POWER-omkopplaren pa
PLAYER (DCR-TRV12E/
TRV14E).
: Stall POWER-omkopplaren p&
VCR (DCR-TRV19E/TRV22E/
TRV33E).
CAMERA) : Stéll POWER-omkopplaren pé

CAMERA.

MEMORY) : Stall POWER-omkopplaren pa
MEMORY (DCR-TRV22E/
TRV33E).

Nar du utfor en funktion bekraftas den med en
ljudsignal.



Ucnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoacTBa

Hur du anvander den har
bruksanvisningen

Tunbl pa3nuuui

Skillnader mellan modellerna

DCR-TRV 12E 14E 19E 22E 33E
BupownckaTens/ YepHo- YepHo- YepHo-  LiBeTHom LiBeTHoM
6enbii 6enbii 6enbii

Sokare Svartvit ~ Svartvit  Svartvit Farg Farg

3nak MEMORY* — — — [ [

(Ha nepekntovatene POWER)/

MEMORY-mérke*

(féor POWER-omkopplaren)

3Hak VCR**/ PLAYER PLAYER VCR VCR VCR

VCR-marke**

Hespo AUDIO/VIDEO/ o o o [ [

AUDIO/VIDEO -kontakt

He3no S VIDEO/ o* o* o* o o

S VIDEO -kontakt

He3po DV/ o o [ J [ [

DV -kontakt

MynbT AMCTAHUMOHHOIO — [ J [ J [ [

ynpasnenuns/

Fjarrkontroll

*  na moaenewn co 3Hakom MEMORY Ha *  De modeller som har MEMORY markerat
nepekntoyatene POWER moxHo pd POWER-omkopplaren ar utrustade
MCronb3oBaTb PYHKUUM NaMATH. med minnesfunktioner. Mer information
MoapobHble cBeAeHNA NPpUBEAEHbI HA finns pa sid. 141.
cTp. 141. **  Modeller med VCR markerat pA POWER-

**  Mopgenu co 3HakoMm VCR Ha omkopplaren kan spela in bilder fran
nepekntoyarene POWER wmoryT annan utrustning, t.ex. videobandspelare.
3anucbiBaTb M306paxKeHna ¢ Apyroro Ovriga modeller har PLAYER markerat pa
obopyaoBaHusA, Hanpumep, POWER-omkopplaren.
BuaeomarHnTodoHa. OctanbHble Mogenn @ Finns
mmetoT 3Hak PLAYER Ha — Finnsgj
nepekntoyatene POWER. @* Endast utgang

@® lveeTcA
— OrtcyTcTBYET
@®* TonbKo Bbixon

MpumevyaHue No KacceTHOM
namaTun

Bupeokamepa pabotaet B hopmate DV. Bbi
MOXeTe Ucnonb3oBaTb ANA BUAEOKaAMEpb!
TONbKO KacceTbl MuHu DV. PekomenpyeTtca
1cnonb3oBaTb KACcCeTy C KaCCeTHOM NamATbIO

.

Ha kacceTax ¢ kacceTHON NamATbIO MMeeTcA
3Hak CJ!| (kacceTHaa namATb).

Om kassettminne

Den hér videokameran &r baserad pa formatet
DV. Kameran fungerar bara med mini-DV-
kassetter. Du rekommenderas att anvanda
band med kassettminne CJ!|.

Band med kassettminne ar markta med CJ!J
(Cassette Memory).

nuneLeAruoMde X exaoLoldol|
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Ucnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoacTBa

Hur du anvander den héar
bruksanvisningen

Cuctembl LIBETHOro TefieBUAEHUA

B pasHbIx cTpaHax 1 pernoHax Ucnonb3ytTca
pasHble CUCTEMbI LIBETHOIO TeIeBUAEHMA.
[nAa npocmoTpa Bawwx 3anuncen Ha akpaHe
Tenesunsopa Heo6XoAMMO MUCMOoNb30BaTh
Tenesnsop cuctembl PAL.

lNMpepocTepeXxxeHue 06
aBTOPCKOM npase

TeneBn3NOHHbIE NPOrpaMMbl, KUHODUNbMBI,
BWAEOKACCeTbl 1 Apyrue Matepuarnsl MOryT
6bITb 3aLUMLLEHbI aBTOPCKMM NPaBoM.
HecaHKuMoHMpoBaHHaA 3anncb Taknx
maTepuanoB MOXeT NPOTUBOPEYNTb 3aKOHaM
06 aBTOPCKOM Mnpase.

MpumeyaHuA No NOAKIIOHEHUIO
K Apyrow annapatype

[Mpu nogknio4eHUn BUAeOKaMepbl K Apyrow
BuAeoannapaType UM KoMnbtoTepy ¢
ncnonb3oBaHnem kabenen USB vnun i.LINK
obpaTuTe BHUMAHUE Ha COOTBETCTBUE
pa3beMoB 1 rHe3,.

Ecnu npunoxuTb 6onbluoe ycunue npu
NOAKIOYEHUN, THE3A0 MOXKET bbITb
NMOBPEXAEHO, YTO NPUBEAET K HEUCNPABHOCTY
BUAEOKaMEpbI.

Mepbl NpeAoOCTOPOXKHOCTU NMpU
yxope 3a Bugeokamepom

O61bekTUB M akpaH XK/
Bugouckartesib (TOJIbKO Ha
MOHTUPYEeMbIX MOIJ,enHX)

* JkpaH XXK[ n Bugouckartesnb
M3roTOBJIEHbI C UCMOJIb30BaHMEM
BbICOKOTO4YHOM TeXHooruu, u 6onee
99.99% TOYeK paboTtatoT u 3hpPeKTUBHO
ucnonb3ytoTcA. OgHako Ha akpaHe XK
1 B BUAouckaresne Moryt nocToAHHO
NOABJIATLCA YepHble UJU APKUE LUBEeTHbIe
Touku (6enble, KpacHble, CUHUE UIU
3eneHble). MoABNeHune aTuX To4ek
06bI4YHO CBA3aHO C NPOU3BOACTBEHHbIM
npoLeccom, U OHU HUKOUM obpa3om He
BJIMAIOT Ha 3anuchb.

Om TV-apparaters fargsystem

Olika lander har olika system for farg-TV. Om
du vill titta pa inspelningarna pa en TV
behdver du en TV som anvander PAL-
systemet.

Att tanka pa nar det galler
upphovsrattsskydd

TV-program, filmer, videoband och annat
material kan vara upphovsrattsskyddade. Om
du gor inspelningar som du inte har ratt att
gora kan det innebara att du bryter mot
upphovsréttslagarna.

Om anslutning av
kringutrustning

Tank pa kontaktens utformning nar du
ansluter videokameran till en annan
videoutrustning eller en dator med en USB-
kabel eller en i.LINK-kabel.

Om du med vald forsoker ansluta en kontakt
kan anslutningen skadas vilket i sin tur kan
leda till funktionsstérningar i videokameran.

Att tanka pa vid underhall av
videokameran

Lins och LCD-skadrm/sOkare

(endast monterade modeller)

= CD-skarmen och sokaren &r tillverkade
med mycket hdg precision; 6éver 99,99 %
av bildpunkterna fungerar. Trots det kan
det forekomma sma svarta och/eller ljusa
punkter (vita, roda, bla eller gréna) som
hela tiden syns pa LCD-skarmen eller i
sOkaren. Dessa punkter uppkommer vid
tillverkningen och gar inte helt att
undvika. De paverkar inte inspelningen pa
nagot satt.



Wcnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoacTBa

Hur du anvander den har
bruksanvisningen

* He noageprante Buaeokamepy
BOo3aeicTBuo Bnaru. MNMpenoxpaHante
BMAeOKaMepy OT [0XAA U MOPCKOW BOAbI.
Bnara moxeT npvBecTu K Henonagkav B
paboTte Bnaeokamepsbl. ViHorga
HencrnpaBHOCTb YCTPaHUTb HEBO3MOXHO [a].
Hukorpa He ocTaBnANTe BUAEOKAMEpPY B
MecTax, rae Temnepartypa nogHuMaeTcA
Bbiwe 60°C, Hanpumep, B aBTOMObwMnE,
NMpUNapKoBaHHOM B COJTHEYHOM MECTE, Un
noJ BO3JENCTBUEM MPAMbIX CONMTHEYHbIX
nyyew [b].

ByabTe BHMMaTENbHbI, KOrAa ocTaBnAeTe
Kamepy B6M3U OKHA UM BHE NOMELLEHUS.
BospelicTBue NpAMOro CONIHEYHOro CBETa Ha
akpaH XXK[, BngovckaTenb Unn 06beKTB B
TeyeHne ASIMTENBHOrO BPEMEHU MOXET
NPVBECTU K UX HeucnpaBHOCTH [c].

He HaBoauTe BMaeokamepy npAMo Ha
conHue. ATO MOXET NPUBECTM K
HencnpaBHOCTU BUAEOKaMepbl. BoinonHante
CbEMKY COJTHLA B YCIOBUAX HU3KOW
OCBELLEHHOCTU, Hanpumep, Npu 3akarte
conHua [d].

(]

[c]

= Se till att videokameran inte blir blot. Skydda
videokameran mot regn och havsvatten. Om
kameran blir vat kan det leda till
funktionsstorningar. | varsta fall kan det bli
ett fel pd kameran som inte gar att reparera
[a].

= Utsétt aldrig videokameran for temperaturer
som overstiger 60°C (140°F). S& varmt — och
mer &n det — kan det bli t.ex. i en bil som star
parkerad i solen, eller om kameran utsatts for
direkt solbelysning [b].

« Tank dig for innan du lamnar kameran i
narheten av ett fonster eller lagger den ifran
dig utomhus. Om LCD-skarmen, sdkaren eller
linsen utsatts for direkt solljus under en langre
tid kan det leda till funktionsstérningar [c].

=Filma aldrig direkt mot solen. Det kan leda
till funktionsstérningar. Vill du ta bilder av
solen bor du bara gora det nar ljuset inte &ar
sd intensivt, t.ex. nar solen héller pa att ga
ned [d].

[b]
\\\\\\I///
%/ =
5 (/\/\\
[d]
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MyHkT 1 NMoaroTtoBka
MCTOYHUKA NUTaHUA

Steg 1 FOrbereda
stromforsorjningen

YcTtaHoBKa 6aTapelHoro 6noka

(1) NogHuMKTE BUOOUCKATESb.
(2) NMepenBuHbTE HaTapenHbIi 610K BHU3
00 wenyka.

Installation av batteriet

(1) Lyft upp stkaren.
(2) Skjut ned batteriet tills det klickar pa
plats.

Ona cHATUA 6aTtapenHoro 651oka

(1) NogHuMKTE BUOOUCKaTENb.

(2) NMepenBuHbTE HaTapenHbIi 610K B
HanpasneHNN CTPENKM, HaXKaB KHOMKY
BATT BHu3.

Hur du tar bort batteriet

(1) Lyft upp stkaren.

(2) Hall BATT nedtryckt och skjut ut
batteriet i pilens riktning.

Ecnu ucnonb3yetcA Bugouckaresnb, koraa
ycTaHoBJIeH 6aTapeiHbii 6510k 60nbLuo
eMKOCTH

Mpy ycTaHoBKe Ha Buaeokamepy
6atapenHoro 6noka NP-FM70/QM71/QM71D/
FM91/QM91/QM91D BbITAHMTE
BUAOWCKATENb U NMOAHUMUTE Ero Ha yAo6HbIN
yron.

Om du anvander sokaren samtidigt med ett
hoégkapacitetsbatteri

Om du anvander nagot av batterierna NP-
FM70/QM71/QM71D/FM91/QM91/QM91D
maéste du forlanga sokaren och vinkla den sa
att den blir bekvém att anvanda.




MyHKT 1 NoaroroBka UCTOYHMKA
nuTaHuA

Steg 1 FOrbereda
stromforsorjningen

3apapka 6atapenHoro 6noka

Vcnonb3ynte 6aTapeiiHbiin 650K ansa
BMAEOKaMepbl MOCne ero 3apAaKu.
Bupeokamepa paboTaeT TONbKO C
6ataperHbiv 6nokom “InfoLITHIUM” (cepun
M).

MoppobHble cBeaeHus o baTtapenHom H6oke
“InfoLITHIUM” npuBeaeHbl Ha cTp. 288.

(1) YcraHoBuTe HaTapemnHblii 610K Ha
BUAEOKamepy.

(2) MopacoeamHWTe apanTep NEPEMEHHOro TOKa,
npunaraemblii K Bugeokamepe, k riesgy DC IN
BMAEOKamepbl Tak, YToObl METKA A Ha
LTeKepe NOCTOAHHOTO ToKa bbina HanpaeneHa
B CTOPOHY 6aTapenHoro 6noka.

(3) MoacoeanHWTe NPOBOL ANEKTPONUTAHUA K
ajantepy nepeMeHHoro Toka.

(4) MopcoennHWTe NPOBOL 3NEKTPONUTAHNA K
CeTeBOii Po3eTKe.

(5) YcraHoBuTe nepeknoyvatens POWER B
nonoxexue OFF (CHG).

Korpa HayHeTcA 3apAaKa, 3aroputca
nHamkaTop CHG. Mocne okoHYaHWA 3apAaKu
nHamkaTop CHG noracHeT (nonHas 3apAaaka).

Uppladdning av batteriet

Batteriet &r klart att anvanda nar du har laddat
upp det.

Videokameran fungerar bara med
"InfoLITHIUM”-batterier (M-serien).

Mer information om "InfoLITHIUM”-batteriet
finns pé sid. 288.

(1) Sattin batteriet i videokameran.

(2) Anslut den medféljande natadaptern till
DC IN-kontakten. Vand kontakten sa att
market A pa DC-kontakten &r riktat mot
batteriet.

(3) Anslut natkabeln till natadaptern.

(4) Anslut natkabeln till ett vagguttag.

(5) Stall POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG).

CHG-lampan tands nar uppladdningen
startar. Nar uppladdningen ar fardig
(full uppladdning) slocknar CHG-
lampan.

nHaukartop CHG /
CHG-lampan

Mocne 3apanku 6atapeniHoro 6s0ka
OTcoeamHuTe aganTep NepemMeHHOro Toka oT
rHesga DC IN Ha Buageokamepe.

Nar uppladdning av batteriet ar
fardig

Koppla bort nitadaptern fran DC IN-
anslutningen pa videokameran.

nuneLeAruoMde X exaoLoldol|
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MyHKT 1 NoarotoBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Steg 1 Forbereda
stromforsorjningen

Mpumeyanue

He ponyckainte conpykoCcHOBEHMUA
MeTannM4yecknx NpeameToB ¢
MeTanM4eCKUMmN YacTAMM LWITeKepa
NMOCTOAHHOrO TOKa afjanTtepa NepeMeHHoro
TOKa. OTO MOXET MPMBECTN K KOPOTKOMY
3aMblKaH1IO 1 NOBPEXAEHNIO afantepa
nepemMeHHOro Toka.

Mpu ucnonb3osaHuun apanrtepa
nepemMeHHOro Toka

PasmectuTe agantep nepemMeHHoro Toka
pALOM C ceTeBOW po3eTkon. Ecnu npu
MCnonb3oBaHWM aganTtepa nepemMeHHoro Toka
BO3HUKHYT Kakne-nnbo npobnembl ¢ 3TuM
YCTPOWCTBOM, BbIHbTE BUIKY U3 CETEBON
pO3EeTKM Kak MOXHO bbicTpee ansA
OTKIMOYEHWA NUTaHWA.

MpumeyaHue no uHankaropy CHG

Wnaukatop CHG 6yneT muratb B crieayowmx

cnyyasx:

- 6aTapeliHblii 610K yCTaHOBNEH
HenpaBWIbHO;

— HencnpaBHOCTb 6aTaperiHoro 6noka.

Bpemsa 3apagku/Uppladdningstid

Obs!

Se till att inga metallforemal kommer i kontakt
med metalldelarna pa natadapterns DC-
kontakt. Det kan leda till kortslutning och
skada natadaptern.

Nar du anvander natadaptern

Placera natadaptern i nérheten av ett
végguttag. Om det uppstar nagot problem
medan du anvander nitadaptern boér du sa
snabbt som mgjligt bryta strémmen genom att
dra ur kontakten ur vagguttaget.

Om CHG-lampan

CHG-lampan blinkar i foljande fall:
— Batteriet ar inte isatt pa ratt satt.
— Det &r nagot fel med batteriet.

BaTtapenHbin 6nok/Batteri

MonHaa 3apapka/Full uppladdning

NP-FM30 (npunaraetca/medfdljer) 145
NP-FM50 150
NP-FM70 240
NP-QM71/QMT71D 260
NP-FM91/QM91/QM91D 360

MpnbnuanTenbHoe BpemA B MUHyTax ANA
3apAAKU NMOJTHOCTBIO Pa3pAXEHHOro
6artapenHoro 6noka npm 25°C.

BpemaA 3apAaKyu MOXeT YBENNYUTLCA, eCn
TemnepaTypa 6aTapeniHoro 6yoka o4eHb
BbICOKaA UNW HU3KasA B 3aBUCUMOCTU OT
TemnepaTypbl OKpyxaroLlen cpeabl.

Ungefarligt antal minuter som det tar att ladda
upp ett tomt batteri vid 25°C.
Uppladdningstiden kan 6ka om batteriet ar
extremt varmt eller kallt, beroende pa
temperaturen i omgivningen.



MyHKT 1 NoaroroBka UCTOYHMKA
nuTaHuA

Steg 1 Forbereda
stromforsorjningen

Bpemsa 3anucu/inspelningstid
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E/TRV22E

BatapeuHbii 6nok/
Batteri

3anucb ¢ nomoubo
Bupouckarens/
Inspelning med sékare

3anucb ¢ nomoubo
aKkpaHa XXKO/
Inspelning med LCD-skarm

HenpepbiBHaa/ TunuyHaa*/ HenpepbiBHaa/ TunuuHaa*/

Oavbruten Typisk* Oavbruten Typisk*
NP-FM30 (npunaraetca/medfoljer) 125 65 90 45
NP-FM50 200 105 150 75
NP-FM70 415 215 310 160
NP-QM71/QM71D 485 255 365 190
NP-FM91/QM91/QM91D 725 380 550 290
DCR-TRV33E

BatapeuHbii 6nok/
Batteri

3anucb ¢ NomMoLbIo
Bugouckarensa/

Inspelning med sékare

3anucb ¢ NomMoLbIo
aKpaHa XXKO/
Inspelning med LCD-skarm

HenpepbiBHaa/ TunuyHaa*/ HenpepbiBHaa/ TunuuHaa*/

Oavbruten Typisk* Oavbruten Typisk*
NP-FM30 (npunaraetca/medfoljer) 95 50 75 40
NP-FM50 155 85 120 65
NP-FM70 320 180 255 145
NP-QM71/QMT71D 375 210 300 170
NP-FM91/QM91/QM91D 565 320 455 255

MpubnuanTensHoe BpeMA B MUHyTax npu
MCNONb30BaHUM MOSTHOCTBIO 3aPAXEHHOrO
6aTapenHoro 6510ka

* MNpnbnuanTensHoe BpeMa B MUHyTax npu
3anmcy ¢ HeOAHOKPATHbBIM NMyCKoM/
OCTaHOBKOW 3anucu, TpaHcokaumen n
BKJIO4YEHUEM/BbIKIIOYEHEM NUTAHUA.
DaKTnYecKunin Cpok cny>xbbl HaTapeHoro
6110Ka MOXET 6bITb KOPOYe.

Ungefarligt antal minuter med fulladdat
batteri

* Ungefarlig inspelningstid (i minuter) om du
ofta startar och stoppar inspelningen,
anvander zoomning och slar pa och av
strommen. | praktiken kan batteritiden vara
kortare.
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MyHKT 1 NoarotoBka UCTOYHUKA Steg 1 F6rbereda
nuTaHuA stromforsorjningen

Bpema BocnpousseaeHua/Uppspelningstid

DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E/TRV22E

BaTtapeliHblii 670K/ Bpemna BocnpousseaeHuA Bpemsa BocnpousseaeHuA
Batteri Ha 9KpaHe XK/ npu 3aKpbIToW naHenu XXKA/
Uppspelningstid med Uppspelningstid med
LCD-skarmen LCD-skarmen stangd
NP-FM30 (npunaraetca/medfdljer) 100 150
NP-FM50 165 240
NP-FM70 345 495
NP-QM71/QM71D 400 580
NP-FM91/QM91/QM91D 605 865
DCR-TRV33E
BaTtapeiHbi 6n0k/ Bpema BocnpousseaeHua Bpemsa BocnpousseneHus
Batteri Ha aKkpaHe XKa/ npu 3aKpbIToW naHenu XXKA/
Uppspelningstid med Uppspelningstid med
LCD-skérmen LCD-skarmen stangd
NP-FM30 (npunaraetca/medfdljer) 100 135
NP-FM50 160 220
NP-FM70 335 450
NP-QM71/QM71D 390 530
NP-FM91/QM91/QM91D 585 785
MpnbnnsmTenbHoe BpemA B MUHyTax npu Ungefarligt antal minuter med fulladdat
MCMONb30BaHMMN MOMHOCTLIO 3aPAXKEHHOr0 batteri
6aTaperHoro 65oka
Obs!
MpumeyaHue Ungefarlig inspelningstid och oavbruten
MpnbnunanTtenbHoe BpemMA 3anvcu n uppspelningstid vid 25°C. Batteriets livslangd
HenpepbIBHOrO BOcnpounadseneHuna npu 25°C. forkortas om du anvénder videokameran déar
[Mpn ncnonb3osaHuy BUAEOKaAMEpPDLI B det ar kallt..

XOSI0AHbBIX YCMOBUAX CPOK CIY>KObI
6aTapenHoro 6510ka cokpallaeTca.



MyHKT 1 NoaroroBka UCTOYHMKA
nuTaHuA

Steg 1 Forbereda
stromforsorjningen

lNMpoBepka cocToAHUA
6aTapeiHoro 65oka —
UHdopmauma o cocToAHUN
6aTapeiHoro 6noka

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenne OFF (CHG).

(2) Haxxmute OPEN, 4T06bl OTKPbITb NaHeNb
KK,

(3) HaxwmwnTe kHonky DSPL/BATT INFO.
YpoBeHb 3apAaku baTapenHoro 61oka
(3HayeHue B NpoLeHTax, COOTBETCTBYIOLLEE
ocTaBLUeMycA BpeMeHun paboTbl) u
ocTaBLeecA BpeMA paboTbl baTapenHoro
6110Ka oTobpaxaeTcaA Ha akpaHe XK unu
B BUJOVCKATENE OKOMO 7 CeKYHA.

Ecnu ynepxwsatb kHonky DSPL/BATT
INFO Haxatom, uHamkaTopbl 6yayT
oTobpaxaTbcA B TedeHne okono 20 CeKyHa.

Kontroll av batteriets status -
Batteriinformation

(1) Stall POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG).

(2) Oppna LCD-skarmen genom att trycka
p& OPEN.

(3) Tryck pd DSPL/BATT INFO.
Batteriets laddningsniva (procenttalet av
aterstdende batteritid) och aterstaende
batteritid nar du anvénder LCD-skérm
eller sokare visas under ungefar 7
sekunder.
Om du fortséatter trycka pad DSPL/BATT
INFO visas indikatorerna under ungefar
20 sekunder.

7

(G

REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN: 60 min
VIEWFINDER : 76 min

3 [a] [b]
BATTERY INFO BATTERY INFO
BATTERY CHARGE LEVEL BATTERY CHARGE LEVEL
DSPL/BATT INFO 0% 50% |\ 1100% 0% 50% 100%

REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN: 75 min
VIEWFINDER : 95 min

[a] Bo Bpema 3apaaku
[b] MonHaA 3apanka

[a] Under uppladdning
[b] Fulladdat

MpumeyaHuna

e inamkatop BATTERY INFO moxeT He
oTobpaxkaTbCA B CMeAyoLWwmX cryyasax:
—6aTaperiHblil 610K HE YCTaHOBNEH;

— HencnpaBHOCTb 6aTapenHoro 6510Ka;
— baTapeA MOSIHOCTbIO paspAaMnach.

e Ecnn nepekniovatens POWER yctaHoBneH
B nonoxexne OFF (CHG), nhankaTop
BATTERY INFO He oTobparkaeTca npu
HaxkaTtum kHonku DISPLAY Ha nynbTe
OVICTaHUMOHHOIO yrpaBiieHnA Kpome
monenu DCR-TRV12E.

UHdopmauma o cocToAaHUM GaTapeiHoro
6noka

Yucno, oTobpaxkaroLlee ocTaBLLeecA BpeMA
paboTbl 6aTapeniHoro 6510ka, COOTBETCTBYET
npuéaM3NTENbHOMY BPEMEHM 3anucu.

Obs!

e Indikatorn BATTERY INFO visas eventuellt
inte i féljande fall:

— Batteriet &r inte installerat.
- Det &r nagot fel med batteriet.
— Batteriet &r tomt.

e Indikatorn BATTERY INFO visas inte nar du
trycker pa DISPLAY pa fijarrkontrollen och
POWER-omkopplaren &r stilld pd OFF
(CHG)(ej for DCR-TRV12E).

Batteriinformation
Det varde som visas som batteriinformation ar
den ungeférliga inspelningstiden.

nuneLeAruoMde X exaoLoldol|
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MyHKT 1 NoarotoBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Steg 1 Forbereda
stromforsorjningen

Bo BpemA pacyeTa oCcTaBLUErocA BpeMeHU
paboTbi 6aTapeiiHoro 6y1oka
OTobpaxkaeTtca Hagnucb “CALCULATING
BATTERY INFO ...".

Ecnu HaxxaTb kHonky DSPL/BATT INFO
npuv 3akpbiTon naHenu XK
MHdopmauma o 6aTaperiHom 6noke 6ynet
oTobpaxkaTbCA B BUaoucKaTene okono 7
CEKYHA.

MoacoenuHeHue K ceTeBoM
po3eTke

Buaeokamepon MOXXHO Nosib30BaThbCA, He
onacasnch, YTO He XBaTUT EMKOCTU UCTOYHMKA
nuTaHuA.

MoacoenmHuTe agantep NepemMeHHoro Toka
Tak Xe, Kak npu 3apaake 6aTaperiHoro
6noka.

NMPEOOCTEPEXEHUE

Annapart He OTKJI04YaeTCA OT UCTOYHMKA
nepeMeHHOro Toka (3neKTpoceTy) 4o Tex nop,
MoKa OH BKJTIOYEH B CETEBYIO PO3ETKY, AaXe
ecnv cam annapart BbIK/TOYeH.

MpumeyaHuna

® ApjanTtep NepeMeHHOro Toka MoxeT
rnoaaBaTh NMUTaHME OT CETEBON PO3ETKM
[axe B TOM cnyyae, ecnu 6aTapeiiHbiin 6510k
NpUYKpeneH K Buaeokavepe.

e [He3po DC IN obnagaet “npvoputeTom
UCTOYHMKA”. DTO O3HAYaeT, 4YTO NUTaHne oT
6aTapenHoro 6510ka He nogaeTcA, Noka
NpoBOJ, 3NIEKTPONUTAHUA NOACOEANHEH K
rHe3ny DC IN, paxke ecnu nposoz
3NEKTPONUTaHNA He BKIIOYEH B CETEBYIO
PO3eTKy.

Nar den aterstaende batteritiden beraknas
Visas "CALCULATING BATTERY INFO ...".

Om du trycker pa DSPL/BATT INFO med
LCD-skarmen stangd
Batteriinformationen visas i sékaren under
ungefar 7 sekunder.

Anslutning till ett vagguttag

Du kan anvanda kameran utan att behtva
tdnka pa om strommen racker eller ej.

Anslut natadaptern pa samma satt som nar du
laddar upp batteriet.

FORSIKTIGHETSATGARD

Systemet ar inte bortkopplat fran
stromforsorjningen (elnatet) sa lange det ar
anslutet till ett vdgguttag, &ven om du har
slagit av strommen till systemet.

Obs!

=Du kan driva videokameran med strom frén
néatadaptern nar den ar ansluten till ett
vagguttag aven om batteriet sitter i kameran.

= DC IN-kontakten har prioritet som
stromkalla. Det innebdr att batteriet ar
bortkopplat fran kameran sé lange
natadapterkabeln ar kopplad till DC IN-
anslutningen (oavsett om néatkabeln ar
ansluten till ett vagguttag eller ej).



NMyHKT 2 YcTaHOBKa
AaTtbl U BpeMeHU

Steg 2 Stalla in
datum och tid

[Mpn nepBOM 1cnonb3oBaHUK BUAEOKaMeEpbI
BbIMOMTHWUTE YCTaHOBKY AaTbl U BPEMEHW.
[Moka He 6yneT BbINONHeHa yCTaHOBKa AaTbl 1
BPEMEHW, KaX bl pa3 npu nepesoje
nepeknioyatena POWER B nonoxexue
CAMERA unn MEMORY (Tonbko moaenb
DCR-TRV22E/TRV33E) 6yneT oTobpaxaTbcaA
nHankauma “CLOCK SET”.

Ecnu He ycTaHoBneHb! Jata v Bpems, T0O B
KayecTBe KoAa AaHHbIX Ha KacceTy unm
“Memory Stick” (Tonbko mogens DCR-
TRV22E/TRV33E) 6yneT 3anucbiBaTtbcA
VHAMKALUNA “-= == ====" Y “-mi=mi==",

Ecnu Buoeokamepa He ncnonb3oBanacb
OKONo 4 mecALeB, YCTaHOBKW AaTbl U
BPEMEHW MOTYT UCHE3HYTb (MOABATCA
4epTO4KM), MOCKONbKY BCTPOEHHaA
aKKyMmynAaTopHaa 6aTaperika, ycTaHOBNEHHaA
B BUuaeokamepe, paspaautca (cTp. 299). B
3TOM Ciy4ae 3apAanTe BCTPOEHHYIO
aKKyMyJIATOPHY0 6aTapenky n ycTaHoBUTE
rofl, Meceu, AeHb, 4ac U MUHYThI.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyvatens POWER
B nonoxexnve CAMERA nnn MEMORY
(Tonbko mogens DCR-TRV22E/
TRV33E).

(2) Haxxmnte OPEN, 4TO6bI OTKPbLITH
naHenb XXKK[.

(3) Haxxmute FN (®yHKUMA) ona
oTobpaxxeHuna nHamkaumm PAGE1 (cTp.
33).

(4) Haxxmute kHonky MENU ana
0TO6pPaKeHNA MEHIO.

(5) Haxxmute |/t anA Bbibopa (&, 3aTem
Haxxmute EXEC.

(6) Haxxmute /1 ana BbiGopa CLOCK SET,
3aTem HaxxmuTe EXEC.

(7) Haxxmute |/ anA BbiGopa Hy>HOro
roga, 3atem Haxxmute EXEC.

(8) YcTtaHoBuUTE MecAu, AeHb 1 Yac C
NMoMOLLbtO NpoLieAypbl, ONUCaHHON B
NyHKTe 7.

(9) Haxkmute |/ anA ycTaHOBKN MUHYT,
3aTem HaxxmuTe EXEC B MOMeEHT
nepefayn curHana TO4YHOro BpeMeHu.
Yacbl Ha4HyT paboTaTb.

Innan du anvénder videokameran for forsta
gangen bor du stalla in datum och tid. Innan
du har stéllt in datum och tid visas "CLOCK
SET” varje gang du staller POWER-
omkopplaren i CAMERA eller MEMORY-laget
(endast DCR-TRV22E/TRV33E).

Om du inte stéller in datum och tid spelas ”-- --

----" och "--:--:--" in pa bandet eller "Memory
Stick” som datumkod (endast DCR-TRV22E/
TRV33E).

Om du inte har anvant videokameran under
ungefar 4 manader finns det risk for att
installningarna for datum och tid har gatt
forlorade (det kan hénda att streck visas i
stéllet for datum/tid). Orsaken &r troligen att
det ateruppladdningsbara batteri som finns
inbyggt i videokameran har laddats ur (sid.
299). | sa fall laddar du upp det
uppladdningsbara batteriet. Stall sedan in ar,
manad, dag, timmar och minuter.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA eller MEMORY (endast DCR-
TRV22E/TRV33E).

(2) Oppna LCD-skarmen genom att trycka
p& OPEN.

(3) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN
(funktion) (sid. 33).

(4) Visa menyn genom att trycka pa
MENU.

(5) Vélj &), genom att trycka pa [ /1, tryck
sedan pa EXEC.

(6) Valj CLOCK SET genom att trycka pa
/1, tryck sedan p& EXEC.

(7) Valj 6nskat ar genom att trycka pa | /1,
tryck sedan p& EXEC.

(8) Stall in ménad, dag och timmar pé&
samma satt som i steg 7.

(9) Stall in minuterna genom att trycka pa
/1, tryck sedan p& EXEC nar du hor
tidsignalen. Klockan startar.
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MyHKT 2 YcTaHOBKa AaThbl U

BpeMeHu Steg 2 Stélla in datum och tid
75 A
SETUP_MENU SETUP_MENU
o ——tmmime o
@ USB STREAM @ USBSTREAM __t_ + *+
' LANGUAGE & LANGUAGE 11
<M DEMO MODE a1 DEMO MODE v oo
El« =] o
GO e 0 00
v v

v

SETUP_MENU SETUP_MENU
o o
@ USB STREAM + ot @ USB STREAM * o
W LANGUAGE 2003 1 W LANGUAGE 2003 7 4
<« DEMO MODE 12 ooV a1 DEMO MODE 12 ooy
+ ot L

« «
ETC 0 00 ETc 17

oo oo

a1 DEMO MODE
=5
erc

\ 7
[na Bo3Bpata K FN (®yHKuUuA) For att aterga till FN (funktion)
HaxwmuTe EXIT. Tryck pd EXIT.
MpumeyaHue No MHANKaTOpPY BPEMEHU Om tidindikatorn
BcTpoeHHbIe Yackl 3Tor BuaeoKaMepbl Den interna klockan i videokameran anvander

paboTatoT B 24-4aCOBOM PEXUME. 24-timmarsystemet.



MNyHkT 3 Ucnonb3oBaHue
CEHCOPHOMN NaHenu

Steg 3 Anvanda
pekskarmen

Ha akpane XXK[] Buaeokamepbl nmerotca
KHOMKW ynpasrieHunA.

MpukocHuTech K akpaHy XXK[
HenocpeACTBEHHO nasnbLem AnA yrpasneHus
Kakaow pyHKLMen.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B nonoxxexne CAMERA gnsa 3anucu, B
nonoxenne PLAYER"/VCR? gna
BOCMPOM3BEAEHNA UMW B NMOMOXKEHUE
MEMORY? nna ucnonb3oBaHvA
“Memory Stick”.

(2) Haxxmnte OPEN, 4TO6bI OTKPbLITH
naHenb XKKL.

(3) Haxxmute FN. KHonku ynpaBneHvAa anAa
PAGE1 oTobpaxkaroTca Ha aKpaHe
KK,

(4) Haxmnte PAGE2/PAGE3 ona
oTobpaxxeHna PAGE2/PAGES. KHonku
ynpasnexua ana PAGE2/PAGE3
oTobpaxatoTcA Ha akpaHe XXKKI.

(5) HaxxmnTe Hy>KHbIN 3f1EMEHT
ynpaeneHua. CM. COOTBETCTBYIOLME
CTpaHuLbl 3TOro PyKoBOACTBA ANA
KaXka0on yHKLMN.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
3 DCR-TRV22E/TRV33E

7 N

3

[a]

FOCUS SPOT
METER]

DER|| END |[(EXPO-
SCH || SURE

SPOT]
FOC
MENU

2

[a] Ecnn nepekntovatens POWER
ycTaHoBfeH B nonoxeHne CAMERA

[Ona Bo3spata K FN
Haxmunte EXIT.

J:lnn BbIMNOJIHEHNA YCTaHOBOK
Haxmnte @ OK. CHoBa oTobpasutca
PAGE1/PAGE2/PAGES.

Den héar videokameran har funktionsknappar
pa LCD-skarmen.

Du anvander funktionerna genom att peka pa
knapparna pa LCD-skarmen med ett finger.

(1) For inspelning stéaller du POWER-
omkopplaren pA CAMERA, pa
PLAYERY/VCR?for uppspelning eller
pd MEMORY? nar du tanker anvanda
"Memory Stick”.

(2) Oppna LCD-skarmen genom att trycka
p& OPEN.

(3) Tryck p& FN. Funktionsknapparna pa
PAGEL1 visas pa LCD-skarmen.

(4) Visa PAGE2/PAGE3 genom att trycka
pa PAGE2/PAGES3.
Funktionsknapparna pd PAGE2/PAGE3
visas pa LCD-skarmen.

(5) Tryck pa ett onskat alternativ. Mer
information om de olika funktionerna
finns p& motsvarande sidor i den har
bruksanvisningen.

Y DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
% DCR-TRV22E/TRV33E

[a] Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
CAMERA

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

For att aktivera installningar
Tryck pd € OK. Teckenfonstret atergar till
PAGE1/PAGE2/PAGES3.
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MyHKT 3 Ucnonb3oBaHue

CEHCOpPHOW NnaHesnn Steg 3 Anvanda pekskarmen
[nA oTmeHbl yCTaHOBOK For att avbryta installningar
Haxmute @ OFF. CHoBa oTobpasutca Tryck pd € OFF. Teckenfonstret atergar till
PAGE1/PAGE2/PAGES. PAGE1/PAGE2/PAGES.

OnA oTmeHbl oToO6paXkeHnA Stanga av skarmindikatorerna
9KpaHHbIX UHAVMKATOPOB Tryck pd DSPL/BATT INFO.

HaxmunTe kHonky DSPL/BATT INFO.
Funktionsknapparna i de olika
KHonkwu ynpaBrieHUA Ha KaXkaom fonstren

dKpaHe o
Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa

Ecnu nepekniovatens POWER yctraHoBnen  CAMERA
B nonoxxenue CAMERA

PAGE1L SPOT FOCUS, MENU, FOCUS, FADER, END SCH, SPOT METER,
EXPOSURE
PAGE2 DIG EFFT*, SELFTIMER, LCD BRT, SUPER NS* VOL, COLR SLW S*,
MEM MIX*
* Tonbko mogens DCR-TRV22E/TRV33E * Endast DCR-TRV22E/TRV33E

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
B nonoxxeHne PLAYER"/VCR? PLAYERY/VCR?

PAGE1L MENU, LCD BRT, VOL, END SCH

PAGE2 DATA CODE, DIG EFFT¥, PB ZOOM?

PAGE3 V SPD PLAY, A DUB CTRL, REC CTRL?

"DCR-TRV12E/TRV14E ) DCR-TRV12E/TRV14E

2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E 2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

3 Tonbko moaens DCR-TRV22E/TRV33E % Endast DCR-TRV22E/TRV33E

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa

B nono>xeHne MEMORY (Tonbko mogenb MEMORY (endast DCR-TRV22E/TRV33E)
DCR-TRV22E/TRV33E) Under minnesinspelning

Bo Bpemsa 3anucu B namATb

PAGE1L SPOT FOCUS, MENU, FOCUS, PLAY, PB FOLDR, SPOT METER,
EXPOSURE

PAGE2 SELFTIMER, PLAY, MEM MIX

PAGE3 LCD BRT, PLAY, VOL

Bo Bpemsa BOCNpou3BeAeHUA U3 NaMATH Under minnesuppspelning

PAGE1L MENU, CAM, PB FOLDR, DEL

PAGE2 PB ZOOM, CAM, RESIZE*, DATA CODE

PAGE3 LCD BRT, CAM, VOL

* Tonbko mogenb DCR-TRV33E * Endast DCR-TRV33E



MyHKT 3 Ucnonb3oBaHue
CeHCOpHOW naHenu

Steg 3 Anvanda pekskarmen

MpumeyaHuna

¢ [1py UCNONb30BAHWUN CEHCOPHOWN NaHenn
Cnerka Ha>xumamTe Ha KHOMKW yrnpasneHus,
npuaepxxusan naHenb XXK[ nanbuamu ¢
LIpyrovi CTOPOHBbI.

¢ He npukacantecb K akpaHy >XK[ ocTpbimu
npeaMeTamu, Hanpumep, pyYKou.

® He HaxxnmaiTe cunbHO Ha akpaH XKK[.

¢ He npukacantecb K akpaHy >KK[ Bna>kHbimu
pykamu.

e Ecnu nHankaumAa FN oTcyTCTBYeT Ha aKpaHe
XKKQ, cnerka npukKocHUTECh K akpaHy >XKI,
4TO6bI OHa noABMnacb. MoXHo ynpaenaTb
avcnneem ¢ nomoLllbio KHonku DSPL/BATT
INFO Ha Buaeokamepe.

Mpu BbINONHEeHUU AeNCTBUA,
COOTBETCTBYIOLEro KakAoMy 3/IeMeHTy
Hap anemeHTOM noABUTCA 3eneHan nosoca.

Ecnu anemeHTbl He[OCTYMHbI
VX uBeT n3meHAeTcA Ha cepbu71.

Mpu ucnonb3oBaHuu BuaouckKarensa
MO>XHO OCyLLEeCTBNATb yNpaBfieHue ¢
NMOMOLLbIO CEHCOpHOW naHenu (cTp. 90).

Obs!

< Du anvander pekskarmen genom att trycka
latt pa knapparna samtidigt som du haller ett
par fingrar som stod pa LCD-skarmens
baksida.

= Tryck inte pd LCD-skarmen med vassa
foremal, t.ex. en penna.

= Tryck inte for hart pa LCD-skarmen.

= Vidror inte LCD-skarmen med vata hander.

=Om inte FN visas pa LCD-skarmen behover
du bara vidrora LCD-skarmen helt latt s&
visas FN. Du kan kontrollera skdrmvisningen
med DSPL/BATT INFO pa videokameran.

Nar du aktiverar de olika alternativen
En grén stapel visas ovanfor det aktuella
alternativet.

Om alternativet inte ar tillgangligt
Alternativet visas i gratt.

Nar du anvander s6karen
Du kan fortfarande utféra funktionerna via
pekskérmen (sid. 90).
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— 3anucb - OCHOBHbIE MOJIOXKEHUA —

3anucb n3obpaxxeHuA

— Inspelning - Grunderna —

Spela in en film

BbinonHuTe nocneposaTensbHO AENCTBUA,
onucaHHble B lNyHkTe 1 (cTp. 24) n MNyHKTe 2

(cTp. 31).

(1) OTkponTe KpbIWKY 06bEKTUBA.

(2) MoaroToBbTE UCTOYHUK NUTAHMA (CTP. 24)
1 BCTaBbTe KacceTy (cTp. 12).

(3) YctaHosuTe nepekntovatens POWER B
nonoxeHne CAMERA, HaxaB ManeHbKyto
3eneHyto KHomky. Mpu atom
BMAeOKamepa nepenaeT B pexxum
oXMaaHuA.

(4) Haxkmute OPEN, 4T06bI OTKPbITH NaHENb
)KKM. Ha akpaHe noAsuTcA
n3obpaxeHue.

(5) Haxxmute kHonky START/STOP.
Buaeokamepa HayHeT 3anuck. MoasuTcA
nHankatop REC. 3aropuTca niamkartop
3anuncy BUAEOKaMEPO, PaCnOOXEHHbIN
Ha nepegHen naHenu suaeokavepsl. AnAa
OCTaHOBKM 3anucy HAXXMUTE KHOMKY
START/STOP ewe pas.

f 3 Mepeknioyatenb LOCK/ |
LOCK-omkopplare

5 ca50min @I SPREC 0:00:01

Utfor forst steg 1 (sid. 24) och steg 2 (sid. 31).

(1) Taav linsskyddet.

(2) Forbered stromforsdrjningen (sid. 24)
och satt in kassetten (sid. 16).

(3) Tryck in den lilla gréna knappen och
stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA. Videokameran véxlar éver
till standbylage.

(4) Oppna LCD-skarmen genom att trycka
pa OPEN. Bilden visas pa skarmen.

(5) Tryck p& START/STOP. Videokameran
bdrjar inspelningen. Indikatorn REC
visas. Inspelningslampan pa
videokamerans framsida tands. Avbryt
inspelningen genom att trycka pa
START/STOP igen.

WHpaukaTtop 3anucu
Bugeokamepom/
Kamerans
inspelningslampa
MwukpodoH/
Mikrofon

MpumeyaHuna

° OTKpbITaA KpbllKa 06 bEKTUBA HE AOJIKHA
3aKpbIiBaTb MUKPOGOH M MH(PAKPACHbIV
nsnyyarersb.

e [1py 3anncK He JoTparnBanTecb Ao
MUKpPOOoHa.

Obs!

= Placera linsskyddet sa att det inte tacker
mikrofonen eller infrarédséndaren.

= Vidror inte mikrofonen under inspelning.



3anucb usobpaxeHusA

Spela in en film

MpumeyaHue no 3anucu

Braeokamepa BbINONHAET 3anuchb U1
BOCnpou3BeeHne B pexxume SP (ctaHgapTHoe
BOCMpou3BeeHne) n B pexxkume LP
(monrovrpatoLlee Bocrnpov3BeneHne). Boibepute
pexxum SP unm LP B B YCTAHOBKaxX MEHIo
(cTp. 248). B pexxume LP Bbl MOXXeTe BbINONHATL
3anucb B 1,5 pasa gonblue No BPEMEHU, HYEM B
pexume SP.

Ecnu kacceTa 6bina 3anucaHa Ha Bugeokamepe
B pexxume LP, ee pekomeHayeTcA
BOCMPOM3BOAUTbL Ha TON Xe Buaeokamepe.

OnAa obecne4yeHuna niaBHOro nepexoaa

Mepexon Mexay nocneaHnM 3anucaHHbIM

3MU3040M U CReayroLWMM 3Nn3oaom 6yaet

nnaBHbIM, NMOKa He ByAeT U3BfieYeHa KacceTa,

[axke Npy OTKITKOYEHUN BULEOKaMeEpbI.

OpHako HeobxoAMMO OTMETUTL crieaytoLlee:

— He cnefyeT Ha OHOW KacceTe AenaTb 3anucu
B pexume SP u LP;

— npu 3ameHe 6aTapeinHoro 6510ka ycTaHoBUTE
nepekntodatens POWER B nonoxenvne OFF
(CHG).

Ecnu octaBuTb BUAeoKamepy B pexxume
OXXUAAHUA Ha 5 MMHYT NpU BCTaB/IeHHON
KacceTte

Bupaeokamepa BbIKNIOYNTCA aBTOMaTUYECKN. OTO
npenoTBpallaeT pacxos 3apaga 6aTapenHoro
6noka 1 nsHoc 6atapenHoro 6noka n KacceTbl.
[lnA Bo3BpaTa B PeXXUM OXMAAHUA YyCTAHOBUTE
nepekntoyatens POWER B nonoxenne OFF
(CHG), a 3aTtem cHoBa B nonoxexHne CAMERA.
OpHako, ecnu KacceTa He BCTaBreHa,
BUAeOKamepa aBTOMaTU4ECKN He OTKITIOHNTCA.

Ecnu 3anucb Ha 0AHY U Ty )Ke KacceTy

BbINnosnHAeTcA B peXkumax SP u LP unu B

pexxume LP

e [lepexon Mexay OTAENbHbIMM 3NU304aMH,
BO3MOXHO, He ByAeT nnasHbIM.

e Bocnpoussoanmoe nsobpaxeHme MoXeT 6biTb
NCKaXKeHO, NN KOJI BPEMEHUN MeXAY CLieHamm
MOXeT 6bITb 3anMcaH HempaBuIbHO.

MpumeyaHne OTHOCUTENIbHO
nepeksntoyatena LOCK (Tonbko moaenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

Ecnu nepeasuHyTb nepeksntodatens LOCK
Bnpaso, nepeknoyatens POWER yxe
HEBO3MOXHO CIly4YaiHO YCTaHOBUTb B
nonoxexne MEMORY. lNo ymonyaxuio
nepekntoyatens LOCK ycTaHoBneH BneBo.

3anucb no TaniMepy camo3anycka

C nomoLupbto Tarimepa camosanycka MOXHO
3anucbiBaTb HEMOABWMXKHbIE N306paXkeHusa Ha
kacceTy. lNoapobHble cBeAeHNA NpMBeAEHbI Ha
cTp. 67.

Om inspelning

Videokameran kan bade spela in och spela
upp i sdval SP-lage (standardlage) som LP-lage
(longplay-lage). Valj SP eller LP under i
menyinstéllningarna (sid. 258). | LP-laget kan
du spela in 1,5 gangerden tid som géller for
SP-laget.

Om du har spelat in ett band i LP-1&get bor du
anvanda kameran aven nar du spelar upp
bandet.

Hur du far mjuka 6vergangar

Overgangen mellan det sist inspelade avsnittet

och nasta avsnitt sker mjukt sa lange som du

inte tar ur kassetten. Detta galler &ven om du
har stangt av videokameran.

Déaremot bor du kénna till féljande:

- P4 ett och samma band bér du inte blanda
inspelningar gjorda i SP-laget med
inspelningar gjorda i LP-laget.

—Nar du byter batteri stéaller du forst POWER-
omkopplaren i laget OFF (CHG).

Om du lamnar videokameran i standbylaget
under 5 minuter medan kassetten sitter i
Videokameran stangs automatiskt av. Pa sé vis
sparas batteriet och bandet slits inte i onédan.
Du atergar till standbyldget genom att forst
stalla POWER-omkopplaren pa OFF (CHG)
och sedan tillbaka pA CAMERA. Kameran
stangs inte av automatiskt nar det inte finns
nagon kassett i kameran.

Om du spelar in i SP- och LP-lagena pa ett

band eller om du spelar in i LP-laget

= Det ar inte sakert att 6vergangen mellan olika
avsnitt blir mjuk.

= Storningar (distorsion) kan uppsta i den
uppspelade bilden och det kan hénda att
tidkoden inte skrivs korrekt mellan olika
avsnitt.

Om LOCK-omkopplaren (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

Om du staller LOCK-omkopplaren at hoger
kan inte POWER-omkopplaren av misstag
stéllas i laget MEMORY. LOCK-omkopplaren
ar stalld at vanster som ursprunglig
installning.

Inspelning med sjalvutldsare

Du kan spela in bilder pa band med hjalp av
sjalvutlosaren. Mer information finns pa sid.
67.
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3anucb n3obpaxkeHus

Spela in en film

UHaukaTopbl, oTo6pa)kaembie
BO BpeMs 3anucu

|/|H,D,I/IKaT0pr He 3anncblBarOTCA Ha NEHTY.

Indikatorer som visas under
inspelning

Indikatorerna spelas inte in pa bandet.

(1]

<=40min

(2]
4]

10:00:01
60minfcal

[Ta 7 2008

[12:05:56)

()

WHaukaTop ocTaBlierocA BpeMeHu
paboTbl 6aTapeiiHoro 6noka

[2] KacceTHaA namATb
OTOT UHAMKATOP MOABAAETCA Mpu
MCNOMNb30BAHNN KACCETbl C KACCETHOW
namATbIo.

Pe>xum 3anucu
[4] Pexxum STBY/REC
Kopn BpemeHu/CYyeTymK neHTbl

[6] OcTaBlwanca nexTa
OTOT MHAMKATOP NOABNAETCA Ha
HEKOTOpOe BPeMA Nocre YCTaHOBKM 1
3anycka KacceTbl (CTp. 248).

Knonka FN
HaxxmuTe 3Ty KHONKy ansa
0TOOpa>KeHNA KHOMOK yrnpaBfeHnAa Ha
akpaHe XXK[.

Bpemna
Bpemsa oTo6paxaeTcA B TeHeHne
NPUBAN3UTENLHO 5 CeKyHa nocne
BKJTIOYEHUA NUTaHUA.

[9] OaTbi
[aTta oTobpaxaeTcA B TeyeHne
npmbaM3nTenbHO 5 cekyHA nocne
BKJIIOYEHNA NUTaHUA.

Indikator for aterstaende batteritid

[2] Kassettminne
Detta visas nar du anvander en kassett
med kassettminne.

Inspelningslage

[4] STBY/REC

Tidkod/Bandrakneverk

[6] Aterstdende bandtid
Detta visas nér du satt in bandet och
1atit det g4 ett litet tag (sid. 258).

FN-knapp
Du visar funktionsknapparna pa LCD-
skarmen genom att trycka pa den har
knappen.

Tid
Tiden visas ungefar 5 sekunder efter det
att du slagit pa strommen.

[9] Datum
Datum visas ungefar 5 sekunder efter
det att du slagit pa strommen.



3anucb nsobpaxeHuna

Spela in en film

UHpukaTop ocTaslierocAa BpemeHu paboTbl
6aTapeiHoro 6510ka Bo BpeMs 3anucu
MHaukaTop ocTaBsLueroca BpeMeHun paboThbl
6aTapenHoro 6noka npubNU3NTENLHO
yKa3blBaeT BpeMs HENpPepbIBHON 3amnucu.
[MNokasaHue nHaukaTopa MoXeT 6bITb
HenpasuIbHbIM. OTO 3aBMCUT OT YCIOBUN, B
KOTOpbIX BbINOMHAETCA 3anuck. Ecnu 3akpbiTb
naHenb XK n oTKpbITb €e CHOBa, TO
NpubIN3NTENbHO Yepes OaHY MUHYTY
NoABUTCA MHAMKaLUWA, oTobpaxkatoLiasn
TOYHOE OcTaBLleecs BpeMA paboTbl
6aTapenHoro 6510ka B MUHyTax.

Kopn BpemeHun

Kop BpemeHun ykasbiBaeT BpeMA 3anvicu unm
socnpousseneHns, “0:00:00” (4acbl : MUHYTbI :
cekyHabl) B pexkume CAMERA 1 “0:00:00:00”
(4acbl : MUHYTbI : CEKYHbI : Kaapbl) B pexume
PLAYER"/VCR?. Bnocneactsuv Ko4 BpeMeHU
Henb3A nepesanuncarb.

3anucaHHble AaHHble

[aHHble 3anucu (oata/Bpema unm pasnunyHbie
yCTaHOBKM Mpw 3anucu) He oTobpaxkatoTcA BO
BpemsA 3anucu. OHaKo OHV aBTOMaTUYECKU
3anucbiBatoTCA Ha NIeHTY. YTobbl 0TO6pa3nTL
OaHHble 3anuncu, Haxxmute kHonky DATA
CODE Bo BpemA Bocnpou3seneHua. [nAa aTon
onepaumm MOXHO Tak>XXe UCMOoSIb30BaTh NynbT
OVCTaHUMOHHOrO ynpaBeneHna® (cTp. 56).

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
3 kpome mogenu DCR-TRV12E

Mocne 3anucu

(1) BakpowiTe KpbIWKY 06BbEeKTMBA.

(2) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B nonoxexve OFF (CHG).

(3) Bakpowite naHens XK.

(4) VsBnekuTte Kaccery.

(5) OTCOEAMHNTE UCTOYHUK NMUTAHUA.

Indikator for &terstdende batteritid under
inspelning

Indikatorn for aterstdende batteritid visar
ungefarlig tid for en oavbruten inspelning.
Inspelningsforhallandena kan i vissa fall gora
att indikatorn inte visar ratt varde. Nar du
stanger LCD-skarmen och éppnar den igen, tar
det ungefar en minut innan ratt aterstaende
batteritid (i minuter) visas.

Tidkod

Tidkoden visar inspelningstiden eller
uppspelningstiden, ”0:00:00” (timmar : minuter
: sekunder) i laget CAMERA och "0:00:00:00”
(timmar : minuter : sekunder : bildrutor) i laget
PLAYERY/VCR?. Du kan inte i efterhand
andra enbart tidkoden.

Inspelningsinformation
Inspelningsinformationen (datum/tid och
olika inspelningsinstallningar) visas inte
medan du spelar in. De spelas daremot
automatiskt in p& bandet. Vill du visa
inspelningsinformationen trycker du pd DATA
CODE under uppspelning. Du kan ocksa
anvanda fjarrkontrollen® (sid. 56).

Y DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
3 Ej for DCR-TRV12E

Efter utford inspelning

(1) Ssatt tillbaka linsskyddet.

(2) stall POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG).

(3) Stang LCD-skarmen.

(4) Mata ut kassetten.

(5) Koppla bort stromkallan.
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3anucb nsobpaxeHun

Spela in en film

PerynupoBka akpaHa XXK[

Installning av LCD-skarmen

Mpu perynuposke nonoxxeHma nadenn XXK[
ybeauTtecs, 4to naHenb XK/ oTkpbiTa Ha 90
rpanycos.

Bo BpemA KOHTposiA Ha akpaHe XK
MoxxHo nepesepHyTb naHenb XK n cnoxuTb
ee C KOpMycoM BuAeoKamepbl Tak, 4TO 9KpaH
KK 6yneT obpalleH Hapyxy.

Se till att du har fallt ut LCD-skarmen 90
grader innan du stéller in den.

Nar du tittar pa bilden pa LCD-skarmen

Du kan vrida LCD-skarmen och sedan félla in
den i videokameran med skarmsidan vand
utat.

MpumevanHue

* [pun ncnonb3osaxum akpaHa >XK[ s no6om
pexxume, KpoMe 3epKasibHoro,
BMAoUCKaTeslb aBTOMaTUYEeCKM
BbIK/TIO4aeTCA.

e Ecnu BO BpemA 3an1cy nnv oXxunaanua
3anuncu nepesepHyTb naHenb XK n
CNOXWTb ee C KOpPrNyCcoM BUAEOKamMepsbl, TO
onAa LCD B.L. (ApkocTb nanenu) 6ynet
YCTaHOBMIEHO (PMKCMPOBAHHOE 3HAYEHNe
“BRT NORMAL”.

Obs!

< Nar du anvander LCD-skarmen (med
undantag for spegellaget) slas sokaren
automatiskt av.

= Om du vrider LCD-skdrmen och faller in den
i kameran under inspelning eller i
standbylége for inspelning ar skarmens
ljusstyrka (LCD B.L.) l3st i laget "BRT
NORMAL".



3anucb nsobpaxeHuna

Spela in en film

Cbemka B 3epKafibHOM peXxume

C nomoLLblo 3TOV (PYHKLMM 06 BEKT,
CHVMMaeMblii BUAEOKaMEPOW, MOXET BUAETb
ceba Ha akpaHe XKK[.

O61BbEeKT, UCMONb3YOLWMIA AaHHYO DYHKLMIO,
MO>XET NPOBEpUTb COBCTBEHHOE
n3obpaxeHue Ha akpaHe XKK[ B To Bpems,
Kak Bbl cMOTpUTE Ha O6BEKT C MOMOLLBIO
BMaouckarens.

(1) BbiaBuHbTE BUAOUCKATENb.
(2) MosepHuTe naHens KK Ha 180
rpazycos.

Inspelning i spegellage

Med den héar funktionen kan den du filmar se
sig sjalv pa LCD-skarmen.

Den du filmar ser bilden av sig sjalv samtidigt
som du ser motivet i sokaren.

(1) Forlang sokaren.
(2) Vrid LCD-skarmen 180 grader.

N306parkeHne B 3epKasibHOM peXxume
M3o6paxkeHne Ha akpaHe XXK[ 6ynet
oTobpaxkaTbcA 3epkasibHo. OgHaKo 3anucb
n3obpaxeHnAa 6yaeT HoOpMasbHOM.

Bilden i spegellaget

Bilden i LCD-skdarmen visas som en spegelbild.
Den inspelade bilden blir daremot som vanligt.
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3anucb nsobpaxeHun

Spela in en film

PerynupoBKa ApKOCTU 3KpaHa
XKAO

(1) Ecnn nepekntodatens POWER
ycTaHoBneH B nonoxeHne CAMERA,
HaxxmuTe FN 1 Boibepnte PAGE2.
Ecnu nepekntoyatens POWER
ycTaHoBneH B nonoxexHve PLAYER"Y/
VCR?, HaxkmuTe FN ona otobpaxeHus
PAGE1.

Ecnu nepekntoyatens POWER
ycTaHoBneH B nosioxeHne MEMORY?),
HaxxmuTe FN 1 Boibepute PAGES.

(2) Haxxmnte LCD BRT. MNoaBuTcA aKpaH
[ONA perynnpoBKM APKOCTM 3KpaHa
KKA.

(3) OTperynupyinTe ApKOCTb dkpaHa XKL,
ncnonbaya — (TemHee)/+ (Ap4e).

(4) Haxxmnte @ OK gnA Bo3eparta K
PAGE1/PAGE2/PAGES B lNMyHkTe 1.

DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
3 DCR-TRV22E/TRV33E

Justera LCD-skarmens
ljusstyrka

(1) Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
CAMERA trycker du pa FN och viljer
PAGE2.

Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
PLAYERY/VCR?, trycker du pa FN for
att visa PAGEL.

Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
MEMORY?, trycker du pa FN och valjer
PAGE3.

(2) Tryck pa LCD BRT. Menyn for justering
av LCD-skarmens ljusstyrka visas.

(3) Sstall in LCD-skarmens ljusstyrka med
hjalp av — (morkare)/+ (ljusare).

(4) Aterga till PAGEL/PAGE2/PAGE3 i
steg 1 genom att trycka p&d < OK.

) DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
% DCR-TRV22E/TRV33E

2.3

Ona so3ssparta K FN
Haxxmute EXIT.

LCD
BRT

L 0K

LCD BRT ¥
EIIIIIIII?--"""
I
WHaukaTtop B BuAe nonocku/

Stapelindikator

7

For att aterga till FN
Tryck pd EXIT.

3apHAA noacBeTKa akpaHa XK

Bbl MOXeETe N3MeHATb APKOCTb 3aHeN
NOACBETKMW MPU NCMONb30BaHUM baTapenHoro
6noka. Beibepute LCD B.L. B B
yCTaHOBKax MeHIo (CTp. 244).

LCD-skarmens bakgrundsbelysning

Na&r du anvander batteriet kan du stélla in
styrkan pa bakgrundsbelysningen. Vélj LCD
B.L. under i menyinstallningarna (sid. 254).



3anucb usobpaxeHuna

Spela in en film

Haxe B cnyvae perynuposku LCD BRT unu
LCD B.L.

3T0 He NOBNMAET Ha 3anucaHHoe
n3obpaxkeHue.

CbemKa C ucrnosib3oBaHMeM Bugouckartensa

pekomeHAyeTCcA B CneaylolmX cryyanx:

® Bbl He BUAUTE OTYET/IMBOrO N306padKeHnA
Ha akpaHe XK[;

® Bbl XOTUTE NpOANUTb BpemaA paboThbl
6aTapenHoro 6soKa.

PerynupoBka Bugouckarens

Ecnu 3anuck nsobpa>keHna BbINONHAETCA Npu
3akpbiTon naHenv XXKM, KoHTponvpyinTe
n306parkeHne ¢ NOMOLLbIO BUAouCcKaTens.
OTperynupyinte 06bEKTUB BUAOUCKATENA B
COOTBETCTBMM CO CBOUM 3PEHNEM, HTOObI
n3o06paxkeHus B BugouckaTtene bbinm YeTko
ChOKyCUpOBaHbI.

BblABMHbTE BUAOUCKATENb U NoABUranTe
pblyar perynMpoBKu 06beKTBa
BMgovcKaTens.

Pbluar perynupoBku
obbekTuBa
Bupgouckarena/
Sokarens lins och
justeringsspak

3agHAA noacBeTKa BMagouckarensa

Bbl MOXXeTe n3MeHATb APKOCTb 3aHeNn
NOACBETKU MPU NCMONb30BaHNM HaTapeHoro
6noka. Bolibepute VF B.L. B B yCTaHOBKax
MEHIO (CTp. 244).

Haxe B cny4ae perynuposku VF B.L.
370 He NOBMMAET Ha 3anucaHHoe
n3obpaxeHue.

WHpaukaTop 3anvcu Bugeokamepon
(tonbko mogenb DCR-TRV12E/TRV14E/
TRV19E)

Bo Bpema 3anucu B Bugouckartene
3aropaeTcA MHAMKATop 3anucu
BMAEOKaMEPON.

Aven om du justerar LCD BRT eller LCD B.L.
Det du spelar in paverkas inte.

Inspelning med s6kare rekommenderas nar:

= Du inte kan se bilden ordentligt i LCD-
skérmen.

= Du vill att batteriet ska racka langre.

Justera so6karen

Om du filmar med LCD-skarmen stdngd
anvénder du i stéllet sokaren. Stall in
sokarlinsen sa att bilden i sokaren blir skarp.

Férlang sokaren och stéll in skarpan i sékaren
med installningsspaken.

Bakgrundsbelysningen i sbkaren

Nar du anvénder batteriet kan du stélla in
styrkan pé bakgrundsbelysningen. Valj VF B.L
under i menyinstallningarna (sid. 254).

Aven om du justerar VF B.L.
Det du spelar in paverkas inte.

Kamerans inspelningslampa (endast DCR-
TRV12E/TRV14E/TRV19E)

Under inspelning lyser inspelningslampan i
sokaren.
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3anucb nsobpaxeHun Spela in en film

Ucnonb3oBaHue PyHKLUMN Anvanda

TpaHccokauuum zoomningsfunktionen
Cnerka nepenBvHbTE pblyar npueoaa Om du vill zooma langsamt rér du
TpaHcokaTopa ANA MeAneHHON zoomspaken bara en liten bit. Om du vill
TpaHcdokaumn. NepenBnHbLTE ero ganblue zooma snabbare ror du spaken mer.
[ANA YCKOPEHHOW TpaHcdokaumm. Zooma sparsamt! Det &r en tumregel for bra
YMepeHHoe Ucnonb3oBaHue PyHKLUn inspelningar.
TpaHcdoKaumm obecneynsaeT Hauny4dwme W : Vidvinkellage (motivet verkar mer
pesynbTaTbl. avlagset)
W : pexum “lumpoKoyronbHbIn” (06EeKT T: Telelage (motivet verkar ligga ndrmare)
yaandaeTcA)
T: pexum “Tenedoto” (06bexkT
npuénuxaeTca)

>
=

[Ana ysenuyeHuna 6onee, yem B 10 pa3 Anvanda en zoom stdrre an n 10x
TpaHcgokauma 6onee 10x BbinonHAeTCA En zoomning storre an 10x utfors digitalt. Du
undpoBsbIM criocobom. Lindposan kan stélla in den digitala zoomningen pa
TpaHcdoKaumAa ycTaHaBnvMBaeTCcA B npeaenax antingen 20x eller 100x (DCR-TRV12E)/120x
oT 20x po 100x (DCR-TRV12E)/120x (DCR- (DCR-TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E).
TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E). Du aktiverar den digitala zoomningen genom
YT06b! BKIOUYNUTL LMPOBYIO TpaHchoKauuio, att vélja digitalt zoomningsléage under D

BblbepuTe CcTeneHb UMGPOBOM TpaHchokaumum ZOOM under i menyinstallningarna (sid.
B nyHkTe D ZOOM B B yCTaHOBKax MeHto 253). Digital zoomning &r stalld pa OFF som

(cTp. 243). Mo ymonyaHuio AnA umcposomn ursprungsléage. Eftersom bilden bearbetas
TpaHctokaumy yctaHoBneHo 3HadveHvne OFF. digitalt forsamras bildkvaliteten.
KayecTBo n3obpaxenus yxyawaeTca, Tak
Kak nsobpaxeHve obpabartbiBaeTcA [a] Hoger sida av stapeln visar det digitala
LMPOBBLIM CMOCOBOM. zoomningsomréadet.
Det digitala zoomningsomradet visas

[a] lMpaBas cTopoHa Nonock! Ha skpaHe nar du valt digital zoomningsstyrka i

nokasblBaeT 30HY LIMChPOBOiA menyinstallningarna.

TpaHcgoKaumn.

3oHa undpoBor TpaHcokaumum
noABnAeTcA, Koraa BblbpaHa cTeneHb
UMcpoBOIM TpaHchokaumm B
YyCTaHOBKaXx MeHHO.

[a] —




3anucb usobpaxeHuna

Spela in en film

Mpu cbemke o6bekTa ¢ 6MM3Koro
paccToAaHuA

Ecnu He yaaeTcA nonyunTb YeTKyo
(POKYCUPOBKY, NepeABUHbLTE pblyar NpuBoAa
TpaHcdokaTopa B cTopoHy “W” oo
Nnony4eHnA YeTKon PoKycMpoBku. B
NosiIoXKeHnn “TenedoTo” MOXHO BbINOSHATL
CbeMKy 06BbEKTa, KOTOPbIN HAX0AMTCA Ha
paccToAHun He meHee 80 cM OT 06beKTUBA
UM 0KOoso 1 CM B MOMOXKEHNUM
“LUIMPOKOYTONbHbIN”.

Ecnu nepekntoyatens POWER yctaHoBneH
B nosio>keHne MEMORY (Tonbko mogenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

Lindpposyto TpaHcdokaumio ncnonb3osaTb
HEBO3MOXXHO.

Nar du filmar naraliggande motiv

Om du inte kan fa tillracklig skarpa kan du
fora zoomspaken mot "W”-sidan tills bilden
blir skarp. | telelaget kan du filma foremal fran
ungefar 80 cm avstand fran linsen. |
vidvinkellaget kan du ga s& nara som 1 cm.

Nar POWER-omkopplaren &r stalld pa
MEMORY (endast DCR-TRV22E/TRV33E)
Du kan inte anvanda digital zoomning.
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3anucb nsobpaxeHun

Spela in en film

Cbemka 06beKTOB ¢ 3agHen
noacsBeTkon — PyHKLUMA 3agHen
NoACBETKM

[Npun BbINOMHEHUN CbEMKMN 06BbEKTA C
MCTOYHMKOM CBETa No3aau Hero unv obbekTa
Ha CBeTNOM (hoHe, NCMONb3ynTe PYHKLMIO
3a[Heln NOACBETKM.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B nonoxexHne CAMERA vnn
MEMORY".

(2) HaxxmnTe kHonky BACK LIGHT.

Ha akpaHe nosasutcA nHgnkatop A.

" Tonbko moaens DCR-TRV22E/TRV33E

BACK LIGHT

Inspelning av ett motiv i
motljus — Motljusfunktion

Nar du filmar motiv som har ljuskéllan bakom
sig, eller motiv som avbildas mot en ljus
bakgrund, boér du anvanda motljusfunktionen.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA eller MEMORY?,

(2) Tryck pd BACK LIGHT.
Indikatorn B visas pa skarmen.

b endast DCR-TRV22E/TRV33E

YT106bI OTKNIOYUTL PYHKLIMIO
3aHeu NoAcBeTKU
HaxxmuTte kHonky BACK LIGHT elwue pas.

For att avbryta
motljusfunktionen
Tryck pad BACK LIGHT igen.

Mpu cbemke 06HEKTOB C 3aAHen
NoACBETKOM

Ecnu HaxaTb kHonky MANUAL EXPOSURE
(ctp. 82) nunn SPOT METER (cTp. 83),
PyHKUMA 3aHen noacseTkm byneT
OTMEeHeHa.

Nar du filmar motiv i motljus

Om du trycker pA MANUAL of EXPOSURE
(sid. 82) eller SPOT METER (sid. 83) avbryts
motljusfunktionen.



3anucb nsobpaxeHuna

Spela in en film

Cbemka B TeMHOTe
— NightShot/Super NightShot/
Colour Slow Shutter

Ucnonb3oBaHue pyHkuumu NightShot
®yHkuma NightShot no3sonaeT BbINOMHATL
CbeMKy 06bEKTOB B TEMHbIX MeCTax.

Mpy 3an1cu ¢ ucnonb3oBaHneM yHKLUMN
NightShot nsobpaxkeHvne moxeT 6bITb
3anvcaHo B HeNnpaBUibHbIX UK
HEeCTEeCTBEHHbIX LiBETAX.

(1) YctaHoBuTe nepekniodatens POWER
B nonoxexnne CAMERA vnu
MEMORY".

(2) MNepeaBuHbTE NepeknoyaTenb
NIGHTSHOT B nonoxexne ON.

Ha aKpaHe HayHyT MuraTb UHAMKATOPbI
@ n “NIGHTSHOT”.

" Tonbko mogenb DCR-TRV22E/TRV33E

NIGHTSHOT
OFF1 10N

Ana otmeHbl pyHkuum NightShot
MepenerHbTe Nepekntodatens NIGHTSHOT B
nonoxexne OFF.

Ucnonb3oBaHue hyHKUuM Super
NightShot (tonbko mogenb DCR-
TRV22E/TRV33E)

®dyHkuma Super NightShot nossonaeT
coenatb 06beKThI B 16 pas Ap4ye, 4eM npu
cbemke B 06bl4HOM pexkume NightShot.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B nonoxeHne CAMERA.

(2) MNepenBuHbTE NepeknoyaTenb
NIGHTSHOT B nonoxexune ON.
Ha skpaHe HayHyT MuraTb MHANKATOPbI
@ n “NIGHTSHOT”.

(3) Haxxmute FN n Bbibepute PAGE2.

(4) HaxxmuTe kHonky SUPER NS.
Ha akpaHe noasuTcA nHankaTop S@.

(5) Haxxmute EXIT ana Bo3Bpata K FN.

Inspelning i morker
— NightShot/Super NightShot/
Colour Slow Shutter

Anvanda NightShot

Med funktionen NightShot kan du fotografera
i morker.

Nar du spelar in med NightShot kan det hdnda
att motivet aterges med felaktiga och
onaturliga farger.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA eller MEMORY?.

(2) Skjut NIGHTSHOT till ON.
Indikatorerna ® och "NIGHTSHOT”
blinkar pa skarmen.

Y endast DCR-TRV22E/TRV33E

W3nyyatenb NightShot
Light/IR-belysning
(NightShot Light)

Avbryta NightShot
Skjut NIGHTSHOT till OFF.

Anvanda Super NightShot
(endast DCR-TRV22E/TRV33E)
Med Super NightShot blir motiven mer én 16
ganger ljusare jamfort med NightShot.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA.

(2) Skjut NIGHTSHOT till ON.
Indikatorerna ® och "NIGHTSHOT”
blinkar pa skarmen.

(3) Tryck pd FN och vélj PAGE2.

(4) Tryck p& SUPER NS.

Indikatorn S@ tands pa skarmen.
(5) Atergd till FN genom att trycka pd EXIT.
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3anucb nsobpaxeHun

Spela in en film

[AnA otmeHbl yHkumum Super NightShot
Haxxmute SUPER NS ewe pas. [lnA oTMeHb!
dyHkummn NightShot nepeaBuHbTe
nepekntoyatens NIGHTSHOT B nonoxkeHne
OFF.

Ucnonb3oBaHue pyHkuum NightShot
Light

N306paxkeHne cTaHeT YeT4ye, ecnv BKIKOYNTb
dyHkumio NightShot Light. [ina Bkntovexuna
NightShot Light yctaHosuTe ana N.S. LIGHT
3HayeHne ON B B YCTaHOBKax MeHIo
(ycTaHoBka no ymonyanumio - ON).

Ucnonb3oBaHue pyHkuumn Colour
Slow Shutter (tonbko mogens DCR-
TRV22E/TRV33E)
®yHkuma Colour Slow Shutter no3sonaeT
BbINOJIHATb 3aNUCb LUBETHbIX I/1306pa)KeHI/II;1 B
TEeMHbIX MecTax.
(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxexHne CAMERA.
(2) NepenBuHbTE NepekYaTenb
NIGHTSHOT B nonoxenne OFF.
(3) Haxxmnte FN v BbibepuTe PAGE2.
(4) Haxxmute COLR SLW S.
Ha skpaHe noasutca nHamkarop [€].
(5) Haxxmute EXIT ana Bo3spata K FN.

[AnA otmeHbl pyHkuum Colour Slow Shutter
Haxxmute COLR SLW S ele pa3s, 4Tobbl
ncues uuankatop [Q].

MpumeyaHuna

* He ucnonbayiTe pyHkumto NightShot B
XOPOLLO OCBELUEHHbIX MecTax (Hanpumep, Ha
ynvue B JHEBHOE BPeMA). ITO MOXET
NpPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO BUAEOKaMepb!.

® Ecnv TpyAHO BbINOMHNUTL POKYCHMPOBKY B
aBTOMaTNYECKOM pexume npu
ucronb3oBaHunn yHkumm NightShot,
coenanTe 3TO BPY4HYIO.

* Bo Bpema cbemku B pexxume NightShot He
nepekpbiBavTe nsny4aTenb UHpaKpacHbIx
nyyen.

Mpu ncnonbsosanum pyHkumum NightShot

HEeBO3MO)XHO MCMOJIb30BaTb creaylowme

yHKLUM:

—BanaHc 6enoro

- PROGRAM AE (nHavkaTop muraet)

- PerynupoBka akcnosuumm Bpy4Hyto

— YHuBepcarnbHbli TOYEYHbIN
POTOIKCMOHOMETP

Avbryta Super NightShot

Tryck pa SUPER NS igen. Du avbryter
NightShot genom att skjuta NIGHTSHOT till
OFF.

Anvanda NightShot Light
(belysning for fotografering i
morker)

Bilden blir klarare nar du anvander NightShot
Light. Du aktiverar NightShot Light genom att
stalla N.S. LIGHT under paON i
menyinstéallningarna. (Ursprunglig instéllning
ar ON.)

Anvanda Colour Slow Shutter
(endast DCR-TRV22E/TRV33E)
Med Colour Slow Shutter kan du spela in
fargbilder trots att det &r morkt.
(1) Stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA.
(2) Skjut NIGHTSHOT till OFF.
(3) Tryck p& FN och vélj PAGE2.
(4) Tryck p& COLR SLW S.
Indikatorn [€] tands p& skarmen.
(5) Aterga till FN genom att trycka pa EXIT.

Avbryta Colour Slow Shutter
Slack indikatorn [@] genom att trycka pa COLR
SLW S igen.

Obs!

= Anvéand inte NightShot nar det ar ljust (t.ex.
utomhus under dagtid). Det kan orsaka
funktionsstorningar.

=Om det ar svart att fokusera under inspelning
med NightShot kan du istéllet fokusera
manuellt.

= Tack inte over eller blockera IR-belysningen
nar du spelar in med NightShot.

Nar du anvander NightShot kan du inte
anvanda foljande funktioner:

- Vitbalans

- PROGRAM AE (indikatorn blinkar)

— Manuell exponering

— Flexibel exponeringsmatare



3anucb nsobpaxeHun

Spela in en film

Mpu ncnonbsosaHuu pyHkuumn Super
NightShot unu Colour Slow Shutter
(Tonbko mogenb DCR-TRV22E/TRV33E)
CKopocTb 3aTBOpa aBTOMATUHECKN
N3MEHAEeTCA B 3aBUCUMOCTY OT
OCBELLEHHOCTU. B 3T MOMEHTbI CKOPOCTb
[BVXYLLErocA n3obpakeHnAa MoXeT
3amenATbCA.

Mpu ucnonb3oBaHuun pyHKUUM Super

NightShot HeBo3mo)xHO ucnonb3oBaTb

cneayowme yHKUUKN (TONbKO MoAaernb

DCR-TRV22E/TRV33E):

—BanaHc 6enoro

—denpep

- Lndpposoit acpcpexT

-PROGRAM AE

- PerynvpoBka akcnosuumm Bpy4Hyto

— YHuBepcanbHbli TOYEYHbIN
(POTOIKCMOHOMETP

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH
B nosio>keHne MEMORY (Tonbko mogenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

HeB03MOXHO ncnonL30BaTh cneaytoLme
YyHKLMN:

— Super NightShot

- Colour Slow Shutter

NightShot Light

Jlyam NightShot Light asnAatoTca
NHPPaKpaCHLIMN 1 NOSTOMY HEBUAUMBIMW.
MakcumanbsHoe paccToAHue AnA CbeMKu npu
ucnonb3oBaHun NightShot Light paBHo
npUMepHOo 3 M.

Mpu ncnonbsosanum pyHkuum Colour Slow

Shutter HeBO3MO)XHO Ucnonb3oBaTb

cnepyowme hyHKUMU (TONbKO Moaesnb

DCR-TRV22E/TRV33E):

- Qeligep

- Undpposoit acpcpexT

-PROGRAM AE

- PerynupoBka aKcnosuumm Bpy4Hyto

— YHuBepcanbHbli TOYEYHbIN
POTOIKCMNOHOMETP

B nonHou TemHoTe (ToNIbkO mogenb DCR-
TRV22E/TRV33E)

®yHkuma Colour Slow Shutter moxxeT
paboTaTb HEKOPPEKTHO.

Nar du anvander Super NightShot eller
Colour Slow Shutter (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

Slutarhastigheten stélls automatiskt in efter
radande ljusfoérhallanden. Det kan gora att
rorelser i rorliga bilder blir langsammare.

Nar du anvander Super NightShot kan du
inte anvanda foljande funktioner (endast
DCR-TRV22E/TRV33E):

- Vitbalans

—Toning

- Digitala effekter

- PROGRAM AE (automatisk exponering)
— Manuell exponering

—Flexibel exponeringsmatare

Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
MEMORY (endast DCR-TRV22E/TRV33E)
Du kan inte anvanda foljande funktioner:
—Super NightShot

— Colour Slow Shutter

NightShot Light

Ljuset fran NightShot Light (IR-belysningen)
ar infrarott, darfor kan du inte se det. Det
storsta avstandet vid fotografering med
NightShot Light &r ungefér 3 m.

Né&r du anvander Colour Slow Shutter kan
du inte anvanda foljande funktioner (endast
DCR-TRV22E/TRV33E):

—Toning

- Digitala effekter

- PROGRAM AE (automatisk exponering)

— Manuell exponering

— Flexibel exponeringsmatare

| totalt morker (endast DCR-TRV22E/TRV33E)
Det ar inte sékert att funktionen Colour Slow
Shutter fungerar som den ska.
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NMpoBepka 3anuceun
— NMounck kKoHua/
MoHTa)XHbIN Nnonck/
MpocmoTp 3anucu

Granska inspelningarna
— End search/Edit
search/Rec Review

OTW KHOMKM MOXHO MCMonb3oBaTh ANA
NPOBEPKU 3anMCcaHHOro U306pakeHnA nnm
CbEMKMU, TaK 4YTOObI Nepexon Mexay
nocnegHnM 3anucaHHbIM aNM30400M U
crneayowyM 3anmcbiBaembiM 3nNn3040M Obin
nnaBHbIM.

EDIT

Mouck KoHua

[Nocne BbINOMHEHMA 3annMcu MOXKHO NepenTn K
KOHLY 3anMcaHHON YacTu NIEHThI.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B nonoxexne CAMERA.

(2) Haxxmnte FN ona otobpaxkeHuns
PAGE1.

(3) Haxkmnte END SCH.
BocnpousBoaATcA nocneaHne 5 cekyHa
3anncaHHOro anu3oaa, u Bugeokamepa
BO3BpaLLaeTCA B PeXUM OXUAAHUA.

[Ona Bo3spata K FN
HaxxmuTe EXIT.

[Ona oTmeHbl NOMCKa KOHUa
HaxmuTe kHonky END SCH elye pas.

Mounck KoHua

Ecnu ncnonb3yetca kacceTa 6e3 KacceTHon
namATK, TO Nocse BbINOSIHEHUA 3anncy Ha
KacceTy (PyHKUMA MoncKa KoHua He byaeT
paboTaTb nocne ee n3sneyeHua. Ecnu
ncnonb3yeTcA KacceTa ¢ KacCeTHOM
namATbio, PYHKLUMA Momcka KoHua 6yaeT
paboTaTb Aaxke nocne n3Bne4eHNA KacceTbl.

Du kan anvanda de har knapparna nar du vill
granska inspelningarna eller filma sa att
6vergangen mellan det senast inspelade
avsnittet och nésta avsnitt blir jamn.

End search

Du kan ga till slutet av det inspelade avsnittet
nér inspelningen &r klar.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA.

(2) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(3) Tryck p&A END SCH.
De sista 5 sekunderna av inspelningen
spelas upp och sedan atergar
videokameran till standbylaget.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta funktionen End search
Tryck pa END SCH igen.

End search

Om du anvénder en kassett utan kassettminne
och tagit ut kassetten ur kameran och sedan
satt in den igen kan du inte anvanda
funktionen for sokning efter slutet av ett
inspelat avsnitt. Om du anvander en kassett
med kassettminne kan du soka efter slutet av
ett inspelat avsnitt trots att du har haft
kassetten ute ur kameran.



MpoBepka3anucen 5
- MNouck kKoHua/MoHTa)HbIN
nouck/TipocmoTp 3anucu

Granska inspelningarna - End
search/Edit search/Rec Review

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anucaHHbIN
y4acToK mexxay 3anucaHHbIMU YacTAMU
CDyHKLI,VIFl NnoucKa KoHua MoxXxeT paGOTaTb

HenpasWunbHO.

MoHTa)kHbIW MOUCK

MO>KHO BbIMOMHATL MOUCK MECTa Havyana
cnegnytoulen 3anucy. Bl He MoxeTe
KOHTPONMPOBAaTb 3BYK.

(1) YctaHoBuTe nepekniodatens POWER
B nonoxexHne CAMERA.

(2) Haxxmute FN gnAa otobpaxkeHnsa
PAGET1.

(3) HaxxmuTe kHonky MENU ana
O0TOBPAKEHNA MEHIO.

(4) Boibepute EDITSEARCH B @@, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 243).

(5) Boibepute ON, 3aTtem HaxxmuTe EXIT.

(6) Oep>xuTe HaxxaTom KHOMKY &@/— unu +.
ByneT Bocnpou3BeaeHa 3anncaHHan
YyacTb.
OTnycTuTe KHONKY &/— nnu + anAa
OCTaHOBKW BocnponsseneHua. Ecnn
HaxxaTb kHonky START/STOP,
Ha4yHeTCA nepesanncb C TOro MecTa,
raoe 6bina oTnyleHa KHonka &/— vnnu

+.
&)/~ : AnA NpoaBMXeHnA Hasaa
+ : ANA NpOABWXEHWA Brepes

MpocmoTp 3anucu

Mo>xHo npoBepuUTb NOCIeAHIOK 3anncaHHyo
HacTb.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B nonoxeHne CAMERA.

(2) Haxxmute FN anA otobpaxxeHua
PAGEA1.

(3) Haxxmute kHonky MENU ana
OTOBPaKEHNA MEHIO.

(4) Bbibepute EDITSEARCH B {&, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 243).

(5) Boibepute ON, 3aTtem HaxxmuTe EXIT.

(6) KpaTKoBpeMeHHO HaXxMuTe &/—.
Heckonbko cekyHa 6yneTt
BOCMpPOM3BOANTLCA 3NN304, Ha
KOTopoM Bkl ocTaHOBMNWCE B
nocnenHvin pas, a 3atem Buaeokamepa
BEPHETCA B PEXVM OXUIAAHUA.

Om det finns ett oinspelat avsnitt mellan de
inspelade partierna

Det ar inte sdkert att End search fungerar som
det ska.

Edit search

Du kan s6ka efter borjan av nésta inspelning.
Du kan inte lyssna pa ljudet samtidigt.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA.

(2) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(3) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(4) valj EDITSEARCH under @&, tryck
sedan pa EXEC (sid. 253).

(5) Valj ON, tryck sedan pé EXIT.

(6) Tryck in @/- eller +. Det inspelade
avsnittet spelas upp.
Avbryt uppspelningen genom att sléppa
upp @7- eller +. Om du trycker pa
START/STOP aterupptas inspelningen
fran den punkt dar du slappte upp @/-
eller +.
@/-: For att g& bakat

+ : For att ga framat

Rec Review

Du kan kontrollera det senast inspelade
avsnittet.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA.

(2) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(3) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(4) Valj EDITSEARCH under [@), tryck
sedan pa EXEC (sid. 253).

(5) Valj ON, tryck sedan pé EXIT.

(6) Tryck ett 6gonblick pd @&/-.
Det avsnitt du senast har stoppat spelas
upp under nagra fa sekunder, sedan
atergar videokameran till standbyléget.
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— BocnpousBeneHue — OCHOBHbIE NONOXEHUA —

BocnpousBeneHue
KacceThbl

— Inspelning - Grunderna —

Uppspelning av band

Mo>kHO npocMaTpuBaTh 3anmncaHHyto KacceTy
Ha akpaHe XK. Ecnu nanens XKL 3akpbiTa,
BOCMPOU3BOANMOE N306padKeHe MOXXHO
npocmaTtpuBatb B Bugouckatene. MoxHo
KOHTPONMpOBaTh BOCMPOU3BeAEHUE C
NMOMOLLbIO MyNbTa AUCTAHLUMOHHOMO
yrpasneHua, npunaraemoro K 3Ton
Buaeokamepe (kpome mogenu DCR-TRV12E).

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B nonoxeHne PLAYER"/VCR?, HaxaB
ManeHbKYHO 3eMeHy0 KHOMKY.

(2) Haxxmute OPEN, 4T06bI OTKPbITb
naHenb XXK[.

(3) HaxxmnTe KHOMKY ONA YCKOPEHHOM
NepemMoTKM NEeHTbI Ha3ag.

(4) HaxkmnTte KHOMKy [ 1] anA Havana
BOCNPOU3BEAEHMA.

(5) OTperynupyinTe rpoOMKOCTb, BbINOTHUB
OEeNCTBUA, yKasaHHbIe B crneayowmx
nyHKTax.

@ HaxmunTe FN ansa otobpaxkeHns
PAGE1.

® HaxmunTe VOL. MossuUTCA 9KpaH
perynMpoBKU rPOMKOCTM.

® HaxmunTe — (ANA yMeHbLIEHNA
rPOMKOCTW)/+ (ANA yBenm4eHmA
rPOMKOCTM).

® HaxwvnTte @ OK ana Bossparta K
PAGE1.

"DCR-TRV12E/TRV14E
3 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Du kan granska det inspelade bandet pa LCD-
skarmen. Om du stanger LCD-skarmen kan du
istallet granska uppspelningen i sékaren. Du
kan ocksa styra uppspelningen med den
medfdljande fjarrkontrollen (ej for DCR-
TRV12E).

(1) Tryck in den lilla gréna knappen och
stall POWER-omkopplaren pa
PLAYERY/VCR?,

(2) Oppna LCD-skérmen genom att trycka
pa OPEN.

(3) Spola tillbaka bandet genom att trycka
pa [«=|].

(4) Starta uppspelningen genom att trycka
pa ).

(5) Stall in volymen genom att folja
nedanstdende steg.

@ Visa PAGE1 genom att trycka pé& FN.

®@ Tryck pa VOL. Menyn for
volyminstéllning.

® Tryck pé& - (om du vill sénka
volymen)/+ (om du vill héja
volymen).

@ Aterga till PAGE1 genom att trycka
pa @ OK.

9 DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

POWER

= OFF(CHG)

(-] s

I
MHaukatop B Buae
nonocku/ Stapelindikator




BocnpousBeneHue KacceTbl

Uppspelning av band

IOna Bo3Bpata K FN
Haxxmute EXIT.

ﬂ.ﬂﬂ OCTaHOBKW BOCnpou3BeneHuA
Haxxmute [ ].

AnA ycKopeHHOW NepeMOTKU NEeHTbI
Hasapg

Haxxmute KHOMKY BO BpeMA OCTaHOBKU
BOCMpou3BeneHUA.

[nA yCKOpeHHO NepeMoTKU JIeHTbI
Bnepen

Haxxmute KHOMKY BO BpeMA OCTaHOBKU
BOCnpousseneHuA.

AnAa npocmoTpa HeNoABUXXHOIO
n3obpaxxeHuA (naysa
BOCMNpouU3BeaeHUs)

Bo BpemA BoCnpounsseneHnAa HaxxmuTe
KHOMKy [ 11]. [InA BO306HOBMEHUA
BOCMPOU3BEAEHUA HAXXMIUTE KHOMKY [ 11| ewle
pas. Ecnu Buaeokamepa 6yanet HaxoauTbeA B
pe>kume naysbl BOCNpon3BeaeHvA 6onee 5
MWHYT, OHa aBTOMaTU4eCKn nepelh,ueT B
PEXNM OCTaHOBKMW.

Ecnu octaBUTb NUTaHUe BKJIIOYEHHbIM Ha
anuteribHoe BpemMmA

BM,qeOKamepa HarpesaeTcA. 370 He ABnAeTCcA
HencnpaBHOCTbIO.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta uppspelning
Tryck pa [m].

Spola tillbaka bandet
Tryck pa nar du stoppat uppspelningen.

Snabbspola bandet framéat
Tryck pa nar du stoppat uppspelningen.

For att titta pa en stillbild (paus
under uppspelning)

Tryck pa [=m] under uppspelning. For att
ateruppta uppspelningen trycker du pa =1
igen. Om du gor paus under uppspelning
under mer &n 5 minuter véxlar videokameran
automatiskt dver till stopplaget.

Om du later strommen sta paslagen under
en langre tid

Videokameran blir varm. Det &r inte ett tecken
pa att nagot ar fel.
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BocnpousBeaeHue KacceTbl

Uppspelning av band

[AnAa oTobpaxxeHusa aKpaHHbIX
vHauKaTopoB — PyHKLUMA
MHAUKauUU

Haxxmute kHonky DSPL/BATT INFO Ha
Buaeokamepe nnu DISPLAY Ha nynbte
[VCTaHLUMOHHOTO yNpaBneHuna, npunaraemom
K Bugeokamepe (kpome moaenm DCR-
TRV12E).

MHAvKaTopbl MCHE3HYT C 3KpaHa.

Y106bI MHAVKATOPbLI MOABUIINCH, HAXKMUTE
kHonky DSPL/BATT INFO wnu DISPLAY Ha
nynbTe ANCTAHLMOHHOrO yrnpaBneHna (Kpome
mogenu DCR-TRV12E) ewe pas.

DISPLAY

=
DATACODE ——

[ata, BpemA u pasnuyHbie
yCTaHOBKMU

Bupeokamepa aBToMaTU4YECKN 3anucbiBaeT
Ha KacceTy He TOMNbKO U306pakeHuns, HO 1
[aHHble 3anvcy (aaTy/BpemMa Unmn pasHbie
ycTaHoBKM npwu 3anucy) (Koa aaHHbIX).
CnepnyiTe NpvBeAeHHbIM HUXE NyHKTaM AnA
oTob6paXkeHuA Koja AaHHbIX C
MCMoNb30BaHWEM CEHCOPHOW NaHenun unm
nynbTa ANCTAHUMOHHOIO ynpasneHna (Kpome
mogenu DCR-TRV12E).

Visa skarmindikatorerna -
Visningsfunktion

Tryck pad DSPL/BATT INFO pa videokameran
eller pa DISPLAY pa den medféljande
fiarrkontrollen (ej for DCR-TRV12E).
Indikatorerna pa skarmen slocknar.

Om du vill visa indikatorerna trycker du en
gang till pA DSPL/BATT INFO eller DISPLAY
pa fijarrkontrollen (ej for DCR-TRV12E).

DSPL/BATT INFO

Om datum/tid och olika
installningar

Videokameran spelar inte bara automatiskt in
bilder pa band, utan aven
inspelningsinformation (datum/tid och olika
installningar som géllde vid inspelningen)
(informationskod).

Visa informationskoden med hjalp av
pekskéarmens kontroller eller fjarrkontrollen
genom att folja nedanstaende steg (ej for DCR-
TRV12E).



BocnpousBeneHue KacceTbl Uppspelning av band

Ucnonb3oBaHue ceHCOpHoW NaHenu  Anvanda kontrollerna pa

(1) YcTtaHoBuTe nepekntovatens POWER pekskarmen

B nonoxeHue PLAYER"/VCR?, 3atem (1) stall POWER-omkopplaren pa

Ha4yHUTE BOCNPOM3BEAEHNE KAaCcCeTbl. PLAYERY/VCR? och spela sedan upp
(2) Bo BpemA BOCMPOM3BEAEHNA HAXMUTE bandet.

FN v Bbibepute PAGE2. (2) Under uppspelning trycker du pa FN
(3) Haxxmute kHonky DATA CODE. och véljer PAGE2.
(4) Boibepute CAM DATA unm DATE (3) Tryck pd DATA CODE.

DATA, 3atem HaxmuTe @ OK. (4) valj CAM DATA eller DATE DATA,
(5) Haxxmute EXIT. tryck sedan pd « OK.

(5) Tryck p&d EXIT.
" DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E 1) DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Bara/spema/  PaznuuHble ycTaHOBKM/
Datum/tid Olika installningar

ca50min S 0:00:23:01 cagomn - & 0:00:23:01}—[a]
—Ib]
—Icl
w auto 1 [d]
4 7 2003 50 AWB
12:05:56 FL8|  9s—————[e]

|
1M
[d]

[a] CyeTuuk neHTbl UNK KoA4 BpeMeHU [a] Bandrékneverk eller tidkod
[b] MHavkaTop OFF dyHKLMM ycTONYMBOM [b] SteadyShot av
CbEeMKM [c] Exponering
[c] Pexwum akcnosmumm [d] Vitbalans
[d] BanaHc 6enoro [e] Volym
[e] Ycunenune [f] Slutarhastighet
[f] CkopocTb 3aTBOpa [g] Blandaréppning

[g] BenununHa gnadparmbl

BUH3XOLUOU 3I9HE0HIQ — auHaeacmoduoog

eulapunio - Bulujadsu|
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BocnpousBeaeHue KacceTbl

Uppspelning av band

Ucnonb3oBaHue nynbta
AUNCTaHUMOHHOrO ynpaBJrieHUA
(kpome mopenu DCR-TRV12E)
HaxxmuTte kHonky DATA CODE Ha nynbTe
[VNCTaHLUMOHHOrO yNpaBneHna BO BpeMA
BOCMPOU3BEAEHUA.

VHavkaumA 6ynet M3MEHATLCA Cneayowym
obpasom:

fata/Bpema — pasHble YCTaHOBKU
(MHAMKAaTOP BBIKITIOYEHHON (OYHKLMN
YCTOMNYUBON CHEMKM, PEXXUM IKCMO3NLUN,
6anaHc 6enoro, ycuneHue, CKoOpocTb 3aTBopa,
BennynHa guadparmbl) — (6€3 nHanKaumn)
— parta/BpemMA —...

[nAa 3anpeta oTobpa)keHUA pasnuyHbIX
AaHHbIX

Bbi6epute DATE B DATA CODE B B
yCTaHOBKax MeHto (cTp. 250).

Mpu HaxxaTnm kHonkn DATA CODE Ha nynbTe
[VCTaHLUMOHHOTO YNpaBneHna MHAMKauma
6y[eT U3MEHATLCA cneayloLwymM 06pa3om:
pata/Bpemsa «— (6e3 nHanKaumm)

MpumeyaHue

Ecnu HaxaTb kHonky DATA CODE Ha nynete
[VCTaHLUMOHHOrO yNpaBneHna, Koraa
nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxenne OFF (CHG), niamkaTtopsbl
oTobpaxaTbcA He 6yayT (KpoMe Moaenm
DCR-TRV12E).

Pa3Hble ycTaHOBKM

PasHble ycTaHOBKU 0TOBpaxaroT
MHOPMaLMIO O 3aMnCK, BbINOMTHAEMOW
BMAEOKamMepon, Bo BpemA 3anvcu. B pexxume
OXUAAHWA 3amnncK Ha KacceTy pasHble
yCTaHOBKM oTobpaxxartbcA He By ayT.

Mpu ucnonb3oBaHUM Koaa AaHHbIX

NOABNAITCA NOJOChI (-- -- --), ecnu:

— BOCNPOV3BOANTCA He3anvcaHHbIN y4acToK
NEeHTHI;

—JIeHTa He NoA4aeTCA CHUTLIBAHMIO N3-3a
NMOBPEXAEHUA UK MOMeX;

—3anucb Ha KacceTy bbina BbINOSHEHA
B/eOKamMepo 6e3 yCTaHOBKW JaThbl 1
BpEeMEeHU.

Kop AaHHbIX

Ecnu Buaeokamepy noacoeamHuTb K
TeneBn3opy, KoA AaHHbIX Takxe 6yaeT
oTobpaxkaTbCA Ha 3KpaHe TeneBusopa.

Med hjalp av fjarrkontrollen (ej
for DCR-TRV12E)

Tryck pd DATA CODE pa fjarrkontrollen
under uppspelning.

Teckenfonstret andras pa foljande satt:
datum/tid — olika instéllningar (SteadyShot
av, exponering, vitbalans, volym,
slutarhastighet, blandaréppning) — (ingen
indikator) — datum/tid —...

Forhindra att de olika informationsslagen
visas

Valj DATE under DATA CODE i
menyinstallningarna (sid. 260).

Varje gang du trycker pa DATA CODE pa
fjarrkontrollen andras teckenfonstret pa
foljande satt:

datum/tid «— (ingen indikator)

Obs!

Ingen indikator visas om du trycker pd DATA
CODE pa fjarrkontrollen nar POWER-
omkopplaren ar stalld pad OFF (CHG) (ej for
DCR-TRV12E).

Olika instéllningar

Olika installningar visar videokamerans
inspelningsinformation under inspelningen |
standbylage for inspelning till band visas inte
information om de olika instéllningarna.

Néar du anvander informationskoden visas

staplar (-- -- --) nar:

—En tom del av bandet spelas upp.

- Bandet inte gar att lasa av pa grund av
bandskada eller stérningar.

—Bandet har spelats in med en annan
videokamera utan att datum och tid var
instéallt.

Informationskod (Data code)
Nar du ansluter videokameran till en TV visas
informationskoden ocksé pa TV-skarmen.



BocnpousBeneHue KacceTbl

Uppspelning av band

Pa3nuyHble peXxumbl
BOCNpou3BeaeHUn

[InA ncnonb3oBaHUA KHOMOK BUAEKOHTPONA
ycTaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxexve PLAYER"/VCR?.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Ucnonb3oBaHue ceHCOPHOM

naHenu

(1) Haxxmute FN n Boibepute PAGES.

(2) Haxxmute V SPD PLAY anna
0TO6pa>KeHWA KHOMOK BUAEKOHTPONA.

ﬂnﬂ U3MeHeHUA HanpaBsJieHUuA
BOcCnpou3BeneHUA

Haxxmute KHonky BO BpewmsaA
BOCMPOU3BEAEHNA ANA U3MEHEHWA
HanpasneHnA BoCnponseeneHna.*

AnA noucka anusona Bo BpemA
npocmoTpa usobpaxeHua (Mouck
n3o6paxxeHun)

HaxxmmTe 1 He oTnycKanTe KHOMKY nnm
BO BpemMA BocrnpouaseneHus. na
nepexoja K 06b|‘1HOMy BOCnpousBeoeHNIo
OTNYCTUTE KHOMKY.

OnAa npocmoTpa nsobpakeHuna Ha
BbICOKOM CKOpOCTU BO BpemA
YCKOPEHHOW NepeMOTKU JIeHTbI
Bnepea wniu Hasap (I'IOVICK mMeToAOM
nporoHay)

YaepxuvBanTe HaxaToi KHOMKY BO
BPEMsA YCKOPEHHO NepemMoTKM NeHTbI
Brepes Unn KHomky BO BpemA
YCKOPEHHO NepeMoTKuM NeHTbl Hasag. Onna
BO306HOBEHMA 0BbIYHOM NEPEMOTKUN NEHTbI
BNepeA Unv Hasan OTnyCTUTE KHOMKY.

[Ona npocmoTpa usobpakeHusa Ha
3ameJIeHHOW CKOPOCTHU
(3ameaneHHoe BocrnpousseneHue)
Bo BpemA BOoCnpounsseneHnAa HaxxmuTe
KHomky [» ].*

,D,ﬂFl 3amMelJIeHHOro socnpounseseneHnA B
OﬁpaTHOM HanpaBJIEeHUN HXKMUTE KHOMKY
[wi<], a 3aTeM HaxmuTe [ |.*

[Ona npocmoTpa usobpakeHusa Ha
YABOEHHOW CKOPOCTU

Bo BpemA Bocnpon3BeAeHNA HaXXMUTE
KHOMKY [x2].*

[lnA Bocrnpon3BefeHUA Ha yABOEHHOM
CKOPOCTY B 06paTHOM HanpasieHum
HaXXMWUTE KHOMKY [wWi<], 3aTem HaxXxMuTe
KHOMKY [x2].*

Olika uppspelningslagen

Vill du anvanda videokontrollknapparna
staller du POWER-omkopplaren pa
PLAYERY/VCR?.

) DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Anvanda kontrollerna pa

pekskarmen

(1) Tryck pd FN och vélj PAGES.

(2) Visa videokontrollknapparna genom
att trycka pa V SPD PLAY.

Andra uppspelningsriktningen
Du andrar uppspelningsriktningen genom att
trycka pa under uppspelning.*

Soka ett avsnitt medan du
granskar filmen pa skarmen
(bildsokning)

Hall eller intryckt under
uppspelning. Du atergar till normal
uppspelning genom att slappa upp knappen.

Visa filmen i hog hastighet
samtidigt som du spolar bandet
framat eller bakat
(snabbs6kning)

Tryck in under snabbspolning framat
eller under snabbspolning bakat. Du
atergar till normal snabbspolning framat eller
bakat genom att slappa upp knappen.

Visa filmen i 1ag hastighet
(ldangsam uppspelning)

Tryck pa [] under uppspelning.*

For ldangsam uppspelning i motsatt riktning
trycker du pa [«n<], tryck sedan pa = ].*

Spela upp filmen i dubbel
hastighet

Tryck pa under uppspelning.*

For uppspelning i dubbel hastighet i motsatt
riktning trycker du forst pa [wi<], och sedan
pa [Gz].*

BUH3XOLUOU 3I9HE0HIQ — auHaeacmoduoog
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BocnpousBeaeHue KacceTbl

Uppspelning av band

[OnAa nokagpoBoro npocmoTpa
n3obpaxeHunA

HaxmuTe KHoMnky B pexXume naysbl
BOCMpPON3BEAEHNA.**

[lnA nokaapoBoro BOCMPON3BeAeHNA B
06paTHOM HanpaBNeHUN HaXKMNUTE KHOMKY
.**

[Ona noucka nocnegHero
3anucaHHoro anu3soaa (END
SEARCH)

HaxxmuTte kHonky END SCH Ha PAGE1 B
Pe>XXnme oCTaHOBKMU. By,qu BocnpouseeneHbl
nocnegHue 5 CeKyH[, 3anncaHHoro ann3oaa, un
BMnaeokamepa I'IepeI7I,D,eT B PEXXMM OCTaHOBKMW.

* HaxkmuTe KHOMKy [ 11 Ans yCTaHOBKM
pexuma nay3sbl Bocnpov3seaeHuva. Ansa
BO306HOBEHMA 0BbIYHOrO
BOCMPOM3BEAEHUA HAXMUTE KHOMKY [ 1]

**[INA BO30O6HOBNEHMA 06bI4YHOrO
BOCMPOU3BEAEHUA HAXKMUTE KHOMKY [ 1],

KHonkun BuaeoKoHTpons

3HaykM Ha BUAeoKamepe OTnM4aloTCcA OT
3HAYKOB Ha NynbTe AUCTAHLUMOHHOIO
yrpaBfieHVA, KOTOPbIV NpunaraeTcA K 3Ton
Buaeokamepe (kpome mogenu DCR-TRV12E).

Ha Bungeokamepe:
,ELFIFI BOCNpoun3BeAeHnA Unn nay3bl NeHTbl
,D.J'IH OCTaHOBKW JTIEHTbI

<««®]  [InA yCKOpEHHOMN NepemMoTKM NIeHThI Hasas,

[InA yCKOPEHHO NepeMOTKM NEHTbI
Brepea

[~]  [nAa 3sameAaneHHOro BOCMpon3BeaeHNA
NeHTbI

[nA nokaapoBoro BOCNpon3BeaeHns
Brepea

[nA nokaapoBoro BOCNpon3BeaeHns
Hasan

[lnA BocnpousBeaeHus NeHTbl Ha

YABOEHHOW CKOPOCTH

Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOrO ynpasneHuA
kpome momenu DCR-TRV12E):

| o [lnA BoCcnpon3BeAeHusA NeHTbI

1 [nA nay3bl NeHTbI

-~

| | [InA oCcTaHOBKM NEHTbI

<« [inA yCKOPEeHHOW NepemMoTKM NeHTbl Ha3as

2 [inA yCKOpeHHOW NepemMoTKN NeHTbI
Brepes

| 1o [nA 3ameneHHOro BOCNpon3BeaeHnA
TIeHTbI

=11 [InA noKaapoBOro BOCMNPOM3BEAEHNA
Bnepes

<«lI<< [InA nokaapoBOro BOCMNPOM3BEAEHNA
Hasag,

x2 [lnA BocnponsBeAeHuA NeHTbl Ha

YABOEHHOW CKOPOCTH

Spela upp filmen en bildruta i
taget

Tryck pa under paus i uppspelningen.**
For att spela upp enstaka bildrutor i motsatt
riktning trycker du pa o

Soka efter det senast inspelade
avsnittet (END SEARCH)

Tryck pd END SCH pé& PAGEL1 i stoppldge. De
sista 5 sekunderna av det inspelade avsnittet
spelas upp och sedan stannar videokameran.

* Nar du vill géra paus i uppspelningen
trycker du pa 1. Ateruppta normal
uppspelning genom att trycka pa p-m.

**Ateruppta normal uppspelning genom att
trycka pa [,

Videokontrollknappar

Markeringarna pa videokameran skiljer sig
fran markeringarna pa den medféljande
fiarrkontrollen (ej for DCR-TRV12E).

P& videokameran:

[>m]  Spela upp bandet eller gora paus i
uppspelningen

[m] Stoppabandet

Spola tillbaka bandet

Snabbspola bandet framat

[1 Spelaupp bandet ldngsamt

Ga framét en bildruta i taget

<i<]  Gabakat en bildruta i taget

Spela upp bandet med dubbel

hastighet

Pa fjarrkontrollen (ej for DCR-TRV12E):

Spela upp bandet

]} Gora paus i uppspelningen av bandet

| Stoppa bandet

<« Spola tillbaka bandet

»»  Snabbspola bandet framat

[ Spela upp bandet langsamt

>[I Ga framat en bildruta i taget

Ga bakat en bildruta i taget

x2 Spela upp bandet med dubbel
hastighet

\



BocnpousBeneHue KacceTbl

Uppspelning av band

B pa3nuyHbIX pe)xumax BOCNpou3BeAeHUA

© 3ByK 6y[eT OTKITIOYEH.

* Bo BpemA BOCNpoM3BeAeHNA MOXET
Mo3an4eckn oTobpaxkaTbeA npeablayLiee
n3obpaxeHue.

Mpu BOoCnpou3BeAeHUN NeHTbl B 06paTHOM
HanpaBJieHUU

B LueHTpe unu BBEpXY M BHU3Y 3KpaHa MoryT
NoABNATHCA FOPU3OHTasbHbIE NOMEXU. JTO He
ABMAETCA HEMCNPaBHOCTHIO.

3ameaneHHoe Bocnpou3seaeHue
3amepnsieHHoe BocrpousBeaeHne
BbIMOSIHAETCA Ha BUAeOoKamepe nnaBHo, 6e3
nomex. OgHako aTa hyHKUMA He paboTaeT
npyv BbIBOZE CUrHana Yepes uHTepdeiic § DV.

| de olika uppspelningslagena

e Ljudet ar dampat.

= Under uppspelning kan det handa att en
tidigare bild ligger kvar som ett
mosaikmdonster.

Nar du spelar upp bandet i motsatt riktning
Horisontella storningslinjer kan uppsta mitt pa
eller upptill och nedtill pa skarmen. Det ar inte
ett tecken pa att nagot ar fel.

Uppspelning med Iag hastighet

Med den har videokameran kan du fa mjuka
uppspelningar trots att du spelar upp
langsamt. Den har funktionen fungerar
daremot inte for utsignaler via g DV-
gréanssnittet.

BUH3XOLUOU 3I9HE0HIQ — auHaeacmoduoog
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MpocmoTp 3anucu Ha
3KpaHe TenieBu3opa

Visa inspelningar pa
enTV

[lnA npocmoTpa BOCMPOU3BOANMbIX
1306paXkeHnii Ha aKpaHe TeneBnsopa
noAcoeavHNTe BUAEOKaMepy K TENeBM3opy C
MOMOLLbIO COeAMHUTENBHOrO Kabensa ayavo/
BWEO, NpuiaraemMoro K BuaeoKamepe.
KHonkamu ynpasneHvA BOCNpon3BeLeHNeM
MO>HO OMepupoBaTh TakUM Xe 06pa3om, Kak
1 NpU NPOCMOTPE BOCMPON3BOANMOrO
n3obpaxkeHnA Ha akpaHe XXKI.

[Mpu npocmoTpe BOCNpou3BOANMbIX
n306pa>keHnn Ha aKpaHe TeneBm3opa
pekoMeHayeTcA NoAKnoyaTh Buaeokamepy K
ceTeBO po3eTKe C NOMOLLbIO ajanTtepa
nepemeHHoro Toka. ObpatuTechb K
MHCTPYKLUKM MO 3KCnyaTaumm Tenesnsopa.

OTKpoONTE KpbILWKY rHe3A. MoaknounTe
BUAEOKAMEPY K TeNIeBU30pPY C MOMOLLbIO
coeauHUTenbHoro kabenA ayavo/Buaeo. AnA
npocMoTpa n306parkeHnin ¢ BUaeoKamepbl
ycTaHoBuTe nepekntodatens TV/VCR
Tenesusopa B nonoxexve VCR.

CoeunHnTenbHbI kabenb ayano/

Buaeo (npunaraetca)/
A/V-kabel (medfdljer)

l =

For att spela upp pa en TV-skarm ansluter du
videokameran till TV:n med A/V-kabeln som
foljer med videokameran. Du kan anvanda
kontrollknapparna for uppspelning pd samma
sé&tt som nar du tittar pa filmen p& LCD-
skérmen.

Nar du ansluter kameran till en TV bor du
driva den med strém fran elnatet med hjalp av
natadaptern. Mer information finns i
bruksanvisningen till TVn.

Ta bort kontaktskyddet. Anslut videokameran
till TVn med A/V-kabeln. For att kunna titta
pa filmen fran videokameran stéller du TV/
VCR-omkopplaren pd TVn p& VCR.

Ecnu TeneBusop yxe
noacoeAuHeH K
BUAEOMarHMTooHy

MoaknounTe BUAEOKaMepy K BXOLHOMY
rHe3ay LINE IN BugeomarHutodoHa ¢
NMOMOLLIO CoeAnHUTENbHOro kabensa ayano/
BWAE0, KOTOPbIVA NpunaraeTca K
BMAeokamepe. YCTaHOBUTE CENneKkTop
BXOJHOrO CUrHana Ha BUAEOMarHnTooHe B
nonoxexve LINE.

XKentbin/ IN
Gul @ S VIDEO TV
—p| ® VIDEO
=»| @
}AUDIO
—} @

S VIDEO

=\ : lMpoxoxaeHne
curHana/
Signalflode

Om TVn redan ar ansluten till
en videobandspelare

Anvand den medféljande A/V-kabeln for att
ansluta videokameran till videobandspelarens
LINE IN-ingang. Stall videobandspelarens
ingangsvaéljare pa LINE.



MpocmoTp 3anucu Ha aKpaHe
Tenesu3opa

Visa inspelningar pa en TV

Ecnu TeneBu3op nunu
BuaeomarHMTopoH
MOHO(OHNYECKOro Tuna

MoacoeanHuTe XENTbIN WITEKEP COEANHUTENBHOIO
kabenAa ayavo/Buaeo K BXOAHOMY rHe3ay
BMAeocurHana, a 6enblin nu KpacHbIi LWTeKep - K
BXOAHOMY FHe3Ay ayavocurHana Ha
BMAEOMarHNTOHOHE 1NN TENEBU30PE.

Mpu noacoeanHeHun 6enoro wrekepa 3Byk byaeTt
nofaeaTbcA Ha KaHan L (nesbiit). Mpu
NOACOEANHEHNUI KPACHOrO WTekepa - Ha KaHan R
(npaBbin).

Ecnu B Tenesusope nunu
BuaeomarHutocoHe nmeetca 21-
WTbIPbKOBbIN pa3bem
(EUROCONNECTOR)

Mcnonb3yinTe 21-WTbIpbKOBLIN aganTep,
npunaraemblil K BUAeOKamepe.

[aHHbIn aganTep npegHasHavyeH
UCKIIOYMTENBHO ANA BbIBOAA.

Tonbko moaenu co 3HakoM ( € Ha HMXKHen

CTOpPOHe.

/-Glm@=->t

==t

Om TVn eller videobandspelaren
har ljudet i mono

Anslut A/V-kabelns gula kontakt till
videoingadngen och den vita eller réda
kontakten till ljudingdngen péa
videobandspelaren eller TVn.

Om du ansluter den vita kontakten far du
ljudet fran vanster kanal (L). Om du ansluter
den roda kontakten far du ljudet fran hoger
kanal (R).

Om TVn eller videobandspelaren
har en anslutning med 21 stift
(EUROCONNECTOR)

Anvand den medféljande 21-stiftsadaptern.
Den hér adaptern kan bara anvéndas for en
utgang.

Endast modeller med mérket C € pa
undersidan.

m) Tenesusop/TV

Ecnu Ha nogkni4yaemom yCTpoucTBe ecTb
rHe3no S video

® /1306paxkeHne moxkeT 6blTb BOCNPOU3BEAEHO
6onee 4OCTOBEPHO MpW UCMOMb30BaHUK Kabena
S video (npuobpeTaeTca AONONHUTENBHO). MNpn
TakoM COeAMHEHUN He HY>XXHO MOAKIoYaThb
XKEeNTbIi (BUAEO) WTeKep CoeaNHUTENBHOMO
kabensa ayamo/Bnaeo. OfHaKO HY>KHO
NoAKIIOYaTb KpacHbIn 1 6enbli WTekepbl
(ayavo).

MoacoeaunHuTe kabenb S video
(npuobpeTaeTca AONONHUTENBHO) K THe3aaMm S
video Ha Bueokamepe v Tenesusope nnu
BUAEOMarHUTOoHe.

3T0 coeAnHEHNe NO3BONAET NOMYYUTb
BbICOKOKa4YeCTBEeHHOE u3obpakeHne hopmata
DV.

3BYK He BbIBOAWUTCA, KOrAa COeIMHEHNE
OCYLLECTBMNAETCA TOMbKO C MOMOLLbIO kabena S
video (npuobpeTaeTcA AOMNOTHUTENBHO).

OnA oTtob6pa)keHnA 3KpaHHbIX
WHAMKaTOpPOB Ha 3KpaHe TefieBM3opa
YctaHosuTe anA DISPLAY B 3Ha4veHue V-
OUT/LCD B ycTaHoBKax MeHto (cTp. 250). inA
OTKJ/TIOYEHUA IKPAHHBIX UHANKATOPOB HAaXMUTE
kHonky DSPL/BATT INFO Ha Buaeokamepe.

Om den utrustning du ska ansluta har en

S-videokontakt

«Du kan fa filmerna atergivna med hogre
kvalitet om du anvander en S-videokabel
(tillval). Med den har anslutningen behéver
du inte tdnka pa att ansluta A/V-kabelns
gula kontakt (video). Daremot maste du
ansluta de réda och vita kontakterna (for
ljudet).
Anslut S-videokabeln (tillval) till S-
videokontakterna, dels pa videokameran och
dels p& TVn eller videobandspelaren.
Den hér anslutningen ger hogre kvalitet pa
bilder i DV-format.

=Om du bara anvéander en S-videokabel
(tillval) far du inte med ljudet.

Visa skarmindikatorerna pa Tvn

Stéall DISPLAY unde pa V-OUT/LCDi
menyinstallningarna (sid. 260). Du slacker
skarmindikatorerna genom att trycka pa
DSPL/BATT INFO pa videokameran.

BUH3XOLUOU 3I9HE0HIQ — auHaeacmoduoog

eulapunio - Bulujadsu|
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- yCOBepI.IJeHCTBOBaHHbIe onepauuu CbeMKu —

3anucb HenoABMXHbIX
n3obpaxxeHuit Ha “Memory
Stick” Bo BpemA oxuaaHua
3anucu Ha KacceTy unu
3anucHu Ha KacceTy (TONbKo
mopaenb DCR-TRV22E/TRV33E)

— Avancerade inspelningsfunktioner —

Spela in stillbilder pa
"Memory Stick” i
standbylage vid
bandinspelning eller under
bandinspelning (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

BctaBbTe “Memory Stick” nepen
BbIMOSTHEHNEM CNeayoLWmMX onepaumin.

B peXxume 0XXMAaHUA 3anucK Ha
KacceTy

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexve (CAMERA) -

(1) Oep>xute cnerka HaxxaTon KHOMKy
PHOTO po Tex nop, noka He noABMTCA
HenoABWMXHOEe n3obpaxKeHue.
MoasutcAa nHgnkatop CAPTURE.
3anuchk noka etle He Havanacb. [inA
N3MEHEHUA HeNoABUXXHOrO
n306pa>keHnA OTNYCTUTE KHOMKY
PHOTO, BbI6epuTE HOBOE
HenoaBWXHOE n3obpaxkeHne, a 3aTem
HaXXMUTE U AepXUTe crierka HaxkaTon
kHonky PHOTO.

(2) Haxxmnte kHonky PHOTO cunbHee.
3anuck 6yaeT 3aBepLueHa, Koraa
MCYE3HEeT UHAMKATOP B BUAE MOSIOCKMU B
NnpaBoOM BEPXHEM Yrily 3KpaHa.

Mpn 6onee cUNbHOM HaXXaTun KHOMKM
PHOTO nsobpaxeHue, otobpaxkaemoe
Ha 3KpaHe, byaeT 3anucaHo Ha
“Memory Stick”.

Sattforstiett " Memory Stick’ och gor sedan
somfoljer.

| standbylage vid
bandinspelning

POWER-omkopplaren ska varastélld pa

(CAMERA)

(1) Fortsatt att trycka ned PHOTO Ilétt tills
en stillbild visas. Indikatorn CAPTURE
visas. Inspelningen har inte borjat annu.
Andrar du dig och vill ta en annan
stillbild slapper du upp PHOTO, valjer
en ny bild och trycker sedan ned
PHOTO latt och haller den nedtryckt.

(2) Tryck in PHOTO helt.

Inspelningen &r klar nar
stapelindikatorn uppe till hoger pa
skarmen slocknar.

Den bild som visades pa skarmen nar
du tryckte ned PHOTO helt spelas in pa
"Memory Stick”.

Ca50min (g FINE 12 T
CAPTURE

CA50min Lo FINE — 11ITITITC]




3anucb HeNoABKHbBIX U306paXKeHNN Ha
“Memory Stick” Bo BpemA oXxuaaHua
3anMcun Ha KacceTy U 3an1cu Ha KacceTty
(tonbko mopenbs DCR-TRV22E/TRV33E)

Spela in stillbilder pa ” Memory Stick”

i standbylage vid bandinspelning eller
under bandinspelning (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

Bo BpemA 3anucu Ha KacceTy

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexne (CAMERA )-

Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.

Mpwn 6onee cunbHOM HaxkaTum kHonkn PHOTO
n3obpaxkeHue, oTobpakaemMoe Ha IKpaHe,
6yneT 3anmcaHo Ha “Memory Stick”.

3anuck Ha “Memory Stick” 6yaeT 3aBepLueHa,
KOrAaa NcYe3HeT UHANKATOP B BUAE MOMOCKW.

Under bandinspelning

POWER-omkopplaren ska varastalld pa

(CAMERA).

Tryck in PHOTO helt.

Den bild som visades pa skarmen nar du

tryckte ned PHOTO helt spelas in p&d ”Memory
Stick”.

Inspelning till’ Memory Stick’ &ar klar nar
stapelindikatorn slocknar.

Mpumevanue

HeBO3MOXHO BbINOMHWTL 3anucb
HenoABMXKXHbIX 306paxkeHnin Ha “Memory
Stick” Bo Bpemsa cneayowmx onepaumin
(uHavkaTop @O muraeT):

—MNouck KoHua

— LLInpoKoaKpaHHbI pexum

—Mpw BkNto4eHHOM pexkume BOUNCE
-MEMORY MIX

“Memory Stick”
MoapobHble cBefeHNA NpUBEAEHbI Ha CTP.
141.

HenoaBuxHble n3obpaxeHuA

¢ Pasmep nsobpaxeHnua byaet 640 x 480.

e Ecnu nepekntoyatens POWER yctaHoBneH
B nonoxeHne CAMERA, kayecTBo
n306pakeHnA HeNb3A N3MEHNUTb.
Mcnonb3yeTcA KayecTBO U306padkeHus,
BblbpaHHOE B TO BpeMA, Korga
nepeknoyatens POWER Haxogunca B
nonoxexun MEMORY.

e [InA 3anucu n3obpaxeHna ¢ 60nee BbICOKUM
KayeCTBOM PEKOMEHAYETCA NCMONb30BaTb
(hOTOCHEMKY B MaMATb.

Obs!

Du kan inte spela in stillbilder pa ett” Memory
Stick” narduanvénder nagonav féljande
funktioner (Indikatorn@®Q blinkar):
—Endsearch

— Bredbildslage

—Nar BOUNCE ér aktiverat

-MEMORY MIX

"Memory Stick”
Mer information finns pasid. 141.

Still bilder

= Bildstorleken ar 640 x480.

<Du kan inte &ndra bildkvaliteten om
POWER-omkopplaren ar stalld pd CAMERA.
Bilderna spelas in med den instéllda
bildkvalitet nar POWER-omkopplaren star i
laget MEMORY.

= Nar du spelar in for att f hogre bildkvalitet
rekommenderas du att anvanda
minnesfotografering.
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3anucb HenoaBMXKHbIX U306PaXKEHNI Ha
“Memory Stick” Bo Bpema oxxupgaHua
3anucu Ha KacceTy UMK 3anucK Ha KacceTy
(tonbko moaenb DCR-TRV22E/TRV33E)

Spela in stillbilder p& *Memory Stick”

i standbylage vid bandinspelning eller
under bandinspelning (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

Bo BpemA U nocne 3anucu HenoABUXXHbIX
n3obpakeHnit Ha “Memory Stick”
Buaeokamepa npofosixkaeT 3anuch Ha
Kaccery.

Ecnu HaxxaTb kHonky PHOTO Ha nynbTe
[AVCTaHLMOHHOIO yrnpasneHua
Buaoeokamepa cpasy e sanuwieT
n3obpaxeHue, kotopoe byaeT Ha 3KpaHe B
MOMEHT HaXkaTuA KHOMKW.

3anucb HenoaBWKHbIX U306paXKeHu Ha
“Memory Stick” Bo Bpema 3anucu Ha
Kaccety

N306paxkeHne Ha 3KpaHe HEBO3MOXKHO
NPOBEPVTL C NMOMOLLBIO TIEFKOro HaXaTuaA
kHonkn PHOTO. MNpwn 6onee cunbHom
HaxkaTum kHonkn PHOTO unsobpaxkeHue
6yneT 3anmcaHo Ha “Memory Stick”.

Tutp
TuTp HEBO3MOXXHO 3anuncathb.

3anucb no Tamepy camo3sanycka

B pexwvme oxunaaHua 3anmcy MOXXHO
3anucbiBaTh HEMOABWXKHbIE N306padkeHus Ha
“Memory Stick” ¢ nomoLupio Tanmepa
camosanycka. [logpobHble cBeaeHnA
npvseneHbl Ha cTp. 67.

Under och efter inspelning av stillbilder pa
ett "Memory Stick”
Videokameran fortsétter bandinspelningen.

Nar du trycker ned PHOTO pa
fjarrkontrollen

Nar du trycker ned knappen spelas den bild
som visas paskarmen omedelbartin.

Spela in stillbilder pa ett ”Memory Stick”
under bandinspelning

Du kan inte féorhandsgranska bilden pa
skarmen genom att trycka ned PHOTO latt.
Den bild som visas nar du trycker ned PHOTO
heltspelasin pd ”Memory Stick’.

Titel
Du kan inte spela in titlarna.

Inspelning med sjalvutldsare

| standbylage under inspelning kan du
anvandasjalvutlosaren for att tastillbilder pa
ett ” Memory Stick’. Mer information finns pa
sid.67.



3anucb HenoABWXHOIO
U300paxKeHnA Ha KacceTy
- doToCbEMKa Ha KacceTy
(tonbko mogenb DCR-
TRV12E/TRV14E/TRV19E)

Spela in stillbilder pa
band

- Bandfotografering
(endast DCR-TRV12E/
TRV14E/TRV19E)

Mo>HO 3anucbiBaTh HEMOABUXKHbIE
n3obpaxeHus, Hanpumep, poTorpacumn. Ha
60-MUHYTHYIO KacceTy MOXHO 3anucaTb
okono 510 n3obpaxeHuin B pexxnume SP n
0KO0 765 n3obpaxkeHnin B pexxnme LP.

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

ycTaHoBneH B nonoxerve (CAMERA)-

(1) Oep>xnTe cnerka HaXkaTom KHOMKY
PHOTO po Tex nop, noka He noABMTCA
HernoaBMXHOE n3obpaxeHue.
Moasutca niamkatop CAPTURE.
3anncb noka elle He Havanachb.

[lnA naMeHeHus HenoABMXKHOrO
n306paXkeHns OTNyCTUTE KHOMKY
PHOTO, BbibepuTe HOBOE
HernoABMXHOE n3obpaxkeHne, a 3aTem
HaXXMUTE U OepXUTEe Crnerka Haxarton
kHonky PHOTO.

(2) Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.
[Mpn 60nee cUNbHOM HaXXaTuy KHOMKK
PHOTO HenoasuxHoe nsobpaxkeHuve,
oTobpa>kaemoe Ha 3KpaHe, byaeT
3anucbiBaTbCA B TeYEHUe
npubnuanTenbHO 7 cekyHA. B Teverne
3TUX 7 ceKyHz 6yaeT 3anvcbiBaTbCA U
3ByK. HenoaBuxxHoe n3obpaxeHuve
oTobparkaeTcA Ha aKpaHe A0 Tex nop,
nokKa He 3aKOHYMTCA 3anuchb.

DCR-TRV19E

Du kan ta stillbilder pd samma sétt som med
en stillbildskamera. Om du anvéander ett 60-
minuters band kan du ta ungefar 510 bilder i
SP-laget och ungefar 765 bilder i LP-laget.

POWER-omkopplaren ska varastalld pa

(CAMERA).

(1) Fortsatt att trycka ned PHOTO latt tills
en stillbild visas. Indikatorn CAPTURE
visas. Inspelningen har inte borjat &nnu.
Andrar du dig och vill ta en annan
stillbild slapper du upp PHOTO, valjer
en ny bild och trycker sedan ned
PHOTO latt och haller den nedtryckt.

(2) Tryck in PHOTO helt.

Den stillbild som visades pé skarmen
nar du tryckte ned PHOTO helt spelas
in under 7 sekunder. Aven ljudet under
de 7 sekunderna spelas in. Stillbilden
visas pa skarmen tills inspelningen &r

klar.
' )
1 @ CAPTURE
@
2 E E Eleccccee
\ J
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3anucb HenoaBUXXHOro M306paXkeHun
Ha KacceTy

- ®doTocbeMKa Ha KacceTy (TONIbKO
mopenb DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E)

Spela in stillbilder pa band
- Bandfotografering (endast
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E)

MpumeyaHuna

* Bo BpemsA hOTOCHEMKM Ha KacceTy
HEBO3MO>XXHO M3MEHUTb PEXMM UK
YyCTaHOBKY.

* [px 3anmcy HenoABMXHOTO N306pakeHnsa
He AenanTe pbiBKOB BUAEOKaMepOW.
M306pa>keHne MoXeT BbITb HEYCTONUMBbIM.

* QyHKUMA POTOCHEMKU Ha KacceTy He byaeT
paboTaTb, ecnv BKtoYeHa PyHKUMA
henaepa.

Mpwu 3anucu aBMXyLlerocAa obbekTa ¢
nomouwbio PyHKLUUUN hOoTOCHEMKM Ha
Kaccety

Mpv BOCNpPOV3BEAEHWN HEMOABUKHOIO
n3obpakeHnA Ha Apyron annapaType
n306paxkeHne MoXeT 6bITb HEeYCTONYMBBIM.

Ecnu HaxxaTb kHonky PHOTO Ha nynbTe
AUCTaHLMOHHOIO ynpaBrieHnA (TONbKo
moaenb DCR-TRV14E/TRV19E)
Bupaeokamepa cpasy xe sanuiieT
n3obpaxxeHne, KoTopoe byaeT Ha IKpaHe B
MOMEHT HaXkaTuA KHOMKMW.

[AnA 3anucu HenoABMXXHbIX U306paXkeHnn
Ha KacceTy BO BpemA 3an1cu Ha KacceTty
N3o06paxkeHne Ha 3KpaHe HEBO3MOXKHO
NPOBEPVTL C NMOMOLLIO TIEFKOro HaXaTuaA
kHonku PHOTO.

Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.
HenogaswmxHoe nsobpaxkeHve bynet
3anucbiBaTbCA OKOMO 7 CEKYHA, a 3aTem
BMAgOoKamepa onATb NePeKoYNTCA B PEXUM
OXXUAAHWA 3arnucu Ha KacceTy.

Obs!

= Under bandfotografering kan du inte andra
lage eller installning.

= Skaka inte kameran nér du tar stillbilder. Det
kan gora bilden ostadig.

= Du kan inte anvanda bandfotograferingen
néar toningsfunktionen &r aktiverad.

Om du filmar rérliga motiv med
bandfotografering

Bilden kan fluktuera om du sedan visar
stillbilden med en annan utrustning.

Nar du trycker ned PHOTO pa
fjarrkontrollen (endast DCR-TRV14E/
TRV19E)

Nar du trycker ned knappen spelas den bild
som visas paskarmen omedelbartin.

Spela in stillbilder pa ett band under
bandinspelning

Du kan inte férhandsgranska bilden pa
skarmen genom att trycka ned PHOTO latt.
Tryck in PHOTO helt. Stillbilden spelas in
underungefar 7 sekunder, sedan atergar
videokameran till standbylage for
bandinspelning.



3anucb no Tanmepy
camo3anycka

Inspelning med
sjalvutlGsare

Vcnonb3yA dyHKUMIO 3anncu no Tanvepy
camo3arycka, MoOXHO 3anucaTb
HenoABWXHbIE 1 ABUXXYLLMECA N306pakeHus.
[nAa aTon onepauum MOXXHO TakXXe
1cnonb3oBaTh NyNbT ANCTAHLMOHHOIO
ynpasnenunsa (kpome mogenv DCR-TRV12E).

Du kan spela in stillbilder och rérliga bilder
medsjéalvutldsare.

Du kan ocksé anvénda fjarrkontrollen (ej for
DCR-TRV12E).

PHOTO

START/STOP

PHOTO

START/STOP

3anucb Ha KacceTy

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHosneH B nonoxexne (CAMERA ).

VcnonbayiiTe CEeHCOpHYIO NaHesb.

(1) B pexxume oxuganua Haxmute FN n
Bblbepute PAGE2.

(2) HaxxmnTte kHonky SELFTIMER.
Ha akpaHe noaBuTcA uHankaTop &)
(Tanmep camo3sanycka).

(3) Haxxmute EXIT ana sBosspata K FN.

(4) HaxxmnTte kHonky START/STOP.
Tarimep camo3anycka Ha4yHeT
o6paTHblil oTcHeT oT 10 C 3yMMEpPHbIM
curHanom. B nocnenHune 2 cekyHabl
obpaTHoro oTcyeTa 3yMMEpPHbIN CUrHan
6yneT 3By4aTh 4alle, a 3aTeM
aBTOMaTUYeCKN HAYHEeTCA 3anuch.

ﬂnﬂ OCTaHOBKM OﬁpaTHOI'O oTCc4yeTa
npu 3anucu Ha KacceTty

HaxmuTe kHonky START/STOP. ina
NMOBTOPHOro 3anycka ob6paTHOro oTcyeTa
HaxxmuTe kHonky START/STOP ewe pas.

Inspelning pa band

POWER-omkopplaren ska varastalld pa

(CAMERA).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) 1 standbylaget trycker du pd FN och
viljer PAGE2.

(2) Tryck pa SELFTIMER.
Indikatorn Q) (sjalvutlosare) visas pa
skarmen.

(3) Aterga till FN genom att trycka pd EXIT.

(4) Tryck pad START/STOP.
Sjalvutlsaren borjar rakna ned fran 10
med ljudsignaler. Nar det ar 2 sekunder
kvar kommer signalerna tatare, sedan
startar inspelningen.

Stoppa nedrakningen for
inspelning pa band

Tryck pad START/STOP. Vill du starta
nedrakningen pa nytt trycker du pd START/
STOPigen.

mineao umnedauo siqHHeg0aLOHaMda809

Jsuoipjunysbulujedsul spelasueny

67



68

3anucb no TaiMepy camo3anycka

Inspelning med sjalvutlosare

3anucb HenoABWKHbIX
u3obpaxkeHui Ha “Memory Stick” Bo
BpeMA OXXMAaHUA 3anucu (ToNbKo
moaenb DCR-TRV22E/TRV33E)

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHosseH B nonoxexne (CAMERA ).

Vcnonb3ayiiTe CeHCOpHYIO NaHeslb.

(1) BbinonHute nyHKTHI € 1 N0 3 B paspene
“3anuchb Ha kacceTy” (cTp. 67).

(2) Haxmute kHonky PHOTO cunbHee.
Tanmep camo3sanycka Ha4HeT 06paTHbIii
otcyeT oT 10 ¢ 3yMMepHbIM curHanom. B
nocnefHve 2 ceKyHapl 06paTHoOro otcyeTa
3yMMepHbIN curHan byaeT 3Byyathb yalle, a
3aTeM aBTOMAaTUYECKM HAYHETCA 3anichb.

3anucb n306pakeHun (ToNbKOo
moaens DCR-TRV12E/TRV14E/
TRV19E)

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexve (CAMERA)-

Vcnonb3ayiiTe CeHCOopHYIO NaHesb.

(1) BobinonuuTe NyHKTbI ¢ 1 N0 3 B pasgene
“3anuchb Ha kacceTy” (cTp. 67).
(2) Haxmunte kHonky PHOTO cunbHee.

[na oTmeHbl paboTbl TalimMepa
camo3anycka

Korpa Bnaeokamepa HaxoauTCA B pexvive
oxupaHua, HaxmuTe kHonky SELFTIMER, u
nHankatop &) (TaiiMep camo3anycka) UCHesHeT ¢
3KpaHa. Talmep camo3anycka HEBO3MOXHO
OTMEHWTb C MOMOLLBIO NyNbTa ANCTAHLMOHHOTO
ynpaBnenus.

MpumeyaHue

Henb3a ocTaHOBUTL 06paTHbIN OTCYET ANA
3anucu HemoABMXKHbIX N306pa>keHui No
Tanmepy camo3sarycka.

Mo okoHuyaHuUK 3anucK no Tanmepy
camo3anycka

3anvcb no Tanmepy camo3anycka bynet
aBTOMATMYECKN OTMEHeHa.

Ecnu nepekntoyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxeHne MEMORY (Tonbko mogenb DCR-
TRV22E/TRV33E)

C nomoLubio TaiMepa camo3anycka MOXHO Takxe
3anucbiBaTh HEMOABIKHbIE N306paxKeHnA Ha
“Memory Stick” (cTp. 168).

HacTpoiika 3anucu no Tamepy camosanycka
MO>HO HacTpoUTb 3annch Mo Tanmepy

camo3sanycka TO/IbKO B peXXume 0XXuaaHuA 3anucu.

Spela in stillbilder pa
"Memory Stick” i standbylage
for inspelning (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(CAMERA).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Folj steg 1 till 3 under "Inspelning pa
band” (sid. 67).

(2) Tryck in PHOTO helt.
Sjalvutlosaren borjar rakna ned fran 10
med ljudsignaler. N&r det &r 2 sekunder
kvar kommer signalerna tatare, sedan
startar inspelningen.

Spela in bilder (endast DCR-
TRV12E/TRV14E/TRV19E)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(CAMERA).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Folj steg 1 till 3 under ”Inspelning pa
band” (sid. 67).
(2) Tryck in PHOTO helt.

Avbryta sjalvutiosaren

| standbylaget trycker du pa SELFTIMER pa
videokameran s att indikatorn &)
(sjalvutldsare) slocknar i skarmen. Du kan inte
avbryta sjalvutlésaren med fjarrkontrollen.

Obs!
Du kan inte avbryta sjalvutldsarens
nedrékning vid inspelning av stillbilder.

Nar inspelningen med sjalvutidsare ar klar
Inspelningen med sjélvutldsaren avbryts
automatiskt.

Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
MEMORY (endast DCR-TRV22E/TRV33E)

Du kan anvanda sjalvutlosaren for att spela in
stillbilder pa ett ”Memory Stick” (sid. 168).

Forbereda en inspelning med hjalp av
sjalvutldsaren

Du kan forbereda for en inspelning med hjalp
av sjalvutlosaren bara i standbylage for
inspelning.



PerynupoBka 6anaHca
6enoro Bpy4Hyio

Manuell justering av
vitbalansen

O6bl4HO banaHc 6enoro noacTpanBaeTcA
aBTOMaTUYECKM.

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

ycTaHoBneH B nonoxexnne (CAMERA) vim
MEMORY)".

Mcnonb3ynTe CEeHCOpHYIO NaHenb.

(1) Haxxmute FN gnAa otobpaxkeHnsa
PAGET1.

(2) Haxxmute kHonky MENU ana
0TOBPAKEHNA MEHIO.

(3) Bblbepute WHT BAL B [, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 242).

Det normala ar att vitbalansen justeras
automatiskt.

Stall POWER-omkopplarenpd (CAMERA
eller (MEMORY ).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Valj WHT BAL under @, tryck sedan
pa EXEC (sid. 252).

MANUAL SET
[@]«PROGRAM AE
@ P EFFECT
@ FLASH MODE
ai FLASH LVL

=2 [WHT BAL AUTO

& AUTO SHTR HOLD
ETC

OUTDOOR
INDOOR

(4) BblbepuTe HY>KHbIN peXum, 3aTem
Haxxmunte EXEC.

" Tonbko mogenb DCR-TRV22E/TRV33E

HOLD:
[Mpwn 3an1cu 0gHOUBETHOrO 06beKTa Un
hoHa

OUTDOOR (:#¢):

e pun 3anucK 3akaTa/BOCXoAa CoMHLa,
BEYEPHEeN Unn yTpeHHeW 3apu, HEOHOBbIX
peknam unu denepsepkos

* [pun ocBeLleHnn naMrnamm SHEBHOMO cBeTa
WX @aHaNOrMYHbIMU UM

INDOOR (=01) :

e Korpa ycnoBuA ocBelleHns 6bIcTpo
n3MeHAloTCA

* B XOpoLLO OCBeLLEeHHbIX MecTax, Hanpumep,
B poTOoCTYAUN

e Npun oceeLeHnn 06beKTa HaTPMEBON MK
pPTYyTHOW nammnomn

Ona Bo3Bparta K FN
Haxxmute EXIT.

(4) Valj 6nskat lage, tryck sedan p& EXEC.
Y endast DCR-TRV22E/TRV33E

HOLD:
Nar du filmar enfargade motiv eller enfargade
bakgrunder.

OUTDOOR (38 ):

=Nar du spelar in solnedgangar/
soluppgangar, straxefter solnedgangen, strax
foresoluppgangen, neonljuseller
fyrverkerier

| ljuset fran ett fargavstamt lysror

INDOOR (=£x) :

= Narljusforhallandenadndras snabbt

= | alltfor ljusa omgivningar, t.ex. i en
fotostudio

=1 ljuset frdn natrium- eller kvicksilverlampor

For att aterga till FN
Tryck paEXIT.
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PerynupoBka 6anaHca 6enoro
BPY4HYIO

Manuell justering av
vitbalansen

ﬂﬂFl BO3BpaTa K aBTOMaTu4eckKomy
pexxumy 6anaHca 6enoro

VctaHoBuTe anAa WHT BAL 3HauyeHne AUTO B
yCTaHOBKax MEHIO.

Aterga till automatisk installning
av vitbalansen

Stall WHT BAL p& AUTO i
menyinstéllningarna.

Mpu cbemke n3obpakeHnA B CTyAUU C
TeNeBU3UOHHbIM OCBEeLLEeHUEM
PekomeHayeTcA BbIMONHATL 3an1chb B
pexvme INDOOR.

Mpwu 3anucu ¢ ocBeleHnem namnamm
AHEeBHOro cBeTa

Bbi6epnte AUTO mnn HOLD.
Broeokamepa MoXeT He oTperynupoBsaTb
Hapnexxawmm obpasom H6anaHc 6enoro B
pexvme INDOOR.

Ecnu BbinonHeHb! cnepyowme AeNCTBUA B

pexxume AUTO

—OTcoepuHaeTcA 6aTapenHbln 650K onA
3ameHbl.

—Bupaeokamepa BbIHOCUTCA M3 NOMELLEHNA Ha
ynuuy nnv HaobopoT, COXpaHAA
3KCMO3MLMIO.

HanpaBsbTe Buaeokamepy Ha 6enbivi npegmeT

npnbnuanTensHo Ha 10 cekyHA nocne

ycTaHoBku nepekmovatena POWER B

nonoxenne CAMERA anA nonyyeHnvA

YNy4LEHHON HaCTPOWKW.

Ecnu BbinonHeHbl cneayolme AeNCTBUA B

pe>xxume HOLD

—W3meHAeTca pexxkum PROGRAM AE.

—Buaeokamepa BbIHOCMTCA M3 MOMELLEHNA Ha
YUy unv HaobopoT.

Yctanosute WHT BAL B nonoxexue AUTO n

BepHuTe B nonoxenne HOLD cnycTA

HECKOJTbKO CEeKYHA,.

Om du filmar i en studio med TV-belysning
DetbastaldgetardaINDOOR.

Nar du spelar in i lysrérbelysning

Vélj AUTO eller HOLD.

Det &r inte sékert att kameran kan justera
vitbalansen korrekt i laget INDOOR.

Om du gjort foljande i laget AUTO

—Du har tagit bort batteriet for att byta ut det.

- Du har last exponeringen och tagit med dig
kameran fran inomhus- till
utomhusfotografering eller vice versa.

Du far en battre vitbalansinstallning om du

riktar videokameran mot ett vitt motiv i

ungefar 10 sekunder efter det att du har stéllt

POWER-omkopplaren pd CAMERA.

Om du gjort foljande i laget HOLD

—Du har &ndrat PROGRAM AE-l&get.

—Du har bytt fran inomhus- till
utomhusfotografering eller vice versa.

Stall WHT BAL p& AUTO och stall den sedan

pad HOLD igen efter ndgra sekunder.



Ncnonb3oBaHue
LULMPOKOIKPAHHOro
pexxuma

Anvanda
bredbildslaget

Mo>kHO 3anucbiBaTh LUMPOKOGopMaTHOe
nsobpaxeHrue 16:9 anA npocMoTpa Ha
LUIMPOKO3KPaHHOM TeneBm3sope opmata 16:9
(16:9WIDE).

Bo Bpema 3anucy B pexxuve 16:9WIDE Ha akpaHe

NOABATCA YepHble nonockl [a]. i3o6paxexne 8o

BPEeMA BOCMPON3BEAEHNA Ha LUMPOKOIKPAHHOM

Tenesusope B pexxume 4:3 [b] nnu Ha 06bI4HOM

Tenesusope [c]* byaeT cxaro no wmpuHe. Mpn

YCTaHOBKE 3KPaHHOr0 pexuma LIMPOKO3KPaHHOro

Tenesn3opa B NMOMHOIKPAHHbINA PEXINM MOXHO

HabntofaTb N306paXxKeHnA HOPMabHOro pasmepa

[d].

Tonbko mogens DCR-TRV33E - Ecnu pbivar

TpaHcgokaTopa ycTaHoBMeH B nonoxexne W

(LUMPOKO3KPaHHbIN), yron 3anucy ByaeT Lwupe, Yem

npu 06bI4HOI 3anKcK Ha KacceTy. Yron 3anucu He

6yneT wupe, ecnu pbivar TpaHccokaTopa

YCTaHOBIEH B nonoxenue T (TenedoTo).

* N306paxkeHune, BOCMPON3BOANMOE B
LUIMPOKOIKPAHHOM PEXMME Ha OObIYHOM
Tenesm3ope, 6y[eT TakuM Xe, Kak
1306paxkeHne, BOCNPON3BOAMMOE B
LUIMPOKOIKPAHHOM pexuMe Ha Buaeokamepe [a].

Du kan spela in i bredbildsformatet 16:9 och
sedantittapdinspelningenpaen 16:9
bredbilds-TV (16:9WIDE).

Svartaband visas pa skarmen under

inspelning i laget 16:9WIDE [a]. Om du spelar

upp filmen i laget 4:3 pa en bredbilds-TV [b]

eller paen vanlig TV [c]* trycks bilden ihop pa

bredden. Om du stéller in bredbilds-TVn pa
fullage visas bilden normalt[d].

Endast DCR-TRV33E - Om zoomspaken ar

stalld pa W-sidan (bredbild) blir

inspelningsvinkeln vidare an under normal
bandinspelning. Inspelningsvinkeln blir inte
vidare narzoomspakenstar pa T-sidan

(telefoto).

* Bilder som spelas upp i bredbildslaget pa en
vanlig TV visas pa samma séatt som bilder
som spelas upp i bredbildslaget pa
videokameran [a].

[a] [b]

o

[d]

o

16:9WIDE! N
4

[c]

&

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBsieH B nonioxeHne (CAMERA )-

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) B pexume oxunpaHua 3anncu HaxxmmTe
FN ana otobpaxeHus PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU ana
0TOBpPaKeHNA MEHIO.

(3) Boibepute 16:9WIDE B {8, 3aTeM
Haxxmute EXEC (cTp. 243).

(4) Boibepute ON, 3atem Haxxmute EXEC.

CAMERA SET
D_ZOOM

3 OoN
STEADYSHOT
EDITSEARCH
N.S. LIGHT

POWER-omkopplaren skavarastalld pa

(CAMERA).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Du visar PAGE1 genom att trycka pa
FN i standbylage for inspelning.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Valj 16:9WIDE under {&, tryck sedan
pa EXEC (sid. 253).
(4) Valj ON, tryck sedan pa EXEC.

Ona sBo3sparta K FN
Haxxmute EXIT.

For att aterga till FN
Tryck paEXIT.
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Mcnonb3oBaHue
LWMPOKOIKPAHHOrO peXxuma

Anvanda bredbildslaget

ﬂﬂﬂ OTMEeHbI WWMPOKOIKPaAHHOIro
pexxuma

VctaHoBuTe anAa 16:9WIDE 3HayeHne OFF B
yCTaHOBKax MeHIO.

MpumeyaHuna
© B LUIMPOKO3KPaAHHOM peXnmMe Henb3A
ncnonb3oBaTbh crneaytowme PyHKUUK:

— 3anucb HeENoABMXHbIX M306pakeHnn Ha
“Memory Stick” Bo Bpemsa oxuaaHua
3anucy Ha KacceTy Unv 3anvcy Ha KacceTy
(Tonbko mozens DCR-TRV22E/TRV33E)

-BOUNCE

—OLD MOVIE (Tonbko mogernb
DCR-TRV22E/TRV33E)

© [InA n306pa>KeHnin, 3anncaHHbIX Ha KacceTy
B LUMPOKO3KPAHHOM pexvme, Henb3A
BOCCTaHOBUTb 06bI4HbIV pasmep.

Avbryta bredbildslaget
Stall 16:9WIDE pa OFF i menyinstéllningarna.

Obs!
= | bredbildslaget kan du inte anvanda foljande
funktioner:

—Inspelning av stillbilder pa”Memory Stick’
under bandinspelning eller i standbylége
vid bandinspelning (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

-BOUNCE

—OLD MOVIE (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

«Bilder som du spelat in pa band i
bredbildslage kan inte aterstéllas till normal
storlek.



Ucnonb3oBaHue
dyHKuUMK chenpepa

Anvanda
toningsfunktionen

MO>HO BbINOSIHATbL NAaBHOE BBEAEHUE U
BblBeeHne n306pakeHns, 4Tobbl Npuaath
CbeMKe NpoeccroHarbHbIi BUA,.

[a]

NORM. FADER
(06bl4HbIW/NOrmal)

Du kan tonain eller ut och pa sa satt ge
inspelningen en mer professionell framtoning.

MOSC. FADER
(mo3aunka/mosaik)

BOUNCE"?

OVERLAP?3

WIPE29

DOT23

[b]

®yHkuna MONOTONE

Mpv BBeaeHun nsobpaxeHne bynet
NoCTeneHHo N3MEHATLCA OT YepHo-6enoro Ao
LiBETHOrO.

Mpu BbIBEASHUN U306pPaxXeHne byaeT
NocTeneHHO U3MEHATLCA OT LIBETHOMO A0
YepHo-6enoro.

" Mo>Ho ucnosnb3oaTb pyHkumo BOUNCE,
korga ana D ZOOM ycTaHOBMEHO 3Ha4eHve
OFF B B yCTaHOBKax MeHI0.

2 MOXHO BbIMOMHATL TOSIbKO BBEAEHME.

3 Tonbko mozens DCR-TRV22E/TRV33E

MONOTONE

Vid intoning véxlar bilden gradvis 6ver fran
svartvitt till farg.
Vid uttoning vaxlar bilden gradvis éver fran
farg till svartvitt.

9 Du kan anvénda funktionen BOUNCE nar D
ZOOM underf@ &r stéalld pd OFF i
menyinstéllningen.

2 Du kan bara tona in.

9 Endast DCR-TRV22E/TRV33E
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Ucnonb3soBaHue hyHKLUHU
thenpepa

Anvanda toningsfunktionen

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

ycTtaHoBneH B nonoxenne (CAMERA )-

Vcnonb3yinTte CeHCOpHyLO NaHernb.

(1) Ana BBeaeHUA nsobpakeHun [a]
B pexxume oxxuaaHua 3anmcu HaxmmTe
FN ana otobpaxenua PAGE1.

AnA BbiBeaeHUA nsobpakeHun [b]
B pexxume 3anucu Haxxmute FN anA
oTobpaxxeHna PAGET.

(2) Haxxmute kHonky FADER. Moasutca
3KpaH Bblbopa pexknma chengepa.

(3) HaxxmnTe nHanmkaTop Hy>XHOro
pexxuma.

(4) Haxxmmte @ OK ansa Bo3epaTa K
PAGE1.

(5) Haxxwunte EXIT aona Bo3Bpata K FN.
MHaukaTop BbibpaHHOro chenaepa
6ynet murathb.

(6) Haxxmnte kHonky START/STOP.
Mocne BbINONHEHUA onepauum
BBEAEHNA/BbIBEAEHNA N306paXKeHMA
BMAEOKamepa aBToOMaTUYECKN
BEPHETCA B 0ObIYHbIN PEXXMM.

POWER-omkopplaren ska varastalld pa

(CAMERA).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Vid intoning [a]

Visa PAGEL1 i standbylage for
inspelning genom att trycka pa FN.

Vid uttoning [b]

Visa PAGEL under inspelning genom att
trycka p& FN.

(2) Tryck p&d FADER. Menyn for val av
toningslage visas.

(3) Tryck pa 6nskat lage.

(4) Aterga till PAGEL genom att trycka pé
@ OK.

(5) Aterga till FN genom att trycka pa EXIT.
Indikatorn for den valda toningen visas
blinkande.

(6) Tryck p&d START/STOP.

Nar in/uttoningen ar klar atergar
videokameran automatiskt till

normallége.

START/STOP

2

FADER

© OFF
NORM. | [MOSC. | [BOUN-
FADER||FADER|| CE
ONO- -

TONE|| LAP

FADER

L oK

AnA oTmeHbI onepauvuun BBeaeHunA/
BbiBeAeHnA M306pa)KeHMF|

Mpexae 4yem HaxxaTb START/STOP, HaxxmuTe
<« OFF Ha akpaHe FADER anA Bo3spata kK
PAGE1.

HaxwmuTe EXIT ana sossparta k FN.

Avbryta toningsfunktionen

Innan du trycker pd START/STOP trycker du
pa @ OFFpamenynFADER forattatergatill
PAGEL.

Atergé till FN genom att trycka p& EXIT.



Ucnonb3oBaHue yHKLUMN
dengepa

Anvanda toningsfunktionen

Mpumevanue

Mpu ncnonb3oBanunm hyHKLMKM herigepa

Henb3A UCMONb30BaTh creayolme PyHKLUN.

Kpome Toro, Henb3a ncnonb3oBaTh PYHKUMIO

chennfepa Bo BpeMA UCMOMNb30BaHUA

cnepyowmx PYHKUMNA:

— Super NightShot (Tonbko Moaenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

— Colour Slow Shutter (Tonbko mozenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

— LndbpoBon achchekT (Tonbko moaesnb
DCR-TRV22E/TRV33E)

—3annck ¢ nHTepBanamu

- lMokappoBas 3anncb

Mpwu BbiI6ope OVERLAP, WIPE unu DOT
(tonbko mogenb DCR-TRV22E/TRV33E)
Bupoeokamepa aBToOMaTUYECKN COXPaAHUT
n3obpaxkeHne 3anucaHHoe Ha kacceTe. [pu
CcoXpaHeHnn n3obpa>keHna BOCNpPOM3BOAMMOE
n3obpaxkeHne ncyesaer.

Mpu BkntoyeHHOM pexxume BOUNCE

Henb3A Ucnonb3oBaTh crieaylolmne

yHKLMMK:

- TpaHcdokauua

— OdhhekT nzobpaxkeHuna

- PerynvpoBka aKcnosuumm Bpy4Hyto

— YHuBepcanbHbli TOYEYHbIN
POTO3KCMNOHOMETP

—PyyHaa dokycuposka

— LLInpoKoaKpaHHbI pexum

-PROGRAM AE

—®doTocbemka Ha “Memory Stick” (Tonbko
mopens DCR-TRV22E/TRV33E)

MpumeyaHue no pexkumy BOUNCE
HeBo3moxHo BbibpaTe BOUNCE B
cnepyowwmx crny4anx:

—Bbibpan D ZOOM B ycTaHOBKax MeHIo
— LLInpOoKO3KpaHHbIN pexxmm

— OhhekT nsobpaxkeHua

-PROGRAM AE

Obs!

Du kan inte anvanda féljande funktioner nar

du anvénder toningsfunktionen. Du kan heller

inte anvénda toningsfunktionen nar du

anvander foljande funktioner:

—Super NightShot (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

— Colour Slow Shutter (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

- Digitala effekter (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

—Intervallinspelning

—Bildruteinspelning

Om du valjer OVERLAP, WIPE eller DOT
(endast DCR-TRV22E/TRV33E)

lagrar videokameran automatiskt den bild som
ar inspelad pa bandet. Nar bilden ar lagrad

visas inte den uppspelade bilden langre.

Nar BOUNCE &r aktiverat kan du inte

anvanda foljande funktioner:

—Zoomning

—Bildeffekter

—Manuell exponering

— Flexibel exponeringsmatare

—Manuellt fokus

— Bredbildslage

- PROGRAM AE (automatisk exponering)

- Fotoinspelning p& "Memory Stick’ (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

Om laget BOUNCE

Du kan inte vélja BOUNCE i foljande fall:

—D ZOOM ér aktiverat i menyinstéllningarna
— Bredbildslage

- Bildeffekter

-PROGRAM AE (automatisk exponering)
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WUcnonb3oBaHue
cneuuanbHbIX 3¢ (PeKkToB -
AhdekT nsobpaxeHua

Anvanda specialeffekter -
Bildeffekter

NEG. ART [a] : LlBeT n ApKOCTb n306pakeHna
6ynyT Kak Ha HeraTuBe.

SEPIA : MN3o06paxeHnne byneT B LBeTe
cenuu.

B&W : MN3o06paxeHne bynet

MOHOXPOMHbIM (4epHO-
6enbim).
SOLARIZE [b] : WN306paxeHune 6yaneT
BbIrNAAETb Kak
BbICOKOKOHTPACTHaA
unncTpauma.
M3o6paxeHne 6ynet
NPeACcTaBfiEHO B NACTEMbHbIX
TOHax.
MN3o6paxeHnne bynet nmeTtb
MO3anyHYI0 CTPYKTYPY.

[a] [b]

K

o

PASTEL [c] :

MOSAIC [d] :

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTtaHoBneH B nonoxenne (CAMERA )-

Vcnonb3yiiTe ceHCopHYIO NaHesb.

(1) Haxwute FN ana otobpaxenna PAGE1.

(2) Haxxmute kHonky MENU gna
0TOBpPaXKEHNA MEHIO.

(3) Bbibepute P EFFECT B W, 3atem
HaxxmuTe EXEC (cTp. 242).

NEG. ART [a] : Bildens farger och ljusstyrka

inverteras.

SEPIA : Bilden visas sepiafargad
(bruntonad).

B&W : Bilden blir monokrom
(svartvit).

SOLARIZE [b] : Bilden visas som en illustration

med skarpa kontraster.

PASTEL [c]:  Bilden visas som en blek
pastellmalning.
MOSAIC [d] : Bilden visas som en mosaik.

[d]

[c]
i
R

POWER-omkopplaren ska varastélld pa

(CAMERA).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Vaélj P EFFECT under [, tryck sedan
pa EXEC (sid. 252).

MANUAL SET
[@]« PROGRAM AE

@ [P EFFECT _OFF ]
& FLASH MODE NEG. ART
@i FLASH LVL  SEPIA

WHT BAL B&W

& AUTO SHTR SOLARIZE

ETC PASTEL
MOSAIC

76

(4) BblbepuTe Hy>KHbIN PEXUM, 3aTeM
HaxxmnTe EXEC.

Ina so3sBpara k FN
Haxwmute EXIT.

Ona otmeHbl achhekTa nsobpakeHnsa
YctaHosuTe anAa P EFFECT 3Havenue OFF B
YCTaHOBKax MEHI0.

Mpumeyaxue

[Mpy ncnonb3oBaHnn ahHeKTOB N306pakeHnsA

Hesb3A UCMOMNb30BaTh creaytoLme hyHKUMK:

- BOUNCE

- OLD MOVIE (Ttonbko mogens DCR-TRV22E/
TRV33E)

(4) Valj 6nskat lage, tryck sedan pa EXEC.

For att aterga till FN
Tryck paEXIT.

Avbryta bildeffektfunktionen
Stall P EFFECT pa OFFi menyinstallningarna.

Obs!

Né&r du anvander bildeffekter kan du inte

anvanda foljande funktioner:

-BOUNCE

—OLD MOVIE (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)



Wcnonb3oBaHue cneumanbHbIX

athchekToB - Linchposoit Anvanda specialeffekter

3 deKT (ToNnbKo Moaenb - Digitala effekter (endast
DCR-TRV22E/TRV33E) DCR-TRV22E/TRV33E)

STILL STILL

Mo>kHO 3anucbiBaTb HEMOABUXKHOE
n3obpaxkeHune TaknuMm obpas3om, 4Tobbl OHO
HaknaAbIBanoch Ha ABUXKYLIEecA
n3obpaxeHue.

FLASH (npepbiBucTO€e ABUXXEHUE)
Mo>KHO 3anucbiBaTb HEMOABWMXKHbIE
n306paXkeHna nocnenoBaTenbHO Yepes
paBHble UHTEPBASbI.

LUMI. (knto4 ApkocTH)

Mo>kHO 3aMeHUTb Hanbornee ApkMe MecTa
HernoABMXKHOIO N306pakeHnA ABUXKYLIMMCA
n3obpaxxeHnem.

TRAIL
Mo>kHO 3anucbiBaTb N306paXkeHune ¢
athheKToM 3anasabliBaHUA.

SLOW SHTR (meaneHHbIA 3aTBOP)

Mo>KHO 3amennTb CKOpPOCTb 3aTBOpa.
Pe>xxum SLOW SHTR ucnonb3yetca ana Toro,
4TO6bI NPU 3anncu caenatb TeMHbIE
n3obpaxxeHuA 6onee cBETAbIMU.

OLD MOVIE

MO>HO BbINOMHUTbL CbEMKY C 3PEKTOM
CTapUHHOrO KMHO. Buaeokamepa
aBToOMaTuyeckmn yctaHoBuT pexxum 16:9WIDE,
achhekT nsobparkeHna SEPIA n
COOTBETCTBYIOLLYIO CKOPOCTb 3aTBOpa.

HenopgwxkHoe

STILL

HenoaswxHoe
n3obpaxenue/Stillbild

LUML.

A

nsobpaxenue/Stillbild

Du kan ta en stillbild och placera den paen
rorlig bild.

FLASH (ryckiga rorelser)
Du kan ta stillbilder i en foljd med konstanta
intervall.

LUMI. (luminanskey)
Du kan byta ut ett ljusare omrade i en stillbild
mot en rorlig bild.

TRAIL
Du kan spela in bilden sa att en identisk bild
slapar efter somettspar.

SLOW SHTR (langsam slutare)

Du kan sénka slutarens hastighet. Med SLOW
SHTR (langsam slutare) kan du spelain morka
bilder sa att de blir ljusare.

OLD MOVIE

Du kan ge filmen karaktéren av en gammal
film. Videokameran stéller automatiskt in
bredbildslaget 16:9WIDE, bildeffekten pa
SEPIA ochstéller ockséinen lamplig
slutarhastighet.

OBnxyLieeca

,D,BVI)Kle.l,CH
n3obpaxenne/Rorlig bild
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Ucnonb3oBaHue cneumanbHbIX
accekTOoB - LinchpoBou achchekT
(tTonbko mopens DCR-TRV22E/
TRV33E)

Anvanda specialeffekter
- Digitala effekter (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexwve (CAMERA )-

Mcnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxxmnte FN v Bbibepute PAGE2.

(2) HaxxmnTe DIG EFFT. MNoaBuTcA aKpaH
AnA Bblibopa umMdpoBoro acpgexTa.

(3) HaxxmnTe nHamkaTop Hy>XHOro
pexxuma. Mpu Boibope STILL nnm LUMI.
HenoABMXHOE n306parkeHne
COXpaHAeTCA B MamATw.

(4) HaxxmnTe — (ymeHblueHune achcpekTa)/+
(yBenu4yeHwue adpchekTa) anAa
perynupoBku achpexTa.

QnemeHTbI A4NA PErysupoBKu

STILL VIHTEHCUBHOCTb HEMOABUXXHOIO
n306paxKeHnA, KOTOPOe HYXXHO
HanoXwuTb Ha NOABUXHOE

n3obpaxeHve

FLASH MHTepBan npepbiBUCTOrO ABYXKEHNA

LUMI. LiBeToBaa ramma obnacTtu
HenoABMXHOro N306paxKeHus,
KOTOPYIO HYXXHO 3aMEHUTb

NOABMXHbIM I/|306pa)KeHI/IeM

TRAIL Bpemsa ncyesaHoBeHnA NO60HHOIrO

n3obpaxeHuA

SLOW SHTR  CkopocTb 3aTBopa. Yem 6onbLue
BEMWYMHA CKOPOCTY 3aTBOpa, TEM

HU>Xe CKOPOCTb 3aTBopa.

OLD MOVIE  PerynupoBka He TpebyeTcA.

(5) Haxxmnte @ OK gnA Bo3eparta K
PAGE2.

POWER-omkopplaren ska varastélld pa

(CAMERA).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Tryck p& FN och vélj PAGE2.

(2) Tryck pa DIG EFFT. Menyn for val av
digital effekt visas.

(3) Tryck p& 6nskat lage. Nar du véljer
STILL eller LUMI. lagras stillbilden i
minnet.

(4) Justera effekten genom att trycka pé —
(for att minska effekten)/+ (fér att 6ka
effekten).

Alternativ for justering

STILL Hur mycket av stillbilden som du vill
lagga ovanpa den rorliga bilden

FLASH Intervallet for de stegvisa rorelserna

LUMI. Fargschemat for omradet i stillbilden
som ska ersattas med den rorliga
bilden

TRAIL Tiden innan den identiska bilden ska
tona bort

SLOW SHTR  Slutarhastighet. Ju hogre varde pa
slutarhastigheten, desto
langsammare blir slutaren.

OLD MOVIE Inga installningar ar nédvéandiga.

(5) Aterga till PAGE2 genom att trycka pé
< OK.

7

2

4

DlG DIG EFFT
EFFT

SLow
SHTR
STILL

OoLD
OVIE

LUMI. |[TRAIL

DIG EFFT

o
LUMI. T
[ umiigr
I

\

[a]

S

[a] Monocka noABuTCA Npy ycTaHOBKE
crneayoLwmx pexmnMoB LMGPOBbIX
achpekToB: STILL, FLASH, LUMI., TRAIL.

[a] Stapelnvisasnarduvéljer foljande
effektlagen: STILL, FLASH, LUMI. och
TRAIL.



Wcnonb3oBaHue cneunanbHbIX
adchekToB - Linchposoir achcpexkT
(tTonbko mopens DCR-TRV22E/
TRV33E)

Anvanda specialeffekter
- Digitala effekter (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

Ona Bo3spata K FN
HaxxmuTe EXIT.

OnAa otmeHbl undposoro accekta
Haxmnte @ OFF Ha akpaHe DIG EFFT ana
Bo3BpaTa Kk PAGE2.

CKopocTb 3aTBopa

For att aterga till FN
Tryck paEXIT.

Avbryta de digitala effekterna
Atergé till PAGE2 genom att tryckapd <« OFF
i menyn DIG EFFT.

Slutarhastighet

BenuuuHa ckopocTu 3atBopa  CkopocTb 3aTBOpa

Varde pa slutarhastighet Slutarhastighet

SLOW SHTR 1 1/25 SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 112 SLOW SHTR 2 1/12
SLOW SHTR 3 1/6 SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3 SLOW SHTR 4 1/3
MpumeyaHuna Obs!

* [1pn ncnonb3oBaHnM LMGPOBbLIX APHEKTOB
Henb3A UCMoNb30BaTh creaylolme
byHKUMK:

— Super NightShot
—Colour Slow Shutter
- denpep

° dyHkunAa PROGRAM AE He paboTaeT B
pexvme SLOW SHTR.

e Cnepytowme hyHKUMN He paboTatoT B
pexxume OLD MOVIE:

— LLInpoKoaKpaHHbI pexxum
— OdhchekT nsobpaxkeHuma
-PROGRAM AE

Mpwu 3anucu B pexxume SLOW SHTR
ABTOMaTM4eckanA HOKyCUpPoBKa MOXET BbITb
He apheKTUBHON. BbinonHWTE hOKyCnpPOBKY
BPYYHYHO, UCMOMb3yA LWTATKB.

= Nar du anvénder digitala effekter kan du inte

anvanda foljande funktioner:
—Super NightShot
— Colour Slow Shutter
—Toning
= Du kan inte anvanda PROGRAM AE i laget
SLOWSHTR.
= Du kan inte anvanda foljande funktioner i
laget OLD MOVIE:
— Bredbildslage
—Bildeffekter
- PROGRAM AE (automatisk exponering)

Under inspelning i laget SLOW SHTR
Det ar inte sakert att den automatiska
fokuseringen fungerar riktigt bra. Stall in
skarpan manuellt och anvand stativ.
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Mcnonb3oBaHue
¢yHkumn PROGRAM AE

Anvanda PROGRAM AE

® SPOTLIGHT*

OTOT pexuM ncnonb3yeTca, 4Tobbl nuua
NoAen He BbIrMALENN CINWKOM 6neaHbIMu,
Hanpumep, Npv CbeMKe C APKMUM OCBELLEHNEM
B TeaTtpe.

&3 PORTRAIT (MArkuia nopTpeTHbIin
pexxum)

OTOT peXknm NosBoMAET BbIAENTL 06BEKT Ha
MAFKOM (hOHE M MOAXOANT ANA CheMKM,
Hanpumep, Noaeil NN LBeToB.

‘X SPORTS (cnopTMBHbIE COCTA3aHUA)*
OTOT pexxMm no3BonAeT MUHUMU3NMPOBATb
OpO>KaHue npy CbeMKe 6bICTPO ABMXKYLLMXCA
npeamMeToB, HaNpuMep, Npu Urpe B TEHHUC
nnu ronbd.

7 BEACH&SKI*

OTOT pexum ncnomnb3yeTcA, 4Tobbl nuua
noaeit He BbIrNAAENN CNIULWKOM TEMHbIMU B
30HE CUTbHOTO CBeTa UM OTPa>KeHHOro
CBeTa, HarnpumMep, Ha NnAXe B pasrap neta
WNN Ha CHEXXHOM CKJIOHE.

2¢ SUNSETMOON (3akaT conHua u nyHHoe
ocBelleHue)**

OTOT pexxvm No3BosIAET B TOYHOCTU
oTpaxaTtb 06CTaHOBKY MpU CbeMKEe 3ax040B
COJHUA, 06LWMX HOYHbIX BUAOB, (henepBepKoB
1 HEOHOBBIX PeKam.

[aA] LANDSCAPE**

OTOT pexxuM No3BoNAeT CHUMaTb
oTAaneHHble 06beKThbl, Hanpumep, ropbl. OH
Tak>Xe npegoTepallaeT hOKyCUpoBKyY
BUAEOKaMepPbl HA CTEKIIO 1N
MeTaJIIM4ECKYHO PELLETKY Ha OKHax, Koraa
BbIMOSTHAETCA 3anncb 06bEKTOB NO3aau
CTeKna unn peLeTku.

® SPOTLIGHT*

I det har laget blir t.ex. ansikten som spelas in i
stark belysning inte s& extremt vita som de
annars latt blir. Sddana situationer kan
uppkomma bland annat i det starka
stralkastarljuset pa en teater.

&3 PORTRAIT (mjukt portrattlage)

| det har laget framhavs motivet medan
bakgrunden mjukas upp. Passar t.ex. for motiv
som méanniskor och blommor.

4 SPORTS (sportlage)*

| det har laget minimeras kameraskakningar
nér du filmar motiv som ror sig snabbt, t.ex.
néar du filmar tennis eller golf.

® BEACH&SKI*

| det har laget motverkas tendensen att
maénniskors ansikten blir morkare &n de
egentligen ar, ett fenomen som kan uppsta nar
du filmar dar det &r mycket ljust, t.ex. pa en
sandstrand i sommarsol eller pa vintern i en
skidbacke.

2¢ SUNSETMOON (solnedgéng & mane)**
| det har laget bevaras stdmningen nar du
filmar solnedgangar, nattmotiv, fyrverkerier
eller neonskyltar.

(k] LANDSCAPE (landskap)**

Det har laget kan du anvénda nér du filmar
avlagsna motiv, t.ex. berg. Laget gor att
videokameran fokuserar pa det egentliga
motivet i stallet for pa glaset i ett fonster eller
néatet i en skarm nar du filmar genom dem.

* Buaeokamepa ¢okycmpyeTca TONbKO Ha
00BEKThI, HAXOAALUMECA HA CPeAHEM U
fanbHem paccTOAHUAX.

**Buoeokamepa (hoKyCcupyeTCA TOSIbKO Ha
yAaneHHble 06 beKTbI.

* Videokameran fokuserar bara pa motiv som
ligger pé ett medellangt till [angt avstand.

**\/ideokameran fokuserar bara pa avlagsna
motiv.



Wcnonb3oBaHue hyHKUUMN
PROGRAM AE

Anvanda PROGRAM AE

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb
ycTtaHosneH B nonoxexne (CAMERA) nnu
MEMORY)" .

VicnonbayiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxxmute FN gna otobpaxeHna PAGE1.

(2) HaxxmuTe kHonky MENU ana
OTOBPa>KEHNA MEHIO.

(3) Boibepute PROGRAM AE B @, 3atem
Haxxmute EXEC (cTp. 242).

StallPOWER-omkopplarenpd (CAMERA
eller (MEMORY )V .

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka p& FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pa MENU.

(3) Vélj PROGRAM AE under [@, tryck
sedan pa EXEC (sid. 252).

Y endast DCR-TRV22E/TRV33E

MANUAL SET

" Tonbko mogenb DCR-TRV22E/
TRV33E

268

FLASH LVL
WHT BAL
AUTO SHTR

Ba

3

[@)«PROGRAM AE ]«
P EFFECT

FLASH MODE PORTRAIT

[AUTO
SPOTLIGHT

SPORTS
BEACH&SKI
SUNSETMOON
LANDSCAPE

(4) BblbepuTe HY>KHbIN pexunm, 3aTem
HaxxmuTe EXEC.

Ona Bo3spata K FN
Haxxmunte EXIT.

AnA otmeHb! pyHKUunn PROGRAM
AE

YctaHosute ana PROGRAM AE 3HaveHune
AUTO B ycTaHOBKax MeHHo.

MpumeyaHuna
e Cnepytowme hyHKUMN He paboTatoT B
pexxume PROGRAM AE:

— Colour Slow Shutter (Tonsko mogens DCR-
TRV22E/TRV33E)

-BOUNCE

—SLOW SHTR (Tonbko moaens DCR-
TRV22E/TRV33E)

—OLD MOVIE (tonbko mogens DCR-
TRV22E/TRV33E)

— To4euHbIn hoKyc

e ®yHkumA PROGRAM AE He paboTaet B
crnepyloWwmMx cnyyasx (MHAMKaTop MUraeT):

—MNepeknioyatens NIGHTSHOT yctaHoBneH
B nonoxexHne ON.

—Mpwu 3anucmn n3obpaxkeHnin Ha “Memory
Stick” ¢ ucnonozosannem MEMORY MIX
(Tonbko mopens DCR-TRV22E/TRV33E)

e [pu yctaHoBke nepeknioyatena POWER B
nonoxenne MEMORY pexum SPORTS He
paboTtaeT (MHAnKaTop muraeT). (ToNbko
mopnens DCR-TRV22E/TRV33E)

(4) Valj 6nskat lage, tryck sedan p& EXEC.

For att aterga till FN
Tryck paEXIT.

Avbryta PROGRAM AE
Stall PROGRAM AE pd AUTO i
menyinstéllningarna.

Obs!
= Du kan inte anvanda foljande funktioner i

PROGRAM AE:

— Colour Slow Shutter (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

-BOUNCE

—SLOW SHTR (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

—OLD MOVIE (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

— Punktfokusering

*PROGRAM AE fungerar inte i féljande fall

(indikatorn blinkar):

—NIGHTSHOT ar stallt pa ON.

—Spela in bilder p& "Memory Stick’ med
hjalp av MEMORY MIX (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

= Nar du staller POWER-omkopplaren pa

MEMORY kan du inte anvanda laget

SPORTS. (Indikatorn blinkar.) (Endast DCR-

TRV22E/TRV33E)
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PerynupoBka
3KCNOo3ULN BPYUHYIO

Justera
exponeringen
manuellt

PerynupoBka akcrno3uumio Bpy4yHyto

peKkoMeHayeTCcA B Crieaytolwmx cryvasnx:

— Korfa o6beKT OCBeLLeH c3aau;

—Koraa o6 beKT CIMULLKOM CBETIbIN MO
CpaBHEHWIO C (HOHOM;

— MNpW 3anncy TEMHbIX N306paXkeHunii (Hanpumvep,
HOYHbIX CLiEH) C 60JIbLLION AOCTOBEPHOCTHIO.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

ycTtaHosseH B nonoxexne (CAMERA) nnu
MEMORY)".

Vicnonb3yinTe CEeHCOPHYIO NaHesb.

(1) Haxxmute FN ona otobpaxenna PAGET.

(2) HaxxmnTte kHonky EXPOSURE.
MosBWTCA 3KpaH ANA perynmpoBKu
3KCMO3nLMM.

(3) Haxxmnte MANUAL.

(4) OTperynupyinTe aKCno3mumtio,
MCMOonb3yA KHOMKK — (TemMHee) /+
(Apue).

(5) Haxxmnte @ OK ana Bosspata k PAGET.

Y Tonbko Mmoaens DCR-TRV22E/TRV33E
a

Du rekommenderas att justera exponeringen

manuellt i féljande fall:

— Néar motivet ar i motljus (belyst bakifran)

— Nar motivet ar for alltfor ljust gentemot
bakgrunden

—Nar du filmar mérka motiv (t.ex. nattscener)
och vill ha atergivningen verklighetstrogen

StallPOWER-omkopplarenpa (CAMERA
eller (MEMORY ).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Tryck pd EXPOSURE. Menyn for
exponeringsinstalining visas.

(3) Tryck pA MANUAL.

(4) stall in exponeringen med hjélp av
— (morkare) /+ (ljusare).

(5) Aterga till PAGE1 genom att trycka pa
<@ OK.

b endast DCR-TRV22E/TRV33E

2

EXPO_ I AUTO|
SURE

MANU-|
AL

EXPOSURE

EXPOSURE +
i —

\

[Ona Bo3sparta K FN
HaxxmuTe EXIT.

ana BO3BpaTa K aBTOMaTU4eCKOM
Kcno3unmn

Haxxmnte @ AUTO Ha akpaHe EXPOSURE
ona Bo3epata kK PAGE1.

For att aterga till FN
Tryck paEXIT.

Aterga till automatisk
exponering

Atergé till PAGE1 genom att trycka pa
<« AUTO i menyn EXPOSURE.

MpumevanHue

[Mpu perynupoBKe 3KCNo3nuun BPy4HYIO He

paboTatoT crneaytolme PyHKUMK:

—3apgHAA noaceseTka

— Colour Slow Shutter (Tonbko mogens DCR-
TRV22E/TRV33E)

Obs!

Nar du staller in exponeringen manuellt kan

du inte anvanda foljande funktioner:

—Motljusfunktionen

— Colour Slow Shutter (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)



Wcnonb3oBaHue hyHKLMIA
TOYe4HOro )oTOIKCNOHOMETPA
~ YHuBepcasnbHbIN TOYEYHbIA
(hOTOIKCNOHOMETP

Anvanda funktionen for
exponeringsmatare

- Flexibel
exponeringsmatare

Mo>HO cHUMaTb n306paXxKkeHne ¢ COOTBETCTBYIOLLEN
aBTOMATUYECKOI SKCMO3MLMEN TOMbKO ANA TOM
TOYKMU, Ha KOTOPYO HEOBXOAMMO HaBEeCTU (hOKYC 1
[NA KOTOPOM 3Kcno3vumA By aeT hKCMpoBaHHOM.
Mcnonb3yiTe yHMBEPCANBHbIA TOYEYHbIN
(POTOIKCNOHOMETP B CREAYIOLLMX CyYanX:

— 06EKT OCBeLLeH c3aau;

— CYLLECTBYET CUJIbHbI KOHTPACT Mexay
06bEKTOM 1 POHOM, Hanpumep, ecnu
00BEKT HAXOANTCA Ha CLEHe 1 OCBeLleH
MPOXXEKTOPHbLIM JTyHOM.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

ycTtaHosreH B nonoxexue (CAMERA) nnu
MEMORY)".

Vicnonb3yinTe CEeHCOPHYIO NaHenb.

(1) Haxxmute FN gna otobpaxenna PAGET.

(2) Haxxmnte SPOT METER. MoAsuTCA
akpaH SPOT METER.

(3) HaxwmuTe B Hy>XHOI 0611aCTH B NPAMOYTOMbHUKE.
Ha akpaHe HayHeT muraTb uHaukatop SPOT
METER. Byget HacTpoeHa aKcrnosuuma ana
BbIGPaHHOM TOYKN.

(4) HaxxmnTte @ OK ana Bosspata k PAGE1.

" tonbko moaens DCR-TRV22E/TRV33E

Du kan fotografera med exponering instélld

for den punkt du fokuserar pa och med

exponeringen last.

Anvand den flexibla exponeringsmétaren nar:

— Motivet ar i motljus.

— Nar det &r en stor kontrast mellan motiv och
bakgrund, som t.ex. ett motiv pa en
stralkastarbelyst scen.

StallPOWER-omkopplarenpa (CAMERA
eller (MEMORY ).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Tryck p& SPOT METER. Menyn SPOT
METER visas.

(3) Tryck pa 6nskat omrade i bildrutan.
Indikatorn SPOT METER blinkar pa
skarmen. Exponeringen stélls in for den
punkt du valt.

(4) Atergd till PAGE1 genom att trycka pé
<@ OK.

Y endast DCR-TRV22E/TRV33E

7

2

SPOT
METER

SPOT METER

LAUTO © 0K

S

Ona sBo3sparta K FN
Haxxmute EXIT.

ana BOo3BpaTa K aBTOMaTU4eCKOMN
Kcno3nunumn

Haxxmute © AUTO Ha akpaHe SPOT METER
anA so3spata kK PAGE1.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Aterga till automatisk
exponering

Atergé till PAGE1 genom att trycka pa
@ AUTO i menyn SPOT METER.

Mpumevanue

Mpn ncnonb3oBaHUM yHNBEPCASbHOIO

TOYEYHOro hOTOIKCMOHOMETpA He paboTatoT

cnepyowme OyHKUMK:

—3apaHAA noaceeTka

— Colour Slow Shutter (Tonbko Mmoaenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

— To4euHbIn hoKyc

Obs!

Nar du anvénder den flexibla

exponeringsmaétaren kan du inte anvanda

foljande funktioner:

— Motljusfunktionen

— Colour Slow Shutter (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

— Punktfokusering
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PokycupoBKa BPY4HYIO

Manuell fokusering

Py4yHyto hoKyCUpPOBKY MOXHO 1CNONb30BaThb
AnA nosyyeHna 6oriee XopoLunx pe3ynbTaToB
B cneaytowmx cnyyanax. Obbl4HO
(hoKyCUpOBKa perynmpyeTcA aBToOMaTUYECKN.
® PexxMm aBTOMaTU4eCcKon hoKyCUPOBKU
ABNAeTCA HEI(PEKTUBHBIM NpU
BbIMOSIHEHWUN ChEMKM:
— 06bEKTOB Yepes CTEKI10, MOKPbITOE KaniAaMY;
— FOPU30HTasbHbIX NMOMOC;
— 06BbEKTOB C Malo KOHTPACTHOCThIO Ha
TakoM hoHe, Kak cTeHa unm Hebo.
® [pu BbINOSIHEHNN CHEMKM CTaALMOHAPHbIX
06EKTOB C UCMONb30BaHMEM LUTATMBA
® ECnu HY>KHO BbIMOJSTHUTL U3MEHEHWE
hOoKyCUPOBKM C 06bEKTA Ha NepeaHeM
nnaHe Ha o6beKT Ha 3aAHEM nnaHe

Du kan fa battre resultat med manuell
skarpeinstallning i féljande fall. Det normala ar
att fokuseringen utfors automatiskt.
= | aget for automatisk fokusering fungerar
daligt nar du filmar:
— Motiv genom glas som ar tackt av
regndroppar
—Nar du filmar motiv med horisontella
rander
- Motiv med dalig kontrast mot bakgrunder
som t.ex. en vagg eller himlen
= Anvéand gérna stativ nér du filmar
stillastdende motiv
= Nar du vill &ndra fokus fran ett motiv i
forgrunden till ett motiv i bakgrunden

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHosneH B nonoxenve (CAMERA) nnu
MEMORY)".

Mcnonb3yinTe ceHCopHyto naHenb.

(1) Haxxmute FN anA otobpaxeHusa
PAGE1.

(2) HaxxmuTe kHonky FOCUS.

(3) Haxxmmute MANUAL. MNoasuTcA akpaH
LNA perynupoBKu (hOKYCHMPOBKW.

(4) HaxkmuTe  «— vnv — b anA
NonyyYeHNa YeTKON POKYCMPOBKMN.

(5) Haxxmnute @ OK anA Bo3epaTa K
PAGE1.

) Tonbko moaenbs DCR-TRV22E/TRV33E

StallPOWER-omkopplarenpa (CAMERA
eller (MEMORY )".

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka p& FN.

(2) Tryck pd FOCUS.

(3) Tryck pA MANUAL. Menyn for
installning av fokus visas.

(4) Oka skarpan genom att trycka pa & «—
eller — M.

(5) Aterga till PAGE1 genom att trycka pé
< OK.

Y endast DCR-TRV22E/TRV33E

7

2

F
OCUS

IMANU-|
AL

<« 0K




dokKycupoBka Bpy4HYIO

Manuell fokusering

[Ona Bo3spata K FN
HaxxmuTe EXIT.

ﬂﬂﬂ BO3BpaTa K aBTOMaTU4eCcKoOMn
¢okycupoBke

Ha akpaHe FOCUS Haxxmut © AUTO anA
Bo3BpaTa Kk PAGE1.

[nA 6onee To4HON hOKYCUMPOBKHU

OyeHb MPOCTO BbINOMHUTL POKYCHMPOBKY Ha
06BEKT, ecnn oTperynupoBsaTb
TpaHchoKaumio ANA BbINOMHEHNA CbEMKM B
nonoxenun “W” (LLMPOKOYronbHbIN) nocne
HOKYCUPOBKY B NonoxxeHun “T” (TenedoTo).

Mpu BbINONMHEHUU CHEMKU BONIU3U 0O6beKTa
BbinonHuTe hoKycrpoBKy B KOHLE
nonoxennA “W” (LUIMPOKOYrOSbHbIN).

WHavkaTop & byaet M3MEHATbCA

cnepyowmum obpasom:

M npu 3anucu yaaneHHoro o6bekTa;

s ECnv 06BEKT HAXOAUTCA CINLIKOM
6113K0, YTOObI BbINOMHUTL POKYCUPOBKY

Ha Hero.

For att aterga till FN
Tryck paEXIT.

Atergd till automatisk fokusering
Atergé till PAGE1 genom att trycka pa
<« AUTO i menyn FOCUS.

Exakt fokusering

Det &r lattare att stalla in skarpan om du staller
in zoomen sa att du filmar i "W”
(vidvinkellage) efter att ha stéllt in skérpan i
laget " T” (telefoto).

Nar du filmar naraliggande motiv
Fokusera vid slutet av "W"-laget
(vidvinkellage).

@& andras enligt:
M nar du filmar avlagsna motiv
= Nnar motivet ligger for nara for att kunna

fokuseras
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Ucnonb3oBaHue hyHKLUU
TOYe4yHoro pokyca
—ToyeuHblin hoKyc

Anvanda funktionen
for punktfokusering
— Punktfokusering

MO>XHO CHMUMaTb n3obpaxkeHue ¢
COOTBETCTBYIOLLEN aBTOMATUYECKOMN
(HOKYCUPOBKOWN TOMbKO ANIA TOM TOYKM, Ha
KOTOPY HeO6X0AMMO HaBecTn (hOKYyC 1 AnA
KOTOpOW (hoKyC ByaeT (PUKCUPOBAHHbLIM.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexve (CAMERA) vwim
MEMORY)".

Vcnonb3yinTte CEHCOpHyYIO NaHerb.

(1) Haxxmute FN ana otobpaxeHna PAGE1.

(2) Haxxmnte SPOT FOCUS. MoasuTCA
akpaH SPOT FOCUS.

(3) HaxxmnTe B Hy>XHOWM 06n1acTu B
NpAMOYronibHUKe. Ha akpaHe HavyHeT
muratb nHamkatop SPOT FOCUS.
ByneTt HacTpoeH okyc ana
BblGpaHHOM TOYKM.

(4) Haxxvmnte @ OK ana Bosspata k PAGET.

Y Tonbko Mmoaenb DCR-TRV22E/TRV33E
o

Du kan automatiskt ta en bild med réatt
fokusering bara for den punkt du fokuserar pa
och med fokuseringen last.

Stall POWER-omkopplarenpd (CAMERA
eller (MEMORY )Y,

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Tryck p& SPOT FOCUS. Menyn SPOT
FOCUS visas.

(3) Tryck p& 6nskat omrade i bildrutan.
Indikatorn SPOT FOCUS blinkar pa
skarmen. Fokuseringen for den punkt
du valt justeras.

(4) Aterga till PAGEL genom att trycka pé
< OK.

Y endast DCR-TRV22E/TRV33E

2

SPOT
FOCUS

SPOT FOCUS

©AUTO <L 0K

Ona so3ssparta K FN
Haxxmute EXIT.

OnA Bo3BpaTa K aBTOMaTU4E€CKOM
okycupoBke

B akpaHe SPOT FOCUS Haxxmute @ AUTO
anA sosspata k PAGE1.

MpumeyaHuna

° OyHKUMA ToYeYHOro hokyca He paboTaeT,
ecnu BkntoveHa pyHkumAa PROGRAM AE.

° OdyHKLMA 3a4HEeN NOACBETKM He paboTaeT
npy BKIOYEHHON OYHKLMKN TOHEYHOro
hokyca.

For att aterga till FN
Tryck pd EXIT.

Aterga till automatisk fokusering
Atergé till PAGE1 genom att trycka pa
@ AUTO péskarmenSPOTFOCUS.

Obs!

= Du kan inte anvanda punktfokusering nar
PROGRAM AE é&r aktiverat.

< Du kan inte anvanda motljusfunktionen nar
punktfokuseringen ar aktiv.



3anucb ¢ MHTEepBanamm

Intervallinspelning

MO>XHO BbINOMHUTL LenTpadepHyto CbEMKY,
HacTpouB BuAeoKamepy Takum obpasom,
4YTO6bI OHA NocneaoBaTeNbHO BbIMOSIHANA
3anucb U Nnepexoamnsa B peXKuM OXuaaHua.

C nomMoLbto 3TOM (PYHKLMM MOXKHO MOSYYUTb
npeKpacHble 3anucu Toro, Kak packpblBatoTcA
LBETbI, POXAaITCA HACEKOMbIE U T.[.

Mpumep
1s

[a]

9min59 s 9min59 s

[b]

10 min

[a]

(b]

10 min

[a] REC TIME (Bpema 3anuvcu)
[b] INTERVAL (uHTepBan)

PeanbHoe BpemA 3anuncy MOXeT oTnn4aTbeA
OT BbIGPAHHOrO Ha +/— 6 KaapoB.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHosfeH B nonoxexne (CAMERA ).

Mcnosb3ayiiTe CEHCOPHYIO NaHesb.

(1) Haxxmute FN anA otobpaxxeHua
PAGET1.

(2) HaxxmuTe kHonky MENU ana
0TOBPAKEHNA MEHIO.

(3) BoibepuTte INT. REC B [@, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 248 ).

(4) Bblbepute SET, 3atem Haxxmute EXEC.

(5) Boibepute INTERVAL, 3aTeM Haxmute
EXEC.

(6) Bbibepute Heobxoanmyo
NPOAOSIKMUTENIbHOCTbL NHTepBana,
3atem HaxxmuTe EXEC.

Bpewma: 30SEC «— 1MIN «— 5MIN «—
10MIN

(7) Bbibepute REC TIME, 3atem

Haxxmute EXEC.

Du kan gora inspelningar i tidsintervaller
genom att stalla videokameran pé& automatisk
upprepning av inspelning och standby i foljd
efter varandra. Med den hér funktionen kan
du fa utmaérkta inspelningar av blommor som
slar ut, insekter som klacks osv.

Exempel
1s 1s
[a] 9 min 59 s [a] 9 min 59 s
I |
[b] [b]
10 min 10 min
[a] REC TIME

[b] INTERVAL

Det kan finnas en viss felmarginal nar det
géller inspelningstiden; den kan variera upp
till +/- 6 bildrutor jamfoért med den installda
tiden.

POWER-omkopplaren ska varastélld pa

(CAMERA).

Kontrollera via pekskarmen.

1)
&)

©)
4

®)
(6)

Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.
Visa menyn genom att trycka pa
MENU.

Valj INT. REC under [&g, tryck sedan
pa EXEC (sid. 258).

Vilj SET, tryck sedan p& EXEC.

Vilj INTERVAL, tryck sedan p& EXEC.

EXEC.
Tiden: 30SEC «— 1MIN «— 5MIN «—
10MIN

(7) Valj REC TIME, tryck sedan pa EXEC.

7

4 )

TAPE SET TAPE SET TAPE SET
W INT.REC W INT.REC W |INT.REC
(o) 30SEC @ [INTERVAL J«[30SEC @ INTERVAL
@ REC TIME @ REC TIME IMIN @ [REC TIME W[0.5SEC ]
(e[} < S5MIN e[} 1SEC
= =1 10MIN ‘< 1.5SEC
=] =) =] 2SEC
ETc etc ETc

Vilj énskad intervalltid, tryck sedan pa
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3anucb ¢ MHTepBanamu

Intervallinspelning

(8) BbibepuTe Heobxoammoe BpemaA
3anucu, 3atem HaxxmuTe EXEC.
Bpemsa: 0.5SEC «— 1SEC «— 1.5SEC
«— 2SEC

(9) Haxmute @ RET.

(10) Bbibepute INT. REC 3Ha4eHue ON,
3aTem HaxxmuTe KHonky EXEC.

(11) Haxxmute EXIT gna sossparta K FN.
Ha akpaHe HayHeT MuraTb MHAMKATOP
INTERVAL TAPE.

(12) Haxxmute kHonky START/STOP,
4TO6bI HAYaTb 3anNNChb C MHTEPBaNamm.
MuavkaTop INTERVAL TAPE 6ynet
ropeTb BO BpeMsA 3anucu ¢
UHTEepBanamu.

Llnn OTMEHbI 3arnucu ¢ HTepBasiamMmu
VctanoBute anAa INT. REC 3Havenne OFF B
yCTaHOBKax MeHIO.

(8) Valj dnskad inspelningstid, tryck sedan
pa EXEC.
Tiden: 0.5SEC «— 1SEC «— 1.5SEC «—
2SEC

(9) Tryck pa @ RET.

(10) Valj INT. REC pa ON, tryck sedan pa
EXEC.

(11) Atergé till FN genom att trycka pa
EXIT.
Indikatorn INTERVAL TAPE blinkar
pa skarmen.

(12) starta intervallinspelningen genom att
trycka pd START/STOP.
Under intervallinspelningen visas
indikatorn INTERVAL TAPE.

Avbryta intervallinspelning
Stall INT. REC pa OFF i menyinstallningarna.



3anucb Kagpos
OAHOro 3a Apyrum
- NMokagpoBaA 3anucb

Inspelning bildruta
for bildruta
— Bildruteinspelning

MO>XHO BbINONHWTbL 3an1cb ¢ AhHeKTOM
3aMe[NIeHHOro aHNMaLNOHHOTO
n3o06paxkeHnA, NCNonb3yA NoOKaapOBYIO
3anuck. [nAa co3paHna Takoro adhdekTa
nepemMeLLanTe NOHEMHOry 06beKT 1
BbIMOJIHAWTE NMOKaAPOBYIO 3anmcb. YTobbI
n3bexarb ApOoXKaHUA Kamepsbl,
peKOMeHyeTCA UCMOoNb30BaTh WTATUB U
yrnpaBnATb BUAEOKAMEPOW C MOMOLLBIO MynbTa
[MCTaHLUMOHHOrO ynpasneHnA (Kpome Moaenm
DCR-TRV12E).

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

yctaHosneH B nonoxenve (CAMERA ).

Vcnonb3yinTe ceHCOpHYo NaHenb.

(1) Haxxmute FN anA otobpaxxeHua
PAGET1.

(2) HaxxmuTe kHonky MENU ana
0TOBPAKEHNA MEHIO.

(3) Boibepute FRAME REC B [&@, 3aTem

Med bildruteinspelning kan du goéra
inspelningar med en "upphackad’ effekt;
inspelningarna far karaktaren av en animering.
Du skapar den har effekten genom att i sma
steg flytta motivet, och sedan goraen
bildruteinspelning for varje steg. Du
rekommenderas att anvanda ett stativ och
styra videokameran med hjalp av
fjarrkontrollen (ej for DCR-TRV12E) sd att du
undviker kameraskakningar.

POWER-omkopplaren ska varastalld pa

(CAMERA).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) valj FRAME REC under [, tryck sedan
pa EXEC (sid. 258).

Haxxmute EXEC (cTp. 248).

TAPE SET

fo) REMAIN
[EINT. REC
=

ETC

W REC MODE
@ AUDIO MODE

a1 [FRAME REC MOFE ]

ON

(4) Bbibepute ON, 3atem HaxmuTe EXEC.

(5) Haxxmute EXIT ana Bo3Bpata K FN.
3aroputca niankatop FRAME REC.

(6) Haxxmmte kHonky START/STOP gna
Hayana nokaapoBOW 3anucu.
Bupoeokamepa caenaet 3anvcb 0kono 6
KaZpoB N BEPHETCA B PEXUM
OXnAaHnA 3anucu.

(7) NepemecTuTe 06BHEKT M NOBTOPUTE
[EeNCcTBMA NyHKTa 6.

[OnAa oTMeHbl NOKaapoBOM 3anucu
YcTtaHoBuTe anAa FRAME REC 3HauyeHne OFF
B YCTaHOBKaX MEHIHO.

(4) Valj ON, tryck sedan pa EXEC.

(5) Aterga till FN genom att trycka pd EXIT.
Indikatorn FRAME REC tands.

(6) Starta bildruteinspelningen genom att
trycka pd START/STOP. Videokameran
gor en inspelning pa ungefar 6 bildrutor
och atergér sedan till 1aget standby
under inspelning.

(7) Flytta motivet en liten bit, upprepa
sedan steg 6.

Avbryta bildruteinspelning
StallFRAME REC p4 OFF i
menyinstéllningarna.

MpumeyaHue

[Mpy HeNpepbIBHOM NCMOMb30BaHUN (OYHKLMN
nMoKaApoBOI 3anucy ocTaBLleecA BpeMs
3anncu Ha kacceTe oTobpaXkaeTcA HEeBEPHO.

Mpu ucnonb3oBaHWK NOKaAPOBOW 3aNuUcH
[MocnepHuii 3anncaHHbIn Kaap Aosblue
OCTasIbHbIX.

Obs!

Den aterstdende bandtiden visas inte korrekt
om du anvander bildruteinspelning
kontinuerligt.

Nar du anvander bildruteinspelning
Den senaste inspelade bildrutan &r langre &n
de andra bildrutorna.
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Ncnonb3oBaHue
BuagouckKartens

Anvanda sokaren

Mo>HO ynpaBnATb APKOCTbIO BUAEOKamepbl 1
chenngepom Ha CEHCOPHOW NaHenu, raaa B
BMaouckartesb. YTobbl BbINOMHUTL 3Ty
onepaumio, nepesepHnTe naHens XK n
CNoXWTe ee C KOpMycoM BUAeOKamephbl Tak,
4T06bI 9KpaH XK 6611 obpalleH Hapyxy.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycraHosneH B nonoxexve (CAMERA ) nin
MEMORY)".

Vcnonb3ayiTe CeHCOpHYIO NaHeslb.

(1) NepeBepHuTe nanens XK n cnoxurte
ee C Kopnycom Buaeokamepbl Tak,
4TO6bI 3KpaH XKK[ 6b1n obpalyeH
Hapy>Xy, 3aTeM BblABUHbTE
BMaouckKaTenb.

(2) Haxxmute OFF. Ha akpaHe
nosasutcA nHamkatop PANEL OFF.

(3) Haxxmnte OK. OkpaH XXK[
BbIKITIOYNTCA.

(4) Wcnonb3ya BngouckaTesb, HAXXMUTE Ha
akpaH XKL, MNMoABATCA MHAMKATOPDI
EXPOSURE, ¢ OK, ON n FADER
(TonbKo Koraa nepekntoyaTens
POWER ycTaHOBfEeH B NonoxeHue
CAMERA).

(5) Haxxnman Ha akpaH XXK[, Bbibepute
HY>KHbI 3NIEMEHT, 3aTeM HaXXMUTe
< OK.

EXPOSURE:
OTperynupyTte aKCnosuuuio,
Ha>KMmana KHOMKN —/+.

FADER:
Haxunmante kHonky FADER po Tex
nop, NoKa He NOABUTCA HY>XHbIN
pexxum dergepa.
VHavkaTop 6yaeTt nsMeHATbeA
cneayowmm obpasom:
FADER — M. FADER — BOUNCE

!

(6e3 uHgnkaTopa) MONOTONE
!

LDOT* «— WIPE* «— OVERLAP*

* Tonbko mogens DCR-TRV22E/TRV33E
ON:
OkpaH XKL, BkntounTtca.

" Tonbko moaens DCR-TRV22E/TRV33E

Du kan kontrollera kamerans ljusstyrka och
toning fran pekskarmen medan du tittar i
sokaren. Da vrider du LCD-skarmen och faller
sedan in den i videokameran med skarmsidan
vand utat.

StallPOWER-omkopplarenpa (CAMERA
eller (MEMORY ).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Vrid LCD-skarmen och fall sedan in den
i videokameran med LCD-sk&rmen
vand utat, forlang sedan sokaren.

(2) Tryck pad &) OFF. Indikatorn PANEL
OFF visas pa skarmen.

(3) Tryck p& OK. LCD-skdrmen stangs av.

(4) Nér du anvander sokaren trycker du pa
LCD-skarmen. EXPOSURE, ¥ OK,
ON och FADER visas (bara nar
POWER-omkopplaren &r stalld pé
CAMERA).

(5) Vvalj onskat alternativ genom att trycka
pa LCD-skarmen, tryck sedan pa
<« OK.

EXPOSURE:
Justera exponeringen genom att
trycka pa -/+.

FADER:
Tryck p& FADER tills énskat
toningslage visas.
Indikatorn dndras pa foljande sétt:

FADER — M. FADER — BOUNCE

(ingen indikator) MONOTONE
DOT* «— WIPE* «— OVERLAP*

*Endast DCR-TRV22E/TRV33E
ON:
LCD-skarmen tands.

b endast DCR-TRV22E/TRV33E



Ucnonb3soBaHue BuagouckKartena

Anvanda sbkaren

7

4

EY

@ 0K

EXPO-
SURE

FADER

[b]

L oK

EXPO-
SURE

Bupouckarens/
Sokare

[a] Ecnu nepekntovatens POWER
ycTaHoBneH B nonoxeHne CAMERA

[b] Ecnu nepekntoyatens POWER
ycTaHoBneH B nonoxexHne MEMORY
(Tonbko mogens DCR-TRV22E/
TRV33E)

Y106bI KHONKK UCYE3NU C IKpaHa
XXKAO
Haxmute @ OK.

Mpumevanue

Mpu ycTtaHoBke nepekniovatena POWER B
nonoxenve PLAYER"/VCR®? nnu Bo BpemA
BOCMPOU3BEAEHUA N3 MaMATU HENb3A (TONbKO
mogens DCR-TRV22E/TRV33E), ncnonbsya
BMAOMCKATE b, BLINOMHATL YNpaBneHne ¢
NMOMOLLbIO CEHCOPHOW NaHenu.
"DCR-TRV12E/TRV14E

2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

[nAa paboTbl C anemeHTaMu, KOTopble He
oTobpaxatoTcA

YcTaHoBuTe naHenb XK n BugonckaTens B
npeabiayliee nonoxenve. Pabotante ¢
anemeHTamMu, ucnonb3aysa akpaH XK.

[ocTtynHoe BpemA 3anucu

370 BpemA, Koraa 3anvcb 3obpaxxeHni
BbIMOMTHAETCA C MOMOLLbIO BUAoVCKaTenNsa
(cTp. 27).

[a] Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
CAMERA

[b] Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa
MEMORY (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

Om du vill slacka knapparna i
LCD-skarmen
Tryckpad @ OK.

Obs!

Nar POWER-omkopplaren &r stalld pa
PLAYERY/VCR eller under
minnesuppspelning (endast DCR-TRV22E/
TRV33E) kan du inte utfora funktioner med
hjalp av pekskédrmen nar du anvénder sdkaren.
) DCR-TRV12E/TRV14E

2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

For att utfora de funktioner som inte visas
Stall tillbaka LCD-skarmen och sdkaren till
deras tidigare lagen. Utfor funktionerna fran
LCD-skarmen.

Tillganglig inspelningstid
Den tid som visas géller nar du spelar in bilder
med hjéalp av sokaren (sid. 27).
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— YcoBepLeHCTBOBaHHbIE OniepaLiy BOCTIPON3BEAEHNA —

BocnpousseneHue
KacceTbl ¢ aphpeKTom
n3obpaxxeHuA

— Avancerade uppspelningsfunktioner —

Spela upp band med
bildeffekter

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb
YCTaHOBJIEH B MONIOXEHNE

(PLAYER)"/(VCR)".

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) B pexxvme BOoCnpon3BeaeHUAa unm
naysbl BocnponssegeHna Haxxmute FN
ona otobpaxexna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU ana
0TOBpa>KeHNA MEHIO.

(3) Boibepute P EFFECT B @@, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 242).

POWER-omkopplaren ska varastélld pa

(PLAYER)"AVCR)?.

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Under uppspelning eller paus i
uppspelningen visar du PAGE1 genom
att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Valj P EFFECT under [@, tryck sedan
pa EXEC (sid. 252).

o)

o}
an

)
=]
ETC

MANUAL SET
g]m EFFECT _JqOFF ]

EXIT
OFF
NEG. ART
SEPIA
B&W
SOLARIZE

(4) Bbibepute Hy>KHbIA PeXUM, 3aTeM
HaxxmnTe EXEC.
Mo>kHO ucnonb3oBaTh pexunmMbl NEG.
ART, SEPIA, B&W 1 SOLARIZE.
MoapobHble cBeAEeHMA O KaXXA0M
pexume cMm. Ha cTp. 76.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Ona so3spara K FN
Haxxmute EXIT.

Ona otmeHbl apchekTa n3ob6parkeHnA
VctaHoBuTe anAa P EFFECT 3HayeHne OFF B
yCTaHOBKax MeHIO.

MpumeyaHuna

° DhpekT n3obparkeHnA HEBO3MOXKHO
ucnonb3oBaTb AnA 06paboTKu aNM3040B,
BBEAEHHbIX C BHELLHEro UCTOYHUKA.

* Henb3A nucnonb3oBaTb Buaeokamepy ANA
3anncu n306pa>keHnin Ha KacceTy BO BpeMA
ncnonb3oBaHnA adhdekTa n3obpaxkeHma
ona 06paboTKN N306parkeHns.
M306paxkeHnAa MOXHO 3anucaTtb Ha “Memory
Stick” (Tonbko mogens DCR-TRV22E/
TRV33E) (cTp. 156, 170) unun Ha
BMAEOMarHUTOgOH, UCMONb3yA
BMAEOKaMepy B KayecTBe npourpbisaTens.

N306pakeHnn, obpaboTaHHbIE C MOMOLbIO
adcpekTa nsobparkeHunA

OTun n3obpa>keHnA He BbIBOAATCA Yepes
uHTepdeiic § DV.

(4) Valj 6nskat lage, tryck sedan pa EXEC.
Du kan anvianda NEG. ART, SEPIA,
B&W och SOLARIZE.

Mer information om de olika effekterna
finns pa sidan 76.

) DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

For att aterga till FN
Tryck paEXIT.

Avbryta bildeffektfunktionen
Stall P EFFECT pa OFFi menyinstallningarna.

Obs!

= Du kan inte behandla externt inmatade
avsnitt med bildeffekter.

= Du kan inte spela in pa bandet i
videokameran medan du arbetar med
bildeffekter. Ddremot kan du spela in
bilderna paett "Memory Stick’ (endast DCR-
TRV22E/TRV33E) (sid. 156,170)eller pden
videobandspelare och anvanda
videokameran som uppspelare.

Bilder som behandlats med bildeffekter
Dessa bilder sands inte ut via §, DV-
granssnittet.



Bocnpou3aseaeHue KacceTbl C
UCNoNb30BaHNEM L poBoro
ahdpekTa (TONbKO MoAenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

Spela upp ett band
med digitala effekter
(endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb
ycraHosneH B nonoxenne (VCR).
Vcnonb3yinTe CEHCOpHyYO NaHernb.

(1) B pexxume BocnponsBeneHna unm
nay3sbl BocnpousseaeHna Haxmmte FN
n Bblbepute PAGE2.
(2) HaxxmnTe DIG EFFT. MNoaBuTcA aKpaH
ana Bblibopa umMcpoBoro achgexTa.
{

POWER-omkopplaren ska varastalld pa

VCR).
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Under uppspelning eller paus i
uppspelningen trycker du pa FN och
véljer PAGE2.

(2) Tryck p& DIG EFFT. Menyn for val av
digital effekt visas.

2

N

DIG
EFFT

DIG EFFT

LOFF
STILL || FLASH|| LUMI. || TRAIL

@ 0K

\

S

(3) Bbibepute Hy>XHbI pexxum. MoxHo

ncnonb3oBaTb apgexTbl STILL,
FLASH, LUMI. n TRAIL. Nogpo6Hee o
Kaxxaom apdpekTe cM. Ha cTp. 77.
Mpwu BbI6ope STILL nnn LUMI.
n3obpaxkeHve, AnA KOTOporo BbI6paH
ahbdpekT, byaeT 3aHeceHo B NaMATb
Kak HenoaBuXHoe.

(4) Haxxmute —/+ onAa perynupoBku achepekTa.

(5) Haxmmte © OK anA Bosspata k PAGE2.

[Ona Bo3spata K FN
Haxxmute EXIT.

[Ona otmeHbl undposoro adgpcekTa
Haxwvute @ OFF ana Bossparta k PAGE2.

MpumeyaHuna

e LIncbpoBoi achheKT HEBO3MOXKHO
ncnonb3osaTtb AnA 06paboTkM 3NM30408,
BBE/AEHHBIX C BHELUHEro UCTOYHUKA.

* Henb3A nucnonb3oBaTtb BuaeoKamepy ANA
3anncu n306pa>keHnin Ha KacceTy BO BpeMA
1cnonb3oBaHnsa LmMdgposoro achdekTa anAa
06paboTkmn n3obpaxkeHua. 3anmwmTte
n3obpaxeHusa Ha “Memory Stick” (cTp. 156,
170) nnu Ha BUOEOMarHMTOOOH, NCNONb3yA
BMEOKaMepy B Ka4ecTBe NpourpbiBaTens.

N306pakeHun, obpaboTaHHbIe C MOMOLbIO
uucposoro achekTa

3T n3obpakeHnA He BbIBOAATCA Yepe3
nHTepdeiic § DV.

(3) Valj dnskat lage. Du kan anvanda
STILL, FLASH, LUMI. och TRAIL. Mer
information om de olika effekterna finns
pa sidan 77. Om du véljer STILL eller
LUMILI. lagras den bild du valde for
effekten i minnet som en stillbild.

(4) Justera effekten genom att trycka pa
—/+.

(5) Aterga till PAGE2 genom att trycka pé
<« OK.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta de digitala effekterna
Atergé till PAGE2 genom att trycka pa
<@ OFF.

Obs!

= Du kan inte behandla externt inmatade
avsnitt med digitala effekter.

«Du kan inte spela in pa bandet i
videokameran medan du arbetar med
digitala effekter. Daremot kan du spela in
bilder pa ett ”Memory Stick” (sid. 156, 170)
eller pé en videobandspelare och anvanda
videokameran som uppspelare.

Bilder som behandlats med digitala effekter
Dessa bilder sands inte ut via §, DV-
granssnittet.
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YBenuyeHue nsobpakeHuu,
3anucaHHbIX Ha KacceTe

- PB ZOOM pnAa kacceTbl
(tonbko mogens DCR-
TRV22E/TRV33E)

FOrstora bilder som
ar inspelade pa band
- Band PB ZOOM
(endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

Kpome onucaHHon 3aeck onepaumu,
BMAEOKaMepa MOXeT yBeNnninuTb
HernoABMXKHbIE N306paXkeHUs, 3anmcaHHble Ha
“Memory Stick” (cTp. 186).

Mepekntoyatens POWER poneH 6biTb
yctaHoeneH B nonoxetne (VCR).
Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) B pexxvme BoCnpon3BeaeHUa unm
nay3sbl BocnpousseaeHna Haxmmte FN
n BblbepnTe PAGE2.

(2) HaxxmunTte kHonky PB ZOOM. lMoAsuTCA
akpaH PB ZOOM.

(3) Haxxmute B 06nactu, KOTopyto
HeobxoaMMo 0TobpasuTb B
yBeIMYEHHOM BUAE B NPAMOYrOfibHUKE.
O6nacTb, B KOTOpoW Bbl Haxkanu,
CMEeCTUTCA B LIEHTP 9KpaHa, 1 pasmep
BOCMPON3BOAVNMOro n306paxkeHna
6yneT yBenuyeH NnpumepHo BABOE.
Ecnu ewe pa3s HaxaTb B Apyrouv
o6racTun, OHa CMEeCTUTCA B LIEHTP
3KpaHa.

(4) OTperynupymnTe KoatpUUNEHT
MacwTabnpoBaHMA C MOMOLLBIO pblyara
npvBoaa TpaHcdokaTopa.

Mo>XHO yBENMUNTb n3obpaxeHne ¢

KO3(hPpULMEHTOM MacLuTabupoBaHnaA

npubnuauntensHo ot 1,1 oo 5 pas.

W: ymMeHbLueHre KoadbduumeHTa
mMaclTabupoBaHusa

T: yBenunyeHune koadppuumeHTa
macwtabmpoBaHmA

2

P B PB ZOOM———
Z00OM

7

] ] e [

Férutom den funktion som beskrivits har kan
videokameran forstora stillbilder pa ett
"Memory Stick” (sid. 186).

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(VCR).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Under uppspelning eller paus i
uppspelningen trycker du pa FN och
véljer PAGE2.

(2) Tryck pa PB ZOOM. Menyn for PB
ZOOM visas.

(3) Tryck pé det omréde av bilden som du
vill forstora.

Det omrade du tryckte pa flyttas till
mitten av skarmen och spelas upp med
ungefar dubbel storlek. Om du trycker
pa ett nytt omrade flyttas det till mitten
av skarmen.

(4) stall in zoomningsgraden med
zoomspaken.

Du kan vélja en zoomningsgrad som ar
ungefar 1,1 ganger upp till 5 ganger den
ursprungliga storleken.

W: Minskar zoomningsgraden.

T : Okar zoomningsgraden.




YBenu4yeHue nsobpakeHun,
3anucaHHbIX Ha Kaccete

- PB ZOOM anna kaccetbl (TONbKO
monenb DCR-TRV22E/TRV33E)

Forstora bilder som ar
inspelade pa band

- Band PB ZOOM (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

OnA otmeHb! pyHKuumn PB ZOOM
AnA KacceTbl
Haxmnte © END.

MpumeyaHua

¢ /icnonb3yA dyHkumio PB ZOOM ana
KacceTbl, Ha 3TON BUAeOoKaMepe Henb3A
obpaboTaTb N306pakeHnA, NonyyYeHHbIe C
BHELLUHEro NCTOYHUKA.

* Henb3A ncnonb3oBaThb BUAEOKAMEpPY ANA
3anucy n3obpaxkeHuit Ha KacceTy, Koraa
ona o6paboTKU N306parkeHna Ncnonb3yeTcaA
dyHkumAa PB ZOOM ana kaccetbl. OgHako
n306paxkeHnsa MOXHO 3anuncatb Ha “Memory
Stick” (Tonbko mogens DCR-TRV33E,
cTp. 156, 170) unn Ha BUAEOMarHMToOH,
1CMonb3yA BUAeoOKamMepy B Ka4ecTBe
npowvrpbiBaTens.

* HeBO3MOXXHO UCMOSIb30BaThb BUAEOKaAMepY
[NA 3anMcu ABUXKYLLIErocA n3obpa)keHua Ha
“Memory Stick”, ecnu nsobpaxeHue 661110
06paboTaHo ¢ nomoLLbio yHKUMn PB
ZOOM pna kacceTbl.

N306pakeHun B pexxume PB ZOOM agnna
KacceTbl

N306paxkeHns B pexkume PB ZOOM ansa
KacceTbl He nepefaloTcA Yepes MHTepgenc
£ DV.

Bo Bpema ncnonb3oBaHuA pexuma
PB ZOOM pnsa kacceTbl

Mpun HaxkaTum KHonkn DSPL/BATT INFO
pamka Ha akpaHe PB ZOOM ucuesHeT.
Henb3Aa nepemecTuTb K LIEHTPY 9KpaHa
obnacTb, B KOTOpou Bbl Haxxanw.

Kpa#i yBenuiyeHHoro nsobpaxeHusn
Kpain yBenumyeHHoro naobpaxkeHua Henb3a
0TO6pPasnTb B LLEHTPE IKpaHa.

Avbryta band-PB ZOOM
Tryck pd @ END.

Obs!

= Du kan inte behandla externt inmatade
avsnitt med videokamerans band-PB ZOOM.

«Du kan inte spela in bilder pa bandet i
videokameran medan du behandlar en bild
med band-PB ZOOM. Déaremot kan du spela
in bilder pa ”Memory Stick” (endast DCR-
TRV33E, sid. 156, 170) pa en
videobandspelare med videokameran som
uppspelare.

«Du kan inte spela in rérliga bilder pa ett
"Memory Stick” i videokameran néar du har
behandlat dem med band-PB ZOOM.

Bilder som behandlats med band-PB zoom
Bilder med band-PB zoom matas inte ut via §,
DV-granssnittet.

Under band-PB zoom

Om du trycker pd DSPL/BATT INFO slocknar
bildrutan i PB ZOOM-skarmen. Det gar inte
langre att flytta den del du trycker pa till
mitten av skarmen.

Kanten pa den forstorade bilden
Kanten pa den forstorade bilden kan inte visas
pa mitten av skarmen.
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BbICTpbIA MOMCK 3nKU30Aa

- MamATtb HyNneBoW OTMETKH
(tonbko mogens DCR-TRV14E/
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Hitta ett avsnitt snabbt
- Nollstéllningsminne
(endast DCR-TRV14E/
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Kamepa BbINONHAET aBTOMaTUYECKNIA NMOUCK
3anu3ofa, rae nokasaHue cHeT4MKa NeHThI
paBHo “0:00:00”. [inA BbINONHEHWA 3TON
onepauun Ncnonb3ynTe NynbT
OVCTaHLUMOHHOIO yrpaBeHus.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxenne ( PLAYER )"/
(VCR)?

(1) Bo BpemA BOoCNpon3BeOeHNA HAOXXMUTE
kHonky ZERO SET MEMORY Ha
nynbTe AUCTaHLUMOHHOIO yrnpaBneHua B
TOM MecTe, KoTopoe Bbl 3axoTute
HanTu noaxe. NokasaHue cyeTynka
NeHTbl cTaHeT paBHbiM “0:00:00”, n
HayHeTcA oTcyeT. MHankaTop ZERO
SET MEMORY HayHeT muratb. Ecnu
VHIONKATOP He NOABUTCA, HAXXMUTE
kHonky DISPLAY.

(2) Haxxmnte kHonky M, Korpa
Heo6x04MMO OCTaHOBUTb
BOCMPOU3BEAEHNE.

(3) HaxkmnTe KHOMKy <€« oA YCKOPEHHOW
NepemMoTKM NEHTbI Ha3a K TOYKe, B
KOTOPOW nokasaTtesb CHETYMKA NEHThI
paBeH Hynto. JleHTa ocTaHoBWTCA
aBTOMaTUYECKN, KOrAa CHETUNK NEHTbI
OOCTUIHET HyNIEBOM OTMETKMW.

(4) HaxxmnTte kHonky B. BocnponssegeHne

Ha4yHeTCA C MeCTa, B KOTOPOM Nnoka3aHuA

CYeTUMKa PaBHbI HyIHO.

1 DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Videokameran soker automatiskt efter det
stélle dar bandrakneverket star pa ”0:00:00”.
Anvand fjarrkontrollen fér den har funktionen.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa
(PLAYER »/(VCR)?.

(1) Under uppspelning trycker du p& ZERO
SET MEMORY pa fjarrkontrollen vid
den punkt som du senare vill hitta
tillbaka till. Bandrékneverket visar
”0:00:00” och bdrjar sedan rakna.
Indikatorn ZERO SET MEMORY
blinkar. Om indikatorerna inte visas
trycker du pa DISPLAY.

(2) Nér du vill avbryta uppspelningen
trycker du pa l.

(3) Spola tillbaka bandet till
bandrakneverkets nollpunkt genom att
trycka pa <« Bandet stannar
automatiskt nar bandrakneverket star
ungefar pé noll.

(4) Tryck pa B. Uppspelningen startar
fran rakneverkets nollpunkt.

9 DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

DISPLAY
<« e
oRpo
omo
._
~

—— ZERO SET MEMORY

—




BbicTpbIfi NOUCK anu3ofa

- MamATb HyNeBoO OTMETKHU
(tonbko mogenb DCR-TRV14E/
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Hitta ett avsnitt snabbt

— Nollstallningsminne (endast
DCR-TRV14E/TRV19E/TRV22E/
TRV33E)

MpumeyaHuna

e Ecnn HaxaTtb kHonky ZERO SET MEMORY
[10 Ha4Yana obpaTHOM NepPemMoTKMN NEHTbI, TO
hyHKUMA NaMATY HyNeBoW OTMeTKM byaeT
OTMEHeHa.

° Me>xxay KOAOM BPEMEHU N CHETHNKOM NEHThI
MOXET 6blTb PACXOXAEHNE B HECKOJIbKO
CEKyHA.

¢ IHankaTtop ZERO SET MEMORY ucyesHeT
npu HaxkaTum FN.

Ecnu Ha neHTe umeeTCA He3anucaHHbINA
y4acToK MeXay 3anncaHHbIMM YacTAMU
DYHKUMA NaMATN HYNEBOW OTMETKN MOXET
paboTaTb HEBEPHO.

Obs!

=Om du trycker pd ZERO SET MEMORY
innan du spolat tillbaka bandet, avbryts
nollstéllningsfunktionen.

e Skillnaden i tid mellan tidkoden och
bandrakneverket kan vara flera sekunder.

= Indikatorn ZERO SET MEMORY slocknar
nar du trycker pa FN.

Om det finns ett oinspelat avsnitt bland de
inspelade avsnitten

Det ar inte sakert att nollstallningsfunktionen
fungerar som den ska.
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Mouck rpaHuy 3anucu
Ha NeHTe No TUTPY

- [Mouck Tutpa
(tonbko moaenb DCR-
TRV14E/TRV19E/
TRV22E/TRV33E)

Soka bland de inspelade
partierna pa ett band med
hjalp av titeln

- Titelsbkning (endast
DCR-TRV14E/TRV19E/
TRV22E/TRV33E)

[lnA aTow onepaumun NCNonb3ynTe KacceTbl C
KacCeTHOM NaMATbo.

[nA 3Toi onepaunmn UCNonNb3ynTe NynbT
[OVCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHus.

Mepen Hayanom paboThbl

YctaHouTe ana CM SEARCH 3HaueHne ON
B B YCTaHOBKax MeHIo (yCTaHOBKa Mo
ymonyanumio - ON).

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

yctaHosneH B nonoxerue (PLAYER)"/
(VCR)™

(1) HaxwumawTe kHonky SEARCH MODE
Ha NynbTe AMCTaHLUMOHHOrO
ynpasreHua Ao Tex nop, noka He
noasuTcA uHaukatop TITLE SEARCH.
MoABUTCA 9KpaH noucka TuTpa.
MHavkaTop 6yaeTt nsmMeHATbeA
cneayowmm obpasom:

(6e3 nHamkKartopa)

|—> TITLE SEARCH — DATE SEARCH
PHOTO SCAN*«—PHOTO SEARCH* 4:|

* Tonbko mogens DCR-TRV14E/
TRV19E
(2) Haxxmnte kHonky <edunu PPl Ha
nynbTe AUCTaHLUMOHHOIO yrnpaBneHusa,
4YTO6bI BbIOpaTh TUTP ANA
BOCMPOU3BEAEHVA.

Buaeokamepa aBTomMatnyecku HavyHeT

BOCMNPOM3BELEHME 3NN304a C
BblGpaHHbIM TUTPOM.

"DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Anvand en kassett med kassettminne om du
vill anvanda den har funktionen.
Anvand fjarrkontrollen fér den har funktionen.

Innan du bdrjar

Stall CM SEARCH under paONi
menyinstéallningarna. (Ursprunglig instéllning
ar ON.)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa
(PLAYER)*/(NCR)?.

(1) Tryck flera gdnger pd SEARCH MODE
pa fjarrkontrollen tills indikatorn TITLE
SEARCH visas.

Menyn for titelsokning visas.
Indikatorn dndras pa foljande sétt:

TITLE SEARCH — DATE SEARCH
(ingen indikator)
T-PHOTO SCAN* «— PHOTO SEARCH*

* Endast DCR-TRV14E/TRV19E

(2) Valj den titel som du vill spela upp
genom att trycka pa << eller P pd
fiarrkontrollen.
Videokameran startar automatiskt
uppspelningen av avsnittet som har den
titel du valde.

Y DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E



Mouck rpaHuL 3anucu Ha neHTe no
TUTPY - NMounck tTutpa

(tonbko mogenb DCR-TRV14E/
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Soka bland de inspelade
partierna pa ett band med hjalp
av titeln - Titels6kning (endast
DCR-TRV14E/TRV19E/TRV22E/
TRV33E)

N ( N
1 = 9
TITLE SEARCH
SEARCH oa 2 N
MODE 3 HAPPY NEW YEAR!
C] =9 Q [P >l 4 PRESENT
==, 5 GOOD MORNING
[ . [ . 6 WEDDING
[7_NIGHT ]
oo 8 BASEBALL
J/ o0o v
oo
+—
— [b] [a]
\ S

[a] OenctBrTEnbHOE MECTO, KOTOPOE
Heo6X0AUMO HalTn
[b] Tekywee mecTo Ha kKacceTe

Ona oTmeHbl Nnoucka
Haxmute kHonky M Ha nynbTe
[MCTaHLMOHHOrO yrpaBneHunA.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anucaHHbIN
y4acToOK MeXay 3anucaHHbIMU YacTAMMU
[Mouck TuTpa MoXeT paboTaTb HEMPaBUIIbHO.

[OnA HanoXxeHuA TUTpa
Cwm. cTp. 133.

[a] Den punkt du soker
[b] Aktuell bandposition

Avbryta s6kningen
Tryck pa B pa fjarrkontrollen.

Om det finns ett oinspelat avsnitt mellan de
inspelade partierna

Det ar inte sékert att titelsokningen fungerar
som det ska.

Lagga en titel ovanpa en bild
Se sid. 133.
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Mouck 3anucu no pare
- Mouck patbl (TONIbKO
moaenb DCR-TRV14E/
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Soka en inspelning efter
datum - Datumsdkning
(endast DCR-TRV14E/
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

* DATE SEARCH c ncnonb3oBaHnem
KacceTHOW namATn
= Bbibepute gaty 13 cnucka aat 3anucu,
OTOBPaXKEHHbIX Ha 3KpaHe
e DATE SEARCH 6e3 ucnosnb3oBaHusa
KacceTHOW namATh
= BbInonHWTE Nouck mecTa, rae
N3MeHAeTCA AaTa 3anucu
[lnA aTon onepaumn UCNONb3ynTe NynbT
[VCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHns.

Mouck gatbl C NOMOLLbIO
KacceTHOW NaMmATHU

Mepen Hayanom paboThbl

© 3Ty (OYHKLMIO MOXHO MCMOMb30BaTb TOMBKO
npv BOCMPOV3BEAEHUN KacCeTbl C
KacceTHOW NamATbIO.

¢ YctaHoBute anA CM SEARCH 3HayeHne
ONB B yCTaHOBKax MeHto (YcTaHoBKa
no ymon4yanuto - ON.).

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6b1Tb

ycTaHoBneH B nonoxenve (PLAYER)"/
VCR)™-

(1) Haxwumawte kHonky SEARCH MODE
Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOIro
ynpaBneHusa 4o Tex rnop, rnoka He
noasuTca nHamkatop DATE SEARCH.
MoABUTCA 3KpaH Noucka Aathbl.
WHaukaTop 6yaeT n3mMeHATLCA
cneaylowmm obpasom:

(6e3 nHamkKartopa)

l—» TITLE SEARCH — DATE SEARCH
tPHOTO SCAN*«—PHOTO SEARCH* :|

* Tonbko mopens DCR-TRV14E/
TRV19E
(2) HaxxmnTe KHoMKy < vnu PPl Ha nynbTe
[MCTaHLMOHHOTO YrpaBneHnsA, YTobbl
BbIOpaTh AaTy AnA BOCPOU3BEAEHNA.
Buaeokamepa aBToMaTMHeCKuN HAYHET
BOCNPOU3BEAEHME C BbIOPAHHOW AaTbl.

"DCR-TRV14E
3 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

= DATE SEARCH med kassettminne
2 Vilj datum fran den lista med
inspelningsdatum som visas pa skarmen
= DATE SEARCH utan kassettminne
= Sk efter den punkt dar inspelningsdatum
andras
Anvand fjarrkontrollen for den har funktionen.

Soka efter datum med hjalp
av kassettminne

Innan du bdrjar

< Du kan bara anvanda den har funktionen nar
du anvander kassetter med kassettminne.

« Stall CM SEARCH under paON i
menyinstéallningarna. (Ursprunglig
installning ar ON.)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa
(PLAYER)»/(NCR)?.

(1) Tryck flera gdnger pd SEARCH MODE
pa fjarrkontrollen tills indikatorn DATE
SEARCH visas.

Menyn fér datumsékning visas.
Indikatorn dndras pa foljande sétt:

TITLE SEARCH — DATE SEARCH
(ingen indikator)

[PHOTO SCAN* «— PHOTO SEARCH*

* Endast DCR-TRV14E/TRV19E

(2) Ange vilket datum som ska spelas upp
genom att trycka pa << eller P pd
fiarrkontrollen.
Videokameran startar automatiskt
uppspelningen fran bérjan av det datum
du valt.

Y DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E



Mouck 3anucu no pare — MNMouck
patbl (Tonbko mogenb DCR-
TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Soka en inspelning efter datum
— Datumsokning (endast DCR-
TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E)

1

7

= O
SEARCH oo
MODE EDQ
[m==],
_— J o
(=N =1
oo
oo
~

[a] OewncTBUTENBHOE MECTO, KOTOPOE
Heo6X0AUMO HalTn
[b] Tekywee mecTo Ha kacceTe

OnAa oTmeHbl noucka
HaxxmuTte kHonky M Ha nynbTe
OVNCTaHLUMOHHOrO yrnpaBfeHuA.

Mounck gaTtbl 63 ncnonb3oBaHUA
KacceTHOW NaMmATH

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxenve (PLAYER )"/
(VCR)?-

Vicnonb3yinTe CEeHCOPHYIO NaHesb.

(1) Haxxwmunte FN ana otobpaxkeHns
PAGE1.

(2) Haxxmute kHonky MENU ana
OTO6Pa>KeHNA MEHIO.

(3) Boibepute CM SEARCH B (1], 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 247).

2

DATE SEARCH

i Y

[a] Den punkt du soker
[b] Aktuell bandposition

Avbryta s6kningen
Tryck pa B pa fjarrkontrollen.

Soka efter datum utan att
anvanda kassettminne

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(PLAYER)»/(VCR)?.
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Vvalj CM SEARCH under [cm), tryck
sedan pa EXEC (sid. 257).

CM SET
o TITLE

ETC

W TITLE ERASE
& TITLE DSPL

1 [CMSEARCH MON__ ]
[cM]« TAPE TITLE
ERASE ALL

OFF

(4) Boibepute OFF, 3atem HaxxmuTe EXEC.

(5) Haxumawite kHonky SEARCH MODE
Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOrO
ynpasneHua Ao Tex nop, noka He
noasuTcA nHamkatop DATE SEARCH.

(4) Valj OFF, tryck sedan pa EXEC.

(5) Tryck flera gdnger pd SEARCH MODE
pa fjarrkontrollen tills indikatorn DATE
SEARCH visas.
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Mouck 3anucu no garte — NMouck
patbl (Tonbko mogenb DCR-
TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Soka en inspelning efter datum
— Datumsokning (endast DCR-
TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E)

(6) Haxxmnte KHOMKy 4 Ha nynbTe
OVCTaHUMOHHOrO ynpasneHua ana
novcka npeabiaywen gatbl Unm
HakmuTe KHomKy PP Ha nynbTe
[OVCTaHUMOHHOTO yrpaBfeHna ana
novcka crnepytowen aathbl.
Brnoeokamepa aBTOMaTU4ECKN Ha4YHET
BOCMPOM3BEAEHNE B TOM MeCTe, rae
n3meHAeTcA pata. BecAkuii pas npu
HaxxaTum KHornku < vnn Pl
BMAeOKamepa BbINOMHAET NOUCK
npeablaywen unm cneayoLen aatbl.

"DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Ona oTmeHbl Nnoucka

Haxxmute kHonky B Ha nynbTe
[OVCTaHUMOHHOTO yNpaBneHna unv [ m ] Ha
BuAgoKamepe.

MpumeyaHue

Ecnv npoaonxuntensHOCTb 3anncu B TeHeHne
O[IHOTO [HA COCTABMAET MEHEe 2 MUHYT,
BuAeoKamepa MOXET He TOYHO HalTu MecTo,
rae U3MeHseTcA faTa 3anvcy.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anMcaHHbIN
y4acToK MeXAy 3anvcaHHbIMM YacTAMU
Mouck patbl MOXeT paboTaTb HENPAaBUILHO.

KacceTHaa namATb

Ha kacceTe ¢ kacceTHOM NamATbIO MOXeT
cogepxkaTbea 6 gat 3anucu. Ecnn
BbINOMHAETCA NMOUCK AaThbl 3anucu npu
Hanuuum 7 n bonee pat, cMm. pasgen “lMouck
natbl 6e3 MCnonb30BaHNA KacCeTHOM
namAaTun’.

(6) Sok efter foregdende datum genom att
trycka pé €« pé fjarrkontrollen eller
sok efter nasta datum genom att trycka
pa »» pa fjarrkontrollen.
Videokameran startar uppspelningen
automatiskt vid den punkt dar datumet
andras. Varje gang du trycker pa <4<
eller »»1 soker videokameran efter
foregaende eller nasta datum.

9 DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Avbryta s6kningen
Tryck pa M pa fjarrkontrollen eller pa [® ] pa
videokameran.

Obs!

Om du under en dag spelat in under kortare
tid &n 2 minuter kan det handa att
videokameran inte hittar den punkt dar
inspelningsdatum &ndras.

Om det finns ett oinspelat avsnitt mellan de
inspelade partierna

Det ar inte sakert att datumsokningen fungerar
som det ska.

Kassettminne

En kassett med kassettminne kan ha 6
inspelningar med datuminformation. Om du
soker efter ett datum bland 7 eller fler datum
utfor du sokningen pa det satt som beskrivs
under "Soka efter datum utan att anvanda
kassettminne”.



Mouck coto - PoTonouck/
doTocKaHupoBaHue
(Tonbko moaenb
DCR-TRV14E/TRV19E)

Soka foton - Photo
search/Photo scan
(endast DCR-TRV14E/
TRV19E)

MO>XHO BbIMOTHUTb MOWCK HEMOABUXHOIO
1306paxkeHns, 3anncaHHoro Ha kaccete
(PHOTO SEARCH, choTonouck).

MO>KHO Takye BbINOMHATbL MOUCK
HEMOABWXHbIX N306pa>keHnii 04HOro 3a
OpyruM n oTobpaxkatbh KaXkaoe U3 HUX B
TeYeHve NATU CEKYH[ He3aBMUCUMO OT
Hanmuna kacceTHon namaTn (PHOTO SCAN,
oTockaHupoBaHue). [117 3Tx onepaumn
MCnosnb3ynTe NynbT AUCTAHLUMOHHOMO
yrpaBneHua.

Vcnonb3yinTe 3Ty hyHKLUMIO ANA NPOBEPKM
WINN MOHTa>Ka HEMOABWKHbIX N3006parkeHnI.

MNMouck poTo ¢ nomoLbIo
KacCeTHOWU NamATu

Mepen Hayanom paboThbl

© 3Ty hyHKLIMIO MOXKHO MCMONb30BaTb TOJIbKO
npy BOCMPOU3BEAEHUN KacCeTbl C
KacceTHOW NamMATbIO.

e Yctarnosute anA CM SEARCH 3HaveHune
ON B B YCTaHOBKax MeHIo (YcTaHoBKa
no ymon4anuio - ON.).

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6bITb

ycTaHoBneH B nonoxenve (PLAYER )"/
VCR)™-

(1) Haxkmmante kHonky SEARCH MODE Ha
nynbTe AUCTaHUMOHHOIO ynpasneHua o
TEex nop, Noka He NoABUTCA UHANKATOP
PHOTO SEARCH.

MHankaTop 6yaeT naMeHATbLCA

cneayowmm obpasom:

— TITLE SEARCH — DATE SEARCH
(6e3 nHamkartopa)

PHOTO SCAN «—PHOTO SEARCH

(2) Haxxmnte kHonky <4< unu PPl Ha
nynbTe AMCTaHLUMOHHOIO yrpaBneHus,
4yTObbI BbIOpaTh AaTy ANnA
BOCMpou3BeaeHnsa. Buaeokamepa
aBTOMaTUYECKN HaYHeT
BOCnpou3seaeHne poTo ¢ BbibpaHHOM
naTon.

"DCR-TRV14E
2DCR-TRV19E

Du kan soka efter stillbilder (fotosdkning,
PHOTO SEARCH) som du spelat in pa band.
Oberoende av kasettminne eller ej kan du
ocksa soka efter stillbilder genom att
automatiskt visa dem en och en under fem
sekunder (bildbladdring, PHOTO SCAN).
Anvand fjarrkontrollen fér de har
funktionerna.

Den hér funktionen kan du anvanda for att
granska eller redigera stillbilder.

Soka efter ett foto med hjalp
av kassettminne

Innan du bdrjar

< Du kan bara anvanda den har funktionen nar
du anvander kassetter med kassettminne.

= Stéll CM SEARCH under paON i
menyinstéllningarna. (Ursprunglig
installning ar ON.)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa
(PLAYER)»/(NCR)?.

(1) Tryck flera gdnger pd SEARCH MODE
pa fjarrkontrollen tills indikatorn
PHOTO SEARCH visas.

Indikatorn dndras pa foljande sétt:
TITLE SEARCH — DATE SEARCH

(ingen indikator)
LPHOTO SCAN «— PHOTO SEARCH

(2) Ange vilket datum som ska spelas upp
genom att trycka pa << eller P pa
fjarrkontrollen. Videokameran startar
automatiskt uppspelningen av en bild
med det datum du valt.

Y DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E

BUHaagenoduosoa uunedauo algHHeEg0810HAMAag094
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Mouck oTto — doTonounck/
doTockaHupoBaHue (TONIbKO
monenb DCR-TRV14E/TRV19E)

SOka foton - Photo search/Photo
scan (endast DCR-TRV14E/TRV19E)

1 SEARCH

MODE

] = O

oo
y=on |

é N

2 PHOTO SEARCH

17:30

=1=]ie)

oo
oo
ocoo

=

—

[a] OevicTBUTENBHOE MECTO, KOTOPOE
Heo6X0AMMO HalTh

[b] Tekyiwee mecTo Ha kacceTe

[OnAa ocTaHOBKM NOUCKa
Haxmute kHonky B Ha nynbTe
OVICTaHLMOHHOIO yrnpaBeHns.

Mouck coTo 6e3 ncnosib3oBaHUA
KacceTHOM NamATun

Mepeknioyatens POWER nomnxeH 6bITb ycTaHoBMEH

& nonoxerne (PLAYER)"(VCR)?.

Vcnonb3yinTe CEHCOpHYLO NaHernb.

(1) Haxxmute FN ana otobpaxenna PAGET.

(2) Haxxmute kHonky MENU ana
0TOBpPa>KeHNA MEHIO.

(3) Boibepute CM SEARCH B [cI], 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 247).

(4) Boibepute OFF, 3aTtem HaxxmmTe EXEC.

(5) Haxxumante kHonky SEARCH MODE Ha
nynbTe AUCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHnaA Ao
Tex Nop, NoKa He NOABUTCA UHAMKATOP
PHOTO SEARCH.
WHaukaTop 6yaeT n3mMeHATbLCA
cneayowmm obpasom:

|—> DATE SEARCH
(6e3 uHgnkaTopa)
T— PHOTO SCAN «— PHOTO SEARCH

(6) HaxxmnTte kHonKy < nnu PPl Ha
nynbTe AMCTaHLUMOHHOIO yrpaBneHusa,
4YTO6bI BbIbpaTh PhOoTO ANA
BOCMpoun3BeaeHnaA. Beakui pas npu
HaxxaTum KHornku < vnn Pl
BMAeoKamepa BbINOMHAET NOUCK
npeabiaywero unu cneayowero oTo.
Brnaoeokamepa aBToMaTN4eCKN Ha4YHET
BocnpousseaeHne oTo.

" DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E
[Ona ocTaHOBKM NoOUCKa

Haxxmute kHonky B Ha nynbTe
OVICTaHUMOHHOIO yrnpaBneHua unv [ m | Ha

104 BuaeokKamepe.

1 5/ 9/03
) >
Wy —

\ 7

[a] Den punkt du soker
[b] Aktuell bandposition

Avbryta s6kningen
Tryck pa M pa fjarrkontrollen.

Soka efter ett foto utan att
anvanda kassettminne

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(PLAYER)»/(VCR)?.
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Vvalj CM SEARCH under [c), tryck
sedan pa EXEC (sid. 257).

(4) Valj OFF, tryck sedan p& EXEC.

(5) Tryck flera gdnger pd SEARCH MODE
pa fjarrkontrollen tills indikatorn
PHOTO SEARCH visas.

Indikatorn dndras pa foljande sétt:
DATE SEARCH

(ingen indikator)
LPHOTO SCAN «— PHOTO SEARCH

(6) Valj det foto du vill spela upp genom att
trycka pé e« eller Bl pa
fiarrkontrollen. Varje gang du trycker pa
I« eller P soker videokameran efter
foregdende respektive néasta foto.
Videokameran bdérjar automatiskt spela
upp fotot.

Y DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E

Avbryta s6kningen
Tryck pa M pa fjarrkontrollen eller pa [® ] pa
videokameran.



Mouck ¢oTto - PoTonomck/
doTockaHupoBaHue (TOJNIbKO
moaenb DCR-TRV14E/TRV19E)

S6ka foton - Photo search/Photo
scan (endast DCR-TRV14E/TRV19E)

CkaHupoBaHue hoTo

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

YCTaHOBJIEH B MOJSIOXEHUE v/

(1) Haxwumavite kHonky SEARCH MODE
Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOIo
ynpasneHua Jo Tex nop, noka He
noasutcA uHgnkatop PHOTO SCAN.
VHavkaTtop 6yneT n3ameHATLCA
cneayowmm obpasom:
l—» TITLE SEARCH* —DATE SEARCH

(6e3 nHgnkaTopa)

T—PHOTO SCAN «—PHOTO SEARCH

* WMHavkaTtop TITLE SEARCH
oTobpaxkaeTca, Tosbko ecnu aAnAa CM
SEARCH yctaHoBneHo 3HayeHne ON B
yCTaHOBKax MEHI0.

(2) Haxxmute kKHoMky <4< unu PP Ha
nynbTe AUCTAaHUMOHHOIO yrpasBfieHunA.
Kaxxpoe oTo 6yaeT aBTOMaTUYECKMN
oTobpaXkaTbCA NPUMEPHO 5 CeKyHA.

"DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E

Soka efter foton

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa
(PLAYER)"/(VCR)?-

(1) Tryck flera génger pd SEARCH MODE
pa fjarrkontrollen tills indikatorn
PHOTO SCAN visas.

Indikatorn dndras pa foljande sétt:
TITLE SEARCH* — DATE SEARCH

(ingen indikator)

T— PHOTO SCAN «— PHOTO SEARCH

* TITLE SEARCH visas bara nar du stéllt
CM SEARCH pa ON i
menyinstallningarna.

(2) Tryck pé e« eller »P»1 pa

fjarrkontrollen.

Varje foto visas automatiskt under

ungefar 5 sekunder.

) DCR-TRV14E
2 DCR-TRV19E

1 SEARCH

MODE

= ©
] ==

é N

2

== e

oo
oo
ocoo

=

~

OnAa ocTaHOBKU CKaHUPOBaHUA
HaxmuTe kHonky M Ha nynbTe
[OVCTaHUMOHHOTO yrpasneHna unv [(m ] Ha
BUAeoKamepe.

PHOTO 00
SCAN

i W

Ecnu Ha neHTe meXxay oTAenbHbIMU
3anMcAMU MMEIOTCA He3anucaHHbIe y4acTKn
®yHkumm PHOTO SEARCH 1 PHOTO SCAN
MoryT paboTaTb HenpaBuIbHO.

KonuuecTtBo coTorpacuii, KoTopbie MOXXHO
HaWTU C NOMOLLbIO KACCEeTHON NaMATH
MakcumanbHoe KonnyecTso - 12
oTorpacpuii. OaHaKo MOXHO BbIMOSHATb
nouck 13 n 6onee hoTO € NOMOLLBLIO PYHKLNM
hoTOCKaHNpOoBaHUA.

Avbryta s6kningen
Tryck pa B pa fjarrkontrollen eller pa [® ] pa
videokameran.

Om det finns ett oinspelat avsnitt mellan de
inspelade partierna

Det &r inte sékert att PHOTO SEARCH och
PHOTO SCAN fungerar korrekt.

Antalet foton som kan s6kas med hjalp av
kassettminnet

Du kan som mest soka efter 12 foton. Du kan
emellertid soka efter 13 foton eller fler med
hjalp av bildbladdring.

BUHaTegaenoduosoa nmnedauo aiIqHHegog1o0Hamdag09 g
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— MoHTax —

Mepe3anucb KacceTbl

— Redigering —

Kopiera band

Bbl MOXKeTe BbINOMHATL Nepesanucb nnm
MOHTaX Ha BUAEOMarHMTodoHe,
NoACOeAVHEHHOM K BUAeOoKamepe, Ucnonb3ays
BMAEOKamepy B KayecTBe npourpbiBaTens.
MO>XHO NOAKMIOYNTL COeANHNTENbHBIN
kabenb ayamo/Bmaeo (npunaraeTtcA) unm
kabenb i.LINK (npnobpetaeTtca
[ononHUTensbHO). Mpu ncnonb3oBaHum
kabena i.LINK (npnobpetaetca
[OMNOSHUTENBHO) BUAEO- U ayAVOCUTHANbI
nepeparoTcA B LMPPOBOM BUAE, HTO
obecrieynBaeT BbICOKOE Ka4eCTBO MOHTaxa.

CoeaouHeHune

C nomMoLLblO COeAUHUTENIbHOro
Kabenna ayauo/Bupeo

CoeaunHuTenbHbli kabenb ayano/
Buaeo (npunaraetca)/A/V-kabe

(medfoljer)

l =

Du kan kopiera eller redigera pa en
videobandspelare som &r ansluten till
videokameran och anvanda videokameran
som uppspelare.

Du kan antingen gdra anslutningen med A/V-
kabeln (medféljer) eller med en i.LINK-kabel
(tillval). Om du gor anslutningen med i.LINK-
kabel (tillval) éverfors video- och
ljudsignalerna i digital form, vilket gor att du
kan redigera med mycket hog kvalitet.

Anslutning
Med A/V-kabeln

IN
S VIDEO

XKentoim/
Gul

VIDEO

Q
@ ’ >

|

/-mm% =)
-
-

VCR

®
@}Aumo

Benbin/
Vit

Med i.LINK-kabel

WnTepdeiic NZ{@
B DV/ QAL
i DV- [.\]\E\)J" V Ka6enb i.LINK
granssnitt )E@ f (nprobpeTaeTca
x> [OMNOMHUTENbHO)/
P i.LINK-kabel (tillval) VCR
="~
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Mepe3anucb KacceTbl

Kopiera band

Mepesanucb

Mpun noaknoyeHun BuaeomariutocgoHa c
nomolLLbio coeAnHUTENbHOro Kabena
ayauo/Buaeo

e YctaHosute anAa DISPLAY 3HaveHne LCD B
B YCTaHOBKax MeHIo (yCTaHOBKa Mo
ymonyanuto - LCD).

e Ecnn oTobpaxkaeTcA MHAMKATOP NOWCKa,
HaxxmnTe kHonky SEARCH MODE Ha
nynbTe ANCTAHLMOHHOIO ynpaBrieHus,
4TObbI OTKIIOUNTL ero (kpome mogenu DCR-
TRV12E).

e Ecnn TpebyeTcA nepesanuncaTb KOA AaThbl,
oTobpasnTe ero Ha gucnnee.

e Ecnv TpebyeTcA nepesanuncaTb TUTP,
yctaHoBuTe ana TITLE DSPL B
3HayveHne ON B yCcTaHOBKax MEHIO
(ycTaHoBka no ymonyanuto - ON).

Mpun noaknoyeHun BuaeomariutocgoHa c

nomolybio kabena i.LINK

® 3anncb TOMbKO N306PaxKeHNA UM TONMbKO
3BYKa HEBO3MOXXHa.

* Henb3A nepesanucbiBaTb TUTPbI,
WHAMKaTOpPbl Ha Aucnnee, cogepxaHve
KacCeTHOW NaMATY Ui ByKBbl Ha
WHAEKCHOM 3aKpaHe AnA “Memory Stick”.

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

yctaHoBneH B nonoxenve ( PLAYER )"/

(1) BcTaBbTe 4nCTyiO KacceTy (Mnu
KacceTy, Ha KOTOpY Heo6xoanmMo
BbIMOSTHATb 3anuncb) B
BUOEOMarHUTOoH, a KkacceTy C
3anncblo - B BUAEOKamepy.

(2) NoproToBbTE BMAEOMArHUTO(OH K
3anucu. Ecnu Ha BugeomarHuTodoHe
€CTb CeNeKTop BXOAHOro curHana,
yCTaHOBUTE €ro B NOMOXeHue
BXOAHOroO curHana.

O6paTnTecb K MHCTPYKLMK MO
akcnnyarauum BuaeoMarHMTooHa.

(3) HauHuTe BOCNpOM3BEAEHNE KACCeThl C
3anncbio Ha BUAeoKamepe.

(4) HayHuTe 3anuck Ha
BUAEOMarHUTOoHe.

O6paTtutech K MHCTPYKLUUK NO
3KcnnyaTtaummn BUAeoOMarHTodoHa.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Korp.a nepe3anucb KacceTbl
3aKOH4Y€eHa

Haxxmute kHonky M Ha Buaeokamepe u Ha
BMAEOMarHMTOOHe.

Kopiering

Om du ansluter videobandspelaren med A/

V-kabeln

= Stéll DISPLAY under pPaLCDi
menyinstéllningarna. (Ursprunglig
installning ar LCD.)

= Om en sokningsindikator visas stanger du av
den genom att trycka pd SEARCH MODE pa
fiarrkontrollen (ej for DCR-TRV12E).

= Om du vill kopiera informationskoden visar
du den péa skarmen.

= Om du vill kopiera titeln staller du TITLE
DSPL under [ pA ON i
menyinstallningarna. (Ursprunglig
installning &r ON.)

WELHO

Om du ansluter videobandspelaren med

i.LINK-kabel

< Du kan inte spela in med bara bild eller ljud.

= Titlar, skarmindikatorer, innehallet i
kassettminnet och text pa "Memory Stick”

indexskarmar kan inte spelas in.

Bunabipay

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa
(PLAYER)»/(VCR)?.

(1) Sattin ett tomt band (eller ett band som
du kan spela 6ver) i videobandspelaren
och det inspelade bandet i
videokameran.

(2) Forbered videobandspelaren for
inspelning. Om videobandspelaren har
en ingangsvaljare staller du den s att
den kan ta emot signalerna.

Mer information finns i
videobandspelarens bruksanvisning.

(3) Spela upp det inspelade bandet pa
videokameran.

(4) Starta inspelningen pa
videobandspelaren.

Mer information finns i
bruksanvisningen till
videobandspelaren.

Y DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Nar du ar klar med
bandkopieringen

Tryck pa B pa bade videokamera och
videobandspelare.
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Mepesanucb KacceTbl

Kopiera band

MO)XXHO BbINOJIHATb MOHTaX Ha
BuaeomarHMTooHax, KotTopble
noaaep >XmBaloT crieaylowmne CUCTEMbI:
8 mm EJ, Hi8 HiEl, Digital8 B3, VHS VHS|, S-
VHS SWVHS|, VHSC VHS[H, S-VHSC SVHS[H,
Betamax I8, mini DV ""IN, DV IN vnu
MICROMV it

Ecnu BupeomarHutooH
MOHO(OHUYECKOro TMna

MoacoeanHUTE XENThI LWTEKEP
COeAVHNTENbHOro kKabenA ayano/BMaeo K
BXOJHOMY rHe3ay BuaeocurHana, a 6enbiin
WM KPaCHbIN LUTEKEP - K BXOOHOMY rHe3ay
ayanocurHana Ha BMaeoMarHuTohoHe nnm
Tenesusope. [Npu nogcoeamHeHun 6enoro
wTekepa byaeT BbIBOAUTLCA 3BYK NTIEBOrO
KaHana, a npy NoAcoeAVHEHNN KPaCHOro -
3BYK NpaBoro KaHana.

Ecnu Ha BupeomarHutodoHe umeeTca
rHespo S video
MoapobHble cBeaeHUA NpuBeaeHbI Ha CTp. 61.

O ctaHpaprte i.LINK
MoapobHble cBeAeHMA NpUBEAEHBI HA CTP.
292.

N306pakeHnsa, obpaboTaHHble C MOMOLbLIO
adcpekTa nsobparkeHus, uudpoBoro
achcekTa* unu yHkuun PB ZOOM*

OHM He BbIBOAATCA Yepes uHTepdeiic § DV.

* Tonbko Mmoaens DCR-TRV22E/TRV33E

Mpwu 3anucu n3obpa>keHusa B pexxume

naysbl BocrnpousBeaeHusa

¢ 3anucbiBaemoe n3obpaxeHue byaet
HEeYeTKMM, eCnv UCMosIb3yeTcA MHTepdenc
i DV.

¢ [1py BoCnpon3BeAeHNn n3obpakeHna Ha
Apyrov Buaeoannapatype n3obpaxeHue
MOXeT noaparueartb.

Du kan utféra redigeringen med en
videobandspelare som kan hantera féljande
format:

8 mm El, Hi8 HiE], Digital8 B3, VHS VHS], S-
VHS SIVHS,, VHSC VHSIH, S-VHSC S[VHS[H,
Betamax I8, mini DV "IN, DV IN eller
MICROMYV Mt

Om videobandspelaren du anvander har
ljudet i mono

Anslut A/V-kabelns gula kontakt till
videoingdngen och den vita eller réda
kontakten till ljudingdngen péa
videobandspelaren eller TVn. Néar den vita
kontakten ar ansluten sands ljudet fran den
vénstra ljudkanalen ut, nar den roda kontakten
ar ansluten sands ljudet fran den hogra
ljudkanalen ut.

Om videobandspelaren har en S-
videokontakt
Mer information finns pa sid. 61.

Angéende i.LINK
Mer information finns pa sid. 292.

Bilder som behandlats med bildeffekter,
digitala effekter* eller PB ZOOM*

Dessa bilder sands inte ut via g, DV-
granssnittet.

* endast DCR-TRV22E/TRV33E

Om du spelar in en bild som visas i pauslage

under uppspelning

= Med §, DV-granssnittet blir bildens kvalitet
inte sérskilt bra.

= Det kan handa att bilden blir ostadig om du
spelar upp den pa en annan videoutrustning.



lNMepe3anucb TONbKO
HY)XHbIX 3N13040B

- LinchbpoBon MOHTaX
nporpamMmmbl (Ha Kaccete)

Kopiering av enbart
Onskade avsnitt - Digital
programredigering (till
band)

MO>XHO HECKONbKO pas 3anvcbiBaTb Ha
KacceTy BblbpaHHble ANA MOHTaXa anu3oabl
(Nporpammbl), He BbIMNOMHAA HAKAKMX
LENCTBUIA Ha BUAEOMArHuToOoHe.

Onn3o4bl MOXHO BblGUpaTh MO Kaapam.
Mo>kHO cocTaBuTb He 6onee 20 nporpamm.
Broeokamepa MOXeT BbINOMHATL Nepe3anvcb
Ha “Memory Stick” (Tonbko mogens DCR-
TRV22E/TRV33E). MNoapobHble cBeaeHnA
npuBeaeHbl Ha cTp. 173.

HeHy>xHbIn anu3on/

Odbnskat avsnitt Odbnskat avsnitt

Du kan redigera band genom att kopiera valda
avsnitt (program) utan att behdva mandvrera
videobandspelaren.

Avsnitt kan véljas efter bildrutor. Du kan stélla
in upp till 20 program.

Videokameran kan utféra kopiering till
"Memory Stick” (endast DCR-TRV22E/
TRV33E). Mer information finns pa sidan 173.

HeHy>xHbIn anuson/

e [T

N3meHeHune I
nopanka/

Kasta om ordningen

Mepepn BbinosiHeHUeM LU posoro
MOHTa)ka nporpammbl Ha KacceTe,
3anucaHHOM Ha Apyrom annapare
MyHkT 1 MoakntoyeHne K
BuaeomarHnTooHry (ctp. 110)

MyHKT 2 HacTpoika BuaeomarHuTodoHa
ana pabotbl (cTp. 110)

MyHkT 3 HacTponka cruHxpoHusaumm
BuageomarHutocoHa (ctp. 115)

Ecnu B panbHenwem nepesanucb
BbIMOMTHAETCA C MOMOLLbIO TOrO Xe
BMAEOMarHMTOoHa, MyHKTbI 2 1 3 MOXXHO
nponycTuTb.

Innan du utfor digital
programredigering for band som
spelats in pa annan utrustning
Steg 1 Anslut videobandspelaren (sid. 110)
Steg 2 Gor videobandspelaren klar for
anvandning (sid. 110)

Steg 3 Stall in videobandspelarens
synkronisering (sid. 115)

Om du utfor en kopiering med samma
videobandspelare en gang till kan du hoppa
Over steg 2 och 3.
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Mepe3anucb TONbKO HYXXHbIX
anusoaos — Linchposon MOHTaX
nporpammbl (Ha Kaccete)

Kopiering av enbart dnskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

Ucnonb3oBaHue undposBoro
MOHTaX)ka nporpamMmmMbl Ha KacceTe,
3anncaHHOM Ha Apyrom annapare
Onepauua 1 Co3aaHune nporpammbl
(cTp. 117)

OnepauuA 2 BbinonHeHne umMcpoBoro
MOHTaxa nporpammsl (Mepesanucb
kacceTbl) (cTp. 120)

MpumeyaHue

[Mpu MOHTaXe UMpPOBOro BUAEO CUrHANbI
ynpasieHnA Ha BUAeOMarHMTogoH
HEBO3MOXXHO NepeckiiaTh Yepes rHe3ao
LANC.

MyHKT 1: MoaknioyeHue K
BUAEOMarHUTo(PoHy

MO>XHO NOAKMIOYNTE COEANHUTENbHbIV
kabenb ayano/Buaeo nnu kabens i.LINK.
MoacoenmHUTe yCTPOMCTBA, Kak NoKasaHo Ha
cTp. 106.

MyHKT 2: HacTpouka
BugeomarHutodoHa anAa
paboThbl

Ecnu Buaeokamepa nogknoveHa K
BUAEOMarHUTOOHY C MOMOLLbIO
coeavHUTeNnbHOro kabena ayano/BmMaeo, To
ONA ynpaBneHna BUAEOMarHMTooHOM
CurHanbl nsny4yaTena nHpakpacHbIX fyyen
BUAeOKamMepbl AOMKHbI nonagaTb Ha
ONCTaHUMOHHBIN AaTYMK BUAEOMarHMTogoHa.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexue (PLAYER )"/
(VCRY?.

Vcnonb3ayiiTe CeHCOpHYIO NaHeslb.

"DCR-TRV12E/TRV14E
3 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(1) BkntounTe nuTaHMe NoAKMIOYEHHOro
BnageomarHntTodoHa. Ecnum Ha
BMAEOMarHUTO(POHE eCTb CENEKTOP
BXOZHOrO curHana, ycTaHoBWTE ero B
NONo>XeHne BXOOHOro CurHana.

Mpy nogcoeAMHEHUM BUAEOKaMepbl
yCTaHOBUTE ee nepeksyaTens power
B nonoxenne VCR/VTR.

Anvénda digital
programredigering for band som
spelats in pd annan utrustning
Procedur 1 Skapa ett program (sid. 117)
Procedur 2 Utfor den digitala
programredigeringen (Bandkopiering)
(sid. 120)

Obs!

Nar du redigerar digital video kan inte
styrsignalerna till videobandspelaren sandas
via LANC-kontakten.

Steg 1: Anslut
videobandspelaren

Du kan antingen ansluta med A/V-kabeln
eller med en i.LINK-kabel.

Anslut enheterna pa det sitt som visas pa
sidan 106.

Steg 2: Gor
videobandspelaren klar for
anvandning

Nar du ansluter videokameran och
videobandspelaren med A/V-kabeln
kontrolleras videobandspelaren med de IR-
signaler som kameran sander till
videobandspelarens IR-mottagare.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(PLAYER)”/(VCR)Z).
Kontrollera via pekskarmen.

9 DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(1) Sla pa strommen till den anslutna
videobandspelaren. Om
videobandspelaren har en
ingangsvaljare stiller du den s att den
kan ta emot signalerna.

Om du ansluter en videokamera stéller
du dess power-omkopplare i laget
VCR/VTR.



Mepe3anncb TONIbKO HY>XHbIX
anusoaos — LincpoBon MOHTaX
nporpammbl (Ha KacceTe)

Kopiering av enbart 6nskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

@
©)
“
®)
(6)
™
®

©)

Haxxmute FN anAa otobpaxkeHunA
PAGEH1.

HaxxmunTe kHonky MENU ana
OTOBPa>KEHNA MEHIO.

Bri6epute VIDEO EDIT B [ETd), 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 251).
Bblbepute TAPE, 3aTem HaxmuTe
EXEC (Tonbko moaens DCR-TRV22E/
TRV33E).

Haxxmute EDIT SET.

Bbibepute CONTROL, 3aTtem
HaxxmmTe EXEC.

Mpn ncnonb3oBaHnn
coeaunHUTenNbLHOro kabena ayamo/
BnAaeo BblbepuTe IR, 3aTem HaxxmnTe
EXEC.

Mpn ncnonb3oBaHunn
coeanHuTensHoro kabena i.LINK
BblbepuTe i.LINK, Haxxmute EXEC,
3aTem nepenguTe K pasgeny “MyHKT
3: HacTpoiika cuHxpoHusauum
BuaeomarHmTodoHa” Ha cTp. 115.
Boibepute IR SETUP, 3aTem HaxxmuTe
EXEC.

(10) Bbibepute koa IR SETUP

BUAEOMarHNTOpoHa, 3aTeM HaxXmnTe
EXEC. MNpoBepbTe koA B pasgene
“NHchopmauma o koge IR SETUP”
(cTp. 114).

(2
©)

“
®)
(6)

@
®

Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.
Visa menyn genom att trycka pa
MENU.

Valj VIDEO EDIT under Erd, tryck
sedan pa EXEC (sid. 261).

Vilj TAPE, tryck sedan pad EXEC
(endast DCR-TRV22E/TRV33E).
Tryck pd EDIT SET.

Vialj CONTROL, tryck sedan pa EXEC.
Om du ansluter via A/V-kabeln véljer
du IR, tryck sedan pa EXEC.

Om du ansluter via i.LINK-kabel véljer
du i.LINK och trycker pd EXEC, ga
sedan till "Steg 3: Stall in
videobandspelarens synkronisering”
pa sidan 115.

(9) Valj IR SETUP, tryck sedan pa EXEC.
(10)Vvilj den IR SETUP-kod som galler for

videobandspelaren och tryck sedan pé

EXEC. Kontrollera koden under "IR
SETUP-koder” (sid. 114).

7

4

S

OTHERS VIDEO EDIT 0:32:30:14 VIDEO EDIT
W DATA CODE EDIT SET
= COMMANDER IN SET ADJ TEST
] DISPLAY "CUT-IN"
< [VIDEO EDITIMRETURN ] << > CUT-OUT
TAPE IR SETUP
=] MEMORY TOTAL 0:00:00:00 PAUSEMODE
ETcle SCENE 0 IR TEST

V4% 212051213 % 4% 44 % % 41515122}

=] =

EDIT SET
CONTROL
ADJ TEST
"CUT-IN"

PAUSEMODE
IR TEST

IR TEST

VIDEO EDIT

"CUT-OUT" t
IR SETUP___|{___3]
PAUSEMODE ]

<END
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Mepe3anucb TONbKO HYXXHbIX Kopiering av enbart dnskade

anusopoB - LucgpoBoin MoHTaXx avsnitt - Digital

nporpammbl (Ha Kaccete) programredigering (till band)

(11) Bobibepnte PAUSEMODE, 3aTtem (11) Vvalj PAUSEMODE, tryck sedan pa
Haxxmute EXEC. EXEC.

(12) BblbepuTe pexxnMm OTMEHbI nay3bl (12) Valj det lage som anvands for att
3anucun Ha BuaeomMarHmTooHe, 3atem avbryta inspelningspaus pa
HaxxmuTe EXEC. videobandspelaren, tryck sedan pa
Bbi6op npaBuibHON KHOMNKK 3aBUCUT EXEC.
OT BMAEOMarHUTooHa. Vilken knapp du ska anvanda beror pa
Ob6paTtnTecb K UHCTPYKLMN MO vilken videobandspelare du anvander.
aKcnnyatauum BuaeomarHuTodoHa. Mer information finns i

bruksanvisningen till
videobandspelaren.

4 N
VIDEO EDIT VIDEO EDIT
EDIT SET EDIT SET
CONTROL CONTROL
ADJ TEST ADJ TEST
CUT-IN' "CUT-IN’
SIS e e
[PAUSEMODE J«REC PAUSE
IR TEST PB IR TEST
\ 7
(13) Nany4yaTenb MHpakpacHbIx ny4ven (13) Tareda pa var sandaren for de
BMAeoKamepbl He06X0AMMO infraroda stralarna sitter pa
HanpaBUTb Ha ANCTAHLUNOHHbIN videokameran och rikta den mot
[aTyvk BuaeomarHmTodoHa ¢ videobandspelarens
paccToAHna okono 30 cm. fiarrkontrollsensor (" IR-fonstret”) pa

ett avstand av ungefar 30 cm.

M3nyyatenb
nHpakpacHbix nyyen/ BugeomarHntodoH/
IR-sandare Videobandspelaren
é
//
[=]
Q@ |o~a

[ncTaHUMOHHbIN
narynk/
IR-mottagare
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Mepe3anncb TONIbKO HY>XHbIX
anusoaos — LincpoBon MOHTaX
nporpammbl (Ha KacceTe)

Kopiering av enbart 6nskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

(14) BcTtaBbTe KacceTy AnA 3anucu B
BUOEOMAarHUTOoH, 3aTeM
yCTaHOBUTE BUAEOMArHMTohoH B
peXxum nay3sbl 3anvcu.

(15) Bbibepute IR TEST, 3aTeM HaxmuTe
EXEC.

(16) Bbibepute EXECUTE, 3aTtem
HaxxmmTe EXEC.

Ecnu BuoeomarHMTooH HavyHeT
3anncb, HaCTPOMKa BbIMOSIHEHA
npasubHO.

Ha skpaHe muraeTt nHamkartop,
BblOPaHHbIN ANA OTMEHbI Nay3bl
3anuncu Ha BugeomarHntodoHe. Mo
OKOHYaHWUN MHANKATOP U3MEHUTCA Ha
COMPLETE.

(14) Sattin ett inspelningsbart band i
videobandspelaren, stéll den sedan pa

inspelningspaus.

(15) Valj IR TEST, tryck sedan pa EXEC.
(16) Valj EXECUTE, tryck sedan pa EXEC.
Om videobandspelaren borjar spela in
betyder det att installningen ar

korrekt.

Den indikator du valde for att avbryta
inspelningspaus pa videobandspelaren
visas blinkande pé skarmen. Nar

inspelningen &r klar andras indikatorn

till COMPLETE.

7

VIDEO EDIT ©END VIDEO EDIT <END
EDIT SET EDIT SET

CONTROL CONTROL

ADJ TEST ADJ TEST

"CUT-IN" ENGAGE CUT-IN"

"CUT-OUT" REC PAUSE CUT-OUT

IR SETUP IR SETUP

PAUSEMODE __ [RETURN PAUSEMODE

IR TEST «EXECUTE IR TEST COMPLETE

\
MpumeyaHue Obs!

Mpun noakntoyeHun ¢ nomoLbto kabena i.LINK
PyHKUMA Nepesanncu Ha HEKOTOPbIX
BUAEOMarHUTOhoHax MOXeT paboTaTb
HenpaBWbHO.

B ycTaHOBKax MeHIo BuAeoKamepsbl
yctaHosuTe ana CONTROL 3HaueHue IR.

For vissa videobandspelare gar det inte att
styra kopieringsfunktionen korrekt nar du
ansluter via i.LINK-kabel.
Stall CONTROL pa IR i videokamerans
menyinstallningar.
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Mepe3anucb TONbKO HYXXHbIX
anusoaos — LincpoBon MOHTaX
nporpammbl (Ha Kaccete)

Kopiering av enbart dnskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

WHdopmaumna o kope IR SETUP
Kopg IR SETUP xpaHuTcA B namATn

BMaeokKamepbl. YctaHoBuTE rlpaBMJ'Ibellh Koa,

COOTBETCTBYIOLNI NCMOSb3YEMOMY
BMAEOMarHMTOOHyY. YCTaHOBKOW NO
YMOM4YaHUIo ABNAETCA KO Homep 3.

IR SETUP-koder

IR SETUP-koden lagras i videokamerans
minne. Du maste valja ratt kod for den
videobandspelare du anvander. Det
kodnummer som &r instéllt fran borjan ar 3.

®dupma- Koa IR SETUP/ ®dupma- Koa IR SETUP/
nsrotosurtenb/Marke IR SETUP-kod nsrortosurtenb/Marke IR SETUP-kod
Sony 1,2,3,4,56 Nokia 36, 89

Aiwa 47,53, 54 Nokia Oceanic 89

Akai 50, 62, 74 Nordmende 76

Alba 73 Okano 60, 62, 63
Amstrad 73 Orion 58*, 70

Baird 30, 36 Panasonic 16, 78
Blaupunkt 11,83 Philips 83, 84, 86
Bush 74 Phonola 83, 84

CGM 36, 47, 83 Roadstar 47

Clatronic 73 SABA 21,76,91
Daewoo 26 Salora 89

Ferguson 76, 83 Samsung 22,32,52,93,94
Fisher 73 Sanyo 36

Funai 80 Schneider 10, 83, 84
Goldstar 47 SEG 73
Goodmans 26, 84 Seleco 47,74
Grundig 9,83 Sharp 89

Hitachi 42,56 Siemens 10, 36
ITT/Nokia Instant 36 Tandberg 26

JvVC 11,12, 15,21 Telefunken 91, 92

Kendo 47 Thomson 76, 100
Loewe 16, 47, 84 Thorn 36, 47

Luxor 89 Toshiba 40, 93

Mark 26* Universum 47,70, 84, 92
Matsui 47, 58*, 60 W.W. House 47
Mitsubishi 28,29 Watoson 58, 83

* TeneBnsop/BMAeOMarHnToOoH

MpumeyaHue oTHocutenbHo Koaa IR

SETUP

LinchpoBoit MOHTaxX NporpaMmbl HEBO3MOXKEH,

ecnv BUAEOMarHMTohoH He NoaaepXnsaeT

koapl IR SETUP.

* TV/VCR-komponent

Om IR SETUP-koder

Du kan inte anvanda digital
programredigering om videobandspelaren inte
kan hantera IR SETUP-koder.



Mepe3anncb TONIbKO HY>XHbIX
anusoaos — LincpoBon MOHTaX
nporpammbl (Ha KacceTe)

Kopiering av enbart dnskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

Ecnu BugeomarHutodoH paboraet

HenpaBUJIbHO

¢ [locne npoBepku Koda B pasgene
“UHcbopmaumsa o koge IR SETUP” (ctp. 114)
cHoBa yctaHoBuTe IR SETUP unun
PAUSEMODE.

® YCcTaHOBUTE BMAEOKaMepy Ha paccTOAHUN
npumepHo 30 CM OT BUAEOMarHMTogoHa.

e ObpaTnTech K MHCTPYKLUMM MO
3KCnlyaTaumm BuaeoMarHuTochoHa.

MyHkT 3: HacTpoiika
CUHXPOHU3aLuun
BuageomarHuTooHa

MO>HO HacCTPOUTb CUHXPOHMU3ALMIO
BMAEOKaMepPbl ¥ BUAEOMArHUTOhoHa.
MpuroToBbTE pyyKy 1 Bymary AnAa 3ameToK.
Mepen Hayanom onepaumn U3BNEKUTE KacceTy
13 BUAeOKamMepbl (EC/M OHa BCTaBfeHa).

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexue (PLAYER )"/
(VCRY?.

VcnonbayiiTe CeHCOpHYIO NaHesb.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(1) BcTaBbTe kacceTy Ana 3anvcu B
BNOEOMarHMTOOoH, 3aTeM YCTaHOBUTE
BUAEOMarHMTOOOH B PEXMM nay3bl
3anucu.

Mpu BbI6ope 3HaveHuA i.LINK anAa
CONTROL ycTtaHoBKa nay3bl 3anucu
HeobA3aTenbHa.

(2) Boibepute ADJ TEST, 3aTem HaxXMuTe
EXEC.

(3) Boibepute EXECUTE, 3aTem HaxmuTe
EXEC.

Ha n3obparkeHne 6ypeT 3anucaHo no 5
meToK IN n OUT, KoTopble NO3BONAT
paccunTaTtb YACNOBbIE 3HAYEHMA AnA
HaCTPOWMKMN CUHXPOHM3aLMN.

Ha skpaHe HayHeT MuraTb MHANKaTOP
EXECUTING. No okoH4YaHun
nHamkartop namenmtcA Ha COMPLETE.

(4) NepemoTanTe KacceTy B
BNOEOMarHUTOhOoHe Ha Ha4yano, 3aTtem
BK/IIOYMTE 3aMeasieHHoe
BOCMpPOM3BEAEHNE.

MoaBATCcA 5 3HayeHmn anAa meTok IN u
COOTBETCTBYOLME 3HAYEHNA 4A
meTok OUT.

3anuwuTe HavanbHoe YNCnoBoe
3HayeHne kaxaom meTku IN n
KOHEYHOE YMCIIOBOE 3HAaYEHNE KaXkAon
meTkn OUT.

Om videobandspelaren inte fungerar som

den ska

= Kontrollera forst under " IR SETUP-koder”
(sid. 114) att du har anvant ratt kod och stall
sedan in IR SETUP eller PAUSEMODE igen.

=Placera videokameran minst 30 cm fran
videobandspelaren.

= Mer information finns i bruksanvisningen till
videobandspelaren.

Steg 3: Stall in
videobandspelarens
synkronisering

Du kan stalla in synkroniseringen mellan
videokameran och videobandspelaren.

Ha penna och papper redo sa att du kan gora
anteckningar.

Innan du bérjar tar du ut den kassett som
eventuellt sitter i videokameran.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa
(PLAYER)“/(VCR)Z).
Kontrollera via pekskarmen.

9 DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(1) Ssattin ett inspelningsbart band i
videobandspelaren. Stéll den sedan pa
inspelningspaus.

Om du véljer i.LINK under CONTROL
ar inte paus i inspelningslaget
nodvandigt.

(2) Valj ADJ TEST, tryck sedan pa EXEC.

(3) Valj EXECUTE, tryck sedan pa EXEC.
IN (in) och OUT (ut) spelas in pa en
bild 5 ganger for att du ska kunna
berékna de numeriska vérdena for
synkroniseringsinstéllningen.
Indikatorn EXECUTING blinkar pa
skarmen. Nar inspelningen ar klar
andras indikatorn till COMPLETE.

(4) Spolatillbaka bandet i
videobandspelaren, starta sedan
langsam uppspelning.

5 IN-nummer och motsvarande OUT-
nummer visas.

Anteckna det forsta numeriska vardet
for varje IN och det sista numeriska
vardet for varje OUT.
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Mepe3anucb TONbKO HYXXHbIX
anusoaos — LincpoBon MOHTaX
nporpammbl (Ha Kaccete)

Kopiering av enbart dnskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

(5) PaccunTante cpegHee 3HayeHue 5
HayanbHbIX YACNOBbIX 3HAYeHWN Ana 5
meToK IN, a Takxe cpeaHee 3HavyeHue
BCEX KOHEYHbIX YMCINOBbIX 3HAYEHW
anA kaxkgon metkm OUT.

(6) Bblbepute “CUT-IN”, 3aTem HaxxmnTe
EXEC.

(7) BblbepuTe cpegHee 4McnoBoe
3HaveHue IN, 3atem HaxmmTe EXEC.
PaccuntaHHoe HavanbHoe
nonoxeHune anAa sanucu 6yaet
YCTaHOBEHO.

(8) Bblbepute “CUT-OUT”, 3aTem
Haxmute EXEC.

(9) BblbepuTe cpeaHee 4mcnosoe
3HayeHne OUT, 3aTtem HaxmuTe
EXEC.

dyHKUMM.

(5) Rakna ut medelvéardet av de 5
numeriska vardena for IN och
medelvardet av de 5 numeriska
vérdena for OUT.

(6) Valj"CUT-IN”, tryck sedan pa EXEC.

(7) Ange medelvardet for IN, tryck sedan
pa EXEC.

Darmed har du stéllt in det berdknade
startlaget for inspelning.

(8) Valj"CUT-OUT”, tryck sedan pa
EXEC.

(9) Ange medelvéardet for OUT, tryck
sedan pa EXEC.

Darmed har du stéllt in det beraknade
stopplaget for inspelning.

(10) Utfor funktionen genom att trycka pa

<« RET.
PaccuntaHHOe KOHEeYHOE MONoXeHne
AnA 3anucy 6yaeT yCTaHOBMEHO.
(10) Haxxmute @ RET. anA BbinonHeHuA
4 N
VIDEO EDIT VIDEO EDIT END)

EDIT SET

CONTROL

[aDJ TEST — 4[RETURN ]
"CUT-IN” EXECUTE
*CUT-OUT"

EDIT SET

CONTROL

[ADJ TEST COMPLETE
"CUT-IN"

"CUT-OoUT”

EDIT SET
CONTROL

PAUSEMODE
IR TEST

\

IR SETUP ENGAGE IR SETUP

PAUSEMODE ~ REC PAUSE PAUSEMODE

IR TEST IR TEST
VIDEO EDIT

VIDEO EDIT
EDIT SET

PAUSEMODE
IR TEST

[Ona Bo3spata K FN
Haxmute @ END ans Bosspata k PAGE1,
3atem Haxmute EXIT.

116

For att aterga till FN
Atergé till PAGE1 genom att trycka pa
< END, tryck sedan pa EXIT.



Mepe3anncb TONIbKO HY>XHbIX
anusoaos — LincpoBon MOHTaX
nporpammbl (Ha KacceTe)

Kopiering av enbart dnskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

MpumeyaHuna

¢ [locne BbINONHEHWA OENCTBUMA, ONNCaHHbIX B
pasaene “INyHkT 3: HacTpoiika
CVHXPOHM3aUMN BUAEOMarHnTodoHa”,
n3obpaxxeHne AnA HaCTPOVKM
CMHXPOHU3aLMn 3anncbiBaeTCA B TeYEHNe
50 cekyHA.

e Ecnu 3anncb Ha4MHaeTcA ¢ caMoro Havana
KacceTbl, TO NepBble HECKOJIbKO CEKYH/,
n306paXKeHnA MOryT 3anucbiBaTbCA Ha
KacceTy HenpaBwmbHO. MNpexae Yem HavaTb
3anmcb, He0H6X0AMMO NPOMNYCTUTb
npubnuanTtensHo 10 CeKyHA Ha NeHTe.

e Korpa 3anucbiBatoLmmM YCTPONCTBOM
HEeBO3MO>KHO MPaBUSIbHO YNPaBATbL C
nomoubto kabena i.LINK, octaBbTe
COeMHEHVEe B TOM Xe COCTOAHUM 1
BbIMOJIHUTE HACTPOVKK ANA
coeavHNTENbHOro kabenA ayavo/BMaeo
(cTp. 110). Bugeo- n ayamocurHansl
nepegatoTcA B UMpoBOM BUIE.

Onepauua 1: CospaHue
nporpaMmmbi

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexue (PLAYER )"/
(VCRY?.

VcnonbayiiTe CeHCOpHYIO NaHesb.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(1) BcTaBbTe kacceTy ana
BOCMpPOM3BEAEHNA B BUAEOKamepy, a
KacceTy AnA 3anucu - B
BUAEOMarHMToOoH.

(2) Haxxmnte FN ana otobpaxkeHnsa
PAGE1.

(3) Haxxmute kHonky MENU ana
OTO6Pa>KEHNA MEHIO.

(4) Bbibepute VIDEO EDIT B Erd, 3aTeM
HaxxmuTe EXEC (cTp. 251).

(5) Boibepute TAPE, 3atem Haxmute
EXEC (Tonbko mogens DCR-TRV22E/
TRV33E).

(6) Hangnte Ha4ano nepBoro ann3oza,
KOTOpbIN TpebyeTcA BCTaBUTb, C
MOMOLLbIO KHOMOK BMAEOKOHTPONA Ha
3KpaHe, 3aTeM BKJIUUTE PeXxXumM nays3bl
BOCMpou3BeaeHNA. TOYHYIO HACTPONKY
MO>XHO BbINOMHATbL MOKaAPOBO C
NMOMOLLbIO KHOMOK [wi<]/m>].

Obs!

<Nar du utfort "Steg 3: Stall in
videobandspelarens synkronisering”, spelas
den bild som anvénds fér justering av
synkroniseringen in under ungefér 50
sekunder.

= Om du startar inspelningen fran bandets
allra forsta borjan kan det hédnda att de forsta
sekunderna pa bandet inte blir korrekt
inspelade. Du bor starta inspelningen minst
10 sekunder in pa bandet.

= Om du inte kan styra inspelningsenheten via
i.LINK-kabeln behaller du i.LINK-
anslutningen som den ar och goér
installningen for A/V-kabeln (sid. 110).

Video och ljud sénds digitalt. §
E

Q

Procedur 1: Skapa ett program x
POWER-omkopplaren ska vara stalld pa -
@

(PLAYER)»/(VCR)?. &
Kontrollera via pekskarmen. e
>

«Q«

) DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(1) Sattin bandet som ska spelas upp i
videokameran och satt sedan in ett
band for inspelning i
videobandspelaren.

(2) Visa PAGE1 genom att trycka pé FN.

(3) Visa menyn genom att trycka pa
MENU.

(4) Valj VIDEO EDIT under Erd, tryck
sedan pa EXEC (sid. 261).

(5) Valj TAPE, tryck sedan pd EXEC
(endast DCR-TRV22E/TRV33E).

(6) Sok, med hjalp av
videokontrollknapparna pé skarmen,
efter bérjan av det forsta avsnitt som
du vill infoga och stall sedan
uppspelningen pa paus. Du kan
finjustera med en bildruta at gdngen
med hjalp av [wi<]/[>mn-].
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Mepe3anucb TONbKO HYXXHbIX
anusoaos — LincpoBon MOHTaX
nporpammbl (Ha Kaccete)

Kopiering av enbart dnskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

™

®

C)

(10)

Haxxmmute MARK IN Ha akpaHe.
MecTo Havana IN nepBoi nporpammbl
6yaeT yCTaHOBMEHO, U LUBET BEPXHErO
VHAMKaTopa MEeTKMN NporpaMmbl
N3MEHUTCA Ha CBETO-ronybo.
HarnanTte KoHel NepBoro ann3oza,
KOTOpbI TpebyeTcA BCTaBUTb, C
MOMOLLIbIO KHOMOK BUAEOKOHTPONA Ha
3KpaHe, 3aTeM BKITIIOUUTE PEXUM
naysbl BOCNpOu3BeAeHUA. TOYHyI0
HaCTPOWKY MOXHO BbIMOJSIHATb
NnoKaapoBO C NMOMOLLBK KHOMOK [wi<]/
>m].

Haxmnte MARK OUT Ha akpaHe.
MecTo okoH4yaHua OUT nepson
nporpamMmmbl 6yaeT yCTaHOBMEHO, U
LBET HKHEro nHankKaTopa MeTku
nporpammbl U3MEHUTCA Ha CBETNO-
rony6on.

MoBTOpPUTE AENCTBUA, ONUCaHHbIE B
nyHKTax c 6 no 9.

Mocne 3aBepLueHNA yCTAHOBKM
nporpamMmbl LBET MHAMKaTopa METKU
nporpaMmbl U3MEHUTCA Ha CBETIO-
rony6on. MOXHO yCTaHOBUTb He
6onee 20 nporpamvm.

(7) Tryck pd MARK IN pa skarmen.

®

©

Du har déarmed angett IN-punkten for
det forsta programmet; den 6vre delen
av programmarkeringen vaxlar om till
ljusblatt.

Sok, med hjalp av
videokontrollknapparna pa skarmen,
efter slutet av det forsta avsnitt som du
vill infoga och stéll sedan
uppspelningen pa paus. Du kan
finjustera med en bildruta at gdngen
med hjalp av [wi<]/[>m].

Tryck pA MARK OUT pa skarmen.

Du har déarmed angett OUT-punkten
for det forsta programmet; den undre
delen av programmarkeringen vaxlar
farg till ljusblatt.

(10) Upprepa steg 6 till 9.

Nar ett program ar installt andras
programmarkeringen till ljusblatt.
Du kan skapa hdgst 20 program.

r

A

OTHERS

DATA CODE
BEEP
COMMANDER
DISPLAY
ai [VIDEO EDITIRETURN |
@ TAPE

pE2C1N4q

= MEMORY
=]

VIDEO EDIT

START| (EDIT| [ UNDO
IN SET

0:32:30:14

TOTAL 0:00:00:00

SCENE 0
AAAARAAAAAARAAAAAAAA

=] = e

9

10

VIDEO EDIT 0:08:55:06

MARK | [START| [EDIT| | UNDO
OuUT SET

TOTAL 0:00:00:00
SCENE 0

Lg% 707 % %% % 3% %3 % 4 % 4% 5 ]
] & ] S

VIDEO EDIT

IN SET

TOTAL 0:00:13:00 TOTAL 0:00:47:12
SCENE 1 ENE 3

| 122%)%23%"3%/%2.%3'%/3/2/3%'a] | 1 1%%7%1%% %% % %% 3% 4% % 41 4]
] & ] =] =] &

0:09:07:06 VIDEO EDIT 0:10:01:23

MARK| [START| [EDIT| [ UNDO
IN SET




Mepe3anncb TONIbKO HY>XHbIX
anusoaos — LincpoBon MOHTaX
nporpammbl (Ha KacceTe)

Kopiering av enbart 6nskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

ﬂnﬂ 3aBepLweHuA cocTtaByieHUA
nporpamm

Haxxmute © END.

[MporpamMma xpaHnTcA B NaMATU 4O MOMEHTa
N3BfIeYEHNA KacceTbl.

Slutfora skapandet av program
Tryck pd © END.

Programmet lagras i minnet tills du tar ur
bandet.

Mpumevanue
HeB0O3MOXHO ynpaBnATbL 3an1cbio BO BpeMA
LMpOBOro MOHTaXa nporpamMmbi.

Ha He3anncaHHOM yyacTke NeHTbl
Henb3a yctaHoBuTb MmeTku IN nnn OUT.

Ecnu Ha neHTe ecTb He3anucaHHbIN
yuyacTok mexxay metkamu IN u OUT
CymmapHoe BpeMA MoXeT oTobpakaTbca
HenpaBWbHO.

YnaneHue yCTaHOBneHHOVI

nporpammbl

CHavana ypanute metky OUT, a 3atem MeTky

IN nocnenHe nporpammel.

(1) BbinonHuTe AeiCTBUA, ONUCAHHbIE B
nyHKTax ¢ 2 no 5 Ha ctp. 117.

(2) Haxxmnte UNDO.

(3) Haxxmnte ERASE 1 MARK. HauHeT
MWraTb UHAVKATOP NocneaHen
yCTaHOBEHHOMW Nporpammbl, a 3atem
nossuTcA nHankauma DELETE ? .

(4) Haxxmnte EXEC. MocnegHAA
yCTaHOBEHHaA nporpamma yaanAaeTca.

[AnA oTmeHbl yaaneHua
Haxmute CANCEL B nyHKTe 4.

YnaneHue Bcex nporpamm

(1) BbinonHuTe AeCTBUA, ONUCaHHbIE B
nyHKTax ¢ 2 no 5 Ha ctp. 117.

(2) Haxxmnte UNDO.

(3) Haxxmnte ERASE ALL. HayHyT muratb
WHOMKATOPbl BCEX YCTAHOBMEHHbIX
nporpamm, a 3atem NoABUTCA
nHavkaunAa DELETE 7.

(4) Haxxmnte EXEC. Bce ycTaHOBMNEHHbIE
nporpammbl yaanatTcA.

[lnA oTmMeHbl yaaneHnA Bcex nporpaMm
Haxmute CANCEL B nyHKTe 4.

Obs!
Du kan inte gora inspelningar medan du gor
digitala programredigeringar.

Pa en oinspelad del av bandet
Du kan inte ange IN eller OUT.

Om det finns ett oinspelat avsnitt mellan IN-
punkten och OUT-punkten pa bandet
Den totala tiden visas antagligen inte korrekt.

Radera ett program som du har

skapat

Radera forst programindikeringen for OUT

och sedan programindikeringen foér IN for

program du skapade sist.

(1) Folj steg 2 till 5 pa sidan 117.

(2) Tryck pA UNDO.

(3) Tryck p&d ERASE 1 MARK.
Programindikeringen for det senast
installda programmet blinkar, sedan
visas indikatorn DELETE ?.

(4) Tryck p& EXEC. Markeringen for det
senast skapade programmet raderas.

Avbryta raderingen
Tryck pd CANCEL i steg 4.

Radera alla program

(1) Folj steg 2 till 5 pa sidan 117.

(2) Tryck pA UNDO.

(3) Tryck pd ERASE ALL.
Programmarkeringarna for de program
du skapat visas blinkande, sedan visas
indikatorn DELETE ?.

(4) Tryck p&d EXEC. Alla instéallda program
raderas.

Avbryta raderingen av alla program
Tryck pa CANCEL i steg 4.
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Mepe3anucb TONbKO HYXXHbIX
anusoaos — Linchposon MOHTaX
nporpammbl (Ha Kaccete)

Kopiering av enbart dnskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

OnepauuAa 2: BbinonHeHue
UUdpOBOro MOHTaX<a
nporpammbi (Mepe3anuck
KaccerTbl)

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexue (PLAYER )"/
(VCRY?.

Vcnonb3ayiiTe CeHCOpHYIO NaHeslb.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(1) MNpwv 3anucu Ha undpposyto
BMAEOKamepy yCTaHOBUTE
nepekno4aTesib NUTaHnA
BMAEOMarHMTooHa B NONOXeHNe
VCR/VTR.

(2) YbenmTech, 4TO Buaeokamepa
NOAKIIOYeHa K BUAEOMarHMTogoHy, a
BMAEOMAarHMTO(OH YCTaHOBIEH B
pe>kum nay3sbl 3anucu.

Mpwn ncnonb3osannm kabena i.LINK
3TOT NYHKT HeobA3aTeneH.

(3) Haxxmnte FN ana otobpaxkeHuna
PAGE1.

(4) Haxxmnte kHonky MENU ansa
0TOBpa>KeHNA MEHIO.

(5) BblbepuTte VIDEO EDIT B ETd, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 251).

(6) Boibepute TAPE, 3aTem Haxmute
EXEC (Tonbko mogens DCR-TRV22E/
TRV33E).

(7) Haxxmnte START.

(8) Haxxmnte EXEC.

HangnTte Ha4ano nepeomn Nporpammbl 1
Ha4yHWTE nepe3anuceb.

3amuvraeT MeTka nporpaMmbi.
MnaukaTop SEARCH nosenaeTcA Ha
3KpaHe BO BpeMA NOWCKa, a MHAMKaTop
EDITING - BO Bpema MOHTaxa.

Korpa sakaHuynBaeTcA nepesanuchb,
BMAeoKamepa 1 BUAeOMarHMTooH
aBTOMaTMYECKN OCTaHaBNMBAlOTCA.

ﬂﬂFl OTMEeHbIl nepe3annucu BO BpemMmA
MOHTaXa
Haxxmmute CANCEL.

Procedur 2: Utfor den digitala
programredigeringen
(Bandkopiering)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(PLAYER)»/(VCR)?.
Kontrollera via pekskarmen.

Y DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(1) Om du ansluter en digital videokamera
staller du dess stromomkopplare i laget
VCR/VTR.

(2) Se till att videokamera och
videobandspelare ar anslutna till
varandra, och att videobandspelaren ar
stalld pa inspelningspaus.

Om du anvénder i.LINK-kabel kan du
hoppa dver det har steget.

(3) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(4) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(5) Vaélj VIDEO EDIT under [Erd, tryck sedan
pa EXEC (sid. 261).

(6) Valj TAPE, tryck sedan p& EXEC (endast
DCR-TRV22E/TRV33E).

(7) Tryck pa START.

(8) Tryck pd EXEC.

Sok efter borjan av det forsta
programmet. Starta sedan kopieringen.
Programmarkeringen blinkar.

P& skarmen visas indikatorn SEARCH
under sokning och EDITING under
redigering.

Nar kopieringen ar klar stannar bade
videokamera och videobandspelare
automatiskt.

Avbryta kopiering under
redigering
Tryck pd CANCEL.



Mepe3anncb TONIbKO HY>XHbIX
anusoaos — LincpoBon MOHTaX
nporpammbl (Ha KacceTe)

Kopiering av enbart dnskade
avsnitt - Digital
programredigering (till band)

[na 3aBeplieHna uucgpposoro
MOHTa)a nporpammbl
Buaeokamepa octaHaBnuBaeTcA nocne
3aBepLieHna nepesanvcu. 3atem gucnnemn
BepHeTcA K 3HadveHuto VIDEO EDIT B
yCTaHOBKaXx MEHIO.

Haxmute @ END, 4T06bI 3aBEpLLINTD
(hYHKLMIO BUAEOMOHTaXA.

Ecnu nporpamma He 6bina
yCTaHOBJIEHa

HeB03MOXHO HaxaTb KHonky START.

HeBO3MO>)XHO BbINOMHUTL 3anuUcb Ha

BMAeOMarHMTOdJOH B cniegywowux crnydanax:

WUHpukaTop BepoAaTHaA npuunHa

Bes uHavkauum e JlenecTok 3aWwmThl OT 3anmcu
Ha KacceTe yCTaHOB/EH B
nonoXeHue 6110KUPOBKMN.

e HenpasunbHbiii kog IR SETUP
(korpa BbibpaHo 3HayeHue IR).

e KHoOMKa Anf OTMEHbl nay3bl
3anucu BblbpaHa HeBEPHO
(korpa BbibpaHo 3HayeHue IR).

CHECK ¢ BbibpaHo 3HayeHue i.LINK, Ho
“I.LINK” & kabenb i.LINK He noakntoyeH.
REC STATUS

* [MoAKNOYeHHbIN
BUAEOMarHUTOhoH He
BKJTIOY€EH (Korga BblbpaHo
3Ha4eHue i.LINK).

Avsluta digital
programredigering

Videokameran stannar nar kopieringen ar
fardig. Teckenfonstret atergar till VIDEO EDIT
i menyinstallningarna.

Avsluta videoredigeringsfunktionen genom att
trycka pd @ END.

Om du inte har stallt in
programmet
Du kan inte trycka pa START.

Du kan inte spela in pa videobandspelaren i
foljande fall:

Indikator Orsak

Ingen indikator e Kassettens skrivskyddsflik ar

stalld i last lage.

« IR SETUP-koden ér felaktig.
(nar du har valt IR).

= Knappen for att avbryta
inspelningspaus ar felvald (nar
du har valt IR).

CHECK = Du har valt i.LINK utan att
"i.LINK” & ansluta en i.LINK-kabel.
REC STATUS

= Du har inte slagit pa strommen
till den anslutna
videobandspelaren (nar du har
valt i.LINK).
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3anucb BUAEoO- Unun
Tenenporpamm (TONbKO
moaenb DCR-TRV19E/
TRV22E/TRV33E)

Spela in video eller
TV-program (endast
DCR-TRV19E/TRV22E/
TRV33E)

MO>KHO BbINOMHUTB 3ANNUCh C KacCeThl,
YyCTaHOBJIEHHOW B APYroM
BMAEOMarHMToOoHe, UK 3anmcatb
TeNeBU3NOHHYIO NporpaMmmy ¢ Tenesm3opa,
KOTOPbIV UMeeT B1Aeo/ayano BbIXO4bl.
Vicnonb3yinTe Buaeokamepy B Ka4ecTse
3anucbiBatoLlero ycrponctaa. MoxHo
NOAKIMIOYNTL COeANHUTENbHBIN Kabenb ayamo/
Buaeo (npunaraetca) (Tonbko mogens DCR-
TRV22E/TRV33E) unu kabenb i.LINK
(NpuobpeTaeTcA AOMNOMHUTENBHO).

Mpu ncnonbsosanun kabena i.LINK
(npuobpeTaeTcA A4ONOMHUTENBHO) BUAEO- U
ayAvocurHansl nepeaaloTca B LMGOPOBOM
BMAe, 4TO obecneymBaeT BbICOKOE KayecTBO
MOHTaxa.

Du kan spela in ett band fran en annan
videobandspelare eller spela in ett TV-
program fran en TV med video/ljudutgangar.
Dé& anvander du videokameran som inspelare.
Du kan antingen gora anslutningen med A/V-
kabeln (medféljer) (endast DCR-TRV22E/
TRV33E) eller med en i.LINK-kabel (tillval).
Om du gor anslutningen med i.LINK-kabel
(tillval) 6verfors video- och ljudsignalerna i
digital form, vilket gor att du kan redigera
med mycket hog kvalitet.

Ansluta en videobandspelare
eller TV

Med A/V-kabeln (endast DCR-

MoaknioyeHune TRV22E/TRV33E)
BUAeomarHMTooHa unu
Tenesusopa
C nomoLbo CoegUuHNUTENbHOIO
Kabena ayguo/Buaeo (Tonbko
mopgenb DCR-TRV22E/TRV33E)
PecuBep/npourpbiBaTtens/
Mottagare/Uppspelare
TV
UT Ee:::;\:; /Gul CoepuHuTenbHbIN Kabernb
S VIDEO ayavo/Bnaeo (npunaraetca)/
= l A/V-kabel (medféljer)
© VIDEO | =|<Ex
\ — | -
== naeokamepa/
Inspelare
- .I AUDIO/ p
KpacHbin/Rod

—"\ : lMpoxoxaeHne curHana/Signalflode




3anucb BUAeo- nnum
Tenenporpamm (ToNbKo Mogenb
DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Spela in video eller TV-program
(endast DCR-TRV19E/TRV22E/
TRV33E)

C nomouwbto kabensa i.LINK

MpowurpbiBaTens/
Uppspelare

VCR

(tillval)

WHTepdeiic § DV/
§ DV-granssnitt

Kab6enb i.LINK (npnobpetaeTtca
pononHuTenbHo)/i.LINK-kabel

= |

Med i.LINK-kabel

Bupeokamepa/
Inspelare

=™\ : MpoxoxaeHune curHana/Signalflode

Ecnu BugeomarHntohoH
MOHO¢oHMYEeCKOro Tuna (ToNbkKo Moaernb
DCR-TRV22E/TRV33E)
[MoacoeamHnTe XXEenTbin WTekep
coeauHUTenbHoro kabenA ayavo/BMaeo K
BbIXOJHOMY rHe3ay BuaeocurHana, a 6enbin
W KPacCHbI LUTEKEep - K BbIXOAHOMY rHe3ay
ayavocurHana Ha BUAeoMarHuTogoHe nnm
Tenesusope. Mpv noacoeanmHeHun 6enoro
wrekepa 6yAeT BbIBOAUTLCA 3BYK NTEBOrO
KaHana, a npy noAcoeavHEHNN KPacHoro -
3BYK MPaBOro kaHana.
Ecnu Ha BupeomarHutocoHe umeeTcA
rHe3pno S video (Tonbko mogenb DCR-
TRV22E/TRV33E)
MoapobHble cBefeHMA NpUBEeAEHbI Ha CTp. 61.
MpumeyaHue
M306paxkeHuns, 3anucaHHble Ha BUaeoKkamepe,
npeaHa3HayeHbl TONbKO AJ1IA NMPOCMOTpa Ha
Tenesn3ope 1 BUAEOMarHMTopoHe CUCTEMbI
PAL. YT0b6bI y3HaTb CUCTEMY LIBETHOTO
TeneBUAEHVA ANA KaXKAO0W CTpaHbl U PErmoHa,
cM. pasgen “Vcnonb3oBaHne BuaeoKamepsbl
3a rpaHuuen” Ha cTp. 295.
Mpu ucnonb3sosaHumn kabensa i.LINK
¢ [Tpe>xxae 4em HayaTb 3anucb, ybeamTechb,
4YTO Ha aKpaHe noaswnca nHankatop DV IN.
MHamkatop DV IN MoxeT noABMTbLCA Ha
obomx annaparax.
® 3anncb TONbKO N306paxKeHWA U TONbKO
3ByKa HEBO3MOXHa.

Om videobandspelaren du anvander har
ljudet i mono (endast DCR-TRV22E/TRV33E)
Anslut A/V-kabelns gula kontakt till
videoutgéngen och den vita eller réda
kontakten till ljudutgangen pa
videobandspelaren eller TVn. Néar den vita
kontakten ar ansluten sands ljudet fran den
vanstra ljudkanalen ut, nar den roda kontakten
ar ansluten sands ljudet fran den hogra
ljudkanalen ut.

Om videobandspelaren har en S-
videokontakt (endast DCR-TRV22E/TRV33E)
Mer information finns pa sidan 61.

Obs!

Det du spelar in med den har videokameran
kan bara visas pa en TV eller videobandspelare
som anvander PAL-systemet. Vill du veta
vilka TV-fargsystem som anvénds i olika
lander och omraden finns mer information pa
sidan 295 under " Anvanda videokameran
utomlands”.

Nar du anvander i.LINK-kabel

= Innan du borjar inspelningen ser du till att
DV IN-indikatorn visas pa skarmen. DV IN-
indikatorn kan eventuellt visas pa bada
enheterna.

< Du kan inte spela in med bara bild eller ljud.
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3anucb BUAgeo- unu
Tenenporpamm (TonbKo Moaenb
DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Spela in video eller TV-program
(endast DCR-TRV19E/TRV22E/
TRV33E)

Mepe3anucb

Mepen Hayanom paboThbl

Mpy ncnonb3oBaHNM COeANHUTENBHOTO
KabenA ayamo/Bnaeo yctaHoBUTE AnA
DISPLAY 3HayeHve LCD B B yCTaHOBKax
meHto. (YcTaHoBKa no ymonyanuio - LCD.)

Mepekntoyatens POWER poneH 6biTb
ycraHosrneH B nonoxenne (VCR).
Vcnonb3yinTte CEHCOpHyO NaHernb.

(1) BcTtaBbTe 4ucTytO KacceTy (unm
KacceTy, Ha KOTOpYIo HeobXxoaMmo
BbIMOSTHWTb 3annCb) B BUAEOKaMepy.
Mpw 3anucu ¢ KacceTbl B
BMOEOMarHMTohoHe BCTaBbTe
3an1caHHylo NIeHTy B
BNOEOMarHMTOOoH.

(2) Haxxmnte FN v BbibepuTe PAGES.

(3) Haxxmnte REC CTRL.

Kopiering

Innan du borjar

Nar du anvander A/V-kabeln stéller du
DISPLAY under paLCDi
menyinstéallningarna. (Ursprunglig instéllning
arLCD.)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

VCR).
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Satt in ett tomt band (eller ett band som
du kan spela 6ver) i videokameran. Om
du tanker spela in ett band fran en
videobandspelare satter du in det
inspelade bandet i videobandspelaren.

(2) Tryck p& FN och vélj PAGES.

(3) Tryck p& REC CTRL.

REC CTRL

REC
PAUSE!

©RET.
REC
START

(4) Haxxmnte REC PAUSE.

(5) HaxxmnTte kHonKy B> Ha
BMAEOMarHMTopoHe AnA Havana
BOCMPON3BEAEHNA, €CNN 3anncb
BbIMOJSIHAETCA C KacceTbl B
BuaeomarHmTodoHe. Boibepute
TENEeBU3NOHHYIO NporpamMmmy, ecnm
3anuchb BbINOMHAETCA C TeneBm3opa.
M306paxkeHne ¢ BOCMpOn3BOAALLErO
yCTpONCTBA NOABMTCA Ha 3KpaHe.

(6) Haxxmnte REC START B TOM MecTe, €
KOTOPOro HY>KHO HayaTb 3anuchb.

Korpa nepesanucb KacceTbl
3aKOH4YeHa

HaxmuTe kHonky M Ha Buaeokamepe u
KHOMKY OCTaHOBa Ha BWAEOMarHUTooHe.

(4) Tryck pd REC PAUSE.

(5) Om du spelar in ett band fran en
videobandspelare, startar du
uppspelningen genom att trycka pa B>
pa videobandspelaren. Spelar du in fran
en TV stéller du in det program som du
vill spela in. Bilden fran
uppspelningskallan visas pa skarmen.

(6) Tryck p&d REC START vid det avsnitt
som du vill starta inspelningen fran.

Nar du ar klar med
bandkopieringen

Tryck pa M pa videokameran, tryck sedan pa
stoppknappen pa videobandspelaren.



BctaBka anu3opa ¢
BMAeomarHuTooHa

- MoHTa) BCTaBKU
(Tronbko moaenb DCR-
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Infoga ett avsnitt fran
videobandspelaren

- Redigering med
infogning (endast DCR-
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Mo>kHO BCTaBUTb HOBbIV 3NM30.4 (BMECTE CO
3BYKOM) C BUAEOMarHnTooHa Ha y>xxe
3anMcaHHyto KacceTy, yKkasaB MecTa ero
Hayana u okKoH4aHuA. [InAa aTon onepaunn
MCnosnb3ynTe NynbT AUCTAHLUMOHHOMO
yrpaBneHua.

CoeanHeHnA aHanorMyHbl ONMCaHHbIM Ha CTP.
122. BcTaBbTe KacceTy C ann3040M, KOTOpbIV
HEeobX04MMO BCTaBUTb, B BUAEOMArHMTOGOH.

I en originalinspelning kan du infoga ett nytt
avsnitt med ljud fran en videobandspelare
genom att ange start- och slutpunkter. Anvand
fjarrkontrollen for den har funktionen.
Anslutningarna dr desamma som pa sidan 122.
Satt in ett band med det 6nskade avsnittet i
videobandspelaren.

[A]

[6] <@\;§\:§@_;§\>‘K

=

o

-

; o
[c] g
Q

@

2

«Q

[c] £ “\{@\/& *g‘

[A] KacceTa, cogepxatiana anuson anAa
HanoxeHnA

[B] KacceTta no moHTaxka

[C] KacceTa nocne MoHTaxa

Mepekntoyatens POWER ponkeH 6biTb
yctaHosneH B nonoxenue (VCR).
Vicnonb3yinTe CEeHCOPHYIO NaHesb.

(1) Ha BnaeomarHmTohoHe HananTe
MecCTO, rae Heobxoanmo BCTaBUTb
anu3op [a], 3aTem ycTaHoBuUTe
BNOEOMarHUTOOH B peXXum nay3bl
BOCMpPOM3BEAEHNA.

(2) Ha Bnaeokamepe HanauTe KoHel
BCTaBnAeMoro anusoaa [c] u
yCTaHOBUTE ee B PeXunM naysbl
BOCMPOM3BEAEHNA.

(3) Haxxmunte kHonky ZERO SET MEMORY
Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOro
ynpasnexua. inamkatop ZERO SET
MEMORY HayHeT muraTb, a Mecto
OKOH4YaHMA BCTaBKM ByAeT COXpaHeHo
B namATK. [lokasaHue cyeTynka ctaHet
paBHbIM “0:00:00”.

[A] Bandet med det avsnitt som ska infogas
[B] Bandet innan redigeringen
[C] Bandet efter redigeringen

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

VCR).
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Pa den anslutna videobandspelaren
soker du dig fram till en punkt alldeles
innan den punkt dar infogningen ska
borja [a] och stéller sedan
videobandspelaren pa
uppspelningspaus.

(2) Pa videokameran soker du dig fram till
den punkt dar infogningen ska avbrytas
[c] och stéller sedan videokameran pa
uppspelningspaus.

(3) Tryck pd ZERO SET MEMORY pa
fjarrkontrollen. Indikatorn ZERO SET
MEMORY blinkar och slutpunkten for
infogningen lagras i minnet.
Bandrékneverket visar ”0:00:00”.
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BctaBka anu3opa ¢
BuaeomarHutocgoHa — MoHTax
BCTaBKM (ToNbkKo moaenb DCR-
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Infoga ett avsnitt fran video-
bandspelaren — Redigering med
infogning (endast DCR-TRV19E/
TRV22E/TRV33E)

(4) Ha Bnoeokamvepe HanamTe MeCTO
Havana BcTaBnAaemoro anusoga [b].

(5) Haxxmnte FN v BbibepuTte PAGES.

(6) Haxxmnte REC CTRL.

(7) Haxxmnte REC PAUSE.

(8) CHauana Haxxmute kHonky Il Ha
BMAEOMarHMTohoHe 1, crnycTaA
HEeCKONbKO cekyHA, KHomnky REC
START Ha Bugeokamepe ansa Hayana
BCTaBKM HOBOTO 3M1304a CO 3BYKOM.
BcTaBka ocTaHOBMTCA aBTOMATUYECKM
B MECTE HyJIeBON OTMETKU CHETUMKA
neHTbl. Buoeokamepa aBTomaTnyecku
OCTaHOBWT 3anuncb, @ MECTO OKOHYaHWA
BCTaBKW, YCTAHOBNEHHOE B MyHKTE 3,
6yneT yaaneHo u3 namAaTu.

(4) P& videokameran soker du dig fram till
den punkt dar infogningen ska borja
[b].

(5) Tryck p& FN och vélj PAGES.

(6) Tryck pd REC CTRL.

(7) Tryck pd REC PAUSE.

(8) Starta infogning med ljud genom att
forst trycka pé 1l pa videobandspelaren
och sedan, efter nagra sekunder, pad REC
START pa videokameran.

Infogningen avbryts automatiskt i
narheten av bandrékneverkets
nollpunkt. Videokameran avbryter
automatiskt inspelningen och den punkt
du angav i steg 3 raderas ur minnet.

s

3 0:00:00 = O
\\\”“”l“ I:ll

ZERO SET >'ZERO SET o, oo

MEMORY 2, MEMORY_ & ==

TN

OnAa nameHeHUA mecta OKOHYaHUA
BCTaBKU

CHoBa HaxxmuTe kHonky ZERO SET
MEMORY Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIO
ynpasneHuA nocrne nyHkKTa 4 ana yaanexva
nHaukatopa ZERO SET MEMORY 1 HayHuTe
C MyHKTa 2.

[nA BcTaBKM 3nu3oaa 6e3 yka3aHuA mecta
OKOH4YaHuUA BCTaBKU

MponycTute AencTemA, onucaHHbIe B MyHKTax
2 n 3. Haxxmute kHonky M Ha nynbTe
OVCTaHUMOHHOTO ynpaBneHna unv [ m ] Ha
BuAeoKamepe, korga notpebyerca
3aBepLUMTb BCTaBKY anun3oaa.

Andra infogningens slutpunkt
Slack indikatorn ZERO SET MEMORY genom
att trycka pa ZERO SET MEMORY pa
fiarrkontrollen igen efter steg 4, borja sedan om
fran steg 2.

Infoga ett avsnitt utan att ange nagon
slutpunkt

Hoppa dver steg 2 och 3. Nér du vill avbryta
infogningen trycker du pa M pa fjarrkontrollen
eller pd [® ] pé videokameran.



Ayauonepesanucb

Kopiera ljud

Mo>kHO 3anucbiBaThb ayamMocurHan B
[OMOJSTHEHME K NepBOHavasibHOMy 3BYKY Ha
NeHTe, NOACOeAVHUB ayauoannapartypy um
MUKpPOhoH. Ecnn noacoenmHeH
ayavoannapart, MOXHO 006aBUTb 3BYK Ha
KacceTy, y>Ke 3anncaHHyto B pexume 12-6uT,
yKasaB MecTa Havarna v OKOHYaHuA.
[NepBoHaYanbHbIN 3BYK NpY 3TOM He
cTupaeTcA.

MoarotoBka ayauonepesanucu

Mo>kHO 3anucbiBaTb AOMOMHUTENbHBIN 3BYK,

MCMonb3yA cneaytolme crnocobbl:

 [lepesanuncb C NOMOLLbIO BCTPOEHHOTO
MUKpPOhOHa

¢ [logkntoyeHne MMKpochoHa (npruobpeTaeTcA
[OMONHUTENBHO) K rHe3ay MIC

¢ [logkntoyeHne MMKpodhoHa (nprobpeTaeTcA
[OMONHUTENBHO) K AepXXaTento AnA
BCMOMOraTesibHbIX MPUHAANEXHOCTEN

* [loAKIoYeHe coeanHnTENbHOro Kabena
ayavo/suaeo K rHesgy AUDIO/VIDEO
(Tonbko mogens DCR-TRV22E/TRV33E)

3anvcbiBaembll BXOAHOW ayanocurHan bynet

UMeTb NPUOPUTET HaA APYTMMU CUrHanamm B

cnepytoLlein NocneAoBaTenbHOCTY:

e rHe3no MIC;

® fiepxaTesb AN1A BCMIOMOraTenbHbIX
NpUHaanNeXXHoCTewn;

e rHe3no AUDIO/VIDEO (Tonbko moaenb
DCR-TRV22E/TRV33E);

® BCTPOEHHbIN MUKPOOH.

Mepesanucb ¢ NOMOLLbIO
BCTPOEHHOro MMKpodoHa

Hwkakne nopgcoeauHeHnA He TpebytoTcA
(ecnu BHELWHWI MMKPOGOH HE NOACOeANHEH,
3anuck 3ByKa byaeT aBToMaTUYeCcKm
BbINOJSIHEHA Yepe3 BCTPOEHHbI MUKPOKOH).

Genom att ansluta en ljudutrustning eller en
mikrofon kan du spela in ljud som l&ggs till
det ursprungliga ljudet pa bandet. Om du
ansluter en ljudutrustning kan du gora ett
ljudpalagg pa den tidigare inspelningen, som
spelats in i 12-bitarslage, genom att ange
palaggets start- och slutpunkt. Det
ursprungliga ljudet raderas inte.

Forberedelser tor ljudkopiering

Du kan spela in ytterligare ljud pa féljande

satt:

= Palagg med hjalp av den inbyggda
mikrofonen

= Ansluta en mikrofon (tillval) till MIC-
ingédngen

= Ansluta en mikrofon (tillval) till
tillbehorsskon

= Anslut A/V-kabeln till AUDIO/VIDEO-
kontakten (endast DCR-TRV22E/TRV33E)

Prioritetsordningen for de olika

ljudingangarna ar som foljer:

= MIC-kontakt

= Tillbehorssko

= AUDIO/VIDEO - kontakt (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

= Inbyggd mikrofon

Palagg med hjalp av den
inbyggda mikrofonen

Inga anslutningar ar nddvéandiga. (Om ingen
extern mikrofon ar ansluten utfors
inspelningen automatiskt med den inbyggda
mikrofonen.)

ELHO

Buriabipay
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Ayaunonepesanucb

Kopiera ljud

MoakntoyeHne mukpodoHa
(npuobpeTaeTcA AOMNONTHUTESIBHO) K
rHe3gy MIC

MwukpodoH (mpuobpeTaeTca
pononHuTensHo)/Mikrofon (tillval)

| =

Ansluta en mikrofon (tillval) till
MIC-ingangen

MIC (PLUG IN
POWER)

— : [poxoxaeHne curHana/Signalflode

Bbl MOXKeTe NpoBepuTh 3anvcaHHble
n3obpaxkeHne 1 3ByK, NOACOeANHMB rHe3A0
AUDIO/VIDEO k TeneBusopy.

3anncaHHbIN 3BYK HE BbIBOAWTCA Yepes
OvHamuk. MNpoBepbTe 3BYK C MOMOLLbIO
rONIOBHbIX TeNeoHOB Uy Tenesmaopa.

MoakrntoyeHne mukpodoHa
(npuobpeTtaeTcA AOMNONTHUTESIBHO) K
AepXkaresno AnA BcrnomoratesibHbIX
NpUHaaneXXHocTen

CHUMUTE KPBILLKY Aep>aTens, 3aTem
noacoeanHNTE MUKPOCHOH.

Kpbllwka aepxatensa/

Skyddet dver tillbehorsskon

MukpodoH (mpuobpeTaeTca

nononnHuTtensHo)/Mikrofon (tillval)

Du kan évervaka den bild och det ljud som
spelas in genom att ansluta AUDIO/VIDEO-
kontakten till en TV.

Det ljud som spelas in sands inte ut via
hogtalaren. Du kan lyssna pa ljudet med ett
par horlurar eller via TVn.

Ansluta en mikrofon (tillval) till
tillbeh6rsskon

Ta bort skyddet pa tillbehtrsskon och anslut
sedan mikrofonen.



Aypauonepesanucb Kopiera ljud

MoaknioyeHne coegUHUTESNIbHOIO Anslut A/V-kabeln till AUDIO/
Kabena ayamo/Bupaeo K rHesay VIDEO-kontakten (endast DCR-
AUDIO/VIDEO (Tonbko mogesib TRV22E/TRV33E)

DCR-TRV22E/TRV33E)

AyavoannapaTtypa/
Ljudutrustning

LINE OUT ’
AUDIOL | L@ @R| AUDIOR AUDIO/

1 1 VIDEO

KpacHbin/ Vit Benbin/Rod
5
He noacoeauHsaiite — 3
BuaeoLlITekep T %
(xenTbiit)./Anslut ) CoeuHNTENbHbI Kabenb ayano/suaeo
inte videokontakten = TIpoxOXBeHne (o, naraerca)/A/V-kabel (medfoljer)
(qul). curHana/Signalflode g
g.
MNpumeyaHmne Obs! a
Mpwn nepesanucu ¢ nomotubto riesga AUDIO/ Nar du lagger till ljud via AUDIO/VIDEO-
VIDEO (Ttonbko mogens DCR-TRV22E/ anslutningen (endast DCR-TRV22E/TRV33E)
TRV33E) nnv BCTPOEHHOro MnkpodoHa eller med den inbyggda mikrofonen sands
n306paxkeHna He BbIBOAATCA Yepes rHesga S inga bildsignaler ut frdn S VIDEO- eller
VIDEO unu AUDIO/VIDEO. lNMpoBepbTe AUDIO/VIDEO-kontakten. Du kan granska
3anvcaHHoe n3obpaxkeHne Ha aKpaHe. den inspelade bilden pa skarmen. Det
3anucbiBaeMbiil 3ByK MOXHO NMPOBEPATL C inspelade ljudet kan du kontrollera med ett par
NOMOLLbIO FOSIOBHbIX TeNeOHOB. horlurar.

129



130

Ayaunonepesanucb

Kopiera ljud

[Oo6aBneHne 3ByKOBOro curHana
Ha 3anucaHHylo KacceTy

BbibepuTe nogcoeaMHeHne, npuBeaeHHOe Ha
CcTpaHuue 127, n noacoeanHnte
ayauoannapatypy Unm MUKPOOH K
Buaeokamepe. 3aTem BbINOfHUTE creaytoLime
OEeNCTBUA.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

yctaHoBneH B nonoxeHue ( PLAYER )"/
(VCRY?.

Vcnonb3ayiiTe CeHCOpHYIO NaHeslb.

(1) BcTaBbTe 3anncaHHyto NeHTy B
BMAEOKaMepy.

(2) HangnTte mecTo Havana 3anucu.
Haxxmute =11 onA Havana
BocnpousseaeHna. [InA ycTaHoBKM
nay3bl BOCMPOU3BEAEHNA HAXMNUTE
=1 B MmecTe Havana 3anucu. Mo>xHo
TOYHO YCTAHOBUTb MECTO Havana
3anueu, HaxKumana KHOMKW [wi<]/[>m].

(3) Haxxmute FN n Bbibepute PAGES.

(4) Haxxmute A DUB CTRL.

MoAsuTCcA akpaH A DUB CTRL.

Gora ljudpalagg pa det
inspelade bandet

Vélj ndgon av de anslutningar som beskrevs pa
sidan 127, och anslut ljudutrustning eller
mikrofon till videokameran. F6lj sedan
nedanstaende procedur.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(PLAYER)»/(NVCR)?.
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Satt in det inspelade bandet i
videokameran.

(2) Hitta inspelningens startpunkt. Starta
uppspelningen genom att trycka pa
). Gor paus i uppspelningen genom
att trycka pa =] vid inspelningens
startpunkt. Du kan finjustera
inspelningens startpunkt genom att
trycka pa [wi<]/[5m].

(3) Tryck pd FN och valj PAGES.

(4) Tryck pA A DUB CTRL.

Sk&rmen A DUB CTRL visas.

A DUB CTRL

©RET.

[* =]

AUDIO
DUB

(5) Haxxmute AUDIO DUB.
Ha akpaHe nosaBuTCA 3€NeHbIN
nHaukatop Sl

(6) HaxxmuTe [»= 1] Ha BuaeoOKamepe u
OOHOBPEMEHHO HAYHUTE
BOCMNpOM3BeAeHNe 3BYKa, KOTOPbI
Heo6xo0AMMO 3anucaTb.
HoBkIn 3ByK ByAeT 3anucaH B pexxume
cTepeo 2 (ST2) Bo BpemA
BOCrpou3BeaeHnsa. Bo Bpema 3anvcu
HOBOrO 3BYKa Ha 9KpaHe noABnAeTcA
KpacHbIN MHAMKaTop @ .

(7) HaxxmuTe KHonky [(® ] Ha
BMAEOKaMepe B TOM MecTe, rae
Heo6Xx0AMMO OCTaHOBUTb 3aruChb.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(5) Tryck pd AUDIO DUB.

Den grona indikatorn @1l visas pa
skarmen.

(6) Tryck pa =] pa videokameran och
starta pd samma gang uppspelningen av
det ljud du vill spela in.

Det nya ljudet spelas in i stereo 2 (ST2)
under uppspelning. Nar du spelar in
nytt ljud visas den roda indikatorn @
pa skarmen.

(7) Tryck pd [m] pa videokameran vid den
punkt du vill avbryta inspelningen.

Y DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E



Aypauonepesanucb

Kopiera ljud

Bbl He MoXkeTe BbINOSIHUTb

ayavonepesanuchb:

® Ha KacceTy, 3anvcaHHyto B 16-6MToBoM
pexwwme;

® Ha KacceTy, 3anvcaHHyto B pexxume LP;

° M1 NOAKIIIOYEHUN Yepes nHTepdeiic § DV;

® Ha He3anucaHHbIX y4acTKax KacceTbl;

® Korja nenecTok 3almTbl OT 3an1cu Ha
KacceTe yCTaHOBIEH B MOMOXEHne
6710KNPOBKMU.

Ona 6onee TouHOro no6aBneHUA HOBOro
3ByKa K paHee 3anncaHHOW YacTu
(uckntoyana mogenb DCR-TRV12E)

Bo Bpemsa BocnponsBeaeHna HaXXMuTe
kHonky ZERO SET MEMORY B ToM MecTe,
rAae HY>KHO 3aKOHYUTb 3anncb HOBOIO 3BYKa.

BbinonHWTe AenCTBYA, yKasaHHble Ha cTp. 96.

3anucb aBTOMaTUYECKN OCTAHOBUTCA B TOM
MecTe, rae 6yneT HaxaTta kHonka ZERO SET
MEMORY.

PekomeHayeTcA 006aBnATb HOBbIA 3BYK
Ha KacceTy, 3ar1caHHyo C NOMOLLbIO
Bawew Bugeokamepbl

[Mpu po6aBneHMn HOBOro 3ByKa Ha KacceTy,
3anvcaHHyto C NMOMOLLbIO APYroW
BMAEOKamMepbl (BKOYaa apyrne kamepsbl
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E/TRV22E/
TRV33E), kayecTBO 3ByKa MOXeT
YXYALWNTBCA.

Du kan inte gora ljudpalagg:

«Pa band som spelats in i 16-bitarslaget

= P& band som spelats in i LP-laget

= Nar §, DV-granssnittet ar anslutet

= P& tomma partier av ett band

= Nar kassettens skrivskyddsflik ar stalld i 1ast
lage

Gora ett mer exakt ljudpalagg pa ett sedan
tidigare inspelat avsnitt (ej for DCR-TRV12E)
Under uppspelning trycker du pa ZERO SET
MEMORY vid den punkt dar du vill avsluta
ljudpalagget.

Folj proceduren pa sidan 96. Inspelningen
avbryts automatiskt vid den punkt déar du
tryckte pA ZERO SET MEMORY.

Du rekommenderas att gora ljudpalaggen
pé band som spelats in med den har
videokameran

Om du gor ett ljudpalagg pa ett band som
spelats in av en annan videokamera (inklusive
andra DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E/
TRV22E/TRV33E) kan det handa att
ljudkvaliteten forsamras.

ELHO
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Ayaunonepesanucb

Kopiera ljud

MpoBepka HOBOro 3aNnMcaHHOro
3ByKa

Mepekntoyatens POWER poneH 6biTb
ycTaHoBneH B nonoxexue ( PLAYER )"/
(VCRY?.

Vcnonb3ayiiTe CeHCOpHYIO NaHeslb.

(1) BocnpousBeaunTe KacceTy, Ha KOTOpYto
6b1n1 fo6aBneH 3BYK.

(2) Haxxmnte FN ona otobpaxxeHuna
PAGE1.

(3) Haxxmute kHonky MENU ana
OTOBPa>KeHNA MEHIO.

(4) Boibepute AUDIO MIX B Ia)"/&%92,
3atem HaxxmuTe EXEC (cTp. 244).

Lyssna pa det nyinspelade
ljudet

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(PLAYER)”/(VCR)Z).
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Spela upp bandet som du spelat in det
nya ljudet pa.

(2) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(3) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(4) valj AUDIO MIX under @&"/MB?, tryck
sedan pa EXEC (sid. 254).

VCR SET
W HiFi SOUND
[«AUDIO MIX] E—
= A/VSDV OUT STL 4 ST2
1 NTSC PB
an
=]
erc

(5) Haxxmute | /1 nna HacTpoiiku 6anaqca
mMexxay nepBoHavanbHbIM 3ByKoM (ST1)
1 HOBbIM 3BYKOM (ST2), 3aTem
Haxxmute EXEC.

Yepes 5 MUHYT nocne oTcoeanHeHnA
MCTOYHMKA NUTAHUA UMW CHATUA
6aTapeviHoro 6rnoka yctaHoska AUDIO
MIX BepHeTCcA K NnepBOHavansHoOMy
3ByKy (ST1). YcTaHoBkow no
YMOMYaHWIo ABMAETCA TOJbKO
nepBoOHaYasibHbIN 3BYK.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(5) Justera balansen mellan det
ursprungliga ljudet (ST1) och det
nyinspelade ljudet (ST2) genom att
trycka pé | /1, tryck sedan p& EXEC.
Ungefér 5 minuter efter det att du
kopplat ur stromkallan eller tagit bort
batteriet atergar installningen for
AUDIO MIXtill enbart det ursprungliga
ljudet (ST1). Ursprunglig instéllning ar
uppspelning av enbart originalljudet.

9 DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E



Hano)xeHue TuTpa Ha
KacceTy C KacCeTHoOM
namMmATbIo

Lagga till en titel pa
en kassett med
kassettminne

Ha kacceTe moxeT conepxatbca Ao 20

TWUTPOB, €CNN TUTP COCTOUT U3 5 CMBOJIOB.

OpHako, ecnv KacceTHasA NamATb yxe

cofepXut aaty, oTo (Tosibko Mogens DCR-

TRV12E/TRV14E/TRV19E) u naHHble

KacceTHOW MapK1poBKU, TO Ha OAHOW KacceTe

MOXET coAep>aTbCA TONMbKO 0Koso 11

TUTPOB 13 5 CUMBOMNOB KaXAbliA.

EMKOCTb KacceTHOM namATv cneaytoLan:

-6 pat (Makcumym);

—1 KacceTHaA MapKnpoBKa (MakcuMym);

— 12 poToAaHHbIX (MaKcnMym) (TOSNIbKO
mozens DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E).

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexune (CAMERA) v
(PLAYER)"(VCR)?.
Vicnonb3yinTe CEHCOpHYIO NaHenb.

YDCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(1) BcTaBbTe KacceTy C KacCeTHOW
namATbHO.

(2) B pexxnme oxunpaHua, 3anmcu,
BOCMPOM3BEAEHNA UNK nay3bl
BocnpouaseaenHna Haxxmmte FN anAa
oTobpaxxeHna PAGE1.

(3) Haxxmnte kHonky MENU ana
OTO6Pa>KEeHNA MEHIO.

(4) Bblbepute TITLE B (1, 3aTEM HAXMUTE
EXEC (cTp. 247).

(5) BoibepuTe [, 3aTem HaxkmuTe EXEC.

(6) BbibepuTe Hy>KHbIA TUTP, 3aTeEM
Haxxmute EXEC. TuTp noABmTCA Ha

Om varije titel bestar av 5 tecken kan en kassett
innehalla upp till ungefar 20 titlar.

Om kassettminnet daremot &r fullt av
datuminformation, fotodata (endast DCR-
TRV12E/TRV14E/TRV19E) och information
for kassettetiketter, kan det hédnda att kassetten
bara kan innehalla upp till ungefar 11 titlar

med 5 tecken i varje. 5
Kapaciteten for kassettminnet ar foljande: nﬁ’
-6 datumdata (hogst) ¥
-1 kassettetikett (hogst)
— 12 fotodata (hdgst) (endast DCR-TRV12E/
TRV14E/TRV19E) g
Q
POWER-omkopplaren ska vara stalld pa %
«Q

(CAMERA) eller (PLAYER )»/(VCR)».
Kontrollera via pekskarmen.

) DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(1) Satt i kassetten med kassettminne.

(2) I lagena standby, inspelning,
uppspelning eller paus i uppspelningen
visar du PAGE1 genom att trycka pé
FN.

(3) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(4) Valj TITLE under [cm), tryck sedan pa
EXEC (sid. 257).

(5) Vilj 3, tryck sedan pa EXEC.

(6) Valj 6nskad titel, tryck sedan pa EXEC.
Titeln visas pa skarmen.

7

3KpaHe.
5

PRESET TITLE
CO<HELLO!
(1 HAPPY BIRTHDAY
79 HAPPY HOLIDAYS
CONGRATULATIONS!
OUR SWEET BABY
WEDDING
VACATION
THE END

TITLE || ©RET.
OK

VACATION

FA= T

EXIT

/ 133




134

Hano>xeHue TUTpa Ha KacceTty c
KacCeTHOU NamMmATbio

Lagoga till en titel pa en kassett
med kassettminne

(7) Ecnn TpebyeTcA, M3MeHNUTE UBET,
pasmep 1y NosIoXXeHne € NMOMOLLbHO
kHonok COLOUR, SIZE,

POS | nnn POS 1.

(8) Haxxmute TITLE OK.

(9) Haxxmmte SAVE TITLE.

Bo Bpem#A Bocnpon3BeaeHna, naysbl
BOCNPOU3BEAEHMA UMK 3anncu:

B TeyeHne 5 cekyHA Ha aKpaHe
noasutcAa nHamkatop TITLE SAVE, n
ycTaHoBKa TUTpa byaeT 3aBepLueHa.
Bo Bpema oxungaHua sanucu:
MoasutcA nHagnkatop TITLE. Mpn
Haxkatum kHorkn START/STOP anA
Hayana 3anucu Ha 3KpaHe B TeyeHune 5
ceKyHpA noasutcA uHgmnkatop TITLE
SAVE, n yctaHoBKa TuTpa 6yaet
3aBepLueHa.

OnA ncnonb3oBaHUA COOCTBEHHOro TUTpa
Ecnu Hy>HO Ucnonb3oBaTb COGCTBEHHbI
TUTP, BbibepuTe B NyHKTE 5.

TUTpbl, HaNOXXEHHbIE C MOMOLLbLIO 3TOM

BuAeoKamepbl

© OHY oTOBpaKaroTCA TOSIbKO Ha
Bugeoannaparype copmata DV "IN ¢
hyHKLMEN MHAEKCHOTO HAMOXEHNA TUTPOB.

 [1pun novcke 3anucy ¢ MOMOLLbIO ApYrov
BMAeoannapaTtypbl MECTO HaNOXeHnA TUTpa
MOXET 6bITb 0BHAPY>XEHO MO UHAEKCHOMY
curHany.

[nA oTMeHbl 0TO6pa)KkeHnA TUTpa
VctaHoBuTe anAa TITLE DSPL 3HayeHne OFF
B B yCTaHOBKax MeHIo (CTp. 247).

YcTtaHoBKa TUTpa
e L|BeT TMTpa M3MEHAETCA creayoLwmm
obpasom:
WHITE — YELLOW — VIOLET —
’—I'?ED — CYAN — GREEN — BLUE m

® Pasvep TUTpa U3MEHAETCA CrieayoLmnm
obpasom:
SMALL (maneHbkuin) «— LARGE (6onbLuon)
Ecnu ona pasvepa BbIbpaHo 3Ha4eHue
LARGE, Henb3sa BBecTn 13 nnu 6onee
CUMBOJSIOB.

¢ [lonoxeHne TuTpa:
Ecnu BblbpaH pasvep Tutpa SMALL, MOXHO
BbI6paTb 04HO U3 9 MOMOXEHUIA TUTpPA.
Ecnu BblbpaH pa3mep TuTpa LARGE, MOXHO
BbI6paTb O4HO U3 8 MOMOXEHUIA TUTpPA.

(7) Om det behdvs andrar du férg, storlek
eller position genom att trycka pa
COLOUR, SIZE, POS | eller POS 1.

(8) Tryck pA TITLE OK.

(9) Tryck pd SAVE TITLE.

Under uppspelning, paus i
uppspelningen eller vid inspelning:
Indikatorn "TITLE SAVE”, som visas pa
skérmen under 5 sekunder, bekraftar att
titeln har aktiverats.

| standbylage vid inspelning:
Indikatorn TITLE visas. Né&r du startar
inspelningen genom att trycka pa
START/STOP visas indikatorn TITLE
SAVE pé skiarmen under ungefar 5
sekunder, sedan ar titeln aktiverad.

Anvanda den titel du sjalv skapat
Om du vill anvénda den titel du sjalv har
skapat valjer du i steg 5.

De titlar som laggs pa med den héar

videokameran

= De visas bara med videoutrustning som kan
hantera formatet DV “"IN och har funktion
for indextitlar.

= Den punkt dér du lade in titeln kan
identifieras som en indexsignal nar du soker
efter en inspelning med en annan
videoutrustning.

Om du inte vill visa titlar
Stall TITLE DSPL under pa OFF i
menyinstallningarna (sid. 257).

Titelinstallning

=Titelns farg andras pa foljande satt:
WHITE — YELLOW — VIOLET —

’_I;ED — CYAN — GREEN — BLUE —|

= Titelns storlek &ndras sa har:
SMALL (liten) «— LARGE (stor)
| storleken LARGE kan du skriva in hogst 13
tecken.

= Titelpositionen:
Om du valjer titelstorleken SMALL kan du
vélja mellan 9 olika lagen for titeln.
Om du valjer titelstorleken LARGE kan du
vélja mellan 8 olika lagen for titeln.



Hano>xeHue TuTpa Ha KacceTy c
KacceTHOW NamMATbIo

Lagga till en titel p4 en kassett
med kassettminne

YnaneHue Tutpa

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexune (CAMERA ) nnm
(PLAYER)"(VCR)?.
Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO NaHesb.

(1) Haxxmute FN ana oTobpakeHnus
PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU ana
OTO6pPaKEHNA MEHIO.

(3) Boibepute TITLEERASE B [c/1], 3aTem
HaxxmuTe EXEC (cTp. 247). MoAasuTCA
akpaH TITLE ERASE.

(4) Bbibepute TUTP, KOTOPLIN HEO6XOAUMO
yoanuTb, a 3atem Haxxmute EXEC.
MoasuTcA niankaTop ERASE OK?.

(5) YbeamnTech, 4TO 3TO MMEHHO TOT TUTP,
KOTOPbI HEO6XOANMO yAaNUTL, 3aTEM
HaxkmmTe OK.

Ha akpaHe HayHeT MuraTb MHANKATOP
ERASING.

[Mocne yaanexHwAa TuTpa noasutca
nHamkauna COMPLETE.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Radera en titel

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(CAMERA) eller (PLAYEFD”/(VCFDZ).
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Valj TITLEERASE under (), tryck
sedan pa EXEC (sid. 257). Fonstret
TITLE ERASE visas.

(4) Markera den titel du vill radera, tryck
sedan pa EXEC.

Indikatorn ERASE OK? visas.

(5) Kontrollera att du verkligen valt den
titel du vill radera, tryck sedan pa OK.
Indikatorn ERASING blinkar pa
skarmen.

Nér titeln har raderats visas indikatorn
COMPLETE.

) DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

7

3

TITLE ERASE

HELLO!
CONGRATULATIONS!

PRESENT

GOOD MORNING

1
2
3 HAPPY NEW YEAR!
4
5
6 WEDDING

TITLE ERASE
4 PRESENT

ERASE OK?

CAN-
CEL

Ona sBo3sparta K FN
Haxxmute EXIT.

ﬂ.ﬂFl OTMEeHbl yaaneHuAa
Haxxmute CANCEL B nyHkTe 5.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta raderingen
Tryck pd CANCEL i steg 5.

ELHO
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Co3paHue
COOGCTBEHHbIX TUTPOB

Skapa egna titlar

Mo>kHO cocTaBuTb A0 2 TUTPOB Y COXPaHUTb
MX B KacceTHoW namaTu. Kaxablii TUTp MoxeT
conepxaTtb Ao 20 CMMBOJIOB.

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexnne (CAMERA ) nnv
(PLAYER)" (VCR)?-
Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmunte FN ana oTobpakenus
PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU ansa
OTOBPa>KeHNA MEHIO.

(3) Boibepute TITLE B (], 3aTeM HaXMUTe
EXEC (cTp. 247).

(4) BbibepuTe [2), 3aTem HaxmuTe EXEC.

(5) Boibepute CUSTOM1 SET vnun
CUSTOM2 SET, 3aTem HaxmnTe
EXEC.

(6) BbibepuTe Hy>XHbIA CUMBOII.
MpopomxkanTe HaXMMaTb KHOMKY AnA
Bbl6Opa HYy>XHOro CMMBONA Ha KHOMKe.

(7) Haxxmnte 9, 4Tobbl NepemecTuTb
Kypcop AnA Bbi6opa crneaytoLlero
cumBorna. [MosTopute Te Xe AelcTBuA,
Kak B NMyHKTax 6 1 7, 4Tobbl 3aKOHYUTb
cosfaHve TuTpa.

(8) Haxxmnte SET. Tutp 6yaeT coxpaHeH B
namATn.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Du kan skapa 2 egna titlar och lagra dem i
videokamerans minne. Varije titel kan innehélla
upp till 20 tecken.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(CAMERA) eller (PLAYER »/(VCR)?.
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Valj TITLE under (@), tryck sedan pa
EXEC (sid. 257).

(4) Valj [2), tryck sedan pa EXEC.

(5) Valj CUSTOML1 SET eller CUSTOM?2
SET, tryck sedan pa EXEC.

(6) Valj dnskat tecken. Valj det knapptecken
som du vill anvédnda genom att fortsatta
trycka pé& knappen.

(7) Flytta markdren till nésta teckenposition
genom att trycka pa <. Fardigstall titeln
genom att upprepa samma procedur
som under steg 6 och 7.

(8) Tryck p& SET. Titeln lagras i minnet.

Y DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

7

4 )

TITLE SET (] TITLE SET NG
‘ CUSTOM2 SET [PARTY____

E @ FEEE E @

Mlrahals ™ ]




Co3aaHue cob6CTBEHHbIX TUTPOB

Skapa egna titlar

Ona sBo3spata K FN
Haxxmute EXIT.

ﬂﬂFl U3MeHeHUA coxXxpaHeHHOro B

namAaTu TUuTpa

B nyHkTe 5 Bbibepute CUSTOM1 SET nnun
CUSTOM2 SET B 3aBMCMMOCTM OT TUTPA,

KOTOPbIi HEO6XOAMMO U3MEHUTD, a 3aTem

HaxxmuTe EXEC v BBEAMTE HOBbBIN TUTP.

Ecnu B pexxume oXxugaHua 3anucu Ha
KacceTy BBO[, CUMBOJ10B 3aHUMaeT 5 unu
6onee MUHYT, KOraa Kacceta HaxoAUTCA B
BuAeokKamepe

[MTaHne BbIKNIOYMTCA aBTOMATUYECKMN.
BBefeHHble CUMBOJSIbI COXPaHATCA B NamMATU.
YcTaHoBuTe nepekntoyatens POWER
cHadvana B nonoxenne OFF (CHG), 3atem
cHoBa B nonoxeHne CAMERA 1 HauyHuTe
CHOBa C NyHKTa 1.

PekomeHayeTca ycTaHOBUTL NepeknovaTenb
POWER B nonoxexue PLAYER"/VCR? vnu
BbIHYTb KacceTy, 4Tobbl BUAeoKamepa
aBTOMaTM4eCKM He BbiK/tovanach BO BpeMA
BBO/Ja CMMBOJIOB TUTpA.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

[AnAa ynaneHuAa cumsBona
HaxwmuTe €. MNocneaHun cumson byaeT
yAarneH.

[Ona BBOoAa npob6ena
Haxmute 2.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Andra en lagrad titel

| steg 5 valjer du CUSTOMLI SET eller
CUSTOMZ2 SET, beroende pa vilken titel du
vill andra, tryck sedan pa EXEC och mata in
den nya titeln.

Om det tar 5 minuter eller langre for att
mata in tecken i standbyléaget for
inspelning, samtidigt som en kassett sitter i
videokameran

Strdommen sténgs av automatiskt. De tecken du
skrivit in finns lagrade i minnet. Stall POWER-
omkopplaren pa OFF (CHG) och stall den
darefter pA CAMERA igen. Borja sedan om
frén steg 1.

Du rekommenderas att stédlla POWER-
omkopplaren pd PLAYERY/VCR? eller ta ur
kassetten, sa att videokameran inte
automatiskt slas av medan du matar in
tecknen i titeln.

) DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Radera tecken
Tryck pa €. Det sista tecknet raderas.

Skriva in ett mellanslag
Tryck pa =.

ELHO

Buriabipay
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MapkupoBKa KacceThbl
C KacCeTHOMW NamATbIo

Skapa en etikett for
en kassett med
kassettminne

Mapkuposka MOXeT coaep>xaTb Ao 10
CMMBOJIOB M XPaHWUTCA B KACCETHOW NamATK.
[Mpy ycTaHoBKe MapKMpOBaHHOW KacceTbl U
ycTaHoBke nepeknoyatena POWER B
nonoxeHve CAMERA unu PLAYER/VCR B
Te4eHve NpuMepHo 5 cekyHA byaeT
oTObpaKaTbCA MapKUPOBKa.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb
ycTaHoBrieH B nonoxetve (CAMERA) Wi
(PLAYER)"(VCR)?.

Vcnonb3yinTte CEHCOpHyYLO NaHernb.

(1) BcTtaBbTe KacceTy C KacceTHOW
NamATbIO, KOTOPYHO HE06X0AUMO
MapKupoBaThb.

(2) Haxxmnte FN ona otobpaxkeHunsa
PAGE1.

(3) Haxxmnte kHonky MENU ana
OTOBPa>KeHNA MEHIO.

(4) Boibepute TAPE TITLE B [c1], 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 247).

(5) Bbibepute Hy>KHbI CUMBOII.
MpopomxkanTe HaXMMaTb KHOMKY AnA
Bbl6Opa HY>XHOro CMMBOJA Ha KHOMKE.

(6) HaxxmnTte 9, 4Tobbl NEPEMECTUTL
Kypcop AnA Bbibopa crneaytoLlero
cumBorna. [MoBTopute Te Xe AelcTBuA,
Kak B NyHKTax 5 n 6, 4Tob6bl 3aKOHYUTb
co34aHne MapKUpOBKMW.

(7) Haxxmnte SET. MapkupoBka 6yneT
CcoXpaHeHa B NamATn.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Kassettetiketten — kassettens namn — kan best&
av upp till 10 tecken och lagras i kassettminnet.
Nar du satter in en kassett med etikett och
staller POWER-omkopplaren pA CAMERA
eller PLAYER/VCR, visas etiketten under
ungefar 5 sekunder.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(CAMERA) eller (PLAYER )»/(VCR)>.
Kontrollera via pekskarmen.

(1) satt in den kassett (med kassettminne)
som du vill namnge.

(2) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(3) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(4) Vvalj TAPE TITLE under (), tryck sedan
pa EXEC (sid. 257).

(5) Vvalj onskat tecken. Valj det knapptecken
som du vill anvdnda genom att fortsatta
trycka pé& knappen.

(6) Flytta markdren till nésta teckenposition
genom att trycka pa . Fardigstall titeln
genom att upprepa samma procedur
som under steg 5 och 6.

(7) Tryck pa SET. Etiketten lagras i minnet.

9 DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

7

4 )

TAPE TITLE TAPE TITLE
i i [

TAPE TITLE
) i i [

i [ s[5
FEEEE




MapkupoBka kacceTbl ¢
KacceTHOW NamMATbIo

Skapa en etikett for en kassett
med kassettminne

[Ona Bo3spata K FN
HaxxmuTe EXIT.

ﬂnFI vyoaneHuA BbINOJIHEHHOW
MapKUPOBKHU

Ypanvte MapKupoBKy, BblbpaB € B NyHKTe 5,
3aTem HaxxmmTe SET.

nﬂﬂ W3MEeHeHUA BbINOJTHEHHOWN
MapKUPOBKHU

BcTasbTe KacceTy AnA N3MeHeHUA
MapKVUPOBKM U BbINOMHNATE Te e AeACTBUA,
YTO Y NPV MaPKMPOBKE HOBOW KacCeTbl.

Ecnu BbINOJIHEHO HaNoXXeHUe TUTPOB Ha
Kaccete

Mpy 0TO6paXKeHU MapKMPOBKI NOABUTCA
Takxe [0 4 TUTPOB.

[nA ynaneHuA cumsona
HaxwmuTe €. MNocneaHwn cumson 6yaeT
yoaneH.

[Ona BBOAa npo6ena
Haxxmute .

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Radera den etikett du skapat
Radera etiketten genom att vélja € i steg 5,
tryck sedan pé SET.

Andra en etikett som du skapat
Satt in kassetten som har den etikett du vill
andra, fortsatt sedan som om du skulle skapa
en ny etikett.

Om bandet innehaller palagda titlar

Nar etiketten visas, visas aven upp till 4 titlar.

Radera tecken
Tryck pa €. Det sista tecknet raderas.

Skriva in ett mellanslag
Tryck pa ».

ELHO
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YaaneHue Bcex AaHHbIX
U3 KacCeTHOu NaMmATU

Radera all information
I kassettminnet

Mo>HO yaanuTb cpasy Bce cneaytoLime

[OaHHble, COXpaHEeHHbIE B KACCETHON NaMATH:

— [aHHble aarT;

— [laHHble TUTPOB;

— MapKupoBKa KacceTbl;

— choTonaHHble (Tonbko mogens DCR-
TRV12E/TRV14E/TRV19E).

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb
YyCTaHOBJSIEH B MOSIOXEHUE unm
(PLAYER)"/(VCR)?.

Vicnonb3yinTe CeHCOpHYto NaHesb.

(1) Haxxmute FN ana oTobpakeHns
PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU ansa
0TOBpa>KeHNA MEHIO.

(3) Boibepute ERASE ALL B [c1], 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 247).

(4) Boibepute OK, 3aTem HaxxmuTe EXEC.
MHaukauma OK nameHuTca Ha
nHankauuto EXECUTE.

(5) Boibepute EXECUTE, 3aTem HaxmuTe
EXEC. Ha akpaHe Ha4yHeT muratb
nHankatop ERASING. No okoH4aHun
yAaneHvA NoABMTCA UHAMKALMA
COMPLETE.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Foljande information som sparats i

kassettminnet kan raderas pa en gang:

— Datuminformation

—Titelinformation

— Kassettetiketter

- Fotodata (endast DCR-TRV12E/TRV14E/
TRV19E)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(CAMERA) eller (PLAYER )»/(VCR)?.
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Vvalj ERASE ALL under [c), tryck sedan
pa EXEC (sid. 257).

(4) Valj OK, tryck sedan p& EXEC.
Indikatorn OK &ndras till EXECUTE
(utfor).

(5) Valj EXECUTE, tryck sedan p& EXEC.
Indikatorn ERASING blinkar pa
skarmen. Nar val raderingen ar fardig
visas indikatorn COMPLETE.

9 DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

7

3

CM SET
o TITLE

W TITLEERASE

= TITLE DSPL

i CM SEARCH

[« TAPE TITLE

©9 [ERASE ALL MRETURN ]
=] OK

ETC

CM SET
w TITLE

W TITLEERASE

& TITLE DSPL

I CM SEARCH

[CM«TAPE TITLE

e [ERASE ALL J«RETURN

=

ETC

\

v

Ona so3ssparta K FN
Haxxmute EXIT.

ﬂﬂﬂ OTMEeHbl yaaneHuAa
Boibepute RETURN B nyHkTe 5, 3aTem
Haxxmute EXEC.

For att aterga till FN
Tryck pd EXIT.

Avbryta raderingen
Vélj RETURN i steg 5, tryck sedan pa EXEC.



— Onepauum ¢ “Memory Stick” (Tonbko
mogenb DCR-TRV22E/TRV33E) —

Ncnonb3oBaHue
“Memory Stick”

— Hur du anvander "Memory Stick”
(endast DCR-TRV22E/TRV33E) —

Anvanda ”Memory
Stick”

“Memory Stick” - 3T0 HOBbIV 1 HEGOMBLLOW NO
pa3mepy HOCUTeNb ANA 3anncu, Ha KOTOPOM,
HECMOTPA Ha ero pa3mep, MOXeT XPaHUTbCA
06beM AaHHbIX, ropas3ao 60MbLUNA, YEM Ha
rM6KOM AnCKe.

Kpome obmeHa aaHHbIMM ¢ “Memory Stick” -
COBMeCTUMbIM 06opyaoBaHuem, “Memory
Stick” MOXHO MCMONb30BaTh ANA XpaHEeHWA
[aHHbIX B KA4eCTBE BHELUHEro CbeMHOro
HoCWUTenA ANA 3anucu.

CyuwecTtByeT 2 Buga “Memory Stick”: obbl4HaA
“Memory Stick” n “MagicGate Memory Stick”,
B KOTOPOW NPUMEHAETCA TEXHOMOMMA 3aLlmThbI
aBTopckmx npas MagicGate*". Ha atou
BMAEOKaMepe MOXHO MCnonb3oBaTh 06a Tuna
kapT “Memory Stick”. OaHako, Tak Kak aT1a
BMAeoKamepa He noaaepXunsaeTt CTaHAapThl
MagicGate, AnA faHHbIX, 3an1CaHHbIX C
1cnonb3oBaHMeM 3TOW BUAEOKaMephbl, He
obecrneyvBaeTCA 3aWwmMTa aBTOPCKMX Mpas rno
TexHonorun MagicGate.
Kpome Toro, Ha aTo BuAeoKaMepe MOXHO
Tak>xe ncnomnb3oBaTb KapTbl “Memory Stick
Duo” unu “Memory Stick PRO”.
[apaHTvA pacnpocTpaHAeTCA He Ha Bce
onepauumn ¢ Hocutenamu “Memory Stick”.
* MagicGate - 3T0 TeXHONOrMA 3aLmThbI
aBTOPCKUX NpaB, OCHOBAHHasA Ha
KOAVPOBaHUN.

®dopmart canna

HenoaBwxHoe uso6paxenHue (JPEG)
Bupeokamepa cxxvmaeT v 3anucbliBaeT
LaHHble n3obpaxkeHua B popmate JPEG
(Joint Photographic Experts Group).
Pacwmperve dainna - .jpg.

Exif * Ver.2.2 JPEG-coBmecTumbiii, DPOF-
COBMECTUMbIN

* Exif: Exif - 9T0 chopmat chaiinos HenoaBM>KHbIX
1300pa>keHni, yCTaHOBIEHHbIV accoumaumen
JEITA (AnoHckon accoumaumen aneKTpoHHON
MPOMBILLAEHHOCTY N MHPOPMALIMOHHBIX
TexHonorui). ®ainbl 3Toro hopmata MoryT
cofep><aTb AOMONHUTENBHYIO NHGOPMALWIO,
Hanpumep, cBeAeHNA 0 napameTpax kamepbl
BO BPEMA 3arnucy.

OBsuvxyuieeca nsobpaxenue (MPEG)
Buaeokamepa cxxvmaeT 1 3anucbiBaeT
[OaHHble ABMXXYLLEerocqa n3obpaxeHua B
dopmate MPEG (Moving Picture Experts
Group). Pacwmpexue canna - .mpg.

"Memory Stick” ar ett nytt, latt och litet
inspelningsmedium, som trots sin storlek
rymmer mycket mer information an en diskett.
Forutom att 6verfora information mellan
"Memory Stick”-kompatibel utrustning kan du
anvénda ett "Memory Stick” for
informationslagring pa samma satt som du
kan gora med andra externa
inspelningsmedier.

Det finns 2 typer av "Memory Stick”: ett
vanligt "Memory Stick” och ett "MagicGate
Memory Stick” som anvénder MagicGate-
teknologin*! (for upphovsrattskydd). Den har
videokameran hanterar bada typerna av
"Memory Stick”. Daremot kan inte
videokameran hantera standarden MagicGate,
sé& det du spelar in med kameran skyddas inte
av MagicGate.
Dessutom kan du anvanda ”Memory Stick
Duo” och "Memory Stick PRO” med den har
videokameran.
Det finns & andra sidan inte ndgon fullstandig
garanti for att alla”Memory Stick”-funktioner
gar att anvanda i alla lagen.
*) MagicGate ar en teknologi for
upphovsrattskydd som anvander
krypteringsteknik.

Filformat

Stillbilder (JPEG)

Den héar videokameran komprimerar och
spelar in bildinformation i formatet JPEG (Joint
Photographic Experts Group). Filandelsen ar
Jpg.

Exif * Ver.2.2 JPEG-kompatibel, DPOF-
kompatibel

* Exif: Exif ar ett filformat for stillbilder som
tagits fram av Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association (JEITA). Filer i detta format
innehaller tillaggsinformation om t.ex. vilka
installningar pa videokameran som anvandes
vid inspelningstillfallet.

Rorliga bilder (MPEG)

Den héar videokameran komprimerar och
spelar in bildinformation i formatet MPEG
(Moving Picture Experts Group). Filandelsen
ar.mpg.
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Ucnonb3oBaHue “Memory Stick”

Anvanda "Memory Stick”

TunuyHoe umA haina gaHHbIX

n3obpaxxeHuna

HenoaswmxHoe n3obpaxkeHve

101-0001: 3710 mA harina noAsBUTCA
Ha aKpaHe BuaeoKamepbl.

DSC00001.JPG: 310 nmA channa noasutcA
Ha MOHUTOPE KoMMbioTepa.

OBuxyLeeca nsobpaxeHune

MOV00001: 370 MmA chavina noAsnUTCA
Ha 3KpaHe BUaeoKamepsbl.

MOV00001.MPG: 370 uma carina noasutcA
Ha MOHWUTOPE KOMMbIOTepa.

OnA npepoTBpallueHna criy4amHoro
yAaneHua nsobpaxeHumn

O6paTHaA cTopoHa KapTbl “Memory Stick”
JlenecTok 3awuTbl OT 3anucu Ha “Memory
Stick” pnomkeH 6bITb yCTaHOBNEH B
nonoxexve LOCK.

[MonoxeHve n chopma nenectka 3awnTbl OT
3anMcu MOXeT OT/IMYaTbCA Ha PasHbiX
Moaenax.

Typiska namn pa bildfiler

Stillbilder

101-0001: S& har kan ett filnamn se ut
pa videokamerans skarm.

DSC00001.JPG:  S& har kan ett filnamn se ut
pa en dators bildskarm.

Rorliga bilder

MOV00001: S& har kan ett filnamn se ut

pa videokamerans skarm.
MOV00001.MPG: S& har kan ett filnamn se ut
pa en dators bildskarm.

Forhindra oavsiktlig radering av
bilder

Baksidan av ett " Memory Stick”

Skjut skrivskyddsfliken pa "Memory Stick” till
laget LOCK.

Skrivskyddsflikens placering och form kan
variera mellan olika modeller.

KoHTakTbl pasbema/ -
Terminal

Nr=

Skrivskyddsflik

1o
%— Jlenectok 3awmTel OT 3anucun/
° o

h

MpumeyaHua no kapte “Memory
Stick”

MecTo AnA 3TUKETKHM

OTUKETKy cnenyeT NpuKpennATb B
npe,uHasHaquHon anA Hee MecTe.

MecTo ana aTukeTkun/

Var du bor sétta etiketten

Om "Memory Stick”
Var du bor satta etiketten
Satt etiketten pa avsedd plats.




Ucnonb3soBaHue “Memory Stick”

Anvanda "Memory Stick”

[aHHble n3obpakeHnA MoryT 6bITb
noBpeXXAeHbl B Creayowwmx cnyyanax
(nospexxaeHHble AaHHble U306paXkeHusA
HEeBO3MO)XHO BOCCTAHOBUTb).

—MNpwv n3Bneyennm “Memory Stick” nnm
BbIK/TIIOYEHUM MUTaHWA BO BPeMA 3anucu
[OaHHbIX UK cYUTBIBaHMA darna
n3obpaxeHuAa Ha “Memory Stick”
(MHanKaTop obpalleHnsa MUraeT Unu ropuT).

—Mpu ncnonb3oBanum “Memory Stick” pAgom
C MarHuTaMmn Mm UCTOYHUKaMM MarHUTHbIX
nonew, TakuMm Kak rpoMKOroBopuTenu n
TeneBn3opbl.

PekomeHayeTcA co3paBaTtb pe3epBHble Konun

BaXXHbIX A@HHbIX Ha XXECTKOM ANCKE

KOoMnbloTepa.

O6pallueHue

¢ [1pn nepeHocke nnn xpaHeHun “Memory
Stick” Heob6x0aMMO NONoXuTb B chyTNAp.

¢ He npukacanTecb MeTanIM4ecKumm
npeamMeTaMmu Unu nanbLammn K
MeTanM4yecknm YyactAm obnactu
KOHTaKTOB.

® He crnbanTte, He pOHANTE U He TpACUTE
cunbHO “Memory Stick”.

® He pasbuvpaiite n He BHOCUTE U3MEHEHWUI B
KOHCTpyKumio “Memory Stick”.

® He gonyckante nonaganvA Bnarv Ha
“Memory Stick”.

MecTta ucnonb3oBaHuA

He ncnonb3ynte n He xpanute “Memory

Stick”:

— B C/IMLLKOM XapKux MecTax, Hanpumvep, B
aBTOMO6WNE, NPUNapKOBaHHOM B
CONTHEYHOM MeCTe, UNn NoA, NanAwmmM
CconHuem;

—noJ NPAMbIM CONTHEYHbIM CBETOM,;

— B MecTax, 0O4eHb BIaXHbIX UM COAEP>KaLLMX
arpeccuBHbIe rasbl.

Bildinformationen kan skadas i féljande fall.
(Du kan inte f& ersattning for skadad
bildinformation.)

— Du matar ut "Memory Stick” eller slar av
strommen under tiden som informationen
sparas eller bildfilen lases pa ”Memory Stick”
(atkomstlampan blinkar eller lyser).

—Du anvander "Memory Stick” ndra magneter
eller magnetfalt som t.ex. de magnetfalt som
finns kring hogtalare och TV-apparater.

Du rekommenderas att sakerhetskopiera all

viktig information till datorns harddisk.

Hantering

< Nar du bar med dig eller forvarar ett
"Memory Stick” bor du anvanda fodralet.

= Se till att inte metallforemal kommer i
kontakt med kortets anslutningsdel. Vidror
inte kortkontakterna.

= Hantera "Memory Stick” varsamt: bdj eller
tappa det inte och utsatt det inte for
mekaniska stotar.

«Plocka inte isar eller modifiera "Memory
Stick”.

= Skydda "Memory Stick” mot fukt och vata.

Om anvandning i vissa omgivningar

Anvand eller férvara inte "Memory Stick” dar

det ar:

— Extremt varmt, som det t.ex. kan bli i en bil
som star parkerad i solen

— Utsatt for direkt solbelysning

— Mycket fuktigt eller dar det finns fratande
gaser
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UcnonbsoBaHue “Memory Stick”

Anvanda "Memory Stick”

MpumeyaHua no ucnonb3osaHuio “Memory

Stick Duo” (npuobpeTtaeTcA AONOSIHUTENIbHO)

* [pun ncnonb3osaHnn kKapTbl “Memory Stick
Duo” Ha aTon Bugeokamepe ob6A3aTenbHO
BcTaBbTe “Memory Stick Duo” B agantep
anAa “Memory Stick Duo”.

¢ BctaBbTe “Memory Stick Duo” npasunbsHomn
CTOpOHON. HenpaBunbHaA ycTaHOBKa MOXEeT
NPUBECTU K HEMCNPaBHOCTW BUAEOKamepbl.

* He yctaHaBnusanTe “Memory Stick Duo” B
YyCTPONCTBA, NoAAepXVBaloLWmMe KapTbl
“Memory Stick”, He ycTaHOBUB ee
npenBapuTensHo B agantep “Memory Stick
Duo”. 310 MOXeT npMBecTU K
HeuncnpaBHOCTMW YCTPONCTBA.

MpumeyaHue no ucnonb3oBaHuto “Memory
Stick PRO” (npuobpeTtaeTtca
AOMONHUTENbHO)

Ha aToin Buaeokamepe MO>XHO UCMONb30BaThb
kapTbl “Memory Stick PRO” emkocTbio A0
1TB.

“Memory Stick”,
oThopmaTupoBaHHble Ha
KomMnbloTepe

“Memory Stick”, oTchopmaTupoBaHHaa Ha
KOMMbIOTEPE C ONepaUyoOHHON CUCTEMON
Windows unu Macintosh, He obnagaet
rapaHTMpPOBaHHOW COBMECTUMOCTbIO C 3TON
BMAEOKaMepon.

Angéende anvandning av "Memory Stick

Duo” (tillval)

= Du maste sétta in ”Memory Stick Duo” i en
"Memory Stick Duo”-adapter nar du
anvéander "Memory Stick Duo” med den hér
videokameran.

< Se till att du vander "Memory Stick Duo
ratt hall. Satter du i det felvant kan du fa
funktionsstorningar pa videokameran.

= Satt inte i ett "Memory Stick Duo” i en
"Memory Stick”-kompatibel enhet utan att
forst ha satt i den i en "Memory Stick Duo”-
adapter. Om du inte anvander adaptern kan
enheten skadas.

n 2

at

Angéende anvandning av ”"Memory Stick
PRO” (tillval)

Med den hér videokameran kan du anvéanda
"Magic Memory Stick PRO” med en
lagringskapacitet p& upp till 1 GB.

Ett "Memory Stick” som
formaterats av en dator

Det ar inte sakert att ett "Memory Stick” som
formaterats med en dator med Windows OS
eller en Macintosh-dator &r kompatibelt med
den har videokameran.



UcnonbsoBaHue “Memory Stick”

Anvanda "Memory Stick”

I'Ipumel-lal-mn Nno COBMEeCTUMOCTHU

AaHHbIX n306paxkxeHusa

e davinbl AaHHbIX M306paXkeHnA, 3anucaHHble
BMAeoKamepon Ha “Memory Stick”,
COOTBETCTBYIOT Tpe6OBaHMAM
YHMBEpPCabHOro cTaHjapTa no npasunam
NPOEKTUPOBaHNA hanoBbIX CUCTEM ANA
BMAEOKamep, yCTaHOBMEHHOr0 accoLmaumei
JEITA (AnoHckowm accoumaumen aneKTPOHHON
NMPOMBbILLIEHHOCTUN U MH(OPMALIMOHHBIX
TEXHONOTNI).

Ha aToi Buaeokavepe Henb3na
BOCMPOM3BOANTb HEMOABWMXXHbIE
n306pa>keHnA, 3anncaHHble Ha Apyron
annapatype (DCR-TRV890E/TRV900/
TRV900E unu DSC-D700/D770), koTopaa He
COOTBETCTBYET TPeHOBaHMAM 3TOr0
YHMBEpCasbHOro cTaHaapTa (3Tv Moaenu He
npoAaloTCA B HEKOTOPbIX PErnoHax).

® ECn HEBO3MOXXHO MCMofb3oBathb “Memory
Stick”, koTopas ncnonb3yeTcA Ha Apyrow
annaparype, oTchopmaTupyiTe ee ¢
NMoMOLLbO BUAgoKamepbl (CTp. 246). Cneayet
NMOMHUTb, YTO BO Bpemsa hopmMaTupoBaHuA
yAanaeTcA BCA UHopMaumA, UMeBLUAACA Ha
“Memory Stick”.

° /1306pa>keHus, 3anMcaHHble Ha Ballen
BMAeoKamepe, MOryT He BOCMPOU3BOAUTLCA
Ha Apyrom BOCNpou3BoAALLEM 060pyA0BaHUM.

© BO3MOXHO, C NMOMOLLbIO 3TON BUAEOKamMepbl
Henb3A 6yaeT BOCMPOM3BECTU CriepytoLlme
n3obpaxkeHuA:

— n306paxkeHnA, KOTopble 6blTM U3MEHEHbI Ha
KOMMblOTEpE;

—n306pa>keHnA, CHATbIE C MOMOLLbIO APYroro
obopyaoBaHus.

® “Memory Stick”, MJ%\ n “MagicGate
Memory Stick” ABnAlOTCA TOProBbIMU
mMapkamu Kopriopauuu Sony.

e “Memory Stick Duo” 1 Memory STick Duo
ABNAIOTCA TOProBbIMM MapKamu Kopriopaumm
Sony.

e “Memory Stick PRO” 1 Memory Stick PRO
ABNAIOTCA TOProBbIMM MapKamu Kopriopaumm
Sony.

¢ “MagicGate” 1 MAGICGATE fBnAlTCA
TOProBbIMM Mapkamu Kopriopaumm Sony.

* Bce Ha3BaHWA U3AEenuiA, YNOMAHYTbIE B
[laHHOM PYKOBOJACTBE, MOryT ObITh
TOProBbIMM MapKamu unm
3aperncTpUpoOBaHHbLIMM TOProBLIMM MapKamm
COOTBETCTBYIOLLMX KOMMaHWIA.

[anee cumBonbl “™” 1 “®” B KaXkaoMm criyyae
He ynoMmMHaloTCA B JAHHOM PyKOBOACTBE.

Om bildfilers kompatibilitet

= Bildinformation, som du spelar in pa ett
"Memory Stick” med videokameran, foljer
den globala standarden Design Rules for
Camera File Systems, som utarbetats av
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).
Du kan inte spela upp stillbilder med
videokameran som spelats in med annan
utrustning (DCR-TRV890E/TRV900/
TRV900E eller DSC-D700/D770) och som
inte foljer den hér internationella standarden.
(De har modellerna séljs inte i vissa lander.)

= Om du inte kan anvénda ett "Memory Stick”
darfor att det har anvants med en annan
utrustning, formaterar du det med den har
videokameran (sid. 256). Tank pa att
formatering raderar all information pa
"Memory Stick”.

= Du kanske inte kan spela upp de bilder som
spelats in pa den héar videokameran med
annan uppspelningsutrustning.

= Vissa bilder kan eventuellt inte spelas upp pa
videokameran:

- bilder som modifierats pa en dator

—bilder som spelats in med annan utrustning

=”Memory Stick” MJL:W och "MagicGate
Memory Stick” ar varumarken som tillhor
Sony Corporation.

=”Memory Stick Duo” och MemoRry 5Tick Duo &r
varumarken som tillhor Sony Corporation.

=”Memory Stick PRO” och MemoRry STick PRO &r
varumarken som tillhor Sony Corporation.

«"MagicGate” och MAGICGATE ar
varumarken som tillhor Sony Corporation.

= Namn pé andra produkter som namns har
kan vara varumarken eller registrerade
varumarken som tillhor respektive foretag.
"™ och "®” &r inte utsatta i varje enskilt fall
i den har handledningen.
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YcTaHOBKa/u3BnevyeHue
KapTtbl “Memory Stick”

Satta i/ta ur ett
"Memory Stick”

YcraHoBKa KapTbl “Memory Stick”

OTKpoNnTe KpbILWKY cnota ana “Memory
Stick”. BctaBbTe “Memory Stick” B cnoTt ana
“Memory Stick” go ynopa. MeTka « gomxHa

6bITb Hanpae/ieHa, KakK NokKa3aHOo Ha PUCYyHKe.

3aTem 3aKponTe KPbILKY.

MEMORY EJECT

N3BneyeHue kaptbl “Memory
Stick”

OTKpoWnTe KpbIlKy crota anAa “Memory
Stick”. MepensnHeTe MEMORY EJECT B
HanpaBsfieHUn CTPEnKN.

MpumeyaHuna

e Ecnu ¢ yeunuem BcTasnAatb “Memory Stick”
HeBepHOW CTOpOHON, cnoT anAa “Memory
Stick” MoXeT 6bITb MOBPEXAEH.

* He BcTaBnanTe B cnot anAa “Memory Stick”
Hu4yero, Kpome kapTbl “Memory Stick”. 3T1o
MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHNIO
BUEeOKaMepbI.

Ecnu nHgukatop obpalueHna ropuT unu
MuraeT

He TpAcuTe Buaeokamepy n He ygapante no
Hel, NOTOMY YTO BUAeOKamepa cHUTbIBaeT
AaHHble ¢ “Memory Stick” nnu 3anucoiBaeT
AaHHble Ha “Memory Stick”. He Bbikntovante
nuTaHue, He BbiHUManTe “Memory Stick” ns
cnoTa u He cHMawnTe baTapenHbi 6nok. B
NPOTUBHOM Crlyyae AaHHble n3obpa>keHna
MOryT 6bITb NOBPEXAEHBI.

Ecnu noasunca niaukatop “31 MEMORY
STICK ERROR”

BbiHbTE 1 BcTaBbTe “Memory Stick”
HeckosbKo pas. Ecnu uHaukarop no-
npe>KxHemy NoABNAETCA, BO3MOXHO, KapTa
“Memory Stick” noepe>xxaeHa. B aTom cnyyae

146 ncnonb3ynTe apyryto “Memory Stick”.

Satta i ett "Memory Stick”

Oppna locket till "Memory Stick”-facket. Skjut
in ”Memory Stick” s& langt det gar i ”Memory
Stick”-facket och med market < vant &t det hall
som bilden visar. Stédng sedan locket.

MnpaukaTop obpauwenmna/Atkomstlampa

Ta ur ett "Memory Stick”

Oppna locket till ”Memory Stick”-facket. Tryck
pa MEMORY EJECT i pilens riktning.

Obs!

= Om du med vald trycker in ett ”Memory
Stick” at fel hall kan " Memory Stick”-facket
skadas.

= Satt inte i ndgot annat &n ”Memory Stick” i
"Memory Stick”-facket. Det kan orsaka
funktionsstérningar.

Nar aktivitetslampan lyser eller blinkar

Se upp sa du inte skakar eller stoter till
videokameran nar den laser information fran
eller skriver information till "Memory Stick”.
Sla inte av strommen, mata ut *Memory Stick”
eller ta bort batteriet. Det kan leda till att
bildinformationen skadas.

Om " ¥ MEMORY STICK ERROR” visas

S&tt in och ta ur "Memory Stick” nagra ganger.
Om indikatorn fortfarande visas kan det bero
pa att "Memory Stick” ar skadat. | sa fall bor
du anvénda ett annat "Memory Stick”.



Bbibop kayecTBa u
pa3mMmepa nsobpaxxeHun

Valja bildkvalitet och
bildstorlek

Bbi6bop kayecTBa HeNMOABUXXHOIO
nsobpaxkeHuna

YcTaHoBka no ymonyanuio - FINE.

Mepekntovatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexne (MEMORY) unu
(VCR).

Vcnonb3yinTe CeHCOpHYO NaHenb.

(1) Haxxmute FN anA otobpaxxeHua
PAGEH1.

(2) Haxxmute kHonky MENU ana
OTOBPaKEHNA MEHIO.

(3) BolbepuTte STILL SET B [, 3aTeM
Haxxmute EXEC (cTp. 245).

(4) Bbibepute QUALITY, 3atem HaxmnTe
EXEC.

(5) Bblbepute Hy>KHOE KayecTBO
N306paXKeHnA, a 3aTemM HaxXMmTe
EXEC.

Véalja kvalitet for stillbilder

Ursprunglig instéllning ar FINE.

POWER-omkopplaren ska vara stélld pa

(MEMORY) eller (VCR).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Valj STILL SET under 3, tryck sedan
pa EXEC (sid. 255).

(4) Vvalj QUALITY, tryck sedan pa EXEC.

(5) Valj 6nskad bildkvalitet, tryck sedan pa
EXEC.

r

3

MEM SET 1
W STILL SET
b OFF
= QUALITY
[ IMAGESIZE
=
ETC

MEM SET 1
W STILL SET
ic)

BURST
& [QUALITY _EINE

[CJ« IMAGESIZE  STANDARD
=)

=]

et

REMAIN
129

YcTaHOBKM KavyecTBa n3obpaxxeHua

Bildkvalitetsinstallningar

YcTaHoBKa Ha3HauyeHue Installning Betydelse

FINE (FINE) VcnonbayiiTe aTOT pexxum, ecnm FINE (FINE) Det héar laget ger bilder med hdg
HeobxoaMMo 3anmcaTb kvalitet. Bilder med fin kvalitet
BbICOKOKa4YeCTBEHHbIE komprimeras till ungefar 1/4.
1306padkeHnA. MsoGpaxkeHmna STANDARD Det héar &r standardlaget for
BbICOKOIro Ka4yecTtBa CKMMaroTCA (STD) bildkvalitet. Bilder med
npvmepHo Ao 1/4 ceoero pasviepa. standardkvalitet komprimeras

STANDARD OT0 cTaH4apTHOE KavyecTBo till ungefar 1/10.

(STD) n3obpaxkeHua. M3obpaxeHua

CTaHAaPTHOro KayecTsa
cxxumatoTcea npumepHo go 1/10
CBOEro pasmepa.

Ona Bo3Bparta K FN
Haxxmute EXIT.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.
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Bbi6op kayecTBa U pa3mepa
n3obpakeHusa

Valja bildkvalitet och
bildstorlek

Bbi6op pa3mepa HeNMoABUXXHOrO
n3o06paxkeHud (ToNbKo Moaenb
DCR-TRV33E)

Mo>xxHo BbI6GpaTh pasmep nsobpaxerua 1152
x 864 nnun 640 x 480 (ecnv nepeknoyaTenb

POWER yctaHoBneH B nonoxexHne CAMERA
unn VCR, B KayecTBe pasmepa n3obparkeHns

aBTOMaTu4ecku yctaHasnmsaeTcA 640 x 480).

YcTaHoBka no ymonyaHuio - 1152 x 864.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHosneH B nonoxexvne (MEMORY).

Mcnonb3yinTe ceHCopHyto naHenb.

(1) Haxxmute FN anA otobpaxkeHusa
PAGE1.

(2) HaxxmuTe kHonky MENU ana
OTOBPaKEHNA MEHIO.

(3) Bolbepute STILL SET B [, 3aTeM
Haxmute EXEC (cTp. 245).

(4) Boibepute IMAGESIZE, 3aTem
HaxxmmTe EXEC.

(5) BblbepuTe Hy>XHbI pasmep
N306paXKkeHnA, a 3aTem HaxXmmTe
EXEC.

MHankaTop 6yaeT n3ameHATLCA
cneayowmm 06pasom:

I-It'sz‘_’l—_&lto

Vélja bildstorlek (endast DCR-
TRV33E)

Du kan vélja bildstorlek 1152 x 864 eller 640 x
480. (Nar POWER-omkopplaren ar stalld i
laget CAMERA eller VCR anvands
automatiskt bildstorleken 640 x 480.)
Ursprunglig installning ar 1152 x 864.

POWER-omkopplaren ska vara stélld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pa
MENU.

(3) Valj STILL SET under 3, tryck sedan
pa EXEC (sid. 255).

(4) valj IMAGESIZE, tryck sedan pa EXEC.

(5) Valj 6nskad bildstorlek, tryck sedan pa
EXEC.
Indikatorn andras pa foljande sétt:

mz‘—’l—_ezlto

7

3

MEM SET 1
W STILL SET

@ [BURST OFF
& QUALITY

[l IMAGESIZE

=]

=

ETC

MEM SET 1 Lk
W STILL SET
@ BURST

= iUALITY

(S« IMAGESIZE 41152 x864 ]
] 640 x 480

=

et

REMAIN
1249




Bbi6op kayecTBa U pa3mepa
n3obpakeHusa

Valja bildkvalitet och
bildstorlek

EmkocTb namaTtu gna
HenoABMWXXHbIX N306parkeHnn

[epen coxpaHeHeM B NaMATY 3anucaHHble
n3obpaxkeHuA cxxmmatoTcAa B chopmate JPEG.
EMKOCTb NamATu AnA HenoABUXKHBIX
1306paxkeHnii U3MeHAETCA B 3aBUCMMOCTM OT
BbIGpPaHHOro pexxmma KayecTsa 1 pasmepa
nsobpaxkeHua. NogpobHOCTK coaep>aTcA B
npvBeaeHHON HUXXe Tabnuue.

Pa3mep nsobpaxeHua 1152 x 864 (Tonbko
mogenb DCR-TRV33E)

KauyecTtBO M3obpaxeHunna EmkocTb namaTtu

FINE Okono 500 Kb

STANDARD Okono 200 Kb

Filstorlek for stillbilder

De bilder du spelar in komprimeras med
formatet JPEG innan de lagras i minnet. Hur
manga stillbilder som ryms i minnet beror pa
vilket kvalitetsldge du valt och pa hur stora
bilderna ar. Mer information finns i
nedanstaende tabell.

Bildstorlek 1152 x 864 (endast DCR-TRV33E)

Bildkvalitet Filstorlek
FINE Ungefar 500 KB
STANDARD Ungefar 200 KB

Bildstorlek 640 x 480

Pa3mep nsobpaxxeHua 640 x 480

KauyecTtBO M3obpaxeHuna EmkocTb namaTtu

Bildkvalitet Filstorlek
FINE Ungefar 150 KB
STANDARD Ungefar 60 KB

FINE Okono 150 Kb

STANDARD Okorno 60 Kb
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Bbi6op kayecTBa U pa3mepa
n3obpakeHusa

Valja bildkvalitet och
bildstorlek

Bbi6op pa3smepa ABUKYLLErocA
nsobpaxxeHun

MoxHo BbIGpaTb pasmep nsobpaxenma 320 x
240 v 160 x 112.
YcTaHoBKa No ymonyaHuio - 320 x 240.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHoBneH B nonoxenve (MEMORY) unu
(VCR).

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmute FN ana oTobpakeHus
PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU ansa
0TO6pa>KeHNA MEHIO.

(3) Boibepute MOVIE SET B [, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 245).

(4) Boibepute IMAGESIZE, 3atem
Haxxmute EXEC.

(5) Bbibepute Hy>XHbI pasmep
n306paxkeHns, a 3aTem HaXxmuTe
EXEC.

WHaukaTop 6yaeT M3mMeHATLCA
cneayowmm obpasom:

ﬂigzo -« ﬂi‘feo

valj storlek pd rorliga bilder

Du kan valja bildstorleken 320 x 240 eller 160 x
112.
Ursprunglig instéllning ar 320 x 240.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY) eller (VCR).
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.
(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.
(3) Vvalj MOVIE SET under [, tryck sedan
pa EXEC (sid. 255).
(4) Valj IMAGESIZE, tryck sedan pa EXEC.
(5) Valj 6nskad bildstorlek, tryck sedan p&
EXEC.
Indikatorn dndras pa foljande sétt:

ﬂigzo -« ﬂi‘feo

7

3

MEM SET 1 EXIT
W MOVIE SET

@ [MAGESIZE] 320X240
=  CIREMAIN
S«
2
=
ETC

REMAIN
30sec]

MEM SET 1 [,
MOVIE_SET

IMAGESIZE [4320X 240
TIREMAIN  160X112

Daaa

i

ETC
REMAIN
30sec]

[Ona Bo3spata K FN
HaxxmuTe EXIT.

For att aterga till FN
Tryck pd EXIT.



Bbibop kayecTBa U pasmepa
n3obpaxkeHusa

Véalja bildkvalitet och
bildstorlek

MpubnuauTensHoe KONMU4YECTBO
HeMNoABWXHbIX M306paXkeHU 1
NPOAOCIHKUTENBHOCTb ABWKYLUMXCA
1306paXkeHUi, KOTopbie MOXHO

3anucatb Ha oAHy Kapty “Memory Stick”

KonnyecTtBo HEMOABWMXKHBIX N3006paXKeHN n
NPOAOXUTENBHOCTb ABMXKYLUMXCA
nM306pa>keHnin, KOTopble MOXHO 3anucaTb, B
BbICOKOW CTEMEHWN 3aBUCAT OT BbIGPAHHOIO
pexvma KayecTBa M CNOXHOCTU 06beKTa.

HenopBuxHbie n3obpaxkeHua/Stillbilder

Ungefarligt antal stillbilder
och tid for rorliga bilder som
du kan spela in pa ett
"Memory Stick”

Antalet stillbilder du kan ta och
inspelningstiden for rorliga bilder beror dels
pa vilken bildkvalitet du har valt och dels pa
hur komplicerat motivet ar.

FINE STANDARD
Tun kapTbl “Memory Stick”/ 1152 x 864* 640 x 480 1152 x 864* | 640 x 480
Typ av "Memory Stick”

P Y '—T1|52 I—_6|40 '—T1|52 '—_6|40
8MB (npunaraetca/medfoljer) 15 50 37 120
16MB 30 96 74 240
32MB 61 190 150 485
64MB 120 390 300 980
128MB 245 780 600 1970
256MB (MSX-256) 460 1450 1050 3650
512MB (MSX-512) 900 2900 2050 7200
1 GB (MSX-1G) 1850 5900 4200 14 500

(eavHuubl: n3obpaxkerme)/(enhet: bild)
* Tonbko mogens DCR-TRV33E/Endast DCR-TRV33E
OBwxywmecs nsobpaxenna/Rorliga bilder
Pa3mep nsobpaxeHua/Bildstorlek
Tun kapTtbl “Memory Stick”/ 320 x 240 160 x 112
Typ av "Memory Stick ﬂigzo ﬂi‘feo
8MB (npunaraetca/medfdljer) 1m.20s. 5m. 20s.
16MB 2m.40s. 10 m. 40s.
32MB 5m. 20s. 21m. 20s.
64MB 10 m. 40s. 42 m. 40s.
128MB 21m. 20s. 1h.25m.20s.
256MB (MSX-256) 42m.40s. 2h.50m. 40s.
512MB (MSX-512) 1h.25m.20s. 5h.41m. 20s.
1GB (MSX-1G) 2h.50m. 40s. 11h.22m.40s.

(h. m. s.: yac. muH. cek.)/(h. m. s.: timmar. minuter. sekunder)

B npuBepaeHHon Tabnuvue ykasaHbl

NpubIN3nNTENIbHOE KONMYECTBO HEMOABUXKHbBIX

1306pakeHni 1 NPOAOCIIKUTENIBHOCTb
OBWXKYLLUMXCA N306paxkKeHni, KOTopble MOXHO
3anucatb Ha “Memory Stick”,
oThopMaTMpOBaHHYIO Ha BUAgOKamepe.

Tabellen visar det ungeférliga antalet
stillbilder som du kan ta och den ungefarliga
inspelningstiden for rorliga bilder nér du
anvander ett "Memory Stick” som du har
formaterat med videokameran.
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3anucb HeNnoABMXXHbIX
n3obpaxeHun Ha
“Memory Stick” -
doTocremMKa B NaMATb

Spela in stillbilder pa
ett "Memory Stick” -
Minnesfotografering

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHosneH B nonioxeHue (MEMORY).

(1) Oep>xute cnerka HaxxaTon KHOMKY
PHOTO v npoBepbTe n306pakeHue.
3eneHbii nHankaTop @ npekpaTuT
mMuratb 1 6yaeT ropeTb NOCTOAHHO.
ApKocTb n30bpaxkeHnsa 1 hoKycupoBka
HacTpauBaroTcA U PUKCUPYIOTCA B TOT
MOMEHT, Korfa Bugeokamepa
HanpasfeHa Ha LeHTp n306paxeHus.
3anuck noka eLle He Havyanace.

(2) Haxkmnte kHonky PHOTO cunbHee.
3anuck 6yneT 3aBeplueHa, Koraa
MCYE3HET UHAMKATOP B BUAE MOSIOCKM.
Mpn 60onee CUNbHOM HaXXaTun KHOMKK
PHOTO nsobpaxeHune, otobpaxkaemoe
Ha 3KpaHe, byaeT 3anmcaHo Ha
“Memory Stick”.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

(1) Tryck in PHOTO latt tills 6nskad
stillbild visas. Den grona indikatorn @
slutar blinka och lyser sedan stadigt.
Ljusstyrka och bildskarpa stalls
automatiskt in med fokus p& motivets
centrala partier. Inspelningen har inte
bdrjat &nnu.

(2) Tryck in PHOTO helt.

Inspelningen ar klar nar
stapelindikatorn slocknar.

Den bild som visades pa skarmen nar du
tryckte ned PHOTO helt spelas in pa
"Memory Stick”.

7 N
1 Am50min Ly, FINE 12}
PHOTO ° — [a]
M
paoj— [b]
2 E @50min Coio FINE 1NN
D p201
L J

[a] MpubnnsnTensHoe KOMMYeCcTBO
N306pakeHnin, KOTOPoe MOXET bbITb
3anucaHo Ha “Memory Stick”*

[b] ma nankn gna 3anucu

MpumeyaHue

KonnyectBo nzobpakeHnin, KoTopble MOXXHO
3anucaTtb, 0Tobpaxkaemoe Ha 3KpaHe, 3aBUCUT
OT HaCTPOMKM KavyecTBa n306pa>keHna 1
COCTOAHNA CHUMaemoro obbekTa. [NoaTomy
KOJINYECTBO N306pa>keHnin, KOTOPbIE MOXKHO
3anucaTtb, BO3MOXHO, HE U3MEHUTCA Aaxe
nocne OKOHYaHUA 3anucy.

[a] Ungefarligt antal bilder som kan spelas
in p& ”Memory Stick”*

[b] Namnet pa den mapp du vill spelain i

Obs!

Hur manga bilder som gér att spela in visas pa
skarmen och beror péa vilket kvalitetslage du
har valt och pa hur motivet dr beskaffat. Darfor
kan det ibland hénda att du kan géra en
inspelning utan att antalet inspelningsbara
bilder andras.



3anucb HenoABUXXHbIX
n3obpaxkeHun Ha “Memory Stick” -
doTocbemka B NamMATb

Spela in stillbilder pa ett
"Memory Stick” -
Minnesfotografering

MO>XHO BbINOJIHATb 3aNUCb HEMOABUMXHbIX
n3obpakeHnit Ha “Memory Stick” Bo BpemA
3anucu Ha KacceTy Uiu OXXuaaHUA 3anucu

Ha KacceTy

MoapobHble cBefeHVA NPUBEAEHbI HA CTP. 62.

* MHauMKaumAa Konm4yecTBa 3anucbiBaeMblX
HenoABWXHbIX 306paXkeHui
B 3aBucMMOCTU OT NapameTpa KayecTsa
M306pa>keHnA 1 CIOXXHOCTM 06beKkTa
MHAMKaUMA KoJIM4ecTBa OCTaBLUMXCA
HEMOABUXHBIX N306Pa>KEHNA MOXKET He
N3MEHATbCA Aaxke Nnocne 3anucu
n3obpaxkeHuA.
Korpa ocTtaBLueecA KONMYEeCTBO NpeBbILaeT
9999, Ha aKpaHe noABMAeTCA MHAMKaunA
>9999.

Ecnu nepekntoyatens POWER yctaHoBneH

B nono>xeHne MEMORY

He pa6oTatoT cneaytowme pyHKUUK:

- Undposan TpaHcdhokauma

— Super NightShot

—Colour Slow Shutter

— LLInpoKO3KpaHHbIN pexxmm

- Qeligep

— OdhhekT nzobpaxxkeHuna

- Undpposoit acpcpexT

—Pexwum SPORTS cyHkunm PROGRAM AE
(MHOMKaTop Muraer)

-Tutp

— OYHKUMA YCTOWYMBON CbEMKM

Mpu 3anucu HenoABUXXHOIO n3obpaxkeHna
Henb3A BbIKNOYMTb NUTaHNE UK HaXxaTb
kHonky PHOTO.

Ecnu HaxxaTb kHonky PHOTO Ha nynbTe
AVCTaHLMOHHOIO yrnpasfieHna
Bupaeokamepa cpasy xe sanueT
nsobpaxeHue, kotopoe byneT Ha aKpaHe B
MOMEHT HaXkaTuA KHOMKW.

Mpu nerkom Haxxatum kHonku PHOTO B
nyHkre 1

M306pa>keHre KpaTKOBPEMEHHO APOXMUT. OTO
He ABMAETCA HENCNPAaBHOCTbIO.

Du kan spela in stillbilder pa ” Memory
Stick” i bandinspelningslage eller
standbylage under inspelning till band
Mer information finns pa sid. 62.

* Indikator som visar hur manga stillbilder
du kan ta

Beroende pa bildens kvalitet och p& hur

komplicerat motivet ar kan det handa att

indikatorn som visar hur méanga bilder du kan

ta inte &ndras nér du tagit en bild.

Om antalet &terstdende bilder ar fler an 9999

visas indikatorn >9999 pa skarmen.

Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa

MEMORY

Du kan inte anvanda foljande funktioner:

- Digital zoomning

—Super NightShot

— Colour Slow Shutter

—Bredbildslage

—Toning

— Bildeffekter

- Digitala effekter

—SPORTS (sportlage) for PROGRAM AE
(indikatorn blinkar)

—Titel

— SteadyShot

Nér du tar stillbilder
Du kan inte stdnga av strommen eller trycka
ned PHOTO.

Nar du trycker ned PHOTO pa
fjarrkontrollen

Nar du trycker ned knappen spelas den bild
som visas pa skarmen omedelbart in.

Nar du trycker latt p4d PHOTO i steg 1
Bilden flimrar till ett 6gonblick. Det &r inte ett
tecken pa att nagot ar fel.
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3anucb HenoaABWMXXHbIX
n3obpaxkeHun Ha “Memory Stick”
- doTocbemMKa B NaMATb

Spela in stillbilder pa ett
"Memory Stick”
— Minnesfotografering

OaHHble 3anucu

[aHHble 3anucu (gaTa/Bpemsa unu pasnuyHble
YyCTaHOBKM NpK 3anucu) He NoABMAIOTCA BO
BpemA 3anucu. OgHaKo OHY aBTOMaTUYECKM
3anucbiBatoTcA Ha “Memory Stick”. YTobbl
0T06pPa3nTb AaHHbIE 3an1Cy, HAXMUTE
kHornky DATA CODE Bo BpemA
BOCMpou3BeeHnA. [inA aTon onepauum
MOXHO TaK>e MCMosib30BaTb MynbT
[OVCTaHUMOHHOrO yrpasneHna (cTp. 56).

Mpu 3anucu HenoaBMIKHbIX U306parkeHUu,
Koraa nepekntoyarens POWER
ycTaHoBJieH B nonoxxeHue MEMORY
(tonbko mogenb DCR-TRV33E)

Yron 063opa CTaHOBUTCA HEMHOrO H60bLUE,
YeM npwu ycTaHoBke nepekntovatena POWER
B nonoxeHne CAMERA.

HenpepbiBHasA 3anucb
nM306pakeHnn (ToNbKO Mmofenb
DCR-TRV33E)

MOo>KHO BbINONHATL HEMPEPbLIBHYIO 3an1Chb
HenoABWXHbIX n3o6paxkeHnin. Mepen 3anucbio
BblbeprTe B yCTAHOBKaxX MEHIO HEOOXOAUMbIV
PEXMM N3 OMMUCAHHbIX HUXE.

NORMAL [a] ( &)

Bupoeokamvepa cHumaeT He 6onee 4
HEeNoABUXKHbIX N306paXkeHnin pa3mepom
1152 x 864 nnu 13 HenoABUXHbIX
n3obpaxkeHnin pasmepom 640 x 480 ¢
WHTepBanamu npumepHo 0,5 cek.

EXP BRKTG [b] (BRK)

Bnaeokamepa aBToMaTnyeckm cHumaet 3
n306paxKkeHnA ¢ pasHoi IKcnosnLmen c
nHTepsanamu npumepHo 0,5 cek.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6bITb

yctaHosneH B nonoxexne (MEMORY).

VicnonbayiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxxmnte FN anAa otobpaxenna PAGE1.
(2) Haxxmute kHonky MENU ana
0TOBPAKEHNA MEHIO.

Inspelningsinformation
Inspelningsinformation (datum/tid och olika
inspelningsinstélliningar) visas inte medan du
spelar in. De spelas daremot automatiskt in pa
"Memory Stick”. Vill du visa
inspelningsinformationen trycker du pa DATA
CODE under uppspelning. Du kan ocksa
anvénda fjarrkontrollen (sid. 56).

Om du spelar in stillbilder nar POWER-
omkopplaren ar stalld pA MEMORY (endast
DCR-TRV33E)

Siktvinkeln dr ndgot storre i jamforelse med
siktvinkeln nar POWER-omkopplaren &r stalld
pa CAMERA.

Oavbruten inspelning av
stillbilder (endast DCR-
TRV33E)

Du kan ta stillbilder i kontinuerlig (oavbruten)
foljd. Innan du borjar inspelningen véljer du
Onskat lage i menyinstallningarna pa det satt
som beskrivs nedan.

NORMAL [a] (&)

Videokameran tar upp till 4 stillbilder i
storleken 1152 x 864 eller 13 stillbilder i
storleken 640 x 480 med ett intervall pa
ungefar 0,5 sekunder.

EXP BRKTG [b] (BRK)

Videokameran tar automatiskt 3 bilder med ett
intervall p& ungefar 0,5 sekunder med olika
exponeringar.

[b]

POWER-omkopplaren ska vara stélld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.
(2) Visa menyn genom att trycka pa
MENU.



3anucb HenoaABMKHbIX
n3obpakeHur Ha “Memory Stick”
- ®oTocbemMKa B NamATb

Spela in stillbilder pa ett
"Memory Stick”
- Minnesfotografering

(3) Boibepute STILL SET B [, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 245).

(4) Boibepute BURST, 3atem HaxmnTe
EXEC.

(3) Valj STILL SET under 3, tryck sedan
pa EXEC (sid. 255).
(4) Valj BURST, tryck sedan pa EXEC.

MEM SET 1

=
ETC

Q
S« IMAGESIZE EXP BRKTG
]

NORMAL

(5) Bbibepute Hy>KHbIA pexXum, 3aTeM
Haxxmute EXEC.

(6) Haxxmnte kHonky EXIT, 4To6bl MeHI0
nc4esno.

(7) HaxxmnTte kHonky PHOTO cunbHee.

KonuyecTBo HEeNoABMXXHbIX M306paXkeHni
Nnpu HenpepbIBHOW CbeMKe

KonnyecTBo HenoaBMXKHbIX N306paXKeHni,
KOTOpbIE MOXHO CHUMATb HeMpepbIBHO,
N3MeHAETCA B 3aBUCMMOCTU OT pasmepa
n3obpaxeHnA n emkocTn “Memory Stick”.

Bo BpemA HenpepbIBHOW 3anucu
n3obpakeHumn

Benbiwka (nprobpetaeTcA AONOMHUTENBHO)
He paboTaerT.

Mpu cbemke no TakMepy camo3anycka unu
C NOMOLbIO NyJibTa AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBrneHunA

Braeokamepa aBToMaTMyecky 3anvcbiBaeT
MaKCUMaJsIbHO BO3MOXHOE KONMYECTBO
HEMOABUXKHbIX N306pa>keHUN.

Ecnu octaBweiica emkocTu “Memory Stick”
XBaTUT MeHee, 4eM Ha 3 u3obpakeHusA
®OyHkumna EXP BRKTG He paboTtaert. Npu
HaxkaTum kHonkn PHOTO noasnAetcA
nHankaTtop “SJ FULL”.

AdcpekT EXP BRKTG

Appekt EXP BRKTG MoxeT 6bITb
He3aMeTeH Ha 3KpaHe.

[inAa nonyyeHns npeactaBnenvAa 06 adpexkTe
pekoMeHayeTcA NpocmMaTpuBaTth
n3o06paxkeHnA Ha aKpaHe TesieBm3opa unu
KOMMboTEpa.

Ecnu BbibpaHo NORMAL

Mpu 6onee cnnbHOM HaxkaTum kHonku PHOTO
6y[eT 3anMcaHo MakcMmanbHO BO3MOXHOEe
KONMYECTBO HEMOABMXKHBIX N306paXKeHUN.

(5) Valj 6nskat lage, tryck sedan pa EXEC.
(6) Stang menyn genom att trycka pa EXIT.
(7) Tryck in PHOTO helt.

Antalet stillbilder vid oavbruten inspelning
Antal stillbilder du kan ta i foljd efter varandra
varierar beroende pa bildstorlek och
kapaciteten hos det "Memory Stick” du
anvénder.

Under oavbruten inspelning av stillbilder
Du kan inte anvanda blixt (tillval).

Nar du fotograferar med hjalp av
sjalvutlosare eller fjarrkontroll
Videokameran tar automatiskt s& manga bilder
som det finns plats att lagra.

Om det inte finns plats for 3 bilder p&
"Memory Stick”

Du kan inte anvanda EXP BRKTG. "SI FULL”
visas nar du trycker pa PHOTO.

Effekten av EXP BRKTG

Effekten av EXP BRKTG kanske inte syns pa
skérmen.

For att se effekten rekommenderas du att
granska bilderna pa en TV eller en dator.

Né&r du valt NORMAL

Nar du trycker ned PHOTO djupare fortsatter
kameran att ta s& manga stillbilder som det
finns plats att lagra.
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3anucb n3obpaxxeHua ¢
KacceTbl Kak HenoABWXHOro
U3obpaxeHun

Spela in en bild fran band
som en stillbild

ABTOMaTM4eCKM yCTaHaBNMBAETCA pa3mep
n3obpaxkeHmaA 640 x 480.

Mepen Havanom pab6oTbl
BcTaBbTe “Memory Stick” n kacceTy ¢
3anucblo B BUAEOKaMeEpY.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6b1Tb

yctaHosneH B nonoxetue (VCR).

McnonbayiiTe CEHCOPHYIO NaHesb.

(1) HaxkmunTe 1], HayHeTcA
BOCMpPOU3BEeAEHNE N30OPaXKeHWA,
3anMcaHHOro Ha KacceTe.

(2) Oep>xute cnerka HaxxaTon KHOMKy
PHOTO v npoBepbTe n306pa>keHue.
M306paxkeHne ¢ kacceTbl CTaHeT
HEMNoABWXXHbIM, M Ha 3KpaHe NoABUTCA
nmHankauma CAPTURE. 3anucb noka
elle He Hayanach.

[lnA n3ameHeHna HemoABUXKHOTO
n306pa>keHnA OTNYCTUTE KHOMKY
PHOTO, Bbi6bepuTe HOBOE
HenozaBWXHOE n3obpaxkeHne, a 3aTem
HaXXMUTE U AepXUTe crierka HaxkaTon
kHonky PHOTO.

(3) HaxkmnTte kHonky PHOTO cunbHee.
3anucb byaeT 3aBeplueHa, korga
NCYE3HET UHANKATOP B BUAE MOJIOCKM.
Mpy 6onee CUNbHOM HaXXaTun KHOMKK
PHOTO n3obpaxeHue, otobpaxkaemoe
Ha sKpaHe, 6yaeT 3anMcaHo Ha
“Memory Stick”.

1

Bildstorleken &r automatiskt stalld p& 640 x
480.

Innan du bdrjar
Séatt in "Memory Stick” och det inspelade
bandet i videokameran.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

VCR).
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Tryck p& =m]. Filmen pé bandet spelas
upp.

(2) Tryck in PHOTO latt och granska
bilden. Bilden fran bandet fryses och
indikatorn CAPTURE visas pa skarmen.
Inspelningen har inte borjat &nnu.
Andrar du dig och vill ta en annan
stillbild slapper du upp PHOTO, valjer
en ny bild och trycker sedan ned
PHOTO latt och haller den nedtryckt.

(3) Tryck in PHOTO helt. Inspelningen ar
klar nar stapelindikatorn slocknar. Den
bild som visades pa skarmen nar du
tryckte ned PHOTO helt spelas in pa
"Memory Stick”.

N
C@50min [ FINE 12 1
CAPTURE
M101
Cm50min T FINE 1IN
10T

J

3ByK, 3anuUcaHHbI Ha KacceTe
3BYK C KacceTbl He 3anncbiBaeTCA.

Ljudet som finns med pa bandet
Du kan inte spela in ljudet fran bandet.



3anucb n3o6parkeHnA ¢ KacceTbl
KaK HernoABWKHOro u3obpakeHus

Spela in en bild frdn band som
en stillbild

Tutp
TWTPbI He 3anncbiBalOTCA.

[ata/Bpema 3anucu

[arta/Bpema 3anucbiBaeTcA Ha “Memory
Stick”. PasnuyHble yCTaHOBKU He
3anucbiBatoTCA.

Ecnu HaxxaTb KHonKy PHOTO Ha nynbTe
AUCTaHLMOHHOIO ynpaBrieHnA
Bupoeokamepa cpasy e sanuwieT
n3obpaxeHne, kotTopoe byaeT Ha 3KpaHe B
MOMEHT HaXkaTunA KHOMKMW.

3anucb HeNoABUXXHOIO
n3obpaxkeHusa ¢ gpyroro
obopyaoBaHusa

Mo>HO ncnonb3oBaTb COeANHUTENbHbIN
kabenb ayavo/sBuaeo nnu kabens i.LINK. O
COEeANHEHMN CM. Ha CTp.122.

Mpn ncnonb3oBaHNM CoeaNHUTENBHOTO
KkabenA ayamo/Buaeo yctaHoBUTE AnA
DISPLAY 3HayeHve LCD B B yCTaHOBKax
MEHIO (ycTaHoBKa Mo ymon4axuio - LCD).

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb
ycraHosneH B nonoxenue (VCR).
Mcrnonb3ayiTe CEHCOPHYIO NaHersb.

(1) Ha4HuTe BOCNpOUN3BEAEHME
3anMcaHHoM KacceTbl Ha
BNOEOMarHUTooHe Unu BKIOUUTE
TeneBun3op ANA NPOCMOTpa XXenaemomn
nporpammei.

(2) B mecTe, ¢ KOTOPOro Heo6xoANMO
HayaTb 3anu1cb, BbINOMHUTE AENCTBUA,
onucaHHble B NyHKTax 2 1 3 Ha CTp.
156.

Mpumevanue

Ecnu kacceTa HaxoauTCcA B NIOXOM
COCTOAHWMN BCNEACTBME YacToro
MCMONb30BaHNA ANA nepesanucy u T.1.,
BMAeOKaMepa MOXeT He 3anucaTtb
n3obpaxkeHne, unn sanucaHHoe nsobpaxxeHme
MOXET ApoXaTb.

Titel
Du kan inte spela in titlarna.

Datum/tid for inspelningen

Datum och tiden nér inspelningen utfordes till
"Memory Stick” spelas in. Olika instéllningar
spelas inte in.

Nar du trycker ned PHOTO pa
fjarrkontrollen

Nar du trycker ned knappen spelas den bild
som visas pa skarmen omedelbart in.

Spela in stillbilder fran annan
utrustning

Du kan ansluta med antingen A/V-kabeln
eller med en i.LINK-kabel. Mer information
om anslutningarna finns pa sid. 122.

Nér du ansluter med A/V-kabeln stéller du
DISPLAY under ETJ pad LCD i
menyinstéallningarna. (Ursprunglig installning
arLCD.)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

VCR).
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Spela upp det inspelade bandet med
videobandspelaren eller stéll in TVn pa
onskat program.

(2) Vid den punkt dar du vill starta
inspelningen foljer du steg 2 och 3 pa
sid. 156.

Obs!

Om bandet &r i daligt skick, kanske pa grund
av att du har anvéant det mycket for inspelning
eller kopiering, kan det handa att
videokameran inte kan spela in bilden eller sa
blir den inspelade bilden grov och ojamn.

(3EEAYL/322ZNIL-H0A ISBPUB) OIS AIOWSN , JopUBAUR NP INH
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HanoxeHue HenoaBWXHOro
n306paXKeHuA, MMeroLLeroca
Ha “Memory Stick”, Ha
usobpaxexue - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett
"Memory Stick” ovanpa en
bild - MEMORY MIX

HenoasmxHoe nsobpaxkeHune, 3anucaHHoe Ha
“Memory Stick”, MOXHO HanoXuTb Ha
3anncbiBaeMoe ABMXKyLLeecA n3obpaxeHne
(Henb3A HaNOXWUTb HENOABUXKHOE
n3obpaxkeHne Ha n3obpaxxeHne, KOTOpoe yxe
3anncaHo).

Hano>xeHHble n306pa>keHna MOXXHO 3anmcaTb
Ha kacceTy unu Ha “Memory Stick” (ogHako
Ha “Memory Stick” MOXHO 3anucaTtb TONbKO
HEeMoABWMXKHbIE HANIOXKEHHbIE N306pakeHus).

M. CHROM (®yHKumA uBeTa namATw)
[BvXyLmMmMcA n306pa>keHneM MOXHO
3aMeHUTb TOMbKO CUHIO 06nacTb
HeMnoABMXKHOrO N306PadKeHUA, HanpuMep,
pucyHKa unv kagpa.

M. LUMI (DyHKUMA APKOCTb NamATK)
[BvXyLmMMcA n3o6pa>keHneM MOXHO
3ameHuUTb 6ornee cBeTnylo 0bnacTb
HenoABUXKHOro n306paxkeHnsa (Hanpumep,
pVCyHKa, CAENaHHOro OT PYKKW, NN TUTpa).
[lnA ncnonb3oBaHuA 3TOW hyHKUMK, Nepes
nyTewwecTBNEM NN KakUM-HUBYAb COBbITUEM
pekomeHayeTcA 3anucatb Ha “Memory Stick”
TMTP.

C. CHROM (®yHKumA uBeTa Bugeokamepbl)
MO>XHO HanoXuTb ABMXYLLeecA
n3obpa>keHne NoBepX HEMOABUXKHOrO
n3obpaxkeHua, HanpuMmep Takoro, KOTopoe
MO>XHO UCMOJIb30BaThb B KayecTBe hoHa.
CHUMUTE 06BEKT Ha CUHEM (hOoHe. ToNbKO
CVHAA YacCTb NOABWKHOIO N306paXkeHnA
6yneT 3amMeHeHa HenoABUXKHbBIM
n3obpaxxeHnem.

M. OVERLAP (®yHKUMA HanoXeHus no
namATn)

Mo>Ho caenaThk Tak, 4To6bl ABMXYLLeecA
n3obpaxeHue, 3anmcaHHoe Ha BuaeoKamepe,
BBO/MJIOCH NMOBEPX HEMOABUXHOIO
nsobpaxkeHua, 3anvcaHHoro Ha “Memory
Stick.” HanoxxeHne no namAT! MOXHO

MCNoJib30BaTh, TOJIbKO Korga nepekno4yarenb

POWER yctaHoBneH B nonoxexHne CAMERA.

Du kan placera en stillbild, som du har spelat
in pa ett ”Memory Stick”, ovanpa den rorliga
bild som du spelar in. (Du kan inte lagga en
stillbild ovanpéa en redan inspelad bild.)

Du kan spela in de 6verlagrade bilderna pa ett
band eller ett ”Memory Stick”. (P4 ett
"Memory Stick” kan du bara spela in
overlagrade stillbilder.)

M. CHROM (kromakey i minnet)

Du kan bara byta ut ett blatt omrade pé en
stillbild, t.ex. en illustration eller en ram, mot
en rorlig bild.

M. LUMI (luminanskey i minnet)

Du kan byta ett ljusare omrade pa en stillbild
(t.ex. en ritad bild eller en titel) mot en rorlig
bild. Om du ska ut och resa, eller om du ska
spela in ett evanemang av nagot slag,
underlattar du for dig om du i férvag spelar in
en passande titel pa ett ”Memory Stick”.

C. CHROM (kromakey i kameran)

Du kan lagga en rorlig bild ovanpa en stillbild,
t.ex. en bild som du anvénder som bakgrund.
Filma motivet mot en bla bakgrund. Bara det
bld omrédet i den rorliga bilden byts ut mot
stillbilden.

M. OVERLAP (6verlagring i minnet)

Med 6verlagringsfunktionen kan du tona in en
rorlig bild ovanpa en stillbild som finns
inspelad pa ett ”Memory Stick”. Du kan bara
anvanda Memory Overlap nar POWER-
omkopplaren &r stilld pA CAMERA.



Hano)xeHne HenoaBUXXHOroO
n3obpaxxeHud, umetoweroca Ha “Memory
Stick”, Ha usobpaxenue - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett ”Memory
Stick” ovanpa en bild - MEMORY MIX

HenopasuxHoe
n3obpaxenue/ [BuxyLieeca nsobpaxenue/
Stillbild Rorlig bild
M. CHROM
M<CAM
CHROM
CuHAA obnacTtb/Blatt
HenopnswxHoe
n3obpaxenne/ [BuxyLieeca nsobpaxenue/
Stillbild Rorlig bild
M. LUMI =
M=CAM HAPPY |
LUMI BIRTHDAY
HenoasmxHoe
n3obpaxenue/ [BnxyLweeca nsobpaxenue/
Stillbild Rorlig bild
C. CHROM
CAM+«M -
CHROM
-
CuHAA obnacTb/Blatt
HenopnswxHoe
n3obpaxerve/ [BmxyLieeca
Stillbild n3obpaxerne/Rorlig bild
M. OVERLAP — ‘
B ) P
OVER- A
LAP :

Ha “Memory Stick”, npunaraemoin K aTo#
Kamepe, 3anucaHbl 20 n3obpa)keHui:
—[Ona M. CHROM: 18 nsobpaxkeHun
(Hanpumep, kagpos) 101-0001~101-0018
—[Ona C. CHROM: 2 nsobpaxenusa
(Hanpumep, doHoBble) 101-0019~101-0020

0O6pa3subl U306parkeHum

O6pa3sLbl M306paXKeHnin, KOTopble COXPaHEeHbI
Ha “Memory Stick”, npunaraemon kK
Buaeokamepe, 3awmiieHbl (ctp. 190).

Det "Memory Stick” som foljer med

videokameran innehéller redan 20 bilder:

—Foér M. CHROM: 18 bilder (for t.ex. ramar)
101-0001~101-0018

—For C. CHROM: 2 bilder (for t.ex.
bakgrunder) 101-0019~101-0020

Bildexempel

De bildexempel som finns inspelade pa det
"Memory Stick” som féljer med videokameran
ar skyddade mot radering (sid. 190).

(IEEAYL/TZZAYL-HOA 15BPUS) XONS AIOWS , JBPUBAUR NP INH
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Hano)xeHue HenoaBWXXHOI0O

n3obpaxeHua, umetowieroca Ha “Memory

Stick”, Ha uso6paxenue - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett "Memory
Stick” ovanpa en bild - MEMORY MIX

MpumeyaHuna

o dyHkumio MEMORY MIX Henb3A
ncnonb3oBaTbh ANA ABUXKYLLMXCA
n3obpaxkeHnn, 3anmcaHHbix Ha “Memory
Stick”.

® Ecnn Ha HanaraeMom HemnoABUXXHOM
n3obpaxkeHunn nmetotca bonblune 6enble
obnacTu, HebonbLUoe N306parkeHne MoXxeT
6bITb HE COBCEM YETKUM.

 [pn 3anucy B 3epKanbHOM pexume (CTp.
41), nobpaxkeHne Ha akpaHe XXK[ He
6yaeT 3epKasbHbIM.

N306pakeHuns, KoTopbie 6bl/IM U3MEHEHbI
Ha KoMMnbloTepe
B03MOXHO, He yaacTcA BOCNPOM3BECTU

N3MEHEHHble I/I306pa)KeHI/1F| Ha BuaeokKamepe.

3anucb HanoXXeHHOoro
n3obpa)keHUA Ha KacceTy

Mepen Hayanom paboThbl

¢ BctaBbTe KapTy “Memory Stick”,
co/ep>KalLLlyto HeNnoABUKHblE N306paxKeHuA,
B BuAeoKamepy.

e BcTaBbTe KacceTy AnA 3anncu B
BMAeoKamepy.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTtaHoBneH B nonoxenne (CAMERA )-

VcnonbayiiTe CeHCOopHYIO NaHesb.

(1) Haxxmunte FN v Bbibepute PAGE2 .

(2) Haxxmnte MEM MIX. 3anucaHHoe Ha
“Memory Stick” nsobpaxexue
NOABUTCA B NPABOM HWXKHEM Yriy
3KpaHa.

(3) Haxxmute — (anA npocmoTpa
npeablaywero nsobpaxexusa)/+ (ana
npocMoTpa crneayoLlero
N306pa>keHnA) B NPaBOM HUXXHEM yriy
3KpaHa, 4Tobbl BbIOpaTh HEMNOABMXKHOE
n3ob6paxkeHne, KOTopoe HY>XHO
HanoXMmuThb.

(4) HaxxmnTe nHAMKaTop Hy>XHOro
pexxuma. HenoasuxHoe nsobpaxeHune
6yneT HanoXeHo Ha NoABMXHOE BO
BpeMsA 0XuAaHuA 3anucu.

Obs!

=Du kan inte anvanda MEMORY MIX for
rorliga bilder som ar inspelade pa ett
"Memory Stick”.

= Om stillbilden, som du tanker anvanda for
overlagringen, innehéller mycket vitt kan det
hénda att forhandsvisningen av den (dvs.
miniatyrbilden) bli otydlig.

= Nar du spelar in i spegellaget (sid. 41) visas
inte bilden pd LCD-skdrmen som en
spegelbild.

Bilder som modifierats pa en dator
Vissa datormodifierade bilder kan inte spelas
upp pa videokameran.

Spela in en dverlagrad bild pa
band

Innan du bdrjar

= Sitt in det ”Memory Stick” som innehaller
stillbilderna i videokameran.

«Sétt in det band i videokameran som du vill
spelain pa.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(CAMERA).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Tryck pd FN och valj PAGE2.

(2) Tryck p& MEM MIX. Bilden som spelats
in p& "Memory Stick” visas i det undre
hdgra hornet av skédrmen.

(3) Valj den bild du vill 6verlagra genom
att trycka pa — (for att visa foregdende
bild)/+ (for att visa nasta bild) i det
undre hogra hérnet av skarmen.

(4) Tryck pa 6nskat lage. Stillbilden laggs
ovanpa den rorliga bilden under
standbylége for inspelning.



Hano)xeHue HenoaBWXXHOToO

n3obpaxxeHud, umetoweroca Ha “Memory
Stick”, Ha uso6paxenue - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett ”Memory
Stick” ovanpa en bild - MEMORY MIX

r

2

MEM

B~

MéCAM|| OVER-
LUMI)| LAP

MIX

Stillbild

Mé&CAM|
CHROM|

s

HenopasuxHoe nsobpaxenne/

EXIT
L oK

HAPPY
101

—J +

(5) HaxkmuTe —/+ B IeBOM HUXHEM yriy
3KpaHa Af1A HaCcTpoVikn adpchekTa,
3atem HaxxmmTe ¥ OK, 4TOobbI
BepHyTbcA K PAGE2.

M. CHROM
LiBeToBaA ramma (cuHAA) obnacTtun
HeMnoABMXXHOro n3obpaxxeHus,
KOTOPYIO HY>KHO 3aMEHUTb
OBVXXYLLMMCA N306pa>keHnem

M. LUMI
LiBeToBana ramma (ApkanA) obnacTtu
HeMnoABVXXHOro n3obpaxeHus,
KOTOPYIO HY>KHO 3aMEHUTb
OBVXXYLLMMCA N306pa>keHnem

C. CHROM
LiBeToBana ramma (cuHAA) obnacTtun
OBWXKYLLEroca n3obpaxeHus,
KOTOPYIO HY>KHO 3aMEHUTb
HeMnoABMXHbIM U306pakeHnem

M. OVERLAP
PerynupoBka He TpebyeTcs.
(Bbibpatb M. OVERLAP mMOXHO,
TOJIbKO KOrAa nepeksiodaTenb

POWER ycTaHoBMEH B NonoxeHue

CAMERA.)

(6) Haxxmute EXIT gna so3ssparta K FN.
(7) Haxxmunte kHonky START/STOP ana
Hayana sanvicu.

(5) Justera effekten genom att trycka pa —-/+

i det undre vanstra hérnet av skarmen,
aterga sedan till PAGE2 genom att
trycka pd @ OK.

M. CHROM
Fargchemat (blatt) for omradet i
stillbilden som ska ersattas med en
rorlig bild

M. LUMI
Fargchemat (ljust) for omradet i
stillbilden som ska ersattas med en
rorlig bild

C.CHROM
Fargchemat (blatt) for omradet i den
rorliga bilden som ska ersattas med
en stillbild

M. OVERLAP
Du behdver inte gora nagra
justeringar. (Du kan bara anvanda
M. OVERLAP nar POWER-
omkopplaren &r stalld pa
CAMERA))

(6) Atergd till FN genom att trycka pd EXIT.

(7) Du startar inspelningen genom att

trycka pa START/STOP.

(IEEAYL/TZZAYL-HOA 15BPUS) XONS AIOWS , JBPUBAUR NP INH
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Hano)xeHue HenoaBWXXHOrO

n3obpaxeHun, umetowieroca Ha “Memory

Stick”, Ha uso6paxenue - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett "Memory
Stick” ovanpa en bild - MEMORY MIX

YT106b1 U3MEHUTL HaKlagblBaemMoe
HenoaBWXXHOE u3obpakeHue
HaxmuTe —/+ B NpaBOM HUXHEM Yrily nepen
BbINOJIHEHNEM NyKTa 5.

OnAa otmeHbl pexkuma MEMORY MIX
Haxwvute @ OFF ana Bossparta k PAGE2.

Mpumeyanue
Bo BpemsA 3anncu Henb3A 3aHOBO BbiOpaTh
peXum.

[nA 3anucu HenoABMXKHbIX U3006pa>keHni
B TOM BuUAe, Kak OHU UMEITCA Ha KacceTe
Bbi6epute M. LUMI, 3aTem Haxxmute

—/+ B JIEBOM HUXXHEM Yy 3KpaHa, 4Tobbl
6bina BUAHa npaBasA YacTb MOJIOCKM.

Mpu BbI6GOpe M. OVERLAP

Henb3A 3MeHnTb HENOABUXHOE
n3obpaxeHue. CHavana Haxmnte @ OFF,
4yT06bI OTKNtOUNTH M. OVERLAP, a 3aTem
CHOBa BblbepuTe nsobpaxkeHue.

Byta ut den stillbild som ska
Overlagras

Innan steg 5 trycker du pa —/+ i det undre
hogra hornet.

Avbryta MEMORY MIX
Atergé till PAGE2 genom att trycka pd @
OFF.

Obs!
Du kan inte &ndra lage under inspelningen.

Spela in stillbilder som de visas pa bandet
Vélj M. LUMI, tryck sedan pa -/+ i det undre
véanstra hornet av skarmen sa att den hogra
delen av stapeln visas.

Nar du valjer M. OVERLAP (6verlagring i
minnet)

Du kan inte byta stillbild. Vill du byta stillbild
avbryter du forst M. OVERLAP genom att
trycka pd € OFF och valjer sedan ny stillbild.



Hano)xeHne HenoaBWXXHOroO
n3obpaxxeHud, umetoweroca Ha “Memory
Stick”, Ha usobpaxenue - MEMORY MIX

Lagga en stillbild fran ett ”Memory
Stick” ovanpa en bild - MEMORY MIX

3anucb HanoXxeHHOro u3obpaxeHusa
Ha “Memory Stick” kak
HenoABWXHOro U3obpaxeHna

Mepen Havyanom paboThbl

BcTasbTe kapTy “Memory Stick”,
cofepXKaLlyo HenoaBM>XKHbIe 306paXkeHus, B
BUEOKamepy.

Mepekntoyatens POWER poneH 6biTb

yctaHoeneH B nonoxexve (MEMORY).

VcnonbayiiTe CEeHCOpHYIO NaHesb.

(1) BbinonHuTe AECTBUA, ONUCAHHbIE B
nyHktax ¢ 1 no 6, Ha ctp. 160, 161.

(2) HaxxmnTte kHonky PHOTO cunbHee ana
Hayana sanucu.
3anucb 6yaeT 3aBeplueHa, koraa
NCYE3HEeT UHAUKATOP B BUAE MOJIOCKM.
[Npn 6onee CMNbHOM HaXXaTUM KHOMKKN
PHOTO nsobpaxeHue, oTobparkaemoe
Ha 9KpaHe, byaeT 3anncaHo Ha
“Memory Stick”.

Ona otmeHb! pexkuma MEMORY MIX
Haxmute @ OFF anA Bosspata k PAGE2.

Pa3mep HenoaBWXHbIX U3006paXkeHUi
ABTOMaTUYECKN yCTaHaBNMBAETCA pa3mep
n3obpaxkeHnaA 640 x 480.

[AnA 3anucu HenoABMXXHbIX U306pa)keHnn
B TOM Bufe, KaK OHU MMEeloTCA Ha KacceTte
Bbibepute M. LUMI, 3aTem HaxmuTe —/+ B
JIEBOM HUXKHEM YTy 3KpaHa, 4Tobbl 6bina
BMAHA NpaBasA 4acTb NOSIOCKMU.

Spela in en 6verlagrad bild pa ett
"Memory Stick” som en stillbild

Innan du borjar
Sétt in det "Memory Stick” som innehaller
stillbilderna i videokameran.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Folj steg 1 till 6 pa sid. 160, 161.

(2) Du startar inspelningen genom att
trycka ned PHOTO helt.
Inspelningen &r klar nar
stapelindikatorn slocknar. Den bild som
visades pa skarmen nar du tryckte ned
PHOTO helt spelas in p& "Memory
Stick”.

Avbryta MEMORY MIX
Atergé till PAGE2 genom att trycka pd <
OFF.

Bildstorlek for stillbilder
Bildstorleken ar automatiskt stalld pa 640 x
480.

Spela in stillbilder som de visas pa bandet
Vélj M. LUMI, tryck sedan pa -/+ i det undre
véanstra hornet av skarmen sa att den hogra
delen av stapeln visas.

(3EEAYL/322ZNIL-H0A ISBPUB) OIS AIOWSN , JopUBAUR NP INH
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doTocbemka ¢
UHTepBasniom

Intervallinspelning
av stillbilder

MO>XHO BbIMOMHUTB LeNTpadepHyto CbEMKY,
HacTpovB BUAeoKamepy Takmm obpasom,
4TO6blI OHA aBTOMATUYECKM BbINONHANA
3anucb HEMOABWMXKHBIX N3006pa>keHnI.

Mpumep
[al [a] [a]

[b] [b]

[a] ®oTocbemka B namMATb
[b] INTERVAL (uHTepsan)

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6b1Tb

ycTaHossieH B nonoxexve (MEMORY )-

Vcnonb3ayiiTe CeHCOpHYIO NaHesb.

(1) Haxwmute FN ana otobpaxkeHuA
PAGET1.

(2) HaxwmuTte kHonky MENU ana
OTOBPAKEHNA MEHIO.

(3) BblbepuTe INT. R -STL B 3, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 246).

(4) BblbepuTte SET, 3aTeM HaxmnTe
EXEC.

(5) Bblbepute INTERVAL, 3atem
HaxxmmTe EXEC.

(6) Bblbepute HeobxoanMyo
NPOAOSIKMUTENIbHOCTbL NHTEepBana,
3aTem Haxxmute EXEC.

(7) Haxmute @ RET.

(8) VYctaHoBute anAa INT. R -STL
3Ha4yeHue ON, 3aTeM HaxxMuTe
kHonky EXEC.

(9) Haxwmute EXIT ana Bo3spata K FN.
Ha skpaHe HayHeT MuraTb MHAMKATOP
INTERVAL MEM STILL.

(10) Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.
HayHeTcA choTochEMKA C
WHTEpBasioMm.

Bo BpemA (hoTOCHEMKM C MHTEPBASIOM
Ha aKpaHe byaeT ropeTb MHAMKATOP
INTERVAL MEM STILL.

Du kan ta stillbilder i en foljd med jamna
mellanrum genom stélla in videokameran pa
automatisk stillbildsinspelning.

Exempel

(&l (&l [a]

[b] [b]

[a] Fotoinspelning i minnet
[b] INTERVAL

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pa
MENU.

(3) VAIj INT. R -STL under 3, tryck sedan
pa EXEC (sid. 256).

(4) Valj SET, tryck sedan pa EXEC.

(5) Valj INTERVAL, tryck sedan pa EXEC.

(6) Valj 6nskad intervalltid, tryck sedan pa
EXEC.

(7) Tryck pd © RET.

(8) Stall INT. R -STL pa ON, tryck sedan
pa EXEC.

(9) Atergé till FN genom att trycka pa
EXIT.

Indikatorn INTERVAL MEM STILL
blinkar pa skarmen.

(10) Tryck in PHOTO helt.
Intervallinspelning av stillbilder
startar.

Under intervallinspelning av stillbilder
visas indikatorn INTERVAL MEM
STILL pa skarmen .



doTocbemKa C UHTEpBasiom

Intervallinspelning av stillbilder

PHOTO

= N

@il
Mz

4

5

MEM SET 2 MEM SET 2
W INT.R-STL O INT.R-STL
i) IMIN @ [INTERVAL W[IMIN ]
5] - SMIN
= o 10MIN
S [«
& =
ETC ETC

OnA oTmeHbl POTOCHEMKMU C
WHTEepBanom

Avbryta intervallinspelning av
stillbilder

YctaHosuTe anAa INT. R -STL 3Hayenne OFF B Stall INT. R -STL pa OFF i

yCTaHOBKax MeHIO.

menyinstallningarna.

(IEEAYL/TZZAYL-HOA 15BPUS) XONS AIOWS , JBPUBAUR NP INH
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3anucb ABNXYLLUXCA
n3obpakeHun Ha
“Memory Stick” - 3anucb
¢punbma MPEG MOVIE

Spela in rorliga bilder
pa " Memory Stick”

- MPEG MOVIE-
inspelning

M306paxkeHre 1 3ByK ByayT 3anucbiBaTbCA A0
NOJIHOMO MCNOJIb30BaHNA eMKoCcTU “Memory
Stick” (MPEG MOVIE EX).

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexve (MEMORY)-

Haxxmute kHonky START/STOP.
Bupeokamepa HadHeT 3anmcb. 3aropuTcaA
WHAMKATOP 3anucy BUAEOKaMepon,
pacnofioXXeHHbIV Ha NepeaHen naHenm
BMAEOKaMepsbl.

M306paxkeHre n 3ByK ByayT 3anucbiBaTbcA A0
MOJTHOrO MCMONb30BaHUA eMKocTu “Memory
Stick”. OnA nony4yeHnA JOMONHUTENbHON
MHOPMaLMM O BPEMEHWN CbEMKM CM. CcTp. 151.

Bild och ljud spelas in tills hela det tillgangliga
minnet pd ”Memory Stick” har anvants (MPEG
MOVIE EX).

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Tryck pa START/STOP.

Videokameran bdrjar inspelningen.
Inspelningslampan pa videokamerans
framsida tands.

Bild och ljud spelas in tills hela det aterstdende
utrymmet pa ”Memory Stick” har anvants.
Mer information om inspelningstider finns pa
sid. 151.

N

©
&

CA50min

[8,0REC 0:00:00%

PR [a)
| 44 2|
— [b]

yaomf— [c]

[a] OocTtynHoe BpemA 3anucu Ha “Memory
Stick”

[b] 3TOT MHAMKaTOP NoABNAETCA Ha 5 CEKyHA,
nocne HaxaTuna kHonku START/STOP.
OTOT UHAMKATOP He 3anucbiBaeTcA.

[c] VIma nankn ana 3anvcu

OnAa octaHOBKU 3anucu
HaxxmuTte kHonky START/STOP.

-

[a] Tillgénglig inspelningstid pa "Memory
Stick”

[b] Den har indikatorn visas under 5 sekunder
efter det att du tryckt pd START/STOP.
Indikatorn spelas inte in.

[c] Det mappnamn du vill spela in under

Avbryta inspelningen
Tryck pad START/STOP.

MpumeyaHue
3ByK 3anucbiBaeTcA B MOHOOHNYECKOM
pexume.

Obs!
Ljudet spelas in i mono.



3anucb ABMXXYLWMNXCA
n3obpaxkeHun Ha “Memory Stick”
- 3anucb ¢punbma MPEG MOVIE

Spela in rorliga bilder pa
"Memory Stick” — MPEG MOVIE-
inspelning

Ecnu nepekntoyatens POWER yctaHoBneH

B nono>xeHne MEMORY

He pa6oTatoT cneaytowme pyHKUUm:

- Lndposas TpaHchokauma

— Super NightShot

—Colour Slow Shutter

— LLINpOoKO3KpaHHbIN pexxmm

- Qeligep

— OdhhekT nzobpaxxkeHuna

- Undpposoit acpcpexT

—Pexwum SPORTS cyHkunm PROGRAM AE
(MHOMKaTop Muraer)

-Tutp

— ®YHKUMA YCTOWYMBON CbEMKM

Mpu ncnonb3oBaHUU BHELIHEN BCMbIWKN
(npmnobpeTaeTcA AOMNONTHATESIBHO)
OTKNIOYNTE NUTAHNE BHELLHEN BCMbIUKNU Npu
3anvcu ABUXKYLUMXCA N306pakeHu Ha
“Memory Stick”. B npoTuBHom cnyyae 6yaet
3anvcaH 3ByK 3apAXKatoLWenca BCrbILWKK.

Oata/Bpema 3anucu

[aTta/BpemA He NOABNAKTCA BO BPeEMA
3anucn. OgHaKo OHU aBTOMATUYECKMN
3anucbiBatoTcA Ha “Memory Stick”. YTobbl
oT06pa3nTb AaTy/BpemMa 3anvcu, HaxxmuTe
kHonky DATA CODE Bo BpemA
BOCnpounsBeAeHnsa. PasnmyHblie ycTaHOBKM He
3anucbiBatoTcA (CTp. 54).

3anucb no Tanmepy camosanycka

C nomoLublo TariMepa camo3anycka MOXHO
3anucaTb ABVXKYLUMECA N306paxeHnA Ha
“Memory Stick”. MoapobHble cBeaeHNA
npueeneHbl Ha cTp. 168.

Nar POWER-omkopplaren ar stalld pa

MEMORY

Du kan inte anvanda foljande funktioner:

- Digital zoomning

- Super NightShot

—Colour Slow Shutter

— Bredbildslage

—Toning

- Bildeffekter

- Digitala effekter

—SPORTS (sportlage) for PROGRAM AE
(indikatorn blinkar)

—Titel

— SteadyShot

Nar du anvander extern blixt (tillval)

Sténg av strémmen till den externa blixten néar
du spelar in rorliga bilder pa ett ”Memory
Stick”. Annars kan det handa att
laddningsljudet fran blixten spelas in.

Datum/tid for inspelningen

Datum och tid visas inte under sjalva
inspelningen. De spelas daremot automatiskt
in p& ”Memory Stick”. Vill du visa datum/tid
for inspelningen trycker du pd DATA CODE
under uppspelning. Olika installningar kan

inte spelas in (sid. 54).

Inspelning med sjalvutidsare

Du kan spela in rorliga bilder pa ett "Memory
Stick” med hjalp av sjalvutldsaren. Mer
information finns pa sid. 168.

(IEEAYL/TZZAYL-HOA 15BPUS) XONS AIOWS , JBPUBAUR NP INH
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3anucb nNo Tanmepy
camo3anycka

Inspelning med
sjalvutlosare

C nomoLybio TariMepa camo3arnycka MOXHO
3anucaTb HEMOABUXKHbIE U ABUXKYLUMECA
n3obpaxeHuns Ha “Memory Stick”. [na aton
onepauum MoXHO TakxXe Ucnonb3oBaTh NynbT
OVCTaHLUMOHHOIO yrnpaBfeHus.

Du kan spela in stillbilder och rorliga bilder pa
ett "Memory Stick” med hjalp av
sjalvutlésaren. Du kan ocksd anvanda
fjarrkontrollen.

PHOTO

START/STOP

PHOTO

START/STOP

3anucb HenoABUMXXHOr O
n3obpakeHunA

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

yctaHossieH B nonoxenvne (MEMORY ).

Vcnonb3yiiTe CeHCopHYIO NaHesb.

(1) Haxxmunte FN v Bbibepute PAGE2.

(2) HaxxmunTe kHonky SELFTIMER.
Ha akpaHe nossutca nHaukatop &)
(Tanmep camosanycka).

(3) Haxxmunte EXIT ana Bo3Bpata K FN.

(4) Haxkmnte kHonky PHOTO cunbHee.
Tarimep camo3arnycka Ha4yHeT
06paTHbIN OTCHET NPUOAN3UTENBHO OT
10 ¢ 3ymmepHbIM curHanom. B
nocnegHune 2 ceKyHbl 06paTHOro
oTcyeTa 3yMMEpHbIV curHan byaet
3ByYaThb Yalle, a 3aTeM aBToMaTU4ecKun
Ha4yHeTCA 3anuchb.

Spela in en stillbild

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Tryck pd FN och valj PAGE2.

(2) Tryck pad SELFTIMER.
Indikatorn Q) (sjalvutlosare) visas pa
skérmen.

(3) Aterga till FN genom att trycka p& EXIT.

(4) Tryck in PHOTO helt.
Sjalvutlsaren borjar rakna ned fran
ungefar 10 med en ljudsignal. Nar det ar
2 sekunder kvar kommer signalerna
tatare, sedan startar inspelningen.



3anucb no TaiMepy camo3anycka

Inspelning med sjélvutidsare

3anucb ABuXyLerocsa
n3sobpaxeHunA

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

yctaHoeneH B nonoxexve (MEMORY).

VcnonbayiiTe CeHCOpHYIO NaHesb.

(1) BbinonHuTe AECTBUA, ONUCAHHbIE B
nyHkTax 1 u 3 pasgena “3anucb
HEenoABMXHOro n306pa>keHna”.

(2) HaxxmnTte kHonky START/STOP.
Tarimep camo3anycka Ha4yHeT
obpaTHbIN OTCYET NPUOAN3UTENBHO OT
10 ¢ 3ymmMepHbIM curHasniom. B
nocnegHue 2 ceKyHabl 06paTHOro
oTcyeTa 3yMMepHbIv curHan byaet
3By4YaTb Yalle, a 3aTeM aBToMaTU4ecKmn
HayHeTCA 3anuchb.

UT06b1 OCTAaHOBUTbL OOpPaTHbIN
OTCYeT Nnpu 3anucu ABUXXYLLErocA
n3obpaxxeHunA

HaxmuTe kHonky START/STOP. na
NMOBTOPHOIo 3anycka 06paTHoro oTcyeTa
HaxxmuTe kHonky START/STOP ewe pas.

OnAa oTmeHbl paboTbl Tanmepa
camMmo3anycka

Korpa Bnaeokamepa HaxoauTcA B pexxume
oXxunaaHua, Haxxmute kHonky SELFTIMER, u
uHankaTop Q) (TaiMep camosanycka)
MCcYE3HET C 3KpaHa. Tanimep camosanycka
HEBO3MO>XHO OTMEHMUTb C MOMOLLbIO NyNbTa
OVCTaHUMOHHOIO yrnpaBeHns.

MpumeyaHue

e OyHKLWMA 3an1cK No Tanmepy camo3anycka
6yneT aBTOMaTUYECKN OTMEHEHA MO
OKOHYaHWUM 3anucu no Tanmepy
camo3sanycka.

® Henb3A OCTaHOBUTb 06paTHLIA OTCYET ANA
3anncu HenoABMXHbIX N306paXkeHuUin No
Tanmepy camo3sarycka.

Ecnu nepekntoyatens POWER yctaHoBneH
B nono>xeHne CAMERA

3anuck no Tamepy camo3sanycka Toxe
MO>XHO BbINOSHATbL (CTpP. 67).

Spela in en film

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Folj steg 1 och 3 under "Spelain en
stillbild”.

(2) Tryck pd START/STOP.
Sjalvutlosaren borjar rakna ned fran
ungefar 10 med en ljudsignal. Nar det ar
2 sekunder kvar kommer signalerna
tatare, sedan startar inspelningen.

Avbryta nedrékningen for
inspelning av film

Tryck pa START/STOP. Vill du starta
nedrakningen pa nytt trycker du pa START/
STOP igen.

Avbryta sjalvutldsaren

I standbylaget trycker du pa SELFTIMER pa
videokameran sa att indikatorn &)
(sjalvutldsare) slocknar i skdrmen. Du kan inte
avbryta sjalvutlésaren med fjarrkontrollen.

Obs!

= Nar inspelningen ar klar avbryts
inspelningslaget med sjalvutldsare
automatiskt.

= Du kan inte avbryta sjalvutldsarens
nedrakning vid inspelning av stillbilder.

Nar POWER-omkopplaren &r stalld pa
CAMERA

Du kan anvanda sjalvutldsaren for att spela in
stillbilder pa ett band (sid. 67).

(3EEAYL/322ZNIL-H0A ISBPUB) OIS AIOWSN , JopUBAUR NP INH
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3anucb n3obpaxxeHua ¢
KacceTbl Kak apmxyweroca  Spela in film fran band

U3obpaxeHun som rorliga filmer

Mepen Hayanom paboThbl Innan du bdrjar

BcTaBbTe kacceTy ¢ 3anucbto n “Memory Satt in det inspelade bandet och "Memory

Stick” B Bugeokamepy. Stick” i videokameran.

Mepeknioyatens POWER gonxeH 6bITb POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

ycTaHosneH B nonoxexne (VCR)- VCR).

Vicnonb3yitTe CEHCOPHYIO NaHerb. Kontrollera via pekskarmen.

(1) HaxxmmTe p- ). HauneTcs (1) Tryck pa =1 Filmen pd bandet spelas
BOCMpOM3BEAeHNEe N306paxKeHuns, upp.
3anncaHHoro Ha Kaccete. (2) Tryck pa =] igen for att gora paus i

(2) Ewe pas HaxxmuTe [=1] anA yCTaHOBKM uppspelningen vid det avsnitt som du
nay3sbl BOCNpOU3BeAeHNA B TOM MecCTe, vill starta inspelningen fran.
C KOTOPOro HY>HO Ha4aTb 3aniuchb. (3) Tryck pd START/STOP. Bild och ljud

(3) Haxxmute kHonky START/STOP. spelas in tills det aterstdende utrymmet
V3o6paxeHue v 3Byk GyayT pa "Memory Stick” ar utnyttjat. Mer
3anncbiBaTbCA A0 MOMHOro information om inspelningstider finns
Mcnosib30BaHnA eMKocTu “Memory pa sid. 151.

Stick”. ina nony4exuna
[ONONHUTENBHOM MHOpMaumm o
BpPeMeHU CbeMKU CM. CcTp. 151.

m50min @I $ B 0:15:42:43

f=,0REC  0;00:03%
— [a]

Q .

] ;— [b]
= 101 [c]
\ J

[a] OoctynHoe Bpema 3anucu Ha “Memory [a] Tillganglig inspelningstid p& ”Memory
Stick” Stick”

[b] OtoT uHamkaTtop nosaenAeTcA Ha 5 cekyHn  [b] Den hér indikatorn visas under 5 sekunder
nocne Haxatuma kHonkn START/STOP. efter det att du tryckt pd START/STOP.
OTOT UHAMKATOP He 3anucbiBaeTcA. Indikatorn spelas inte in.

[c] Wma nanku ana 3anucu [c] Namnet pa den mapp du tanker spela in i
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3anucb n3o6parkeHnA ¢ KacceTbl
Kak ABuKylleroca nsobpaxeHus

Spela in film fran band som
rorliga filmer

[nAa ocTaHOBKM 3anucu
HaxmuTe kHonky START/STOP.

Avbryta inspelningen
Tryck pa START/STOP.

MpumeyaHua

e [pu 3an1cu n3obparkeHuii C KacceTbl Ha
“Memory Stick” 3ByK, 3an1caHHbl B
pexxume 48 kl'y, npeobpasyeTcA B 3BYK 32
Ky,

¢ [pu 3an1cu ¢ KacceTbl 3BYK, 3anncaHHbIN B
cTepeopexume, npeobpasyeTcA B
MOHOMPOHUYECKNIA.

TuTpbl
TWTPbI He 3anncbiBalOTCA.

Ecnu noasutca uigukartop “SJAUDIO
ERROR”

3anucbiBanca 3ByK, KOTOPbIA HEBO3MOXHO
3anucatb Buaeokamepoin. MNoaknounte
coeavHUTeNbHbIN kKabenb ayamo/Buaeo ana
BBOAA M306pakeHns, BOCMPOM3BOAMMOroO
BHELUHUM annapaTtom (cTp. 122).

Kop paHHbIX, 3anucaHHbIi Ha KacceTe
Mpn 3anucu (nepeHoce ¢ KacceTbl)
nsobpaxeHuA Ha “Memory Stick”
3anucbiBaeTcA AaTa/Bpema 3anvicu
nsobpaxeHua Ha “Memory Stick”, a He paTa/
BPEMA ero 3anucu Ha KacceTy. PasnunyHble
YCTaHOBKU, KOTOPble MOryT 6bITb COXPaHEeHbI
Ha KacceTe, 3anucaHbl He Oy ayT.

Obs!

«Ljud, som spelats in med 48 kHz konverteras
till 32 kHz néar du spelar in bilder fran band
till "Memory Stick”.

= Nar du spelar in fran band konverteras
stereoljud till mono.

Titlar
Du kan inte spela in titlarna.

Om indikatorn " XJAUDIO ERROR” visas
Ljud som inte kan spelas in av videokameran
har spelats in. Anslut en extern utrustning med
A/V-kabeln och sand bilderna till
videokameran genom att spela upp dem pa
den externa utrustningen (sid. 122).

Informationskod som finns inspelad pa&
bandet

Istéllet for datum/tid-uppgifterna om nér
filmen spelades in p& bandet, spelas datum/
tid in som visar nar filmen spelades in pa
”Memory Stick” (6verfordes fran bandet). De
olika instéllningarna som eventuellt finns
inspelade pé bandet spelas inte in.

(IEEAYL/TZZAYL-HOA 15BPUS) XONS AIOWS , JBPUBAUR NP INH
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3anucb n3obparkeHnA ¢ KacceTbl
Kak ABuXylleroca usobpaxeHus

Spela in film fran band som
rorliga filmer

3anucb aBunxyleroca
u306paXkeHuA ¢ Apyrow annapartypbl

Mo>KHO ncnonbL30BaTh COeANHUTENBHbIN
kabenb ayavo/Bnaeo nnu kaberns i.LINK. O
coeAvHeHun cMm. Ha cTp. 122, 123.

Mpwn ncnonbL30BaHNN COeaANHUTENBHOTO
kabenA ayauo/Bnaeo ycTaHoBUTE AnA
DISPLAY 3HaueHue LCD B B yCTaHOBKax
MEHI0 (yCTaHoBKa no ymonyaxuto - LCD).

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb
ycranosneH B nonoxenue (VCR).

(1) HayHuTe BOCNpOM3BEAEHNE
3anMcaHHoM KacceTbl Ha
BUOEOMarHNTOoHe Unn BKIKOYUTE
Tenesnsop AfA NPOCMOTPa Xenaemom
nporpamMmbl.

M306paxxeHue ¢ apyroro obopynoBaHuA
oTobpakaeTcA Ha akpaHe XKK[ nnu B
Bugouckarene.

(2) Haxxmute START/STOP B TOM MecTe
n306pakeHns, ¢ KOTOPOro Heo6xoaMmo
HayaTtb 3anuchb.

MpumeyaHue

3anucb MOXET 6bITb OCTaHOBMEHA UN

3anncaHHoe n3obpaxkeHne MoXeT bblTb

NCKaXKEHO, ecnu:

—Ha NIeHTe UMEeIOTCA He3anucaHHble y4acTKK;

—KacceTa ¢ n3obpa>keHMAMM, ucrnonb3yemas
ON1A 3anncu, HaXo0aUTCA B N/I0XOM
COCTOAHWM, HaNpUMep, eCcnn KacceTa
HEeOAHOKPAaTHO 1cnosib3oBanach onA
nepesanucu;

—BO BPEMA 3anucu NpepBaHa nogava
BXOLHOrO curHana.

Spela in rorliga bilder fran annan
utrustning

Du kan ansluta med antingen A/V-kabeln
eller med en i.LINK-kabel. Mer information
om anslutningarna finns pa sid. 122, 123.

Nar du ansluter med A/V-kabeln stéller du
DISPLAY under paLCDi
menyinstéallningarna. (Ursprunglig instéllning
arLCD.)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa
VCR).

(1) Spela upp det inspelade bandet med
videobandspelaren eller stéll in TVn pa
onskat program.

Bilden fran den andra utrustningen
visas p& LCD-skarmen eller i sokaren.

(2) Néar de bilder som du vill spela in visas
trycker du pa START/STOP.

Obs!

Inspelningen kan avbrytas eller det kan bli

storningar i bilden nar:

- Det finns oinspelade avsnitt pa bandet.

- Bandet som innehaller filmen som du vill
anvanda ar i daligt skick. Bandet har kanske
t.ex. anvants manga ganger for kopiering.

—Insignalen avbryts under inspelningen.



3anucb 0TpeaaKTMPOBaHHbIX
n306paXKeHni ¢ KacCeTbl Kak
ABUXYLLErocA U306paXeHus -
Lindpposoit MOHTaX nporpammbl
(Ha “Memory Stick”)

Spela in redigerade bilder
fran band som rorliga bilder
- Digital programredigering
(pa " Memory Stick”)

C uenblo MoHTaxa Ha “Memory Stick” MOXHO
HEeCKOMbKO pas 3anvcbiBaTb BblOpaHHble
3MM304bl (MporpaMmbi).

Co3spaHue nporpaMmbl

MepekntoyaTtens POWER pomkeH 6biTb

yctaHoeneH B nonoxenue (VCR)-

VicrnonbayiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) BcTaBbTe KacceTy, ¢ KOTOPOMN
Heo6Xx0AMMO caenatb 3anucb, 1
“Memory Stick”, npegHa3HayeHHyto ansa
3anucu, B Bugeokamepy.

(2) Haxxmute FN gnAa otobpaxkeHnsa
PAGET1.

(3) Haxxmute kHonky MENU ana
O0TOBPAKEHNA MEHIO.

(4) BbibepuTte VIDEO EDIT B ETc, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 251).

(5) Bbibepute MEMORY, 3aTeM Haxmute
EXEC.

(6) Heckonbko pas Haxxmute IMAGESIZE
ona Bblbopa Hy>KHOro pasmepa. Pasmep
N306paXKeHNA MEHAETCA NPU HaxxaTnm
IMAGESIZE.

(7) BblinonHuTe AENCTBUA, ONUCAHHbIE B
nyHktax c 6 no 10 Ha ctp. 117, 118.

Du kan duplicera valda avsnitt (program) for
redigering pa ett ”Memory Stick”.

Skapa programmet

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(VCR).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Satt in bandet som du vill spela upp och
det "Memory Stick” som du vill spela in
pa i videokameran.

(2) Visa PAGE1 genom att trycka p& FN.

(3) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(4) Vélj VIDEO EDIT under [Erd, tryck sedan
pa EXEC (sid. 261).

(5) Valj MEMORY, tryck sedan p& EXEC.

(6) Valj 6nskad storlek genom att trycka
flera ganger pd IMAGESIZE.
Bildstorleken andras nar du trycker pa
IMAGESIZE.

(7) Folj steg 6 till 10 pa sid. 117, 118.

r

4

OTHERS
W DATA CODE
BEEP

= COMMANDER

3 DISPLAY

< [VIDEO EDITMRETURN ]
TAPE

=) MEMORY
[Erc«

\

VIDEO EDIT 0:32:30:14

§550  15sec ]
MARK| [START| [IMAGE| [UNDO
IN SIZE

TOTAL 0:00:00
SCENE 0
BAAAARARAARAARAAAAAR

m ] ] & P

J

[nA 3aBepweHnA cocTaBieHUA
nporpamm

Haxmute @ END.

I'Iporpamma XpaHUTCA B NaMATU 00 MOMeHTa
n3BrnevyeHnA KacceTbl.

Slutfora skapandet av program
Tryck pd @ END.

Programmet lagras i minnet tills du tar ur
bandet.

(IEEAYL/TZZAYL-HOA 15BPUS) XONS AIOWS , JBPUBAUR NP INH
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3anucb 0TpeAaKTMPOBaHHbIX
M306paXKeHunil ¢ KacceTbl Kak
ABuXKywweroca usobpaxenus - Lindposoit
MOHTaX nporpammbl (Ha “Memory Stick”)

Spela in redigerade bilder fran band
som rorliga bilder - Digital
programredigering (pa "Memory Stick”)

MpumeyaHuna

© TUTPbI, HAMKATOPbI HA AMCMEee U
cofep>KaHne KacceTHON NaMATU He
nepesanvcbiBaloTCA.

* HeBO3MOXXHO ynpaBsATb 3an1cbio BO BpeMA
LMcbpOBOro MOHTaxXa nporpamMmmbl Ha
“Memory Stick”.

Ha He3anucaHHOM y4acTKe JIeHTbl

MeTku Havana IN unu okoH4yaHua OUT
Henb3A YCTaHOBUTb Ha He3anucaHHOM YacTu
NEHTbI.

Ecnu Ha neHTe ecTb He3anucaHHbIN
y4acTtok mexay metkamu IN u OUT
CymMapHoe BpeMA MOXeT oTobpaxkaTbeA
HenpaBWIbHO.

Mpu co3zagaHum nporpammbl

Ecnu nseneyb kacceTy, Ha 3KpaHe NoABUTCA
nHavkauma NOT READY. MNporpamma 6ynet
yhaneHa.

YnaneHue yCTaHOBneHHOﬁ

nporpammbi

(1) BbinonHuTe AeUCTBUA, ONUCaHHbIE B
nyHKTax ¢ 2 no 6 Ha cTp. 173.

(2) BbInonHuTe AeicTBUA, ONUCaHHbIE B
nyHkTax ¢ 2 no 4 Ha ctp. 119.

YnaneHue Bcex nporpamm

(1) BbinonHuTe AeUCTBUA, ONUCaHHbIE B
nyHKTax ¢ 2 no 6 Ha cTp. 173.

(2) BbInonHuTe AeicTBUA, ONUCaHHbIE B
nyHkTax ¢ 2 no 4 Ha ctp. 119.

Obs!

< Du kan inte kopiera titlar, skarmindikatorer
eller innehallet i kassettminnet.

< Du kan inte gora inspelningar medan du goér
digitala programredigeringar pa "Memory
Stick”.

Pa en oinspelad del av bandet
Du kan inte ange IN eller OUT for en
oinspelad del av bandet.

Om det finns ett oinspelat parti mellan IN
och OUT pa bandet
Den totala tiden visas antagligen inte korrekt.

Nar du skapar program
Om du tar ut bandet visas indikatorn NOT
READY pa skarmen. Programmet raderas.

Radera ett program som du har
skapat

(1) Utfor steg 2 till 6 pa sid. 173.

(2) Utfor steg 2 till 4 pé sid. 119.

Radera alla program
(1) Utfor steg 2 till 6 pa sid. 173.
(2) Utfor steg 2 till 4 pé sid. 119.



3anucb oTpeaakTUPOBaHHbIX
u306paxkeHunil ¢ KacceTbl Kak
aBvXylerocA usobpaxenua - Lincposoin
MOHTaX nporpammbl (Ha “Memory Stick”)

Spela in redigerade bilder fran band
som rorliga bilder - Digital
programredigering (pa *Memory Stick”)

BbinosiHeHMe nporpaMmmbl
(Mepes3anucb “Memory Stick”)

(1) HaxxmunTte FN ana otobpaxkeHns
PAGE1.

(2) Haxxmute kHonky MENU ana
OTOBpPaKeHNA MEHIO.

(3) Bbibepute VIDEO EDIT B Erd, 3aTeM
Haxxmute EXEC (cTp. 251).

(4) Boibepute MEMORY, 3aTem HaxkmMuTe
EXEC.

(5) Haxxmnte START.

(6) Haxxmnte EXEC.
Brnaoeokamepa HaxoauT Ha4ano nepsow
nporpamMmel, 3aTeM Ha4nHaeT
nepesanuceb.
3amuraeT meTka nporpaMmbi.
Muamkatop SEARCH nossnaeTca Bo
BpemA nomcka, uHamkatop EDITING
noABMAeTCA BO BPEMA 3anuncu AaHHbIX
Ha Bugeokamepy, a uHamkatop REC
NoABMAETCA BO BPEMA nepesanuncu.
Mo 3aBepLueHnn nepesanmcu
Bnaeokamepa aBToMaTN4eCcKu
OCTaHOBUTCA.

OnAa octaHOBKU nepe3anucu
Haxmumte CANCEL.

CospaHHanA nporpaMma 3anvcblBaeTcA Ha
“Memory Stick” no Toro mecTa, rae 6bina
HaxkaTa kHornka CANCEL.

Kora programmet (kopiera ett
"Memory Stick”)

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Vélj VIDEO EDIT under Erd, tryck sedan
pa EXEC (sid. 261).

(4) Valj MEMORY, tryck sedan pa EXEC.

(5) Tryck pad START.

(6) Tryck pa EXEC.
Videokameran soker efter borjan av det
forsta programmet. Sedan startas
kopieringen.
Programmarkeringen blinkar.
Under s6kning visas indiaktorn
SEARCH pé skarmen, under
informationslagring pa videokameran
visas EDITING och under kopiering
visas REC. Nar kopieringen ar klar
stannar videokameran automatiskt.

Avbryta kopiering

Tryck pa CANCEL.

Det program du skapat spelas in pa ”Memory
Stick” fram till den punkt dar du tryckte pa
CANCEL.
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3anucb 0TpeAaKTMPOBaHHbIX
M306paXKeHnil ¢ KacceTbl Kak
ABuXywweroca usobpaxenus - Lindposoit
MOHTaX nporpammbl (Ha “Memory Stick”)

Spela in redigerade bilder fran band
som rorliga bilder - Digital
programredigering (pa’ Memory Stick”)

[nA 3aBepeHnA uucpoBoro
MOHTa)a nporpamMmmbl

Mo 3aBepLueHNn Nepesanvcy Buaeokamepa
ocTaHoBMTCA. 3aTeM Aucrnen BepHeTcA K
3HaveHuto VIDEO EDIT B ycTaHOBKax MeH}O.
HaxmuTe kKHonky « END ana 3aseplieHuA
LMOPOBOro MOHTa>Ka Nporpammbl.

Avsluta digital
programredigering

Videokameran stannar nar kopieringen ar Kklar.
Teckenfonstret atergar till VIDEO EDIT i
menyinstallningarna.

Du avbryter digital programredigering genom
att trycka pd @ END.

Mpumeyanue

Braeokamepa MoxeT npekpatuTb 3anunch

n306pakeHnin, nnn 3anncaHHoe n3obpaxeHve

MOXEeT ApoXaTb, ecnu:

— Ha NeHTe MeeTCA He3anncaHHbIA y4acTok;

—KacceTa HaxoAuTCA B MIOXOM COCTOAHUM
BCMeACTBME 4acTOro UCNonb30BaHUA ANA
nepesanucu.

Wrnavkauna NOT READY nosaBnAeTcA Ha

9KpaHe, ecrnu:

— He co3jaHa nporpammMa ynpasneHnua
hyHKLUMEN LMOPOBOro MOHTaXxa
nporpammeil;

—He BcTasneHa “Memory Stick”;

—lenecToK 3awmThbl OT 3anmcu Ha “Memory
Stick” yctaHoBneH B nonoxenne LOCK.

Ecnu HepocTaTO4YHO [OCTYNHOrO BpeMeHu
anAa sanucu Ha “Memory Stick”

Ha akpaHe nossutcA nHankauua LOW
MEMORY. OgHako MOXHO 3anucbiBaTb
1306paXkeHns B TEHEHME YKa3aHHOro
BPEMEHM.

Ecnu nporpamma He 6bina yctaHoBneHa
HeBo3moXHO HaxaTb KHonkKy START.

Obs!

Videokameran kanske avbryter inspelningen

av bilden, eller s& blir den inspelade bilden

grov och ojamn:

- Om bandet innehaller ett oinspelat avsnitt.

—Om bandet &r i daligt skick, kanske pa grund
av att det anvants manga ganger for
kopiering.

Indikatorn NOT READY visas pa skarmen

nar:

- Du inte har skapat nagot program for digital
programredigering.

—Du inte har satt in ett "Memory Stick”.

— Om skrivskyddsfliken p& ”Memory Stick” ar

stalld pd LOCK (last).

Nar det inte finns tillrackligt med utrymme
pa&” Memory Stick” for inspelning
Indikatorn LOW MEMORY visas pa skarmen.
Du kan trots det anvénda den tid som finns
kvar for inspelning.

Om du inte har stéllt in programmet
Du kan inte trycka pad START.



Bbibop nanku anA
3anucu

Byta
iInspelningsmapp

Ha “Memory Stick” mo>xHo co3aatb
HecKOsbKO nanok. dta hyHKUMA yaobHa npu
COPTUPOBKE M306pakeHnin Npu 3anmncu.
Manka AnA 3anuMcy No yMmonyaHuio:
“101MSDCF”. Ha “Memory Stick” MO>XHO
co3pasaTh Nanku ¢ nmeHem o “999MSDCF”.

Co3faaHue HOBOWM nanku

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

yctaHoeseH B nonoxexnve (MEMORY ).

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmute FN ana oTobpaxkeHnus
PAGEA1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU ana
OTO6Pa>KEeHNA MEHIO.

(3) Boibepute NEW FOLDER B [, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 245).

Du kan skapa flera mappar pa ett " Memory
Stick”. Den hér funktionen ar bra att ha néar du
sorterar de inspelade bilderna.

Standardmapp for inspelning ar "101MSDCF".
Du kan skapa flera mappar, upp till
"999MSDCF”, pa ett "Memory Stick”.

Skapa en ny mapp
POWER-omkopplaren ska vara stélld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Vvalj NEW FOLDER under [, tryck
sedan pa EXEC (sid. 255).

MEM SET 1
W STILL SET

3 FILE NO.
=]

ETC

@ MOVIE SET
W [NEWFOLDER]4ADD ]
[C4REC FOLDER  RETURN

ADD FOLDER
102MSDCF

(4) Boibepute ADD, 3aTeM Haxmute
EXEC. bynet co3naHa nanka ¢
MaKkcvmanbHbIM HOMEPOM+1.
CospaHHana nanka éyaeT
aBTOMAaTUYECKM YCTaHOBNEHA Kak
nanka AnA sanucu.

Ona sBo3sparta K FN
Haxxmute EXIT.

ﬂnFI OTMeHbl co3gaHuA HoBOM
nanku

Bbi6epute RETURN B nyHkTe 4, 3aTem
HaxxmuTe EXEC.

(4) Valj ADD, tryck sedan pa EXEC. En ny
mapp med ett nummer som &r ett steg
hogre an det dittills hdgsta numret
(hégsta nummer + 1) skapas. En
nyskapad mapp valjs automatiskt som
inspelningsmapp.

For att aterga till FN
Tryck pd EXIT.
Avbryta skapandet av en ny

mapp
Valj RETURN i steg 4, tryck sedan pa EXEC.
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Bbi6op nanku anaA 3anucu

Byta inspelningsmapp

Bbi6bop nanku anA sanucu

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHoeseH B nonoxerHve (MEMORY) -

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmute FN ana oTobpakeHns
PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU ansa
0TO6pa>KeHNA MEHIO.

(3) Boibepute REC FOLDER B [, 3aTem
HaxxmuTe EXEC (cTp. 245).

Véalja inspelningsmapp

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

:

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Vvaélj REC FOLDER under (53, tryck
sedan pa EXEC (sid. 255).

102MSDCF
103MSDCF
104MSDCF

REC FOLDER  M101]
T0IMSDCE ] DATE:

FILES

4 72003
12:24:24

7

(4) Haxxmute |/t anAa BbiGopa nankv Ana
3anucu, 3atem Haxkmute EXEC.

[Ona Bo3spata K FN
HaxxmuTe EXIT.

MpumeyaHuna

* B kaxxayto nanky Mo>xHo 3anucatb Ao 9 999
chaiinos n3obpaxkeHnin. Koraa nanka
3anonHnTcA, 6yaeT aBToMaTu4eckm
co3faHa HoBasA nanka.

e [Nocne TOro, Kak nanka co3gaHa, ee Henb3A
YAANUTb C MOMOLLbIO BUAEOKAMEpbI.

e C yBenmyeHveM 4ncna nanok Konm4ecTso
n306pa>keHnin, KOTopble MOXHO byaeT
3anucaTb Ha “Memory Stick”, ymeHbLLaeTcA.

(4) Vvalj den mapp som du vill spelaini
genom att trycka pa | /1, tryck sedan pa
EXEC.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Obs!

< Du kan spela in upp till 9 999 bildfiler i varje
mapp. Néar en mapp ar full skapas en ny
mapp automatiskt.

< Nar en mapp val har skapats kan den inte
raderas med hjalp av videokameran.

«| och med att antalet mappar okar s minskar
antalet bilder som du kan spela in pa
"Memory Stick”.



[pocMOTp HenoABKXHOTO
u3obpaxenua - Bocnpoussenexue
(hOTOCHUMKOB M3 NAMATH

Visa stillbilder
— Uppspelning av
bilder i minnet

Mo><HO npocmaTpuBaTh HeMoABUXHbIE
n3obpaxkeHns, 3anucaHHble Ha “Memory
Stick”. Kpome Toro, Belb6paB UHAEKCHBI
3KpaH, MOXXHO NMPOCMOTPETH
nocnenoBaTenbHO 6 M306paXkeHuUi, BKNoYanA
[BUXKYLLMECA, B TOM Xe MopAAKe, B KOTOPOM
OHM 3anucaHbl Ha “Memory Stick”.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHosseH B nonoxexne (MEMORY).

VcnonbayiiTe CeHCOpHYIO NaHesb.

(1) HaxxmunTe kHonky PLAY. MoABuTCA
nocnegHee 3anvcaHHoe nsobpakeHue.

(2) Haxxmute — (anA npocmoTpa
npeablgyLero nsobpaxenusa)/+ (ana
npocmoTpa creayoLero n3obpa)keHmaA)
Ha BMaeokamepe AnA BbI6opa Hy>KHOro
HemnoABVXXHOro N306paXkeHns.

OnAa octaHOBKU BOCrpou3BeaeHUA
hOTOCHMMKOB U3 NamATH
Haxxmute CAM.

Du kan visa de stillbilder som spelats in pa ett
"Memory Stick”.Med indexskarmen kan du
spela upp 6 bilder samtidigt, inklusive rérliga
bilder, arrangerade i samma ordning som de

spelades in pa "Memory Stick”.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Tryck p&d PLAY. Den senast inspelade
bilden visas.

(2) Valj 6nskad stillbild genom att trycka pa
— (for att visa foregéende bild)/+ (for att
visa nasta bild) p& videokameran.

Avbryta uppspelning av bilder i
minnet
Tryck pad CAM.

Korpa B nanke HeT ¢haninos
MosasuTtca nnankatop “NO FILE AVAILABLE”.

Nar det inte finns ndgon fil i mappen
Indikatorn "NO FILE AVAILABLE" visas.
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MpocmoTp HeNnoABMIXKHOIO
n3obpaxxeHus — BocniponsseaeHue
(pOTOCHUMKOB U3 NaMATU

Visa stillbilder — Uppspelning av
bilder i minnet

JKpaHHble MHAUKATOPbI BO
BpemMA BocnpousBeaeHun
HenoABMXHbIX U306parkeHni

YT06b! MHANKATOPbLI NCHE3MN C IKPaHa,
HaxxmmnTe DSPL/BATT INFO.

Skarmindikatorer under
uppspelning av stillbilder

Du slacker skarmindikatorerna genom att
trycka pa DSPL/BATT INFO.

LE

—{(@01-0008) o=@’ MEMORY PLAY

4 7 2003
12:05:56

@@@;

[ = [+ [ cam |[moex][ ]

[7]
Pa3mep 1306paxeHns

[2] Homep nsobpaskeHns/Obluee Yncrno
3anncaHHbIX N306paXKeHN B TEKYLLEN
nanke BOCNpou3BeaeHusA

Mma nanku
[4] 3Hak neyatu
BawmTa

[6] NaTta/Bpema/pasnmyHbie yCTaHOBKN
3anucu

Vma chaina aaHHbIX

Bildstorlek

[2] Bildnummer/Totalt antal inspelade
bilder i den aktuella
uppspelningsmappen

Mappnamn
[4] Utskriftsmarke

Skyddad

[6] Inspelningsdatum/tid/Olika
installningar

Datafilens namn

[aHHble 3anucu

[nA oTobpaxkeHna AaHHbIX 3anvcu (aata/
BpeMsA U passfiuyHble YCTaHOBKM,
ncnonb3yemblie npu 3anucu) Haxmute DATA
CODE Bo BpemA Bocrnpov3BeaeHua. [na aTon
onepaumm MOXHO Tak>XXe UCMOoIb30BaTh NynbT
OVICTaHUMOHHOrO yrnpaBnenns (cTp. 56).

MpumeyaHusa No umeHu aina

e Ecnv CTPYKTypa nanku He COOTBETCTBYET
ctangapty DCF, moxeT oTobpaxaTtbecA He
HOMeEp Marnku, a TONbKo UmA danna.

* /IMAa channa muraeT Ha sKpaHe, ecnu caiin
NMOBPEXAEH MU He YnTaeTcA.

Inspelningsinformation

Vill du visa inspelningsinformationen (datum/
tid for inspelningen och olika instéllningar
som géllde under inspelningen) trycker du pa
DATA CODE under uppspelning. Du kan
ocksa anvanda fjarrkontrollen (sid. 56).

Angaende filnamn

= Om mappstrukturen inte foljer DCF-
standard kan det hédnda att enbart filnamn
och inte mappnummer visas.

= Filnamnet blinkar p& skarmen om det ar
nagot fel pa filen eller om den inte gar att
lasa.



MpocmoTp HeNnoABUXKHOIro
n3obpakeHus — BocriponsseaeHue
(pOTOCHUMKOB U3 NaMATU

Visa stillbilder — Uppspelning av
bilder i minnet

Ecnu Ha “Memory Stick” ecTb HeCKOnbKoO
nanok

Cnegaytowme 3Haukn NOABMTCA HA 9KpaHe Ha
NepBOM M NocneAHeM U306pa>KeHn B narke.
(ex1: MO>XHO nepenTn B NpeablayLLyio
nanky.

MO>XHO nNeperT B CrieaytoLLyto nanky.
MO>XHO neperTu 1 B NpeablayLLyio, 1
B CMeAyoLLyto nanku.

(57:
@)

MNMocnepoBatenbHoe
Bocnpou3BeaeHue 6 3anmcaHHbIX
n3o06paxeHnn (MHAEKCHbIW 3KPaH)

OTa hyHKUMA ABNAETCA OCOOEHHO MOJSIe3HON
Npy BbIMOMTHEHNW NOVUCKA OTAENbHbIX
N306pa>keHuni.

Haxxmute INDEX ana otobpakeHun
MHAEKCHOro aKpaHa.

Hap n3obpaxkeHnem, KoTopoe 0Tobpaxkanocb
nepep nepexknoYeHnemM B PeXXuM NHAEKCHOro
9KpaHa, NOABUTCA KpacHaA meTka ».

Nar ett "Memory Stick” innehaller flera
mappar

Foljande ikoner visas pa skarmen for den
forsta och sista bilden i en mapp.

(«21: Du kan flytta till foregdende mapp.
: Du kan flytta till nédsta mapp.
. Du kan flytta till saval foregdende som

nasta mapp.

Spela upp 6 inspelade bilder
samtidigt (indexskarm)

Den hér funktionen hjalper dig att hitta ratt
bild nér du soker.

Visa indexskarmen genom att trycka pa
INDEX.

Ett rétt »-mérke visas ovanfor den bild som
visades innan du vaxlade dver till indexléaget.
«— : For att visa de 6 foregdende bilderna

— : FOr att visa nasta 6 bilder

«+— : AnA oTobpaxkeHua 6 npeablayLmx
n3o6pa>keHunn
— : ANA oTobpaxkeHnA 6 cneayroLmx
n3o6pa>keHunn
fa (1]
[oMARK] [E2"MARK] [ExT ]
»1 2 3—
4 5 6
1=
1/8 [10mp
MeTka » »-marke

[2] 3TOT HOMep yKasbiBaeT NOPALOK, B
KOTOPOM 1306padkeHna 6kl 3anucaHsl
B Mmarnky.

[Ona Bo3spata K FN
Haxxmute EXIT.

[nA Bo3Bparta K 9KpaHy 06bI4HOro
BOocnpou3BeneHusa (OQUHOYHbIN
9KpaH)

HaxxmuTe Ha nsobpaxkeHunu, KoTopoe
Heobxoaumo oTobpasnTb.

[2] Det har numret anger
inspelningsordningen for bilderna i
mappen.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Aterga till normal skarmvisning
(enbildsskarm)
Tryck pa den bild du vill visa.
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MpocmoTp ABMXyLLerocA
n3obpa)keHuA

- BocnpoussegeHue
¢unbma MPEG MOVIE

Visa rorliga bilder
- Uppspelning av
MPEG MOVIE-filer

MO>XHO MpoCMOTpeTb ABMXYLUMECA
n3obpaxeHus, 3anucaHHblie Ha “Memory
Stick”.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHosneH B nonioxeHue (MEMORY).

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxwmute kHonky PLAY. MNoasuTcA
nocnegHee 3anvcaHHoe n3obpakeHue.

(2) HaxxwmuTe - (anA npocmoTpa
npeablaywero nsobpaxexunsa)/+ (ana
npocmoTpa crieayowero n3obpaxeHua)
OnA Bblbopa HYy>XHOro ABUXYLLEerocA
n3o6parkeHuns.

(3) HaxxmnTte kHonky MPEG B 1l ona
Hayana BOCMpPOU3BEAEHNA.

(4) OTperynupymnTe rpoMKOCTb, BbINOMHUB
OENCTBUA, ONUCaHHbIE B CNeAyHoLmnX
nyHKTax.

@ HaxwmuTte FN v Boibepute PAGES.

® Haxmute VOL. MoAsuTcA aKpaH
perynupoBKU rPOMKOCTH.

® HaxmuTte - (AnA yMeHbLUeHNs
rPOMKOCTM)/+ (ANA yBenu4eHma
rPOMKOCTM) ANA PerynmpoBKu
rPOMKOCTM.

® Haxmute o OK anAa sBosspara K
PAGES.

® Haxmute EXIT ana sosspaTa K FN.

[nAa octaHOBKU BOcnpou3BeaeHUA
MPEG MOVIE
Haxmumte MPEG B> 1.

Du kan visa de rorliga bilder som spelats in pa
ett "Memory Stick”.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Tryck p& PLAY. Den senast inspelade
bilden visas.
(2) Valj 6nskad film genom att trycka pa
— (for att visa féregaende film)/+ (for att
visa nasta film).
(3) Borja uppspelningen genom att trycka
pa MPEG B> IL.
(4) stall in volymen genom att folja
nedanstaende steg.
@ Visa PAGE 3 genom att trycka pa
FN.
® Tryck p& VOL. Menyn for
volyminstéllning.
® stall in volymen genom att trycka
pa - (om du vill sanka volymen)/+
(om du vill hgja volymen).
@ Aterga till PAGE3 genom att trycka
pa © OK.
® Atergé till FN genom att trycka pa
EXIT.

Avbryta uppspelningen av MPEG
MOVIE-filer
Tryck pA MPEG B> 11.

Korpa B nanke HeT ¢hainos
MoasuTca nHamkaTop “NO FILE AVAILABLE”.

Nar det inte finns ndgon fil i mappen
Indikatorn "NO FILE AVAILABLE” visas.



MpocmoTp ABMXKYLIErocA
nsobpaxeHunna - BocnpousseaeHue
c¢unbma MPEG MOVIE

Visa rorliga bilder — Uppspelning
av MPEG MOVIE-filer

BocnpousBeneHue
M306parkeHusA ¢ HY)KHOWU YacTu

[Buxylieeca nsobpaxkeHue, 3anucaHHoe Ha
“Memory Stick”, moxeT 6bITb NOAENEHO
MaKCMMyM Ha 60 yacTen.

Mo>HO BblbpaTb YacTb M Ha4aTb
BOCMNPOU3BEAEHNE C 3TOr0 MecTa.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHosneH B nonoxetne (MEMORY ).

Vicnonb3yinTe CEHCOpHYIO NaHenb.

(1) BbIinonHuTe AeiCTBUA, ONUCaHHbIE B
nyHkTax 1 n 2 Bbilwe Ha cTp. 182.

(2) Haxxmnte <= (ona npocmoTpa
npeabigywen yactu)/=» (anA
npocMoTpa crneaytoLen yactu) Anq
BblbOpa mMecTa, C KOTOpOro
Heo6Xx04MMO Ha4aTb BOCNPON3BEAEHME.

Spela upp en film fran ett
visst segment

Rorliga bilder som &r inspelade pa ett
"Memory Stick” kan delas upp i maximalt 60
segment.

Du kan starta uppspelningen fran onskat
segment.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Folj steg 1 och 2 pa sidan 182.

(2) Du vaéljer vilket segment som ska spelas
upp genom att trycka pa <= (féregdende
segment)/= (nésta segment).

MOV00001 o=

=30

1/8 (100
0:00:00]

MPEG
i

[« ]

(=]

]

[ = [+ ][ cam|[moex][ ]

(3) BbinonHuTe oencTBuA, onucaHHble B
nyHktax 3 n 4 Ha cTp. 182.

J:lnn OCTaHOBKMU BOoCnpou3BeaeHuA
MPEG MOVIE
Haxxmute MPEG B> 1.

Ecnu BpemAa 3anucu o4eHb
HenpoaoKMTENbHOE

Bo3MoxxHO, nsobpaxeHue He bynet
pasfeneHo Ha 4acTy.

(3) Folj steg 3 och 4 pa sidan 182.

Avbryta uppspelningen av MPEG
MOVIE-filer
Tryck pd MPEG B> 11.

Nar tillganglig inspelningstid inte racker till
Det &r inte sékert att det gar att segmentera
filmen.
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MpocmoTp ABMKYLLErocA
n3ob6paxxeHus — BocnponsseaeHue
¢unoma MPEG MOVIE

Visa rorliga bilder — Uppspelning
av MPEG MOVIE-filer

JKpaHHble MHAUKATOPbI BO
BpemMA BocnpousBeaeHun
ABWXYLUMXCA U306 pakeHui

YT06b! MHANKATOPbLI MOABUUCH UM UCHE3NN
C aKpaHa, Haxxmute DSPL/BATT INFO.

Skarmindikatorer under
uppspelning av rorliga bilder

Du visar och slacker skarmindikatorerna
genom att trycka pa DSPL/BATT INFO.

-
=
~(HOV00008) o
MPEG
> 1l
\
[4 7 2003
12:05:56 — —
L =]+ [ cam |[moex][ m~ ]
\

Pa3mep 1306paxeHns

[2] Homep nsobpaskeHns/Obluee Yncrno
3anncaHHbIX N306paXKeHN B TEKYLLEN
nanke BOCNpou3BeaeHusA

Mma nanku
[4] Bpema Bocrpon3BeAeHUA U3 NaMATH
BawmTa

[6] NaTta/Bpema 3anucy (ANA PasnMUHbIX
yCTaHOBOK OTO6pakaeTcA NHAMKaumA

)
Vma chaina aaHHbIX

[Nata/Bpema 3anucu

[nAa oTobparkeHns fatbl/BpeMEHUN 3anmcu
HaxxmmuTe DATA CODE Bo BpemA
BocnpousseneHns. [inA aToi onepaumu
MO>HO Tak>Xe UCMob30BaThb NysbT
OVICTaHUMOHHOrO yrnpaBnenns (cTp. 56).

Bildstorlek

[2] Bildnummer/Totalt antal inspelade
bilder i den aktuella
uppspelningsmappen

Mappnamn
[4] Uppspelningtid fér minnet
Skyddad

[6] Inspelnings datum/tid (olika
instéllningar visas som "— - -"

Filnamn

Datum/tid for inspelningen

Vill du visa datum/tid for inspelningen
trycker du pd DATA CODE under
uppspelning. Du kan ocksa anvanda
fiarrkontrollen (sid. 56).



Bbibop nanku anA
BOCnpoun3BeaeHuA

Valja en
uppspelningsmapp

BbibepuTe nanky ana BocnpousseneHuva. Vima
TeKyLlen BbibpaHHOM nanku otobpaxaeTca B
npaBoOM BEPXHEM Yriy aKpaHa.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHoeneH B nonoxexve (MEMORY).

Vicnonb3yinTe CEeHCOPHYIO NaHenb.

(1) Haxxmute FN ana oTobpaxkeHnus
PAGE1.

(2) Haxxmute PB FOLDR.

(3) HaxxmunTe -/+ ana Beibopa Homepa
nanky AnA BOCNpOu3BeAeHUA, 3aTeM
HaxxmnTe © END, 4Tob6bl BEPHYTbCA K
PAGE1.

Valj vilken mapp som ska spelas upp. Namnet
pa den valda mappen visas i skarmens 6versta
hdgra horn.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Tryck p&d PB FOLDR.

(3) Valj numret p& den mapp som ska
spelas upp genom att trycka pa -/+ och
aterga sedan till PAGE1 genom att
trycka pd © END.

PB FOLDER

FOLDER NAME :
101MSDCF
DATE : +
4 72003
12:24:24
FILES : 50

<LEND

—: AnA Bbibopa npeablayLlen nanku
+ : inA Boibopa cneaytoLlen nanku

Ona sBo3sparta K FN
Haxxmute EXIT.

MpumeyaHue
Bupoeokamepa He pacrno3HaeT MMeHa narok,
CO3/aHHbIX UIIN U3MEHEHHBIX Ha KOMTbIOTEPE.

TeKywaA nanka BOCNpoU3BeAeHUA
TekyLana nanka BOCNpon3BeAeHNA
[ecTBMTENbHA 4O BbIMOHEHWA CrieaytoLen
3anucu. lNocne 3anvcu nsobpaxkeHuna
TekyllanA nanka Afa 3anucy CTaHoBUTCA
TeKyLLeln nankon BoCnpon3BeAeHA.

- For att valja foregdende mapp
+ : For att vélja nasta mapp

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Obs!
Videokameran kan inte identifiera mappnamn
som skapats eller andrats pa en dator.

Aktuell uppspelningsmapp

Den aktuella uppspelningsmappen ar aktiv
tills du har utfért nésta inspelning.

Nar du val spelat in en bild blir den aktuella
inspelningsmappen aktuell
uppspelningsmapp.
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YBenuyeHue HenoABMKHbIX
U300paXKeHNH, 3annMCaHHbIX
Ha “Memory Stick” -

®yHkuua PB ZOOM namaTu

FOrstora stillbilder
som ar inspelade pa
ett "Memory Stick”
— Minnes-PB ZOOM

MO>XHO yBENUYNTbL HEMOABUXHbIE
n3ob6paxkeHnA, KoTopble Heo6x0AMMO
BOCMPOU3BECTU, U 3anncaTb yBEIMYEHHbIE
n3obpaxennsa Ha “Memory Stick” (Tonbko
mognens DCR-TRV33E).

ABTOMAaTM4ECKM yCTaHaBNMBaeTCA pasmep
n3obpaxkeHmaA 640 x 480.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHosneH B nonioxeHue (MEMORY).

Vcnonb3yinTte CeHCOpHyYIO NaHerb.

(1) BocnpousseaunTe nsobpaxexue,
KOTOpO€e HeOH6X0AUMO YBENMUYNTD.

(2) Haxxmute FN n Bbibepute PAGE2.

(3) Haxxmute kHonky PB ZOOM. MoasuTtcA
akpaH PB ZOOM.

(4) HaxxmuTe B obnacTu, KOTOpYo
Heob6xoaMmMo 0TObpas3nTL B
YBENTMYEHHOM BUAE B MPAMOYTOJIbHUKE.
O6nacTb, B KOTOpON Bbl Haxkanu,
CMECTUTCA B LEHTP 3KpaHa, 1 pasmep
BOCMPOM3BOANMOrO n3obpaxkeHua byaet
yBenu4eH npumepHo Basoe. Ecnu ewe
pas HaxxaTb B Apyrov obnacTtu, oHa
CMECTWUTCA B LIGHTP 3KpaHa.

(5) OTperynupyinte KoatpmUmneHT
mMaclTabrypoBaHyA C MOMOLLBIO pbldara
npveoaa TpaHcdokaropa.

MOo>XHO yBEnu4MTL n3o6paxkeHune ¢

KO3(hUUMEeHTOM NpUOAN3NTENBHO OT

1,1 no 5 pas.

W : ymeHbLueHre KoadhchmumeHTa
mMaclwTabupoBaHuA.

T : yBenu4yeHve koapduumneHTa
mMaclwTabupoBaHumA.

7

3

PB
Z00OM

PB ZOOM————————
MEMORY PLAY

©LEND|

Du kan forstora den uppspelade stillbilden
och sedan spela in forstoringen pa ett
"Memory Stick” (endast DCR-TRV33E).
Bildstorleken &r automatiskt stalld p& 640 x
480.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Spela upp bilden som du tanker
forstora.

(2) Tryck p& FN och vélj PAGE2.

(3) Tryck p& PB ZOOM. Menyn fér PB
ZOOM visas.

(4) Tryck pa det omrade av bilden som du
vill forstora.
Det omréade du tryckte pa flyttas till
mitten av skarmen och spelas upp med
ungefar dubbel storlek. Om du trycker
pa ett nytt omrade flyttas det till mitten
av skarmen.

(5) Stall in zoomningsgraden med
zoomspaken.
Du kan valja bildforstoringen fran
ungefar 1,1 ganger upp till 5 gdnger
den ursprungliga storleken.
W : Minskar zoomningsgraden.
T : Okar zoomningsgraden.




YBenuyeHne HenoaBMXXHbIX
n3o06pa)keHui, 3anmucaHHbIX Ha
“Memory Stick” — ®yHkunA PB
ZOOM namAaTu

Forstora stillbilder som ar
inspelade pa ett ”Memory
Stick” — Minnes-PB ZOOM

OnAa otmeHb! pyHKuumn PB ZOOM
namaTu
Haxxmnte € END.

B pexxume PB ZOOM namATn

Mpwn HaxkaTum kHonkn DSPL/BATT INFO,
pamka Ha akpaHe PB ZOOM namATn
ncyesHeT. Henb3A nepemecTuTb K LEHTPY
9KpaHa 06nacTb, B KOTOpPOI Bbl Haxkanu.

Kpa#i yBenuiyeHHoro nsobpaxeHusn
Kpawn yBennm4eHHOro n3obpakeHuAa Hemnb3A
0TO6pPasnTb B LLEHTPE IKpaHa.

[OBsvxywmeca nsobpaxeHun, sanmcaHHble
Ha “Memory Stick”
®yHkuma PB ZOOM namATu He paboTaerT.

[nA 3anucu ns3obpakeHnin, o6paboTaHHbIX
¢ nomouwbio pyHkuum PB ZOOM namATu, Ha
“Memory Stick” (tTonbko mogens DCR-
TRV33E)

Haxxmute PHOTO BO BpemA oTobparkeHna
n306paxkeHna. ABTOMaTUYECKN YCTAHOBUTCA
pa3mep nsobpaxkeHns 640 x 480.

Avbryta minnes-PB ZOOM
Tryck pd © END.

Under minnes-PB ZOOM

Om du trycker pad DSPL/BATT INFO slocknar
bildramen pa minnes-PB ZOOM-skarmen. Det
gar inte langre att flytta den del du trycker pa
till mitten av skarmen.

Kanten pa en forstorad bild
Kanterna pa forstorade bilder kan inte visas i
mitten av skarmen.

Rorliga bilder inspelade pa ett " Memory
Stick”
Minnes-PB ZOOM gér inte att anvanda.

Spela in bilder som behandlats med minnes-
PB ZOOM pa ”Memory Stick” (endast DCR-
TRV33E)

Tryck pad PHOTO nér bilden visas.
Bildstorleken blir automatiskt 640 x 480.
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HenpepbiBHOe
BOCNPON3BEAEHHUE U306paXKEHNN
— [lemoHCTpaLuA cnanaos

Spela upp bilder
kontinuerligt
— Bildspel (Slide show)

Mo>kHO 0To6pa3nTb B HENPEPbLIBHOM
nocrnefoBaTenibHOCTH BCe U306pakeHnsa Ha
“Memory Stick” nnu B BbibpaHHoOM nanke
(memMoHCTpaunA cnangos).

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

yctaHoBseH B nonoxexve (MEMORY).

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmnte FN anAa otobpaxkeHunsa
PAGE1.

(2) Haxxmute kHonky MENU ana
OTOBPa>KeHNA MEHIO.

(3) Boibepute SLIDE SHOW B 3, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 246).

Du kan visa alla bilderna pa ett ”Memory
Stick” eller i den valda mappen i en féljd efter
varandra (som ett bildspel).

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Valj SLIDE SHOW under 3, tryck
sedan pa EXEC (sid. 256).

£1 FORMAT

(i

ETC

MEM SET 2
W' [SLIDE SHOWKRETURN
@ INT.R -STL [ALL FILES

@ DELETE ALL FOLDER 101

(4) Boibepute ALL FILES unm FOLDER
OO0+, satem Haxkmute EXEC.

ALL FILES : HenpepbIiBHOE
BOCMpOn3BeAeHe
BCEX M306pa>keHunn,
UMetoLUMXCA Ha
“Memory Stick”

FOLDER OO : HenpepblBHOE
BOCMpOn3BeAeHNe
BCEX M306pakeHnn B
BblbpaHHoW nanke PB
FOLDR

* MimAa nankn oTobpaxkaeTcA B BuAe

Ooono.

(5) Haxxmnte START. Bupgeokamepa
BOCMpousBeneT n3obpaxeHua,
3anuncaHHble Ha “Memory Stick”, B
HenpepbIBHOW NOCIe40BaTEIbHOCTU.
[emoHcTpauna cnangos 6yaet
aBTOMaTUYECKM 3aKOHYeHa nocne
BOCMPON3BEAEHNA BCEX N306Pa>KeHWA.

OnA oTMeHbl AeMOHCTpauumn
cnangos
Haxxmute @ END.

(4) Vvalj ALL FILES eller FOLDER OO,
tryck sedan p& EXEC.

ALL FILES: Om du vill spela upp
alla bilderna pa ett
"Memory Stick”

FOLDER OO : Om du vill spela upp
alla bilderna i den
mapp du valt med PB
FOLDR

*100 star for mappens namn.

(5) Tryck p& START. Videokameran spelar
upp de bilder som finns inspelade pa
"Memory Stick” i en foljd efter varandra.
Nar alla bilderna spelats upp avbryts
bildspelet automatiskt.

Avbryta bildspelet
Tryck pd @ END.



HenpepbiBHOE BocnpousseaeHue
n3obpakeHun
- [lemOoHCTpauua cranaos

Spela upp bilder kontinuerligt
- Bildspel (Slide show)

[Ona nay3bl BO BpemA
OeMOHCTpauumn crnangoB
Haxxmute PAUSE.

Ona sBo3sparta K FN
Haxmnte @ END anA Bosspata k PAGE1,
3aTtem Haxxmute EXIT.

Ona Hayana AEMOHCTpauyuu
crnanpos c onpepesfieHHoro
n3obpaxeHumnA

Mepen NyHKTOM 5 BblGepuTE HY>XXHOE
n3obpa>keHne ¢ MOMOLLbIO KHOMOK —/+.

GoOra paus i bildspelet
Tryck pa PAUSE.

For att aterga till FN
Aterga till PAGE1 genom att trycka pd <
END, tryck sedan pa EXIT.

Starta bildspelet fran en viss bild
Vélj 6nskad bild med knapparna —/+ innan
steg 5.
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MpepoTtBpalleHune
Cny4yaMHOro cTupaHuva
— 3awmTta nsobpaxeHuA

Forhindra oonskad
radering
- Bildskydd

[lnA npenoTBpaLleHnA crny4anHoro cTupaHusa
BaXXHbIX N306pa>KeHUI MOXHO 3aLUUTUTb
BblbpaHHble N306paXKkeHns.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHosneH B nonioxeHue (MEMORY).

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) HaxxmnTte INDEX ana otobpaxeHua
WHOEKCHOro aKpaHa.

(2) Haxxmute o= MARK. NMoABMTCA 3KpaH
[ANA YyCTaHOBKM 3aLUUThbl M306paKeHunA.

(3) Haxxmnte Ha nsobpaxkeHun, ona
KOTOPOro He06Xxo0ANMO YCTaHOBUTb
3awmTy. Ha 3awmieHHoM n3obpaxkeHum
NOABUTCA MHAMKATOP O-—m.

INDEX

Du kan skydda utvalda bilder fran att raderas
av misstag.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa indexskarmen genom att trycka pa
INDEX.

(2) Tryck pa o= MARK. Menyn for
skrivskydd av bilder visas.

(3) Tryck péa den bild du vill skydda.
Indikatorn o visas ovanfor den
skyddade bilden.

s

RET

2,3

o—nMARK

DD
DD

[

2/8(wI =]

[Ona Bo3sparta K FN
HaxxmuTe EXIT.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.



MpepoTBpalleHue cny4yanHoro
cTUpaHuA - 3awmra u3obpaxkeHus

Forhindra o6nskad radering
- Bildskydd

OnAa oTMeHbl 3aWmThbl M306pa)KeHMF|
B nyHkTe 3 elle pa3 HaXXMUTe Ha
n306paxeHnn, as1A KOTOPoro HeobxoaMmo
OTMEHUTb 3aLUuTYy.

MHaukaTop O ncyesHeT ¢ n3obpaxkeHus.

Avbryta bildskyddet

Tryck i steg 3 en géng till pa den bild du vill ta
bort skrivskyddet fran.

Indikatorn o= forsvinner fran bilden.

MpumeyaHue

Bo Bpemsa chopmaTmpoBaHua yaanaloTcA Bce
AaHHble Ha “Memory Stick”, BKntoyaa AaHHble
3almLLeHHbIX n3obpaxkeHui. Mepen
dopmaTtupoaHvem “Memory Stick”
npoBepbTe ee coAepXnmoe.

Ecnu nenecTtok 3awuTbl OT 3anucu Ha
“Memory Stick” yctaHOBneH B nonoxeHue
LOCK

Henb3A BKMIOYATL UK BLIKMIOYUTD
UHAMKaTop O,

Obs!

Formatering raderar all information pa
"Memory Stick”, &ven skyddade bilder. Darfor
bor du kontrollera innehallet pa *Memory
Stick” innan du formaterar det.

Om skrivskyddsfliken pa ett ” Memory Stick”
ar stalld pa LOCK (last)
Du kan inte visa eller slacka indikatorn o,
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YnaneHue
n3obpaxeHun — DELETE

Radera bilder
— DELETE

Mo>kHO yaanuTb Bce unm BolbpaHHble
n3obpaxkeHuA.

YnaneHue BbI6paHHbIX
n306parkeHnn

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

yctaHoBneH B nonoxenve (MEMORY).

Vcnonb3yinTte CeHCOpHyYIO NaHerb.

(1) BocnpousseauTe n3obpaxeHue,
KOTOpOe Heo6x0anMO yaanuTb.

(2) Haxxmute FN ana oTobpakenus
PAGE1.

(3) Haxxmnte DEL. MnankaTop DELETE?
NOABUTCA Ha 9KpaHe.

(4) Haxxmnte OK. BbibpaHHoe
n3obpaxkeHne byaeT yaaneHo.

Du kan radera alla bilderna pa en géang, eller
bara vissa utvalda bilder.

Radera utvalda bilder

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Spela upp den bild du vill radera.

(2) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(3) Tryck p& DEL. Indikatorn DELETE?
visas pa skarmen.

(4) Tryck p& OK. Den valda bilden raderas.

7

3

DEL

DELETE 3/8 (101))

101-0003

DELETE?

OK CAN-
CEL

J

[Ona Bo3sparta K FN
HaxxmuTe EXIT.

[OnAa oTmeHbl yaaneHuA
n3obpaxeHuna
Haxwmunte CANCEL B nyHkTe 4.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

FOr att avbryta raderingen av en
bild
Tryck pa CANCEL i steg 4.

MpumeyaHuna

e [InA yaaneHuna 3almileHHoro n3obpaxeHua
CHayana oTMeHUTe 3almTy N306paxKeHnA.

¢ [locne ypaneHyA n3obpa>KeHuA ero Henb3A
6yneT BoccTaHOBUTL. [poBepbTe
N306paxKeHnA BHUMATENLHO, NpeXae Yem
yoanuTb ux.

Ecnu nenecTtok 3awuTbl OT 3anucu Ha
“Memory Stick” yctaHOBneH B NonoxxeHue
LOCK

Ypanutb nsobpaxkenua 6yaeT HEBO3MOXHO.

Obs!

= Innan du kan radera en skyddad bild, maste
du ta bort bildskyddet.

= Du kan inte aterstalla raderade bilder.
Kontrollera alltid bilderna noga innan du
raderar dem.

Om skrivskyddsfliken pa ett ”Memory Stick”
ar stalld p& LOCK (last)
Du kan inte radera bilder.



YpaneHue nsob6paxeHnun - DELETE

Radera bilder — DELETE

YnaneHue BbI6paHHbIX
M306pa)keHn Ha MUHAEKCHOM
3KpaHe

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

yctaHoeneH B nonoxexve (MEMORY).

Vicnonb3yinTe CEeHCOPHYIO NaHesb.

(1) Haxxmute INDEX ana otobpaxxeHuA
WHAEKCHOro aKpaHa.

(2) Haxxmunte DEL. 3aTem Haxxmute Ha
n306paXkeHnn, KoTopoe HeobXoaMMO
yaanutb. Homep BbIGpaHHOro
n3obpakeHnA byaeT BblaeneH.

(3) Haxxmute EXEC. UnaukaTtop DELETE?
NMOABUTCA Ha SKpaHe.

(4) Haxxmnte OK. BbibpaHHble
n3o06paxkeHna yaanaTeA.

INDEX

Radera valda bilder fran
indexskarmen

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa indexskarmen genom att trycka pa
INDEX.

(2) Tryck p& DEL. Tryck sedan pa den bild
du vill radera. Den valda bildens
nummer visas markerat.

(3) Tryck pd EXEC. Indikatorn DELETE?
visas pa skarmen.

(4) Tryck p& OK. De valda bilderna raderas.

2 SRET.

DEL

DEL
1 2 =3
|:||:|
|:4||:5H:|

3/8(WI [ — ]

6

Ona sBo3sparta K FN
Haxxmute EXIT.

[OnA oTmeHbl yaaneHunA
n3obpaxeHun
Haxmnte CANCEL B nyHkTe 4.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

For att avbryta raderingen av en
bild
Tryck pad CANCEL i steg 4.

MakcumarnbHoe 4UCII0 U306parkeHun,
KOTOpPOE MOXXHO Bbi6GpaTb 3a OAMH pa3
Mo>kHo BbibpaTb A0 100 nsobpaxkeHni ansa
yaaneHus.

Maximalt antal bilder som du kan ta bort
samtidigt

Du kan vélja upp till 100 bilder att radera pa
en och samma gang.

(IEEAYL/TZZAYL-HOA 15BPUS) XONS AIOWS , JBPUBAUR NP INH
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YpaneHue nso6paxeHuun - DELETE

Radera bilder - DELETE

YpaneHue Bcex n3obpakeHui

MO>HO yaanuTb BCe He3alMLLEHHbIe
nsobpaxenua ¢ “Memory Stick”.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHosneH B nonioxeHue (MEMORY).

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmute FN ana oTobpakeHns
PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU ansa
0OTOBPa>KeHNA MEHIO.

(3) Boibepute DELETE ALL B (3, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 246).

Radera alla bilder

Du kan radera alla oskyddade bilder som finns
lagrade pa ett ”Memory Stick”.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(3) Vvalj DELETE ALL under 3, tryck
sedan pa EXEC (sid. 256).

MEM SET 2

g FORMAT

2«

ETC

W SLIDE SHOW
@ INT.R —STL
= DELETE ALLMRETURN

ALL FILES
FOLDER 101

(4) Bbibepute ALL FILES unm FOLDER
O0O0*, satem Haxmute EXEC.

ALL FILES: yaaneHue Bcex
He3alUMLLEHHbIX
n3o6pa>keHnin ¢
“Memory Stick”

FOLDER O0O0O: ynaneHue Bcex
He3alUMLLEHHbIX
n3o06pakeHun B
BblbpaHHoW nanke PB
FOLDR

* ImA nankun oTobpakaeTcA B Buae

ooa.

(5) Boibepute OK, 3aTem HaxkmuTe EXEC.
MHaoukauma OK nameHuTca Ha
nHamkauuio EXECUTE.

(6) Boibepute EXECUTE, 3aTem HaxxmuTe
EXEC.

Ha akpaHe noABMTCA U HAYHET MUraTb

nHankatop DELETING.

Korpaa Bce HesalyLeHHble

n3obpakeHna byayT yaaneHol,

oTobpasutca niamkauma COMPLETE.

(4) Vvalj ALL FILES eller FOLDER OO*,
tryck sedan p& EXEC.

ALL FILES: Om du vill radera
alla bilderna pa ett
"Memory Stick”

FOLDER OOCO: Om du vill radera

alla bilderna i den
mapp som du valt
med PB FOLDR
* OO0 star for mappens namn.
(5) Valj OK, tryck sedan p& EXEC.
OK andras till EXECUTE (utfor).

(6) Valj EXECUTE, tryck sedan pa EXEC.
DELETING-indikatorn visas och blinkar
sedan pa skarmen.

Nar alla oskyddade bilder har raderats
visas indikatorn COMPLETE.



YpaneHue uso6paxenun - DELETE

Radera bilder - DELETE

[Ona Bo3spata K FN
HaxxmuTe EXIT.

[OnAa otmeHbl yaaneHua ¢ “Memory
Stick” Bcex nsobpaxxeHun

Boibepute RETURN B nyHkTe 5 vnu 6, 3aTtem
HaxxmnTe EXEC.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta raderingen av alla
bilderna pa ”Memory Stick”

Vélj RETURN i steg 5 eller 6, tryck sedan pa
EXEC.

Bo BpemA oTo6paxkeHnAa uHaAuKauum
DELETING

He nameHaiiTe nonoxeHne nepeksoyatens
POWER ¥ He HaXXnManTe HUKaKux KHOMOK.

Mpu ypaneHun Bcex nusobpaxxeHunn
Manku He ypanatoTcA.

Nar indikatorn DELETING visas
Stall inte om POWER-omkopplaren eller tryck
pa nagra knappar.

Aven om alla bilderna raderas
Mapparna raderas inte.

(IEEAYL/TZZAYL-HOA 15BPUS) XONS AIOWS , JBPUBAUR NP INH
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WU3meHeHune pa3mepa
u3obpaxxeHua - UameHeHue
pa3mepa (ToNbKO MoAaenb
DCR-TRV33E)

Andra bildstorlek
— Storleksandring
(endast DCR-TRV33E)

Mocne 3anmcy HenoABUXKHbIX N306PaXKEHI
MO>XHO U3MEHUTb MX pa3mep Ha 640 x 480 unm
320 x 240. N3vmeHeHve pa3mepa NonesHo, ecnm
HEOBXOAUMO COXPaHUTb N306padkeHne
MeHbLUEro pasmepa, HarnpumMep, AnA OTNPaBKuM ¢
COOBLLEHNEM INIEKTPOHHOW MOYTHI.

[a>xe nocne n3ameHeHVA pa3mepa opurmHanbHoe
n306pakeHne 0CTaHETCA HEU3MEHHBIM.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb
yctaHosreH B nonoxexvne (MEMORY).
Vcnonb3yinTte CeHCOpHyYIO NaHernb.

(1) Bo BpemA Bocnpom3BedeHNa U3 NamATu
HaxxmuTe FN 1 Boibepnte PAGE2.

(2) Haxxmnte RESIZE.
MoasuTcA akpaH RESIZE.

Efter inspelningen kan du dndra bildstorleken
for de inspelade stillbilderna till 640 x 480 eller
320 x 240. Du kan &ndra bildstorleken om du
vill spara en bild s att den inte tar sa stor
plats, t.ex. om du vill skicka bilden med ett e-
mail.

Originalbilden finns kvar aven efter
storleksandringen.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Under uppspelning frdn minnet trycker
du pa FN och véljer PAGE2.

(2) Tryck pd RESIZE.
Sk&rmen RESIZE visas.

Ceio

RESIZE
101-0003

M101)
+ |[e40x |[320x
480 ||240

3/8 (101}

LEND

(3) Haxxmunte 640 x 480 mnun 320 x 240.
Mpn n3meHenna pasmepa nsobpaxxeHusa
3anucblBaloTCA B BbIOPAHHYIO nanky
Kak HoBble hannbl.

[OnA nameHeHUA HenoABUKHbIX
n3o6pakeHun
HaxwmuTe —/+ nepen nyHkToM 3.

Ona so3ssparta K FN
Haxwmunte © END ana Bosspata k PAGE2,
3atem Haxmute EXIT.

MpumeyaHuna

© Henb3A M3MEHUTb pa3mep N306parkeHni,
3anncaHHbIX C UCMOMb30BaHWEM PYHKLUM
MPEG MOVIE.

® Henb3A U3MEeHUTb pasmep U306parkeHui,
3anucaHHbIX Ha ApYyrov kamepe.

* Henb3A BbibpaTh YpoBEHb KayecTBa
nzobpaxenua (FINE nnn STANDARD) gna
n306paxkeHnin, pasmep KOTOpbIX 6bis
N3MEHEH.

Pa3mep naMeHeHHbIX U306pakeHui

Pa3mep nsobpaxxeHusa EmMkocTb namaTu

640 x 480 Okono 150 Kb

320 x 240 Okono 16 Kb

(3) Tryck pé 640 x 480 eller 320 x 240.
Bilden med den nya storleken spelas in
som en ny bild i den valda mappen.

Byta stillbild
Tryck pa —/+ innan steg 3.

For att aterga till FN
Atergé till PAGE2 genom att trycka pd <
END, tryck sedan pa EXIT.

Obs!

< Du kan inte &ndra bildstorlek for bilder som
spelats in som MPEG MOV IE-filer.

e Det kan hénda att du inte kan &andra
bildstorleken fér bilder som spelats in med
en annan kamera.

«Du kan inte vilja en kvalitetsniva (FINE eller
STANDARD) for bilder som du andrat
storlek pa.

Storlek pa en storleksandrad bild

Bildstorlek Minneskrav
640 x 480 Ca. 150 KB
320 x 240 Ca. 16 KB




3anucbh 3Haka ne4yatm
- 3HakK neyaTu

Lagga in en
utskriftsmarkering
— Print mark

DyHKUMA 3HAKOB NneyaTu ABNAETCA None3Hon
[nA nocreayolen pacnevaTku
HenoABWXXHbIX n30bpaxkeHnin. OgHako
HEBO3MO>XXHO 3a4aTb KOSIMYECTBO
pacneyaTtbiBaeMblX KOMWA.

Bupeokamvepa ynoBnetBopAeT TpeboBaHNAM
ctaHgapTa DPOF (undpon chopmat nopsagka
neyartu) ona nogavm HenoABMXHbIX
n3o6paxkeHnin Ha pacrnevaTky.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHoBneH B nonoxenve (MEMORY).

Vcnonb3yinTe CEHCOpHyYO NaHernb.

(1) HaxxmunTe INDEX ana otobpaxeHua
WHOEKCHOro aKpaHa.

(2) Haxmnte & MARK. MoABuTCA 3KpaH
[A 3anMcy 3HaKoB nevyaTu.

(3) HaxxmunTe Ha nsobpaxxeHun, ana
KOTOPOro HeobxoAMMO 3anucaTtb 3HaK
neyaTtun. Ha BbibpaHHOM 1306pa>keHun
NOABUTCA 3HaK & .

INDEX

Du kan i férvag markera de stillbilder som du
tanker skriva ut vid ett senare tillfalle. Du kan
daremot inte vélja antalet kopior for utskriften.
Videokameran stodjer standarden DPOF
(Digital Print Order Format) fér markering av
de bilder som ska skrivas ut.

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(MEMORY).

Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa indexskarmen genom att trycka pa
INDEX.

(2) Tryck p&d & MARK. Skarmen for inlagg
av utskriftsmarkeringar visas.

(3) Tryck péa den bild du vill markera med
ett utskriftsmarke. Market & visas pa
den bild du valt.

2,3

ORET. Q’MARK

e F ]
DDD

2/8(w0 =]

EX\T
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3anucb 3HaKa nevyaTtu
- 3HaK neyartu

Lagga in en utskriftsmarkering
— Print mark

Ona Bo3spata K FN
HaxxmuTe EXIT.

ana yAaneHnA 3HaKoB nevyaTtu

B nyHkTe 3 ele pa3 HaXXMUTE Ha
n306pakeHnu, AnA KOToporo Heo6xoAMMO
yAanuTb 3HaK nevatu. MHavkatop &
NcYe3HeT ¢ N306paxKeHunA.

Ecnu nenecTtok 3awuTbl OT 3anNncK Ha
“Memory Stick” yctaHOBNEeH B nonoxxeHue
LOCK

3Haku nevaTu Henb3A 3anucaTtb UK yaanuTb
ONA HeNoABUXXHBIX N306paXkeHUN.

[Osuvxywmeca nsobpaxeHun
Henb3A 3anuncartb 3Haku neyaTu Ha
OBUXYLUMECA N306paxkeHmA.

For att aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Ta bort ett utskriftsmarke

I steg 3 trycker du en gang till pa den bild du
vill ta bort utskriftsmarkeringen fran. Méarket
D tas bort frén bilden.

Om skrivskyddsfliken pa ett ”Memory Stick”
ar stalld p& LOCK (last)

Du kan inte lagga till eller radera
utskriftsmarkeringar for stillbilder.

Rorliga bilder
Rorliga bilder kan inte markeras for utskrift.



— MpocmoTp M3obpaxeHuit C NOMOLLbIO KOMNbloTepa —

MpocmoTp n3obparkeHuu
C NOMOLLbLIO KOMMbIOTEPA
- BBeaeHue

— Visa bilder med hjélp av dator —

Visa bilder med
en dator
— Introduktion

CyLLecTBYIOT cneytoLume crnocobbl NOAKMOYEHNA
BUAEOKaMepbl K KOMMbIOTEPY ANA NpocMoTpa Ha
HEM M300paxeHnii, COXpaHeHHbIX Ha “Memory
Stick” (Tonbko mogens DCR-TRV22E/TRV33E) unm
3anm1CaHHbIX Ha KacCeTy C MOMOLLbIO KOMMboTepa.

[inAa npocmoTpa 1306paxkeHnin Ha KoMMbloTepe,
umetowem cnot ana “Memory Stick”, cHavana
BblHbTE “Memory Stick” n3 Buaeokamepsl, a 3atem
BCTaBbTe ee B crnoT anA “Memory Stick” Ha

Du kan ansluta videokameran till en dator pa
foljande satt och sedan visa bilderna péa ett
"Memory Stick” (endast DCR-TRV22E/
TRV33E) eller pa ett band via datorn.

For att visa bilder p& en dator med ett
"Memory Stick”-fack tar du forst ur "Memory
Stick” fran videokameran och satter sedan in
det i "Memory Stick”-facket (endast DCR-
TRV22E/TRV33E) pa datorn.

KomnbtoTepe (Tonbko Mogens DCR-TRV22E/

TRV33E).

THe3pno CoefMHUTENbHBIN Tpeb6oBaHuA K CTpaHuLbl ANA CNpaBKu
noAcoeAuHEeHUA Kabenb KOMMbIOTEPHON cpepe I I
BUAeoKamepb! nonb30BaTeNed |nonb3oBareneil
Windows Macintosh
Mso6pa»;enue ¢ THeago USB KaGenb USB Mopr USB, 203-216 -
Kacgerbl (npunaraetca) nporpammHoe 217 - 226
U300paxeHme s obecneyeHie MOHTaxa
peanbHOM BpemeHH ¢
BUAEOKaMepbl WHTepdeiic DV Kabenb i.LINK MopT DV, 238 _
(npmobpeTaetca nporpamMmMHoe
LOMOMHUTENBHO) obecreyeHme MoHTaxa
W306paxenme ¢
“Memory Stick” Hespo USB Kabenb USB MopT USB, 227 - 232 233
(Tonbko mopensb (npunaraetca) nporpaMmHoe
DCR-TRV22E/TRV33E) obecneyeHmne MOHTaxa
Anslutning | Anslutningskabel Krav pa Referenssidor
pa datorsystemet For For
videokameran Windows- |Macintosh-
anvandare |anvandare
Bilder fran | s Kontakt USB-kabel USB-port, | 203-216 -
band/direkt fran (medfoljer) |redigeringsprogram| 217 — 226
videokameran
DV-granssnitt i.LINK-kabel DV-kontakt, 238 -
(tillval) redigeringsprogram
Bilder fran
"Memory Stick” | USB-kontakt USB-kabel USB-port, 227-232 233
(endast DCR- (medfoljer) redigeringsprogram
TRV22E/TRV33E)

J03ep Ae defly paw Jspjiq esiA edaloiqunod oiqmomwou 9 uuHaxkedgoeu drowoodyy
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MHeapo ¥ (USB)/
{ (USB)-kontakt

MpocmoTp n3obpakeHui ¢
noMoLLbI0 KOMMbloTepa - BBeaeHue

Visa bilder med en dator
— Introduktion

Mpu noaknYeHUU K KOMNbloTepy,
umetowiemy nopt USB, cHayana
yctaHoBuTe ApaiiBep USB, a 3atem
nopgcoeavHUTe BUAeoOKamepy K
KomnbioTepy. Ecnu cHavana
NoACOeAVHUTL K KOMMbIOTEPY
Buaeokamepy, apansep USB 6ypnet
yCTaHOBJIEH HEMpPaBUIIbHO.

\.

Om du ansluter till en dator med USB-
anslutning maste du forst se till att USB-
drivrutinen ar installerad innan du
ansluter videokameran till datorn. Om du
boérjar med att ansluta videokameran till
datorn och sedan férsdker installera USB-
drivrutinerna kommer inte drivrutinen att
installeras korrekt.

\ J

[nA nonyyeHnA NoApobHbIX CBEAEHWIA O
nopTax KoMrbtoTepa 1 NporpamMMHOM
obecneyeHun MoHTaXka obpaTuTechb K
npoun3BOANTESIIO KOMMbIOTEPA.

MpocmoTp nsobpakeHun,
3anucaHHbIX Ha KacceTe

Mpu noakno4YeHUn K KOMNbOTEpY,
umetowemy nopt USB

nO.ﬂpOGHble cBedeHnA npueeeHbl Ha CTp.
203.

BcTaBbTe no ynopa./

Tryck in kontakten sa langt det gar.

Ka6enb USB (npunaraetca)/
USB-kabel (medfdljer)

Mer information om de olika kontakterna
(terminalerna) pa datorn och den
redigeringsprogramvara som finns pa datorn
far du om du kontaktar datortillverkaren.

Visa bandinspelade bilder

Nar du ansluter till en dator med
USB-kontakt
Mer information finns pa sidan 203.

KomnbtoTep/
Dator

MopTt USB/
USB-port

¢

|




MpocmoTp usobpaxkeHui ¢
nomoLybi0 KoMnbloTepa - BBegeHue

Visa bilder med en dator
- Introduktion

Mpu noaknoYeHUN K KOMMNbIOTEPY C
nomouybto nopta DV

Ha KOMMblOTEpe A0/IKeH UMeTbCA NOpT DV n
YyCTaHOBJIEHO NporpamMmMHoe obecneyeHne
MOHTaXka, crnocobHoe cYnTbIBaTh
BunaeocurHanbl.

LLiTekep C METKOVA §,

HanpaBneHHow BBepx./
Kontakt med market
§, riktat uppat.

WNnTepdeiic §, DV/
§ DV-gréanssnitt

Kab6enb i.LINK (npnobpeTtaeTtca
pononHuTtenbHo)/i.LINK-kabel (tillval) ﬂ
g

=S

N&ar du ansluter till en dator med
DV-kontakt

Datorn maste ha en DV-anslutning och det
maste finnas ett redigeringsprogram som kan
hantera videosignaler installerat pa datorn.

KomnbtoTep/
Dator

|

="\ : lMpoxoxnaeHune curHana/Signalflode

MpocmoTp n306paxkeHni, 3anMcaHHbIX
Ha “Memory Stick” (Tonbko Mmogenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

Mpu noakoYeHUN K KOMNbIOTEPY,
nmetowemy rnopt USB

Cwm. cTp. 203 npu ucnonb3osaHun Windows n
cTp. 233 npu ucnonb3oBaHmn Macintosh.

Visa stillbilder inspelade pa
"Memory Stick”
(endast DCR-TRV22E/TRV33E)

Nar du ansluter till en dator med
USB-kontakt

Se sid. 203 om du anvander Windows och sid.

233 om du anvander en Macintosh-dator.

BcTasbTe Ao ynopa./Tryck in kontakten sa langt det gar.

THesmo ¥ (USB)/
{ (USB)-kontakt

Kabenb USB (npunaraetca)/
USB-kabel (medfdljer)

KomnbtoTep/
Dator

MopTt USB/
USB-port

B¢

|

MO>KHO Tak>e MCronb3oBaTh YCTPONCTBO
yTeHusa/3anucy “Memory Stick”
(NpuobpeTaeTcA AOMNOMHUTENBHO).

Du kan ocksa anvanda en ”Memory Stick” -
lasare/skrivare (tillval).

goeu drowoodyy

edaLoiqunoM oiamownou 9 umHaxed

Jorep Ae drely psw Japjiq esiA

201



202

MpocmoTp n3obpakeHui ¢
noMoLLbI0 KOMMbloTepa - BBeaeHue

Visa bilder med en dator
— Introduktion

anI noaKJi4YeHUNn K KoMmnbroTepy
6e3 nopta USB

Bocnonb3yntech AOMNONHUTENBHBIM
ajanTepom rmbkux auckos anAa “Memory
Stick” unn apantepom PC card ana “Memory
Stick”.

[Mpu nokynke BCcnomoraTensHOro yCTponcTea
npoBepbTe NpeaBapuTesbHO Mo ero Karanory,
COOTBETCTBYET NV OHO PEKOMEHAyeMow
onepaunoHHoN cpeae.

MpumeyaHuA no
MCNOJIb30BaHUIO KOMMNblOTEPA

“Memory Stick” (Tonbko mogenb

DCR-TRV22E/TRV33E)

® PaboTa “Memory Stick” He MoXeT 6bITb
rapaHTMpoBaHa, ecnv B BUaeoKamepe
ucronb3yetcA “Memory Stick”,
oTchopMaTMpoBaHHaA Ha KoMMbloTepe, Unu
ecnu “Memory Stick”, yctaHoBneHHaA B
BMaeokamepe, 6bina oTchopmaTupoBaHa ¢
MOMOLLIbIO KOMMbOTEepa Npu NOAKTIOHEHHOM
kabene USB.

* He cxxnmanTe gaHHble Ha “Memory Stick”.
CxaTble damnbl He MoryT
BOCMPOU3BOANTLCA HA AAHHOW
BuaeoKamepe.

MporpammHoe obecneyeHue

e [1py OTKPbITUM harna HeNoABMXKHOTO
n306paxKeHnA B pasHbIX NPUKNaaHbIX
nporpamMmMax pasmep danna MoXxXeT
yBENnyMBaThCA.

* [pun 3arpy3ke n306pa>keHna, N3BMEHEHHOIO C
MOMOLLbIO MPOrpamMmbl ANA PeTYLIMPOBaHWA,
C KOMMblOTEpa Ha BUAeoKamepy unm
N3MeHeHUN n3o6parkeHnaA NPAMO Ha
Buaeokamepe copmat nsobpaxeHus éyget
LpYrumM, MO3TOMY MOXET MOABUTLCA
MHOMKATOP OWNBKK channa n, BO3MOXKHO,
chaiin He yaacTcA OTKPbITh.

CeBA3b C KOMnNbOTEpOM

CBA3b Mexay BUAEOKaMePON 1 KOMMbIOTEPOM
MOXET He BOCCTaHOBUTLCA MOCHE BbIXOAa
KOMMboTepa 13 pexumon Suspend, Resume
mnn Sleep.

Nar du ansluter till en dator som
saknar USB-kontakt

Anvand en diskettadapter for "Memory Stick”
(tillval) eller en PC Card-adapter fér "Memory
Stick” (tillval).

Nér du koper ett tillbehdr bor du i forvag
kontrollera vilka krav det staller pa systemet.

Att tanka pa nar du anvander
en dator

"Memory Stick” (endast DCR-

TRV22E/TRV33E)

= Felfri anvandning av "Memory Stick” med
videokameran kan inte garanteras om du
anvander ett "Memory Stick” som har
formaterats pa en dator, eller om det
"Memory Stick” som sitter i videokameran
har formaterats fran datorn med USB-kabeln
ansluten.

= Komprimera inte informationen pa "Memory
Stick”. Komprimerade filer kan inte spelas
upp pa videokameran.

Programvara

= Beroende pa vilket program du anvander,
kan det handa att filstorleken 6kar néar du
Oppnar en stillbildsfil.

= Nér du dverfor en bild till videokameran, en
bild som du har &ndrat med hjalp av ett
bildbehandlingsprogram, eller nar du
modifierar en bild direkt pa videokameran,
kommer bildformatet att &ndras. Detta kan
leda till att en filfelsindikator visas och att du
inte kan éppna filen.

Kommunikation med en dator
Kommunikation mellan videokameran och
datorn kan kanske inte aterupprattas efter vilo-
och véanteldgena (suspend, resume och sleep).



MoacoeanHeHune
BUAEOKaMepbl K KOMMbIOTEpY
¢ nomoLybto kKabena USB
(ana nonb3oBarenen
Windows)

Ansluta videokameran till
en dator med en USB-kabel
(FOr Windows-anvandare)

Mepen noacoeauHeHWeM BUAEOKamMepbl
K KOMMNbIOTEpPY 3aBepLUNTE YCTaHOBKY
apansepa USB. Ecnu cHavana
NoACOeAUHUTb K KOMMbIOTEPY
Buaeokamepy, Apansep USB 6ypnet
yCTaHOBJIEH HEMPaBUIIbHO.

Installera USB-drivrutinen innan du
ansluter videokameran till datorn. Om du
borjar med att ansluta videokameran till
datorn och sedan férsoker installera USB-
drivrutinerna kommer drivrutinen inte att
installeras korrekt.

Mpu NnoaKNIo4EeHNN K KOMMNbIOTEPY,
umetrowemy nopt USB

YT06bI NOACOEANHUTL BUAEOKAMEPY K MOPTY
USB kowmnbtoTepa, Heo6xoaMMo YCTaHOBUTb
Apaveep USB Ha komnbtoTep. [pavisep USB
MO>XHO HanTu Ha npunaraemom gmcke CD-
ROM BmecTe ¢ nporpamMMHbIM obecrnedeHem,
HeobXxoAMMbIM ANA NPOCMOTPa M306paXkeHni.
Mpy coeanMHeHn BugeoKamepbl 1
KOMMbloTepa ¢ nomoLbio kabena USB Ha
KOMMbIOTEPE MOXHO MpocMaTpusaTtb
n3o06paxKkeHnA B peasnibHOM BPEMEHU C
BMAEOKaMepbl, a Tak>Ke n306pa>keHua,
3anncanHble Ha KacceTe (pyHkuma USB
Streaming).

Kpome TOro, npu 3arpyske Ha KomnbloTep
n306paxKkeHnin ¢ BUAEOKaMepPbl X MOXHO
obpabaTtbiBaTb WU U3MEHATb C MOMOLLBIO
nporpamMmMHoro obecneyveHna, ycTaHOBNEHHOTO
Ha KOMMbloTepe, a 3aTem OTNPaBnATb Mo
3NIEKTPOHHOW MoyTe.

M306paxkeHnA 3anucaHHble Ha “Memory
Stick”, MOXXHO MpocmaTpuBaTth Ha
KomnbtoTepe (Tonbko modens DCR-TRV22E/
TRV33E).

Nar du ansluter till en dator med
USB-kontakt

Om du vill ansluta videokameran till datorns
USB-anslutning maste du forst installera en
USB-drivrutin pa datorn. USB-drivrutinen
finns pad den CD-ROM-skiva som féljer med
videokameran tillsammans med
programvaran for bildvisning.

Om du ansluter videokameran till datorn med
USB-kabeln, kan du se bilden fran
videokameran direkt pa datorns bildskarm,
liksom bilder som finns inspelade pa band
(funktionen USB Streaming).

Dessutom kan du fora éver bilder fran
videokameran till datorn och behandla eller
redigera dem med ett program for
bildredigering. Om du vill kan du sedan
bifoga bilderna med e-post.

Du kan visa bilder fran ett ”Memory Stick” pa
en dator (endast DCR-TRV22E/TRV33E).
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MoacoeauHeHne BuaeoKamepbl K
KOMMbIOTEPY ¢ nomoLybio Kabena USB
(ana nonb3oBarenen Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

Cpena, pekomeHayemana anA
ncnosib3oBaHUA Ha KOMnbroTepe,
npv NOACOeANHEHNN C MOMOLLbIO
kabena USB n npocmoTpe
n306pa)xeHui, MMeLoLWMUXCA Ha
KacceTe, Ha KOMNbloTepe

0oC:

Microsoft Windows 98SE, Windows Millennium
Edition, Windows 2000 Professional, Windows XP
Home Edition unn Windows XP Professional
TpebyeTcA cTaHfapTHaA yCTaHOBKaA.

OpHako HopmanbHaA paboTa He rapaHTupyeTcA,
€CNW yKa3aHHaA Bbllle cpeaa ABNAETCA
obHosnerHon OC.

Ecnn komnbtoTep paboTaet B cpene Windows 98,
3BYK CrbILIEH He ByeT, 0AHaKo MOXHO byaeT
CHMTbIBATb HEMOABWKHBIE U306PaKeHMA.

Ln:

MuHumym Intel Pentium (11 500 My vnu Bbiwe
(pekomeHpyeTcA 800 My nnu Bbiwwe)
Mpunoxexue:

DirectX 8.0a nnu 6onee No3aHNUX BEPCUI
3ByKOBaA cucTema:

CtepeosBykoBan kapTa 16-6uT
CTepeohOHNYECKME FPOMKOrOBOPUTENN

MamATb:

64 MB unu 6onee

XecTkui auck:

O6bem NamATH, HEOBXOAUMBIN ANA YCTAHOBKM:
He meree 250 MB

PekomeHayemoe cBo60jHOE MECTO Ha XXECTKOM
amncke:

He MeHee 1B (B 3aBUCMMOCTM OT pasmepa
peaakTupyembix hannos n306pakeHnii)
Oucnnen:

Bupeokapta ¢ 4 Mb Bugeo O3Y, npaiisep
avennen, noaaepxmsarowmii MuHumym 800 x 600
Touek High-colour (16-bit, 65 000 uBeToB) u Direct
Draw (npwm 800 x 600 Touek unm Huxe, 256 Lpetax
1 MEHbLLE 3TO YCTPONCTBO He byaeT paboTaTb
HOpMarbHO.)

Mpouee:

OT0 YCTPOCTBO pa3paboTaHo No TEXHONOrN
DirectX, noatomy Heobxoanmo yctaHoBuTb DirectX.
[na cospanua Video CD Heobxoanm AMCKOBOA
CD-R.

Mopt USB fomkeH BXoANTb B CTaHAAPTHYIO
KOMMMEKTaUumto.

Henb3Aa ucnonb3oBatb 3Ty hyHKLUMIO B cpeae
Macintosh.

Rekommenderad datormiljo
nar du ansluter videokameran
med en USB-kabel och visar
bandinspelade bilder pa
datorn

Operativsystem (OS):

Microsoft Windows 98SE, Windows
Millennium Edition, Windows 2000
Professional, Windows XP Home Edition eller
Windows XP Professional
Standardinstallation kravs.

Om du har uppdaterat operativsystemet kan
inte en felfri anvandning garanteras.

Om du anvander Windows 98 kan du inte fa
med ljudet; du kan déremot visa stillbilder.
Processor (CPU):

Minst Intel Pentium I11, 500 MHz eller
snabbare (800 MHz eller snabbare
rekommenderas)

Programvara:

DirectX 8.0a eller senare

Ljudsystem:

16 bitars stereoljudkort och stereohdgtalare
Minne:

64 MB eller mer

Harddisk:

Krav pa tillgangligt utrymme for installation:
minst 250 MB

Rekommenderat tillgangligt
harddiskutrymme:

minst 1 GB (beroende pa hur stora filer du
tanker arbeta med)

Grafik:

4 MB VRAM videokort, minst 800 x 600
bildpunkter High-colour (16 bitars farg, 65 000
farger), grafikdrivrutin som kan hantera Direct
Draw (Vid 800 x 600 bildpunkter eller lagre,
256 farger eller farre, kommer den har
produkten inte att fungera korrekt.)

Ovrigt:

Den har produkten bygger pa DirectX; du
maéste ha DirectX installerat.

For att skapa en Video CD-skiva méaste du ha
en CD-R-enhet.

USB-anslutning maste finnas som standard.

Macintosh-miljo.

] [Du kan inte anvanda den har funktionen i]



MoacoeauHeHve BUAeoKamepbl K
KOMMbloTepy ¢ nomolubio kabena USB
(ana nonb3oBarenei Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

Cpena, pekomeHayeman ans
UCNONb30BaHUA Ha KOMMbIOTEpE, NpU
NoACOeAUHEHUU C MOMOLBIO KabenA
USB 1 npocmoTpe n3obpaxeHuin,
umetowmxca Ha “Memory Stick”, Ha
KomnbtoTepe (Tonbko mogenn DCR-
TRV22E/TRV33E)

Pekomenpyeman cpega Windows

0oC:

Microsoft Windows 98, Windows 98SE, Windows
Millennium Edition, Windows 2000 Professional,
Windows XP Home Edition unn Windows XP
Professional

TpebyeTca cTaHaapTHaA yCTaHOBKa.

OpHako HopmarnbHasA paboTa He rapaHTupyeTca,
€CNV yKa3aHHaA Bbllle cpefia ABNAETCA
o6HoBneHHon OC.

un:

MMX Pentium 200 MI'y nnu Bbiwe

Oucnneit:

Murumym 800 x 600 To4ek High-colour (16-bit,
65 000 useToB) (npv 800 x 600 TouYeK UK HUXe,
256 LiBeTax 1 MeHblle 3KpaH AJ/1A YyCTaHOBKU
apansepa USB He oTobpaxaeTcA).

MNpouee:

MopT USB fomxeH BXoANUTb B CTaHAAPTHYHO
KomnnekTaumio. HeobxoAnMmo ycTaHoBUTb
npunoxenue Windows Media Player (ana
BOCMPOM3BEAEHNA ABMXYLUMXCA N306paxeHui).

MpumeyaHua

* HopmanbHana paboTa B cpese Windows He
rapaHTMpyeTCcA, ecnv K 0AHOMY KOMIMbloTepy
0[JHOBPEMEHHO NMOAKITIOYEHO Ba unn 6onee
ycTpoiicts USB wnu npu ncnonb3oBarum
KOHLEHTpaTopa.

* B 3aBucumocTy oT TMna obopynosanuA USB,
CMONb3yemMOoro O4HOBPEMEHHO, HEKOTOpbIe
YCTpOICTBA MOTyT He paboTartb.

* HopmanbHaA paboTa He rapaHTupyeTca AnA BCex
KOMMbIOTEPHbIX CPEeA, YKa3aHHbIX BbILLe.

¢ Windows 1 Windows Media ABnatoTca
3aperncTpupoBaHHLIMW TOPTrOBbIMU MapKami
Microsoft Corporation B CLLA n/vunu gpyrux
CTpaHax.

e Pentium ABNAETCA TOProBON MapKon nnu
3aperncTpupoBaHHON TOProBoit Mapkon Intel
Corporation.

* Bce Ha3BaHuA U3nenni, ynomAHyTble B AaHHOM
PYKOBOZACTBE, MOTYT ObITb TOProBbIMU Mapkamu
1NV 3aperncTpUpOBaHHLIMW TOPTrOBbIMU MapKami
COOTBETCTBYIOLLMX KOMNaHWI. [lanee cuMBonbI
“TM” n “®” B K&XXA0M Cny4yae He yrnoMuHaroTcA
B JaHHOM PYKOBOACTBe.

Rekommenderad datorkonfiguration
nar du gor anslutningen med en
USB-kabel och visar bilderna pa ett
"Memory Stick” pa en dator

(endast DCR-TRV22E/TRV33E)

Rekommenderad konfiguration under
Windows

Operativsystem (OS):

Microsoft Windows 98, Windows 98SE,
Windows Millennium Edition, Windows 2000
Professional, Windows XP Home Edition eller
Windows XP Professional
Standardinstallation kravs.

Om du har uppdaterat operativsystemet kan
inte en felfri anvandning garanteras.
Processor (CPU):

MMX Pentium 200 MHz eller snabbare
Grafik:

Minst 800 x 600 bildpunkter High-colour (16
bitars farg, 65 000 farger) (Vid 800 x 600
bildpunkter eller lagre, 256 farger eller farre,
kommer inte menyn for installation av USB-
drivrutinen att visas).

Ovrigt:

USB-anslutning maste finnas som standard.
Windows Media Player méaste vara installerad
(for uppspelning av rorliga bilder).

Obs!

= Felfri anvandning kan inte garanteras i
Windows-miljé om du samtidigt ansluter tva
eller fler USB-enheter till datorn eller
anvander en hubb.

= Viss utrustning kanske inte fungerar
beroende p& den USB-utrustning som
samtidigt ar ansluten.

= Problemfri anvandning kan inte garanteras
for alla de ovan namnda konfigurationerna.

= Windows och Windows Media &r
varumarken eller registrerade varumérken
som tillhér Microsoft Corporation i USA
och/eller andra lander.

= Pentium ar ett varumarke eller ett registrerat
varumarke som tillhor Intel Corporation.

= Namn pé andra produkter som namns har
kan vara varumarken eller registrerade
varumarken som tillhor respektive foretag.
"TM” och "®” &r inte utsatta i varje enskilt
fall i den hér handledningen.
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MoacoeauHeHne BuaeoKamepbl K
KOMMbIOTEPY ¢ nomoLybio Kabena USB
(ana nonb3oBarenen Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

YctaHoBKa gpansepa USB

Installera USB-drivrutinen

MpucTtynaiTe K BbINOSIHEHUIO
crepylowWwmnx AeNcTBUIA, He NoakJovan
kabenb USB Kk KomnbloTepy.
MoacoeanHuTte kabenb USB, kak
onucaHo B pasfaene “4tobbl KomnbioTep
pacno3Han Bugeokamepy” Ha cTp. 211.

Mpu ncnone3osanunm Windows 2000 BonanTe
B CMCTEMY Kak aMVHMNCTPaTop.

Mpwn ncnonb3osaxHum Windows XP BonauTte B
CcUCTeMy Kak aAMUHUCTPaTOP KommbloTepa.

(1) Bknrounte KoMMNbOTEP M AOXAUTECH
3arpy3ku Windows. Mpun
MCMONb30BaHNN KOMMbIOTEPa 3aKponTe
BCE Mporpammbi.

(2) YctaHoBuTe npunaraembin auck CD-

ROM B guckosog CD-ROM
KoMMbtoTepa. 3anycTuTcA npuknagHoe
nporpammHoe obecneveHue.
Ecnu HayanbHbIN 3KpaH He NOABUTCH,
asaxapl Haxmute “My Computer (Mon
KOMMbloTEp)”, a 3aTem BbibepuTte
“ImageMixer” (anckosog CD-ROM).

(3) BbibepuTe Ha akpaHe “Handycam”.

OT06pasnTCcA HavasbHbIA 3KPaH.

Folj nedanstaende steg utan att ha
anslutit USB-kabeln till datorn.

Hur du gor for att ansluta USB-kabeln
beskrivs under "Fa datorn att identifiera
videokameran” pa sid. 211.

Om du anvander Windows 2000 loggar du in
som administrator.

Om du anvander Windows XP loggar du in
som datoradministrator.

(1) Sl& pa strommen till datorn och 1at
Windows starta. Om du har anvént
datorn stanger du alla program.

(2) satt in den medfdljande CD-ROM-

skivan i datorns CD-ROM-enhet.
Programvaran startas.
Om fonstret inte dppnas automatiskt
kan du dubbelklicka pd "My Computer”
(Den hér datorn) och sedan pa
"ImageMixer” (CD-ROM-enheten).

(3) Vvalj "Handycam” i fonstret.

agemixer.c

Bbi6epute/
Klicka

Startfonstret visas.



MoacoeauHeHve BUAeoKamepbl K
KOMMbloTepy ¢ nomolubio kabena USB
(ana nonb3oBarenei Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

(4) MepemecTuTe Kypcop Ha “USB Driver”
N HXXMUTE KHOMKY Mblwn. HauHeTcA
ycTaHoBKa gpavisepa USB.

(5) Cnepynte ykaszaHuAM 3KpaHHbIX
COOOLLEHWIN ANA yCTaHOBKM Apaneepa
USB.

(6) BbiHbTe amck CD-ROM n
nepesarnycTuTe KOMMbIOTep, crneayA
WHCTPYKLUMAM Ha 3KpaHe.

MpumeyaHuna

e Ecnu kabenb USB 6yaeTt noacoeanHeH oo
3aBepLUeHnA ycTaHOBKY apavisepa USB,
3TOT ApanBep He byaeT 3aperncTpupoBaH
Haanexawym obpasom. BeinonHuTe
NOBTOPHYIO YCTaHOBKY B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKLUMAMMN Ha dKpaHe.

* HayanbHbIN 9KpaH He oTobpaxkaeTcA, ecnu
pasmep 9KpaHa KOMMbloTepa HaCTPOeH Ha
napameTpbl MmeHee 800 x 600 To4ek 1 256
uBeToB. MNoapobHble cBeAeHUA O
peKkomMeHayeMol cpefie KOMMbioTepa CM. Ha
cTp. 204, 205.

(4) Flytta markoren till "USB Driver” och
klicka. Installationen av USB-
drivrutinen startar.

Www_ Imagemixer.com

Bribepute/
Klicka

(5) Du installerar USB-drivrutinen genom
att folja instruktionerna pa skarmen.

(6) Ta ur CD-ROM-skivan och starta om
datorn, folj sedan instruktionerna pa
skarmen.

Obs!

= USB-drivrutinen registreras inte korrekt om
du ansluter USB-kabeln innan du ar klar med
installationen av USB-drivrutinen. Utfor
installationen igen genom att félja
instruktionerna pa skarmen.

= Startfonstret visas inte om
skarmuppldsningen for datorn &r mindre an
800 x 600 punkter och 256 farger eller farre.
Information om rekommenderad
systemmiljo finns pa sid. 204, 205.
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MoacoeauHeHne BuaeoKamepbl K
KOMMbIOTEPY ¢ nomoLybio Kabena USB
(ana nonb3oBarenen Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

YcTtaHoBKa nporpammbl Image
Transfer (Tonbko moaenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

Y6epnTech, 4TO ycTaHoBKa Aparisepa USB
3aBeplueHa.

OT0 hyHKUMA NO3BONAET aBTOMAaTUYECKU
nepenasatb (KONMUPOBaTh) 3anncaHHble Ha
“Memory Stick” nsobpaxxeHna Ha KomnboTep.

Mpun ncnonssosanumn Windows 2000 Bongute
B CUCTEMY KaK aIMMHUCTpaTop.

Mpu ncnonesosanumn Windows XP BongnTte B
CUCTEMY KaK aIMMHUCTPATOpP KOMMNbOTEPA.

(1) BkntounTe KOMMbIOTEP M AOXAUTECH
3arpy3ku Windows. MNpu
MCMONb30BaHUM KOMMblOTEPa 3aKponTe
BCE Mporpammbi.

(2) YctaHoBuTe npunaraembin guck CD-
ROM B anckosog CD-ROM
KomnbloTepa. 3anycTuTcA NpuknagHoe
nporpammHoe obecneyeHme.

(3) Bbibepute Ha akpaHe “Handycam”.
MoABMTCA HayanbHbIN 3KPaH.

(4) NepemecTuTe Kypcop Ha “Image
Transfer” n HQXXMUTE KHOMKY MbILLN.

3anycTtutca nporpamma Install Wizard,
1 noABuTCA 3KpaH “Choose Setup
Language” (Bblbop A3blka yCTaHOBKMW).

(5) BblbepuTe A3bIK A51A YCTAaHOBKM.

(6) CnepynTe ykasaHnAM 3KpaHHbIX
coobLLeHn. Mo OKOHYaHUM YyCTaHOBKM
3KpaH yCcTaHOBKYM ByaeT 3aKpbIT.

Installation av Image Transfer
(endast DCR-TRV22E/TRV33E)

Kontrollera att installationen av USB-
drivrutinen &r klar.

Med Image Transfer kan bildinformation
automatiskt dverforas (kopieras) fran ett
"Memory Stick” till datorn.

Om du anvander Windows 2000 loggar du in
som administrator.

Om du anvander Windows XP loggar du in
som datoradministrator.

(1) Sl& pa strommen till datorn och 1at
Windows starta. Om du har anvant
datorn stanger du alla program.

(2) Sétt in den medfdljande CD-ROM-
skivan i datorns CD-ROM-enhet.
Programvaran startas.

(3) Vvalj "Handycam” i fonstret.
Startfonstret visas.

(4) Flytta markdren till "Image Transfer”
och klicka.

www.lmagemixer.com

Bbi6epute/
Klicka

Installationsguiden startas och "Choose
Setup Language”, skarmen for sprakval,
visas.

(5) Valj sprak for installationen.

(6) Folj anvisningarna pa skarmen.
Installationsfonstret férsvinner nar
installationen ar klar.



MoacoeauHeHve BUAeoKamepbl K
KOMMbloTepy ¢ nomolubio kabena USB
(ana nonb3oBarenei Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

YcTaHoBKa nporpaMmmbl
ImageMixer

Y6epnTech, 4TO ycTaHoBKa Apariesepa USB
3aBeplueHa.

“ImageMixer Ver. 1.5 for Sony” - aTo
MPUIOXEHWE, C MOMOLLbIO KOTOPOro MOXHO
BbINOSIHATH 3axBaT UNW pefakTMpoBaHue
U306pa>keHnA Unv co3aaBaTb BULEOOUCKU.

[inA ycTaHOBKM M WCMOMb30BaHWA 3TOro
nporpammHoro obecrie4eHna B CUCTEME
Windows 2000 Heobxoaumo BnageTb
npaesaMu poctyna agmuHucTpatopa. Ona
Windows XP Heobxoaumo BnapeTb
npaesamMu AocTyna agMuHucTpatopa
KOMMblOTEpAa.

(1) BkntoynTe KOMMbIOTEP U AOXKAUTECH
3arpy3ku Windows. MNpu
MCMONb30BaHUM KOMMbIOTEPa 3aKponTe
BCE Mporpammbl.

(2) YctaHoBuTe npunaraembin guck CD-
ROM B anckosog CD-ROM
KOMMblOTepa.
3anycTuTca npuknagHoe nporpaMmMmHoe
obecneveHue.

(3) Bbibepute Ha akpaHe “Handycam”.
MoABNTCA HaYanbHbIN 3KPaH.

(4) NepemecTuTe Kypcop Ha “ImageMixer”
N HXXMUTE KHOMKY MbILLIW.

3anycTtutca nporpamma Install Wizard,
1 noABuTCA 3KpaH “Choose Setup
Language” (Bblbop A3blka yCTaHOBKW).

Installation av ImageMixer

Kontrollera att installationen av USB-
drivrutinen ar klar.

"ImageMixer Ver.1.5 for Sony” ar en
programvara som du kan anvanda for att bade
ta och redigera bilder samt skapa video-CD-
skivor med.

For att installera och anvanda den har
programvaran under Windows 2000 maste du
logga in med administratérsbehdrighet. Under
Windows XP méste du ha behérighet som
datoradministrator.

(1) Sl& pa strommen till datorn och l1at
Windows starta. Om du har anvant
datorn stanger du alla program.

(2) Satt in den medfdljande CD-ROM-
skivan i datorns CD-ROM-enhet.
Programvaran startas.

(3) Vvalj "Handycam” i fonstret.
Startfonstret visas.

(4) Flytta markéren till "ImageMixer” och
klicka.

www._ Imagemixer.com

Bribepute/
Klicka

Installationsguiden startas och " Choose
Setup Language”, skarmen for sprakval,
visas.
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MoacoeauHeHne BuaeoKamepbl K
KOMMbIOTEPY ¢ nomoLybio Kabena USB
(ana nonb3oBarenen Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

(5) BblbepuTe A3bIK A51A YCTAaHOBKM.

(6) Cnepynte ykaszaHnAM 3KpaHHbIX
COOOLLEHMN.

Mo OKOHYaHWK YCTaHOBKM 3KpaH
yCTaHoBKM ByaeT 3aKpbIT.

(7) YctaHosute WIinASPI, cneaya
WHCTPYKLUMAM Ha 3KpaHe (ToNbKo AnA
nonb3oBatene Windows 2000 n
Windows XP).

(8) Ecnu Ha KomnbloTepe He ycTaHOBMeHa
nporpamma DirectX Bepcun 8.0a nnu
nocneaymlowmx Bepcuii, Npoaosmkute
YCTaHOBKY MOCre YCTaHOBKM
ImageMixer.

CnepnyinTe ykasaHUAM 3KpaHHbIX
coobuieHnin ana yctaHoBkm DirectX
8.0a. o 3aBepLueHn yCTaHOBKM
nepesarpysunte KOMMboTep.

Anb6om MEMORY MIX (Tonbko moaenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

Mocne yctaHoBku “ImageMixer” anb6om
MEMORY MIX co3paeTca B nanke “Album” B
“ImageMixer”, n B HEM coxpaHATCA
npumMepbl N306paskeHU.

OTn npyMepbl N306pa>keHni MOXXHO
nepepasatb 13 anbboma MEMORY MIX Ha
“Memory Stick”, 4T0bbl X MOXHO 6bINIO0
ncnonb3oatb B MEMORY MIX (cTp. 158).

[lnA nony4yeHnA AONOMHUTESbHBIX CBEAEHWIA
06 3TOM Npoueaype CM. UHTEPaKTUBHYHO
cnpasky.

3ameHa WinASPI

[nAa ncnonb3oBanusa yHkumm 3anucm CD
ImageMixer He06x0ANMO YCTaHOBUTb
WinASPI. Ecnu y>e ycTaHOBNEHO Apyroe
NpUnoXKeHne 3anucu, hyHKUMA 3anmncm MoxeT
paboTaTb HenpasunbHO. B aTom cnyyae
nepeycTaHOBUTE NCXOAHOE NPUNOXKEHNE 1
3ameHute WIinASPI. ObpaTuTe BHUMaHue, 4TO
dyHKumA 3anvcu CD ImageMixer moxeT
paboTaTb HEBEPHO.

(5) Valj sprak for installationen.

(6) Folj anvisningarna pa skarmen.
Installationsfonstret forsvinner nar
installationen &r klar.

(7) Du installerar WinASPI genom att folja
meddelandena pa skidrmen (endast
Windows 2000 och Windows XP).

(8) Om inte DirectX 8.0a eller senare ar
installerat pa datorn fortsatter du
installationen efter det att du har
installerat ImageMixer.

Installera DirectX 8.0a genom att folja
instruktionerna péa skarmen. Nar
installationen ar klar startar du om
datorn.

MEMORY MIX Album (endast DCR-TRV22E/
TRV33E)

Nar val "ImageMixer” har installerats skapas
albumet MEMORY MIX under ” Album” for
”ImageMixer” och nagra bildexempel

lagras dar.

Dessa exempelbilder kan du dverfora fran
albumet MEMORY MIX till ett ”Memory Stick”
och anvéanda féor MEMORY MIX (sid. 158).

Mer information om hur du gar tillvaga finns i
direkthjalpen.

Erséatta WinASPI

For att kunna anvéanda branningsfunktionen
ImageMixer CD maste du installera WinASPI.
Om du har ett annat branningsprogram
installerat ar det inte sakert att dess
branningsfunktioner fungerar som de ska. | sa
fall bor du installera originalprogrammet och
sedan byta ut WinASPI. Branningsfunktionen
ImageMixer CD kanske inte fungerar som den
ska.



MoacoeauHeHve BUAeoKamepbl K
KOMMbloTepy ¢ nomolubio kabena USB
(ana nonb3oBarenei Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

Y106bl KOMMNbIOTEP pacno3Harsn
BUaeoKamepy

Mpwn ncnonbsosannm Windows 2000 BonanTe
B CUCTEMY Kak aAMVHMUCTPaTop.

Mpwn ncnons3osaxHnm Windows XP BonauTe B
CUCTEMY KaK aAMVHUCTPATOP KOMMNbloTepa.

MpocmoTp nsobparkeHun,

3anucaHHbIX Ha KacceTe

(1) NopcoepnHnTe aganTep NePEMEHHOro
TOKa K Buaeokamepe.

(2) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B nonoxexne (PLAYER)"(VCR)?.

(3) Haxxmute FN ana oTobpakeHusa
PAGE1.

(4) Haxxmnte kHonky MENU ansa
OTO6Pa>KEeHNA MEHIO.

(5) Boibepute USB STREAM B , 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 249).

(6) Boibepute ON, 3atem Haxxmute EXEC.

(7) Coepunute rHesno ¥ (USB) Ha
Bnaeokamepe ¢ noptom USB
KOMMbIOTEPA, UCNONb3yA NpunaraemMblii
Kkabenb USB.
KomnbloTep pacrnosHaeT Buaeokamvepy,
n 3anyctutcA Windows Add Hardware
Wizard (MacTep yctaHOBKM
obopynosaHuna Windows).

MHespo ¥ (USB)/
Y (USB)-kontakt

Kabenb USB (npunaraetca)/
USB-kabel (medfdljer)

F& datorn att identifiera
videokameran

Om du anvander Windows 2000 loggar du in
som administrator.

Om du anvander Windows XP loggar du in
som datoradministrator.

Visa bandinspelade bilder

(1) Anslut nétadaptern till videokameran.

(2) Stall POWER-omkopplaren pa
(PLAYER)"/(VCR)?.

(3) Visa PAGE1 genom att trycka p& FN.

(4) Visa menyn genom att trycka pa MENU.

(5) valj USB STREAM under (&5, tryck
sedan pa EXEC (sid. 259).

(6) Valj ON, tryck sedan p& EXEC.

(7) Anvénd USB-kabeln for att ansluta ¥
(USB)-kontakten pa videokameran till
USB-anslutningen pa datorn. Datorn
identifierar videokameran och Windows
Add Hardware Wizard (guiden Lé&gg till
ny maskinvara) startar.

KomnbtoTep/
Dator

MopTt USB/
USB-port

B¢

|

YDCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
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MoacoeauHeHne BuaeoKamepbl K
KOMMbIOTEPY ¢ nomoLybio Kabena USB
(ana nonb3oBarenen Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

(8) Cnepynte ykazaHnAM 3KpaHHbIX
co06LLeHnI, 4TobbI Nporpamma Add
Hardware Wizard (MacTtep ycTaHOBKM
obopynoBaHuA) pacnosHana, 4to
npansepbl USB ycTaHOBNEHBI.
JoxanTech 3aBepLUeHWA YCTaHOBKM,
He npepbiBan ee.

Ona nonb3oBaTenen Windows 2000 u
Windows XP

[Mpu nosBneHun 3anpoca Ha NOATBEPXAEHNE
uncbposon nognucu BolbepuTe “Oa” (Windows
2000) nnu “Bce paBHO NpoAocIXuTb”
(Windows XP).

MpocmoTp nsobpakeHui,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”
(tTonbko mogenb DCR-TRV22E/
TRV33E)

(1) BcTaBbTe kapTty “Memory Stick” B
BUAeoKamepy.

(2) MopacoeanHnTe agantep NEPEMEHHONO
TOKa, 3aTeM yCTaHOBUTE
nepeknodatens POWER B nonoxeHve
-

(3) Coepunute rHesno ¥ (USB) Ha
BMaeokamepe ¢ noptom USB
KOMMblOTEPa, UCMONb3yA Npunaraembii
kabenb USB.

Ha akpaHe XXK[ Bngeokamepsl
noAsutcA niankauma USB MODE.
KomnbioTep pacnosHaeT Bugeokamepy,
n 3anyctutca Add Hardware Wizard
(MacTep ycTaHoBKM 060pyA0BaHuWA).

MHeano ¥ (USB)/
¥ (USB)-kontakt

LA
o)

N
7

=

Kabenb USB (npunaraetca)/
USB-kabel (medfdljer)

(8) Folj anvisningarna pa skarmen sa
identifieras USB-drivrutinerna av Add
Hardware Wizard. Avbryt inte
installationen, utan I&t den goras klar.

For anvandare av Windows 2000 och
Windows XP

Om du ombeds att bekréafta den digitala
signaturen véljer du "Yes” (Windows 2000)
eller "Continue Anyway” (fortsatt anda)
(Windows XP).

Visa stillbilder inspelade pa

"Memory Stick” (endast DCR-

TRV22E/TRV33E)

(1) Séattin "Memory Stick” i videokameran.

(2) Anslut natadaptern och stall sedan
POWER-omkopplaren pa (MEMORY).

(3) Anvand USB-kabeln for att ansluta
(USB)-kontakten pa videokameran till
USB-anslutningen pa datorn.
Indikatorn USB MODE visas pa
videokamerans LCD-skarm. Datorn
identifierar videokameran och Add
Hardware Wizard (guiden Lé&gg till ny
maskinvara) startar.

KomnbtoTep/Dator

USB-port

¢

MopT USB/



MoacoeauHeHve BUAeoKamepbl K
KOMMbloTepy ¢ nomolubio kabena USB
(ana nonb3oBarenei Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

(4) Cnepynte ykaszaHWAM 3KpaHHbIX
coo6LeHnIn, 4Tobbl nporpamma Add
Hardware Wizard (MacTtep ycTaHOBKM
obopynoBaHuA) pacnosHana, 4to
apaveepbl USB ycTaHOBNEHBI.
Mporpamma Add Hardware Wizard
(MacTtep ycTaHOBKU 060pyA0BaHNA)
3anyckaeTcA ABaXKabl, MOCKOMbKY
yCTaHaBNMBAKOTCA 2 PasfiMYHbIX
npareepa USB. [loxxanTech
3aBepLUEeHUs YCTaHOBKU, He npepbiBan
ee.

Ecnu B Buaeokamepy He BCcTaBrieHa
“Memory Stick”, yctaHoBka gpansepa USB
6ynet HeBO3MOXKHa

Mepen ycTaHoBkon apansepa USB
obA3aTenbHO BcTaBbTe “Memory Stick” B
BUAeOKamepy.

Ecnu He yaaeTcA yCTaHOBUTb
Apavsep USB

[pansep USB 3apernctpupoBaH HeBepHO,
MOCKOJIbKY KOMMbOTEP ObINT MOAKMIOYEH K
BMAgOKamepe 4O 3aBepLUeHUA YyCTaHOBKM
npavisepa USB. BeinonHuTe cnepytowme
[eiCcTBWA ANA NPaBWIIbHON YCTAHOBKM
npansepa USB.

MpocmoTp nsobparkeHui,

3anucaHHbIX Ha KacceTe

MyHKT 1: YoaneHue HenpasunbHOro

Apaneepa USB

@ BKMOYMTE KOMMLIOTEP M AOXAUTECH
3arpy3ku Windows.

@ TMopcoeanHuTe apanTtep NepeMeHHoro
TOKa 1 yCTaHOBWTE NepeksoyaTenb

POWER B nonoxenue (PLAYER )"/
(VCR)".

® CoenuHnTe nopt USB Ha koMmnbloTepe
c riesgom ¥ (USB) Ha Buaeokamepe ¢
nomMoLybto npunaraemoro kabena USB.

YDCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

(4) Folj anvisningarna pa skarmen sa
identifieras USB-drivrutinerna av Add
Hardware Wizard. Guiden Lagg till ny
maskinvara startas 2 ganger, eftersom 2
olika USB-drivrutiner har installerats.
Avbryt inte installationen, utan 1at den
goras klar.

Du kan inte installera USB-drivrutinen om
ett "Memory Stick” inte sitter i
videokameran

Se till att satta in ett "Memory Stick” i
videokameran innan du installerar
USB-drivrutinen.

Om det inte gar att installera
USB-drivrutinen

USB-drivrutinen har inte registrerats korrekt
eftersom datorn ansléts till videokameran
innan installationen av USB-drivrutinen var
fardig. Folj nedanstaende procedur for att
installera USB-drivrutinen pa ratt satt.

Visa bandinspelade bilder

Steg 1: Avinstallera den felaktiga USB-

drivrutinen

@ sla pé strommen till datorn och Iat
Windows starta.

® Anslut natadaptern och still POWER-

omkopplaren pd (PLAYER)"/(VCR)?-

® Anslut USB-kontakten pa datorn till {
(USB)-kontakten pé videokameran med
den medféljande USB-kabeln.

Y DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
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MoacoeauHeHne BuaeoKamepbl K
KOMMbIOTEPY ¢ nomoLybio Kabena USB
(ana nonb3oBarenen Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

@ OTKpoiiTe Ha KOMMbIOTEpEe NporpaMmMy
“OucneTyep ycTponcTs”.

NMonb3oBaTtenu Windows XP:
Bbibepute “Tyck” — “lNanens
ynpaenexHuna” — “Cuctema” —
“ObopynoBaHne” N HaOXXMUTE KHOMKY
“OucneTyep ycTponcTe”.

Ecnu nocne Bbibopa anemeHTa
“INaHenb ynpaBneHna” anemeHT
“Cuctema” He NOABUTCA B OKHE
“BblbepuTe kaTteroputo”, To BblbepuTte
“IMNepeknioyeHne K Knaccu4eckomy
Bunay”.

Windows 2000:

Beibepute “Moii kKomnbtoTep” —
“INaHenb ynpaeneHna” — “Cuctema”
— BKnaaky “ObopynoBaHue” un
HaXXMnUTe KHOMKY “[ducneTtyep
ycTponcTs”.

Monb3oBaTtenu Windows 98SE/
Windows Me:

Bbibepute “Moii kKomnbtoTep” —
“IMNaHenb ynpasneHna” — “Cuctema” un
HaXXMuUTe KHoMKy “[ducneTtyep
yCcTponcTs”.

(® BblbepuTe 1 yaanuTe noa4epkHyTbie
HM>Xe YCTPOoWCTBaA.

System Properties 2] x]

General Device Manager IHavdware Profiles | Performance |

& ‘iew devices by type € View devices by connection

&S} COROM
#-& Disk drives
-5 Hard disk controllers
@ Keyboard
cj Mouse
H3 Network adapters
-9 Other devices
‘-':!‘ Comensile USE Device
=] & Sound, video and game controllers
88, USE Audio Device
B System devices
= Universal Serial Bus controllers
: Intel 82371AB/EB PCI to USE Universal Host Controller

- USE Composite Device

@ Oppna datorns " Device Manager”
(Enhetshanteraren).

Windows XP:

Valj " Start” — " Control Panel”
(Kontrollpanelen) — ”System” (System)
— "Hardware” (Maskinvara) och klicka
sedan pa knappen ”Device Manager”
(Enhetshanteraren).

Om du inte hittar " System” under "Pick
a category” (Valj kategori) nar du klickat
pa " Control Panel” (Kontrollpanelen),
klickar du istallet p& ”Switch to classic
view” (Vaxla till klassiskt utseende).
Windows 2000:

Valj "My Computer” (Den har datorn)
— "Control Panel” (Kontrollpanelen)
— "System” (System) — fliken
"Hardware” (Maskinvara) och klicka
sedan pa knappen ”Device Manager”
(Enhetshanteraren).

Windows 98SE/Windows Me:

Valj "My Computer” (Den har datorn)
— "Control Panel” (Kontrollpanelen)
— "System” (System) — och klicka
sedan pé ”Device Manager”
(Enhetshanteraren).

® Markera och ta bort de understrukna

enheterna nedan.

System Properties 2 21x|

General Device Manager I Hardware Prulilesl F‘erformancal

' Wiew devices by type ~ Wiew devices by connection

& Disk drives
2 Floppy disk controllers
23 Hard disk controllers
t@ Keyboard
) Mouse
‘:3 Other devices
&) USE Device
< —
=) & Sound, video and game controllers
ESS Solo1 PCI AudioDrive /D)
USE Audio Device
System devices
=) Universal Serial Bus contrallers

% SiS 7001 PCI to USE Open Host Controller

USB Composite Device

USE Root Hub oot Hul
Properties I Refresh I Remove I Print... I Properties I Refresh I Remove I Print... |
[Eanice] Canice!
Windows 98SE Windows Me
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MoacoeauHeHve BUAeoKamepbl K

KOMMbIOTEPY € NomMoLbio Kabena USB

(ana nonb3oBateneit Windows)

Ansluta videokameran till en dator

med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

E_ Device Manager - Ellil
J&:tiun Yiew H{--}l&l@“ |

EM

Compuker

3 Disk drives

= pisplay adapters

DWDJCO-ROM drives

52y Flappy disk cortrallers

= Floppy disk drives

24 IDE ATAJATAPT contrallers

@ Keyboards

-7y Mice and other pointing devices

Modems

- Monikors

Y Other devices

f':.' CUmEUSitE USE Drevice

o Ports (COM & LPT)

E-Q = Sound, video and game controllsrs

-Gp* Audio Codecs

-&p)> Crystal SoundFusion (tm)

-&p> Crystal SoundFusion(tm) Blaster Interface
- Crystal SoundFusion(tm) Game Part
© Crystal SoundFusion{tm) SPUD3 Inferface
© Crystal SoundFusion(tm) WDM Interface
 Legacy Audio Drivers
© Legacy Wideo Capture Devices

-p|° Media Control Devices

-pl° USE Audio Device

-p|~ Video Codecs

8] 5ystem devices

Universal Serial Bus controllers

e Inkel 8237 LAB/EE PCI ko USE Universal Host Controller

= USE Compasite Device

--Egd USB Root Hub

[T ] G 3 R - B - - [

£ Device Manager, EI@I[Z'

File Action VYew Help

-= W& 2 A

PAN-2H1ML:
Computer
[+-<g» Disk drives
[+ § Display adapters
[+ DVYDJCD-ROM drives
i Floppy disk controllers
[+ 3 Floppy disk drives
[+ IDE ATAJATAPI controllers
“&» Keyboards
#-7") Mice and other pointing devices
=] g Other devices

4. USB Device
(-7 Ports (COM &LPT)
[+-#98 Processors
=@, Sound, video and game contrallers
@, audio Codecs
@, Intel(r) 82801BA/BAM AC'S7 Audio Controller
@, Legacy Audio Drivers
0“ Legacy Video Capture Devices
@, Media Control Devices
@, MPU-401 Compatible MIDI Device
@, standard Game Port
@, Usk Audio Device
@, Video Codecs
g System devices

= Universal Serial Bus controllers
% Intel(r) 82801BA/BAM USE Universal Host Controller - 2444

USE Comeosite Device
USE Root Hul

Windows 2000

® VYcraHosuTe nepekodaTens POWER
BuAeokamepbl B nonoxexHne OFF
(CHG), a 3aTem oTcoeanHnTe Kabenb
USB.

@ Mepesarpyaute KOMMbLIOTEP.

MyHKT 2: YcTaHoBKa gpauBepa USB ¢
npunaraemoro gucka CD-ROM
MonHOCTbIO BbINONHUTE MpoLeaypy,

onucaHHyio B pasfene “YcTaHoBKa Apansepa

USB” Ha cTp. 206.

Windows XP

® stall videokamerans POWER-

omkopplare pa OFF (CHG) och koppla

sedan bort USB-kabeln.
@ Starta om datorn.

Steg 2: Installera USB-drivrutinen fran den
medfoljande CD-ROM-skivan

Utfor hela proceduren under " Installera
USB-drivrutinen” pa sid. 206.
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MoacoeauHeHne BuaeoKamepbl K
KOMMbIOTEPY ¢ nomoLybio Kabena USB
(ana nonb3oBarenen Windows)

Ansluta videokameran till en dator
med en USB-kabel
(For Windows-anvandare)

MpocmoTp nsobpakeHui,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”
(Tonbko mogenb DCR-TRV22E/
TRV33E)

MyHKT 1: YaaneHve HenpaBUnbHOro
nApanBepa USB

@ BknounNTe KOMMLIOTEP M AOXANTECH
3arpy3kun Windows.

BcTasbTe KapTy “Memory Stick” B
BUAeoKamepy.

MopcoepmHuTe aganTtep NEPeMeHHOro
TOKa W yCTaHOBMTE Mepekntoyarens
POWER B nonoxetne (MEMORY).
Coepaunnute nopt USB Ha KomnbtoTepe ¢
riesnom ¥ (USB) Ha Buaeokamepe ¢
nomoLbto npunaraemoro kabensa USB.
OTKpoliTe Ha KOMMbIOTEPE Nporpammy
“OucneTyep ycTpomcTB”.

® ® © 0

Nonb3osarenu Windows XP:
Beibepute “Tyck” — “INaHenb
ynpaeneHna” — “Cuctema” — BKNaaky
“O6opynoBaHne” N HKMUTE KHOMKY
“OvcneTyep yCTPOMCTB”.

Ecnu nocne Bbibopa anemeHTa “lMNaHenb
ynpaeneHnAa” anemeHT “Cuctema” He
noABUTCA B OKHe “BbibepuTe
KaTeroputo”, To Bblbepute
“INepekntoyeHne K Knaccuyeckomy smay”.
Windows 2000:

Bbi6epute “Moin komnbloTep” — “lNaHenb
ynpasnenna” — “Cuctema” —
“O6opynoBaHNe” N HKMUTE KHOMKY
“OvcneTyep yCTPonCTB”.

Opyrue OC:

Bbi6epute “Moin komnbloTep” — “lNaHens
ynpaeneHna” — “Cuctema” n Haxmute
KHOMKy “[ucnetyep ycTponcTs”.

® Bobibepute “[pyrvie ycTpoiicTea”.
Bbi6epuTe ycTponcTBo ¢ npedukcom “?”
W yoanure ero.
Hanpumep: (?)Sony Handycam

@ VYcraHosuTe nepekniodatens POWER
Buaeokamepsbl B nonoxexune OFF (CHG),
a 3aTem oTcoeanHnTe Kabenb USB.

MepesarpysnTe KOMMbIOTE.

MyHKT 2: YcTaHoBKa apaiBepa USB ¢
npunaraemoro gucka CD-ROM

[MonHocTbO BbINOMHUTE Npoueaypy,
onvcaHHylo B pasfene “YcTaHoBKa gpansepa
USB” Ha cTp. 2086.

Visa stillbilder inspelade pa

"Memory Stick”

(endast DCR-TRV22E/TRV33E)

Stegl: Avinstallera den felaktiga

USB-drivrutinen

@ Sl pé strommen till datorn och It
Windows starta.

@ satt in ett ”Memory Stick” i

videokameran.

Anslut natadaptern och stall POWER-

omkopplaren pA (MEMORY).

Anslut USB-kontakten pa datorn till ¥

(USB)-kontakten pa videokameran med

den medféljande USB-kabeln.

Oppna datorns "Device Manager”

(Enhetshanteraren).

®@ ©® ©

Windows XP:

Valj "Start” — "Control Panel”
(Kontrollpanelen) — ”System” (System)
— fliken "Hardware” (Maskinvara) och
klicka sedan pa knappen ”"Device
Manager” (Enhetshanteraren).

Om du inte hittar "System” under "Pick
a category” (Valj kategori) nar du klickat
pa ”Control Panel” (Kontrollpanelen),
klickar du istallet pa ”Switch to classic
view" (Véaxla till klassiskt utseende).
Windows 2000:

Vélj "My Computer” (Den hér datorn)
— "Control Panel” (Kontrollpanelen)
— "System” (System) — "Hardware”
(Maskinvara) och klicka sedan pa
knappen "Device Manager”
(Enhetshanteraren).

Andra operativsystem:

Vélj "My Computer” (Den héar datorn)
— "Control Panel” (Kontrollpanelen)
— "System” (System) — och klicka
sedan pa "Device Manager”
(Enhetshanteraren).

® Vailj "Other devices” (Andra enheter).
Markera den enhet som har prefixet "?".
Radera sedan enheten.
Exempel: (?)Sony Handycam

@ stall videokamerans POWER-
omkopplare pa OFF (CHG) och koppla
sedan bort USB-kabeln.

Starta om datorn.

Steg 2: Installera USB-drivrutinen fran den
medfoljande CD-ROM-skivan

Utfor hela proceduren under " Installera
USB-drivrutinen” pa sid. 206.



MpocmoTp n3obpaxeHun,
3anncaHHbIX Ha KaccerTe, ¢
MOMOLLbIO KOMMNblOTEpa -
USB Streaming (ana
nonb3oBatenen Windows)

Visa bilder, inspelade
pa band, pa en dator
— USB Streaming (FOr
Windows-anvandare)

MepeHoc n3obpaxkeHum ¢
NOMOLLbLIO NPOrpaMmbl
“ImageMixer Ver.1.5 for Sony”

[inA npocmoTpa M306pa>keHni, 3anncaHHbIX
Ha KacceTe, C NMOMOLLbIO KOMMbIoTepa
notpebyeTtca yctaHoBUTb Apavisep USB u
nporpammMy ImageMixer (cTp. 206, 209).

MpocmoTp nsobparkeHun,

3anucaHHbIX Ha KacceTe

(1) Bknounte KOMMbIOTEP U AOXANTECH
3arpy3km Windows.

(2) MopcoepnHnTe aganTep NePemMeHHOro
TOKa , 3aTeM BCTaBbTe KacceTy B
BUAeOKamepy.

(3) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenne (PLAYER)" /(VCR)?.

(4) Haxmute FN ana otobpaxenna PAGE1.

(5) Haxwmute kHonky MENU gna
0TOBPaXKEHUA MEHIO.

(6) Boibepute USB STREAM B , 3aTeM
HaxxmuTe EXEC (cTp. 249).

(7) Bbibepute ON, 3atem HaxmuTe EXEC.

(8) Bbibepute “Iyck” — “lNporpammbl” —
“PIXELA” — “ImageMixer” —
“ImageMixer Ver.1.5 for Sony”.

Ha komnbloTepe oTobpasuTca akpaH
3anycka nporpammbl “ImageMixer Ver.1.5
for Sony”.

OT06pasnTca HayasbHbIA 3KpaH.

(9) Bbibepute Ha 3KpaHe.

Ta bilder med hjalp av
"ImageMixer Ver.1.5 for Sony”

For att visa bandinspelade bilder pa datorn
maste du forst installera USB-drivrutinen och
programvaran ImageMixer (sid. 206, 209).

Visa bandinspelade bilder

(1) Sl& pa strommen till datorn och 1at
Windows starta.

(2) Anslut natadaptern och sétt in en
kassett i videokameran.

(3) Stall POWER-omkopplaren pa
(PLAYER)" /(VCR)?.

(4) Visa PAGEL genom att trycka pa FN.

(5) Visa menyn genom att trycka pd MENU.

(6) Valj USB STREAM under &), tryck
sedan pa EXEC (sid. 259).

(7) Valj ON, tryck sedan pa EXEC.

(8) Vilj "Start” — "Programs” —
"PIXELA” — "ImageMixer” —
"ImageMixer Ver.1.5 for Sony”.
Startskarmen for " ImageMixer Ver.1.5
for Sony” visas pa datorns bildskarm.
Startfonstret visas.

(9) Klicka pa pa skarmen.

ImageMixer

88
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MpocmoTp n3o6paxeHni, 3anUCaHHbIX Ha
KacceTte, ¢ nomoLybio KomnbioTepa - USB
Streaming (ana nonb3oBartenen Windows)

Visa bilder, inspelade pé band, pa en
dator - USB Streaming
(FOr Windows-anvandare)

(10) Haxmute .

(10) Klicka p&

uss /"

OkHo npocmoTpa/Granskningsfonster

(11) CoepuHute rHesno ¥ (USB) Ha
Buaeokamepe ¢ noptom USB
KOMMbIOTEPA, UCMOMb3YA
npunaraembii kabenb USB.

MHesno Y (USB)/
¥ (USB)-kontakt

|

Kabenb USB (npunaraetca)/
USB-kabel (medfoljer)

(11) Anvand den medféljande USB-kabeln

for att ansluta ¥ (USB)-kontakten p&
videokameran till USB-anslutningen pa
datorn.

KomnbtoTep/
Dator

MopT USB/
USB-port




MpocmoTp n306paxKeHni, 3anncaHHbIX Ha
KacceTe, C NoMoLLbio KomnbioTepa - USB
Streaming (ana nonb3osatenen Windows)

Visa bilder, inspelade pé band, pa en

dator - USB Streaming
(FOr Windows-anvandare)

(12) Haxxmmre () AnA Havana
BOCMPOV3BEAEHNA.
YnpaeneHue onepaumAmm ¢
BMAEOAaHHBIMW MOXHO BbINOSHATH C
MOMOLLbIO KHOMOK Ha 3KpaHe.
M3o6paxkeHne ¢ KacceTbl NOABUTCA B
OKHe NPOCMOTpa Ha KOMMbIOTEpE.

(12) Starta uppspelningen genom att trycka

pA ()

Du kan kontrollera videokameran med
hjalp av knapparna pa skarmen.

Bilden pa bandet visas i
granskningsfonstret pa datorns
bildskarm.

OkHo npocmoTpa/Granskningsfonster

KHonku BuaeokoHTpona/
Videokontrollknappar

MpocmoTp nsobpakeHui B

peanbHOM BpeMeHU C BuaeoKamMmepbl

(1) BbIinonHuTe AeiCTBUA, ONUCaHHbIE B
nysktax 1 n 2 Ha ctp. 217.

(2) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER

B nonoxxenne (CAMERA )-

(3) BbinonHuTe AencTBUA, ONUCaHHbIE B
nysktax c 4 no 11 Ha ctp. 217, 218.
M306paxeHure ¢ Bugeokamepbl
NnoABUTCA B OKHE NPOCMOTPa Ha
KoMnbtoTepe.

Titta pa bilderna direkt fran
videokameran

(1) Folj steg 1 till 2 pé& sid. 217.

(2) stall POWER-omkopplaren pa

(CAMERA).

(3) Folj steg 4 till 11 pa sid. 217, 218.
Bilden fran videokameran visas i
granskningsfonstret pa datorns
bildskarm.
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MpocmoTp n306paXkeHni, 3aNMCaHHbIX Ha
KacceTe, C NoMOLLbI0 KoMMnbloTepa - USB
Streaming (ana nonb3osateneit Windows)

Visa bilder, inspelade pa band, pa en
dator - USB Streaming (F6r Windows-
anvandare)

CbemKa HenoABWMKHbIX

306paxeHui OkHo npocmoTpa/

Granskningsfonster

Ta stillbilder

OKHO CO CMUCKOM HebonbLUMX N306paXkeHnin/
Miniatyrbildsfonster

(1) HaxwmuTe

(2) TnAapAa Ha okHO npocmo-rpa noaseanTe
KYpCOp K KHOTKe ( %) 1 HaXmuTe ee
B TOYKE, KOTOPYIO HY>KHO 3aXBaTuUTb.
HenoasumxHoe nsobpaxeHne Ha
3KpaHe byaeT 3axBa4eHo.
3axBayeHHble n306paxxeHns
0TO6paxKaloTCA B OKHE CO CMIMCKOM
Heb0sIbLIMX N306PaXKEHWN.

Cbemka ABUXYLMXCA M306pakeHuin

OkHo npocmoTpa/
Granskningsfénster

KHonkn BuaeokoHTpona/
Videokontrollknappar

40

81

(1) HaxmuTe

(2) HaxxmnTe Ha anbboM, KOTOpbI
Heo6x0MMO 3axBaTUTb.

(3) HaxxmuTe KHOMKyY @ AnA Hauana
BOCMpPOU3BEAEHNA.

(1) Klicka p&

(2) Flytta markoren till , folj bilden i
granskningsfonstret och klicka vid den
punkt dar du vill ta bilden.

D4 tas stillbilden p& skarmen. De bilder
du tagit visas i miniatyrbildslistan.

Filma rorliga bilder

OKHO CO CMUCKOM Heb0oMNbLUNX N306parkeHnin/
Miniatyrbildsfonster

(1) Klicka pa .

(2) Klicka pa det album som du tanker
spelain.

(3) Starta uppspelningen genom att klicka
pa



MpocmoTp n3o6parkeHni, 3anNMcaHHbIX Ha
KacceTe, C NoMOLLbI0 KoMMnbloTepa - USB
Streaming (anAa nonb3osatenent Windows)

Visa bilder, inspelade pa band, pa en
dator - USB Streaming (F6r Windows-
anvandare)

(4) TnApgA Ha OKHO NPOCMOTPA, HaXMUTE
npv NOABMEHUN NEPBOro
anu3ona unbmMa, KoTopbin
HeobxoammMo 3axBaTtutb. HankaTop
uameHnTCA Ha ()
(5) FnAgA Ha OKHO NPOCMOTPA, HAXMUTE
npv NOABMEHUN NocrieaHero
anusoga hunbma, KOTOpbIi
Heo6Xx04MMO 3axBaTUTb.
[BwxyLieeca nsobpaxexve byanet
3axBayeHo. 3axBayeHHble
n306pa>keHna NOABATCA B OKHE CO
CMUCKOM HEBOMNbLUNX N306Pa>KEHNIA.

YT1ob6bI 3aKkpbITh “IMmageMixer”
HaxxmuTe ® B MPaBOM BEPXHEM Yriy aKpaHa.

MpumeyaHuna

e MNpwu ucnonb3oBanun kabena USB ana
COE[IMHEHVA C KOMMbIOTEPOM 1306paXkeHnA Ha
MOHWUTOPE KOMMbloTepa MOryT ApoXaTb.

e Npy NpocMOTpe M306paxeHnin Ha KOMMboOTEpe
€ nomoLbto coeanHenna USB moryT
BO3HMKATb Creaytowme ABNeHnA. To He
ABMNAETCA HEMCNPaBHOCTLIO.

- M30bpaxkeHne nogparnBaeT BBEPX-BHUS.

- HekoTopble nsobpaxeHna oTobpaxatotca
HenpasuUnbHO 13-3a NOMeX U T.4.

- HekoTopble nsobpaxenuin oTobpaxatoTca ¢
rioMexamu.

- /306paxkeHnA, cuctema LBETHOCTU KOTOPbIX
OTNMYaeTCA OT CUCTEMbl BUAEOKaMEPbI,
0TO6paKATCA HETOYHO.

¢ Korpa Buaeokamepa co BCTaBIeHHOM
KacceTon HaxoAUTCA B peXnMe OXWUAAHNA,
OHa aBTOMaTWYeCKM BbIKNOYaeTcA Yepes NATb
MUHYT.

* Koraa Buaeokamepa HaxoanTcA B pexume
OXWAaHWA, a KacceTa He BCTaBIeHa,
PEeKoMeHyeTCA yCTaHOBUTL AN1A napameTpa
DEMO MODE 3Ha4enune OFF B ycTaHoBKax
MEHIO.

® /lHaMKaTopbl Ha 9KpaHe BUAeOKaMepbl He
0TO6PaXaTCA Ha N306PAXKEHMAX,
3axBaY€HHbIX Ha KOMMbOTEP.

e [pu 3axBaTte 6bICTPOro ABUXYLLEroca
n306paXKeHna ABNXEHNE B OKHe
npeABapuTeNibHOro NPOCMOTPa MOXeT
oTobpaXkaTbcA ckaykamu. YTobbl
n3obpaxeHne aBuranock 6onee nnaeHo,
nepemMecTuTe NpaBbl BEPXHUI GEryHOK BHU3Y
OKHa BNIEBO, OJHAKO MPW 3TOM yXyALiaeTcA
KayecTBO N306padKEHNA.

® Bo BpemsA ncnonb3oBanua hyHkuun USB
Streaming Hukakwve onepauwmu ¢ “Memory
Stick” BbINOMHWTbL HeNb3A.

(4) Folj bilden i granskningsfonstret och
klicka p& vid det forsta avsnittet i
den film som du vill ta. @ andras till

(5) Folj bilden i granskningsfonstret och
klicka pa vid den punkt dar du vill
avsluta filmavsnittet.

Den roérliga bilden tas. De bilder du tagit
visas i miniatyrbildslistan.

Stanga ”ImageMixer”
Klicka pa ® i skdrmens dvre hogre horn.

Obs!

= Om du ansluter till datorn med en USB-kabel
kan det handa att bilderna som visas pa
datorns bildskarm blir grova och ojamna.

= Nar du visar bilder p& datorn via USB-
anslutning kan foljande intraffa. Det ar inte
ett tecken pa att nagot ar fel.
- Bilden vibrerar uppat och nedét.
- Vissa bilder visas inte som de ska pa grund

av storningar eller liknande.
—Vissa bilder visas med ett knastrande ljud.
—Bilder med ett annat fargsystem an
videokamerans visas inte korrekt.

= Nar videokameran ar i standbyldge med en
kassett insatt, stangs den automatisk av efter
fem minuter.

= Nar kameran &r i standbylage och det inte
finns n&gon kassett i kameran
rekommenderas du att stdlla DEMO MODE
pa OFF i menyinstallningarna.

= Indikatorerna som visas pa videokamerans
skarm visas inte pa de bilder som du tar med
datorn.

= Om du tar bilder med snabba rérelser kan
det handa att rorelsen pa bilden i
forhandsgranskningsfonstret inte flyter
jamnt. Du kan fa bilden att flyta jamnare
genom att stalla om den 6vre hogra
omkopplaren nere till vanster i
bildskarmsfonstret. Bilden ror sig da
visserligen jamnare, men pa bekostnad av
bildkvaliteten.

= Under USB Streaming kan du inte utfora
nagra ”Memory Stick”-funktioner.
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MpocmoTp n306paXkeHni, 3aNMCaHHbIX Ha
KacceTe, C NoMOLLbI0 KoMMnbloTepa - USB
Streaming (ana nonb3osateneit Windows)

Visa bilder, inspelade pa band, pa en
dator - USB Streaming (For Windows-
anvandare)

Ecnu HeBO3MOXKHO nepepaTtb AaHHble
n3ob6pakeHuna no coeguHeHuio USB
[pavisep USB 3apernctpvpoBaH HeBEpHO,
NMOCKOJSIbKY KOMMbloTep Bbii NOAKIOYEH K
BMAgOKamepe 4O 3aBepLUeHNA yCTaHOBKM
npavisepa USB. NepeycTaHoBWTe ApaviBep
USB, cnenysa npoueaype Ha cTp. 213.

Mpyu BO3HMKHOBEHUM Npobriem
3akpoiiTe Bce paboTarolume NpuioXxeHus, a
3aTeM nepesarpysuTe KOMMbIOTep.

Mocne 3aKpbITUA MPUITOXKEHUA BbINOJIHUTE

cneaylowme onepauum:

—oTcoeanHnTe kabenb USB;

—U3MEHUTE MONOXEHWE NepeknoyarTena
POWER Ha Bngeokamepe.

Om bildinformationen inte kan éverféras
via USB-anslutningen

USB-drivrutinen har inte registrerats korrekt
eftersom datorn anslots till videokameran
innan installationen av USB-drivrutinen var
fardig. Installera om USB-drivrutinen genom
att folja proceduren pé sid. 213.

Om négot problem uppstéar
Sténg alla program, starta sedan om datorn.

Nar du har stangt programmet gor du sa

har:

— Koppla bort USB-kabeln.

- Stall POWER-omkopplaren till det motsatta
laget pa videokameran.



MpocmoTp n3o6parkeHni, 3anNMcaHHbIX Ha
KacceTe, C NoMOLLbI0 KoMMnbloTepa - USB
Streaming (ana nonb3osatenent Windows)

Visa bilder, inspelade pa band, pa en
dator - USB Streaming (F6r Windows-
anvandare)

Co3spnaHue guckos Video CD -
Easy Video CD

OTa hyHKUMA obneryaeT co3faHne UCKOB
Video CD npwu 3anvcu naobpaxxeHui ¢
KacceTbl UM n3obpaxkeHui B peanibHOM
BPEMEHW C BUAEOKamepbl.

3axBaTt n3obparkeHuin, 3annucaHHbIX

Ha KacceTe, Ha auck CD-R

(1) BbinonHuTe AECTBUA, ONUCAHHbIE B
nyHkTax ¢ 1 no 8 Ha cTp. 217.

(2) BblbepuTe Ha KacceTe TO4KY, C
KOTOPOM HEO6X0AMMO HayaTb 3axBat
n3obpaxkeHna Ha auck CD-R, n
HaXXmuTte (| ].

(3) Haxwmunte

Skapa Video CD-skivor —
Easy Video CD

Med Easy Video CD kan du pa ett enkelt satt
skapa en video-CD-skiva genom att ta bilder
fran ett band eller direkt fran videokameran.

Overfora bilder inspelade pa

band till en CD-R-skiva

(1) Folj steg 1 till 8 pa sid 217.

(2) Tryck pa [®] nar du valt den punkt pa
bandet fran vilken du vill att bilderna
ska overforas till CD-R-skivan.

(3) Klicka pa (®).

ImageMixer

aa2ee

(4) Coepunute rHesno ¥ (USB) Ha
Bugeokamepe ¢ noptom USB
KOMMbIOTEPA, UCNONb3yA NpunaraemMblii
kabenb USB.

(5) Boibepute auckosog CD-R u ckopocTb
3anucu Ha akpaHe ImageMixer Easy
Video CD.

(6) BcTtaBbTe HOBbIN anck CD-R B
anckosog CD-R Ha komnbtoTepe.

(7) Haxxwmute “Start” (Myck).

Irnagenix

R s 40118 e Bty s e 6 el ek,

(4) Anvand USB-kabeln for att ansluta ¥
(USB)-kontakten pé videokameran till
USB-anslutningen pa datorn.

(5) Vélj CD-R-enhet och hastighet for
branningen pé skarmen i ImageMixer
Easy Video CD.

(6) Séattien ny CD-R-skiva i datorns CD-R-
enhet.

(7) Klicka pa " Start”.

digital

zerting the disc,

Haxxmute/
Klicka
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MpocmoTp n3o6paxeHni, 3anUCaHHbIX Ha
KacceTte, ¢ nomoLybio KomnbioTepa - USB
Streaming (ana nonb3oBartenen Windows)

Visa bilder, inspelade pé band, pa en
dator - USB Streaming (For Windows-
anvéndare)

ABTOMaTUYECKN Ha4HeTCA
BOCMpPOU3BEAEHNE KacCeTbl.
Mporpamma Easy Video CD
aBTOMaTUYECKN HaYHeT 3axBaT
n3obpakeHnin Ha auck CD-R ana
cospanuA ancka Video CD.

(8) Mocne nosasneHna coobeHna “Video
CD successfully created” (Video CD
yCrnewHo co3aaH) HaxmuTe “Quit”
(Bbixoa).

3axBaTt n3obpa)keHuin B peasibHOM
BpeMeHM ¢ BUuaeoKamepbl Ha AUCK
CD-R

Na3Bneknte KacceTy nepen BblNoJIHEHNEM
cnepyowmx gencTemin. Ecnn kacceta
BCTaBJleHa, NUTaHne aBToOMaTU4eCKU
OTKJIt04aeTcA NpUbNn3nNTeNIbHO Yepes 5
MWHYT.

(1) BbInonHuTe AeicTBUA, ONUCaHHbIE B
nyHkTax 1 n 2 Ha cTp. 219.

(2) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
Ha BMAeoKamepe B NOJIOXeHne

-

(3) BbInonHuTe AencTBuA, onucaHHble B
nyHKTax ¢ 4 no 8 Ha cTp. 217.

4) BbInonHUTE OENCTBWA, ONUCaHHbIE B
nyHkTax ¢ 3 no 7 pasgena “3axeat
N306pa>keHn, 3anncaHHbIX Ha
kacceTe, Ha auck CD-R”.

MpumeyaHuna

° Heo6Xx04MM KOMMbIOTEP, OCHALLEHHbIV
avckosogom CD-R.

e [1pn cospanunm gucka Video CD He
Ha>KMManTe KHOMKK Ha Bugeokamepe. MNpu
Ha)xaTum KHonku [ W ] Ha auck Video CD
3axBaTbIBalOTCA TOMbKO U306paxkeHnsa Ao
3TOro MecTa, a nporpamma Easy Video CD
3aKpbiBaeTcA.

¢ [locne co3gaHna aucka Ha Hero Hesb3sa
no6aBNATb N306pa>keHmA.

* Ha akpaHe “Option” BbibepuTE XXECTKUIN
[OWCK C IOCTATOYHOM NaMATbIO (HEe MeHee
6 'b) B kKa4ecTBE MECTOMONOXEHNA ANA
“Location of work folder”.

Bandet spelas upp automatiskt. Easy
Video CD bdérjar automatiskt att skapa
en video-CD-skiva genom att spela in
bilderna pa CD-R-skivan.

(8) Néar meddelandet "Video CD
successfully created.” visas klickar du

pa " Quit”.

Spela in bilder direkt fran
videokameran till en CD-R-skiva
Innan du utfor foljande tar du ur kassetten.
Om du har en kassett isatt stdngs strommen av
efter ungefér 5 minuter.

(1) Folj steg 1 och 2 pa sid 219.

(2) stall POWER-omkopplaren i laget
pé videokameran.

(3) Folj steg 4 till 8 pa sid 217.

(4) Folj steg 3 till 7 under " Overfora bilder
inspelade pé band till en CD-R-skiva”.

Obs!

= Du behover en dator med en CD-R-enhet.

= Tryck inte pa nagra av videokamerans
knappar nér en video-CD-skiva skapas. Nar
du trycker pa [® ] har bara bilderna fram
tills dess du trycker pa knappen lagrats pa
video-CD-skivan och Easy Video CD stangs.

= Nar skivan val ar klar kan du inte 1agga till
fler bilder pa den.

«P3a skarmen " Option” valjer du en harddisk
dar det finns tillréckligt med fritt utrymme
(minst 6 GB) for " Location of work folder”
(arbetsmappen).



MpocmoTp n3obpaxeHni, 3anUCaHHbIX Ha
KacceTe, ¢ nomoLybio KomnbioTepa - USB
Streaming (ana nonb3oBatenen Windows)

Visa bilder, inspelade pa band, pa en
dator - USB Streaming (F6r Windows-
anvandare)

BocnpousseneHue auckos Video
CD

[na Bocnpou3BeaeHnA CO3A4aHHbIX ANCKOB
Video CD MO>XHO ucrnosnb3oBatb
npovrpeiBatenb DVD nnm komnbtoTep ¢
avckosogom DVD. na BocnponsseaeHua
anckoB Video CD Ha komnbloTepe
notpebyeTca yCTaHOBUTb Nporpammy Ana
Video CD.

[Ouckmn Video CD MOXHO BOCNpOU3BOANTb C
nomoubto Windows Media Player. OgHako
Henb3A UCMONb30BaTh TakMe PYHKLMU MEHIO,
Kak pyHKUMA 3axBaTta. Kpome Toro,
BO3MOXHO, B HEKOTOPbIX OnepaLnoHHbIX
CMCTEMAaX UM Ha HEKOTOPbIX ANCKOBOAAX
ovickn Video CD Bocnpon3BecTu He yaacTcA.

(1) Banyctute Windows Media Player.
Monb3oBatenu Windows XP:
Bbi6epute “IMyck” — “Bce nporpammbl”
— “CTaHpapTHble” — “PasBnedvenHna”
n HaxxmuTe “Windows Media Player”.
Opyrue OC:

Bbibepute “Tyck” — “lMporpammbl” —
“CtaHpapTHble” — “PasBneyeHunsa” n
HaxxmmTe “Windows Media Player”.

(2) Boibepute “Mowi KomnboTEP” —>
“CD-R” un Bbl6epuTe nanky “MPEGAV”,
3aTem nepetawmTe dan ¢
OBUXKYLUMMCA N306padkeHnem
“O00O0O*.DAT” B akpaH Media Player.
HauHeTca BocnponsseaeHune
OBWXXYLLEroca n3obpaxkeHns.

* ImAa charina otobpaxkaeTcA B BUAE
ooaq.

Co3paHHblie gucku Video CD
MakcumanbHoe Bpems 3anucy coctaBnAeTcA
okono 1 yaca. B cooTBeTcTBUM C
xapaktepuctukamm coopmaTta 3anucu AVI, npu
3axBaTe n3obpaxKxeHne AenMTcA Ha CerMeHThbl
npubnuantensHo no 10 muH. (Npubn. 4 I'G). B
pe3ynbTaTe 3TOro Npwv 3anucy noslyyatoTca
CermMeHTbl NpuéNU3nTensHO No 10 MUHYT, B
KOHLie KOTOPbIX M306parkeHve nponagaeT Ha
HECKOJTbKO CEeKYHA,.

Spela upp video-CD-skivor

Du kan spela upp video-CD-skivorna som du
skapar pa en DVD-spelare eller pa en dator
med DVD-enhet. Nar du spelar upp video-CD-
skivorna pa en dator méaste du ocksa ha
installerat en programvara for video-CD.

Du kan spela upp video-CD-skivorna med
Windows Media Player. Du kan daremot inte
anvanda menyfunktioner, t.ex. capture-
funktioner. Det &r inte heller sékert att du kan
spela upp video-CD-skivorna i alla
systemmiljéer; det beror pa vilken maskinvara
och vilket operativsystem du anvander.

(1) Starta Windows Media Player.
Windows XP:

Valj " Start” (Start) — " All Programs”
(Program) — " Accessory” (Tillbehdr)
— "Entertainment” (Underhallning) (B
och klicka pa "Windows Media Player”.
Andra operativsystem:

Valj " Start” (Start) — "Programs”
(Program) — " Accessory” (Tillbehdr)
— "Entertainment” (Underhallning) och
klicka pa "Windows Media Player”.

(2) Vvalj "My Computer” (Den hér datorn)
— "CD-R”, klicka p& mappen
"MPEGAV” och dra sedan filmfilen
"O0O0O*DAT” och sléapp den i fonstret i
Media Player.

Filmen spelas upp.
* OO0 star for filens namn.

Skapade video-CD-skivor

Den maximala inspelningstiden &r ungefar en
timme. Det du filmar delas in i segment pa 10
minuter (ungefar 4 GB) enligt
specifikationerna for AVI-formatet. En foljd av
detta ar att inspelningen kommer att innehélla
segmentlankar ungefar var 10 minut. D&
hoppas bilder 6ver under flera sekunder.
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MpocmoTp n3o6paxeHni, 3anUCaHHbIX Ha
KacceTte, ¢ nomoLybio KomnbioTepa - USB
Streaming (ana nonb3oBartenen Windows)

Visa bilder, inspelade pé band, pa en
dator - USB Streaming (For Windows-
anvéandare)

MpocMoTp MHTEPAKTUBHOM
cnpaBKM (MHCTPYKLUUIA NO
aKcnayarauuu) nporpammbi
ImageMixer

CyulecTByeT calT MHTEPaKTUBHOM
noanep>ku no nporpamme “ImageMixer
Ver.1.5 for Sony”, Ha KOTOPOM MOXHO HanTK
noapo6bHble MHCTPYKLuK No paboTe ¢
nporpammoin “ImageMixer Ver.1.5 for Sony”.

(1) Haxxmnte KHonKy @ pPacnono>XeHHyo
B NMPaBOM BEPXHEM Yriy 3KpaHa.
MoABMTCA 3KpaH PyKOBOACTBA MO
ImageMixer.

(2) Heobxoaumyto MHOPMaLIMIO MOXHO

HaWTU C MOMOLLBIO CrMcKa coaep>xaHuA.

[InA 3aKpbITUA UHTEPAKTUBHOW CNPaBKM
Haxwmute B MPaBOM BEepXHeM yriy
aKpaHa.

Mpu BO3HMKHOBEHMU BOMPOCOB MO
nporpamme ImageMixer

“ImageMixer Ver.1.5 for Sony” ABnAeTcA
npoaykTom kopnopauuu PIXELA.
[ononHuTenbHyo HOpMaumio CM. B
MHCTPYKLMUM MO 3KCnyaTaumm npunaraemoro
K Bngeokamepe amcka CD-ROM.

Visa direkthjalpen
(handledningen) till
ImageMixer

Till "ImageMixer Ver.1.5 for Sony” hor en
direkthjalp. Den innehaller utforlig
information om hur du anvander "ImageMixer
Ver.1.5 for Sony”.

(1) Klicka pa @ i skdrmens Ovre hogra
horn.
Fonstret fér ImageMixers direkthjalp
visas.

(2) Du kan hitta den information du
behdver med hjalp av
innehallsforteckningen.

Stanga direkthjalpen
Klicka pa |X| i skarmens évre hogre horn.

Om du har négra fragor gallande
ImageMixer

"ImageMixer Ver.1.5 for Sony” ar en produkt
fran PIXELA Corporation. Mer information
finns i bruksanvisningen pa den CD-ROM-
skiva som foljde med videokameran.



MpocmoTp n3obpaxeHuu,
3anucaHHbIX Ha “Memory
Stick’, c nomowbio
KomnbloTepa (pnA
nonb3oBatenen Windows)
(tonbko mogenb DCR-
TRV22E/TRV33E)

Visa bilder som finns
inspelade pa "Memory
Stick” pa en dator

(for Windows-
anvandare) (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

M306paxkeHna, 3anmcaHHble Ha “Memory
Stick”, aBToMaTu4eckn nepegaroTcaA
(konupytoTcA) ¢ MOMOLLBIO NporpamMmMbl Image
Transfer Ha komnbloTep. NpocmaTpmBaTh
1306pakeHA MOXHO C MOMOLLLIO NPOrpaMmbl
ImageMixer.

Mepen Havanom pab6oTbl

[inAa npocmoTpa n3obpaxeHui ¢ “Memory
Stick” Ha komnbloTepe noTpebyeTca
ycTaHoBuTb aparisep USB, nporpammbl Image
Transfer n ImageMixer (cTp. 206, 208, 209).

(1) BkntoynTe KOMMbIOTEP U AOXKAUTECH
3arpy3ku Windows.

(2) BctaBbTte “Memory Stick” B
BMLEOKamepy 1 NoAcoeanHTe
aganTep NePeMeHHOro Toka K
BUEOKaMepe.

(3) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B MONOXEHMe .

(4) Coepunute rHesno ¥ (USB) Ha
Bugeokamepe ¢ noptom USB
KOMMbIOTEPa, UCNONb3yA NpunaraemMblii
kabenb USB.

(5) Mporpamma Image Transfer 3anyctutca
aBTOMAaTUYECKU, M HAYHETCA NepPeHoC
[aHHbIX N306paKeHnA Ha KOMMbIOTEp.

Imege Transfer. [—1%)

Med Image Transfer kan bildinformation
automatiskt 6verforas (kopieras) fran ett
"Memory Stick” till datorn. Du kan visa bilder
med ImageMixer.

Innan du bdrjar

For att kunna titta pa " Memory Stick”-bilder
pa en dator maste du forst installera USB-
drivrutinen, Image Transfer och ImageMixer
(sid. 206, 208, 209).

(1) Sl& pa strommen till datorn och 14t
Windows starta.

(2) Sattin ett "Memory Stick” i
videokameran och anslut sedan
natadaptern till videokameran.

(3) Stall POWER-omkopplaren pa
:

(4) Anvand USB-kabeln fér att ansluta ¥
(USB)-kontakten pé videokameran till
USB-anslutningen pa datorn.

(5) Image Transfer startar automatiskt och
overforingen av bildinformationen
borjar.

Image Transfer ||

Now Copuing

Cancel
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MpocmoTp n306paXkeHni, 3aNMCaHHbIX Ha Visa bilder som finns inspelade pa

“Memory Stick”, c nomoLLbio KOMNblOTEpa "Memory Stick” pa en dator (for

(nna nonb3osarenenn Windows) (Tonbko Windows-anvandare) (endast DCR-

mogaenb DCR-TRV22E/TRV33E) TRV22E/TRV33E)

(6) ABTOMaTU4YECKM 3anyCcTUTCA (6) ImageMixer startar automatiskt sa att
nporpamma ImageMixer, nossonsatoLian du genast kan se de kopierade bilderna.
NPOCMOTPETbL CKONMPOBaHHOE
n3obpaxeHue.

KHonka nmnopTtupoBaHua/
Importknapp

(7) BbibepuTe anbbom 1 nsobpaxexue, (7) Valj aloum och bild, tryck sedan pa
3aTeM HaXXMUTE KHOMKY importknappen. Bilden laggs in i
MMMNopTMpOBaHUA. MI3obpaxkeHune byaet albumet och du kan sedan redigera
[ob6asneHo B anbbom, 1 MOXHO bilden.

NPUCTYNUTb K MOHTaXy U306paxxeHus.
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MpocmoTp n306paXkeHni, 3aNMcaHHbIX Ha
“Memory Stick”, ¢ nomoLubio KOMNblOTEpa
(ans nonb3osateneit Windows) (Tonbko
mogenb DCR-TRV22E/TRV33E)

Visa bilder som finns inspelade pa
”"Memory Stick” pa en dator (for
Windows-anvéndare) (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

MpocmoTp u3obpakeHuu 6e3
npumeHeHuna Image Transfer

Mepen Hayanom pa6oThbl

e [1nA npocMoTpa N306pa>keHni, 3anmcaHHbIX
Ha “Memory Stick”, c nomoLLpio KomnbloTepa
notpebyeTtca yctaHoBuTb Apavisep USB
(cTp. 206).

e [InA BOCNpOU3BEeAEeHUA ABUXKYLLMXCA
nsobpaxeHui B cpeae Windows
HeobX04MMO YCTaHOBUTL NPUOXKEHNE,
Hanpumep, Windows Media Player.

(1) BkniounTe KOMMbIOTEP U AOXANTECH
3arpy3ku Windows.

(2) BctaBbTe “Memory Stick” B
BMAEOKaMepy M NoAcoeanHnuTe
apanTep NepeMeHHOro Toka K
BMAEOKaMepE.

(3) YctaHoBuTe nepekntodatens POWER
B NONOXeHMe :

(4) Coeaunute rHesno § (USB) Ha
Buaeokamepe ¢ noptom USB
KOMMbIOTEPA, UCMONb3yA NpuiaraemMbin
kabenb USB.

Ha akpaHe Bugeokamepbl NoABUTCA
nHamkatop USB MODE.

THesno Y (USB)/
Y (USB)-kontakt

Kabenb USB (npunaraetca)/
USB-kabel (medfdljer)

Visa bilder utan Image
Transfer

Innan du borjar

= For att kunna titta pa bilder pa ett ”Memory
Stick” maste du forst installera USB-
drivrutinen pa datorn (sid. 206).

= For att du ska kunna spela upp rorliga bilder
i Windows-miljo maste det finnas en
programvara for uppspelning av rorliga
bilder installerad, t.ex. Windows Media
Player.

(1) Sla pa strommen till datorn och Iat
Windows starta.

(2) Satt in ett "Memory Stick” i
videokameran och anslut sedan
natadaptern till videokameran.

(3) Stall POWER-omkopplaren pa
:

(4) Anvand USB-kabeln for att ansluta ¥
(USB)-kontakten pa videokameran till
USB-anslutningen pa datorn.
Indikatorn USB MODE visas pa
videokamerans skarm.

KomnbtoTep/Dator

MopT USB/
USB-port

|

(5) OTkpoWiTe OKHO “Moli KoMMbloTEP” B
Windows 1 gBaxkabl HaXXMUTe Ha
nocneaHvin 06Hapy>XeHHbIN OUCKOBOA,
(Hanpumep: “CbemHbln auck (F:)”).
OTobpasAaTca nanku, nMetoLmeca Ha
kapTte “Memory Stick”.

(5) Oppna”My Computer” (Den har
datorn) i Windows och dubbelklicka pa
den nyligen installerade enheten
(Exempel: "Flyttbar disk (F:)").

Mapparna pa " Memory Stick” visas.
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MpocmoTp n306paXkeHni, 3aNMCaHHbIX Ha
“Memory Stick”, c nomoLubio KOMNblOTEpa
(ana nonb3oBatenen Windows) (Tonbko
mogenb DCR-TRV22E/TRV33E)

Visa bilder som finns inspelade pa
"Memory Stick” pa en dator (for
Windows-anvéndare) (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

(6) OBaxkabl HAXKMUTE Ha hailn HY>KHOro

(6) Dubbelklicka pa 6nskad bildfil i

n30bpakeHnA B crieaytoLlen
nocnefoBaTenbHOCTY.

Manka “DCIM” — lMNanka
“O00O0OMSDCF”" — daiin
n3obpaxkeHma?

MoapobHoe onvcaHne nanku u UMeHn
c¢anna cm. B pasgene “Mecta
XpaHeHuA hannos n3obpa>keHnin n
harinbl n3obpaxkeHmn” (cTp. 231).

OO0 o6o3HavaeT noboe yncno (B
onanasoHe) ot 101 go 999.

2lepen NPOCMOTPOM peKOMeHAyeTCA
CKOMMPOBaTb hais Ha XXECTKUNA ANCK
KomnbloTepa. B cnyyae
BOCMPOU3BEeAEHNA HENOCPEACTBEHHO C
“Memory Stick” nsobpaxeHnue n 3ByK
MOTyT NpepbIBaTbCA.

mappen i féljande ordning.

"DCIM” mapp — "OOOMSDCF”
mapp? — Bildfil?

For mer information om mapp- och
filnamn, se "Bildfiler och platsen dér de
sparas” (sid. 231).

90004 star for vilket nummer som helst
(inom intervallet), fran 101 till 999.

2 Du rekommenderas att kopiera filen till
datorns harddisk innan du tittar pa den.
Visar du bilden direkt fran ”Memory
Stick” kan det handa att det blir sma
avbrott i bild och ljud.



MpocmoTp n306paXkeHni, 3aNMCcaHHbIX Ha
“Memory Stick”, c nomoLubio KOMNblOTEpa
(ana nonb3osareneit Windows) (Tonbko
mogenb DCR-TRV22E/TRV33E)

Visa bilder som finns inspelade pa
”Memory Stick” pa en dator (for
Windows-anvéandare) (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

MecTa xpaHeHuA hannos
n3obpakeHun u channbl
n3o6parkeHuin

Ddarinbl n306paXKeHnin, 3anucaHHbIe ¢
MOMOLLIbIO BUAEOKaMepsbl, FpynnmpyloTcA B
nanku Ha “Memory Stick”. imeHa dpavinos
paclmgpoBbIBAOTCA Cneayowmm 06pasom.
0000 obosHavaeT noboe 4ncno B
AvanasoHe ot 0001 o 9999.

Mpumep: anAa nonb3oBaTtenen
Windows Me

(ycTpolicTBO Bugeokamepbl
o603HaveHo Kak auckoBogp [F:])

@ Desktop

I @ My Documents
B- @ My Computer

Bildfiler och platsen dar de
sparas

Bildfiler som spelas in med videokameran
grupperas enligt mappstrukturen pa ”Memory
Stick”. Filnamnens betydelse ar som foljer.
OO0O0d star for vilket nummer som helst

mellan 0001 och 9999.

Exempel: FOr anvéndare av
Windows Me
(Videokamerans
enhetsbeteckning ar [F:].)

i =% 3% Floppy (&)
+-=3 Local Disk [C:]
H-= Local Disk (D]

==
H E|D DEIM

(1] Manka, coaep>xawan danbl
n306pa)keHui, 3anucaHHble ¢
NoMOLLbIO APYroi Buaeokamepbl
(Tonbko AnA Bocrnpou3BeaeHus)

(2] Nanka, coaep>kawwan annbl
n3o06pa)keHui, 3anucaHHble 3TON
Buaeokamepoi. Ecnu Hukakue
HOBbIe Narnku He co3aaBalsiucCb, TO
npucytcTByeT Tonbko “101MSDCF”.

Manka, cogep>kawan aaHHble
LABVDKYLLMXCA U306parkeHNiA,
3anmcaHHble C NOMOLUbLIO APYroii
BuAeoKamepbl (TONbLKO ANA
BOCMNpPOU3BeAeHUA)

i @ CDmpactDisc[ :

L
—— :_|
L] 100MSDCF
{j 101MSDEF
2l
{j 588MSDCF
--D MESOMY ‘L

[1] Mapp med bildfiler som spelats in
med en annan videokamera (endast
for uppspelning)

[2] Mapp med bildfiler som spelats in
med den har videokameran.
Nar inga nya mappar har skapats
visas bara " 101MSDCF".

Mapp med rorliga bilder som spelats
in med en annan videokamera
(endast for uppspelning)
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MpocmoTp n306paXkeHni, 3aNMCaHHbIX Ha
“Memory Stick”, c nomoLLbio KOMNblOTEpa
(ana nonb3oBatenen Windows) (Tonbko

Visa bilder som finns inspelade pa
"Memory Stick” pa en dator (for
Windows-anvéndare) (endast DCR-

mogaenb DCR-TRV22E/TRV33E) TRV22E/TRV33E)
Nanka/Mapp ®ann/Fil 3HaueHue/Betydelse
101MSDCF DSCoOO0OPG ®aiin HenoaswxHoro nsobpaxenua/Stillbildsfil
(8o 999MSDCF)/ MovoOOoOO0.MpPG dann aBuxyLleroca nsobpaxeHus/
(upp till 999MSDCF) Filmfil

Mo 3aBepweHUn oTcoeauHUTE

ka6enb USB u BbiHbTe “Memory

Stick” unu ycrtaHoBute
nepeknioyatens POWER B
nono)xeHue OFF (CHG)

Ona nonb3oBatenen Windows 2000,
Windows Me, Windows XP

(1) NMepemecTnTe KypCcop Ha 3HAYOK =,
“OTKNOYEHME UNN N3BNIEYEHNE
annapaTHOro yctponcTea” Ha naHenu

3agdayd N HaXxXMuTe NieByto KHOMKY MbllLn

[ANA OTMEHbl COOTBETCTBYHOLLEro
ycTpoWncTBaa.
(2) Nocne noABneHuAa coobLyeHnA

“ObopynoBaHne MoXeT bbITb yaaneHo”

oTcoeanHnTe kabenb USB v BbiHbTE
“Memory Stick” unm ycraHosute

nepekntodatens POWER B nonoxexune

OFF (CHG).

Néar du ar fardig kopplar du
bort USB-kabeln och tar ur
"Memory Stick” eller staller
POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG)

For anvandare av Windows 2000, Windows
Me och Windows XP

(1) Flytta markdren till = "Unplug or Eject
Hardware” i aktivitetsfaltet och klicka
for att avbryta den aktuella enheten.

(2) Nar meddelandet " Safe to remove”
(Sékert att ta bort) visas kopplar du bort
USB-kabeln och matar ut "Memory
Stick” eller staller POWER-omkopplaren
pa OFF (CHG).




MoakntoyeHne BUaeOKamepbl
K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO
kabena USB (ana
nonb3oBarenen Macintosh)
(ronbko moaenb DCR-TRV22E/
TRV33E)

Ansluta videokameran till
en dator med hjalp av en
USB-kabel (for Macintosh-
anvandare) (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

Mpu nogknoYeHUU K KOMNbIOTEPY C
nomotublo kabena USB

YT06bI NOACOEANHUTL BUAEOKaAMeEpPY K NopTy
USB komnbtoTepa, He06x0ANMO YCTaHOBUTb
ppaneep USB Ha komnbtoTep. [paiisep USB
MOXHO HalTK Ha npunaraemom aucke CD-
ROM BwmecTe ¢ nporpaMmHbiM obecrneyeHmem,
Heob6XoAUMbIM ANA NPOCMOTPa M306paskeHU.

PekomeHayeman cpeaa
Macintosh

TpebyeTca cTanaapTHaA yctaHoBka Mac OS

8.5.1/8.6/9.0/9.1/9.2 nnn Mac OS X (v10.0/

v10.1v10.2).

OpHako TpebyeTcA ycTaHOBUTbL OBHOBNEHWE

anAa Mac OS 9.0/9.1 gna cneayowmx

moaenen:

¢ iMac co ctanaapTHomn yctaHoBkon Mac OS
8.6 n HakonuTenem CD-ROM co weneson
3arpy3kom;

¢ iBook unn Power Mac G4 co ctaHgapTHON
yctaHoBkon Mac OS 8.6.

MopT USB pomkeH BXOAUTb B CTaHAAPTHYIO
KOMMeKTauuio.

Heobxoanmo yctaHoBuTb QuickTime 3.0 unm
6onee no3gHen Bepcun anqa
BOCNPOU3BEAEHNA ABMXKYLIMXCA
1306pakeHni.

Nar du ansluter till en dator med
USB-kabeln

Om du vill ansluta videokameran till datorns
USB-anslutning maste du forst installera en
USB-drivrutin pa datorn. USB-drivrutinen
finns pa den CD-ROM-skiva som foljer med
videokameran tillsammans med
programvaran for bildvisning.

Rekommenderad konfiguration
for en Macintosh-dator

Standardinstallation av Mac OS 8.5.1/8.6/9.0/

9.1/9.2 eller Mac OS X (v10.0/v10.1/v10.2)

kravs.

Uppgraderingen till Mac OS 9.0/9.1 bor

anvandas for féljande modeller.

=iMac med standardinstallation av Mac OS 8.6
och en CD-ROM av "slot-in"-typ

«iBook eller Power Mac G4 med
standardinstallation av Mac OS 8.6

USB-anslutning maste finnas som standard.

QuickTime 3.0 eller senare ska vara installerat
(sé& att du kan spela upp rorliga bilder).
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MopaknioyeHue BUAEOKaMepbl K
KOMMbIOTEPY € nomoLLbio Kabena USB
(ana nonb3osateneit Macintosh)
(Tonbko mogens DCR-TRV22E/TRV33E)

Ansluta videokameran till en dator
med hjalp av en USB-kabel (for
Macintosh-anvandare) (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

MpumeyaHuna

* HopmanbHana paboTta B cpeae Macintosh He
rapaHTMpyeTcA, eCnu K OAHOMY KOMMbIOTEPY
O[HOBPEMEHHO MOAKITIOYEHO ABa unn bonee
ycTpoiicte USB unu npy ncnonb3oBaHum
KOHLeHTpaTopa.

¢ B 3aBncMMOCTM OT Tna obopyaoBaHnA
USB, ncnonb3yemoro 0JHOBPEMEHHO,
HEKOTOpble YCTPOMCTBA MOTYT HE paboTaTb.

* HopmanbHaA paboTa He rapaHTupyeTca ansa
BCEX KOMMbIOTEPHBIX Cpea, YKa3aHHbIX
BbILLE.

¢ Macintosh, iMac, iBook, Power Mac n Mac
OS, QuickTime ABNAOTCA TOProBbIMK
mapkamu koprnopauuu Apple Computer Inc.

© Bce HasBaHuA n3genui, yrnoMAHyTbie B
[aHHOM pyKOBOACTBE, MOryT 6bITb
TOProBbIMY MapkKamu unim
3aperncTpmMpoBaHHbIMU TOProBbIMU
MapKamy COOTBETCTBYHOLUMX KOMMaHWUN.
Hanee cumBornbl “TM” 1 “®” B KaxkaoM
cnyyae He yNOMUHAKOTCA B aHHOM
PYKOBOACTBE.

YcTaHoBKa gpansepa USB

He nopgcoepuHante kabenb USB k
KOMMNbIOTEPY, NOKa He 6yaeT 3aBepLueHa
ycTtaHoBKa apauBepa USB.

Ona nonb3osaTtenen Mac OS 8.5.1/8.6/9.0

(1) Bkntounte KoOMMNbOTEP U AOXAUTECH
3arpy3ku Mac OS. Mpu ncnonb3oBaHum
KOMMblOTEpPa 3aKponTe BCE
nporpamMmei.

(2) YctaHoBuTe npunaraembin auck CD-
ROM B guckosog CD-ROM
KOoMMbloTepa.

MosBWTCA 3KpaH NpUKNIaaHOro
nporpammHoro obecneyeHunA.

(3) BbibepuTe Ha akpaHe “Handycam”.
OT06pasnTCcA HavanbHbIA 9KPaH.

Obs!

=Felfri anvandning kan inte garanteras i
Macintosh-miljé om du samtidigt ansluter
tva eller fler USB-enheter till datorn eller
anvénder en hubb.

= Viss utrustning kanske inte fungerar
beroende pa den USB-utrustning som
samtidigt ar ansluten.

= Problemfri anvandning kan inte garanteras
for alla de ovan namnda konfigurationerna.

= Macintosh, iMac, iBook, Power Mac och Mac
OS, QuickTime ar varumarken som tillhér
Apple Computer Inc.

= Namn pa andra produkter som namns har
kan vara varumérken eller registrerade
varumarken som tillhor respektive foretag.
"TM” och "®” &r inte utsatta i varje enskilt
fall i den har handledningen.

Installera USB-drivrutinen

Anslut inte USB-kabeln till datorn innan
du har installerat USB-drivrutinen.

For anvandare av Mac OS 8.5.1/8.6/9.0

(1) Sl& pa strommen till datorn och 1at Mac
OS starta. Om du har anvant datorn
stanger du alla program.

(2) Sétt in den medfdljande CD-ROM-
skivan i datorns CD-ROM-enhet.
Programvarans fonster visas.

(3) Vvalj "Handycam” i fonstret.
Startfonstret visas.



MoaknioyeHue BUAEOKamepbl K
KOMMbIOTEPY ¢ nomoLLbio Kabena USB
(ana nonb3oBateneit Macintosh)
(tonbko mogenb DCR-TRV22E/TRV33E)

Ansluta videokameran till en dator
med hjélp av en USB-kabel (for
Macintosh-anvandare) (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

(4) HaxmuTe kHonky “USB Driver”, 4Tobbl
OTKPbITb Nanky, B KOTOPOI cofieparca
wecTb hanno., oTHocAWwmeca K “Driver”.

(5) Bbibepute aBa cneagyrowmx danna u
nepeTawmTe X B CUCTEMHYIO Marnky.
e Sony Camcorder USB Driver
e Sony Camcorder USB Shim

(4) Oppna mappen med de sex filerna for
drivrutinerna "Driver” genom att klicka
pa "USB Driver”.

i WIUSEIGrvSE

BbibepuTe/
Klicka

(5) Markera féljande tva filer och dra och
slapp dem i System Folder
(systemmappen).
= Sony Camcorder USB Driver (Sony

Camcorder USB-drivrutin)
=Sony Camcorder USB Shim

O=——— [ river

=)=

Sony Camcorder USB Driver

Sony Camcorder USB Shim

Sony USB Shim

Sony USB Driver

Sony Peripheral USB Driver

Sony Peripheral USB Shim |~

I~
KIDZ

(6) Mocne oTobparkeHnA coobLLeHNsA
HaxxmuTe KHorky “OK”.
[Opavisep USB 6yneT yCcTaHOBIEH HA
KOMMblOTEpe.

(7) BbiHbTEe anck CD-ROM u3
KOMMblOTepa.

(8) MepesarpysnTe KOMMbIOTEP.

Ana Mac OS 9.1/9.2/Mac OS X (v10.0/v10.1/
v10.2)

YcTtaHoBKka gpavisepa USB He TpebyeTcs.
Bnaeokamepa aBToMaTU4ECKM pacnosHaeTcA
Kak [AVCK cpady nocne ee NnoAKMIoYeHusa K
KomnbloTepy Mac ¢ nomotbto kabena USB.

(6) Nar meddelandet visas klickar du pa
"OK”.
USB-drivrutinen &r installerad pa
datorn.

(7) Ta ur CD-ROM-skivan ur datorn.

(8) Starta om datorn.

For Mac OS 9.1/9.2/Mac OS X (v10.0/v10.1/
v10.2)

Du behover inte installera USB-drivrutinen.
Videokameran blir automatiskt identifierad
som en enhet i och med att du ansluter den till
Macintosh-datorn med USB-kabeln.
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MpocmoTp U3o6paxeHui,
3anucaHHbIX Ha “Memory
Stick’, ¢ nomolwbto
KOMMbloTepa

(ana nonb3oBartenen
Macintosh) (Tonbko mogenb
DCR-TRV22E/TRV33E)

Visa bilder, inspelade pa
"Memory Stick”, pa en
dator (for Macintosh-
anvandare) (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

MpocmoTp n3o6parkeHui

Mepen Hayanom paboThbl

e [InA npocMoTpa U3o6pakeHuin, 3anmcaHHbIX Ha
“Memory Stick”, ¢ nomoLbio komnbloTEpa
notpebyeTcA ycTaHoBUTb Apavisep USB
(cTp. 234).

® Heobxoammo ycTaHoBuTb QuickTime 3.0 unn
6onee no3gHei Bepcumn AnA BOCNPOU3BeaeHUsA
LBUDKYLLMXCA N306paxKeHni.

(1) Bknounte KOMMNbIOTEP U AOXANTECH
3arpy3ku Mac OS.

(2) BcraebTe “Memory Stick” B Buaeokamepy
1 NOLCOEAMHUTE afanTep NepeMeHHOro
TOKa K BuaeoKamepe.

(3) YctaHosuTe nepekntovatens POWER B
nonoxexune )

(4) Coeamnute rHesno ¢ (USB) Ha
Buaeokamepe c noptom USB
KOMMbOTepa, UCNosb3yA Npunaraemblii
kabenb USB.

Ha akpaHe Bugeokamepbl noABUTCA
uHavkatop USB MODE.

(5) OBaxabl HXKMUTE Ha 3Ha4oK “Memory
Stick” Ha pabouyem cTone.

OTobpasATcA nanku, MMeloLLMecH Ha
“Memory Stick”.

(6) OBaxabl HXXMUTE Ha han Hy>XHOro
1306paxkeHnA B cneayoLen
nocneAoBaTesIbHOCTY.

Manka “DCIM” — Manka “OOOMSDCF™
— daiin n3obpaxxeHna?

OO0 obo3HavaeT noboe yncno
(B AmanasoHe) ot 101 go 999.

2 [Nepen NPOCMOTPOM peKOMeHAyeTCA
CKOMMPOBaTb hais Ha XXECTKUIA ANCK
KoMMbloTepa. B cnyyae Bocnpov3BeneHma
HenocpeacTBeHHo ¢ “Memory Stick”
n3obpaxkeHne 1 3ByK MOryT NpepbiBaTbCA.

Visa bilder

Innan du borjar

=For att kunna titta pa bilder pa ett ”Memory
Stick” maste du forst installera
USB-drivrutinen pa datorn (sid. 234).

«QuickTime 3.0 eller senare ska vara
installerat (s& att du kan spela upp rorliga
bilder).

(1) SI& pa strommen till datorn och lat Mac
OS starta.

(2) satt in ett "Memory Stick” i
videokameran och anslut sedan
nétadaptern till videokameran.

(3) Stall POWER-omkopplaren pa
(MEMORY).

(4) Anvand USB-kabeln for att ansluta ¥

(USB)-kontakten pé videokameran till

USB-anslutningen pa datorn.

Indikatorn USB MODE visas pa

videokamerans skarm.

Dubbelklicka pa ikonen for "Memory

Stick” pa skrivbordet.

Mapparna pa ”Memory Stick” visas.

Dubbelklicka pa 6nskad bildfil i

mappen i féljande ordning.

"DCIM”" mapp — "OO0OMSDCF”

mapp? — Bildfil?

G

~

G

~

9000 star for vilket nummer som helst
(inom intervallet), fran 101 till 999.

2 Du rekommenderas att kopiera filen till
datorns harddisk innan du tittar pa den.
Visar du bilden direkt fran ”Memory
Stick” kan det handa att det blir sma
avbrott i bild och ljud.



MpocmoTp n306paXkeHni, 3aNMcaHHbIX Ha
“Memory Stick”, c nomoLubio KOMNblOTEpa
(ans nonb3oarteneit Macintosh) (Tonbko
mogenb DCR-TRV22E/TRV33E)

Visa bilder, inspelade pa

”"Memory Stick”, pa en dator

(for Macintosh-anvandare) (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

Mo 3aBepLieHUn oTcoeauHUTE
kabenb USB u BbiHbTe “Memory
Stick” unu yctaHoBute
nepekstoyatens POWER B
nono>xeHue OFF (CHG)

(1) 3akpoviTe Bce paboTatowwme
NMPUSIOXEHNUA.

Yb6eamTech, 4TO MHAMKATOp obpalleHna
K “Memory Stick” Ha Buaeokamepe He
ropur.

(2) MepeTawwmTe 3Ha4okK “Memory Stick” B
nanky “Trash”. Vinu BbibepuTe 3Ha40K
“Memory Stick”, HaxxaB Ha Hero, a
3atem BblbepuTe “Eject disk” B MeHto
“Special” B neBow BepxHel 4actu
3KpaHa.

(3) OTcoeamHnTe kabenb USB 1 BbiHbTE
“Memory Stick” unu yctaHosuTe
nepekntodatens POWER B nonoxxeHune
OFF (CHG).

Ona nonb3oBatenen Mac OS X (v10.0)
BbIkntounTe KOMMNbIOTEP, 3aTEM 0TCOEANHUTE
kabenb USB n BbiHbTE “Memory Stick” nnu
ycTaHoBuTte nepekntoyarens POWER B
nonoxexve OFF(CHG).

Nar du ar fardig kopplar du bort
USB-kabeln och tar ur "Memory
Stick” eller staller POWER-
omkopplaren pa OFF (CHG)

(1) Sténg alla program som du eventuellt
kor.

Se till att videokamerans
aktivitetslampa for "Memory Stick” inte
lyser.

(2) Draikonen for "Memory Stick” till
"Trash” (Papperskorgen). Alternativt
kan du valja ikonen for "Memory Stick”
genom att klicka pa den, valj sedan
"Eject disk” (Mata ut) frdn menyn
"Special” i skarmens dvre vanstra horn.

(3) Koppla bort USB-kabeln och ta ur
"Memory Stick” eller stall POWER-
omkopplaren pa OFF (CHG).

For anvandare av Mac OS X (v10.0)

Sténg av datorn, koppla sedan ur USB-kabeln
och mata ut "Memory Stick”, eller stéll
POWER-omkopplaren pa OFF (CHG).

goeu drowoodyy

edaLloiqunoM oiamownou 9 umHaxed

Jorep Ae drely psw Japjiq esIA

237



238

Jaxsar u3obpaxeHuit ¢
aHanoroBoro BUAEOYCTPONCTBA Ha
KomnbroTep - GyHKUMA
npeo6pa3oBaHuA curHana (Tonbko
mogens DCR-TRV22E/TRV33E)

Spela in bilder fran en analog
videokélla till en dator -
Funktion for signalkonvertering
(endast DCR-TRV22E/TRV33E)

Mo>kHO 3axBaTbiBaTbh M30OPaXXEHUA U 3BYK C
aHanoroBoro B1AeOyCTPOUCTBA,
NOAKIIOYEHHOTO Yepes BUAeoKamepy K
KOMMbloTepy ¢ noptom DV.

Mepen Hayanom paboThbl

YcrtaHnouTe anAa DISPLAY 3Havenne LCD B
B YCTAHOBKax MeHto (yCTaHOBKa Mo
ymonyanuio - LCD).

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

YCTaHOBMEH B MONOXEHME .

VcnonbayiiTe CeHCOpHYIO NaHeslb.

(1) Haxwute FN anAa otobpaxeHna PAGE1.

(2) Haxxmute kHonky MENU ana
0TOBPaXKEHUA MEHIO.

(3) Bblbepute A/V — DV OUT B {@J, 3aTem
HaxxmnTe EXEC (cTp. 244).

(4) Bbibepute ON, 3atem HaxmuTe EXEC.

(5) BkntounTe BocnpomsBeeHme Ha
aHanoroBOM BMAEOYCTPONCTBE.

(6) HayHuTe nepeHoc Ha KoMmMbloTep.
[MopAnoK AeACTBWIA NPU 3TOM 3aBUCUT OT
UCMONb3yemMoro KomnbtoTepa u
nporpaMmHoro obecneveHus.

Bonee noapobHyto nHopmaumio o
3axBaTe n306paxkeHuii CM. B
VHCTPYKUMAX MO 3KCnlyaTauum
KOMMbtOTepa ¥ NPorpaMmMHoOro

Via videokameran kan du éverfora bild och
ljud fran en analog videoutrustning som &r
ansluten till en dator som har DV-kontakt.

Innan du borjar

Stall DISPLAY under ETd pd LCD i
menyinstéallningarna. (Ursprunglig instéllning
arLCD.)

POWER-omkopplaren ska vara stalld pa

(VCR). Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) PVisa menyn genom att trycka pa
MENU.

(3) valj A/V — DV OUT under &4, tryck
sedan pa EXEC (sid. 254).

(4) Valj ON, tryck sedan pa EXEC.

(5) Starta uppspelningen pa den analoga
videoutrustningen.

(6) Starta inspelningsfunktionen pa datorn.
Hur du gor varierar beroende pa vilken
dator och programvara du anvander.
Mer information om hur du spelar in
bilder finns i bruksanvisningen till
datorn och dess programvara.

obecnevenus.
CoepuHuTenbHbI kabenb ayavo/Bugeo (npunaraetca)/
A/V-kabel (medfdljer) KomnbtoTep/
VCR | = Dator

XKenTtbin/
@ svipeo| Gul

© VIDEO <=t
<
<|—=4:I¢

Z}Aumo

KpacHbin/

ROA  Eeonin/vit

=" : MpoxoxaeHue curHana/
Signalflode

WHTepdeiic § DV/
> B DV-granssnitt
"l]?%

Kab6enb i.LINK (npnobpeTtaetca AononHUTENbHO)/
i.LINK-kabel (tillval)



3axBat n306paXxeHui ¢ aHanoroBoro
BMAEOYCTPOUCTBA Ha KOMMbIOTEP —
®yHKUMA npeobpa3oBaHUA cUrHana
(Tonbko mogens DCR-TRV22E/TRV33E)

Spela in bilder fran en analog
videokalla till en dator - Funktion
for signalkonvertering (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)

Mocne 3axBaTta n3obpa)keHun n
3ByKa

MpekpaTute nNpoueaypy 3axsaTa Ha
KOMMbKOTEP U OCTaHOBUTE BOCNponseeneHne
Ha aHanoroBom BVIJJ,GOyCTpOVICTBe.

MpumeyaHua

® Bo3MO>HO, NoTpebyeTcA nporpaMmHoe
obecneyeHne 1 KOMMNbIOTEP, KOTOpbIe
noaaep>XmeatoT 06MeH UMPOBbIMU
BUAEOCUrHaNnamu.

® B 3aBNCMMOCTM OT Ka4yecTBa aHanoroBoro
BUAeOoCUrHana KoMmboTep MoXeT
HenpasBunbHO oTobpaxkaTb Kaapbl nocse
npeobpasoBaHnA BUAEOKAMEPOW
aHanorosbIX BUAEOCUrHANOB B Lundposble. B
3aBVICUMOCTU OT aHanoroBoro
BWE0YCTPONCTBA U30OpaKeHNE MOXET
cofepXXaTb MOMEXV UKW HenpaBUIbHbIE
ugeTa.

Ecnu B kKomnbloTepe umeetca nopt USB
MO>KHO BbINOMHUTbL NMOACOEANHEHME,
ncnonb3ya kabenb USB, Ho nsobpakenna
MOryT nepeAaBaThbCA C MOMexamu.

Ecnu Ha BugeomarHutooHe umeerca
rHespo S video
MoppobHble cBeaeHNA NpuBeAeHbl Ha cTp. 61.

Nar du spelat in bild och ljud
Avbryt dverforingen pé datorn och stoppa
uppspelningen péa den analoga
videoutrustningen.

Obs!

*Du behover programvara och en dator som
kan hantera 6verforing av digitala
videosignaler.

= Beroende pa signalférhallandena fran den
analoga videoutrustningen kan det hédnda att
datorn inte kan mata ut bilderna korrekt nar
du konverterar videosignalen till digitalt
format via videokameran. Beroende pa den
analoga videoutrustningen kan det hédnda att
det blir storningar i bilderna eller att de visas
med fel farger.

Om datorn har en USB-anslutning

Du kan gora anslutningen med en USB-kabel,
men det ar inte sékert att bilderna dverfors
mjukt och ryckfritt.

Om videobandspelaren har en
S-videokontakt
Mer information finns pé sid. 61.
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— Bbinonenue MHOUBUAYaNbHbIX YCTAaHOBOK Ha BUEOKamepe —

MN3meHeHUe ycTaHOBOK
MEHIO

— Gora personliga installningar pa videokameran —

Andra
menyinstallningarna

[InA N3MeHEeHNA YCTaHOBOK peximMa B
YCTaHOBKaxX MEHIO BbIGEPUTE ANIEMEHTbI MEHIO
C nomolLLbto KHomok |/t . 3aBoackue
YCTaHOBKM MOXHO YaCTU4HO U3MEHATb.
CHavana BbiGepuTe 3Ha4oK, 3aTeM MyHKT
MEHIO 1 PEXUM.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb
yctaHosneH B nonioxeHue (CAMERA),
PLAYER)"/(VCR)? unu (MEMORY )?.

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmunte FN ana oTobpakenus
PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU ansa
OTOBPa>KeHNA MEHIO.

(3) Haxkmute |/1 ansa BbiGopa HY>KHOTO
3Ha4ka, 3aTem Haxmute EXEC.

(4) Haxxmute |/ ana BbiGopa HY>XHOro
anemMeHTa, 3atem HaxmuTte EXEC.

(5) Haxkmute |/1 ansa BbiGopa HY>KHOM
yCTaHOBKM, a 3aTem HaxxmuTe EXEC.

(6) MNoBTOpPUTE AENCTBUA, ONUCAHHbIE B
nyHkTax ¢ 3 no 5, ecnu TpebyetcaA
V3MEHUTb Apyrue aneMeHTbl. HaxmuTe
< RET. ana Bosspara K nyHKTY 3.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
9 DCR-TRV22E/TRV33E

MNoopobHble cBefeHNA NpuBeAEHbI B pasaene
“BbI6Op YCTAHOBOK pexunmMa Kaxx,oro
anemeHTa” (cTp. 242).

Du andrar lagesinstallningarna i menyerna
genom att valja menyalternativ med hjalp av
171 . Du kan &ndra vissa av de ursprungliga
installningarna. Valj forst ikon, sedan
menyalternativ och lage.

Stall POWER-omkopplaren pA (CAMERA),
(PLAYER)»/(VCR)? eller (MEMORY)>.
Kontrollera via pekskarmen.

(1) Visa PAGE1 genom att trycka pa FN.

(2) Visa menyn genom att trycka pa
MENU.

(3) Valj 6nskad ikon genom att trycka pa
/1, tryck sedan p& EXEC.

(4) Vvalj 6nskat alternativ genom att trycka
pa | /1, tryck sedan pd EXEC.

(5) Valj onskad instéllning genom att trycka
pa | /1, tryck sedan pd EXEC.

(6) Vill du andra andra alternativ upprepar
du steg 3 till 5. Aterga till steg 3 genom
att trycka pa @ RET.

Y DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
% DCR-TRV22E/TRV33E

Mer information finns under “Vélja lage for de
olika alternativen” (sid. 252).



N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

Andra menyinstallningarna

s

2

P EFFECT

@6

MENU

" FLASH LVL
WHT BAL
AUTO SHTR

Ba

o)
3

MANUAL SET
[« PROGRAM AE

FLASH MODE

3

(PLAYER)"/(VCR)”

[@« P EFFECT
o

9
(<
=

ETC

MANUAL SET

MEMORY)®)

MANUAL SET

[@« PROGRAM AE
@ FLASH MODE
W FLASH LVL
I WHT BAL

EXIT

Ona sBo3spata K FN
Haxxmute EXIT.

OTHERS OTHERS
W WORLD TIME o 0HR
@ BEEP @ BEEP
& COMMANDER & COMMANDER
- DISPLAY » - DISPLAY
REC LAMP @ REC LAMP
= =)
[Ercle [Erd«
OTHERS THERS
W WORLD TIME W WORLD TIME
@ BEEP @ BEEP
= ON & [COMMANDERMON ]
i DISPLAY i DISPLAY  OFF
@9 REC LAMP @3 REC LAMP
= =)
[Ercl« [erc«
THERS OTHERS
W WORLD TIME W WORLD TIME
@ BEEP @ BEEP
& [COMMANDERON = OFF
an DISPLAY a1 DISPLAY
REC LAMP REC LAMP
= =
[Ercl« [Erc«

9 DCR-TRV12E/TRV14E

2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

% DCR-TRV22E/TRV33E

For att aterga till FN

Tryck pa EXIT.

MyHKTbI MeHI0 oTObpaXkatoTca B Buae

npuBegeHHbIX HU)Xe 3Ha4KOB:

MANUAL SET
CAMERA SET

]tz

TRV33E)
LCD/VF SET

10l

r

TRV22E/TRV33E)

]

TRV22E/TRV33E)
CM SET

TAPE SET
SETUP MENU
OTHERS

BEE

m
=
(o]

PLAYER SET (DCR-TRV12E/TRV14E)
VCR SET (DCR-TRV19E/TRV22E/

MEM SET 1 (Toneko mogens DCR-

MEM SET 2 (toneko mogens DCR-

<

MANUAL SET
CAMERA SET

<Ielolf=]

TRV33E)
LCD/VF SET

o}

TRV33E)

]

8

TRV33E)

CM SET
TAPE SET
SETUP MENU
OTHERS

jels

m
=
(2]

enyalternativen visas som fdljande ikoner:

PLAYER SET (DCR-TRV12E/TRV14E)
VCR SET (DCR-TRV19E/TRV22E/

MEM SET 1 (endast DCR-TRV22E/

MEM SET 2 (endast DCR-TRV22E/
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N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

Bbi6op ycTaHOBOK PeXUMa KaXAO0ro 3NIeMEHTa @ ABIAETCA YCTAHOBKOI MO YMOMYaHMIO.

[MyHKTbI MEHIO OTNIMYAKOTCA B 3aBUCUMOCTM OT NONoXeHuA nepekntodatena POWER.
OKpaH o0Tob6paXkaeT TONMbKO Te 3MIEMEHThI, C KOTOPbIMU MOXHO B AaHHbIA MOMEHT paboTaTb.

Mepeknioyarennb
3Ha4yok/anemeHT Pexxkum HasHauyeHue POWER
MANUAL SET

PROGRAM AE _ [InA cooTBETCTBMA CneumgruyecKnmM ycrnoBmuam CAMERA
cbemku (cTp. 80) (MEMORY)"
P EFFECT _ [nAa pnobaBnennA B n3o6pa>keHnA cneumanbHbIX PLAYER )2)/
3pheKToB, Kak B hunibMax UM Ha (VCR)»
TenesnaeHwum (cTp. 76, 92) (CAMERA)
FLASH MODE @ ON [inA cpabaTtbiBaHWA BCMbILWKK (NpruobpeTaeTca CAMERA
[IOMOMHUTENBHO) HE3aBUCUMO OT APKOCTM MEMORY)"
OKpY>KaloLLero ocBeLleHunsa
ON ®» [inA cpabaTbiBaHWA BCMbIWKK (NprobpeTaeTcA
[IOMOMHUTENBHO) HE3aBUCUMO OT APKOCTM
OKpYy>katoLLero ocBelleHun. Benbiwka
cpabaTbiBaeT 3apaHee C Lefbio CHUXKEHNA
achbdhekTa KpacHbIx rnas.
AUTO [InA aBTOMaTM4ecKoro cpabaTtbliBaHNA BCMbILLIKN
(npuobpeTaeTcA AONOMHUTENBHO)
AUTO @ [1nA aBTOMaTUYECKOro cpabaTbiBaHWA BCMbILLKM
(npuobpeTaeTcA AONONHUTENBHO). Benbiwka
cpabaTtbiBaeT 3apaHee C Lesbio CHUXKEHNA
achbdhekTa KpacHbIx rnas.
FLASH LVL HIGH [InA NoBbILWEHNA YPOBHA APKOCTU BCMbILLKK CAMERA
(npnobpeTaeTca AONOMNHUTENBHO) NO MEMORY)"
CpaBHEHUIO C HOpMasibHbIM
@ NORMAL  [1nA ncnonb3oBaHWA HACTPONKMU,
COOTBETCTBYIOLLEN HOPMAbHOMY YPOBHIO
LOW [InA NOHWXXEHNA YPOBHA APKOCTM BCMbILIKU
(npuobpeTaeTcA AONOMHUTENBHO) MO
CpaBHEHUIO C HOPMasibHbIM
WHT BAL e [inAa perynupoBku 6anaHca 6enoro (cTp. 69) CAMERA
(MEMORY)"
AUTO SHTR @ ON [InA aBTOMaTM4YeCcKoro cpabaTtbiBaHUsA CAMERA
3MEKTPOHHOrO 3aTBOPa NpY CbEMKE B APKNX
YCNOBUAX
OFF [InA Toro, 4To6bl 3NEKTPOHHbIN 3aTBOP HE

cpabaTbiBan faxe npu CbeMke B APKUX
YCNOBUAX

"DCR-TRV22E/TRV33E
2 DCR-TRV12E/TRV14E

Mpumeyanua no ycraHoBke FLASH MODE
Ecnu Bcnbilwka He npeAoTBpallaeT

9 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

MpumeyanuAa no ycraHoBkam FLASH MODE
n FLASH LVL

Henb3a namenntb yctaHoBku FLASH MODE un
FLASH LVL, ecnu ycTaHoBneHa He
noAAep>XmBaeMan BHELIHAA BCMbILLKA
(NpuobpeTaeTcA AONOMHUTENBHO).

noAeneHua achdexkTa KpacHbIX rnas, MoXHO
Bbl6bpaTh ToNbKO 3Ha4YeHne ON nnm AUTO.

MpumeyaHue No 3NIEKTPOHHOMY 3aTBOPY
®YHKLMA 3MEKTPOHHOTrO 3aTBOpa perynmpyeT
CKOPOCTb 3aTBOPA C NMOMOLLbIO 3M1EKTPOHUKM.



N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

3Ha4yok/anemeHT  Pexxum

Mepeknioyatennb
POWER

HasHauyeHue

CAMERA SET

D ZOOM ® OFF

[nA oTKNoYeHNA L poBo TpaHcthoKaumm.
BbinonHAeTcA TpaHcdokauma o 10x.

20x

[nA BKNtoYeHWA UMpoBo TpaHchoKaLUn.
TpaHcdokauma ot 10x o 20x BbINONHAETCA
uncpoBbIM crnocobom (cTp. 44).

120x"

[nA BKNtoYeHWA uMpoBo TpaHcoKauumn.
TpaHcdokauma ot 10i 4o 120x BbINONHAETCA
uncpoBbIM crnocobom.

100x?

[inA BKNOYEHWA UndpoBoI TpaHchoKauuu.
TpaHcdokaumsa ot 10i oo 100x BbiNoNHAETCA
LUMcpoBbIM CNOCO60M.

CAMERA

16:9WIDE ® OFF

[lnA OTMEeHbI 3anncK LUIMPOKOIKPAHHOTO
n3obpaxeHuns 16:9

ON

[lnA 3anuncu LIMPOKO3KPaHHOIo N306pakeHnA
16:9 (cTp. 71)

STEADYSHOT @ ON

[nA komneHcauun nogparveBaHuA
BMAEOKamepbl

OFF

[InA oTMEeHbI (PyHKLMN YCTOWYMBOWN CHEMKN
SteadyShot. Mpn cbemke HEMNOABUXKHOTO
06bEeKTa C NOMOLLbIO LUTaTMBA NosyyaloTeA
O4Y€Hb €CTECTBEHHbIE N306paXKeHus.

CAMERA

EDITSEARCH @ OFF

[nA oTMeHbl 0TOBpaXkeHna nHanKaumm &/- - +
Ha akpaHe XXK[

ON

[nA oTobpaxkeHnA uHankaumm &@/— - + Ha
akpaHe XK[ (cTp. 51)

CAMERA

N.S. LIGHT ® ON

[na ncnonb3osanna dyHKumm NightShot Light
(cTp. 48)

OFF

[InA oTMeHbI NCnonb3oBaHNA PYHKLMM
NightShot Light

MEMORY)¥

YDCR-TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E

2DCR-TRV12E
3 DCR-TRV22E/TRV33E

cbemku SteadyShot

B cny4yae oTmeHbl hyHKLMK YyCTONUMBOMN

MonABuTCA MHAUKaTOP W (MHAMKaTOP

MpumeyaHuA No (PyHKLMMN yCTOWYUBOWN

cbemku SteadyShot

* dyHKUMA ycTon4mnBOM cbemkn SteadyShot
He B COCTOAHUM KOMMEHCUpPoBaTb
YpesmepHoe noaparmBaHue Buaeokamepb!.

® YCcTaHOBKA KOHBEPCUOHHOIO 06beKTUBa
(NprobpeTaeTcA AOMOMHUTENBHO) MOXET
NOBMATL Ha PaboTy OYHKLMM YCTONYMBOM
cbemkm SteadyShot.

BbIK/TIOYEHHOMN (hYHKLIMN YCTONYNBOIN CHEMKM).
Bupeokavepa He 6yaeT KOMMEHCMpoBaTb
noaparviBaHvue BMaeoKamepsbl.

(NpoaosiXeH1e Ha credytoLen CTpaHuLe)
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N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

Mepeknioyartenb
3Hayok/anemeHT Pexxum Ha3HauyeHue POWER
PLAYER SET"/

VCR SET?
HiFi SOUND @® STEREO [lnA BocnpousBeAeHNnA CTepeokacceTbl Unm (PLAYER)Y/
KacceTbl C [JBONHON 3BYKOBOW JOPOXKOW C (VCR)?
OCHOBHbIM 1 BCrIOMOraTesbHbIM 3BYKOM (CTp. 286)
1 [lnA BoCcnpou3BeneHNA CTEPEOKacCeTbl CO 3BYKOM
NeBOro KaHana unm KacceTbl C ABONHON 3BYKOBOW
LLOPOXKOM C OCHOBHbIM 3BYKOM
2 [lnA BOCNpou3BeAeHWA CTepeoKacceTbl CO 3BYKOM
npaBoro KaHasna unm KacceTbl C ABOVHON 3ByKOBOW
LLOPOXKU CO BCMOMOraTesibHbIM 3BYKOM
AUDIO MIX —_— [lnA perynmpoBku 6anaHca Mexay PLAYER)"/
cTepeokaHarnom 1 n ctepeokaHanom 2 (ctp. 132)  (VCR)?
ST1 A ST2
A/N — DV OUT® @ OFF [inA BbIBOAA C BUAEOKaMepbl LMppoBbIX VCR
1306paxkeHnin 1 3Byka B aHanorosom cpopmare
ON [lnA BbIBOJA C BUAEOKAMEpbl aHAIOroBbIX
n306paxkeHnin n 3Byka B LMpoBom opmaTte
(cTp. 238)
NTSC PB @ ONPALTV  [InA Bocnpou3BeLeHUs KacceTbl, 3anicaHHon B PLAYER)"/
cucTeme uBeTHoro TenesuaeHna NTSC, Ha (VCR)?
Tenesnsope ¢ cuctemon PAL
NTSC 4.43  [1na BOCNpou3BeAeHNA KacceTbl, 3anMcaHHou B
cucteme useTHoro TenesnaeHna NTSC, Ha
Tenesusope ¢ cuctemoin NTSC 4.43
LCD/VF SET
LCD B.L. @ BRT NORMAL [1nA ycTaHOBKM HOPMasbHOM APKOCTM Ha dKpaHe PLAYER )1/
KKO (VCR)?
BRIGHT [na 6onee Apkoro akpaHa XXK CAMERA
P P MEMORY)?
LCD COLOUR _ [lna perynuposku LuBeTa Ha akpaHe XXK[ ¢ PLAYER)"/
MOMOLLbIO KHOMOK |/ (VCR)?
- o’
A MEMORY
Huskana < —p» DBbiCOKanA
WHTEHCUBHOCTb WHTEHCMBHOCTb
VFB.L. @ BRT NORMAL [l yCTaHOBKM HOPMAasIbHOi APKOCTY Ha akpaHe  (PLAYER)"/
Buaouckarens (vCcr)?
——CAMERA
BRIGHT [InA noBbIWEeHNA APKOCTUN 3KpaHa BUAoMCKaTena MEMORY)”

"' DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
¥ DCR-TRV22E/TRV33E

Mpumeyanua no pexumy NTSC PB
Mpn BocnponsBeaeHUn KacceTbl Ha

MYNbTUCUCTEMHOM TENEBU30PE BblbGEPUTE

Mpumeyanuna no pexxumam LCD B.L. n VF B.L.

* [Npu BbibGope ycTaHoBkn BRIGHT cpok crny>x6bl
6aTaperiHoro 6noka cokpaTuTca NpuMepHo Ha 10
MPOLEHTOB MpK 3anucu.

® [py MCMONb30BaHUN UCTOYHWNKOB NMUTAHUA,
OTNNYHBIX OT 6aTapeitHoro 610ka, aBTOMaTUYECKU
6ynet BbibpaHa ycTaHoBka BRIGHT.

HaunyyLWwuin pexxm Bo BpeMs npocMoTpa

n306pa>keHnA Ha aKpaHe Tenesnsopa.

[a>ke B cny4ae perynupoBku LCD B.L., LCD
COLOUR u VF B.L.
OTO He NOBMMAET Ha 3anucaHHoe n3obpaxeHue.



N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

Mepekntoyarenb
3Ha4oK/anemeHT Pexxum HasHa4yeHune POWER
MEM SET 19
STILL SET
BURST? ® OFF [nA 0TMeHb! HenpepbIBHOI 3anncy

NORMAL [lnA HenpepbiBHOM 3anucy oT 4 fo 13
n3obpaxeHun (cTp. 154)

EXP BRKTG [nA HenpepbiBHOW 3anvicy 3 n3obpakeHuii ¢
pasHoii akcnoaunumen

QUALITY ® FINE [InA 3anncu BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX HEMOABUXKHbBIX C
n3obpaxeHun (cTp. 147)
STANDARD [i51A 3anucu HENOABMXKHbIX M306paXKeHnin B
pexvme CTaHAapTHOro KayecTsa
IMAGESIZE? @ 1152 x 864 [nA 3anncu HemoaBUXKHbIX M306pakeHuit MEMORY
pa3mepom 1152 x 864 (cTp. 148)

640 x 480 [na 3anvcy HenoABWMXHbIX N306paXkeHui
pa3mepom 640 x 480

Z|<
m
Z||
o
3
<

MOVIE SET
IMAGESIZE @ 320 x240  [inA 3anucy ABMXKYLLMXCA N306paXkeHunin
pa3mepom 320 x 240 (cTp. 150) MEMORY
160 x 112 [na 3anvcy ABMXKYLLMXCA N306paskeHui
pa3mepom 160 x 112
CIREMAIN @ AUTO [inA oTobpadkeHna o6bema cBO60AHO NAMATY Ha
“Memory Stick”: MEMORY

® B TeYeHue 5 CeKyHz nocne ycTaHoBKM
nepekntoyatena POWER B nonoxeHve
MEMORY unu VCR,;

B TeYeHWe 5 CeKyH/ Mocrne yCTaHOBKU
nepekntoyatend POWER B nonoxexue
MEMORY wnu VCR n yctaHoBku “Memory
Stick”;

€Cn1 nocre yCTaHOBKM NepeknoyaTena
POWER B nonoxeHne MEMORY emkocTn
“Memory Stick” ocTanocb MeHbLLe, 4eM Ha 2
MUHYTbI;

B TeYeHve 5 CeKyHZ Mocrne Havana 3anucu
LLBUXYLLErocA N306paxkeHuns;

B TeYeHvie 5 CeKyH/A nocne 3aBepLueHnaA 3anmncu
[IBUXKYLLErocA N306paXkeHunsa.

uelswexoapIA ed Jebulujielsul ebljuosiad vi1Q9

adawexoalina eH ¥0g0HeLIA XiIqHaUeATUENTHN SMHBHLIoUIag

ON [na oTob6paxkeHus o6bema cBO6OAHOM NAMATM Ha
“Memory Stick” Bo Bcex cnyyanax
NEW FOLDER @® ADD [nA co3paHnA HOBOW nanku MEMORY
RETURN [nAa oTMeHbl co3aaHMA HOBOW Nanku
REC FOLDER —_— [inAa BbI6Opa Nanku, B KOTOPYIO 3anmcbiBalOTCA MEMORY
annbl n3obpakeHuin
FILE NO. @ SERIES [nA nocnepoBaTensHoOM Hymepauuu (aisnos
naxe npu savmere “Memory Stick”. OgHako npu MEMORY
CO3aHWM HOBOW Nanku unn cMeHe nanku Ana
3anucu nocneaoBaTeNlbHOCTb HymMepauun dainnos
cbpacbiBaeTcA.
RESET [inA cbpoca Hymepauuy hannos Kaxkabln pa3 npu
3ameHe “Memory Stick”
" Tonbko mogens DCR-TRV22E/TRV33E Mpu BbIGOPE KayecTBa N306pakeHUA
2 Tonbko mogens DCR-TRV33E KonuuyecTBo n306paxkeHuii, KOTOPoe MOXHO

CHATb C BblI6paHHbIM PEXMMOM Ka4ecTBa,
0TO6pPasnTCA Ha IKpaHe.
(NpoposkeHve Ha cneayloLen cTpaHmLe)
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N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

Mepeknioyatensb
3Hayok/anemeHT  Pexxum HasHauyeHue POWER
MEM SET 2"
SLIDE SHOW RETURN [OnA oTMeHbl AeMOHCTpauuy Crannos
@ ALL FILES  [1ns HenpepblBHOrO BOCMPOU3BEAEHWA BCEX
n3obpaxkeHuit Ha “Memory Stick” B Buae
LEeMOHCTpaummn cnangos
FOLDER [lnA HenpepbIBHOrO BOCMNPON3BEAEHMA BCEX
Oooo2 n306pa>keHunii B BblbpaHHOW nanke
BOCMpPOV3BEAEeHUA B BUAE AEMOHCTpaLum
cnannos
INT. R-STL ON [OnA BKNtoYeHUA yHKUMM (hOTOCHEMKM C
nHTepBanom (cTp. 164)
@® OFF [lnA oTKNYeHWA hyHKLUMN (HOTOCHEMKU C
MHTEepBanom
SET InAa yctaHoBku napameTtpa INTERVAL npu
oToChbEMKE C UHTEpPBASIOM
DELETE ALL @ RETURN [inA oTMEHbI yaaneHua Bcex n3obpaxeHun
ALL FILES  [nAa ypaneHua Bcex He3alMLLEHHbIX
n3obpaxkeHun (cTp. 194)
FOLDER [nAa ynaneHua Bcex n3o6paxxeHnin B
ooo2 BblGpaHHOW Narnke BOCNPoV3BeAeHNA
FORMAT @ RETURN [nA oTMeHbI hopmaTpoBaHma
OK [na chopmaTmpoBaHna BCTaBNEHHON

“Memory Stick”. Bo Bpemsa hopmaTupoBanuna
¢ “Memory Stick” ynanseTca BcA
MHcopMaumA.

Mepen chopmaTupoBaHuem “Memory Stick”
npoBepbTE €€ COAEePXKMMOE.

1. Bblibepute FORMAT, 3aTem HaxmuTe

EXEC.

2. BbibepuTte OK, 3atem HaxxmuTe EXEC.
3. MNocne noasnexna niankauum EXECUTE
HaxxmuTe EXEC.
Bo Bpema chopmaTupoBaHma Muraet
nHamkauma FORMATTING.
Mocne 3aBepLueHnsa hopmaTMpoBaHua
noasutcA Hankauma COMPLETE.

" Tonbko moaenb DCR-TRV22E/TRV33E
2 mA nanku oTobpaxkaeTca B Buae IO,

MpumeyaHua no hopmaTMpoBaHuIo

¢ Bo BpemsA oTobpaxkeHnA nHanKauum
FORMATTING He cnepnyeT BbINOMHATb
cnepywoLime AencTBus:
—U3MEHATb MOMOXEHNe nepeknoyaTena

POWER,;

— HaXXMMaTb KHOMKM ynpasneHuns;
—un3Bnekartb “Memory Stick”.

¢ “Memory Stick”, npunaraemas K
BMAeokamepe, oTcpopmaTmpoBaHa Ha
npeanpuATAN-U3roToBuTenNe.
dopmaTmpoBaHue Ha 3TON BUAeoKamepe He
TpebyeTcA.

® Bbl He cMOXeTe oThopmaTnpoBaTb
“Memory Stick”, ecnu nenecTok 3awmTbl OT
3anucuy Ha “Memory Stick” ycTaHoBneH B
nonoxexve LOCK.

* OTdpopmatupywte “Memory Stick”, ecrin
noasuTcA cooblieHne “¥1 FORMAT
ERROR”.

* Bo Bpemsa popmaTuposanusa ¢ “Memory
Stick” yonanatoTtcA Bce obpasLpl
n306pakeHni.

¢ Bo BpemsA popmaTtmpoBanua ¢ “Memory
Stick” ynansatoTca Bce AaHHble, BKO4YaA
OaHHble 3alULLEHHbIX N306Pa>KEHNIA.

* Bo BpemaA chopMaTmMpoBaHunA yaanaoTcA
BHOBb CO3/[aHHble narnku.



N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

3Ha4yok/anemeHT Pexxkum

Mepeknioyatennb
HasHaueHue POWER

(cmCM SET

TITLE N

[InA HanoXKeHuna TUTpa nnn co3aanHnA PLAYER)"/
cobCTBEeHHOro TuTpa (cTp.133, 136) (VCR)?

CAMERA

TITLEERASE -

[inA ynaneHna HanoxeHHoro Tutpa (cTp. 135) PLAYER)"/
(VCR)?
CAMERA

TITLEDSPL @ ON

[na oTobparkeHns HanoXeHHOro TUTpa PLAYER)"/

OFF

2)
[InA oTMeHbI oTobpakeHna Tutpa (cTp. 134)

CM SEARCH? @ ON

[nA noucka ¢ ncnosib3oBaHMEM KacCeTHOM PLAYER)"/
namATh (cTp. 98, 100, 103) (VCR)?

OFF

[na noucka 6e3 Ucnonb3oBaHWUA KacCeTHOM
namaTtu (cTp. 101, 104)

TAPE TITLE -

[Ona mapkupoBku KacceTbl (CTp. 138) (PLAYER)"/
(ver)?
(CAMERA)

ERASE ALL @® RETURN

[lnA oTMeHbl yaaneHnA BCex AaHHbIX PLAYER)"/

OK

[InA yaaneHnsa Bcex AaHHbIX U3 KACCETHOIA (vCR)?
namAaTu (cTp. 140) CAMERA

YDCR-TRV12E/TRV14E

2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

3 DCR-TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E

(Mponomkenve Ha criepytoLlen cTpaHuLe)

uelswexoapIA ed Jebulujielsul ebljuosiad vi1Q9
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N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

Mepekntoyartenob
3Havok/anemeHT  Pexxum HasHaveHune POWER
TAPE SET

REC MODE ® SP [naA 3anucu B pexumve SP (cTaHaapTHoe PLAYER )/
BOCMNpou3BeaeHme) (VCR)?
LP [nA yBenuueHus BpemeHu 3anvcu B 1,5 pasa no CAMERA
CpaBHEHUIO C pexxnmom SP
AUDIO MODE @12BIT  [na 3anucu B 12-6UTOBOM pexume (VCR)?
(2 cTepeochoHnYeckmnx 3ByKa) CAMERA
16BIT  [nAa 3anucu B 16-6MTOBOM pexxume
(1 cTepeothoHNYECKMIA BBICOKOKAYECTBEHHbI
3BYK)
GO REMAIN @AUTO  [InA oTobpaxkeHnA nHAMKaTopa ocTaBLuencA PLAYER )"/
NeHTbI: (VCR)?
o MPUEN3NTENEHO B TEUEHMe 8 CeKyH/, Mocne CAMERA
ycTaHoBKwM nepekntovatens POWER B
nonoxexune PLAYER"/VCR? unu CAMERA n
YCTaHOBKM KacceTbl, MOCsie Yero Bugeokamepa
paccyMTaeT ocTaBLIeecA MEeCcTO Ha KacceTe;
e [pnbnnanTenbHO B Te4eHne 8 cekyHa nocne
ABOVHOro Haxkxatma kHonkn DSPL/BATT INFO;
¢ [1pnbnn3nTensHO B TedeHne 8 cekyHa nocne
ycTaHoBKwM nepekntovatens POWER B
nonoxenune PLAYER"/VCR? u Haxxatua 1],
ON [nA nocToAHHOro 0TobpaXkeHmA nHanKaTopa
ocTaBLUecA NeHTbI
FRAME REC O®OFF [nA oTKNoYeHnA (hyHKUMM NOKaAPOBOMN 3anuncu CAMERA
ON [inA BKNOYEHNA OyHKLUUM NOKAAPOBOM 3anncm
(cTp. 89)
INT. REC ON [nA BKNtoYeHUA OyHKLMK 3anucuy ¢ UHTepBanamu CAMERA
(cTp. 87)
O®OFF [InA oTKNoYeHNA OyHKLMM 3anmncum ¢
VHTepBanamu
SET [nAa yctaHoBku napameTpos INTERVAL n REC

TIME npwu 3anucu ¢ nuHTepsanamm

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
3 DCR-TRV22E/TRV33E

* Henb3A BLINOMHATL ayauonepesanucb Ha
KacceTe, 3anvcaHHom B pexxume LP.
Wcnonbayinte pexxkum SP anAa kacceTbl, Ha
KoTopow ByaeT BbINOMHATLCA ayAnonepe3anichb.

* Ecnu 3anuch Ha kacceTe BbINONHAETCA B
pexxumax SP u LP nnn HekoTopble ann3oasl
3anucbiBaroTcA B pexxume LP, To
BOCMPOM3BOAMMOE 1306paXKeHne MOXeT OblTb
VICKaXXEHO, UMM KOJ, BPEMEHN MeX .y ann3oaamm

Mpumeyanua no pexxumy LP

e Ecnn kacceTa 6bina 3anucaHa Ha 3Tom
BUAeOKamepe B pexume LP, ee pekomeHayetca
BOCMPOU3BOANTb Ha 3TOW Xe Buaeokamepe. MNpu
BOCMPOM3BEAEHUM KACCETbI Ha APYruX
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BUAEOKaMepax Unn BUAEOMarHUTOoHaXx,
1306paxKeHe 1 3BYK MOTYT COAEPXKaTb MOMEXU.

o [pu BbINONHEHWM 3anucy B pexxnume LP
PEKOMEHIyeTCA UCNOMNb30BaTh KacceTbl Sony
Excellence/ Master mini DV, 4T06bl MakcmansHO
3(pheKTUBHO UCMONb30BaTL BO3MOXHOCTH
BUAEOKAMEpbI.

MOXET 6bITb 3anycaH HeMpaBKITbHO.

MpumeyaHua no pexxkumy AUDIO MODE
* HeBO3MOXHO BbINOMHATb ayAvonepesanucb Ha
NEHTe, 3anncaHHomn B 16-6UTOBOM pexume.
* [pu BOCNPOM3BEAEHUM KacCeTbl, 3anncaHHoN B
16-6UTOBOM peXUME, HEMNb3A OTPErYNMPOBaTh
6anaHc B yctaHoBke AUDIO MIX.



N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

Mepeknioyatennb
3Havyok/anemeHT  Pexxum HasHaveHune POWER
SETUP MENU
CLOCK SET —— [nA ycTaHoBKM AaTbl niu Bpemeru (cTp. 31) (CAMERA)
(MEMORY)"
USB STREAM @ OFF Ona oTkniodenna dyHkuun USB Streaming (PLAYER)?/
3)
ON [Ona sBkntodeHna pyHkuum USB Streamin
> ¢
LANGUAGE @ ENGLISH [inA oTobpaxkeHnA NHPOPMALIMOHHBIX (PLAYE)R )
NHONKaATOPOB Ha aHrMUNCKOM A3blKe
FRANCAISY [na oTobpaxKeHWsa MHHOPMaLMOHHBIX 1)
VHAVKATOPOB Ha (ppaHLly3CKOM A3blKe
ESPANOLY  [Ona oTobpaxkeHna MHHOPMaLIMOHHbIX
VHAVKATOPOB Ha UCMaHCKOM A3blKe
PORTUGUES* [InA oTo6pakeHna MHHOPMALIMOHHbIX
NWHAOWMKATOPOB Ha NMopTyranbCKOM A3blKe
DEUTSCH®  [na oTobpaxkeHnsa NHpopMaLmMOHHbIX
MHONKATOPOB Ha HEMELIKOM A3blKe
ITALIANO®  [1ns oTo6paxkeHna MHHopMaLMOHHbIX om
VHAVKATOPOB Ha UTaNbAHCKOM A3bIKe ST
p= ]
EAAHNIKAY  [nA oTobpaxkeHnsa NHpopMaLmMoHHbIX -;; e
VHAMKATOPOB Ha rpeyecKoM A3bIKe g é
13 [COMP]® [na oTobpaxkeHnsa NHpopMaLMOHHbIX B
VHANKATOPOB HA KUTANCKOM (TpaguvLMOHHOM) e Y
A3blKe Sh
23
32 [SIMP]®  [InA oTobpaxkeHnsa NHpOpMaLMOHHbIX 2 S
VHOMKaTOPOB Ha KATAWCKOM (YNpPOLLEHHOM) g--g
A3blKe 83
DEMO MODE @ ON [nA BocnpousBeaeHUa 4eMOHCTpaLmm (CAMERA) gog
OFF [nA oTMeHb! pexvMa 4eMOHCTpaummn é-'g
@ =
o
" DCR-TRV22E/TRV33E e ina DEMO MODE no ymonyaHnuto 33
2DCR-TRV12E/TRV14E ycTaHoBfeHo 3HadeHne STBY (oxugaHue), 3 ]
3 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E M [eMOHCTpauUMA BKIIKOYAETCA NPUMEPHO § ;
4 Tonbko AnA eBponencknx moaenen Yyepes 10 MMHYT Mocrne yCTaHOBKM o
9 TonbKo AnA MoJenen, nocTaBnAeMbIX B nepekntoyatena POWER B nonoxexve £
Apyrue cTpaHbl/pervoHbl CAMERA npu 0TCyTCTBWM YCTaHOBNEHHOM B 2
Kamepe kacceTbl u “Memory Stick” (Tonbko 3
Mpumevanua no pexxumy DEMO MODE moaens DCR-TRV22E/TRV33E). H
¢ HeBo3MO>XHO BbIGpaTs DEMO MODE, ecnu [nA 0TMeHbl AeMOHCTPaLMK BCTaBbTe ®
kacceTa unun “Memory Stick” (Tonbko KacceTy, yCTaHOBUTE nepeknoyvarenb
moznens DCR-TRV22E/TRV33E) scTasneHa POWER B nto6oe apyroe nonoxetue,
B BUAEeOKamepy. kpome CAMERA, unu yctaHoBute gnsa
® Ecnu nepekntodatens NIGHTSHOT DEMO MODE 3Ha4venne OFF. Y106kl cCHOBa
ycTaHoBreH B nonoxenne ON, Ha aKkpaHe ycTaHoBuUTb 3HadeHne STBY (oxuaaHue),
nossutca nHaukauma “NIGHTSHOT”, n octaBbTe DEMO MODE B nonoxenun ON B
6yneT HeBO3MOXHO BblbpaTe DEMO MODE yCTaHOBKax MeHI0, yCTaHOBUTE
B YCTaHOBKax MEHIO. nepekntoyatens POWER B nonoxenne OFF
® Ecnun fOTPOHYTLCA 1O CEHCOPHOW NaHenm Bo (CHG) n nepeseanTe 06paTHO B NONOXKEHUE
BPEMA [EMOHCTPALMN, OHA Ha HEKOTopoe CAMERA.
BpemA 6yaeT NpUoCTaHOBMEHa U Ha4yHeTcA 5
CHOBA NPUBNN3NTENLHO Yeped 10 MUHYT. (NpofoMmkeHWe Ha crefytoLlen cTpaHuLe)
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N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

Mepeknioyatensb
3Hayok/anemeHT Pexxum Ha3HaueHue POWER
OTHERS
DATA CODE" @ DATE/CAM  [1nA oTo6paxkeHus aaTbl, BPEMEHU U1 PLAYER )2/
(Ha nynbTe pasnnYHbIX YCTAHOBOK BO BPEMA (VCR)®
AVNCTaHLUMOHHOIO BOCMPOV3BEAEHUA NMPU HAXXATUN KHOMKM MEMORY)*
ynpasrieHus) DATA CODE Ha nynbTe AMCTaHLUMOHHOIO
ynpasnexua (cTp. 56)
DATE [inA oTobpaxkeHna faTbl U BpEMEHW BO
BpeMs BOCTMPOU3BEAEHWA MPY HaXaTum
kHonky DATA CODE Ha nynbTe
[OMCTaHUMOHHOTO yrpaBrieHua
WORLD TIME —_— [lnA ycTaHOBKM YacoB Ha MECTHOE BPeMA. CAMERA
HaxxwvuTe |/ AnA ycTaHOBKM pasHuLibl BO MEMORY)*

BpeMeHU. 3Ha4YeHne BpeMeHn N3MEeHNTCA B
32BMCUMOCTM OT YCTaHOBNEHHON 3[eCb
pasHuubl. Ecnv ana pasHuubl BO BpemMeHu
YCTaHOBUTb 3HaYeHne 0, TO Yacbl BEPHYTCA K
nepBoHaYasnbHO YyCTAHOBIEHHOMY BPEMEHM.

BEEP ® MELODY [inA BbIBOAA MENOANYHOrO 3ByKOBOrO PLAYER)?/
CurHana npu 3anycke/oCTaHOBKe 3anuncu unm (VCR)?
HelITaTHOW cuTyauun npu paboTe CAMERA
BMAEOKamepbl MEMORY)*
NORMAL [inAa BbIBOAA 3yMMEPHOrO CUrHana BMecTo
MenioANYHOro
OFF [lnA OTMEHbI MENOANYHOrO 1 3yMMEPHOro
CUrHanoB, a Takxe OTKIIYEHNA 3BYKa
3aTBopa
COMMANDER"” @ ON [nA BKNIOYEHUA NynbTa ANCTAHLUMOHHOMO PLAYER)?/
ynpaeneHus, npunaraemoro K Buaeokamepe (VCR)?
OFF [InA oTKNoYeHWA NynbTa ANCTaHLUMOHHOMO CAMERA "
ynpasneHna Bo nsbexxaHne cpabaTbiBaHna MEMORY
BMAEOKaMepbl, BbI3BaHHOro paboTou nynbTa
ynpaBfieHnA Apyroro BUAEOMarHuTooHa
DISPLAY @ LCD [inA oTobpaXkeHna NHANKaLMN Ha IKpaHe PLAYER)?/
XK v B BUAouckatene (VCR)?
V-OUT/LCD [na oTobpaxeHna NHANKaUmMmn Ha aKpaHe CAMERA "
Tenesnsopa, akpaHe XK/ u B Buaonckatene MEMORY

YDCR-TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E
2 DCR-TRV12E/TRV14E

9 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

4 DCR-TRV22E/TRV33E

MpumevanHue

Mpun HaxkaTum kKHonkm DSPL/BATT INFO,
korpa anAa DISPLAY ycTaHOBNEHO 3HayeHue
V-OUT/LCD B ycTaHOBKax MeHio,
n3obpaxeHvie ¢ Teneensopa unm
BMAEOMarHMTOOHa He NOABUTCA Ha dKpaHe
KK, naxe ecnv Bugeokamepa
noAcoeAvHeHa K Bbixodam Tenesusopa unm
BUAeoOMarHMTodoHa.



N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

Mepeknioyatennb
3Ha4yok/anemeHT Pexxkum HasHauyeHue POWER
OTHERS

REC LAMP O®ON [InA BKNOYEeHWA MHAMKaTopa 3anucu
BUEOKAMepOoii Ha nepeaHeil naHenu (MEMORY)"
BMAEOKamepbl
OFF [InA oTKNoYeHWA nHAnKaTopa 3anucu
BUAEeOKamepoW, 4Tobbl YenoBeK, KOTOPOro
Bbl cHMMaeTe, He NoJo3peBasn 0 CbeMke
VIDEO EDIT @®RETURN" [InA oTMeHbl LMpPOBOro MoOHTaxa (PLAYER)?/
nporpaMMbi (VCR)®
TAPE"Y [inA co3paHnA NporpaMm v BbINOMHEHUA
LUMPOBOro MoHTaXka NporpaMmbl Ha kacceTe
(ctp. 111)
MEMORY" [inA co3aaHmA NporpaMm 1 BbINONHEHWA
LUmncpoBOro MoHTaka nporpamMmel Ha “Memory
Stick” (cTp. 175)
" DCR-TRV22E/TRV33E Ecnu nocne usBrie4eHMA UCTOUHUKA
2 DCR-TRV12E/TRV14E nuTaHuA nponaet 6onee 5 MUHYT
3 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E [na anemeHtoB PROGRAM AE, FLASH LVL,
AUDIO MIX, WHT BAL, HiFi SOUND n
Mpu 3anucu 61U3KO PacnosoXXKeHHoro COMMANDER (kpome mogenn DCR-TRV12E)
obbekTa 6yayT BOCCTaHOBEHbl 3aBOACKNE YCTAHOBKMU.
Ecnu pna REC LAMP ycTaHOBReHO 3Ha4eHue [pyrne yCcTaHOBKM MEHIO COXPaHAIOTCA B
ON 1 06beKT pacnonoxeH 651M3Ko K kamepe, namATK gaxke rnocne OTKMOYEHUA NUTaHUA.

KpacHbI HOMKATOP 3anuncy BUAeoKamepomn
Ha nepejHen naHenu BuAeoKaMepbl MOXeT
oTpaxartbcA Ha obbekTe. B aTom cnyyae
pekomeHayeTcA yctaHoBuTb ana REC LAMP
3HauyeHune OFF.
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Andra menyinstallningarna

Valja lage for de olika alternativen @ 4r ursprunglig installning.

Vilka menyalternativ som finns tillgangliga beror pd hur POWER-omkopplaren star.
Pa skarmen visas bara de alternativ som ar tillgangliga for tillfallet.

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare
MANUAL SET
PROGRAM AE —_— For att gora installningar efter radande
inspelningsférhallanden (sid. 80) MEMORY)"
P EFFECT — For att lagga till specialeffekter (liknande dem (PLAYER Y/
som brukar anvandas i filmer och pa TV) (sid. 76,  (VCR)?
92) (CAMERA)
FLASH MODE ~@ON For att utlosa blixten (tillval) oberoende av
belysningen i omgivningen (MEMORY)"
ON ®» For att utlosa blixten (tillval) oberoende av
belysningen i omgivningen. For att reducera "réda
o0gon”-fenomenet utloses blixten en aning i fortid.
AUTO For att utlosa blixten (tillval) automatiskt
AUTO > For att utldsa blixten (tillval) automatiskt. For att
reducera "réda 6gon”-fenomenet utldses blixten
en aning i fortid.
FLASH LVL HIGH For att fa en hogre niva pa blixten (tillval) 4n CAMERA
normalt MEMORY)"
@ NORMAL For att anvanda den normala instéllningen
LOW For att fa en lagre niva pa blixten (tillval) &n
normalt
WHT BAL e For att justera vitbalansen (sid. 69) CAMERA
(MEMORY)"”
AUTO SHTR @®ON For att automatiskt aktivera den elektroniska

slutaren nar du filmar dér det ar ljust

OFF

For att stdnga av aktiveringen av den elektroniska
slutaren aven om du filmar dar det &r ljust

Y DCR-TRV22E/TRV33E
2 DCR-TRV12E/TRV14E
% DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Om FLASH MODE och FLASH LVL

Om FLASH MODE
Om blixten inte kan forhindra "réda égon”-
fenomenet kan du bara vélja ON eller AUTO.

Om den elektroniska slutaren

Du kan inte justera FLASH MODE och FLASH Den elektroniska slutaren staller in
LVL om den externa blixten (tillval) inte ar slutarhastigheten elektroniskt.

kompatibel.



Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare
CAMERA SET
D ZOOM ® OFF For att avbryta digital zoomning. Du kan zooma
upp till 10x%,
20x% For att aktivera digital zoomning. Zoomning storre
an 10x och upp till 20x utfors digitalt (sid. 44).
120xY For att aktivera digital zoomning. Zoomning storre
&n 10x och upp till 120x utfors digitalt.
1002 For att aktivera digital zoomning. Zoomning storre
an 10x och upp till 100x utfors digitalt.
16:9WIDE ® OFF For att inte spela in i bredbildsformatet 16:9
ON For att spela in i bredbildsformatet 16:9 (sid. 71)
STEADYSHOT @ ON For att motverka kameraskakningar
OFF For att avbryta SteadyShot. Du far naturligare
bilder om du anvander stativ nar du fotograferar
stillastaende motiv.
EDITSEARCH @ OFF For att inte visa @/- - + pa LCD-skarmen CAMERA
ON For att visa @/- - + pd LCD-skarmen (sid. 51)
N.S. LIGHT ® ON For att anvanda NightShot Light (sid. 48) (CAMERA)
OFF For att stanga av NightShot Light MEMORY)?
) DCR-TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E Om du avbryter SteadyShot

2 DCR-TRV12E

% DCR-TRV22E/TRV33E

Om SteadyShot

= SteadyShot-funktionen kan inte kompensera
en alltfér ryckig kameraforing.

Indikatorn "W (SteadyShot avstangt) visas.
Videokameran hindrar kraftig kompensation

for kameraskakningar.

= Om du anvander en konversionslins (extra
tillbehor) kan SteadyShot-funktionen

paverkas.

(fortsattning pa nasta sida)
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Andra menyinstallningarna

Ikon/alternativ Lage

POWER-
Betydelse omkopplare

PLAYER SETY/
VCR SET?

HiFi SOUND @ STEREO

For att spela upp ett stereoband eller ett band med  (PLAYER)"/
dubbla ljudspar med huvud- och sidoljud (sid. 286) (VCR)?

For att spela upp ett stereoband med vanster
lijudkanal eller ett band med dubbelt ljudspar med
huvudljudet

For att spela upp ett stereoband med hoger ljudkanal
eller ett band med dubbelt ljudspar med sidoljud

AUDIO MIX —_— For att justera balansen mellan stereo 1 och stereo 2 (PLAYER)/
(sid. 132) (VCR)?
ST1 A ST2
A/V — DV OUT? @ OFF For att sénda ut digitalt ljud och digital bild i VCR

analogt format med hjélp av videokameran

ON For att sdénda ut analoga bilder och analogt ljud i
digitalt format med hjélp av videokameran (sid. 238)
NTSC PB @ ON PAL TV  For att spela upp ett band som spelats in med (PLAYER)/
fargformatet NTSC pa en TV med PAL-systemet (VCR)?
NTSC 4.43 For att spela upp ett band som spelats in med
fargformatet NTSC paen TV i laget NTSC 4.43
LCD/VF SET
LCD B.L. @ BRT NORMAL Stalla in normal ljusstyrka for LCD-skarmen (PLAYER)”
BRIGHT For att gora LCD-skarmen ljusare (VCR)?
(MEMORY)”
LCD COLOUR —_— For att justera fargen pa LCD-skarmen med l/T PLAYER 1/
- (VCR)”
A CAMERA
Lag intensitet - HGg intensitet (MEMORY)®
),
VEB.L. @ BRT NORMAL For att stalla in normal ljusstyrka for sokaren /
’
(CAMERA)
BRIGHT For att gora sokaren ljusare m 3)

9 DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
% DCR-TRV22E/TRV33E

Om NTSC PB

Om LCD B.L. och VF B.L.

= Om du valjer BRIGHT minskas batteritiden
ungefér 10 procent under inspelning.

= Nér du anvéander andra stromkaéllor an
batteri véljs BRIGHT automatiskt.

Nar du spelar upp ett band pa en TV som kan
hantera flera format (Multi System), véljer du Om du justerar LCD B.L., LCD COLOUR och

det lage som ger bést bild pa Tvn.

VF B.L.
Det du spelar in paverkas inte.



Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare
MEM SET 1Y
STILL SET
BURST? ® OFF For att inte spela in oavbrutet (MEMORY)
NORMAL For att spela in fran 4 till 13 bilder i en foljd (sid.
154)
EXP BRKTG  For att spela in 3 bilder i en foljd med olika
exponeringar
QUALITY @ FINE For att ta stillbilder i béasta kvalitetslaget (sid. 147)
STANDARD  For att ta stillbilder i normalt kvalitetslage (MEMORY)
IMAGESIZE? @ 1152 x 864 For att ta stillbilder i storleken 1152 x 864 (sid. 148)
640 x 480 For att ta stillbilder i storleken 640 x 480
MOVIE SET
IMAGESIZE ~ @ 320 x 240 For att spela in rorliga bilder med bildstorleken VCR
320 x 240 (sid. 150) (MEMORY)
160 x 112 For att spela in rorliga bilder med bildstorleken
160 x 112
“JREMAIN @ AUTO For att visa aterstdende minne pé ett "Memory
Stick” i féljande fall: MEMORY
= Under 5 sekunder efter det att du har stéllt
POWER-omkopplaren pA MEMORY eller VCR
= Under 5 sekunder efter det att du har stéllt
POWER-omkopplaren pA MEMORY eller VCR
och satt i ett ”"Memory Stick”
= Nar den aterstaende kapaciteten for ” Memory
Stick” & mindre &n 2 minuter nar du stallt
POWER-omkopplaren pA MEMORY
= Under 5 sekunder fran den punkt nar inspelning
av rorliga bilder startade
= Under 5 sekunder efter det att inspelningen av
ett rorligt motiv ar klar
ON For att alltid visa aterstdende kapacitet for
"Memory Stick”
NEW FOLDER @ ADD FOr att skapa en ny mapp MEMORY
RETURN For att avbryta skapandet av en ny mapp
REC FOLDER e For att &ndra lagringsplats for bildfiler MEMORY
FILE NO. @ SERIES For att numrera filer i I6pande ordning dven nar
du byter ”Memory Stick”. Tank pa att MEMORY
numreringsordningen aterstélls om du skapar en
ny mapp eller byter inspelningsmapp.
RESET For att aterstalla filnumreringen varje gang du

byter "Memory Stick”

Y Endast DCR-TRV22E/TRV33E
2 Endast DCR-TRV33E

Nar du valjer bildkvalitetslage

Antal bilder du kan ta i det aktuella
bildkvalitetslaget visas pa skarmen.

(fortsattning pa nasta sida)
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare
MEM SET 29
SLIDE SHOW RETURN For att avbryta bildspelet (MEMORY)
@ ALL FILES For att spela upp alla bilder pa ett ”"Memory Stick”
genom att starta bildspelet
FOLDER For att spela upp alla bilder i den
ooo2 uppspelningsmapp du valt for att starta bildspelet
INT. R -STL ON For att aktivera intervallinspelning av stillbilder
(sid. 164)
@ OFF For att avbryta intervallinspelning av stillbilder
SET For att stélla in INTERVAL vid
intervallinspelning av stillbilder
DELETE ALL @ RETURN For att avbryta radering av alla bilderna (MEMORY)
ALL FILES For att radera alla oskyddade bilder (sid. 194)
FOLDER For att radera alla bilder i den uppspelningsmapp
ooo2 du valt
FORMAT @ RETURN For att avbryta formatering (MEMORY)
OK For att formatera ett isatt "Memory Stick”
Tank pa att formatering raderar all information pa
"Memory Stick”.
Darfor bor du kontrollera innehallet p& ” Memory
Stick” innan du formaterar det.
1. Valj FORMAT, tryck sedan pd EXEC.
2. Valj OK, tryck sedan pa EXEC.
3. Nar indikatorn EXECUTE visas trycker du pa
EXEC.
Indikatorn FORMATTING blinkar under
pagéende formatering.
Indikatorn COMPLETE visas nar formateringen
ar slutford.
Y Endast DCR-TRV22E/TRV33E
2[00 star for mappens namn.

Om formatering = Du kan inte formatera ett "Memory Stick” om
= Gor inte ndgot av foljande nar indikatorn dess skrivskyddsflik star i laget LOCK (last).
FORMATTING visas: = Formatera "Memory Stick” om indikatorn

- Stalla POWER-omkopplaren i motsatt lage " ZIFORMAT ERROR” visas.
—Tryck inte p& n&gra knappar = Formateringen raderar exempelbilderna pa
—Taur "Memory Stick” "Memory Stick”.

= Det "Memory Stick” som medfoljer = Formateringen raderar aven skyddade bilder
videokameran ar fabriksformaterat. Du pa " Memory Stick”.
behdver inte formatera det med = Formatering raderar alla mappar du skapat.

videokameran.
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Andra menyinstallningarna

Ikon/alternativ Lage

Betydelse

POWER-
omkopplare

CM SET

TITLE —_—

For att lagga titlar ovanpa en bild eller skapa en
egen titel (sid. 133, 136)

4
(VCRY”
CAMERA

TITLEERASE —_—

For att radera den titel du lagt ovanpa en bild
(sid. 135)

PLAYER )"/
(VCR)?
(CAMERA)

TITLE DSPL @® ON

For att visa den titel du lagt ovanpa en bild

OFF

For att inte visa titeln (sid. 134)

PLAYER )/
WCeR)?

CM SEARCH®  @ON

For att soka med hjalp av kassettminnet (sid. 98,
100, 103)

OFF

For att soka utan att anvanda kassettminne (sid.
101, 104)

PLAYER)"/
(VCR)?

TAPE TITLE —_—

For att skapa en kassettetikett (sid. 138)

PLAYER )"/
(VCR)?
(CAMERA)

ERASE ALL @® RETURN

For att radera all information

OK

For att radera all information fran kassettminnet
(sid. 140)

PLAYER )"/
(VCR)?
CAMERA

Y DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

% DCR-TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E

(fortsattning pa nasta sida)
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare
TAPE SET
REC MODE @ SP For att gora en inspelning i SP-laget (Standard Play) (PLAYER)"/
LP For att 6ka inspelningstiden med 1,5 ganger den (very?
inspelningstid som galler for SP-laget
AUDIO MODE @ 12BIT For att spela in i 12-bitarslaget (2 stereoljud) (VCR)?
16BIT For att spela in i 16-bitarslaget (1 stereoljud med (CAMERA)
hog kvalitet)
GOREMAIN @ AUTO For att visa information om aterstende bandtid: (PLAYER)/
- Det tar videokameran ungefar 8 sekunder nar du  (VCR)?
stallt POWER-omkopplaren pa PLAYERY/VCR?
eller CAMERA och satt i en kassett for att rékna
ut den aterstadende bandtiden
= Under ungefér 8 sekunder efter det att du har
tryckt tva ganger p4 DSPL/BATT INFO
= Under ungefér 8 sekunder efter det att du har
stillt POWER-omkopplaren pd PLAYERY/VCR?
och tryckt pa [» 1]
ON For att alltid visa information om aterstdende bandtid
FRAME REC ® OFF For att stanga av bildruteinspelning
ON For att aktivera bildruteinspelning (sid. 89)
INT. REC ON For att aktivera intervallinspelning (sid. 87)
® OFF For att stanga av intervallinspelning
SET For att stélla in INTERVAL och REC TIME for
intervallinspelning
) DCR-TRV12E/TRV14E =Om du spelar in i bade SP- och LP-lagena pa
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E ett och samma band, eller om du spelar in
3 DCR-TRV22E/TRV33E vissa avsnitt i LP-laget, kan det handa att det
blir stérningar i den uppspelade bilden. Det
Om LP-laget kan ocksa handa att tidkoden inte anges
=Om du har spelat in ett band i LP-laget bor korrekt mellan olika avsnitt.
du anvénda kameran aven nér du spelar upp
bandet. Om du spelar upp bandet pé en Om AUDIO MODE
annan videokamera eller videobandspelare «Du kan inte gora ljudpalagg pa band som ar
kan det handa att det blir stérningar i bilden inspelade i 16-bitarslaget.
eller ljudet. = Nar du spelar upp band som du har spelat in
«Nar du spelar in i LP-laget far du bast i 16-bitarslaget kan du inte justera balansen i
resultat om du anvander Sony Excellence/ AUDIO MIX.

Master-mini-DV-kassetter.

«Du kan inte gora ljudpalagg pa ett band som
ar inspelat i LP-1&get. Anvand SP-laget for
band som du senare vill spela in ljud pa.
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare
SETUP MENU
CLOCK SET — For att stalla in datum och tid (sid. 31)
MEMORY)"
USB STREAM @ OFF For att stanga av funktionen USB Streaming (PLAYER Y/
B)
ON For att aktivera funktionen USB Streaming
LANGUAGE @ ENGLISH For att visa informationsindikatorerna pa engelska  (PLAYER Y/
FRANCAISY  For att visa informationsindikatorerna pa franska (VeR)?
p CAMERA
ESPANOL"A For att visa informationsindikatorerna pa spanska (MEMORY)"
PORTUGUES" For att visa informationsindikatorerna pa
portugisiska
DEUTSCH?Y For att visa informationsindikatorerna pa tyska
ITALIANO? For att visa informationsindikatorerna pa italienska
EAAHNIKA? For att visa informationsindikatorerna pa grekiska
X [COMP]?  For att visa informationsindikatorer pa
traditionell kinesiska
X [SIMP]?  For att visa informationsindikatorer pa férenklad
kinesiska
DEMO MODE @ON For att starta demonstrationslaget
OFF For att avbryta demonstrationslaget

9 DCR-TRV22E/TRV33E

= DEMO MODE ar stallt pa STBY (standby)

2 DCR-TRV12E/TRV14E

3 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
4 Endast europeiska modeller

% Endast modeller for évriga lander.

Om DEMO MODE

= Du kan inte véalja DEMO MODE nér en
kassett eller ett "Memory Stick” (endast DCR-
TRV22E/TRV33E) sitter i videokameran.

«Néar NIGHTSHOT ér stallt pa ON visas
indikatorn "NIGHTSHOT” pa skarmen. Da
kan du inte valja DEMO MODE i
menyinstallningarna.

=Om du trycker pa pekskarmen i
demonstrationslaget stannar
demonstrationen upp en stund och startar
igen efter ungefar 10 minuter.

vid leverans fran fabrik och demonstrationen
bdrjar ungeféar 10 minuter efter det att du har
stallt POWER-omkopplaren pda CAMERA
utan att ha satt in en kassett eller ett
"Memory Stick” (Endast DCR-TRV22E/
TRV33E).

Du kan avbryta demonstrationen genom att
sétta in en kassett, stalla POWER-
omkopplaren pa ett annat lage &n CAMERA
eller stalla DEMO MODE pa OFF. Vill du
stélla in STBY (standby) igen lamnar du
DEMO MODE i laget ON i
menyinstallningarna, stéaller POWER-
omkopplaren pad OFF (CHG) och staller
sedan tillbaka POWER-omkopplaren pa
CAMERA.

(fortsattning pa nasta sida)
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Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare
OTHERS

DATA CODEY @ DATE/CAM For att visa datum, tid och olika installningar PLAYER Y/

(P& under uppspelning nar du trycker pad DATA (VCR)?

fjarrkontrollen) CODE pa fjarrkontrollen (sid. 56) (MEMORY)”

DATE For att visa informationskoden (datum/tid) under
uppspelning nar du trycker pd DATA CODE pa
fjarrkontrollen

WORLD TIME —_ For att stilla klockan pa lokal tid. Stall in
tidsskillnaden genom att trycka pa l/T Klockan MEMORY)”
stéller om sig efter den tidsskillnad du anger. Om
du anger 0 som tidsskillnad atergar klockan till
den tid som den var instélld pa fran borjan.

BEEP @® MELODY For att spela upp en melodislinga nar du startar/ ~ (PLAYER ¥/
avbryter en inspelning eller néar videokameran (VCR)?
hamnar i ett ovantat lage

)
NORMAL For att aktivera en ljudsignal i stallet fér melodin (MEMORY)*
OFF For att stanga av melodin, ljudsignal och ljudet
fran slutaren
COMMANDER? @ ON For att aktivera fjarrkontrollen som féljer med (PLAYER Y/
videokameran (VCR)?
OFF Fér att stinga av fjarrkontrollen om du vill (CAMERA) Y
undvika att kameran paverkas av ovidkommande
signaler nar du anvander en annan
videobandspelares fjarrkontroll
DISPLAY ®LCD For att visa bilden p& LCD-skarmen och i sokaren  (PLAYER //
(CR)’
V-OUT/LCD Fér att visa bilden p& TV-skdarmen, LCD-skarmen ~ (CAMERA Y
och i sbkaren

) DCR-TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E
2 DCR-TRV12E/TRV14E

9 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

49 DCR-TRV22E/TRV33E

Obs!

Om du trycker pa DSPL/BATT INFO nar
DISPLAY star pad V-OUT/LCD i
menyinstéllningarna, visas inte bilden fran en
TV eller videobandspelare pa LCD-skarmen,
aven om videokameran ar ansluten till
utgangarna pa TVn eller videobandspelaren.



Andra menyinstallningarna

POWER-
Ikon/alternativ Lage Betydelse omkopplare
OTHERS
REC LAMP ® ON For att tdnda inspelningslampan pa
videokamerans framsida (MEMORY)"
OFF FOr att stdnga av inspelningslampan, t.ex. om du
inte vill att den du filmar ska veta att du spelar in
VIDEO EDIT @ RETURNY For att avsluta digital programredigering (PLAYER /
TAPEY For att skapa program och utfora digital (ver)?
programredigering av ett band (sid. 111)
MEMORY?  For att skapa program och utfora digital

programredigering pa ett "Memory Stick” (sid. 175)

) DCR-TRV22E/TRV33E
2 DCR-TRV12E/TRV14E
% DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Nar du filmar naraliggande motiv

Efter mer an 5 minuter efter det att du
kopplat ur stromkallan

Alternativen for PROGRAM AE, FLASH LVL,
AUDIO MIX, WHT BAL, HiFi SOUND och
COMMANDER (ej for DCR-TRV12E) aterstalls

Nar REC LAMP ar stalld pad ON kan det handa till sina ursprungliga instéallningar.

att ljuset fran den réda inspelningslampan Ovriga menyalternativ lagras i minnet aven
reflekteras mot motivet om det befinner sig om du kopplar bort stromkallan.

nara. | sa fall staller du REC LAMP pa OFF.
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— Mouck n yCcTpaHeHue Hel/lcl'lpaBHOCTeﬁ -

Tunbl HeucnpaBHOCTEN U cNOcobbl UX YyCTPaHeHUA

Ecnu Bo3Hukna kakaa-nnbo npobiema npu UCnonb30BaHUM BUAEOKaMepPbl, BOCNOMNb3yNTeCh
cnepytowen Tabnuuen anA ee yctpaHeHua. Ecnm npobnema He ycTpaHAeTCA, OTCOeANHUTE
WCTOYHMK NUTaHWA 1 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LIeHTP Sony. Ecnu Ha akpaHe noABuTCA
nHavkauma “C:O0:000”7, aTo 03HavaeT, 4To cpaboTana pyHKUMA ANCMNEeA CaMoaMarHoCTUKH.
Cwm. cTp. 270.

B pe>xume 3anucu

Mpo6nema MpuynHa n/unu cnocob yctpaHeHua
He paboTaeT kHonka START/ ¢ [Mepekntodatens POWER He ycTaHOBSIEH B NOSIOXEHUE
STOP. CAMERA.

- YctaHoBuTe ero B nonoxexnne CAMERA (cTp. 13, 36).
e Ecnu Buaeokamepa 6ynet HaxoauTbea 6onee 5 MUHYT B
pexumMe 0XuaaHuAa 3anucu, oHa aBToMaTUYeCcKn
BbIK/IOYMTCA ANA NPefoTBpaLLeHMA pacxoaa Heprum
6aTapenHoro 6510ka 1 3aWwnThl BUAEOKACCEThI.
= YcraHoBuTe nepeknoyatens POWER B nonoxeHve
OFF (CHG), a 3aTtem cHoBa B nonoxexHne CAMERA.
¢ JleHTa B KacceTe noAaoLuna K KoHLy.
- NepemoTanTe NeHTy Ha3aj UM BCTaBbTE HOBYHO
KacceTy (cTp. 12, 53).
e JlenecTok 3awmThbl OT 3arMcu YCTaHOBJIEH B NOJIOXKEHUE
SAVE.
= Vcnonb3yinTe HOBYIO KacceTy unv nepeaBuHbTe
nenecTok (cTp. 287).
¢ JleHTa npununna K 6apabaHy (KOHAeHcauua Bnaru).
- M3BneknTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAEOKaMepy
npmbnu3nTensHO Ha 1 Yac AnA akkMmaTusaumm
(cTp. 296).

BbIK/t04aeTCcAa NUTaHue. e Ecnu Buaeokamepa bynet HaxoauTbcA 6onee 5 MUHYT B

pexxnme OXWAAHWA 3anncun, OHa aBTOMATUHECKN

BbIK/OYNTCA ANA NPpeAoTBPaLLEHNA pacxoa SHeprum

6aTapenHoro 6510ka 1 3aWwnThl BUAEOKACCEThI.

= YcTaHoBuTe nepeknoyatens POWER B nonoxeHve
OFF (CHG), a 3atem cHoBa B nonoxeHne CAMERA.

e BaTapeiiHblii 60K paspaAXeH UK NoYTN paspaXeH.
= YcTaHOBUTE NOMHOCTBLIO 3apAXKEHHbI 6aTapenHblii

6110K.
N3o06paxkeHne Ha aKpaHe * Bupgouckartenb He BbIABUHYT.
BUOOMCKATENA HEYETKOE. - BblaBuHbTE Bugouckarterns (CTp. 43).

e He oTperynupoBaH 06beKTMB BUAoUCKaTenNA.
- Otperynupynte 06beKTUB Bugonckarena (cTp. 43).

He pa6otaeT dyHKumMA e Ina STEADYSHOT ycTtaHoBneHo 3HaveHne OFF B
ycToi4mMBON cbemkm SteadyShot. yCTaHOBKax MeHto.

- VctaHoBuTe 3HayeHue ON (cTp. 243).
He pa6oTtaeT chyHKumA ® YCTaHOB/EH PEXMUM PYyYHON (HOKYCUMPOBKMU.
aBTOMATUYECKOI (POKYCUPOBKN. = HaxwmuTe kHonky FOCUS ana ycTtaHOBKM

aBTOMaTU4eCKON (hOKYCUPOBKU (CTP. 84).
® YCrnoBMA CbEMKM He MOAXOAAT ANA aBTOMaTU4YeCKon
hOKYCUPOBKMU.
= OtperynupyinTte poKyc BpyYHYytO (CTp. 84).




Tunbl HeucnpaBHOCTEN U CNOCOGLI UX yCTPaHEHUA

Mpo6nema

MpuymHa n/unu cnocob yctpaHeHua

M306paxkeHune He noABnAeTCA B

Buaonckarene.

e OTkpbiTa naHenb XK.
- 3akponiTte naHens XKL,

[pu cbemke Taknx 06bEKTOB, Kak

namnbl v nnamA ceeyn Ha
TEMHOM (hoHe, NoABnAeTCA
BepTuKanbHaA nosioca.

e CnULWKOM BbICOKaA KOHTPACTHOCTb mexay 06BEKTOM U
hoHOM. 370 He ABNAeTCA HEencnpaBHOCTbIO.

[Mpn cbemke o4eHb APKKX
06bEKTOB NOABMNAETCA
BepTuKanbHaA YepHaaA nosoca.

e OTO He ABNAETCA HEUCMPaBHOCTHIO.

Ha akpaHe noaBnAloTCA
Hebonblwne 6enble, KpacHble,
CVHVE NN 3ef1eHble TOYKM.

e BknioveH pexxkum SLOW SHTR, Super NightShot* nnu

Colour Slow Shutter*. 3To He ABNAETCA HENCNPABHOCTHIO.

Ha akpaHe noaenAeTcA
Heobbl4HOE N30bparkeHune.

e Ecnu kacceTa n “Memory Stick”* He BcTaBneHa cnycta
10 MuHYT nocne yctaHoBku nepekmovatena POWER B
nonoxexnne CAMERA vnu 3HaveHusa ON gna DEMO
MODE B ycTaHOBKax MeHI0, Bugeokamepa
aBTOMATMYECKM HAYHET AEeMOHCTpaLmIo.
< BcrasbTe kacceTy unu “Memory Stick”* nnu AoTpoHbTECH

00 akpaHa XXK[. [leMoHcTpauma ocTaHoBUTCA. Kpome
TOro, B yCTAHOBKAX MEHIO MOXHO YCTaHOBUTb ANnA
napameTpa DEMO MODE 3Ha4eHne OFF (cTp. 249).

M306paxkeHne 3anucbiBaeTcA ¢
HenpasWbHLIMU UNK
HeeCcTeCTBEHHbIMM LiBETaMW.

e Mepekntovatens NIGHTSHOT yctaHoBneH B nonoxeHvie ON.
< YcraHoBuTe ero B nonoxenune OFF (cTp. 47).

M3o6pakeHre nony4aeTcA
CNULLKOM APKUM, a 06BEKT He
NoABNAETCA Ha dKpaHe.

e [MepekntovaTtens NIGHTSHOT ycTtaHoBneH B nonoxexue
ON B XOpOLLO OCBELLEHHOM MECTE.
< YcTaHoBuTe ero B nonoxenune OFF (cTp. 47).

* BknioveHa pyHKUMA 3a4HEN NOACBETKW.
< BbikntouunTe ee (cTp. 46).

He crnbiweH wenyok 3aTeopa.

¢ [1nAa BEEP ycTaHoBneHo 3Hayenne OFF B ycTaHOBKax MeHIO.
= YcTaHoBuTe 3HadeHne MELODY nnn NORMAL (cTp. 250).

Mpw 3anucu ¢ akpaHa Tenesmsopa

nnun aucnneA KomnbroTepa
noABNIAKTCA YepHble MOJIoChI.

= VctaHoBute anAa STEADYSHOT 3HaueHne OFF B
yCTaHoBKax MeHIo (CTp. 243).

BHewwHAA BCnbllwKa

(npuobpeTaeTcA AOMNOMHUTENBHO)

He paboTaeT.

e OTK/IOYEHO NMUTaHNE BHELIHEW BCMbIWKK (MpuobpeTaeTcaA
[OMOSTHATENBHO), U HE YCTAHOBIEH UCTOYHUK NUTAHUA.
- Bkrio4nTe BHELUHIOW BCMbILWKY (nprobpeTaeTtcaA

[OMOMHUTENBHO) UMM YCTAHOBUTE UCTOYHUK NUTaHWA.
® [MoAKNHOYEHO 2 UM HECKOJbKO BHELLHMX BCMbILLEK
(NpnobpeTatoTcA AONOMHUTESBHO).
= MO>XHO NOAKMI0YaTh TOMbKO 1 BHELLHIOW BCMbILWKY
(MpnobpeTaeTcA [ONONHUTENBHO).

Bo3HMKHOBEHME MepuaHnA unm
N3MEeHEeHNA LUBEeTHOCTMW.

e [Mpy cbemke ¢ MCMOoSb30BaHNEM ra3opaspAaaHbIX namr,
Hanpumep, namn AHEBHOrO CBETA, HATPUEBbLIX UK
pPTYTHbIX namn, anAa napametpa PROGRAM AE
ycTaHoBneHo 3HadeHne PORTRAIT unu SPORTS.
< YcraHosute gna PROGRAM AE 3Ha4venve AUTO B

yCTaHOBKax MeHIHO.

* Tonbko mogens DCR-TRV22E/TRV33E

u

nalooHaeduomaH auHaHed1oA 1 oMo

Buiuxos|a4
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Tunbl HeucnpaBHOCTEN U CNOCO6LI UX YCTPaHEHUA

B pe>xume BocnpousseaeHunA

Mpo6bnema MNpuunHa u/unu cnocob yctpaHeHunA

BocnpounseeneHne HEBO3MOXHO. ¢ JleHTa B KacceTe noAaoLLna K KOHLy.
- NepemoTanTe neHTy Hasag (cTp. 53).

Ha n3obpaxxeHnn nmetotcA ® Bo3MO>XXHO, 3arpA3HEHbI BUAEOrONOBKM.
rOPU3OHTASIbHBIE MOMOCHI. = Mo4ncTnTE roNIoBKM C MOMOLLBLIO YUCTALLEN KacceTsl
Bocnpoussoammoe nsobpaxkeHue (nprobpeTaeTca AOMOMHUTENLHO) (CTP. 297).

He oTobparkaeTcA unm
oTobpakaeTcA HEYETKO.

Mpy BOCNpon3BEAEHWMN KacceTbl e CTepeokacceTa BOCNPOM3BOANTCA, KOrja B yCTaHOBKax

3ByKa He CIbILIEH VNN CrbIlLeH meHto anA HiFi SOUND BbibpaHo 3HayeHuve 2.

TUXO. = VYcraHosute anA HiFi SOUND 3HaveHne STEREO
(cTp. 244).

® YCTaHOBMEH MUHUMASbHBIA YPOBEHb FPOMKOCTMU.
- VYBenunybTe rpoMKoCTb (CTp. 52).

e Ina AUDIO MIX ycTaHoBneHo 3HayeHne ST2 B
yCTaHOBKax MeHIO.
- Otperynupynte AUDIO MIX (cTp. 244).

3ByK npepbiBaeTcA. © BO3MO>HO, 3arpA3HEHbI BUAEOrONIOBKM.
= [Mo4ncTUTE rONIOBKM C MOMOLLBIO YMCTALLEN KacceTbl
(npuobpeTaeTca 4ONONHUTENBLHO) (CTP. 297).

PyHKUMA Noncka AaTbl He ¢ Vicnonb3yeTcA KacceTa 6e3 KacCceTHOW NamATK.
paboTaeT, XOTA AaTta 3anucu = Vcnonb3ynTte KacceTy ¢ KACCETHON NaMATBIO
oTobpaxaetca.” (cTp. 100).

e 1na CM SEARCH yctaHoBneHo 3HayeHne OFF B
yCTaHOBKax MeHIHO.
- VctaHoBuTe 3HadveHue ON (cTp. 247).

* Ha neHTe nMeeTcA He3anUCaHHbIN Y4acTOK Mexay
3anucaHHbIMK Yactamu (cTp. 102).

He paboTaeT dhyHKUMA noncka e Vicnonb3yeTca kacceTa 6e3 kacceTHOWM NamATK.
TnTpa.* = Vicnonb3yinTe KacceTy C KacCeTHOM NamATbio (CTp. 98).
e Ina CM SEARCH yctaHoBneHo 3HadyeHne OFF B
yCTaHOBKax MeHIHO.
- VctaHoBuTe 3HayveHne ON (cTp. 247).
® Ha kacceTe OTCYTCTBYIOT TUTPbI.
- BbinonHute HanoxexHune TuTpos (cTp. 133).
* Ha neHTe nMeeTcA He3annCaHHbIN Yy4acTOK Mexay
3anuncaHHbIMKU YacTAMM (CTp. 99).

He cnbilweH HOBbLIN 3BYK, e Ina AUDIO MIX yctaHoBneHo 3Ha4yeHne ST1 B
[o6aBneHHbIN Ha KacceTy ¢ yCTaHOBKax MEeHIO.

3anucolo. - Otperynupynte AUDIO MIX (cTp. 244).

He oTobpaxkaeTtca TUTp. e [ina TITLE DSPL yctaHoBneHo 3HayeHne OFF B

yCTaHOBKax MeHIO.
= YcTtaHoBuTe 3HaveHune ON (cTp. 247).

* kpome mogenm DCR-TRV12E
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Tunbl HeucnpaBHOCTEN U CNOCOGLI UX yCTPaHEHUA

B pexxumax 3anucu u Bocnpou3seneHun

Mpo6nema MNpuunHa u/unu cnocob yctpaHeHuA

He BkntoyaeTcA nuTaHue. ® He yctaHoBneH 6atapenHbiii 650K, NM60 OH NMONTHOCTHIO
WM NOYTW paspAaunCcA.
= YcTaHoBUTE 3apAXKEHHDBIN 6aTapenHblin 650K (CTp. 24, 25).
e AnanTep nepeMeHHOro Toka He NOACOEANHEH K CETEBON PO3ETKe.
= MNoacoeanHuTe aganTtep NEPeMEHHOro Toka K CeTeBown
poseTke (cTp. 12).

He paboTaet chyHKLMA noncka e Vicnonb3oBasnack kacceta 6e3 KacCeTHOM NamMATK, U OHa
KOHUa. 6bina n3BneveHa nocne 3anucu (ctp. 50).
e 3anuncb Ha HOBYIO KacceTy elle He BbinonHAnack (cTp. 50).

@yHKLI,MH rnoucka koHua pabotaet e B Havane unu B cepegnHe NieHTbl UMeeTCA

HenpaBubHO. He3arnucaHHbIV y4acTok (cTp. 51).
BartapenHbii 6nok 6biIcTpo o CMLWKOM H13KaA TemnepaTtypa OKpy>atoLen cpeabl.
paspsaxaeTcs. e baTtapeiiHbli 610K 3apAXKEH He NOMHOCTbIO.

- CHoBa NOMHOCTbLIO 3apAanTe baTapelHbii 6510K (CTp. 25).
e baTapeiiHblii 60K NONHOCTLIO Pa3PAXEH U HE MOXET

6bITb Nepe3apa>eH.

< 3ameHunTe ero Ha HOBbIN 6aTapemnHbln 610K (CTp. 291).

MHavkaTop ocTasLuieroca * BaTapeiiHblil 6510K ANUTeNbHOE BPEMA UCMOoMb30BascA
BpeMeHn paboTbl 6aTapeiHoro MpU O4eHb BbICOKOW UM HU3KOW TemnepaType
6/10Ka HeMpaeumbHO oTobpaxkaeT OKpy>karoulen cpeabl.

u

e baTapenHbiin 650K NOMHOCTLIO Pa3PAXEH N HE MOXKET

BpeMA. 5
6bITb Nepe3apaxeH. 5
- 3ameHunTe ero Ha HOBbI 6aTapenHbln 650K (CTp. 291). x
e baTapenHbin 650K 3apAXKEH HE MOJSTHOCTLIO. :
< YcTaHoBWTE NOMHOCTBIO 3apAXKEHHbIV 6aTapeiHbI S
6nok (cTp. 24, 25). B
® [Npon30LLIO OTKMIOHEHVE B OCTaBLLUEMCA BpeMeHW paboTbl 3
6aTapeiHoro 61oKa. F
- CHoOBa NONHOCThIO 3apAauTe 6aTapenHbln 650K aAnqA g
npaBWNbHOr0 0TOOBPaXKEHNA MHAMKALMW OCTaBLUIErocA 2
BpemMeHu paboTbl 6aTapenHoro 6noka (cTp. 290). [}
MuTaHne oTknovaeTcs, XoTA ® [Npon30LLIO OTKIIOHEHNE B OCTaBLLUEMCA BPpEMEHW paboThbl E
MHAMKATOP OCTaBLUErocA BpEMEHU 6aTapenHoro 6roka. 3
paboTbl 6aTaperHoro 6roka - CHoBa NonHOCTbIO 3apAanTe HaTapenHbln 610K ANA 9
rokasblBaeT, 4TO B HeM ocTascA NpPaBUIbLHOTO OTOBPaXKEHNA NHAMKALMN OCTaBLUErocsA e
[0CTaTOo4HbIN 3apAd AnA ero BpemeHu paboTbl 6baTapenHoro 6noka (cTp. 290).
(PYHKLMOHUPOBAHWA.
KacceTa He BblHUMaeTcA U3 e OTCOEAMHEH UCTOYHMK NUTaHWA.
KacceTHOro oTaeneHuns. = MNoacoeanHute ero NNoTHO (cTp. 12, 25).

e baTapenHbln 650K NOTHOCTBLIO Pa3pAXEH.
= Vcnonb3ynTte 3apAXeHHbI 6aTapenHbin 6ok (CTp. 24, 25).

MuratoT uHamkaTopbl B n &, nHe © Npousoluna KoHAeHcauuA BRaru.

Buiuxos|a4

paBoTaloT H1KaKMe thyHKLMN, = M3BneKknTe KacceTy u ocTaBbTe BUAeOKamepy
KPOME W3BfIeYeHUA KacceTbl. npnbnmanTenbHO Ha 1 Yac AnA akknuMaTusaumm

(cTp. 296).
Mpu ncnonb3oBaHMn KacceTbl ¢ e 3arpAsHeH Wnm 3arblieH MNO30/I04EeHHbIN Pa3beM KacceThl.
KacceTHOW NamATbIO He < MNoyncTrTEe NO30NOYEHHbIN pasbem (cTp. 287).
oTob6pakaeTca nHamkatop /.
He oTobpaxkaeTca nHankaTop e InA REMAIN ycTtaHoBneHo 3HadyeHvne AUTO B
OCTaBLUENCA NEHThI. yCTaHOBKax MeHIO.

= [InA NOCTOAHHOro 0TOBpPaXKEHWA MHAMKaTOpa
OCTaBLLEWCA NeHTbI ycTaHoBWTe 3HadeHne ON (cTp. 248).

(NpoporxeHve Ha crieaytoLe CTpaHuLe) 265



Tunbl HemcnpaBHOCTENH U CNOCOBbI UX YCTPaHEHUA

Mpu ncnonbsoBaHum “Memory Stick” (tonbko mogens DCR-TRV22E/

TRV33E)
Mpo6bnema MNpuunHa u/unun cnocob yctpaHeHunA
“Memory Stick” He paboTaeT. ¢ [Nepekntoyatens POWER He ycTaHOBNEH B MONoXeHne

MEMORY.
- YctaHoBute ero B nonoxxenve MEMORY (cTp. 15).
e He BcTaBneHa “Memory Stick”.
< BcrasbTe “Memory Stick” (cTp. 14, 146).
He dyHKUMOHMpPYeT 3anuce. ¢ “Memory Stick” nepenonHeHa.
< VYpanute HeHy>Hble 306pakeHVA 1 BbIMONHUTE
3anucb cHoBa (cTp. 192).
e BctaBneHHaa “Memory Stick” HenpaBunbHO
oTdopmMaTupoBaHa.
2 Otdhopmatupyiite 3Ty “Memory Stick” ¢ nomoLLbio
BMAEOKaMepbl UNv ncnonb3yinte apyryto “Memory
Stick” (cTp.141, 246).
e JlenecTok 3awuThbl OT 3anucy Ha “Memory Stick”
ycTaHoBseH B nonoxenune LOCK.
2 OTtkntouute 3awmTy (cTp. 142).
* HeBO3MOXHO 3anucaTb UHopMaLmio B nanky
100MSDCF. OHa npefHasHayeHa TONbKO AnA
BOCMPOU3BEAEHUA.
He ynanAaeTcA nsobpaxeHue. * /I306padkeHre 3alymLLeHo.
- OTmeHuTe 3awmTy n3obpaxeHus (ctp. 190).
e JlenecTok 3awuTbl OT 3anvcu Ha “Memory Stick”
ycTaHoBseH B nosioxeHune LOCK.
- OTknto4uTe 3awmTy (cTp. 142).
¢ [peanpuHATa NonbiTka yaanutb 6onee 100
n3o6paxkeHnin 3a 0AMH pas.
- 3a 04MH pa3 Ha MHOEKCHOM 3KpaHe MOXXHO BblbpaTb 40
100 n3obpaxkeHun (cTp. 193).
HeBo3mo><HO 0ThopmaTmpoBaTh e JlenecTok 3awuThbl OT 3anucy Ha “Memory Stick”
“Memory Stick” . ycTaHoBseH B nonoxexHne LOCK.
2 OTtkntouuTe 3awmTy (cTp. 142).
He ynaetca BbINONHUTL yaaneHne e JlenecTok 3awmThbl OT 3anucu Ha “Memory Stick”
BCEX N306paKeHui. ycTaHoBseH B nonoxexHne LOCK.
- OTknto4uTe 3awmTy (cTp. 142).

HeBO3MOXHO yCTaHOBUTL 3aUMTY e JlenecTok 3alumMThl OT 3anucy Ha “Memory Stick”
1306paxKeHnA. ycTaHoBreH B nonoxerue LOCK.
= OTknoumnTe 3awmnTy (cTp. 142).
® /IHOeKCHbIV 9KpaH He oTobpakaeTcA.
= Haxxmute INDEX anAa oTobpa’keHnsa MHAEKCHOrO
3KpaHa, 3aTeM yCTaHOBUTE 3almTy n3obpaxxeHna
(cTp. 190).
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Tunbl HemcnpaBHOCTEW U CNOCO6BbI UX YCTPaHEHUA

Mpo6nema

MpuynHa n/mwnu cnocob yctpaHeHua

He ynaeTtca 3anucartb 3HaK
neyaTu Ha HemoABWMXHOE
n3obpaxeHue.

e JlenecTok 3awmTbl OT 3anucu Ha “Memory Stick”

ycTaHoBneH B nonoxexne LOCK.

- OTknto4uTe 3awmTy (CTp. 142).

® /lHoeKCHbIN 9KpaH He oTobpaxaeTca.

=2 Haxxmute INDEX anAa oTobpaXkeHnsa MHOEKCHOro
9KpaHa, 3aTemM 3anuwmTe 3Hak neyatu (cTp. 197).

e [peanpuvHATa NoMbITKa 3anvcaTtb 3HaK nevaTu Ha

e 3Hak neyaTu 3anucaH Ha 999 dhannos.
- 3HaK nevaTtu MOXHO 3anucaTb He 6oree, Yem Ha 999

ABUXyLLeecA n3obpaxkeHue.

- 3HaKu neyaTtu He 3anncbiBalOTCA Ha AsuxyuleecA

n3obpaxkeHue.

hannos.

He ynaeTcAa namenuTs pasmep
n306paxkeHnA (TONbKO Moaerb
DCR-TRV33E).

© HeBO3MOXXHO U3MEHUTb pa3mep U3obpa>keHun,

3anucaHHbIX Ha ApYroi kamepe.

M306paxkeHnsa He
BOCMPOU3BOAATCA C
[eNCTBUTENbHBIM Pa3MeEPOM.

Bo3mMo>xHO, n3obpaxkeHns He ByayT BOCNPON3BOANTLCA C
[eCTBUTENbHBIM Pa3mMepoM MNpu NonbITKe
BOCNPOU3BEAEHNA N306pa>KeHWI, 3anMcaHHbIX Ha APYroM
obopyaoBaHun. ATO He ABNAETCA HEUCNPABHOCTbIO.

He ynaeTcAa BocnpoussecT
[aHHble n306paxkeHus.

MNepevnMeHoBaHHbIe Nanku/dannbl Nm n3o0bpa>keHns,
06paboTaHHble C MOMOLLBIO KOMMbIOTEPA, MOTYT HE
BOCNPOU3BOANTLCA HA 3TON BUAEOKaMepeE.

Ecnu nsobpaxkeHna 3anvcaHbl ¢ MOMOLLbIO APYroro
obopynoBaHusA, TO Ha 3TOW BUAEOKAMEPE OHU MOTYT
BOCMPOU3BOAMTLCA C NMOMEXamu.

(NpoposmkeHne Ha cneayloLen cTpaHmLe)

u

nalooHaeduomaH auHaHed1oA 1 oMo

Buiuxos|a4
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Tunbl HeucnpaBHOCTEN U CNOCO6LI UX YCTPaHEHUA

Mpouee

Mpo6bnema

MNpuunHa u/unu cnocob yctpaHeHunA

He 3anuceiBaetca TuTp.

icnonb3yeTca KacceTa 63 KacCeTHOM NamATy.

= Vicnonb3yiiTe KacceTy ¢ KacceTHoM namATbIo (cTp. 133).

KacceTHaA namATb NepenonHexa.

<> CoTpuTe HeHy>XHble TUTpbI (CTp. 135).

Ha KacceTe BbINONHeHa ycTaHOBKa AN1A NpeAoTBpaLLeHna

CNyYaliHOro CTUPaHuA.

< TNepenBMHbTe NENECTOK 3aLMTbI OT 3aMnCK Ha KacceTe B
nonoxenue REC (cTp. 287).

Ha neHTe nmeeTcA HeaanncaHHbIN y4aCTOK MeXAy 3an1caHHbIMM

yacTaAmK.

= HanoxwuTe TUTp Ha 3anu1caHHbIn yqacTok (cTp. 133).

He ynaeTca 3anucath KacceTHyto
MapKMpOBKY.

Vcnonb3yeTca kacceta 6e3 KacceTHOM NamATy.

= Vicnonb3yiiTe KacceTy ¢ KacceTHoM namATbIo (cTp. 138).

KacceTHaA namATb NepenonHexa.

= Ypanute HeHyXHble faHHble (cTp. 139).

Ha KacceTe BbINoNHeHa ycTaHoBKa ANA NpeAoTBpaLleHna

CNyYaliHOro CTUPaHUA.

= MepenBMHbTe NENECTOK 3aLMTLI OT 3aNNCK Ha KacceTe B
nonoxenune REC (cTp. 287).

He paboTaeT dyHKLMA LmpoBOro
MOHTaXKa Nporpammbl Ha KacceTe.

CenekTop BXOAHOrO CUrHana Ha BuaeoKamepe yCTaHoBMeH

HenpasubHO.

< [NpaBrnbHO YCTAHOBMTE CENEKTOP M NPOBEPLTE COEANHEHNA
MeXx/y BinaeoMarHnTochoHoM u Buaeokamepon (ctp. 106, 120).

Buaeokamepa noacoeamHeHa ¢ nomowbto kabena i.LINK k

annapatype DV npounasozcTsa apyroi dvpmbl (He Sony).

= YcraHosuTe ero B nonoxenue IR (ctp. 111).

[MonbITKa ycTaHOBKM MPOrpamMMbl Ha HE3anUCaHHY0 YacTb KacceTbl.

= YcTaHoBuMTE Nporpammy eLle pas Ha 3anucaHHyto YacTb (cTp. 117).

He HacTpoeHa CHXPOHU3aLMA BUAEOKaMeEpbI 1

BUAEOMArHMTohoHa.

<> HacTpoiite cuHxpoHu3aumio BuaeomarHutodhora (cTp. 115).

HenpasunbHbliii kog IR SETUP.

< YcTaHoBKTe NpaBUmbHbI Kog (CTp. 114).

He paboTaeT dyHKLMA LmpoBOro
MOHTaXa nporpammbl Ha “Memory Stick”

(Tonbko mogenb DCR-TRV22E/TRV33E).

[MonbITKa ycTaHOBKM MPOrpamMMbl Ha HE3anUCaHHY0 YacTb KacceTbl.
= YcTaHoBKTe NporpaMmy eLle pa3 Ha 3anncaHHyto 4acTb
(cTp. 173).

He pa6oTaet nynbT AUCTaHLUMOHHOMO
yNpaBieHnA, Npunaraembiil K 3Toi
BUeOKamepe (Kpome Mopenu
DCR-TRV12E).

[ina COMMANDER ycTaHoBneHo 3Ha4eHne OFF B ycTaHOBKax MeHIo.

< YcraHosuTe 3HayeHne ON (cTp. 250).

YT0-TO NpenATCTBYET MPOXOXAEHNIO MHPAKPACHBIX JTy4eil.

2 YcTpaHuTe npenATcTBue.

Barapeiiku BcTaBneHbl B jepxaTenb Tak, 4To X Nontoca + U - He

COBMaZAl0T C CUMBONAMM + U —.

< BcrasbTe 6atapeiiku, cobnioaan Haanexallyio nonApHOCTb
(cTp. 315).

Batapeiiku paspAanvcs.

- BcTaBbTe HoBble 6aTapeiiku (cTp. 315).

M306paxeHue ¢ Tenesusopa unm
BWAEOMarHNToghoHa He oTobpaxaeTcA,
[iaxe ecnv Bugeokamepa
NOACOEANHEHA K BbIXO4AM Tenesn3opa
1Ny BUAEOMArHNTOhoHa (TONbKO
mogens DCR-TRV19E/TRV22E/
TRV33E).

[na DISPLAY ycTaHoBneHo 3HadeHune V-OUT/LCD B ycTaHoBKax
MEHIO.
< VYcraHosuTe 3Hadvenne LCD (cTp. 250).




Tunbl HeucnpaBHOCTEN U CNOCOGLI UX yCTPaHEHUA

Mpo6nema

MpuynHa n/mwnu cnocob yctpaHeHua

B TeueHue 5 cekyHp 3By4uT
MENOAMYHBIN UMK 3yMMEPHbI CUTHaJ.

e [pou3soLluna KoHAeHcauma Bnaru.
< M3BnekunTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAEOKamepy
nNpubnuanTenbHO Ha 1 Yac AnA akknuMaTusaumm
(cTp. 296).
e YT0-TO CMy4Mnock ¢ BUAEOKaMepPO.
< BblHbTe KacceTy U BCTaBbTe €e CHOBa, a 3aTeM
BK/IOUUTE BUAEOKAMEPY.

Mpy BKMIOYEHHOM NUTaHUN He
paboTaeT HW oaHa N3 PYHKLNA.

= OTcoeamHuTe afanTtep NEpeMeHHOro Toka oT CeTeBon
PO3eTKM NN CHUMUTE H6aTapenHbin 6ok, 3aTem, CnycTA
npuénManTensHoO 1 MUHYTY, NOACOEAMHUTE CHOBA.
BkntounTe nutanve. Ecnv pyHKLUMM No-npexxHemy He
paboTatoT, HaxmuTe kKHonky RESET, ucnonbaysa
3a0CTPEHHbIV NpeaMeT (Npy HaxkaTum kHonkn RESET
BCe YCTaHOBKMW, BK/OYaA AaTy U BPEMA, BEPHYTCA K
3HaYeHUAM Mo ymonyaHuio) (cTp. 309).

Ecnu nepekntoyatens POWER
ycTaHoBneH B nonoxenue VCR unm
OFF (CHG), To npu nepemeLLeHnn
BUEOKaMepbl BHYTPU HEe MOXeT
CNbILIATLCA NOTPECKMBAHWE (TOMbKO
mogens DCR-TRV33E).

3TO NpomcxoauT, MOTOMY YTO Mpy paboTe HEKOTOPbIX
hYHKLMIA MCMONb3YeTCA NIMHENHbI MexaHn3M. OTO He
ABNAETCA HENCNPaBHOCTbIO.

Bo BpemA 3apaaku 6aTapenHoro 6roka
He 0TOoBpaXarTCA NHAMKATOPbI.

e BaTapeiiHbi 6510K YyCTaHOBIIEH HEMPABUIIBHO.
- YcTaHoBUTE ero nNpaBwibHO (CTP. 24).

He ynaeTca 3apAanTb 6aTapeiHoii
6n10K.

e [Mepekniovatens POWER He ycTaHOBNEH B MONOXeHNe
OFF (CHG).
= YcTtaHoBuTe ero B nonoxenne OFF (CHG) (cTp. 25).

BbicTpo pacxomyeTca 3apAag, XoTaA
VHAMKATOP OCTaBLUErocA BPEMEHN
paboTbl 6aTapeiHoro 6oka
noKasblBaeT MOSHYO 3apAAKY.

- CHoBa nonHocTbio 3apAaauTe 6ataperHbin 610k (cTp. 25).

Bo Bpema 3apAaku 6aTapenHoro
6noka muraet nHavkatop CHG
(3apanka).

e BbaTapeiiHbIn 610K yCTaHOBMIEH HEMPAaBUITBLHO.
= YcTaHoBuUTe ero npasubHO (CTp. 24).
e HeucnpaBHocTb 6aTapenHoro 6mnoka.
< Ob6paTnTechb B CEPBUCHDIV LIEHTP Sony uUnu B MECTHOe
YMNONHOMOYEHHOE MPeAnpUATHE NO 06CITY>XMBaHUIO
napenuin Sony.

Ha ceHcopHomn naHenu He
0TO6PaXaTCA KHOMKM.

e Haxarta kHonka DSPL/BATT INFO.
- Cnerka npukocHuTech K akpaHy XK.
< Haxxwmute kHonky DSPL/BATT INFO Ha Buaeokamepe
vnu DISPLAY Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOrO ynpaBneHns
(kpome mogenn DCR-TRV12E, cTp. 54).

He paboTatoT KHOMKU Ha akpaHe XXK[,

= HactponTte akpaH (CALIBRATION) (cTp. 300).

He ynaeTca nepefaThb Ha KOMMbIOTEP
[laHHble U306pakeHnA no
coeaunHenmto USB.

e Kabenb USB 6b11 NOAKNIOYEH [0 3aBEpLUEHNA YCTaHOBKM
npansepa USB.
< YpanuTe HenpasuWnbHbIN ApaiBep, a 3aTem nepeycTaHoBUTe
npansep USB (cTp. 206, 213).

e [Ina USB STREAM ycTtaHoBneHo 3Ha4yeHne OFF B
yCTaHOBKaX MEHI0.
< YcraHoBuTe 3Ha4veHne ON (cTp. 249).

KacceTa He BbIHUMaeTCA, Aaxe ecnm

KpbILIKa KacCeTHOro 0Tceka OTKpbITa.

* B BuaeoKamepe Havana KoHAEHCMpoBaTLCA Brara (CTp. 296).

KacceTa He BblHUMaeTCA.

= CHumunTe H6aTapenHbli 650K, a 3aTeM CHOBa yCTaHOBUTE
(cTp. 24).
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MHaoukaumAa camoouarHoCTUKU

B Buaeokamepe nmeetca pyHKUMA caMOANarHOCTUKM.
OTa chyHKUMA oTobpaXkaeT TeKyllee COCTOAHME

BMAeoKamepbl B BUAE 5-3Ha4HOro koga (KombuHauma
13 ofHoM ByKBbl 1 LUMp) Ha akpaHe XK vnu B #
Bugouckartene. Ecnv otobpaxkaetca 5-3HauHbIN Kog, 2T
cM. cnegytoLlyto Tabnuuy kogos. MocneaHne 2 undpsl
(o603HaveHHble kak OO) 6yayT M3MEeHATLCA B
3aBVICYMOCTUN OT COCTOAHWA BULEOKaMepbI.

AkpaH XK[ wnu Bugouckaresnb

=C:21:001

NHAMKaumAa camoauarHoCTUKu

e C:OO:00
MO>XHO BbINOMHUTL 06CNy>XMBaHME
BMAEOKamepbl CaMOCTOATENbHO.

e E:000:000O1
ObpaTtuTech B CEPBUCHBIN LIEHTP Sony
WIIN B MECTHOE YMOSIHOMOYEHHOEe
npeanpuATUe MO 06CNY>XXMBAHMIO
naaenuii Sony.

5-3Ha4yHaA MHAUKauuA

MpuyunHa n/munu cnocob yctpaHeHua

C:04:00

¢ Vicnonb3yeTtcA 6aTapenHblin 610K, KOTOPLIN He ABNAETCA
6aTapenHbim 6510koM “InfoLI THIUM”.
< Wcnonbayiite 6aTapenHbin 6ok “InfoLITHIUM”
(cTp. 25, 288).

c:21:00

e [pousoLna KoHaeHcauma snaru.
= VI3BneKnTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAeoOKamepy
nNprbANM3NTENbHO HA OJMH Yac ANA akKknumaTusaumm
(cTp. 296).

C:22:00

e 3arpAsHeHbl BUAEOrONIOBKM.
= Mo4ncTUTE rONOBKY C MOMOLLBIO YACTALLEN KAcCeTbI
(MpuobpeTaeTcA [ONONMHUTENBHO) (CTp. 297).

C:31:00
C:32:00

¢ [MpownsoLna Hernonaaka, oTAnYyatoLWanca ot

NPUBELEHHBIX BbILE, KOTOPYK MOXHO YCTPaHWUTb

CaMOCTOATESbHO.

< M3Bnekute KacceTy 1 BCTaBbTe ee CHOBa, a 3aTeM
BbINOSIHATE Ha BUAeoKamepe Kakme-nmbo onepaumm. He
[enanTe aTOro B cryvae KoHAeHcauuy Bnaru (cTp. 296).

- OTcoeauHuTe NPOBOJ ANEKTPONMTaAHUA aaanTepa
nepemMeHHOro Toka unu 6atapenHbi 65nok. Mocne
NMOBTOPHOrO MOAKIOYEHNA NCTOYHUKA NUTaHWA
BbIMOJIHUTE Ha BUAEOKaMepe Kakme-nmbo onepaumu.

< 3ameHunTe KacceTy.

E:20:000
E:61:0J0
E:62:11

¢ [MponsoLuna HencnpaBHOCTb, KOTOPYIO HEMb3A YCTPaHUTb

CaMOCTOATENBHO.

- ObpaTtnTech B CEPBUCHBIN LIEHTP Sony nin B MECTHOe
YMNONTHOMOYEHHOE MPEANPUATHE MO 06CNYXXMBaHUIO
nsnenuii Sony 1 coobumTe 5-3HaYHbIN KOA,

(Hanpumep, E:61:10).

Ecnu He yaaeTcA caMOCTOATENbHO YCTPAHUTL HEMonaaKky AaxkKe rnocrie HECKOMbKMX MOMbITOK
MCMOMIb30BaHUA COOTBETCTBYHOLMX METOLOB YCTPAHEHUsA, 06paTUTECh B CEPBUCHLIN LIEHTP Sony
WM B MECTHOE YMOSIHOMOYEHHOE MpeAnpuATMe Mo 06CNy>KUBaHMIO N3aenuin Sony.



Mpeaynpexxaarowme MHANKaTOpPbI

Ecnu Ha akpaHe NoABATCA MHAMKATOPbI, NPOBEPbTE CreayoLlee:
Bonee noapobHyo nHopmaumio CM. Ha CTpaHuLe B Kpyrbix ckobkax “( )”.

101-0001 MpeaynpexparowWwmin UHANKaTop
ana ganna?
MenneHHoe Muranue:
© (havin NOBPEXAEH;
® (havin He YnTaeTcs;
® NpeAnpuHATA NoMbITKa UCNoNb30BaTb
dyHkumio MEMORY MIX gna
OBuxyLLeroca nsobpaxeHua (ctp. 160).

C:21:00 UHgmMkKaumAa camoamarHoCTUKu
(cTp. 270)

&1 BarapeiHbiii 6/10K NOSTHOCTbIO UK
MOYTU NOJIHOCTbIO Pa3pAXKEH
MepnnerHoe muranme:
e HaTapeliHblii 610K NOYTW Pa3pAXEH.
B 3aBMCMMOCTM OT yCnOBMI SKcnyaTaumm,
OKpY>KatoLLien cpeapbl M COCTOAHUA
6aTapenHoro 6n1oka nHamkaTop &
MuraeT, Aaxe ecnv ocTaBLleecA BpemA
paboTbl 6aTaperiHoro 6noka coctaBnAeT 5-
10 MUHYT.

[l Npowusowna koHpeHcauua snarn”
BbicTpoe muraxue:
® BbIHbTE KacceTy, yCTaHOBUTE
nepekntoyatens POWER B nonoxexuve
OFF (CHG) n ocTaBbTe ee npumepHo Ha 1
Yac C OTKPbITON KPbILLKOWA KaCCeTHOro
oTceka (cTp. 296).

G Npeaynpexxaarowmin uHaukaTop aAna
KacceTHou namAaTu"
MenneHHoe muraHue:
® He yCTaHOB/IEHA KacceTa C KacCeTHOM
namATbIO (CTp. 284).

NI Mpeaynpexaatowmit MHAUKaTop AnA
“Memory Stick”?
MepnnerHoe muranme:
* “Memory Stick” He BcTaBneHa.
BbicTpoe muranue:
® HeBO3MOXKHO 3anmcaTb N3obpaxkeHne Ha
“Memory Stick”.?

X1 Mpeaynpesxaatowmii UHAUKATOP O
copmaTupoBaHum “Memory Stick”"?
BbicTpoe muranue:
® faHHble Ha “Memory Stick” noBpe>xaeHbl
(cTp. 146);
® “Memory Stick” oTcpopmaTmpoBaHa
HenpasuIbHO (CTP. 246).

1?] Mpepynpexxaatowieit UHAMKATOP O
HecoBmecTUmoW “Memory Stick”"?
MenneHHoe Muranue:
© BcTaBnieHa HecoBmecTman “Memory Stick”.

©3 Mpepynpexxpalowmnin UHANKaTop ANA
KacceTbl
MenneHHoe Muranue:
® fleHTa NoYTN JOCTUrna KoHUa;
e KacceTa He BcTaBneHa;Y
¢ JlenecTok 3awwmThl OT 3anMcu Ha KacceTe
yCTaHoBJIeH B nosioxeHue SAVE
(cTp. 287).
BbicTpoe muraHue:
® fleHTa B KacceTe noJoLusia K KoHuy.V

A Heobxoaumo usBneyb KacceTy"

MeanneHHoe muranue:

e JlenecTok 3alMThl OT 3an1cy Ha KacceTe
yCTaHoBIEeH B nonoxexne SAVE
(cTp. 287).

BbicTpoe muraHue:

® npounsoLuna KoHaeHcauma snaru (cTp. 296);

® fleHTa B KacceTe NoAoLwna K KOHLY;

e cpaboTana yHKUMA CaMOANarHOCTUKN
(cTp. 270).

O— U3o6parkeHue 3awuweHo" ?
MeaneHHoe MUraHue:
® n3obpaxeHune sawmileHo (ctp. 190).

4 Mpepynpexxapalowmin UHAMKaTop ANA
BCMbIWKMK (NpuobpeTtaeTtca
AOMONHUTENbHO)

MenneHHoe muraHue:

© BbINOJIHAETCA 3apAaKa.

BbicTpoe muraHue:

e cpaboTana pyHKLUMA CaMOANArHOCTUKM
(cTp. 270);Y

® HEMCNPaBHOCTb BHELUHEW BCMbILIKY
(nprobpeTaeTcA AOMOMHUTENBHO).

@O Mpeaynpexxpaowmin uHANKaTop
npu 3anucu HeMnoABWXKHOIO U3o6paXkeHun
MeanneHHoe muranue:
® HenoABWXXHOE n306pakeHne Henb3A
3anucaTb Ha “Memory Stick” (cTp. 63);?
® HenoABWXXHOE n306pakeHne Henb3A
3anucaTb Ha kacceTy (cTp. 65).%

" CrblLUeH MeNoAVYHbIA U 3yMMEPHbIA CUrHaU.
3 Tonbko mofens DCR-TRV22E/TRV33E

9 Tonbko Mogenb DCR-TRVA2E/TRVA4E/TRVI9E 271
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Mpeaynpexxaatowme coobLeHUA

Ecnu Ha akpaHe noaBATcA cooblueHnA, NnpoBepbTe cneaytollee. bonee noapobHyto
MH(OPMaLMIO CM. Ha CTpaHuLe B KPYribix ckobkax “( )”.

¢ CLOCK SET YcTaHoBuTe aaty v Bpemsa (cTp. 31).
¢ FOR “InfoLITHIUM” Vcnonb3yinte 6atapeiHbin 650K
BATTERY ONLY “InfoLITHIUM” (cTp. 25).

e g CLEANING CASSETTE 3arpAsHeHbl BUAEOroNnoBku (cTp. 297).
Ha akpaHe nonepeMeHHo NoABNATCA UHAUKATOP 3 1
coobluerme “BaCLEANING CASSETTE”".

e COPY INHIBIT# MpeanpvHATa NonbiTKa 3anucaTtb N30b6paXkeHne, cogepxxatlee
CUrHan 3aluTbl aBTOPCKOro npasa (cTp. 285).Y

o {YW FULL KacceTHasa namATb nepenonHeHa (ctp.135, 139, 140).9

o S 16BIT Ona AUDIO MODE ycTtaHoBneHo 3Ha4eHune 16BIT.Y
HeB03MOXHO nepesanuncatb HOBbIN 3BYK (CTp. 131, 248).

e & REC MODE [Ona REC MODE ycTaHoBneHo 3HadeHne LP." KacceTa

3anucaHa B Apyron cucteme UBeTHOCTU. HoBbIN 3ByK
HEBO3MOXHO nepesanucaTtb (cTp. 131, 248).

o @ TAPE Ha neHTe HeT 3anucaHHoro yyactka.? HoBbin 3Byk
HEeBO3MOXHO nepesanucaTtb.

e & "i.LINK” CABLE MoakntoyeH kabesb i.LINK.? HoBbIl 3BYK HEBO3MOXXHO
nepesanucatb (cTp. 131).

o NJFULL® “Memory Stick” nepenonHena (ctp 155).9

o N omd JlenecTok 3awmThl OT 3anucn Ha “Memory Stick” ycTaHoBNeH B
nonoxexve LOCK (cTp. 142).%

e NINO FILEY Ha “Memory Stick” oTcyTCTBYIOT Unm He pacnosHaloTcA
3anucaHHble n3obpaxeHma.

e NI NO MEMORY STICK® He yctaHoBneHa “Memory Stick”.V

e ] AUDIO ERROR?® MpeanpvHATa NonbITKa 3anucaTb U306paXKeHne co 3BYKOM,

KOTOpbIV HE MOXEeT 6bITb 3anucaH Buaeokamepon Ha “Memory
Stick” (cTp. 171).9
¢ X1 MEMORY STICK ERROR?® [aHHble Ha “Memory Stick” nospexaeHb! (cTp. 146).9

¢ X1 FORMAT ERROR® “Memory Stick” He pacrno3HaeTca (cTp. 246).Y
MpoBsepbTe hopmart.

e 1 PLAY ERROR? M306padkeHre CKaXKeHOo U He MOXET BbITb BOCMpon3BeaeHo. Y ?

e ] REC ERROR?® BbikntounTe 1 cHoBa BKMOYUTE NuTaHue.

e 2] INCOMPATIBLE YcTaHosneHHaa “Memory Stick” He noaaepxusaeTca

MEMORY STICK?® BMAeokamepon.y

e READ-ONLY MEMORY STICK?® YcTtaHoBneHHasa “Memory Stick” npegHasHayeHa TOMbKO AnA
YyTeHmA.Y

° 00 4 TAPE END JleHTa B kacceTe noaoLuna K KoHuy.V

e @ NO TAPE BcTaBbTe kacceTy.V

e DELETING® B npouecce ynanenus aaHHbix ¢ “Memory Stick” 6bina Haxkata
kHonka PHOTO Ha Bugeokamepe.?

e FORMATTING? B npouecce chopmatupoBanua “Memory Stick” 6bina HaxkaTa
kHonka PHOTO Ha Bugeokamepe.?

* 4 NOW CHARGING HenpasunbHo paboTaeT 3apAaKa BHELIHEWN BCMbILWKN
(npuobpeTaeTcA AONOMHUTENBHO).Y

e FOLDER NO. FULL? [ocTUrHyTO MakcmanbHO BO3MOXHOE KONMYECTBO nanok.?

e USB STREAMING ON GOING® Wcnonb3yeTcA dyHKumA USB Streaming.

Y CribileH MeNOANYHbBIN UM 3yMMEPHBIV CUTHa.

2 BbIHbTe 1 CHOBa BcTaBbTe “Memory Stick”, 3aTem BknounTe BOCNpon3BeaeHue.
9 Tonbko mopens DCR-TRV22E/TRV33E

“ Tonbko mopenb DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E



— Felsoékning —

Typer av problem och hur du atgardar dem

Om du stoter pa problem nar du anvander videokameran kan du forsoka hitta orsaken till
problemet med hjalp av foljande felsokningsschema. Om problemet kvarstar kopplar du ur

stromkallan och kontaktar Sony-aterforsaljaren. Om ” C:O:00” visas pa skarmen betyder det att

kamerans sjalvdiagnosfunktion har utforts. Se sid. 281.

Under inspelning

Symptom

Orsak och/eller atgard

START/STOP fungerar inte.

= POWER-omkopplaren &r inte stalld pa CAMERA.
> Stall den p& CAMERA (sid. 17, 36).
= Om videokameran har varit i standbylage for inspelning i
mer an 5 minuter stangs den automatiskt av for att
forhindra att batteriet tar slut och for att skydda bandet.
= Stall POWER-omkopplaren pa OFF (CHG) och sedan pa
CAMERA igen.
= Bandet har tagit slut.
= Spola tillbaka bandet eller sétt in ett nytt (sid. 16, 53).
= Skrivskyddsfliken &r stalld pd SAVE.
= Anvand en ny kassett eller skjut fliken at sidan (sid.
287).
= Bandet har fastnat mot bandhuvudet (pa grund av
kondens).
- Ta ur kassetten och 1at videokameran std minst 1 timme
sé att fukten hinner avdunsta (sid. 296).

Strommen stangs av.

= Om videokameran har varit i standbylage for inspelning i
mer an 5 minuter stangs den automatiskt av for att
forhindra att batteriet tar slut och for att skydda bandet.
= Stall POWER-omkopplaren pa OFF (CHG) och sedan pa

CAMERA igen.

= Batteriet ar slut eller néstan slut.

= Satt i ett nyladdat batteri.

Bilden i s6karen &r inte skarp.

= Du har inte forlangt sékaren.
= Forlang sokaren (sid. 43).

= Du har inte stéllt in sdkarlinsen.
= Justera sokarlinsen (sid. 43).

Du kan inte anvanda SteadyShot.

= STEADYSHOT ér stallt p& OFF i menyinstallningarna.
- Stall det pa ON (sid. 253).

Autofokusfunktionen fungerar
inte.

= Installningen star pa manuell fokusering.
< Aktivera automatisk fokuseringen genom att trycka pa
FOCUS (sid. 84).
= Inspelningsforhallandena passar inte for automatisk
fokusering.
= Stéll in fokus manuellt (sid. 84).

(fortsattning pa nasta sida)
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Typer av problem och hur du atgardar dem

Symptom Orsak och/eller atgard

Bilden visas inte i s6karen. « LCD-skdrmen ar déppen.
- Stédng LCD-skarmen.

Ett vertikalt band visas néar du = Kontrasten mellan motiv och bakgrund ar for stor. Det ar

filmar t.ex. en lampa eller 1agan inte ett tecken pa att nagot &r fel.

fran ett levande ljus mot en mork

bakgrund.

Ett vertikalt band visas nar du = Det ar inte ett tecken pa att nagot ar fel.

filmar ett mycket ljusstarkt motiv.

Nagra sma vita, roda, bla eller = Laget SLOW SHTR, Super NightShot* eller Colour Slow

grona punkter syns pa skarmen. Shutter* ar aktiverat. Det &r inte ett tecken pa att nagot ar
fel.

En okand bild visas pa skarmen. = Demonstrationen startar automatiskt om det har gatt 10

minuter efter det att du har stallt POWER-omkopplaren

pd CAMERA, eller om du har stallt DEMO MODE pa ON i

menyinstallningarna, utan att ha satt in ett band eller ett

"Memory Stick”*.

= Satt i en kassett/ett "Memory Stick”* eller tryck pa LCD-
skarmen. Demonstrationen avbryts. Du kan ocksa stalla
DEMO MODE pé OFF i menyinstéllningarna (sid. 259).

Bilden &r inspelad med fel eller  NIGHTSHOT ér stallt pd ON.

onaturliga farger. = Stall det pa OFF (sid. 47).

Bilden ar for ljus och motivet visas = NIGHTSHOT ar stallt pd ON och du filmar dar det ar
inte pa skarmen. ljust.

- Stall det pa OFF (sid. 47).
= Motljusfunktionen ar aktiv.
= Sténg av den (sid. 46).

Det hors inget ljud fran slutaren. = BEEP ar stallt pa OFF i menyinstallningarna.
- Stall det pA MELODY eller NORMAL (sid. 260).

Svarta band visas nar du filmaren = Stall STEADYSHOT pé& OFF i menyinstéllningarna
TV- eller datorskarm. (sid. 253).

Extern blixt (tillval) fungerar inte. = Strommen till den externa blixten (tillval) ar avslagen eller

s& ar ingen stromkalla ansluten.
- Aktivera den externa blixten (tillval) eller anslut
stromkallan.
< Du har anslutit 2 eller fler externa blixtar (tillval).
= Du kan bara anvénda 1 extern blixt (tillval).

Féargen fladdrar eller &ndrar férg. = PORTRAIT eller SPORTS av PROGRAM AE ér aktiverat
nar du spelar in i ljuset fran en urladdningslampa, t.ex. ett
lysror, natriumlampa eller kvicksilverbaglampa.
= Stall PROGRAM AE p& AUTO i menyinstallningarna.

* Endast DCR-TRV22E/TRV33E
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Typer av problem och hur du atgardar dem

Under uppspelning

Symptom Orsak och/eller atgard

Det gar inte att starta = Bandet har tagit slut.

uppspelningen. < Spola tillbaka bandet (sid. 53).

Det syns horisontella linjer pa = Videohuvudet kan vara smutsigt.

bilden eller den uppspelade bilden = Rengodr huvudet med en rengoringskassett (extra

ar inte skarp eller visas inte alls. tillbehor) (sid. 297).

Vid uppspelning av band hérs = Du spelade upp ett stereoband med HiFi SOUND stallt pa
inget ljud eller ljudet &r mycket 2 i menyinstallningarna.

lagt. > Stall HiFi SOUND pa STEREO (sid. 254).

= Du har séankt volymen for mycket.
= Vrid upp volymen (sid. 52).

= AUDIO MIX ér stallt pa ST2-sidan i menyinstallningarna.
< Justera AUDIO MIX (sid. 254).

Ljudet forsvinner da och da. = Videohuvudet kan vara smutsigt.
= Rengdr huvudet med en rengdringskassett (extra
tillbehor) (sid. 297).

Det gér inte att visa = Bandet saknar kassettminne.
inspelningsdatum eller utféra = Anvéand ett band med kassettminne (sid. 100).
datumsokning.* = CM SEARCH ar stéllt pa OFF i menyinstallningarna.

2 stall det p& ON (sid. 257).
= Det finns ett oinspelat avsnitt bland de inspelade

u

(sid. 102).
Det gar inte att utfora = Bandet saknar kassettminne.
titelsbékning.* = Anvénd ett band med kassettminne (sid. 98).

= CM SEARCH ér stallt pa OFF i menyinstallningarna.
- Stall det pa ON (sid. 257).
= Det finns ingen titel pa bandet.
< Lagg till titlar (sid. 133).
= Det finns ett oinspelat avsnitt bland de inspelade (sid. 99).

Det nya ljud som laggs till det = AUDIO MIX ér stallt pa ST1-sidan i menyinstallningarna.
inspelade bandet hors inte. < Justera AUDIO MIX (sid. 254).
Titeln visas inte. = TITLE DSPL &r stallt pA OFF i menyinstéllningarna.

nalooHaeduomaH auHaHed1oA 1 oMo

5 stall det p& ON (sid. 257).

* Ej for DCR-TRV12E
(fortsattning pa nasta sida)
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Typer av problem och hur du atgardar dem

Under inspelning och uppspelning

Symptom

Orsak och/eller atgard

Strémmen slas inte pa.

= Du har inte satt i batteriet eller s& ar det helt eller nastan
helt urladdat.
= Satt i ett laddat batteri (sid. 24, 25).

= Natadaptern ar inte ansluten till ett vagguttag.
=< Anslut natadaptern till ett vagguttag (sid. 16).

Sokning efter slutet av det senaste
inspelade avsnittet (end search)
kan inte utfors.

= Du matade ut kassetten efter inspelningen och anvande en
kassett utan kassettminne (sid. 50).

= Du har dnnu inte spelat in ndgot pa den nya kassetten
(sid. 50).

Sokning efter slutet av det senaste
inspelade avsnittet (end search)
fungerar inte som det ska.

= Det finns ett oinspelat avsnitt i borjan av eller mitt i bandet
(sid. 51).

Batteripaketet laddas ur snabbt.

= Omgivningstemperaturen ar for 1ag.

= Batteriet &r inte fulladdat.
- Ladda upp batteriet fullt igen (sid. 25).

= Batteriet &r forbrukat och kan inte laddas upp igen.
= Byt ut det mot ett nytt batteri (sid. 291).

Indikatorn for aterstaende
batteritid visar inte korrekt tid.

< Du har under en léngre tid anvant batteriet dar det varit
extremt varmt eller kallt.

= Batteriet ar forbrukat och kan inte laddas upp igen.
= Byt ut det mot ett nytt batteri (sid. 291).

= Batteriet &r inte fulladdat.
= Satt i ett fulladdat batteri (sid. 24, 25).

= Det hart blivit en avvikelse i den aterstdende batteritiden.
= Ladda upp batteriet helt igen, sa att indikatorn for

aterstaende batteritid visar korrekt vérde (sid. 290).

Strémmen stangs av trots att
indikatorn for aterstdende
batteritid visar att det finns
tillrackligt med strom for att
videokameran ska fungera.

= Det hart blivit en avvikelse i den aterstdende batteritiden.
- Ladda upp batteriet helt igen, sa att indikatorn for
aterstdende batteritid visar korrekt varde (sid. 290).

Bandet kan inte matas ut fran
kassettfacket.

= Stromkallan ar bortkopplad.
= Anslut den ordentligt (sid. 16, 25).
= Batteriet ar urladdat.
< Anvéand ett uppladdat batteri (sid. 24, 25).

Indikatorerna @ och £ blinkar och

ingen annan funktion an
utmatning av kassetten gar att
anvéanda.

= Det har bildats kondens (fukt) i kameran.
- Taur kassetten och 1at videokameran sta minst 1 timme
sé att fukten hinner avdunsta (sid. 296).

([l visas inte trots att bandet har
kassettminne.

= Bandets guldplaterade anslutning ar smutsig eller
dammig.
- Rengor den guldpléterade anslutningen (sid. 287).

Indikatorn for aterstdende bandtid

visas inte.

- REMAIN &r stallt pd AUTO i menyinstallningarna.
= Stall det p4 ON sa visas alltid indikatorn for aterstdende
bandtid (sid. 258).




Typer av problem och hur du atgardar dem

Vid anvandning av "Memory Stick” (endast DCR-TRV22E/TRV33E)

Symptom

Orsak och/eller atgard

"Memory Stick” fungerar inte.

= POWER-omkopplaren ar inte stalld pA MEMORY.
> Stall det pA MEMORY (sid. 19).

= Du har inte satt in ett ”"Memory Stick”.
= Satt in ett "Memory Stick” (sid. 18, 146).

Det gér inte att spela in.

= "Memory Stick” ar redan fullt.
- Radera bilder som du inte vill ha kvar langre och férsék
att spela in igen (sid. 192).
= Det "Memory Stick” som du har satt in ar felaktigt
formaterat.
= Formatera "Memory Stick” med videokameran eller
anvand ett annat "Memory Stick” (sid. 141, 256).
= Skrivskyddsfliken p& ”Memory Stick” ar stalld p4A LOCK
(Iast).
= Frigor skrivskyddet (sid. 142).
= Du kan inte spela in information i mappen 100MSDCF.
Den anvands bara for uppspelning av information.

Bilden kan inte raderas.

= Bilden &r skyddad.
= Ta bort skyddet fran bilden (sid. 190).

= Skrivskyddsfliken p& ”Memory Stick” ar stalld p4A LOCK
(Iast).
= Frigor skrivskyddet (sid. 142).

= Du har forsokt att radera fler an 100 bilder pa en och
samma gang.
= Du kan vélja upp till 100 bilder pa INDEX-skdrmen pa

en och samma gang (sid. 193).

Det gér inte att formatera ett
"Memory Stick”.

= Skrivskyddsfliken p& ”Memory Stick” ar stalld pad LOCK
(1ast).
= Frigor skrivskyddet (sid. 142).

Det gér inte att radera alla bilderna
pa en géng.

= Skrivskyddsfliken p& "Memory Stick” &r stalld pd LOCK
(Iast).
= Frigor skrivskyddet (sid. 142).

Det gar inte att skydda bilden.

= Skrivskyddsfliken p& "Memory Stick” &r stalld pd LOCK
(Iast).
= Frigor skrivskyddet (sid. 142).
= Indexskérmen visas inte.
2 Visa indexskarmen genom att trycka pa INDEX, skydda
sedan bilden (sid. 190).

(fortsattning pa nasta sida)

u
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Typer av problem och hur du atgardar dem

Symptom Orsak och/eller atgard

Det gér inte att utskriftsmarka en = Skrivskyddsfliken pa ”Memory Stick” ar stalld pad LOCK
stillbild. (1ast).
= Frigor skrivskyddet (sid. 142).
= Indexskérmen visas inte.
= Visa indexskarmen genom att trycka pa INDEX,
markera sedan bilden for utskrift (sid. 197).
= Du forsoker utskriftsmarkera en rorlig bild.
= Du kan inte utskriftsmarkera rorliga bilder.
= Du har markerat 999 filer for utskrift.
= Du kan hogst méarka 999 filer for utskrift.

Det gér inte att &ndra bildens = Det kan hénda att bilder som spelats in med en annan

storlek (endast DCR-TRV33E). kamera inte kan identifieras.

Det gér inte att visa bilder i aktuell = Det kan handa att du inte kan spela upp bilder i aktuell

storlek. storlek om bilderna spelats in med annan utrustning. Det
ar inte ett tecken pa att nagot ar fel.

Det gér inte att spela upp = Det kan hénda att videokameran inte kan spela upp vissa

bildinformationen. bilder som behandlats pa en dator eller bilder som fatt sina

fil- eller mappnamn dndrade pa en dator.

= Om du spelar in bilder med en annan utrustning kan det
handa att bilderna inte spelas upp normalt pa den har
videokameran.




Typer av problem och hur du atgardar dem

Ovrigt

Symptom

Orsak och/eller atgard

Titeln spelades inte in.

< Bandet saknar kassettminne.

= Anvand ett band med kassettminne (sid. 133).

< Kassettminnet ar fullt.

- Radera onddiga titlar (sid. 135).

= Kassetten ar installd for att forhindra radering av misstag.
= Skjut skrivskyddsfliken mot REC (sid. 287).

= Det finns ett oinspelat avsnitt bland de inspelade.
= Lagg till titeln pa ett inspelat avsnitt (sid. 133).

En kassettetikett spelades inte in.

= Bandet saknar kassettminne.

= Anvéand ett band med kassettminne (sid. 138).

« Kassettminnet ar fullt.

= Radera onddig information (sid. 139).
= Bandet ar instéllt for att forhindra radering av misstag.
= Skjut skrivskyddsfliken mot REC (sid. 287).

Det gar inte att utfora digital
programredigering till ett band.

= Ingéngsviljaren pa videobandspelaren &r inte korrekt

installd.

= Stéll valjaren i rétt 1age och kontrollera anslutningen
mellan videobandspelaren och videokameran

(sid. 106, 120).

= Videokameran ar ansluten med i.LINK-kabeln till en DV-
enhet av ett annat marke &n Sony.

5 Stall om det till IR (sid. 111).

= Du har forsokt att skapa ett program for ett oinspelat

bandavsnitt.

= Skapa programmet for en inspelad del av bandet

(sid. 117).

= Synkroniseringen mellan videokameran och
videobandspelaren ar inte installd.
< Justera videobandspelarens synkronisering (sid. 115).

= IR SETUP-koden ar felaktig.
= Stéll in ratt kod (sid. 114).

Det gar inte att utfora digital
programredigering till ett
"Memory Stick” (Endast DCR-
TRV22E/TRV33E).

= Du har forsokt att skapa ett program for ett oinspelat

bandavsnitt.

- Skapa programmet for en inspelad del av bandet

(sid. 173).

Fjarrkontrollen som foljer med

videokameran fungerar inte (ej for

DCR-TRVI12E).

= COMMANDER ar stallt pd OFF i menyinstéllningarna.

5 stall det p& ON (sid. 260).

= Det finns nagot hinder i vagen for de infraréda stralarna.
2 Ta bort det som blockerar stralarna.
= Du har satt in batteriet med polerna felvanda i férhallande

till markeringarna (+ -).

= Satt i batterierna rattvanda (sid. 315).

= Batterierna ar urladdade.
= Satt i nya (sid. 315).

Bilden fran en TV eller
videobandspelare visas inte trots
att videokameran ar ansluten till
utgangen pa TVn eller
videobandspelaren (Endast DCR-
TRV19E/TRV22E/TRV33E).

= DISPLAY 4r stallt p4 V-OUT/LCD i menyinstillningarna.

5 Stall det p& LCD (sid. 260)

(fortsattning pa nasta sida)
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Typer av problem och hur du atgardar dem

Symptom

Orsak och/eller atgard

Melodin eller ljudsignalen spelas
upp under 5 sekunder.

= Det har bildats kondens (fukt) i kameran.
= Ta ur kassetten och 1at videokameran std minst 1 timme
s att fukten hinner avdunsta (sid. 296).

= Néagot fel har uppstatt i videokameran.
= Ta ur kassetten, sétt tillbaka den och se om kameran gar
att anvanda igen.

Strommen ar paslagen, men det
gar inte att anvanda nagon
funktion.

= Koppla ur natadaptern fran vagguttaget eller ta bort
batteripaketet, vénta 1 minut och koppla sedan in
stromkallan igen. SIa pa strommen. Om funktionerna
fortfarande inte gar att anvanda trycker du pd RESET-
knappen med ett spetsigt foremal. (Om du trycker pa
RESET atergar alla installningar, inklusive installningarna

for datum och tid, till sina ursprungliga varden.) (sid. 309)

Nar du staller POWER-
omkopplaren pa VCR eller OFF
(CHG) och om du flyttar
videokameran, kan det ibland
horas ett rasslande ljud fran den
(endast DCR-TRV33E).

= Det beror pa den linjara mekanism vissa funktioner
anvander. Det r inte ett tecken pa att nagot ar fel.

Under tiden som batteriet laddas
upp visas inga indikatorer.

= Batteriet dr inte isatt pa ratt satt.
= Satt i det pa ratt satt (sid. 24).

Det gér inte att ladda upp
batteriet.

= POWER-omkopplaren ar inte stalld pad OFF (CHG).
< Stall den pa OFF (CHG) (sid. 25).

Strommen tar snabbt slut &ven om
indikatorn for aterstdende

batteritid visar att batteriet ar fullt.

- Ladda upp batteriet fullt igen (sid. 25).

Nar batteriet laddas upp blinkar
CHG-lampan (uppladdning).

= Batteriet dr inte isatt pa ratt satt.
= Satt i det pa ratt satt (sid. 24).
= Det ar nagot fel med batteriet.
< Kontakta din Sony-aterforsaljare eller en auktoriserad
Sony-serviceverkstad.

Knapparna visas inte pa
pekskarmen.

= Du har tryckt pd DSPL/BATT INFO.
= Tryck forsiktigt pd LCD-skarmen.
2 Tryck pd DSPL/BATT INFO pa videokameran eller
DISPLAY pa fijarrkontrollen (ej for DCR-TRV12E, sid.
54).

Det gér inte att anvanda
knapparna pa LCD-skarmen.

= Justera skarmen (CALIBRATION) (sid. 300).

Det gér inte att 6verfora
bildinformation till en dator via
USB-anslutningen.

= Du anslét USB-kabeln innan installationen av USB-
drivrutinen var klar.
= Avinstallera den felaktiga USB-drivrutinen och
installera sedan om den (sid. 206, 213).
= USB STREAM ér stallt pa OFF i menyinstallningarna.
> Stall det pa ON (sid. 259).

Kassetten kan inte matas ut trots
att luckan till kassettfacket ar
Oppen.

= Fukt har borjat kondenseras i videokameran (sid. 296).

Kassetten kan inte matas ut.

= Ta bort batteriet och sétt sedan tillbaka det igen (sid. 24).




Teckenfonster for sjalvdiagnos

Videokameran har ett teckenfonster for sjalvdiagnos.
Den hér funktionen visar kamerans aktuella status med
en 5-siffrig kod (en kombination av en bokstav foljd av
siffror) pa LCD-skarmen eller i sokaren. Om en kod —\(‘:tzlll-(.)b’-
med 5 tecken visas tar du foljande kodtabell till hjalp. PTITES
De 2 sista siffrorna (indikeras med 1) varierar
beroende pa kamerans status.

LCD-skarm eller sokare

I
Teckenfdnster for sjalvdiagnos
-C:O0:00
Du kan utfora servicen sjalv.
- E:0O00:00
Kontakta Sony-aterforsaljaren eller en
auktoriserad Sony-serviceverkstad.

5-teckenkod Orsak och/eller atgard
c:04:00 = Du anvander ett batteri som inte ar av typen
"InfoLITHIUM".
= Anvand ett " InfoLITHIUM”-batteri (sid. 25, 288).
c:21:.00 = Det har bildats kondens (fukt) i kameran.

= Mata ut kassetten och 1at videokameran std minst en
timme sa att fukten hinner avdunsta (sid. 296).

C:22:00 = Videohuvudena ar smutsiga.

- Rengdr huvudena med rengoringskassetten (extra
tillbehor) (sid. 297).

c:31:.00 = Ett annat fel &n ovanstdende har intraffat, men du bor sjalv
C:32:00 kunna atgarda det.

- Mata ut kassetten, sétt tillbaka den och se om kameran
gér att anvanda igen. Utfér inte den har funktionen om
fukt har borjat kondenserats (sid. 296).

- Koppla bort natkabeln till natadaptern eller ta ur
batteriet. Koppla in stromkallan p& nytt och forsok
anvanda kameran igen.

= Byt ut kassetten.

u
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E:20:000 = Ett fel, som du inte sjalv kan atgarda, har uppstatt.
E:61:000 2 Kontakta Sony-aterforsaljaren eller en Sony-
E:62:00 serviceverkstad och tala om vilken 5-teckenkod som

visades. (t.ex. E:61:10)

Buiuxos|a4

Om du inte kommer till ratta med problemet, trots att du har forsokt nadgra ganger, bor du
kontakta Sony-aterforsaljaren eller en auktoriserad Sony-serviceverkstad.
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Varningsindikatorer

Om indikatorer visas pa skarmen kontrollerar du foljande:
Mer information finns pa de sidor som anges inom parentes ”( )".

101-0001 Varningsindikator for filer?
Blinkar langsamt:
= Det &r nagot fel pa filen.
= Filen kan inte l&sas.
= Du har forsokt att anvanda MEMORY MIX
pa rorliga bilder (sid. 160).

C:21:00 Teckenfonster for sjalvdiagnos
(sid. 281)

X7 Batteriet ar slut eller nastan slut
Blinkar langsamt:
= Batteriet ar nastan urladdat.
Beroende pa anvandning, miljo och
batteriets kondition, kan det handa att ©3-
indikatorn blinkar trots att det finns mellan
5 och 10 minuters anvandningstid kvar.

[ Kondens har bildats?

Blinkar snabbt:

« Mata ut kassetten, stall POWER-
omkopplaren pd OFF (CHG) och It sedan
videokameran sta 1 timme med
kassettfacket 6ppet (sid. 296).

G varningsindikator for kassettminne?
Blinkar langsamt:
= Inget band med kassettminne har satts i
(sid. 284).

™ Varningsindikator for ” Memory Stick”?
Blinkar langsamt:
= Du har inte har satt in ett ”Memory Stick”.

Blinkar snabbt:
=Bilden kan inte spelas in pa ett ”Memory
Stick”.»

X1 Varningsindikator fér " Memory Stick” -
formatering??
Blinkar snabbt:
= Informationen pa ”Memory Stick” &r
skadad (sid. 146).
="Memory Stick” ar inte korrekt formaterat
(sid. 256).

1?1 varningsindikator for ett inkompatibelt
"Memory Stick”?
Blinkar langsamt:
= Om du har satt in ett inkompatibelt
"Memory Stick”.

[0 Varningsindikator foér band
Blinkar langsamt:
= Bandet &r nastan slut.
< Inget band har satts i.
= Kassettens skrivskyddsflik ar stalld pa
SAVE (sid. 287).9

Blinkar snabbt:
«Bandet har tagit slut.)

A Du maste ta ur kassetten?
Blinkar langsamt:
= Kassettens skrivskyddsflik ar stalld pa
SAVE (sid. 287).

Blinkar snabbt:

= Det har bildats kondens (fukt) i kameran
(sid. 296).

= Bandet har tagit slut.

= Sjalvdiagnosfunktionen ar aktiverad (sid.
281).

O— Bilden ar skyddad??
Blinkar langsamt:
«Bilden ar skyddad (sid. 190).

4 Varningsindikator for blixt (tillval)
Blinkar langsamt:
= Under uppladdning

Blinkar snabbt:
= Sjalvdiagnosfunktionen ar aktiverad
(sid. 281).Y
= Nagot ar fel pa den externa blixten (tillval).

@0 Varningsindikator vid inspelning av
stillbilder
Blinkar langsamt:
< Stillbilden kan inte spelas in pa ett
"Memory Stick” (sid. 63).?
< Stillbilden kan inte spelas in pa bandet
(sid. 65).9

Y Melodin eller ljudsignalen spelas upp.
2 Endast DCR-TRV22E/TRV33E
3 Endast DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E



Varningsmeddelanden

Om meddelanden visas pa skarmen kontrollerar du féljande. Mer information finns pa de sidor
som anges inom parentes "( )".

- CLOCK SET stall in datum och tid (sid. 31).
« FOR " InfoLITHIUM" Anvand ett " InfoLITHIUM” -batteri (sid. 25).
BATTERY ONLY

* ols CLEANING CASSETTE Videohuvudena ar smutsiga (sid. 297).
Indikatorn €3 och meddelandet "sa CLEANING CASSETTE”
visas omvaxlande pa skarmen.

= COPY INHIBIT# Du har férsokt spela in en film som ar copyrightskyddad
(sid. 285).

- QW FULL Kassettminnet &r fullt (sid. 135, 139, 140).9

- & 16BIT AUDIO MODE ar stallt pa 16BIT.? Du kan inte gora ljudpalagg
(sid. 131, 258).

- @ REC MODE REC MODE ér stéllt pd LP.» Bandet &r inspelat med ett annat
fargsystem. Du kan inte gora ljudpalagg (sid. 131, 258).

- & TAPE Det finns inget inspelat avsnitt p& bandet.” Du kan inte gora
liudpélagg.

= & "i.LINK” CABLE i.LINK-kabel ar ansluten.? Du kan inte gora ljudpalagg
(sid. 131).

e NJFULL® Det "Memory Stick” du satt in ar fullt (sid. 155).9

e Njomd Om skrivskyddsfliken pa ”Memory Stick” ar stalld pa LOCK 5
(Iast) (sid. 142).9

e NINOFILEY Ingen bild finns inspelad pa ”Memory Stick” eller s& kan inte
bilden identifieras.?

= NI NO MEMORY STICK® Inget "Memory Stick” har satts i.”

= N1 AUDIO ERROR? Du férsoker spela in en bild med ljud som kameran inte kan

spela in pa "Memory Stick” (sid. 171).9
= 1 MEMORY STICK ERROR? Fel pa informationen p& ”Memory Stick” (sid. 146).)
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e X1 FORMAT ERROR? "Memory Stick” kan inte identifieras (sid. 256).%
Kontrollera formatet.

e 1 PLAY ERROR?® Bilden &r forvrangd och kan inte spelas upp.b?

= ] REC ERROR® Sl& av strommen och sla sedan pa den igen.

= ?1 INCOMPATIBLE Det "Memory Stick” du satt in & inkompatibelt med den har ¢

MEMORY STICK? videokameran.?

= READ-ONLY MEMORY STICK® Du har satt in ett skrivskyddat "Memory Stick”.? o

- T A TAPE END Du har nétt slutet av bandet.? g

* 6 NO TAPE Sétt in en kassett.? 2

 DELETING?® Du trycker pd PHOTO pa videokameran samtidigt som du <
raderar information fran "Memory Stick” .

= FORMATTING?® Du trycker pd PHOTO pa videokameran samtidigt som du
formaterar "Memory Stick”.?

= 2 NOW CHARGING Uppladdningen av en extern blixt (tillval) fungerar inte korrekt.V

< FOLDER NO. FULL? Du har natt maximalt antal mappar som kan skapas.”

* USB STREAMING ON GOING® USB-streaming pagar.

Y Melodin eller ljudsignalen spelas upp.

2 Satt in ”Memory Stick” igen och paborja uppspelningen.

9 Endast DCR-TRV22E/TRV33E

4 Endast DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E 283
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— [JononHutenbHaA UHopmauma —

Mcnonb3yemble KacceTbl

— Ytterligare information —

Anvandbara videokassetter

Bbibop Tuna Kaccet

MO>XHO 1cnonb3oBaTh TOMLKO KacceTbl Mini
DV ""IN.* Henb3Aa Ucnonb3oBaTh Kakue-nmbo
apyrve kaccetbl Tvna 8 mm B, Hi8 HiEl,
Digital8 B3, VHS [VHS], VHSC VHSIH,

S-VHS SWHS|, S-VHSC SWVHSH, Betamax I8,
DV IN v MICROMV i

* CywecTByeT 2 Tuna KacceT mvHu DV: ¢
KacceTHoW namMATbio 1 6e3 KacceTHon
namATw.

Ha kacceTax ¢ kacceTHON NamMATbiO
nmeetca 3Hak CJ!] (kacceTHasa namATb).
PekomeHayeTcA UCMonb3oBaTh KacceTbl C
KacceTHOW NamATbIO.

Ha naHHOM Tune KacceT ycTaHoBeHa
namATb B BUJE NHTErpanbHON CXeMbil.
Mcnonb3yA faHHyo MHTerpanbHyto cxemy,
BMAeOKaMepa MOXeT CHUTbIBATbL M
3anucbiBaTh pasHble AaHHbIe, Hanpumvep,
Aatbl 3anucu Unu TUTPbI U T.0.
[InA BbINOMHEHNA DYHKLUWIA, NCMOMNb3YOLWMX
KacceTHylo namATb, TpebytoTcA
nocneaoBaTenbHbIe CUrHanbI, 3anncaHHble
Ha neHTy. Ecnun Ha neHTe umeetcA
He3anucaHHbIN y4acToK B Havarne unu
mMexay 3anucaHHbIMU YacTAMM, TO TUTPbI
MOryT He oTobpaxkaTbCA Haanexatimm
obpasom, a PyHKLMM MoncKa MoryT
paboTaTb HenpasubHO (KpoMe Moaenu
DCR-TRV12E). Beinonnute cneaytowme
[eycTBMA ANA NpeaoTBpaLLeHnA NoABNEHNA
Ha nneHKe He3anucaHHbIX y4acTKOB.
Haxmute END SCH anAa nepexopa K KOHLY
3anMcaHHOro yyacTka, npexae 4eMm HayaTb
CneaytoLLyto 3anucb, eCnu:
—KacceTa 6bina usBneyeHa Bo Bpems
3anucu;
—KacceTa BOCMPON3BOANNACH;
—ncnonb3oBanacb PYHKLUMA MOHTaXHOro
rovcka.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anncaHHbIN
YHaCTOK MMM MPepbIBAIOLLMIACA CUrHan,
BbIMOSIHUTE Nepes3anncb C Havana Ao KoHua,
KaK OnncaHo BbILLE.

Takoii xe pe3ynbTaT MOXeT Nony4nTbCA
Mp¥ BbINOSTHEHUW 3aMNMUCK C MOMOLLbIO
umcppoBoi BUAeoKamepbl 6e3 pyHKLMK
KacceTHOW NaMATW Ha KacceTy, 3anucaHHyo
C MOMOLLbIO BUAEOKamepbl, OCHALLEHHON
Takow pyHKLME.

Valja kassettyp

Du kan bara anvanda mini-DV-kassetter
""[N".* Du kan inte anvanda nagra andra typer
av kassetter av formatet 8 mm El, Hig8 HiE,
Digital8 B3, VHS VHS|, VHSC [VHS[®, S-VHS
SVHS, S-VHSC SWVHS[H, Betamax 8, DV IN
eller MICROMY !i1er

* Det finns 2 typer av mini-DV-kassetter: de
med kassettminne och de utan kassettminne.
Band med kassettminne ar markta med CJ!J
(Cassette Memory).

Du rekommenderas att anvanda band med
kassettminne.

Pa den har typen av band finns ett IC-minne
(en integrerad krets som sitter i kassetten).
Videokameran kan l&sa och skriva
information, t.ex. inspelningsdatum, titlar
osv. fran och till det har minnet.
De funktioner som anvénder kassettminne
kraver att en konstant signalféljd ar inspelad
pa bandet. Om det finns oinspelade avsnitt i
bdrjan av bandet, eller mellan inspelade
avsnitt, kan det handa att titlar inte visas som
de ska, eller sa fungerar inte s6kfunktionen
korrekt (ej for DCR-TRV12E). Utfor foljande
for att undvika att oinspelade avsnitt uppstar
pa bandet.
Innan du borjar spela in trycker du pa END
SCH for att ga till slutet av det inspelade
avsnittet om du gjort ndgot av féljande:
—Du har matat ut kassetten under
inspelning.
—Du har spelat upp bandet.
—Du har anvént funktionen for sékning av
startpunkten for nasta inspelning (edit
search).

Om det finns ett tomt parti pa bandet, eller
om signalfoljden pa bandet ar avbruten,
spelar du in fran borjan till slutet av bandet
pa det satt som beskrevs ovan.

Samma sak kan intraffa om du spelar in pa
ett band med en digital videokamera som
inte kan hantera kassettminne och bandet
tidigare spelats in pa en videokamera som
kan hantera kassettminne.



Ucnonb3syemble KacceTbl

Anvandbara videokassetter

3Hak C(/'l4K Ha kacceTe

EmKocTb namATn KacceT co 3Hakom ClI4K
coctasnaeT 4 Kb. Bugeokamepa moxet
paboTaTb ¢ namATbio 7o 16 KB. KacceTbl ¢
namATbio eMKocTbio 16 KB mapkupytoTca
3Hakom CJ'l16K .

MinF)NY % 910 sHak Mini DV.

Casse

Cl|issete 9o sHak kacceTHoI NamATy.

OHu AaBnAoTCA TOProBbIMM 3HAKaMW.

Mpu BocnpoussegeHun

BocnpoussegeHue KacceTbl,
3anucaHHou B cucteme NTSC
Ecnu kacceTa 3anucaHa B pexume SP, 1o
KacceThbl, 3anucaHHble B BUAEOCUCTEME
NTSC, MOXHO BOCNPOU3BOANTL Ha 3KpaHe
XKKA.

CurHan aBTOpCKOro npasa

Mpu BOCNpousBeaeHun

Ecnu KacceTa, Bocrnpoussoanman Ha
BuaeokKamepe, COOepP>XXUT CUrHasnbl
aBTOPCKOro npaea, ToO ee HeBO3MOXXHO
cKonupoBaTb Ha Apyryro Buaeokamepy,
NnoACOeANHEHHYIO K aToN BuaeokKamepe.

Mpwm 3anucu (Tonbko mogenb DCR-
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Ha aTtoi Buaeokamepe Henb3A BbINONHATb
3anucb NporpaMmbl, KOTOpaA COAEPXKUT
CUrHanbl aBTOPCKOro npasa AnA 3awWuTbl
aBTOPCKMX Npas.

[Mpv nonbITke 3an1cK TakuMx Nporpamm Ha
akpaHe XK[ nnu Ha skpaHe Tenesnsopa
noasutcA niamkatop COPY INHIBIT. Bo
BpPEMA 3anuncu aTa Buaeokamepa He
3anucbiBaeT Ha KacceTy CUrHasbl aBTOPCKOro
npasa.

CIN4K market pa kassetten
Minneskapaciteten for ett band med
markeringen Cl14K &r 4Kbit. Videokameran
kan hantera upp till 16Kbit. 16K bitkassetter ar
maérkta med ClII16K .

M\ % Det har ar Mini DV-market.

Cassel

ClI|assete Det har ar kassettminnesmarket.

De har méarkena ar varumarken.

Nar du spelar upp

Uppspelning av NTSC-inspelade
band

P& LCD-skarmen kan du spela upp band som
spelats in med formatet NTSC forutsatt att
bandet &r inspelat i SP-1age.

Copyrightsignal

Nar du spelar upp

Om bandet du spelar upp innehéller
copyrightsignaler (signaler for
upphovsrattskydd) kan du inte kopiera bandet
till en annan videokamera ansluten till den héar
videokameran.

N&r du spelar in (endast DCR-
TRV19E/TRV22E/TRV33E)

Du kan inte anvanda videokameran for att
spela in program som innehaller
kontrollsignaler for copyrightskydd.

Om du forsoker spela in sddana program visas
"COPY INHIBIT” pa skarmen eller pa TV-
skarmen. Videokameran lagger inte till nagon
copyrightsignal pa bandet nar du spelar in.

sunenwdodHN BeHALa1MHLIOUOT
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Ucnonbsyemble KacceTbl

Anvandbara videokassetter

Ayavopexxum

12-6uTOBBIV pexxum: MNepBoHaYasbHbIA 3BYK
MOXeT ObITb 3anMcaH Ha
CcTepeodOHNYECKINIA KaHan 1, a HOBbIV
3BYK - Ha CTepeodOHNYeCcKUin KaHan 2
B pexxume 32 kl'u. banaHc mexay
cTepeokaHanom 1 n ctepeokaHanom 2
MO>XHO OTPerynupoBaTthb MyTem
Bbl6bopa 3HayeHuA gnAa AUDIO MIX B
yCTaHOBKax MEHIO BO BpeMms
BocrnpousseaeHna. MoXHo
BOCMpPOU3BoAMTb 06a 3ByKa.

16-61TOBBIV pexxum: HoBbIN 3BYK HE MOXET
6bITb 3anuncaH, oaHaKo
nepBOHaYvasbHbI 3BYK MOXET ObITb
3anvcaH ¢ BbICOKMM Ka4eCTBOM.
Kpome Toro, 3ByK MOXHO
BOCMPOU3BOANTb B pexxmmax 32 KIu,
44,1 kl'y nnmn 48 kl'y. Mpwn
BOCMPOU3BEAEHNN KaCCeTbl,
3anucaHHon B 16-6UTOBOM pexxume,
Ha 9KpaHe NoABUTCA MHAMKATOP
16BIT.

Mpu Bocnpou3BeAeHUU KacceThbl
C ABOWHOW 3BYKOBOW AOPOXKKOM

[Mpy BOCNpON3BEAEHNN KACCEeTbI C ABONHOM
3BYKOBOW AOPO>KKOM, 3anncaHHoM B
cTepeopoHNYeCcKo cucTeme, yCTaHoOBUTE
ana HiFi SOUND B i@)/&B Hy>XHbI pexum B
yCTaHoBKax MeHIo (CTp. 244).

3BYK M3 AMHaMUKa

Ljudlage

12-bitarslage: Originalljudet kan spelas in pa
stereo 1 och det nya ljudet pa stereo 2
med en samplingsfrekvens pa 32 kHz.
Du kan justera balansen mellan stereo
1 och stereo 2 genom att vélja AUDIO
MIX i menyinstéllningarna under
uppspelning. Bada ljuden kan spelas
upp.

16-bitarslage: Du kan inte géra ljudpalagg
men originalljudet kan spelas in med
hogre kvalitet. Dessutom kan den har
videokameran spela upp ljud som
spelats in med samplingsfrekvenserna
32 kHz, 44,1 kHz och 48 kHz. Né&r du
spelar upp band som spelats in i 16-
bitarslaget visas indikatorn 16BIT pa
skarmen.

N&r du spelar upp band med
dubbla ljudspar

Nar du spelar upp band med dubbla ljudspar
som spelats in med ett stereosystem, stéller du
HiFi SOUND under i@)/K%) pé onskat lage i
menyinstallningarna (sid. 254).

Ljud fran hogtalaren

HiFi-lage | Uppspelning | Uppspelning av
av band med dubbla
stereoband | ljudspar

STEREO | Stereo Huvudljud och

sekundarljud

V-kanal (L)

Huvudljud

H-kanal (R)

Sekundarljud

Pe>xxum | Bocnpousse- | BocnpoussegeHue
3ByKa AeHue CTepeo- | KacceTbl C ABOMHOM
HiFi (hoHMyecKoN 3BYKOBOW AOPOXKOM
KacceTbl
STEREO | Crepeo OcHoBHO 1
BCromMoraTenbHbIn
3BYK
1 Kanan L OCHOBHOW 3BYK
(neBbIn)
2 Kanan R BcnomoraTenbHbii
(npaBbii) 3BYK

Bbl He MOXeTe 3anucbiBaThb Ha BUAeOKamepe
nporpamMmbl C fIBONHOWN 3BYKOBOW AOPOXKOM.

Du kan inte spela in program med dubbla
ljudspar med den héar videokameran.



Ucnonb3syemble KacceTbl

Anvandbara videokassetter

NMpumeyaHuA no Kaccete

[nA npepoTBpalweHua criy4anHoro
cTUpaHuA

[NepenBrHbTE NEMECTOK 3aLMThbl OT 3anucy B

nonoxenne SAVE.

Om kassetter

Undvika oo6nskad radering
Skjut skrivskyddsfliken pa kassetten till laget
SAVE.

Mpu NpuKpenneHnn 3TUKeTKU Ha
KacceTy

YT06bI STUKETKM HE CTaNM NPUYMHON
HenpaBWNbHOM PaGoTbl BUAEOKAMEpbI, 1X
crneayeT NpUKpensiaTb TOMbKO B TeX MecTax,
KOTOpble yKasaHbl Ha prcyHKe Huxxe [a].

[a]
Mocrne ucnosnb3oBaHUA KacceTbl
[MepemoTainTe NeHTy Ha Ha4yarno, NoNoXuTe
KacceTy B (yTNnAp 1 XpaHUTe KacceTy B
BEPTVKaNIbHOM MOSIOXKEHNM.

Ecnu He paboTtaeTt pyHKLMA
KacceTHOW NaMATHU

BbIHbTE 1 CHOBa BCTaBbTE KacceTy.
[Mo30n04eHHbIN pasbem kacceT mini DV
MOXeT 6bITb 3arpA3HEH UK 3anblfeH.

OuucTKa No30J5104eHHOro pa3bema
Ecnv no3ono4veHHbIn pa3beM KacceTbl bynet
3arpAsHeH UK 3anblneH, nokasanua
MHAMKaTOpa OCTaBLUENCA NEHTbI MHOrAa
MOryT 6bITb HENpaBUbHbIMK, U Bbl He
CMOXeTe ynpaBnATb PYHKUMAMM,
MCNONb3YOLWMMM KACCETHYIO NaMATb.
OunanTe NO30104EHHBI Ppa3beMm ¢
MOMOLLbIO XNToN4YaTobyMaXKHOro TamnoHa
Kaxxabli pas npumepHo nocne 10 pas
MCMnonb3oBaHuA KacceTbl. [b]

Nar du faster en etikett pa
kassetten

Fast etiketten bara pa det omrade som bilden
nedan [a] visar, sa undviker du
funktionsstorningar.

He npukpennante aTMKeTKy
B/[OJIb 9TON rpaHunLbl./

Fast inte etiketter 6ver den héar
linjen.

Nar du ar fardig med kassetten
Spola tillbaka bandet till borjan, stoppa in det i
fodralet och forvara det stdende.

Nar funktionen for
kassettminne inte fungerar
som den ska

Satt in kassetten igen. Den guldplaterade
anslutningen pa mini-DV-kassetten kan vara
smutsig.

Rengoring av de guldpléaterade
anslutningarna

Om bandets guldplaterade anslutningar ar
smutsiga eller dammiga kan det hénda att
indikatorn for aterstdende bandtid inte visas
korrekt; det kan ocks& handa att du inte kan
anvanda de funktioner som hor till
kassettminnet.

Rengér den guldplaterade anslutningen med
en bommullistopp ungefar var 10:e gdng som
bandet matas ut. [b]

)
|
[

=

)

lm@[b]
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O 6arapenHom 6510Ke
“InfoLITHIUM”

Angaende
"InfoLITHIUM” -
batteriet

OTO yCTPONCTBO COBMECTUMO C HaTapenHbiM
6nokom “InfoLITHIUM” (cepun M). Ota
BuAeokamepa paboTaeT TONbKO C
6aTapenHbim 610kom “InfoLITHIUM”. Ha
6atapenHom 6ok “InfoLITHIUM” cepun M
1meeTCA 3HaK (§) infoLiTHIUM m

YT1o npencrasnAaet cobon
6atapenHbin 6510k “InfoLITHIUM”?
BatapenHbin 6110k “InfoLITHIUM” - 310
NIMTUEBbIN 6aTapenHbIi 650K, obnasatowmin
yHKUMEN nepenaym nHcpopmauum o6
YCNOBWAX 3KCNyaTaumy ¢ Buaeokamepbl Ha
ajanTep nepemMeHHOro Toka/3apaaHoe
YCTPOWCTBO 1 06paTHO.

BatapenHbin 650k “InfoLITHIUM”
paccunTbiBaeT noTpebnexHve
3NEKTPO3HEPrun, UCXOAA N3 YCIOBUIA
3KcnnyaTaumm Buaeokamepbl, U oTobpaxkaeT
ocTaBLUeecA BpemsA paboTbl 6aTapenHoro
6noka B MuHyTax. [inAa agantepa
NnepeMeHHOro ToKa/3apAaHOro yCTporcTea
(nprobpeTaeTcA AOMOSHUTENBHO)
oTobparkaeTcA ocTaBlleecA BpemA paboThl
6aTtapeiHoro 6noka v Bpems 3apAaku.

3apagka 6aTtapeiHoro 6soka

* [lepen ucnonb3oBaHMeM BUAeOKamepbl
obA3aTenbHO 3apAauTe 6aTapenHbli 6110K.

® PekomMeHayeTCA BbIMONHATL 3apAAKY
6aTapenHoro 6510ka npu TemnepaType
okpy>atowen cpeapl ot 10°C go 30°C, noka
He BbikmounTcA nHaukatop CHG. Mpwm
3apAaake 6aTapenHoro 6noka npu
TemnepaType, BbIXOAALLEN 3a NpeAensbl
YKa3aHHOro MHTepBana, BO3MOXHO, He
yAacTcA 3apAanTb 6aTaperHblin 610K
Hagnexawmm o6pasom.

* o 3aBepLUeHU 3apAaKM OTCoeaNHUTE
kabenb ot rHe3ga DC IN Ha Buaeokamepe
Unn cHuMmnTe H6aTaperiHbli 6510K.

Den hér enheten ar kompatibel med

" InfoLITHIUM”-batterier (M-serien).
Videokameran kan enbart drivas med batterier
av typen "InfoLITHIUM”. " InfoLITHIUM”-
batterier i M-serien ar markta med

() intoLiTriUM m

Vad ar ett " InfoLITHIUM” -batteri?
"InfoLITHIUM?”-batterier &r litiumjonbatterier
med funktioner som gor att de kan utbyta
information om drifttillstandet mellan
videokameran och en néatadapter/laddare
(finns som tillval).

"InfoLITHIUM”-batteriet beraknar
stromforbrukningen efter videokamerans
aktuella drifttillstand och visar sedan den
aterstaende batteritiden i minuter. Med en
néatadapter/laddare (tillval) visas den
aterstdende anvandningstiden/
uppladdningstiden for batteriet.

Uppladdning av batteriet

= Se till att batteriet r laddat innan du
anvander videokameran.

= Du rekommenderas att ladda upp batteriet
dar temperaturen héller sig mellan 10°C och
30°C tills dess att CHG-lampan slocknar. Om
du laddar upp batteriet i en temperatur som
ligger utanfor det rekommenderade
intervallet, finns det risk for att batteriet inte
laddas upp effektivt.

= Nar laddningen &r klar bor du antingen
koppla bort kabeln frdn DC IN-kontakten pa
videokameran eller ta ur batteriet.



O 6arapeuHom 6noke
“InfoLITHIUM”

Angaende " InfoLITHIUM” -
batteriet

AddekTMBHOE UCNONb30BaHUe
6arapenHoro 6510ka

OhhekTMBHOCTb AencTBUA HaTapenHoro
6110Ka CHKaeTcA npy Temneparype
okpy>atowen cpeapl 10°C n Huxe. MNoatomy
BpeMA ncnonb3oBaHua 6ataperiHoro 6noka
cokpaulaeTca. [InA npoaneHnsa BpeMeHmn
paboTbl 6aTaperiHoro 6y10ka peKoMeHayeTcA
crnepytwouiee:

—4T0ObI corpeTb 6aTapemnHblin 610K,
MOSIOXMTE ero B KapmaH u
HemnocpeACTBEHHO Nepes HayanoM CbeMKHM
NoAcOoeAnHUTE ero K BUuaeokamepe;

— cnonb3ynte 6aTapeiHbin 650K 60bLLIOW
emkoctu (NP-FM50/FM70/QM71/QM71D/
FM91/QM91/QM91D, npuobpeTatoTca
OOMONHUTENBHO).

YacTtoe ncnonb3sosanune akpaHa >XXK[ nnu

hyHKLMIA BOCNPON3BEAEHNA, YCKOPEHHOMN

NepeMOoTKW NeHTbI Bnepes 1 Hasaz,

npuBoaNT K Bonee BbICTPON paspAnke

6aTapenHoro 6noka. PekomeHayeTcA
ncrnonb3oBaTtb 6aTapenHbiv 6510k 6onbLIOK
emkoctu (NP-FM50/FM70/QM71/QM71D/

FM91/QM91/QM91D, npuobpeTatoTca

OOMONTHUTENBHO).

YcTtaHaBnuBawiTe nepekntodatens POWER

B nonoxenune OFF (CHG), ecnn

BMeOKamMepa He UCMONb3yeTCA B pexume

CBEMKM WUNW BOCMPON3BEAEHNA.

BatapenHbii 610K paspaxkaeTca, ecnm

BMAEOKaMepa Haxo4uTCA B pexxuMe

OXMAaHWA 3anvcu Ha KacceTy uim

yCTaHOBJIeHa nay3a BOCMpPOU3BeAeHUA.

MmenTte 3anacHble 6aTapeiHble 610Ku,

obecneymBatome Bpema 3anucu, B 2 unm 3

pasa npesbllatoLLiee 0XnaaemMoe Bpems

3anncu, 1 nepes Havanom 3anucu

BbINOMHAWTE NPO6HYIO 3anuncChb.

M3berante nonagaHvA Boabl Ha

6aTapenHbii 6nok. baTapeiHbii 610K He

ABMNAETCA BOAOCTONKNM.

Hur du anvéander batteriet
effektivt
= Batteriets prestanda minskar néar

temperaturen ligger pa 10 °C eller under. Du

kan alltsd inte rdkna med att anvanda

batteriet lika lange nér det ar kallt. Foljande

rad hjalper dig att anvanda batteriet langre:

—Forvara batteriet i fickan s& att det varms,
och satt in det i videokameran strax innan
du bdrjar filma.

—Anvand ett hdgkapacitetsbatteri
(NP-FM50/FM70/QM71/QM71D/FM91/
QM91/QM91D, tillval).

= Om du ofta anvander LCD-skarmen, eller

funktioner som uppspelning, snabbspolning
framat eller bakat, tar batteriet slut snabbare.
Du rekommenderas att anvénda ett
hdgkapacitetsbatteri (NP-FM50/FM70/
QM71/QM71D/FM91/QM91/QM9I1D,
tillval).

= Se till att stadlla POWER-omkopplaren pa OFF

(CHG) nér du inte anvander videokameran.
Det gar &t lite strom &ven nar videokameran
ar i standbylége for bandinspelning, liksom
nér uppspelningen ar i pausléage.

« Forsok att alltid ha med dig laddade batterier

som racker 2 till 3 ganger den planerade
inspelningstiden. Gor provinspelningar
innan du borjar filma.

= Utsatt inte batteriet for vatten. Batteriet ar

inte vattentatt.
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O 6arapeuHom 6noke
“InfoLITHIUM”

Angéende " InfoLITHIUM” -
batteriet

VlHIJMKaTOp ocTaBLlerocAa spemMeHu
paboTbl 6aTapeHoro 6so0ka

e Ecnu nuTaHne oTkno4aeTcA, XoTA
WHAMKAaTOpP OCTaBLUErocA BPEMEHMW paboThbl
6aTapenHoro 6510ka NoKasbIBaeT, YTO B HEM
ocTasncA AOCTaTOYHbIN 3apA4 ANA ero
(hYHKLMOHMPOBAHWA, CHOBA MOJSIHOCTbLIO
3apAanTe 6aTapenHbln 610K ANnA
npaBubHOro 0TOBPaXKEHNA MHANKALMM
oCTaBLUEerocA BpemeHun paboTbl 6aTaperiHoro
6noka. OaHako cnegyeT OTMETUTb, YTO MpuU
ncnonb3oBaHumn 6aTapenHoro 610ka B
TeyeHune ANUTeNIbHOro BpeMeHW npu
BbICOKOW TemrnepaType, Npu ero XxpaHeHnu B
TeyeHune A0Nroro BpeMeH B NOMHOCTbIO
3apAXKEHHOM COCTOAHWUU MIN MPU ero
4acTOM MCMONb30BaHWUN NpaBunbHanA
nHAMKaumA 6aTapenHoro 611oka MoXeT He
BOCCTaHOBUTbCA. CnefyeT paccMaTpueath
ocTaBlueecA BpemsA paboTbl 6aTapeiHoro
6noka Kak npubnuanTenbHoe BpemA
CBHEMKM.

[axe ecnu ocTaslueecA BpemA paboThbl
6aTapenHoro 6noka coctasnaeT 5-10
MWHYT, 3HaK X1, yKasbIBalOLWMIA Ha TO, YTO
ocTaBlleecA BpemA paboTbl 6aTapenHoro
6noka 3akaH4mBaeTcA, byaeT nHoraa
mMuraTb. OTO 3aBUCUT OT YCNOBUIA
aKcnnyaTaumm unm TemnepaTypbl U Apyrux
YCII0BUI OKpYy>KatoLLen cpebl.

Indikator for aterstaende

batteritid

= Om strommen slés av automatiskt trots att
den aterstdende batteridrifttiden anger att
batteriet inte &r tomt, bor du ladda upp
batteriet fullt igen. Efter det visar indikatorn
for den aterstdende batteritiden ratt varde.
Observera att det kan handa att aterstdende
batteritid inte visas med korrekt varde om du
anvéant batteriet en langre tid déar det ar
varmt, om du lamnat det fulladdat eller
anvant det ofta. Betrakta indikatorn for
aterstdende batteritid som en fingervisning
om hur mycket batteritid du har kvar.

= Aven om den &terstdende tid som visas i
sokaren &r mellan 5 och 10 minuter, kan det i
vissa fall handa att ©X borjar blinka,
beroende pa inspelningsférhallandena,
temperaturen och miljon dar kameran
anvands.



O 6arapeuHom 6noke
“InfoLITHIUM”

Angaende " InfoLITHIUM” -
batteriet

XpaHeHue 6aTapenHoro 6roka
e Ecn 6aTapeviHbin 610K He UCMonb3yeTcA B

TeyeHue ANUTENIbHOro BPEMEHW, OAH pas B

roA BbIMOMHANTE CrieayoLLyto npoueaypy

LANA NoaAep>KaHuA ero HopmanbHoW paboThbl.

1. MNonHocTblO 3apAanTe baTapenHbI 610K.

2. PaspAaauTe ero, NOAKMIOYUB K
MMetoLLeMYCA SNEKTPOHHOMY
obopyaoBaHuio.

3. CHuMuTe HaTaperiHbln 610K C yCTporcTBa
1 XpaHWTe ero B CyXOM NpoxiafHoOM
mecTe.

¢ [InA pa3pAaku 6aTapenHoro 6noka ¢

MOMOLLIbIO BUAEOKaMepbl ocTaBbTe ee 6e3

KacceTbl B pexvme 0XuaaHua 3anucu Ha

KacceTy, noka BcA dHeprua He ByaeT

n3pacxofoBaHa.

Cpok cnyx6bbl 6aTapeHoro 6s510ka

e Cpok cny>6bl 6aTapeiiHoro 6noka
orpaHuyeH. MNpu Kaxaom nocneaytowlem
MCMOJIb30BaHUN U C TEHEHWNEM BPEMEHN
€eMKOCTb 6aTaperiHoro 6510ka NoHeMHory
cHmkaeTcA. Koraa BpemaA paboTbl
6aTapeinHoro 61o0ka cTaHoBUTCA
3HaYMTENBHO KOpoYe, BEPOATHO, CPOK €ro
cny>6bl nogoLwen K KoHuy. Kynute HoBbI
6aTapenHbI 6110K.

® Cpok cny>6bl kaxkaoro 6aTaperiHoro 6noka
3aBUCUT OT YCIIOBUI €r0 XPaHEeHU,
3KCMnyaTaumm 1 oKpy>catoLlen cpepi.

“InfoLITHIUM” ABnAeTCcA TOProBOn MapKom
kopnopaumn Sony Corporation.

Forvaring av batteriet
=Om du inte anvander batteriet under en
langre tid bor du halla det i trim genom att
utfora féljande en géng arligen.
1. Ladda upp batteriet helt.
2. Ladda ur batteriet pa den utrustning dar
du anvander det.
3. Ta bort batteriet och forvara det pa en torr
och sval plats.
= Om du anvénder videokameran for att ladda
ur batteriet later du den st i standbylaget for
bandinspelning, men utan kassett, tills
strommen stangs av.

Batterilivslangd

= Batteriets livslangd ar begransad. Batteriets
kapacitet avtar gradvis med tiden och i och
med att du anvander det. Nar
batteridrifttiden blir mycket kortare an
vanligt, ar det antagligen ett tecken pa att
batteriet haller pa att ta slut. Da ar det dags
att kdpa ett nytt batteri.

= Batteriets livslangd varierar beroende pa hur
det forvaras, efter inspelningsférhallandena
och den milj6 dar batteriet anvands.

"InfoLITHIUM” ar ett varumarke som tillhér
Sony Corporation.

BuhewdodHU BeHAUd1MHLrouoY
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O ctanpaprTe i.LINK

Angaende i.LINK

WNHTtepdpenc DV Ha gaHHOM annapaTe
AaBnAetcA i.LINK-coBMecTUMbIM UHTEepdencom
DV. B paHHOoM paspene onvcbiBaeTcA
ctaHgapT i.LINK n ero ocob6eHHocTH.

Yto Takoe i.LINK?

i.LINK - 370 umncbpoBoin nocnenoBaTenbHbIN
nHTepdenc aAnA nepeaaydn B 2 HanpaBneHnAx
LUMppOBbIX BUAEO- M ayANOCUTHANOB U APYTnX
[aHHbIX MeXAay YCTPOMCTBaMM1, UMEoLLMMA
rHesga i.LINK, a Takxe anAa ynpaenenuva
ApyrMm 060pyAoBaHMeEM.
i.LINK-coBmecTnMoe 060pyaoBaHne MOXKHO
NOAKIIOHYUTL C MOMOLLbIO 0HOro kabensa
i.LINK. Bo3aMo>HbIMU criocobamu NpuMeHeHuA
ABNAETCA ynpaseHne 1 nepeaaya AaHHbIX
Npy UCNONb30BaHWUM Pa3MYHOrO LMGPOBOro
ayamno-Buaeo obopynosanma. Korga 2 nnm
HecKorbKo i.LINK-coBMeCTUMBbIX yCTpOMCTB
NOAKMIOYEHbl K AaHHOMY annapaTy no
rnocrneaoBaTenbHOWM cxeme onpoca,
ynpasneHve 1 nepeaaya AaHHbIX BO3MOXHbI
He TOMbKO AJf1A YyCTPONCTBA, K KOTOPOMY
NOAKIMIOYEH AaHHbIV annapar, HO Takxe 1
ONA Opyrux yCTPoucTB Yepes obopyaoBaHue,
NOAKIMIOYEHHOE HanpPAMYIO.

CnepyeT, ooHaKo, MMeTb B BUAY, YTO MeTo[
ynpasfieHnA NHor4a MeHAEeTCA B
COOTBETCTBUM C XapaKTepucTukamm n
cneunukaunAMn NOAKMIOHEHHOro
obopynosaHuA. Kpome 3Toro, ynpasneHue un
nepepaya AaHHbIX MHoraa bbiatoT
HEBO3MO>XHbI Ha HEKOTOPbIX MOAKMIOHEHHbIX
yCTpOWCTBaXx.

MpumeyaHue

Kak npaBuno, k gaHHoMy annapaTty ¢
nomouubto kabena i.LINK MmoxxHO noaknounTb
Tonbko 1 ycTponcTao. [MNpu nogknoveHun
AanHoro annapara K i.LINK-coBmectumomy
YCTPOWCTBY, UMetoLemy 2 unm 6onee
nHTepgenca DV, obpaTntech K UHCTPYKLMNAM
no aKcnyaraumm NoAKMo4aeMoro
obopyaoBaHuA.

O HasBaHum “i.LINK”

i.LINK AaBnAaeTcA 6onee 3HaKOMbIM TEPMUHOM
ONA WWHbI NepefaYn gaHHbIX ctaHgapTa IEEE
1394, NnpeanoXeHHoOW kopriopaumnen Sony.
i.LINK ABnAeTCA TOProBomn MapKou,
NPU3HaHHOW MHOTMMU KOpriopaumnamu.

IEEE 1394 - 370 MeXayHapoaHbI CTaHAapT,
MPVHATBIN MHCTUTYTOM UHXXEHEPOB MO
3M1EKTPOTEXHMKE U PAAMOINIEKTPOHUKE.

DV-granssnittet pa den har enheten ar i.LINK-
kompatibelt. | det har avsnittet beskrivs
i.LINK-standarden och dess funktioner.

Vad ar i.LINK?

i.LINK ar ett digitalt seriegranssnitt for
dubbelriktad kommunikation av digital video,
digitalt ljud och annan information mellan
utrustningar som ar férsedda med i.LINK. Det
kan ocksa anvandas for styrning av annan
utrustning.

i.LINK-kompatibel utrustning kan anslutas
med en enda i.LINK-kabel. Typiska
anvandningsomraden ar overforing av
styrsignaler och data mellan olika digitala AV-
utrustningar. Nar 2 eller fler i.LINK-
kompatibla enheter ansluts till den har enheten
med kedjekoppling, ar inte bara éverforing av
funktioner och information mgjlig till den
utrustning som den héar enheten ar direkt
ansluten till, utan ocksa till de enheter som ar
indirekt anslutna via den direktanslutna
utrustningen.

Samtidigt bor du vara medveten om att sattet
att styra den anslutna utrustningen kan
variera. | vissa fall &r styrning och
informationsoverforing inte mojlig.

Obs!

I normala fall kan bara 1 enhet anslutas till den
har enheten med i.LINK-kabeln. Innan du
ansluter den hér enheten till en i.LINK-
kompatibel utrustning med 2 eller fler DV-
granssnitt, bor du ta del av den information
som finns i bruksanvisningen fér den aktuella
utrustningen.

Angéende namnet " i.LINK”

i.LINK ar mer valkénd term for databussen
IEEE 1394, ett namn som foreslagits av Sony
och har godtagits som varumarke av manga
foretag.

IEEE 1394 &r en internationell standard som
utarbetats av Institute of Electrical and
Electronics Engineers.



O ctanpaprTe i.LINK

Angaende i.LINK

CKOpOCTb nepepa4yiuv B 6opax no
ka6enio i.LINK
MakcumanbsHana ckopocTb Nepeaayn B 6oaax
no kabenio i.LINK nsmeHAeTcAa B 3aB1ucMmocTu
oT obopynoBanuA. OnpeaeneHsl Tpu
MakcuMasibHble CKOPOCTU Nepeaayy B 6oaax:

S100 (npubn. 100 MéuTt/c*)

S200 (npu6n. 200 M6uT/c)

S400 (npubn. 400 MéuT/c)

CkopocTb nepefayn B 60aax ykasblBaeTcA B
pasgene “TexHu4Yeckue XxapakTepucTunkm”
WHCTPYKLMIA MO SKCNyaTaumm Kaxxaoro
yCcTpoicTBa. Ha HeKOTOpbIX YCTPOMCTBaxX OHa
yKasblBaeTcA pAaoM ¢ rHe3aom i.LINK.
MakcumanbHaA CKopocTb Nepeaayn B 6oaax
[ONA yCTPOWCTBA, HA KOTOPOM OHa He yKasaHa,
Hanpumep, AnA AaHHOro annapaTta, paBHa
“S100”.

[Mpy noaknoYeHun annapaTos K YCTPOUCTBY,
MMetoLLemMy Apyryto MakCMMarbHY0 CKOPOCTb
nepepayn B 604ax, aTa CKOPOCTb UHOTAA
oT/IM4aeTCcA OT yKas3aHHOM.

*Yr1o0 Takoe Mbps (M6ut/c)?

M6éwuT/c o3Ha4aeT Ynicno merabuT B CEKYHAY
1 06bEM AaHHbIX, KOTOPbIE MOXHO
npyHUMaTL UNW NepefasaTh 3a OAHY
cekyHay. Hanpumep, ckopocTb nepeaayv B
6oaax, pasHasa 100 MéuT/c, o3Ha4vaeT, 4To 3a
1 cekyHay MoxHO nepepatb 100 merabut
[aHHbIX.

Overforingshastighet for i.LINK
Overforingshastigheten for i.LINK varierar
beroende pa utrustningen. Tre maximala
overforingshastigheter finns definierade:

S100 (ca. 100 Mbps*)

S200 (ca. 200 Mbps*)

S400 (ca. 400 Mbps*)

Overforingshastigheten (baudtalet) anges i
avsnittet "Specifikationer” eller "Tekniska
data” i bruksanvisningen fér de olika
enheterna. Ibland finns den ocksa angiven vid
i.LINK-kontakten.

For utrustning dar den maximala
overforingshastigheten inte finns angiven, som
t.ex. for den hér videokameran, ar den
maximala dverforingshastigheten "S100”.

| de fall dar olika anslutna enheter har olika
maximal 6verforingshastighet, kan ibland den
verkliga overforingshastigheten avvika fran
den som anges.

*Vad ar Mbps?

Mbps betyder megabit per sekund, den mangd
information som kan skickas eller tas emot
under en sekund. En éverforingshastiget pa
100 Mbps innebér att 100 megabit (miljoner
bitar) information kan dverforas under 1
sekund.

BuhewdodHU BeHAUd1MHLrouoY
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O ctanpaprte i.LINK

Angaende i.LINK

®yHKuuK i.LINK Ha paHHOM
annaparte

Bonee noapobHyto nHgopmaumio o
nepesanvcy, Korga aToT annapat NoAaKoYeH
K Apyromy BMAe0060pyA0BaHMIO, MMEIoLLEMY
nHTepdeinc DV, cm. Ha cTp. 106 1 122.
Kpome BrnaeoobopynoBaHna, AaHHbIV
annapaT TakXe MOXHO NoAK/oYaTh K
apyromy i.LINK-coBmecTumomy (MHTepdperic
DV) o6opyaoBaHuio chmpMbl Sony (Hanpumep,
K nepcoHanbHomy komnbtoTepy cepun VAIO).
Mepen noaknioveHreM 3Toro annapara K
KOMMbOTEpY, NpoBepbTe, YCTAHOBIIEHO NN Ha
KOMMblOTepe nporpamMmHoe obecneyexue,
noaaep>XmBaemoe JaHHbIM annapaTom.
HekoTopoe BnaeoobopyaoBaHue, Hanpuvep
undpoBble Tenesm3opsl, ycTponctea DVD u
MICRO MV, moxeT 6bITb HECOBMECTUMO C
nHTepdericom DV, naxke ecnu umeeT rHe3no
i.LINK. Mepen noakntodeHnem obopyaosaHuAa,
yb6eauTech, 4TO OHO COBMECTVMO C
nHTepderncom DV.

Bonee noapobHyto nHopmaumio o mepax
NpeaoCTOPOXXHOCTU NPU NOAKIOHEHN
[aHHOro annapara MOXHO TakXe HaiTn B
MHCTPYKLMAX NO 9KCnyaTauum
noaknio4aemMoro o6opyoBaHuA.

Tpebyembiit kabenb i.LINK
Wcnonbayinte kabenb Sony i.LINK 4-Ha-4-
WTbIpbKa (BO BpemsA nepesanvcu DV).

i.LINK 1 §, ABNAIOTCA TOProBbIMM MapKamm.

i.LINK-funktioner pa den har
enheten

Mer information om hur du kopierar néar den
hér enheten &r ansluten till annan
videoutrustning med DV-granssnitt finns pa
sid. 106 och sid. 122.

Den héar enheten kan ocksa anslutas till annan
i.LINK-kompatibel (DV-granssnitt) utrustning
frdn Sony, (t.ex. persondatorer i VAIO-serien).
Innan du ansluter videokameran till en dator
bor du se till att den har ett program som kan
hantera videokameran.

Viss videoutrustning, som t.ex. digital-TV,
DVD, MICRO MV, kanske inte ar kompatibel
med DV-granssnittet &ven om den &r utrustad
med en i.LINK-kontakt. Kontrollera att
utrustningen ar kompatibel med DV-
gréanssnittet innan du goér nagra anslutningar.
Information om de forsiktighetsatgarder som
du bor iaktta nér du ansluter videokameran
finns ocksa i bruksanvisningen till den
utrustning som ska anslutas.

Krav pa i.LINK-kabeln
Anvand kabeln Sony i.LINK 4-4-stift (vid DV-
kopiering).

i.LINK och g ar varumarken.



Mcnonb3oBaHue
BuaeoKamepbl 3a rpaHuLen

Anvanda videokameran
utomlands

Wcnonb3oBaHue BUAeoKamMmepbl
3a rpaHuLen

Buaeokamepy MOXHO UCMosib30BaTh B N060WA
CTpaHe unu pernoHe bnaroaapA
npunaraemMomy K Hell ajantepy nepeMeHHoro
TOKa, KOTOPbIA MOXHO UCMOMb30BaTh B
onanasoHe ot 100 go 240 B nepemeHHOro
Toka ¢ 4yacTtoTon 50/60 I'y.

B aTon Buageokamepe ucnonb3yeTca cuctema
PAL. Ecnu Heo6xoaMmMo NpocMoTpeTb
BOCMPOU3BOAUMOE N306padkeHne Ha aKpaHe
Tenesusopa, To 3TO A0MKeH 6bITb TeNeBU30p,
paboTatowmi B cucteme PAL, ¢ BXoaHbIMK
rHe3namum AUDIO/VIDEO.

Hwxe npuBeeHbl CUCTEMbI LIBETHOMO
TeneBUAEHNA, UCNONb3yeMble 3a PyHEexOoM.

Cuctema PAL

AscTtpanua, ABctpua, benbrua,
Benvkobputanua, BeHrpua, Nepmanua,
FonnaHnana, F'oHkoHr, OaHua, VicnaHua,
Wtanua, Kutan, Kysent, Mananausa, Hoas
3enanausa, Hopeerus, Monblua, MopTtyranua,
CuHranyp, CnoBaukana Pecny6nvka,
duHnARamMA, Yewckana Pecnybnuka,
Lseruapusa, LLBeuna, TaunaHg u 1.4.

Cuctema PAL-M
Bpasunua

Cuctema PAL-N
ApreHTuHa, MNaparsan, Ypyreaw

Cuctema SECAM
Bonrapwus, 'Buana, Npak, VpaH, MoHako,
Poccuna, YkpanHa, ®paHuma u T.4.

Cuctema NTSC

Baramckue octpoBa, bonusuA, BeHecyana,
lanana, KaHapa, Konymbua, Kopes,
Mekcuka, Mepy, CypuHam, CLUA, TanBaHb,
dununnuHel, LieHTpansHaa Amepuka, Yunu,
OkBagop, Amanka, AnoHnA n T.4.

MpocTanA ycTaHOBKa pa3HULlbl BO
BpeMeHM Ha Yacax

MOo>KHO Nerko yCcTaHOBWTb Yacbl HA MECTHOe
BpPEMA NyTeM yCTaHOBKMN pasHuLbl BO
BpemeHu. Beibepute WORLD TIME B
yCcTaHoBKax MeHto. [MoapobHble CBEAEHNA CM.
Ha cTp. 250.

Anvanda videokameran
utomlands

Du kan anvanda videokameran i vilket land
eller omrade som helst med hjalp av den
natadapter som foljer med videokameran, bara
spanningen ligger inom intervallet 100-240 V
vaxelstrom (AC), 50/60 Hz.

Videokameran ar baserad pa PAL-systemet.
Vill du titta pa bilden pa en TV, maste den
anvanda PAL-systemet och vara férsedd med
AUDIO/VIDEO-ingangar (ingangar for video
och ljud).

Féljande TV-fargsystem anvands utomlands.

PAL-systemet

Australien, Belgien, Danmark, Finland,
Holland, Hongkong, Italien, Kina, Kuwait,
Malaysia, Norge, Nya Zeeland, Osterrike,
Polen, Portugal, Schweiz, Singapore,
Slovakien, Spanien, Storbritannien, Sverige,
Thailand, Tjeckien, Tyskland, Ungern m.fl.

PAL-M-systemet
Brasilien

PAL-N-systemet
Argentina, Paraguay, Uruguay

SECAM-systemet
Bulgarien, Frankrike, Guiana, Irak, Iran,
Monaco, Ryssland, Ukraina m.fl.

NTSC-systemet

Bahamas, Bolivia, Centralamerika, Chile,
Columbia, Ecuador, Filipinerna, Guyana,
Jamaica, Japan, Kanada, Korea, Mexico, Peru,
Surinam, Taiwan, USA, Venezuela m.fl.

Enkel tidsinstallning genom
att ange tidskillnaden

Du kan enkelt stélla klockan péa lokal tid
genom att ange tidskillnaden. Vélj WORLD
TIME i menyinstallningarna. Mer information
finns pa sid. 260.
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MUHcopmauma no yxoay
3a annapaTtom U mepbl
npeaoCcTOPOXXHOCTHU

Underhall och
forsiktighetsatgarder

KoHpeHcauua Bnaru

Ecnn Bupeokamepa npuHeceHa 13 xonogHoro
MecTa B Tensoe, To BHYTPY BUAEOKaMEpPbI, Ha
MOBEPXHOCTY NEHTbI UM Ha 0ObEKTUBE MOXET
NPOU30MTK KOHAeHcaumA Bnarv. B Takom
COCTOAHUM NeHTa MOXET NPUMNMHYTb K
6apabaHy ronosku 1 6yaeT noBpexxaeHa, unm
BMAEOKamepa He CMOXeT paboTaTtb
Hazanexawmm obpasom. Ecriv BHyTpUM
BMAEOKamepbl Npor3oLunia KoHAeHcaumA
Bfaru, To NPO3BYYUT 3yMMEPHbIN CUrHan, n
6yaeT muratb nHavkaTop 8. Ecnn
OAHOBPEMEHHO ByAeT MuraTb MHAMKaTOP &,
3TO 3HAYMT, 4YTO B BUAEOKamMepy BCTaBNeHa
Kacceta. Ecnu Bnara ckoHaeHcvpoBanachk Ha
06bEeKTUBE, UHAMKATOP NOABNATLCA He byaeT.

Ecnun npousouwia KoHgeHcauuva
Bnaru

Hu oaHa 13 hyHKUMIA, KpOMe M3BMeYeHnA
KacceTbl, He 6yaeT paboTaTb. BblHbTe
KacceTy, BbIKIIOYUTE BUAeoKamepy 1
ocTaBbTe ee NMPMMEPHO Ha 1 Yac ¢ OTKPLITON
KPBbILLKOW KacCeTHOro otceka. Ecnu npu
NMOBTOPHOM BKJIOYEHWUWN NUTaHUA nHAankaTop [@
U A He NOABUTCA, MOXHO CHOBa
nonb30BaTbCA BUAEOKAMEPOW.

Ecnu HayHeT KoHAeHCUpoBaTLCA BRara,
BueoKamepa He Bceraa CMOXET 3T0
onpepenuTb. Ecnn 310 NnponsonaeT, To MHoraa
nocrne OTKPbITUA KPbILIKN KACCETHOTO OTCeKa
KacceTa He ByaeT n3BnekarbcA B TedeHne 10
CeKyHA,. OTO He ABMAETCA HEUCNPABHOCTHIO.
He 3akpbiBaviTe KpbILLKY KACCETHOIO OTCEKa,
noka kacceta He byaeT n3BneyeHa.

MpumeyaHue No KOHAeHcauuu Bnaru

Bnara moxeT obpasoBaTtbCA, eCnun NPUHECTH

BMAEOKaMepy M3 XON0AHOro MecTa B Tennoe

(MK Hao60pPOT) UMK NPU UCTMONB30BAHUN

BMAEOKaMepbl B XXapKOM MeCTe B CNeayrowmx

cnyyanAx:

— ecnu BuaeoKamepa rnpuHeceHa ¢ Nb>KHOro
CK/OHa B NnomelleHve, rae pabotaet
oborpesarersb;

— ecnv BuaeoKamepa rnpuHeceHa n3
aBTOMOBWIA UM NOMELLIEHNA, B KOTOPbIX
paboTaeT KOHAMLMOHEP, B XXapKoe MecTo
BHE MOMeLLEeHNs;

— ecfnv BUaeoKamepa ucrosib3yeTcaA nocne
rpo3bl UM JOXAA;

— ecnn Bnaeokamepa 1cronb3yeTcA B XXapKoM
MEeCTe Unn MeCTe C MOBbILLEHHOWN BNaXXHOCTbIO.

Fuktbildning

Om du flyttar videokameran direkt fran en
kall omgivning till en varm plats kan det
hénda att det bildas kondens (fukt) inne i
videokameran, pa bandytan eller pa linsen. D&
kan bandet fastna pa bandhuvudet och skadas,
med funktionsstorningar som foljd. Om det
har bildats fukt i videokameran hors en
ljudsignal och indikatorn [@ blinkar. Om
indikatorn 2 samtidigt blinkar betyder det att
ett band sitter i videokameran. Vid
kondensbildning pa linsen visas ingen
indikator.

Om det har bildats kondens i
kameran

Ingen funktion, férutom utmatning av
kassetten, gar att anvanda. Ta ur kassetten, sla
av strommen till videokameran och Iat den sta
oanvénd ungefér 1 timme med kassettfacket
oppet. Du kan anvanda videokameran om
indikatorn [@ eller & inte visas nar du slar pa
strommen igen.

Det ar inte sakert att kameran registrerar
kondensen omedelbart nar den bdrjar bildas.
Da kan det ibland handa att kassetten inte
matas ut under 10 sekunder efter det att
luckan till kassettfacket har 6ppnats. Det &r
inte ett tecken pa att nagot &r fel. Stang inte
locket till kassettfacket innan kassetten har
matats ut.

Om kondens (fuktbildning)

Kondens kan bildas nar du tar videokameran

fran en kall till en varm plats (eller tvartom),

liksom nér du anvander videokameran dar det
ar varmt. Har ar nagra exempel pa sddana
situationer:

- Du tar med dig videokameran fran en
skidbacke och in i ett uppvarmt rum.

- Du tar med dig videokameran fran en
luftkonditionerad bil eller ett svalt rum och
till vdrmen utomhus.

—Du anvander videokameran nar det nyss har
regnat.

—Du anvander videokameran dér det &r varmt
och fuktigt.



WHdopmauma no yxoay 3a
annapaTom U mepbl
npPeaoCTOPOXXHOCTHU

Underhall och
forsiktighetsatgarder

Kak npegoTBpatuTb KOHOEHCaLUMIO Bnarv
Ecnu Bugeokamepa npuHeceHa ns Xono4Horo
MecTa B TEMOe, NOSIOXNTE BUAEOKaMepy B
NOSINSTUNEHOBbIN NaKeT U NNOTHO 3aknenTe
ero. BelHbTE Buaeokamepy us
NMONM3TUNEHOBOrO NakeTa, Koraa
TemnepaTypa BO3ayxa BHYTpU naketa
OOCTUrHET TemnepaTypbl OKpY>XXatoLLEero
BO3ayxa (npubnuanTtensHo Yyepes 1 yac).

UHdopmauma no yxoay 3a
annapaTom

Yucrtka BUOEOoroyioBokK

[inA obecneyeHna HopMarbHOM 3annucu U YeTKOro

1306padkeHnA 1 3ByKa CregyeT YACTUTb

BWAEOrOMOoBKY. B1aeoronoBku BO3MOXHO

3arpAsHeHbl, eCnvt:

- Ha BOCMPOW3BOANMOM U306paXKeHr NOABNAKOTCA
NOMEXY TuMa MO3avKw;

- BOCMPOU3BOAMMbIE U306paXKeHNA He ABUXYTCH;

- He noABnAeTcA U306paXkeHne Unu npepuiBaeTcA
3BYK;

- NooYepeSHO MOABNAKTCA NHANKATOP €3 1
coobuieHune “se CLEANING CASSETTE” unm Bo
BPEMA 3anucy Ha 3KpaHe MUraeT UHAMKaTop €3.

Mpy Bo3HMKHOBEHUM Npobnem Tvna [a], [b] nnu [c],
NOKa3aHHbIX Ha PUCYHKE, MOYUCTUTE
BIAEOrOI0BKM C MOMOLLBIO YNACTALLEN KacceTbl
Sony DVM-12CLD (npuo6peTaeTca
[OMONHUTENbHO) B TedeHme 10 cekyHa. MNpoBepbTe
1306padkeHune 1, ECNM ONUCaHHbIE BbILLE NPOBEMbI
HE YCTPaHUN1Chb, MOBTOPUTE YNCTKY.

Ecnv BUAeoronoBku 3arpasHATCA eLle
6onblue, BeCb 9KpaH CTaHeT CUHUM [c].

Hur du forhindrar fuktbildning

Om du tanker ta med dig videokameran fran
en kall till en varm plats bor du forst placera
videokameran i en plastpase som du stanger
till ordentligt. Du kan ta ut videokameran ur
plastpasen nar innehallet i plastpasen har
samma temperatur som omgivningen (brukar
ta ungefér 1 timme).

Underhall

Rengora bandhuvudet

Se till att du haller videohuvudet rent, s att

du kan vara saker pa att fa bra inspelningar

med skarpa bilder och rent ljud. Videohuvudet

kan vara smutsigt:

— Nar mosaikmonstrade stérningar visas pa
den uppspelade bilden.

—Nar den uppspelade bilden inte ror sig.

—Nar den uppspelade bilden inte visas eller
nér ljudet forsvinner bort.

— Naér indikatorn €3 och meddelandet
"l CLEANING CASSETTE” visas
omvéxlande, eller nar indikatorn €3 blinkar
pa skarmen under inspelning.

Om du rakar ut for ovanstaende problem, [a],
[b] eller [c], &r det dags att rengdra
videohuvudena under 10 sekunder med
rengoringskassetten Sony DVM-12CLD
(tillval). Kontrollera bilden. Om problemet ar
kvar upprepar du rengdringen.

[c]

Om videohuvudena blir &nnu smutsigare blir
hela skarmen bla [c].

MpumeyaHue OTHOCUTENbHO BUAEOrOJIOBKM
BupeoronoBka nsHawmBaeTca B pesynbtaTe
LNUTENbHOro ncnonb3oBaxusa. Ecnv He
yaaeTca Nnony4mTb YeTKOe u3obpaxkeHne
[axke nocne Ucnonb3oBaHUa YNCTALLEN
KacceTbl, BO3MOXHO, U3HOCUIach
BuaeoronoBka. ObpaTnTech B CEPBUCHbIN
LeHTp Sony nnin B MECTHOE YNOJTHOMOYEHHOE
npeanpuATne No 06CNy>XXMBaHUIO N3Lenni
Sony ana 3aMeHbl BUAEOrOIOBKMU.

Om bandhuvudet

Efter lang tids anvandning borjar det markas
att videohuvudet ar slitet. Om du inte far en
skarp bild trots att du har anvéant en
rengoringskassett kan det bero pa att
videohuvudet ar slitet. Kontakta din Sony-
aterforsaljare eller en auktoriserad Sony-
serviceverkstad for byte av videohuvud.

sunendodHn BeHaLra1MHLIouof
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Yuctka akpaHa XK

Ecnu Ha akpaHe XKK[ noABATcA oTnevaTkn
nanbLUeB UNW Nblflb, PEKOMEHAyeTcA
BOCMOMb30BATbCA YNCTALLEN TKaHbIO AnA
akpaHa XK[ (npunaraetcs). Mpu
MCMONb30BaHUN KOMMnekTa ana ynuctku XXKKIO
(NpuobpeTaeTcA AOMNONHUTENBHO) He
HaHOCUTE YNCTALLYHO XUOKOCTb
HenocpeacTBEHHO Ha akpaH XKK[. Ynctute
akpaH XXK[ uuctawen 6ymaroi, CMOYEHHOM
>KMOKOCTbIHO.

YpaneHue 3arpA3HeHUN ¢
BHYTPEHHEeN CTOPOHbI
BUugouckarenqa
(1) BblgBuHbTE BUAOUCKATENDb B
HanpasneHun cTpenku @.
BbIBUHTUTE 2 BUHTA B HanpaBsneHum
CTpenkn @ ¢ NMoMoLLbio OTBEPTKM
(npuobpeTaeTcA OTAENBHO).
CHVMUTE OKYNApP B HanpaBieHun CTPenku

.

Rengoring av LCD-skarmen

Om fingeravtryck eller smuts har gjort LCD-
skarmen smutsig, rekommenderas du att géra
ren den med rengéringsduken (medfoljer). Nar
du anvénder rengoéringssetet LCD Cleaning
Kit (tillval) maste du se upp sa att du inte
haller rengoringsvatskan direkt pa LCD-
skarmen. Rengdr LCD-skdrmen med
rengéringspapper som du fuktat med vatskan.

Fa bort damm fran sokarens

insida.

(1) Dra ut sékaren i pilens riktning @.
Skruva ut de 2 skruvarna, i pilens
riktning @, med en skruvmejsel (tillval).
Ta bort dgonmusslan i pilens riktning

(2) Ypanute nbinb ¢ BHYTPEHHEN CTOPOHbI
OKYyrApa 1 BUaouckKaTtena ¢ MoMOLLbIO
MMetoLLerocA B NpoAaxke BEHTUNATopaA.

(3) MpucoeamHuTe OKyNAp, BbINOIHUB
[encTBuA B nopaake, obpaTHoM
N3NOXEeHHOMY B NyHKTe (1).

BHumaHue

He BbIBUHYMBaNTE HNKaKne Apyrve BUHTHI.
PaspeluaeTca BbIBUHYMBATb TONbKO BUHTbI
ONA CHATUA OKynApa.

MpumeyaHuna

® He poHANTe n He crmbawnTe Kopryc oKynapa.

® ByibTe OCTOPO>XKHbI NpU obpaLleHum ¢
OKYNApPOM.

(2) Avlagsna damm inne i 6gonmusslan
och sokaren med ett blasverktyg (finns
att kdpa i handeln).

(3) Fast bgonmusslan i motsatt riktning mot

().

Att tanka pa!

Skruva inte bort nagra andra skruvar. Du ska
bara skruva ut de skruvar som kravs for att fa
bort 6gonmusslan.

Obs!

= Se till att du inte bojer eller tappar
6gonmusslans faste.

= Var forsiktig nar du hanterar 6gonmusslan.
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3apAaaka BCTpoeHHOMU
aKKymynAaTopHou 6aTapenku
Bupeokamepa ocHalleHa BCTPOEHHOM
aKKyMynATOpHOM 6aTapenikon,
obecneynBatoLLelnt coxpaHeHne gaTtbl,
BPEMEHW 1 APYr1X YCTaHOBOK Aaxke npu
ycTaHoBke nepekntoyatena POWER B
nonoxenne OFF (CHG). BctpoeHHan
aKkKymynAaTopHas 6aTaperika Bcerga
noa3apAXaeTcA Npu NCMOb30BaHUN
Buaeokamepbl. OgHako 6aTapenka
MoCTeneHHO paspAAnTCA, eCniv BUaeoKamepa
He ByneT ucnonb3oBaTbeA. Ecnmn
BUAEeOKaMepa COBEPLLUEHHO HE UCTONb3yeTcA,
To 6aTaperika NoONHOCTbLIO pa3pAANTCA
npuénuanTenbHoO Yepes 4 mecAua. [Jaxe
€Cnu BCTPOEHHAA aKKyMynATOpHaA
6aTtaperika pas3pAamuTcA, 3TO He NOBMAET Ha
paboTy Buaeokamepsbl. [JnA coOXpaHeHuA B
namATV AaTbl U BPEMEHW CieayeT 3apAanTb
6aTapenKy, ecrnm oHa paspa>eHa.

3apAaka BCTPOEHHOW aKKyMyIATOPHOM

6aTapenku

¢ [loacoeaMHUTE BUOEOKaMepy K
3MIEKTPOCETH C MOMOLLBIO MPpUIaraemoro K
Hel ajanTepa nepemMeHHoro Toka w,
ycTaHoBuB nepekntoyatens POWER B
nonoxexve OFF (CHG), ocTtaBbTe ee 6onee
YyeM Ha 24 vaca.

® /Inn ycTaHOBUTE MOSTHOCTBIO 3aPAXKEHHbIV
nepesapaxaemblii baTapenHbiin 650K Ha
BMeOoKaMepy U OCTaBbTe ee, yCTaHOBMB
nepekntoyatens POWER B nonoxxenne OFF
(CHG), 6onee, 4em Ha 24 yaca.

Ladda upp det inbyggda
uppladdningsbara batteriet
Videokameran har ett inbyggt
uppladdningsbart batteri s& att datum, tid och
andra instéllningar finns kvar i minnet aven
nar POWER-omkopplaren ar stalld pd OFF
(CHG). Det uppladdningsbara batteriet laddas
automatiskt sa fort du anvander
videokameran. Batterier laddas ddremot
gradvis ur nér du inte anvander
videokameran. Batteriet hinner laddas ur helt
om du inte anvant kameran pa ungefar 4
méanader. Aven om det uppladdningsbara
batteriet &r urladdat paverkar det inte
videokamerans funktioner. For att
informationen om datum och tid m.m. ska
bevaras maste du ladda upp batteriet igen.

Ladda upp det inbyggda uppladdningsbara

batteriet

= Anslut videokameran till ett vadgguttag med
den medféljande natadaptern. Ldmna sedan
videokameran med POWER-omkopplaren i
laget OFF (CHG) under mer an 24 timmar.

=Du kan ocksa sétta in ett fulladdat
uppladdningsbart batteri i kameran och lata
den std med POWER-omkopplaren i laget
OFF (CHG) under mer &n 24 timmar.

sunendodHn BeHaLra1MHLIouof
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Hactpowka akpaHa XXK[
(CALIBRATION)

KHOMKK Ha CeHCOpHOIZ naHenn moryT
paboTaTb HenpaBunbHO. Ecnn aTo
NpPON30NAET, BbIMOJIHUTE CNEAyOLLYIO
npouenypy.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B nonoxexue OFF (CHG).

(2) N3BnekunTe KacceTy N3 BMAEOKaAMEPSI,
3aTeM OTCOeAUHUTE OT BUAEOKaMepbl
BCE COeaMHUTENbHbIE Kabenu.

(3) YaepxuBaa HaxkaTon kHonky DSPL/
BATT INFO Ha Buaeokamepe,
ycTaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxexue PLAYER"/VCR?, 3atem
NPOACIKaANTE HaXKMMaTb KHOMKY
DSPL/BATT INFO B TeueHue
nNpuenNN3nTENbHO 5 CEKYHA.

(4) MpukocHUTECh K 3HaKy X,
0oTObpaXaeMoMy Ha 3KpaHe, KaknM-
nmbo NpeaMeToM, HanpuMep, YronkKom
kapTbl “Memory Stick”.
3Hak X nepemecTuTCA B Apyroe
NomnoXeHue.

Kalibrering av LCD-sk&rmen
(CALIBRATION)

Det kan intraffa att knapparna pa pekskarmen
inte fungerar som de ska. | sa fall utfoér du
nedanstaende procedur.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG).

(2) Mata ut bandet ur videokameran;
koppla ocksa bort eventuella kablar fran
videokameran.

(3) Stall POWER-omkopplaren pa
PLAYERY/VCR? samtidigt som du
trycker pd DSPL/BATT INFO pa
videokameran och hall den intryckt
under ungefar 5 sekunder.

(4) Peka pa X som visas pa skarmen med
t.ex. hornet pa ett "Memory Stick”.

X andrar lage.

X

CALIBRATE

X

X

"DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

9 DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

MpumeyaHuna

e Ecnv Bbl MpyKOCHETECH HE B HY>XHOM MecTe,
HayHUTE CHOBa C MyHKTa 4.

© Henb3A BbINOMHUTL KanNMbpoBKy aKpaHa
KK, ecnu oH obpallieH Hapyy.

Obs!

«Om du inte trycker pa ratt punkt borjar du
om fran steg 4 igen.

= Du kan inte kalibrera LCD-skarmen nar den
ar vand utét.
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Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTHU

JKcnnyarauua BugeoKamepbl

e icnonb3ynte AnA BuaeoKamepbl
HanpaXxeHue 7,2 B (6aTapenHblin 6510K) nnm
8,4 B (apanTep nepeMeHHOro ToKa).

e [InA paboTbl OT MICTOYHMKA MOCTOAHHOIO UK
nepeMeHHOro Toka UCnonb3ymnTe
NpUHaAIEXHOCTU, PEKOMEHYEMble B
[aHHOW UHCTPYKLMM MO 3KCnnyaTauum.

e Ecnun BHyTpb Kopryca nonafeT Kakow-
HVWOyAb TBEpPAbI NPEeAMET UIN XKUAKOCTb,
BbIK/IO4MTE BUAEOKaMepy U nepen,
[anbHelilen ee aKcnnyaTaumen nposepbTe
ee B CEpPBMCHOM LieHTpe Sony.

* He pnonyckaTte rpyboro obpatieHua ¢
BVAEOKaMEepOoW UM MexXaHN4ecknx yaapos.
ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOXHbBI C
06bEKTVBOM.

e Korpa Buaeokamepa He Ucnonb3yeTcA,
ycTaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxexve OFF (CHG).

* He 3aBopaunBariTe BUgeoKamepy,
Hanpumep, B MONOTEHUE, U He
3KCNJIyaTUpyinTe ee B TaKOM COCTOAHUM. B
3TOM Clly4ae MOXET NPOU30ATN NOBbILLIEHWE
TemnepaTypbl BHyTpY BUAEOKaMepbI.

* He noaBepraiite BuaeoKamepy
BO34EMNCTBUIO CUTbHBIX MarHUTHbIX NOen
U MeXaHU4ecKom Bnbpaumu.

¢ He npukacawnTecs Kk akpaHy XXK[ ocTpbiMmn
npeamMeTamu.

e [py akcnnyaTaumu Buaeokamepbl B
XONOAHOM MecTe Ha akpaHe XXK[ moxxeTt
noABMATbLCA OCTaTOYHOE M306paxkeHne. ATo
He ABNAETCA HENCMNPAaBHOCTbIO.

* [pu skcnnyaTaumuu Buaeokamepbl 3aaHAsA
cTopoHa aKkpaHa >XK[ MoxeT HarpeBaTbCA.
OTO He ABNAETCA HEMCMPABHOCTbIO.

O6paLueHue ¢ KacceToun

® He BCTaBnANTE HUKaKue npeameTbl B
ManeHbKre 0TBEPCTUA Ha 3aHEeN CTOPOHe
KacceTbl. 9T OTBEPCTUA UCMONb3YOTCA
ANA onpeaenexHna Tuna v TOSWWHBI NIEHTbI,
a Takxe ANA onpeaesieHns Haamuua unm
OTCYTCTBMA NlenecTka 3almThbl 3anmcu Ha
KaccerTe.

® He oTKpbIBanTe NpeaoXpaHNTENbHYO
KPbILLKY NEHTbI U HE NPYKacalTech K NEHTE.

® He npukacanTecb K KOHTakTaM u He
ponyckawnTe nx nospexaeHua. [na
yAaneHusa nbin YUCTUTE KOHTAKTbI C
MOMOLLIbIO MATKOW TKaHM.

Forsiktighetsatgarder

Vid anvandning av videokameran

= Driv videokameran med 7,2 V (batteri) eller
med 8,4 V (natadapter).

= Vare sig du ténker driva videokameran med
lik- eller vaxelstrom (DC respektive AC) bor
du anvanda de tillbehor som anges i den har
bruksanvisningen.

= Om nagot foremal eller ndgon vétska rakar
hamna inne i videokameran bor du genast
koppla bort den fran all stromférsorjning och
lata en Sony-aterforsaljare kontrollera den
innan du anvéander den igen.

= Hantera kameran varsamt och undvik att
utsétta den for stotar. Var sarskilt forsiktig
med videokamerans lins.

= Lat POWER-omkopplaren sta i laget OFF
(CHG) nér du inte anvander videokameran.

e Linda aldrig in videokameran i t.ex. en
handduk nar du anvander den. Da kan
kameran 6verhettas.

= Lat inte videokameran komma for nara
starka magnetfalt och utsatt den inte for
vibrationer.

= Tryck inte pd LCD-skdrmen med vassa
foremal.

= Om du anvander videokameran i kyla kan
det handa att bilderna pa LCD-skarmen
"slapar efter”. Det &r inte ett tecken pa att
nagot ar fel.

= Nér du anvander videokameran kan
baksidan av LCD-skdrmen bli varm. Det ar
inte ett tecken pa att nagot ar fel.

Hantering av band

= Sitt aldrig in ndgot i de sméa hélen pa
baksidan av kassetten. Halen anvands for
identifiering av bandtyp och bandtjocklek
och anvénds for att indikera om bandet &r
inspelningsskyddat eller g;.

= Oppna inte kassetten och vidrér inte bandet.

= Undvik att rora terminalerna (kontakterna)
med fingrarna; de far inte skadas. Om
terminalerna blir smutsiga rengér du dem
med en mjuk duk.
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Yxopn 3a Buaeokamepom

e Korpa Bnaeokamepa B TeHeHWe ANMTENbHOro
BPEMEHW He UCMONb3yeTcA, CrieayeT BblHUMATb
KacceTy 1 MeproanYecKu BKNOYaTh NUTaHme,
nasatb kamepe nopabotatb B pexume CAMERA
1 PLAYER"/VCR?, a Takxe BKnto4aTb
BOCMPOU3BELEHNE KAcCeTbl MPUMEPHO Ha 3
MUHYThI.

YucTnte 06EKTHB C MOMOLLBIO MAMKON KUCTOYKM
ANA yaaneHva noinu. Ecnu umetoTca otnevaTkm
nanbLeB Ha 0ObEKTHBE, yAanUTe UX C MOMOLLbIO
MAFKON TKaHW.

YncTuTe Kopnyc BuAEOKamepbl C MOMOLLBIO CYXOM
MATKOW TKaHU U MATKOW TKaHW, Crerka CMOYEHHOM
cnabbImM pacTBOpPOM MotoLLEro cpeacTaa. He
UCMONb3YITE HKaKVie pacTBOPUTENM, KOTOPbIE
MOryT NOBPeaMTb NOKPbITHE.

He ponyckanTte nonafaHuna necka B
BUAeokamepy. Ecnn Bugeokamepa ncnonbsyerca
Ha nec4yaHoM NNAXe UK B KaKOM-NMO0 MblfIbHOM
MecTe, NpefoXpaHANTe ee 0T Necka Unu nblu.
Mecok unw nbinb MOFyT NPUBECTU K
HencnpaBHOCTM BUAEOKaMepbl, KOTopadA NHoraa
MOXET 6bITb HEYCTPaHUMON.

"DCR-TRV12E/TRV14E
2DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Apantep nepeMeHHOro Toka

e OTCOEAMHNTE annapat OT CETEBON PO3ETKY,
€CIN OH He UCMOoNb3yeTCA ANINTENbHOE BPEMA.
[inA oTcoeavHeHVA NpoBOAA NEKTPONUTAHNA
NOTAHWUTE ero 3a BUNKy. Hukorga He TAHUTE 3a
cam NpoBOJ, AIEKTPONUTaHNA.

He akcnnyatupyinTe annapat ¢ noBpexAeHHbIM
NPOBOAOM, U €CI annapar ynan unv 6bin
NOBPeX/eH.

He crnbaiitTe NpoBOA 3NEKTPONUTAHWA, Npunaran
YpeaMepHbIe YCUNWA, U He CTaBbTe Ha Hero
TAXErble NpeaMeTbl. OTO MOXET NPUBECTU K
MOBPEXAEHWIO NPOBOAA U CTaTb NPUYMHON
noxapa v nopaXKeHnA ANeKTPUYECKNM TOKOM.
He nonyckaiite conpukocHOBeHMA
METaNINYECKNX NPEAMETOB C METANNYECKUMM
YyacTAMK 061acTM KOHTaKTOB. Ecnm 310
CITy4UTCA, TO MOXET NPOM30NATN KOPOTKOE
3amblKaHue, 1 annapaT MOXET 6blTb NOBPEXAEH.
Bcerpa nopaepxxvBante Metannmyeckme
KOHTaKTbl B YUCTOTE.

He pasbupaiite annapart.

He nopaepraiite annapaT MexaHW4eCcKoi
BUOpaLWK N He POHANTE ero.

lMpu ncnonb3oBaHNUK annapara, 0CO6eHHO BO
BPEMA 3apAAKK, [epXUTe ero noaanbiue ot
npuemMH1Kos AM-paavoBeLaHna u
BMUAeoannapatypsbl. ViHaye HapylwaeTcA paboTa
BUAeoannapatypbl U Npuem B ananasoHe AM
npuemHukamv AM-paamnoBeLaHusa.

Underhalla videokameran

= Om du inte anvander kameran under en
langre tid bor du forst och framst ta ur
bandet. For att halla kameran i trim bor du
da och dé sla pa strommen till kameran och
anvanda CAMERA- och PLAYERY/VCR?-
funktionerna och spela upp ett band under
ungeféar 3 minuter.

= Rengor linsen fran damm med hjalp av en
mjuk borste. Fingeravtryckt pa linsen torkar
du bort med en mjuk duk.

= Reng0r videokamerans utsida med en mjuk
duk som eventuellt kan vara latt fuktad med
ett milt rengoringsmedel. Anvand aldrig
nagon typ av I6sningsmedel eftersom
ytbehandlingen kan ta skada av det.

= Se till att det inte kommer sand i
videokameran. Om du anvander
videokameran pa en sandstrand eller dar det
ar dammigt ar det viktigt att du skyddar den
ordentligt. Sand och damm kan orsaka
funktionsstdrningar och i vérsta fall fel som
inte gar att reparera.

9 DCR-TRV12E/TRV14E
2 DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E

Natadapter

= Koppla bort enheten fran vagguttaget nar du
vet med dig att du inte kommer att anvanda
den under en langre tid. Fatta tag om
kontakten nér du drar ut nétkabeln. Dra
aldrig i sjalva kabeln.

= Anvand inte kameran om kabeln &r skadad
eller om du har rékat tappa eller skada
kameran.

= Undvik skarpa bojar pa natkabeln och
placera inte heller tunga féoremal pa den. Det
kan skada kabeln och leda till brand eller
elskador.

= Se till att inga metallféoremal kommer i
kontakt med anslutningarnas metalldelar.
Det kan leda till kortslutning och skada
enheten.

= Hall metallkontakterna rena.

= Plocka inte isar kameran.

= Utsatt inte kameran for mekaniska stotar och
tappa den inte.

= Nar du anvénder videokameran, och sarskilt
nar du laddar upp den, bor du se till att den
inte ar placerad i narheten av AM-mottagare
och videoutrustning. Det kan stora saval
AM-mottagare som hanteringen av
videoutrustningen.
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* B npouecce akcnnyatauum annapat
HarpeBaeTcA. OTO He ABNAeTCA
HencnpaBHOCTbLIO.

¢ He pasmellanTe annapaT B MecTax:
— Upe3MEpPHO >XXapKUX UM XONOAHbIX;
— NbIIbHbLIX USIN FPA3HBIX;

O4€eHb BIAXHbIX;

NnoABeEP>KEHHbIX BUGpaLmm.

06 yxoae 3a 06BHLEKTMBOM U ero
XpaHeHuu
e OuuanTe NOBEPXHOCTb 06LEKTMBA MArKOM
TKaHbIO B CNeAyIOLWMX CryYanX:
— ecfnu Ha NoBEepPXHOCTM 06bEKTUBA NMEOTCA
oTneYvaTKu nanbLes;
— B )KapKUX UK BRaXHbIX MECTAX;
— NPy UCMONb30BaHUN 06 BEKTUBA B TaKMX
MecTax, Kak Mopckoe nobepexbe.
® XpaHnTe 06bEKTVB B XOPOLLIO MPOBETPVYBAEMOM
MecCTe, 3alUULLIEHHOM OT rPA3M 1 MbIn.

Bo nsbexxaHue noABneHnA nneceHn
NepuoaNYECKU BbINONHANTE ONUCAHHbIE Bbille
npoueaypbl.

PekomeHayeTca BKNtoYaTh BUAEOKamepy 1
nonb3oBaThCA et NpuMepHo 1 pas B MmecAL
OnA noaaepyXkaHusa BuaeoKaMepbl B
ONTUMaNbHOM COCTOAHWUM B TeYEHMe
ONUTENBHOTO BPEMEHM.

Mepe3apsarkaembin 6aTapeiHbin 610K

® lcnonb3ynTe TONbKO PEKOMEHAYEMOE
3apAAHOe YCTPOWCTBO MNW BuAeoannapatypy ¢
chyHKLMEN 3apAnKu.

* [1nA Npei0TBPALLEHNA HECHACTHOTO Cyyan
13-3a KOPOTKOr0 3amMblkaHWA He JonycKaiiTe
KOHTaKTa MeTanm4eckux npeamMeToB ¢
KOHTakTamu 6atapenHoro 6noka.

° He nepxute nepesapsxaemblilt 6aTapenHbii
6510K BOMM3M OTHA.

® Hukorga He noagepranTe nepesapA>aembii
6aTapeiiHblii 610K BO3AENCTBUIO TemnepaTyp
cBbiwe 60°C, Hanpumep, He OCTaBMANTE ero B
aBToMob6We, NPUNapKoBaHHOM B COTHEYHOM
MeCTe, Unn Noj NPAMbIM COTNTHEYHBIM CBETOM.

* XpaHuTe nepesapaxaembiin 6aTapenHblin 610K
B CyXOM MPOXnajHoM MecTe.

* He noaBeprainTe nepesapmxaembii
6aTaperHbin 6510K BO3AENCTBUIO KaKnx-nnbo
MexaHW4YeCcKmnX yAapoB.

® He pasbuparite nepesapaxaembii
6aTapeiiHblii 610K 1 He N3MeHANTE ero
KOHCTPYKLMIO.

* HapexxHO npukpennAnTe nepesapaxaembilit
6aTapeiiHbI 610K K Buaeoannaparype.

¢ BapAgka 6aTapeiiHoro 6roka B crnyyae
OCTaBLLUeNCA eMKOCTU He OTPaXKaeTCA Ha ero
MCXOAHOW eMKOCTMU.

= Enheten blir varm nér den anvénds. Det &r
inte ett tecken pa att nagot ar fel.

= Placera inte kameran déar den utsatts for:
—Stark varme eller kyla
—Damm och smuts
— Mycket fukt
- Vibrationer och skakningar

Hur du skoter och forvarar linsen
= Torka av linsens yta med en mjuk duk:
— Nar det har kommit fingeravtryck pa
linsytan
—Nar det &r varmt och fuktigt
— Nar du anvander linsen pa platser dar
salthalten i luften &r hdg, t.ex. vid havet
= Forvara linsen pa en vélventilerad plats; en
plats som varken &r smutsig eller dammig.

For att forebygga mogelbildning bér du da och
déa gora ren den.

Det ar bra om du kan sl& pa videokameran och
anvanda den minst en gang i manaden. D&
haller du kameran i trim och optimal
kondition under lang tid.

Uppladdningsbart batteri

= Anvand bara den laddare eller
videoutrustning med laddningsfunktion som
rekommenderas.

= Se upp sa att inte metallféremal kommer i
kontakt med batteriets kontakter sa undviker
du olyckor som kan orsakas av kortslutning.

= Se till sa att det uppladdningsbara batteriet
inte kommer for néra 6ppen eld.

= Utsatt aldrig det uppladdningsbara batteriet
for temperaturer som overstiger 60°C.
Sadana temperaturer kan det bli i t.ex. en bil
som star parkerad i solen, eller om batteriet
utsatts for direkt solbelysning.

= Forvara det uppladdningsbara batteriet pa
en sval och torr plats.

= Utsatt inte det uppladdningsbara batteriet
for mekaniska stotar.

= Plocka inte isar eller &ndra det
uppladdningsbara batteriet pa nagot satt.

= Se till att det uppladdningsbara batteriet
sitter fast ordentligt nar du anvander det.

= Att lada upp batteriet nar det fortfarande har
kapacitet kvar paverkar inte den kapacitet
som batteriet hade fran borjan.

sunendodHn BeHaLra1MHLIouof
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WHdopmauma no yxoay 3a
annapaTom u mepbl
NpPeaoCTOPOXXHOCTH

Underhall och
forsiktighetsatgarder

MpumeyaHue no cyxum 6arapenkam

(kpome mopenu DCR-TRV12E)

Bo n36exaHune BO3MOXHOIO NMoBPeXAEHNA

BUAEOKaMepbl BCNEACTBUE YTEUKN

BHYTPEHHero BellecTBa 6aTapeek nnm

KOoppo3un cobnioaanTte cneaytoLlee:

—npu ycTaHoBKe baTapeek 06A3aTensHO
COBMeLLaiiTe nomoca + — C MeTKamm + —;

—cyxve baTaperikv Henb3A nepesapaxarb;

— He UCMoNb3yiTe HOoBble 6aTapeiikv BMecTe
CO CTapbIMu;

— He ncnonb3ynTe 6aTapenkn pasHoro Tuna;

—ecnu 6aTaperikm He UCMonb3yTcA
ONUTeNbHOEe BPEMA, OHW NMOCTENEHHO
paspsaxatoTcs;

— He ncnonb3ynte 6aTapenkn, KoTopble
NnoTeKNN.

Ecnu npousowna yreuyka BHyTPEHHEro

BelecTBa 6aTapeek

¢ [epen 3ameHon 6aTapeek TwaTesnbHO
NPOTPUTE OCTATKUN XXMUAKOCTU B OTCEKe AnA
6aTapeek.

* B cnyyae nonagaHuA XUAKOCTU Ha KOXY
CMOWTE >XXMAKOCTb BOAOMN.

* B cnyyae nonagaHva XuaKocTu B rnasa
NPOMOWTE NX 6OMBLUNM KONMYECTBOM BOAHI,
nocne 4yero obpaTuTech K Bpauy.

B cnyyae BO3HWKHOBEHMA Kakux-nnbo
npobnem oTKNoYMTE BUAEOKamepy oT
MCTOYHMKA NUTaHNA 1 obpaTutech B
6nmKanLLnin CepBUCHBIN LIEHTP Sony.

Om torrbatterier (ej for DCR-

TRV12E)

Du undviker skador fran batterilackage och

korrosion med féljande forsiktighetsatgarder:

—Se till att du satter i batterierna med polerna
(+-) vanda at ratt hall, dvs. enligt
markeringarna + —.

—Du kan inte ladda upp torrbatterier.

— Anvand inte nya och gamla batterier
tillsammans.

—Anvand inte olika typer av batterier i
blandning.

— Batterier tdms av sig sjdlva om du inte
anvander dem under en langre tid.

—Anvand inte lackande batterier.

Om batterilackage uppstar

= Torka noggrant ur vétskan i batterifacket
innan du satter i nya batterier.

= Tvatta handerna om du kommer i kontakt
med batterivatskan.

= Far du batterivatska i 6gonen bor du
omedelbart skdlja 6gonen i rikligt med vatten
och sedan kontakta l&kare.

Om det uppstar nagot problem kopplar du
bort stromforsorjningen till videokameran och
kontaktar narmaste Sony-aterforsaljare.



TexHU4YecKue xapakTepucTuKu

Bupgeokamepa

Cuctema

CucTtema Buaeosanucu
2 Bpaljatowmecsa ronoBku
Cuctema HaknoHHON
MexXaHU4eCcKon pas3BepTKu
Cuctema ayauosanucu
Bpawatowmeca ronosku, cuctema
NKM
[nckpeTnsauma: 12 6ut (casur
yactoTbl 32 kl'y, cTepeo 1,
cTepeo 2), 16 61T (cABUr HacToThbI
48 kl'y, cTepeo)
Bupeocurnan
LiBeToBown curHan PAL, ctaHaapT
MKKP
Ucnonb3yembie KacceTbl
KacceTbl mini DV co 3Hakom "IN
CKOpOCTb JIEHTbI
SP: npu6n. 18,81 mm/c
LP: npnbn. 12,56 mm/c
Bpema 3anucu/
BOCnpou3BeaeHnA
(Npu Ucnonb3oBaHUM KacceTbl
DVM60)
SP: 1 yac
LP: 1,5 yaca
BpemA ycKOpeHHO nepeMoTKu
Bnepepn/Hasan
(Npu ucnonb3oBaHUM KacceTbl
DVM60)
Mpnbn. 2 MuH. n 40 cek.
Bupouckartenn
OneKkTpuyeckuin Buaonckarenb
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E:
YepHo-6enbiii
DCR-TRV22E/TRV33E: uBeTHoW
®dopmupoBaTtenb nsobpaxeHua
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E:
4,5 mm (Tvna 1/4) N3C (npubop
C 3apAfO0BO CBA3bLIO)
Bcero: npn6n. 800 000 To4ek
OdhbbekTuBHbIE (ABVXKYLLCECA
n3obpaxeHue):
npu6bn. 400 000 To4ek
DCR-TRV22E: 4,5 mm (Tuna 1/4)
MN3C (npubop c 3apAaoBoii
CBA3bIO)
Bcero: npn6n. 800 000 Toyek
OhheKTUBHbIE (HEMOABUXHOE
n3obpaxeHue):
npmbn. 400 000 To4ek
OhdheKTuBHbIE (ABUXKYLLEECA
n3obpaxeHue):
npm6n. 400 000 ToYek

DCR-TRV33E: 3,8 mm (Tuna 1/4,7)
MN3C (npubop c 3apaaoBoii
CBA3bIO)

Bcero: npn6bn. 1 070 000 To4ek
OhheKTUBHbIE (HEMOABUXHOE
n3obpaxeHue):

npm6n. 1 000 000 To4ek
AhheKTuBHbIE (ABUXKYLLEECA
n3obpaxeHue):

npubn. 690 000 Toyek

O6beKkTUB

Carl Zeiss Vario-Sonnar

Kom6uHpoBaHHbI 06bEKTUB C

NpVBOAHBLIM TPaHChOKATOPOM

[vnameTp cpunbTpa: 30 Mm

10x (onTuyeckuin), 120 x

(uncbposoin, DCR-TRV14E/

TRV19E/TRV22E/TRV33E), 100 x

(umcbposoii, DCR-TRV12E)

DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E/

TRV22E:

F=17-22

DCR-TRV33E:
F=1,8-20

®doKycHoe paccToAHne

DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E:
3,3-33 mm"

42 - 420 mm?

DCR-TRV22E:
3,3 -33 mm"
42 - 420 mm?
42 - 420 mm?

DCR-TRV33E:
3,7 - 37 mm"
50 - 500 mm?
42 - 420 mm¥

" Mpun npeobpasoBaHnu B 35-MM
coTokamepy

2 B pexkume CAMERA

9 B pexxume MEMORY

LiBeToBaA Temnepartypa

AsToperynuposaHue, HOLD

(6nokmposka), INDOOR (B

nometdexum) (3 200 K),

OUTDOOR (Ha ynuue) (5 800 K)

MuHumanbHaA ocBeLweHHOCTb

DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E/

TRV22E:

5 nk (nmokce) (F1,7)

0 nK (ntoKce) (B pexxume

NightShot)*
DCR-TRV33E:

7 nk (nmokc) (F 1,8)

0 nK (ntoKce) (B pexxume

NightShot)*

* CbeMKy 06BbEKTOB, HE BUANMBIX
B TEMHOTE, MOXHO BbINOMHATL C
NMOMOLLbIO MHPpaKpacHoOro
oCBeLLeHuA.

Pa3sbembl BXOAHbIX/BbIXOAHbIX
cUrHanos

Bxop (Tonbko mogens DCR-
TRV22E/TRV33E)/BbIXOA S
video

4-WTbipbKOBOE MUHU-THE340 DIN
Curnan apkoctu: 1 Vp-p,

75 Q (OM), HeCUMMETPUYHBIIA
Curnan usetHocTu: 0,3 Vp-p,

75 Q (OMm), HeCUMMETPUYHBIA
Ayauo/BupeoBxop, (TONbKO
mogens DCR-TRV22E/TRV33E)/
BbIXOp,

AV MINI JACK, 1 Vp-p,

75 Q (OMm), HeCUMMETPUYHBIA
327 MB, (npy NONHOM BbIXOAHOM
CONpPOTUBNEHNN

6onee 47 kQ (kOm))

MonHoe BbIxoaHOE
ConpoTUBNEHNE - MeHee 2,2 kQ
(kOm)/cTepeothoHNYeCKOe MUHK-
rHe3pno (2 3,5 Mm)

MonHoe BXoAHOe ConpoTuBReHne
- 6onee 47 kQ (kOwm)

Bxoga (Tonbko moaens DCR-
TRV19E/TRV22E/TRV33E)/
Bbixop DV

4-1ThIPbKOBbIN pas3beM

FHe3a0 ronoBHbIX TeneoHOB
CTepeodoHNYeCKOe MUHU-THE3 0
(2 3,5 Mm)

Me3go LANC
CTepeodoHNYECKOEe MUHU-THE3 0
(2 2,5 Mm)

Me3po USB

MUHK-B

Me3go MIC

MwuHn-rHespo, 0,388 MB, HM3Koe
MosIHoe ConpoTUBNEHne npu 2,5
no 3,0 B nocTtoAHHOro ToKa,
BbIXOJHOE MNOoJSIHOe
conpoTureHue - 6,8 kQ (kOm)
(2 3,5 Mm)

CTepeodhoHNYeCKuiA THN

AkpaH XK

NU3o6paxkeHune

6,2 cm (Tvna 2,5)

O6Liee KONMUYECTBO 3/IEMEHTOB
n3obpaxkeHna

123 200 (560 x 220)

sunendodHn BeHaLra1MHLIouof
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TexHUYecKue xapakTepucTmkm

O61me xapakTepucTUKu

TpeboBaHuA K NUTaHUIO

7,2 B (6aTapenHblii 650K)

8,4 B (apanTtep nepemeHHoro

TOKa)

CpeaHAA noTpebnAeman

MOLUHOCTb (MPY UCMONb30BaHNUMN

6arapeitHoro 6noka)

DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E/

TRV22E:

3,3 B1"
2,5B1?

DCR-TRV33E:
4,0 BT
3,2 BT1?

" Bo BpemsA 3anucu
BUEOKaMepON C MOMOLLbIO
KKA

2 BupowuckaTena

Pabouana Temnepartypa

0°C - 40°C

Temnepatypa xpaHeHuA

-20°C - + 60°C

Pa3smepbl (npn6nus.)

71 x 90 x 112 mm (w/B/r)

Bec (npn6nums.)

Tonbko cama Buaeokamepa

DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E:
520

DCR-TRV22E:
530r

DCR-TRV33E:
540r

C nepe3saps>xaemMblm 6aTapeiHbiv

6nokom NP-FM30, kacceTton

DVM®60 1 Kpbllwkon o6bekTnBa

DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E:
6101

DCR-TRV22E:

620 r

DCR-TRV33E:
6301

Mpunaraembie
npUHaAnNeXHocTun
Cwm. cTp. 3.

ApanTtep
rnepeMeHHOro Toka
AC-L15A/L15B

TpeboBaHuA K NUTaHUIO

100 - 240 B nepeMeHHOro Toka,
50/60 'y

Pacxop Toka

0,35-0,18 A

MoTpebnAaeman MOLHOCTb
18 BT

BbixoagHoe HanpAXeHue
Bbixop nocT. Toka: 8,4 B, 1,5 A
Pabouana Temneparypa

0°C - 40°C

TemnepaTypa xpaHeHuA
-20°C - + 60°C

Pa3smepbl (npn6nus.)

56 x 31 x 100 Mm (ww/B/T), HEe
BKJIIO4aA BbICTyMNatoLme 4actu
Bec (npn6nus.)

190 r

6e3 npoBoAa aneKTponMTaHuA

Mepe3apsA>kaembii
6aTtapeuHbIn 610K
NP-FM30

MakcumanbHoe BbixogHoe
HanpsA)xeHue

8,4 B nocToAHHOro Toka
BbixogHoe HanpsA)xeHue
7,2 B noCTOAHHOIO TOKa
EmkocTb

5,0 B4 (700 MAu)
Pa3smepbl (npn6nus.)

38,2 x 20,5 x 55,6 MM (ww/B/r)
Bec (npn6nus.)

65r

Pabouana Temnepartypa

0°C - 40°C

Tun

JInTneBo-NOHHBIN

“Memory Stick”
(Tonbko mopgernb
DCR-TRV22E/TRV33E)

MamAaTtb

dnaw-namATb

8 MB: MSA-8A

Pabouee HanpaXxeHue
2,7-36B

MoTpebnAaeman MOLHOCTb
Mpw6n. 45 MA Bo BpemA paboThbl
Mpubn. 130 PA B pexxume
OXMNJaHWA 3anncK Ha KacceTy
Pa3smepbl (npn6nus.)

50 x 2,8 x 21,5 mm (ww/B/T)
Bec (npn6nus.)

4r

KOHCTPYKUMA 1 TEXHUYECKMe
XapaKTepUCTUKN MOTyT
N3MeHATbCA 6e3
npeaBapuTeNibHOro yBeAOMIIEHNA.



Tekniska data

Videokamera

System

Videoinspelningssystem
2 roterande huvuden
System med spiralavsokning
Ljudinspelningssystem
Roterande huvuden, PCM
Kvantisering: 12 bitar (Fs 32 kHz,
stereo 1, stereo 2), 16 bitar
(Fs 48 kHz, stereo)
Videosignal
PAL-farg, CCIR-standarder
Anvandbar videokassett
Mini-DV-kassett markt "IN
Bandhastighet
SP: Ca. 18,81 mm/s
LP: Ca. 12,56 mm/s
Inspelningstid/uppspelningstid
(med en DVMB60-kassett)
SP: 1timme
LP: 1,5 timme
Tid for snabbspolning framat/
bakéat (med en DVM60-kassett)
Ca. 2 min. och 40 sekunder
Sokare
Elektronisk sokare
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E:
svartvit
DCR-TRV22E/TRV33E: farg
Bildenhet
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E:
4,5 mm (1/4-typ) CCD (Charge
Coupled Device)
Totalt: Ca. 800 000 bildpunkter
Effektivt (rorliga bilder):
Ca. 400 000 bildpunkter
DCR-TRV22E: 4,5 mm (1/4-typ)
CCD (Charge Coupled Device)
Totalt: Ca. 800 000 bildpunkter
Effektivt (stillbilder):
Ca. 400 000 bildpunkter
Effektivt (rorliga bilder):
Ca. 400 000 bildpunkter
DCR-TRV33E: 3,8 mm (1/4,7-typ)
CCD (Charge Coupled Device)
Totalt: Ca. 1 070 000
bildpunkter
Effektivt (stillbilder):
Ca. 1 000 000 bildpunkter
Effektivt (rorliga bilder):
Ca. 690 000 bildpunkter

Lins
Carl Zeiss Vario-Sonnar
Kombinerad ”power-lins” for
zoomning
Filterdiameter: 30 mm
10x (optisk), 120x (digital, DCR-
TRV14E/TRVI19E/TRV22E/
TRV33E), 100x (digital, DCR-
TRV12E)
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E/
TRV22E:
F=17-22
DCR-TRV33E:
F=1,8-2,0
Brannvidd
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E:
3,3-33 mm?
42-420 mm?
DCR-TRV22E:
3,3-33 mm?
42-420 mm?
42-420 mm?®
DCR-TRV33E:
3,7-37 mm?
50-500 mm?
42-420 mm?
Y Vid konvertering till 35 mm
stillbildsformat
2| CAMERA-laget
9 | MEMORY-laget
Fargtemperatur
Auto, HOLD, INDOOR (3 200 K),
OUTDOOR (5 800 K)
Minsta belysning
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E/
TRV22E:
5 lux (F1,7)
0 lux (i NightShot-lage)*
DCR-TRV33E:
7 lux (F 1,8)
0 lux (i NightShot-lage)*
* Motiv som inte kan ses pa grund
av morker, kan fotograferas med
infrardd belysning.

Ingadngar/Utgangar

S-videoingéng (endast DCR-
TRV22E/TRV33E)/utgang
4-stifts mini-DIN
Luminanssignal: 1 Vp-p,

75 Q (ohm), obalanserad
Krominanssignal: 0,3 Vp-p,

75 Q (ohm), obalanserad
Ljud/videovideoingéng (endast
DCR-TRV22E/TRV33E)/utgang
AV MINIJACK, 1 Vp-p,

75 Q (ohm), obalanserad

327 mV, (vid en utimpedans p&
mer &n 47 kQ (kohm))
Utimpedans mindre an 2,2 kQ
(kohm)/stereominikontakt (23,5
mm)

Ingdngsimpedans mer an 47 kQ
(kohm)

DV-ingang (endast DCR-TRV19E/
TRV22E/TRV33E)/utgang
Anslutning med 4-stift
Horlursutgang
Stereominikontakt (g 3,5 mm)
LANC-kontakt
Stereominikontakt (2 2,5 mm)
USB-kontakt

mini-B

MIC-kontakt

Minikontakt, 0,388 mV
lagimpedans med 2,5 till 3,0 V
likstrom (DC), utgdngsimpedans
6,8 kQ (kohm)

(2 3,5 mm)

Stereo

LCD-skarm
Bild
6,2 cm (2,5 typ)
Totalt antal punkter
123 200 (560 x 220)
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Tekniska data

Allmant
Stromforsérjning
7,2 V (batteri)
8,4 V (natadapter)
Medelvarde pa
stromférbrukningen (med
batteri)

DCR-TRV12E/TRV14E/TRVI19E/

TRV22E:
3,3wW»
2,5W?
DCR-TRV33E:
4,0 WY
3,2W?
Y Vid kamerainspelning med
LCD-skéarmen
2 Sokare
Drifttemperatur
0°C till 40°C
Forvaringstemperatur
—20°C till +60°C
Storlek (ca.)
71 x90 x 112 mm (b/h/d)
Vikt (ca.)
Endast huvudenhet
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E:
520 g
DCR-TRV22E:
5309
DCR-TRV33E:
540 g
Inklusive uppladdningsbart
batteri NP-FM30, DVM60-kassett
och linsskydd
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E:
6109
DCR-TRV22E:
620 g
DCR-TRV33E:
630 g

Medfdljande tillbehor
Se sid. 3.

N&atadapter AC-
L15A/L15B

Stromforsérjning

100-240 V véaxelstrom (AC),
50/60 Hz
Stréomforbrukning
0,35-0,18 A
Energiférbrukning

18W

Utspanning
DCOUT:84V,15A
Drifttemperatur

0°C till 40°C
Forvaringstemperatur
—20°C till +60°C

Storlek (ca.)

56 x 31 x 100 mm

(b/h/d) exklusive utstickande
delar

Vikt (ca.)

190 g

exklusive nétkabel

Uppladdningsbart
batteri NP-FM30

Maximal utspéanning
Likstrom (DC) 8,4V
Utspanning
Likstrom (DC) 7,2V
Kapacitet

5,0 Wh (700 mAh)
Storlek (ca.)

38,2 x 20,5 x 55,6 mm
(b/h/d)

Vikt (ca.)

659
Drifttemperatur
0°C till 40°C

Typ

Litiumjon

"Memory Stick”
(endast DCR-
TRV22E/TRV33E)

Minne

Flash-minne

8 MB: MSA-8A
Drivspanning

2,7-36V
Stromforbrukning

Ca. 45 mA under anvéndning
Ca. 130 pA i standbyléage for
inspelning pa band

Storlek (ca.)

50 x 2,8 x 21,5 mm (b/h/d)
Vikt (ca.)

49

Utférande och specifikationer kan
andras utan féregaende
meddelande.



— KpaTtkuiit cnpaBo4YHUK —

O6o03HayeHue pgetanen

v opraHoB ynpaseneHnAa Delar och kontroller

— Snabbreferens —

Buaeokamepa

=

e o] B @ N

[1] Kpblwka o6bekTnBa (CTp. 36)

AkpaH XXK[/ceHcopHoIi naHenu (CTp.
33, 40, 41)

KHonka RESET (cTp. 269)
Ecnu HaxxaTb kHonky RESET, Bce
YCTaHOBKW, BKJIO4aA faTy 1 Bpems,
BEPHYTCA K 3HAYEHWAM M0 YMOSIHAHUIO.

[4] Knonka BACK LIGHT (cTp. 46)
OvHamuk

[6] Kxonka DSPL/BATT INFO (cTp. 29, 54)
Mnaukatop CHG (3apaaka) (cTp. 25)
Okynsap (cTp. 298)

[9] Bupouckarenb (cTp. 43)

KHonka START/STOP (ctp. 13, 36, 166)

MoBepxHOCTb ANA YCTaHOBKU
6atapeiHoro 6noka (cTp. 24)

[12] Kproukmn ana nne4esoro pemHs

Videokamera

(7]
(8]
9]

Linsskydd (sid. 36)

[2] LCD/pekskarm (sid. 33, 40, 41)

RESET, knapp (sid. 280)

Om du trycker p& RESET atergar alla
installningar, inklusive instaliningarna
for datum och tid, till sina ursprungliga

varden.

BACK LIGHT, knapp (sid. 46)

Hogtalare

[6] DSPL/BATT INFO, knapp (sid. 29, 54)
CHG (laddning), lampa (sid. 25)

Ogonmussla (sid. 298)
[9] Sokare (sid. 43)

START/STOP, knapp (sid. 17, 36, 166)
Monteringplats for batteri (sid. 24)

Krokar for axelrem

)|
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O603Ha4eHue aeTanen n opraHoB
ynpaBneHuA

Delar och kontroller

MpucoeanHeHne npunaraemMon KpbiWKH

ob6bekTuBa

@ CoBMecTuUTE KpbILLKY 06EKTUBA C
KaHaBKOMN Ha 06beKTMBe.

@ HaxmuTe KpbIWKY 06bEKTMBA [0
wenyka.

Bo BpemsA 3anvcy OTKPONTE KPbILLKY
06BbEKTMBA, KaK NoKa3aHO Ha PUCYHKE.

Fasta det medfoljande linsskyddet

@ Passa in linsskyddet i utskérningen.

@ Tryck linsskyddet mot linsen tills den
klickar pa plats.

Under inspelning tar du bort linsskyddet
som bilder visar.

MpumeyaHue

OTKpbITaA Kpbillka 06beKTUBA HE JOSKHA
3aKpbIBaTh MUKPOGOH N ANCTAHLNOHHbIN
OaTynK.

B Buaeokamepe ycTaHOBMEH 06BHEKTUB
Kapn Lence, koTopbii no3BonAeT
BOCMPON3BOANTb BbICOKOKAYECTBEHHbIE
n3obpaxkeHun.

O6bekTB AnA BUAeokamepbl Obin
paspaboTaH COBMECTHO KoMnaHuen Kapn
Lleticc, M'epmanua n kopnopauven Sony.
OH ocHOBaH Ha cucteme namepenuna MTF*
[ANA BUAeOKaMepbl 1 obnaaaeT Ka4ecTBOM
nuH3bl Kapn Lleicc.

* MTF AaBnAeTcA cokpalleHmeM ot
Modulation Transfer Function (dpyHKuUmMA
nepenadv MoaynAauum).

Yrcnosoe 3HaYeHve yKasbiBaeT, Kakoe
KONM4eCcTBO cBeTa OT 0bbeKkTa nonagaet
Ha 06BbEeKTUB.

(npumeqauue no o6bvekTuBy Kapn Ll.eﬁcc\

J

Obs!
Placera linsskyddet sa att det inte tacker for
mikrofonen och fjarrkontrollsensorn.

Angaende Carl Zeiss-linsen

Kameran &r utrustad med en Carl Zeiss-
lins, kand for att aterge bilder av hog
kvalitet.

Linsen till den har videokameran har
utvecklats av Carl Zeiss i Tyskland och av
Sony Corporation. Den anvander
matsystemet MTF* for videokameror och
har Carl Zeiss-kvalitet.

* MTF stér for Modulation Transfer
Function.
Talvardet visar hur mycket av motivets
ljus som kommer in genom linsen.




O603Ha4yeHue geTanemn v opraHos
ynpasJsieHuA Delar och kontroller

Mepeknioyatens POWER (cTtp. 13, 15, POWER-omkopplare (sid. 17, 19, 25)

25) LOCK-omkopplare (endast
Mepeknioyatens LOCK (Tonbko DCR-TRV22E/TRV33E, sid. 19)
I;/I;)).D,Gﬂb DCR-TRV22E/TRV33E, cTp. DC IN, kontakt (sid. 16, 18)
BATT-spak (for att lossa batteriet)
MHesgo DCIN (cTp. 12, 14) (sid. 24)
gZ?rl:;.K(i:pm;?)m Garapentoro 6noka Spak for justering av sdkarens lins
' (sid. 43)

:::::; ki ?Ci';" 4%6)1’“”“ MEMORY EJECT, knapp (endast DCR-
' TRV22E/TRV33E, sid. 18, 146) 'g
2
14, 146) ’ ' TRV22E/TRV33E, sid. 18, 146) 9
’ ]
H Q
Cnot gna “Memory Stick” (Tonbko Kassettlucka (sid. 16) ;
14, 146 =

Uttag for kamerastativ

Kpeiwka kacceTHoro otceka (cTp. 12) Langden pa stativskruven ska vara o
a mindre 4n 5,5 mm. 3
Poisar OPEN/# EJECT .4 (cTp. 12) Om den &r langre kan du inte fasta %
FHe3no anA wraTtusa stativet ordentligt och dessutom kan e
Y6eamTtech, 4TO AnvHa BUHTA ANA skruven skada kameran. 3

wTatuea He rnpesbiwaeT 5,5 mm.

B npoTtusHOM cny4ae Bbl He cmoxeTe
Ha[4e>XHO NPUKPenuTb WTaTuB, a BUHT
MOXeT NnoBpeanTb Buaeokavepy.
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O603Ha4yeHue aeTanemn u opraHos
ynpaBfieHuA

Delar och kontroller

Oep>xatenb AnA BcnomoraTesibHbIX
npuHaane)XXHoCTen/KpbiwKa
Aep>xarena (cTp. 128)

06beKkTUB

25 UngukaTop 3anucu BUOeoKamepon
(cTp. 36)

MukpocoH (cTp. 36)

[AncTaHUMOHHDbIN AaT4YuK (Kpome
mozenu DCR-TRV12E)

Usny4yatenb nHpakpacHbIX Ny4en
(cTp. 47,112)

KHonka OPEN (cTp. 33)

Tillbehorssko/skoskydd (sid. 128)
Lins

[25] Kamerans inspelningslampa (sid. 36)
Mikrofon (sid. 36)

Fjarrkontrollsensor (ej for DCR-
TRV12E)

Sandare for infrardda stralar
(sid. 47, 112)

OPEN, knapp (sid. 33)

® 4 Intelligent
Accessory Shoe

MpumeyaHuAa oTHOoCUTENbHO AepXkaTtensa

ANA BCnomoraTesibHbIX NPUHaANeXHocTen

¢ [lep>xatenb AnA BCOMoraTenbHbIX
npuHaaeXxXHoCTen NoJaeT NTaHe Ha
BCromoraTesbHble NPUHaASIEXXHOCTU, Takme
KakK BUAEOMNoACBETKA UM MUKPOOH.

¢ [lep>xatenb AnA BCOMoraTenbHbIX
NpYHaANexXHOCTel CBA3aH C
nepekntoyatenem POWER, no3sonan
BK/tOYaTh W BbIK/OYaTb NoJaBaemMoe
nepxxkatenem nutanue. MoapobHble
CBeAEHNA CM. B UHCTPYKLUK MO
aKcnnyaTaumm NpuHaaneXxXHoCTeNn.

* B fep>xartesne AsAa BCNOMOraTenbHbIX
NPUHaANEXHOCTEN nMeeTcA
npeaoxXpaHUTesIbHOe YCTPONCTBO AnA
Ha[e>XHON hmKcaumm yCTaHOBMEHHOW
npuHaanexxHocTu. [inAa noacoeanHeHnA
NPUHAANEXHOCTU HKMUTE €€ BHU3 U
CABVHbTE [0 yrnopa, a 3aTeM 3aTAHUTE BUHT.

e [1nA CHATMA NpUHaANeXHOoCTH ocnabbTe
BVHT, @ 3aTeM HaXXMUTE NPUHAANEXHOCTb
BHW3 U NOTAHUTE ee.

3 4 ntelligent
Accessory Shoe

Om tillbehodrsskon

= Tillbehorsskon forser de extra tillbehdren,
t.ex. videobelysning eller mikrofon med
strom.

= Tillbehorsskon &r lankad till POWER-
omkopplaren, vilket gor att du kan sl pa och
av den strém som gar via tillbehorsskon. Mer
information finns i bruksanvisningen till
tillbehoren.

= Tillbehorsskon har en sékerhetsfunktion som
laser de installerade tillbehdren sa att de
sitter fast ordentligt. Du faster ett tillbehor
genom att trycka ned det och skjuta in det s&
langt det gar. Dra sedan at skruven.

«Du tar loss ett tillbehdr genom att lossa
skruven och trycker sedan ned och drar ut
tillbehoret.



O603Ha4yeHue pgeTanemn v opraHos

ynpasreHusa Delar och kontroller
50 &
\ Q
32 \ 37
7 > B
% o
41
KHonka PHOTO (cTp. 15, 62, 152) PHOTO, knapp (sid. 19, 62, 152)

&)

Pbiuar npuBoaa TpaHcgoKaTopa
(cTp. 44, 94, 186)

He3po Ll’ (USB) (cTp. 200)

WHTepdelic §, DV (Tonbko moaens
DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E, cTp.
106, 123, 201)

WHTepdelic § DV OUT (Tonbko moaens
DCR-TRV12E/TRV14E, cTp. 106)
WNuTepdeic §, DV asnaetca i.LINK-
COBMECTUMBbIM.

'e3pno AUDIO/VIDEO (xenTtoe)
(Tonbko mozens DCR-TRV22E/TRV33E,
cTp. 60, 106, 123, 238)

F'Hesgo AUDIO/VIDEO OUT (xenToe)
(Tonbko mozens DCR-TRV12E/TRV14E/
TRV19E, ctp. 60,)

PemeHb anAa 3axsara (cTp. 12)
MNepekntoyarenb NIGHTSHOT (cTp. 47)

MHe3no () (ronoBHble TenedoHbI)
(3eneHoe)

Ecnu ucnonbaytoTcA ronoBHble
TenedoHbl, AMHAMUK Ha BUAeoKamepe
OTKJtoYaeTCA.

'He3po MIC (PLUG IN POWER) (kpacHoe)
[nA noacoeayHeHNA BHELHEr0 MUKPOOHa
(npuobpeTaeTcA AONONHUTENBHO). ITO
THe300 TakXe NO3BOJIAET NOAKIIIOUNTb
MUKPOCHOH C NUTaHWEM OT YCTPOICTBA, K
KOTOPOMY OH NOAKIOYaeTCA.

WHaukaTop obpalueHua (Tonbko Moaenb

DCR-TRV22E/TRV33E, cTp. 14, 146)

'He3po S VIDEO (Tonbko moaens DCR-

TRV22E/TRV33E, cTp. 61)
'He3po S VIDEO OUT (Tonbko Moaenb
DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E, cTp. 61)

MHesgo € (LANC) (rony6oe)

Power Zoom, spak (zoomningsspak)
(sid. 44, 94, 186)

¥ (USB)-kontakt (sid. 200)

§ DV-granssnitt (endast DCR-TRV19E/
TRV22E/TRV33E, sid. 106, 123, 201)

§ DV OUT-gréanssnitt (endast DCR-
TRV12E/TRV14E, sid. 106)

§, DV-kontakten &r i.LINK-kompatibel.

AUDIO/VIDEO kontakt (gul) (endast
DCR-TRV22E/TRV33E, sid. 60, 106, 123,
238)

AUDIO/VIDEO OUT, kontakt (gul)
(endast DCR-TRV12E/TRV14E/
TRV19E, sid. 60)

Grepprem (sid. 16)
NIGHTSHOT, omkopplare (sid. 47)

O-utgang (hérlurar) (gron)
Nar du anvander horlurar ar ljudet till
hogtalarna bortkopplat.

MIC-ingéng (PLUG IN POWER) (réd)
For anslutning av en extern mikrofon
(tillval). Den har ingdngen kan dven hantera
mikrofoner av typen " plug-in-power”.

Atkomstlampa (endast DCR-TRV22E/
TRV33E, sid. 18, 146)

S VIDEO, kontakt (endast DCR-

TRV22E/TRV33E, sid. 61)
S VIDEO OUT, kontakt (endast DCR-
TRV12E/TRV14E/TRV19E, sid. 61)

€ (LANC) styrkontakt (bld)

)|
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O603Ha4yeHue aeTanemn u opraHos
ynpaBfieHuA

Delar och kontroller

MynbT gUCTaHUUOHHOIO
ynpasneHua (Tonbko mopenb DCR-
TRV14E/TRV19E/TRV22E/TRV33E)

KHoOMKU, UMetoLLme 0AMHaKOBbIe
HaMMeHOBaHWA Ha MyNbTe AWCTaHLYOHHOO
ynpaBfieHuA 1 Ha BUAeoKamMepe,
PYHKLMOHVPYIOT UAEHTUYHO.

Fjarrkontroll (endast DCR-
TRV14E/TRV19E/TRV22E/
TRV33E)

De knappar pa fjarrkontrollen som har samma
namn som de pa videokameran, har samma
funktion.

[1] — — (7]
22— | GBe—@
3 =1 2
(o L 5 5) 1
J o o
o 0o
@ [ |
~—

KHonka PHOTO (cTp. 15, 62, 152)
[2] KHonka DISPLAY (cTp. 54)

KHonka SEARCH MODE (ctp. 98, 100,
103, 104, 105)

[4] KHonku /> (cTp. 98, 100, 103,
104, 105)

KHonku BuaeokoHTpona (cTp. 52, 57)

[6] MepepaTumk
[InA ynpaBneHnsa BUAEOKaMepoii
HanpaBbTe NyNbT HA AUCTAHLIMOHHBIN
[aTUYMK Moche ee BKIIOYEHNA.

KHonka ZERO SET MEMORY (cTp. 96)
KHonka START/STOP (cTp. 13, 36)
[9] Knonka DATA CODE (cTp. 56)

KHonka npuBopaa TpaHcdokaTopa
(cTp. 44)

PHOTO, knapp (sid. 19, 62, 152)
[2] DISPLAY, knapp (sid. 54)

SEARCH MODE, knapp (sid. 98, 100, 103,
104, 105)

(4] 1¢<«/»P1 knappar (sid. 98, 100, 103,
104, 105)

Videokontrollknappar (sid. 52, 57)

[6] Sandare
Nar du har slagit pd kameran kan du
styra den genom att rikta
fjarrkontrollens sandare mot
videokamerans fjarrkontrollsensor.

ZERO SET MEMORY, knapp (sid. 96)
START/STOP, knapp (sid. 17, 36)

[9] DATA CODE, knapp (sid. 56)

Power Zoom, knapp (sid. 44)



O603Ha4yeHue pgeTanemn v opraHos
ynpaBfieHuA

Delar och kontroller

OnAa noarotoBkKu nynbTa
AUNCTaHUUOHHOrO yrnpaBJieHnAa
BctaBbTe 2 6aTapeiku R6 (pasmepa AA),
COBMECTVB nontoca + 1 — barapeek co
3HaKamu + 1 — BHyTpu oTceka AnA 6aTapeek.

Forbereda fjarrkontrollen for
anvandning

Satt i 2 R6-batterier (storlek AA) genom att
passa ihop + och — pa batterierna mot
markeringarna + och — i batterifacket.

MpumeyaHua No NynbTy AUCTAHLMOHHOIO

ynpasneHua

* He ponyckante BO34eWCTBUA Ha
[OVCTaHUMOHHBIN AaTYMK CUIbHBIX
VCTOYHMKOB CBETA, HanpumMep, nNpAmMbIX
COJTHEYHBIX JTy4Yelr NN UCKYCCTBEHHOTO
ocBelLleHnA. B npoTvBHOM cnyvae nynbT
OVCTaHUMOHHOTIO yrpaBieHnA MOXET He
[encTeoBaTh.

¢ [laHHaA BMaeokamepa paboTaeT B pexume
nynbTa ANCTaHunoHHoro ynpasnexHua VTR
2. PexxuMbl nynbTa ANCTaHLUMOHHOMO
ynpasneHuna 1, 2 n 3 ucnonb3yoTcA ana
OTNIMYMA JaHHOW BUAEOKaMepbl OT APYruX
BMAEOMarHMTooHOB hnpMbl Sony BO
n3bexkaHne HenpeaHaMepeHHoro
cpabaTbiBaHuA. Ecnv ncnonbsyeTtcA apyrow
BMAEOMarHUTooH hmpmbl Sony,
paboTtatowmin B pexumve VTR 2,
PEKOMEHOYETCA U3MEHUTb PEXUM 3TOro
nynbTa AUCTAHLMOHHOIO ynpaBfieHua unm
3aKpbITb AaT4YMK ANCTAHLMOHHOTO
yrpaBneHna BUAEOMarHuTooHa YepHom
6ymaron.

Angaende fjarrkontrollen
= Rikta inte fjarrkontrollen mot starka
ljuskallor, t.ex. direkt mot solen eller mot

ljuset fran en storbildsprojektor. Det kan gora
att fjarrkontrollen inte fungerar som den ska.
«Videokameran arbetar i fjarrkontrollage VTR

2. Fjarrkontrollagena 1, 2 och 3 anvéands for
att skilja videokameran fran andra Sony-
videobandspelare, sa att inte de olika
fiarrkontrollerna styr fel enhet. Om du
anvéander en annan Sony videobandspelare i
fjarrkontrollage VTR 2, rekommenderas du
att antingen byta fjarrkontrollage eller tacka
6ver fiarrkontrollsensorn pa
videobandspelaren med ett svart papper.

)|
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O603Ha4yeHue aeTanemn u opraHos
ynpaBfieHuA

Delar och kontroller

Paboune nHaukaropbl

OkpaH XK v Bugouckartenb

Funktionsindikatorer

LCD-skarm och sokare

p
I
cosomn_ @lgore || oizsa] {20
i
s R 1]
L NEG. ART SEAgga_
%}AUTO
(O 2w ov v——23)
H 2 Wi E2BRK 12:05:56
@ w i |
2y
[26]
[12 27

KacceTHas namaTb (cTp. 38)

[2] OcTaBweeca Bpema paboTbl
6arapenHoro 6noka (ctp. 38)

TpaHcdokauma (cTp. 44)/dkcno3vuma
(cTp. 82)/mA canna gaHHbIX*!
(cTp. 180)

[4] Uudposoi achdekT*! (cTp. 77, 93)/
MEMORY MIX*' (cTp. 158)/dPennep
(cTp. 73)

16:9WIDE (cTp. 71)

(6] AdpdhekT n3obparkeHua (CTp. 76, 92)

Kop paHHbIX (CTp. 54)

MpomkocTb (cTp. 52)/Oata (cTp. 31)

[9] PROGRAM AE (cTp. 80)

3apHAA noacseTKa (CTp. 46)

[11 OTknio4eHme hyHKUMM YCTONHMBOM
CbeMKM (CTp. 243)

[12] PyuHan ¢okycmpoBka (CTp. 84)
Tanmep camo3sanycka (cTp. 67, 168)
Pexxum 3anucu (cTp. 248)

Kassettminne (sid. 38)
[2] Aterstédende batteridrifttid (sid. 38)

Zoom (sid. 44)/Exponering (sid. 82)/
Datafilens namn*!
(sid. 180)

[4] Digitala effekter*! (sid. 77, 93)/
MEMORY MIX*! (sid. 158)/toning
(sid. 73)

16:9WIDE (sid. 71)

[6] Bildeffekter (sid. 76, 92)
Informationskod (sid. 54)
Volym (sid. 52)/datum (sid. 31)

[9] PROGRAM AE (automatisk
exponering) (sid. 80)

Motljus (sid. 46)

[11] SteadyShot avstangt (sid. 253)
[12 Manuell fokusering (sid. 84)
Sjalvutldsare (sid. 67, 168)
Inspelningslage (sid. 258)



O603Ha4yeHue pgeTanemn v opraHos
ynpaBfieHuA

Delar och kontroller

WHaukaTtop 3anucu Bugeokamepomn*s
(cTp. 43)

STBY/REC (cTp. 36)/Pexum
BUAEOKOHTponA (cTp. 52)/Pa3mep
n3obpaxkeHna*? (cTp. 148)/Kavectso
u3obpaxeHua*! (ctp. 147)

NIGHTSHOT (cTp. 47)/SUPER
NIGHTSHOT* (cTp. 47)/COLOUR
SLOW SHUTTER*' (cTp. 48)

MpepynpexaeHue (cTp. 271)

Kopa paHHbIx (cTp. 38)/CuyeTumnk
neHTbl (cTp. 38)/CamoamnarHocTuka
(cTp. 270)/®oTocbemKa (cTp. 152)/
Homep uso6paxkeHua*' (ctp. 180)/
Manka anA BocnpousseneHua*’
(cTp. 180)/PoTOCBbEMKA Ha KacceTy*?
(cTp. 65)

OcTtaBwasnca neHra (cTp. 38)/
BocnpousseneHue us namaTu*!
(cTp. 180)

ZERO SET MEMORY (cTp. 96)/3anucb
C uHTepBanamm (ctp. 87)/
®doTocbEMKA C UHTEpPBanom
(cTp. 164)/MokaapoBan 3anucb
(cTp. 89)

END SEARCH (cTp. 50)

A/N — DV*! (cTp. 238)/DV IN**

(cTp. 123)

Ayauopexum (cTp. 248)/Manka ana

3anucu*! (cTp. 177)

Bpemsa (cTp. 31)

Bcnbiwka (cTp. 242)
OTOT MHAMKATOP MOABNAETCA TOJbKO
MpPU UCMONb30BaHUM BCTbILLKM
(npuobpeTaeTcA AOMNOMHUTENBHO).

HenpepbiBHaa hoTocbemka*?
(cTp. 154)

—

—

* Tonbko mogenbs DCR-TRV22E/TRV33E

*2Tonbko mogens DCR-TRV33E

*3 Tonbko mogenb DCR-TRV12E/TRV14E/
TRV19E

*4Tonbko mogens DCR-TRV19E/TRV22E/
TRV33E

Kamerans inspelningslampa*2 (sid. 43)

STBY/REC (sid. 36)/videokontrollage
(sid. 52)/bildstorlek*? (sid. 148)/
bildkvalitet** (sid. 147)

NIGHTSHOT (sid. 47)/SUPER
NIGHTSHOT*! (sid. 47)/COLOUR SLOW
SHUTTER™*? (sid. 48)

Varning! (sid. 282)

Tidkod (sid. 38)/bandrakneverk (sid. 38)/
sjalvdiagnostik (sid. 281)/
fotoinspelning (sid. 152)/
bildnummer*? (p. 180)/
uppspelningsmapp** (sid. 180)/
bandfotografering™? (sid. 65)

Aterstdende bandtid (sid. 38)/
minnesuppspelning** (sid. 180)

ZERO SET MEMORY (sid. 96)/
Intervallinspelning (sid. 87)/
Intervallfotografering (sid. 164)/
Bildruteinspelning (sid. 89)

END SEARCH (sid. 50)

A/ — DV*! (sid. 238)/DV IN**

(sid. 123)

Ljudlage (sid. 238)/inspelningsmapp**
(sid. 177)

Tid (sid. 31)

Blixt (sid. 252)

Den hér indikatorn visas bara nér du
anvander blixt (tillval).

Oavbruten fotoinspelning™? (sid. 154)

—

—

—

*1 Endast DCR-TRV22E/TRV33E

*2 Endast DCR-TRV33E

*3 Endast DCR-TRV12E/TRV14E/TRV19E
*4 Endast DCR-TRV19E/TRV22E/TRV33E
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AndaBuUTHbIN yKasaTenb

A, B

AUDIO MIX ..o 244
AUDIO MODE .. ..248
AUTO SHTR ... ..242
BACK LIGHT . ... 46
BEEP ............ ..250
BOUNCE ..., 73
C,D

C.CHROM ......cooviviciiciies 158
CALIBRATION ........ .. 300

CLEANING CASSETTE.
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